® Niniejsza instrukcja dotyczy
aparatu EOS R z zainstalowanym
oprogramowaniem sprzetowym
w wersji 1.7.0 lub nowsze;j.

Zaawansowana instrukcja obstugi



Wprowadzenie m——

Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy przeczytac
ponizsze informacje

Aby zapobiec problemom i innym wypadkom podczas fotografowania,
w pierwszej kolejnosci zapoznaj sie z czescia ,Instrukcje
bezpieczenstwa” (str. 25-27) oraz ,Zalecenia dotyczace obstugi”

(str. 28-30). Nalezy rowniez dokfadnie zapoznac si¢ z tym
podrecznikiem, aby prawidtowo postugiwac sie aparatem.

Z niniejszej instrukcji mozna korzysta¢ podczas uzytkowania
aparatu, aby doktadniej zapoznac sie z jego funkcjami
Podczas czytania niniejszej instrukcji wykonaj kilka zdje¢ testowych

i sprawdz, czy zostaty prawidlowo zarejestrowane. Pozwoli to

lepiej zrozumie¢ funkcjonowanie aparatu. Ten podrecznik nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu, aby mozliwe byto ponowne
zapoznanie si¢ z nim w razie potrzeby.

Testowanie aparatu przed rozpoczeciem pracy oraz kwestie
odpowiedzialnosci prawnej

Po wykonaniu zdje¢ wyswietl je i sprawdz, czy zostaty prawidtowo
zarejestrowane. W przypadku awarii aparatu lub karty pamiegci i braku
mozliwo$ci zarejestrowania obrazéw lub ich przestania do komputera
firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
spowodowane tym straty lub niedogodnosci.

Prawa autorskie

Prawa autorskie w danym kraju mogg ogranicza¢ wykorzystanie
zarejestrowanych obrazéw osob i niektorych obiektow wytgcznie
do celéw prywatnych. Nalezy pamietaé, ze w przypadku niektérych
wystepow publicznych, wystaw itp. moze obowigzywaé¢ zakaz
fotografowania, nawet w celach prywatnych.

Podtaczanie innych urzadzen

Aby podtgczy¢ aparat do komputera lub innego urzadzenia, uzyj dotgczonego
kabla interfejsu lub oryginalnego kabla firmy Canon. Przy podtgczaniu kabla
interfejsu nalezy takze uzy¢ dotgczonego zabezpieczenia kabla (str. 37).




Lista elementéw zestawu

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu nalezy sprawdzi¢, czy wraz
z aparatem zostaty dostarczone ponizsze elementy. W przypadku
braku jakiegokolwiek z nich nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Aparat Akumulator tadowarka
(z muszlg oczng i deklem na korpus) LP-E6N LC-E6E*
(z pokrywg ochronna)

Pasek na reke Kabel interfejsu Zabezpieczenie
kabla

* tadowarka LC-E6E jest dostarczana z przewodem zasilajgcym.

® Z aparatem nie jest dostarczana karta pamigci (str. 10) ani kabel HDMI.

® Szczegdtowe informacje na temat Zaawansowanej instrukcji obstugi i Instrukciji
obstugi znajduja sie na nastepnej stronie.

® W przypadku zakupu zestawu obiektywu nalezy sprawdzi¢, czy obiektywy
zostaty dotgczone.

® Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie zagubi¢ zadnego z powyzszych
elementow.

0 W przypadku zapotrzebowania na instrukcje obstugi obiektywu mozna je
pobra¢ z witryny internetowej firmy Canon (str. 4).
Instrukcje obstugi obiektywu (pliki PDF) sg przeznaczone dla obiektywow
sprzedawanych osobno. Nalezy pamietac¢, ze w przypadku zakupu zestawu
obiektywu, niektdére znajdujgce sie w nim akcesoria moga nie odpowiadac
wymienionym w instrukcji obstugi obiektywu.



|nstrukcje obs}ugi |

Instrukcja obstugi dotagczona do aparatu zawiera
podstawowe instrukcje dotyczace funkcji aparatu i Wi-Fi.

Zaawansowang instrukcje obstugi (niniejszy plik PDF)
zawierajgcg petne instrukcje mozna pobra¢ ze strony
internetowej firmy Canon na komputer lub inne urzadzenie.

Pobieranie Zaawansowanej instrukgcji obstugi / Instrukcji obstugi

Zaawansowang instrukcje obstugi i Instrukcje obstugi dotyczace
obiektywow i oprogramowania (pliki PDF) mozna pobra¢ ze strony
internetowej firmy Canon na komputer lub inne urzadzenie.

® Strona pobierania
® Zaawansowana instrukcja obstugi
@ Instrukcja obstugi obiektywu

@ Instrukcja obstugi oprogramowania
» www.canon.com/icpd

@ ® Do wyswietlenia plikow PDF wymagane jest oprogramowanie
Adobe umozliwiajace przegladanie plikow PDF, takie jak Adobe
Acrobat Reader DC (zaleca si¢ korzystanie z najnowszej wersji).

® Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢
z Internetu.

® Aby otworzy¢ pobrany plik PDF, kliknij go dwukrotnie.

® Aby dowiedzie¢ sig, jak korzysta¢ z oprogramowania do wyswietlania
plikéw PDF, zapoznaj sie z jego sekcjg pomocy.


http://www.canon.com/icpd

Instrukcje obstugi

Pobieranie Zaawansowanej instrukcji obstugi / Instrukcji
obstugi za pomoca kodu QR

Zaawansowang instrukcje obstugi i Instrukcje obstugi dotyczgce
obiektywow i oprogramowania (pliki PDF) mozna pobra¢ na smartfon
lub tablet, uzywajac kodu QR.

[=] . [=]

[=

» www.canon.com/icpd

El ® Do odczytania kodu QR wymagana jest aplikacja.
® Wybierz kraj lub region, a nastepnie pobierz Zaawansowang instrukcje
obstugi / Instrukcje obstugi.
©® Wybierz opcje [Adres URL instrukcji/oprogram.] na karcie [¥ 6],
aby wyswietli¢ kod QR na ekranie aparatu.


http://www.canon.com/icpd

Szybkie wprowadzenie e ——

W16z akumulator (str. 43).

® Po zakupie nalezy natadowaé
akumulator, aby zaczg¢ z niego
korzystac (str. 40).

W16z Karteg (str. 44).

® Skieruj strone karty
z etykietg ku tylnej Sciance
aparatu, a nastepnie wsun
karte do gniazda karty.

Zamontuj obiektyw (str. 50).

® Wyréwnaj czerwony wskaznik
mocowania na obiektywie

z czerwonym wskaznikiem
mocowania na aparacie,

aby zamocowac obiektyw.

® Upewnij sie, ze przetacznik trybu
ostrosci na obiektywie znajduje
sie w pozycji < AF> (str. 50).

Ustaw przetacznik zasilania
w pozycji <QN> (str. 48).

) Odchyl ekran (str. 47).

® Jesli zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji daty/godziny/strefy
czasowej, przejdz do strony 380.




Szybkie wprowadzenie

Ustaw tryb fotografowania [@&}]

(str. 123).

g ® Nacisnij przycisk <MODE>,

el A nastepnie obro¢ pokretto

ISITANAIRY  <-=>. aby wybrac pozycie [G}].
Nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

® Wszystkie niezbedne ustawienia
aparatu zostang wyregulowane
automatycznie.

Ustaw ostrosc¢ na obiekt (str. 56).

® Nad kazda wykrytg twarzg pojawi
sie <[ 1> (punkt AF).

® Nacisnij spust migawki do potowy.
Spowoduje to ustawienie ostrosci
aparatu na obiekt.

Zrob zdjecie (str. 56).

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

Przejrzyj zdjecie.

® Ostatnio zarejestrowany obraz
bedzie wyswietlany na ekranie
przez okoto 2 sekundy.

® Aby wyswietlic go ponownie,
nacisnij przycisk <[>]> (str. 304).

® Informacje dotyczace wyswietlania zapisanych obrazéw mozna
znalez¢ w czesci ,Odtwarzanie obrazéw” (str. 304).

® Informacje dotyczace usuwania obrazéw mozna znalez¢ w czesci
,Usuwanie obrazow” (str. 335).



Informacje dotyczace niniejszej instrukcji ==
Uktad rozdziatéw

Rozdziaty 2—7 odpowiadajg funkcjom w menu aparatu.

lkony w niniejszej instrukcji obstugi

<MODE> : Oznacza przycisk trybu.
<> : Oznacza pokretto gtéwne.
<TLE> : Oznacza pokretto szybkiej kontroli.

<A><V><<«><Pp>: Oznacza kierunek odpowiadajgcy przyciskom
nawigacji <<»>.

<@ > : Oznacza pasek wielofunkeyjny <M-Fn>.

<i)> : Oznacza pierscien sterowania obiektywem.
<SET> : Oznacza przycisk ustawien.

&* : Oznacza czas trwania (w sekundach) dziatania

przycisku nacisnietego przez uzytkownika liczony
od chwili zwolnienia przycisku.
« Ponadto w niniejszej instrukcji obstugi przy omawianiu okreslonych operacji

i funkcji zostaty przedstawione takze ikony i symbole znajdujgce sie na
przyciskach aparatu i wy$wietlane na jego ekranie.

* . lkona ¥k po prawe;j stronie tytutu strony oznacza, ze dana
funkcja jest dostepna wytgcznie w trybie [Fv], [P1, [Tv],
[Av], [M] lub [BULB].

tr. ***): Numery stron, na ktérych mozna znalez¢ wiecej informacji.

: Ostrzezenie przed problemami dotyczgcymi fotografowania.

: Informacje dodatkowe.

: Wskazowki lub porady umozliwiajgce uzyskanie lepszych

wynikéw fotografowania.
: Porada dotyczaca rozwigzywania problemow.

—
[}

RN S

"~



Informacje dotyczace niniejszej instrukciji
|

Podstawowe zatozenia w instrukcji obstugi, przyktadowe zdjecia

® Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnosci upewnij sie, ze
przetgcznik zasilania jest ustawiony w pozycji <QN>, a zadne
funkcje sterowania nie zostaty zablokowane za pomocg blokady
wielofunkcyjnej (str. 48, 60).

® Przyjeto rowniez zatozenie, ze dla wszystkich ustawienh menu
i funkcji indywidualnych wybrano wartosci domysine.

® W celach prezentacyjnych instrukcje przedstawiajg aparat
z dotgczonym obiektywem RF24-105mm F4 L IS USM.

® Przyktadowe zdjecia w instrukcji sg prezentowane wytgcznie
w celach pogladowych.

® W odniesieniu do obiektywow EF lub EF-S zakfada sie, ze uzywany
jest adapter mocowania.



Zgodne karty |

Nizej wymienione rodzaje kart moga by¢ stosowane z aparatem
niezaleznie od ich pojemnosci. Jesli karta jest nowa lub zostata
sformatowana (zainicjalizowana) w innym aparacie lub

w komputerze, zaleca si¢ przeprowadzenie formatowania
karty w tym aparacie (str. 373).

® Karty pamieci SD/SDHC/SDXC
* Aparat obstuguje karty UHS-II i UHS-I.

Karty umozliwiajace nagrywanie filméw

Podczas filmowania nalezy korzystac z karty o duzej pojemnosci

i wystarczajgcej wydajnosci (wystarczajgcej szybkosci zapisu i odczytu)
do obstugi wybranej jakosci nagrywanego filmu. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ na str. 611.

W niniejszej instrukcji stowo ,karta” odnosi sie do kart pamieci SD,
S’ SDHC i SDXC.
* Aparat nie jest dostarczany z kartg do zapisywania zdjec¢/
filméw. Nalezy zakupi¢ jg osobno.

10



Rozdzia]y |

Wprowadzenie 2 .
1 Przygotowanie i czynnosci podstawowe 39 .
2 Fotografowanie 6 |
3 AF 255 |}
4 Odtwarzanie 301 .
5 Nastawy 361 .
6 Funkcje Wi-Fi (komunikacji bezprzewodowej) 423 .
7 Funkcje indywidualne / Moje menu 539 .
8 Informacje pomocnicze 571 .
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Spis tresci

Ustawianie informacji o prawach autorskich ............c..c......... 420
Sprawdzanie innych informacji...........ccccoeiieeiiiiiiiiciee, 422
Funkcje Wi-Fi (komunikacji bezprzewodowej) 423
Mozliwosci funkcji Wi-Fi (komunikacji bezprzewodowej) ...... 424

Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem
za posrednictwem sieci Wi-Fi..........cccoooiiiiiiii, 427

Nawigzywanie potgczenia z komputerem
za posrednictwem sieCi Wi-Fi.........cccooeiiiiniiiiieeee 461

Nawigzywanie potgczenia z drukarkg
za pomOCa SIECH Wi-Fi ...cooviiiiiiiiiiicice e 469

Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej............ccceeeeneen. 481

Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem

PUNKEOW dOSEEPU ... 496
Ponowne tgczenie przez Wi-Fi.........cccoccoviiiiiiiiiiiiice 509
Zmienianie lub usuwanie nastaw potgczenia..............cccoc.... 513

Kasowanie ustawien komunikacji bezprzewodowej
do wartosci domysINyCh ..o 515

Ekran Inform. WYSW. .......cooiiiiiiiiiie e 516

Reagowanie na komunikaty o btedach

Uwagi dotyczace funkcji komunikacji bezprzewodowe; ........ 528
ZabEZPIECZENIA ...t 530
Sprawdzanie nastaw SieCIOWYCh ...........cooiiiiiiiiiiiieciieeee 531
Ekran [Ustawienia komun. bezprzew.].............cccccoeiieeis 532
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Ekran [Ustawienia Wi-Fi] .............cccccoviiiiiiiiieiic s 533
Obstuga wirtualnej klawiatury............cccooeviiiiiiiiiiiee, 534
Reczne konfigurowanie adresu IP............ccccooviiiiiieiicenene 535
Wyswietlacz stanu tgcznosci Wi-Fi/Bluetooth ....................... 537

Karty menu: DOStOSOWANIE ..........ccovvviiiiiiieiiiceieee e 540
Ustawienia funkgcji indywidualnych ..o 542
DOStoSOWYWanNi€ OPEraCi........cccueveeiuieeeiiiieaiieeeaieeeeeieee s 555
Menu kart: Moje MenU..........cccoeiiiiiieiiiiiiic e 565
Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu.............ccoceeeeees 566

Omowienie oprogramowania...........cceeeveereirireeneeaireeseeeeees 572
Pobieranie obrazéw na komputer.............c.ccooiiiiiiiiniienen. 574
tadowanie akumulatora w aparacie...........cc.cccecvevciiiiiennenns 576
Korzystanie z uchwytu pionowego .............ccocevrieeiiiiiieennenns 578
Przewodnik rozwigzywania problemow.............ccccoceevviennenns 588
Kody DIEAOW ..ot 607
Dane 0 WydajnosSCi......cccueeiueiiiiiiiiiieesie e 608
Ekran informacji.........ccoooiiiiiiiiiiiie e 617
SKOTOWIAZ.....ceeeieiiieteeii e 633



Sp|s funkcji |

Zasilanie
® tadowanie

akumulatora = str. 40
@ Stan akumulatora = str. 49
® Sprawdzanie danych

akumulatora = str. 387
® Gniazdo sieciowe = str. 582
® Tryb Eco = str. 376
® Oszczedzanie energii = str. 377
Karty
® Formatowanie = str. 373
® Zwalnianie migawki

bez karty = str. 118

® Karty zgodne z funkcja

nagrywania filmu = str. 611
Obiektyw
® Montowanie = str. 50, 52
® Zdejmowanie = str. 51, 53
® Zwalnianie migawki

bez obiektywu = str. 551

Nastawy podstawowe

® Jezyk = str. 383
® Datal/czas/strefa = str. 380
® Sygnalizator

dzwiekowy = str. 386

® Informacje o prawach

autorskich = str. 420

® Kasowanie wszystkich

nastaw aparatu = str. 419

Wizjer
® Regulacja dioptrii = str. 54
® Wyswietlanie informacji

w wizjerze = str. 397
® Pionowy ekran wizjera = str. 399
® Format ekranu wizjera= str. 402

Ekran

® Odchylany = str. 47
® Sterowanie dotykiem = str. 67
® Ton koloru = str. 379
® Jasnosé = str. 378
® Ustawienia wyswietlania = str. 403
® Poziomica

elektroniczna = str. 397
® Pomoc = str. 405
AF
® Dzialanie AF = str. 262
® Metoda AF = str. 265
® Wybieranie punktu AF = str. 271
® Wielkos¢ ramki AF = str. 276
® AF z detekcjg oczu = str. 277
® Ciagly AF = str. 278
® AF dotkniecie

z przeciggnigciem = str. 279

® Nastawy wyrézniania MF = str. 283
® Asystent ostrzenia = str. 284
® Dostosowywanie

funkcji AF = str. 288
® Reczna regulacja

ostrosci = str. 281
® Elektroniczna

ostros¢ reczna = str. 293
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Spis funkgcji
|

Pomiar Fotografowanie
® Tryb pomiaru = str. 152 ® Tryb fotografowania = str. 70
Wyzwalanie ® Tryb HDR = str. 161
® Ekspozycje
® Tryb wyzwalania migawki = str. 144 wielokrotne = str. 166
® Samowyzwalacz = str. 147 ® Timer funkcji Bulb = str. 159
® Ciche fotografowanie ® Podglad gtebi
w trybie LV = str. 150 ostrosci = str. 137
® Ciche fotografowanie = str. 151 ® Elektroniczny wezyk
® Maksymalna liczba spustowy = str. 176
zdjec seryjnych = str. 77 ® Zdalne wyzwalanie = str. 174

* Parowanie = str. 408
® Szybkie nastawy = str. 68
® Migawka dotykowa = str. 130
® Widok powigkszony = str. 273
°
°

Ustawienia rejestracji obrazéw

® Tworzenie/wybieranie
folderu = str. 365

° iko A
Numery plikow = str. 367 Wyswietlanie siatki = str. 399

Jakos¢ obrazu Ekran informacji

® Jakos¢ obrazu = str. 75 ° obraIZIe. = str. 397
e Dual Pixel RAW = str. 78 ° :’vsz‘\‘,‘::;:‘;:m o <tr 403
® Kadrowanie/format obrazu= str. 80 ° Bl);ka da Kilku funkeii -bstr. 60
® Czutosé ISO (zdjecia) = str. 83 o Kody bledéw g -bstr- 607
® Styl obrazéw = str. 88 v e ’
e Balans bieli = str, 97 Ekspozycja
® Auto Lighting Optimizer ® Korekta ekspozycji = str. 154
_(Autome!tyczny optymalizator e Korekta ekspozycji
]asnosc-l) o . s-tr.. 104 za pomocg automatycznej
® Redukcja zaktécen wysokiej czutosci M+ISO = str. 139
czutosci ISO = str. 105 e Sekwencja
® Redukcja zaktocen diugiego naswietlania = str. 155
czasu naswietlania = str. 107 ® Blokada AE = str. 157
° Prio.r-ytetjasnych ® Bezpieczne przesuwanie
partii obrazu = str. 109 ekspozycji = str. 545
© Korekeja aberracji ® Symulacja ekspozycji = str. 120
obiektywu = str. 110

® Redukcja migotania = str. 115
® Przestrzen kolorow = str. 117
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Lampa btyskowa
® Zewnetrzna lampa

blyskowa = str. 177
® Korekta ekspozycji

lampy = str. 177
® Blokada ekspozycji

lampy = str. 177
® Nastawy lampy = str. 182

® Ustawienia funkgcji
indywidualnych lampy

blyskowej = str. 187

Filmowanie

® Nagrywanie z automatyczng

regulacja ekspozycji = str. 209
® Nagrywanie w trybie AE

z preselekcjg czasu = str. 210
® Nagrywanie w trybie AE

z preselekcja przystony = str. 211
® Nagrywanie z reczng

regulacja ekspozycji = str. 213
® Czutosc ISO (film) = str. 246
® Filmowy Serwo AF = str. 286

® Czutosc sledzenia w Filmowym
Serwo AF = str. 291

® Szybkosé¢ Filmowego

Serwo AF = str. 292
® Jakos¢ nagrywanego

filmu = str. 192
® 24,00p = str. 198

® Duza szybkos¢ klatek = str. 199

® Kadrowanie nagrywanego
filmu = str. 219

® Film HDR = str. 222

® Film poklatkowy = str. 224
® Canon Log = str. 236
® Nagrywanie dzwigku = str. 202
® Mikrofon = str. 203
® Filtr wiatru = str. 202
® Thumik = str. 203
® Kod czasowy = str. 205
® Autom. wolna

migawka = str. 248
® Av z doktadnoscia

do 1/8 stopnia = str. 249
® Wyjscie HDMI = str. 251

® Fotografowanie ze zdalnym

wyzwalaniem = str. 245
Odtwarzanie
® Czas kontrolnego
wyswietlania = str. 118

® Wyswietlanie pojedynczego

obrazu = str. 304
® Ekran informacji

o obrazie = str. 305
® Wyswietlanie siatki = str. 305

® Odtwarzanie dotykiem = str. 306
® Ekran informacji
o odtwarzaniu = str. 307
® Wyswietlanie miniatur = str. 310
® Przegladanie
obrazéw (przeskok
wyswietlania) = str. 311
® Ustawianie kryteriow
wyszukiwania obrazu = str. 313
® Widok powigkszony = str. 315

® Obracanie obrazu = str. 317
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Spis funkgcji

Ochrona = str. 318
Ocena = str. 321
Odtwarzanie filméw = str. 325
Edytowanie pierwszej

i ostatniej sceny filmu = str. 327

® Przechwytywanie
klatek (4K)

® Pokaz przezroczy

® Wyswietlanie obrazéw
na ekranie telewizora = str. 333

= str. 335

= str. 329
= str. 331

® Usuwanie
Edycja obrazow

® Obrébka obrazu RAW = str. 339
® Zmiana rozmiaru

obrazéw JPEG = str. 345
® Kadrowanie

obrazéw JPEG = str. 346
Transfer obrazow /

Polecenie wydruku obrazéw

® Transfer obrazéow
do komputera /

na serwer FTP = str. 348
® Polecenie wydruku

obrazéw (DPOF) = str. 353
® Opcje fotoksiagzki = str. 357

Ustawienia niestandardowe

® Funkcje indywidualne

(C.Fn) = str. 542
® Dostosowywanie

operacji = str. 555
® Moje Menu = str. 566
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® Wiasny tryb

fotografowania = str. 417
Czyszczenie matrycy i usuwanie kurzu

® Czyszczenie matrycy = str. 391
® Dotaczanie danych

dla retuszu kurzu = str. 121
® Reczne czyszczenie
matrycy = str. 393

Oprogramowanie

® Pobieranie i instalacja = str. 572
@ Instrukcje obstugi

oprogramowania = str. 573

Funkcje bezprzewodowe

® Podtaczanie

do smartfonow = str. 427
® Automatyczne wysytanie

zdje¢ do smartfonéw = str. 446
® Zdalne wyzwalanie

(EOS Utility) = str. 461
® Automatyczne wysytanie

zdje¢ do komputeréw = str. 466
® Drukowanie

na drukarkach Wi-Fi = str. 469

® Przekazywanie do ustug

internetowych = str. 481
® Kasowanie ustawien sieci
bezprzewodowej = str. 515



Instrukcje bezpieczenstwa F—————

Nalezy przeczytac te instrukcje, aby poprawnie uzytkowaé¢ urzadzenie.
Postepuj zgodnie z tymi instrukcjami, by zapobiec szkodom lub
obrazeniom ciata operatora produktu oraz innych oséb.

Zagrozenie powaznymi obrazeniami

/N\ OSTRZEZENIE: |y, émiercia,

® Produkt nalezy przechowywa¢ w miejscach niedostepnych dla matych dzieci.
Pasek owiniety wokot ludzkiej szyi osoby moze spowodowaé uduszenie.
Potknigcie czgsci lub dostarczonych elementéw aparatéw albo akcesoriéw stwarza niebez-
pieczenstwo. W przypadku potkniecia nalezy zasiegng¢ natychmiastowej pomocy lekarskiej.
Potknigcie akumulatora stanowi zagrozenie. W przypadku potkniecia nalezy zasiggna¢
natychmiastowej pomocy lekarskiej.
® Do uzytkowania produktu korzystac tylko ze zrédet zasilania okreslonych w niniejszej
instrukcji obstugi.
® Nie demontowac¢ ani nie modyfikowa¢ urzadzenia.
® Nie narazac urzadzenia na silne uderzenia i drgania.
® Nie dotykac¢ odstonietych czesci wewnetrznych.
® Zaprzesta¢ uzywania produktu w przypadku nietypowych okolicznosci, takich jak
obecno$¢ dymu lub dziwny zapach.
® Do czyszczenia produktu nie uzywac rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
alkohol, benzyna czy rozcienczalnik.
® Nie narazac¢ produktu na zamoczenie. Nie wktada¢ obcych obiektoéw ani nie wlewac
ptynéw do produktu.
® Nie korzystac¢ z produktu w miejscach, w ktérych mogg wystepowac tatwopalne gazy.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
® Nie pozostawia¢ obiektywu lub aparatu z zamontowanym obiektywem
w bezposrednim $wietle stonecznym bez zatozonego dekla na obiektyw, poniewaz
mogtoby to spowodowac¢ skupienie promieni stonecznych i doprowadzi¢ do pozaru.
® Nie nalezy dotykac¢ produktu podigczonego do gniazda elektrycznego podczas burzy.
Moze to spowodowac porazenie pradem elektrycznym.
® Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji podczas uzytkowania dostgpnych na
rynku baterii lub dostarczonych akumulatoréw.
« Baterii/akumulatoréw uzywac jedynie z produktem, do ktérego zostaty przeznaczone.
» Nie ogrzewac¢ baterii/akumulatoréw ani nie wystawia¢ ich na dziatanie ognia.
 Nie tadowac¢ baterii/akumulatoréw przy pomocy nieautoryzowanych tadowarek.
+ Nie odstania¢ zaciskow, narazajgc je na zabrudzenie lub kontakt z metalowymi
szpilkami lub innymi obiektami z metalu.
» Nie uzywac baterii/akumulatoréw, z ktorych stwierdzono wyciek.
» Pozbywajac sie baterii/akumulatoréw nalezy zaizolowac¢ styki elektryczne tasmg
lub w inny sposéb.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
Jesli bateria/akumulator ma wyciek i materiat zetknie sig ze skorg lub ubraniami, nalezy
doktadnie przemy¢ ten obszar pod biezgcg wodg. W przypadku kontaktu z oczami doktadnie
przemy¢ duzymi ilosciami czystej biezgcej wody i natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
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® Nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji podczas uzytkowania tadowarek oraz
zasilaczy.
+ Nalezy okresowo usuwa¢ gromadzacy si¢ na wtyczce zasilajgcej i gniezdzie elektrycznym
kurz za pomocg mokrej szmatki.
» Nie podtacza¢ ani nie odtgcza¢ produktu mokrymi rekami.
» Nie nalezy uzywac produktu, jesli wtyczka zasilajgca nie jest catkowicie wiozona
do gniazda elektrycznego.
» Nie odstania¢ wtyczki zasilajgcej, narazajgc jg na zabrudzenie lub kontakt
z metalowymi szpilkami lub innymi obiektami z metalu.
® Nie nalezy dotykac¢ tadowarki ani zasilacza podtgczonego do gniazda elektrycznego
podczas burzy.
@ Nie umieszcza¢ ciezkich przedmiotéw na przewodzie zasilajgcym. Nie wolno dopusci¢ do
uszkodzenia, ztamania ani modyfikacji przewodu zasilajgcego.
@ Nie owija¢ produktu w tkaniny ani inne materiaty w trakcie lub zaraz po zakonczeniu
uzytkowania, gdy jest on jeszcze ciepty.
® Nie odigczac produktu, ciaggnac za kabel zasilajgcy.
® Nie pozostawia¢ produktu podtgczonego do zrédta zasilania przez diuzszy czas.
® Nie tadowa¢ akumulatoréw w temperaturze poza zakresem 5—40°C.
Moze to grozi¢ porazeniem elektrycznym, wybuchem lub pozarem.
® Nie nalezy narazac tego samego obszaru skéry na dtuzszy kontakt z produktem,
gdy jest on uzywany.
Nawet jesli aparat nie sprawia wrazenia rozgrzanego, dtuzszy kontakt moze prowadzi¢
do oparzen niskotemperaturowych objawiajgcych sie zaczerwienieniem badz
pecherzami. W przypadku korzystania z aparatu w gorgcych miejscach lub uzywania
go przez osoby z problemami z krgzeniem lub nadwrazliwos$cia skory zalecane jest
uzywanie statywu badz podobnego akcesorium.
® Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi wytgczenia urzadzenia
w miejscach, gdzie jego uzytkowanie jest zabronione.
W przeciwnym wypadku moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie innych
urzadzen ze wzgledu na efekt fal elektromagnetycznych, a nawet — wypadki.
® Aby unikng¢ pozaru, przegrzania aparatu, wycieku substancji chemicznych, eksplozji
i porazenia pragdem, nalezy stosowac si¢ do ponizszych zalecen:
» Nie wktada¢ akumulatora z nieprawidtowym ustawieniem bieguna dodatniego
i ulemnego.
® Nie wolno pozostawia¢ zadnych przewodéw w poblizu zrédta ciepta, poniewaz ciepto
moze zdeformowac przewody lub stopic¢ izolacje, powodujac pozar lub porazenie
pradem elektrycznym.
® Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w kierunku osoby kierujgcej samochodem lub
innym pojazdem, poniewaz mogtoby to spowodowa¢ wypadek.
® Nie nalezy przechowywaé urzadzenia w miejscach o silnym stopniu zakurzenia
lub wysokiej wilgotnosci. Podobnie, akumulator nalezy przechowywac z dala od
elementéw metalowych i przechowywac go w znajdujgcej sie w zestawie pokrywie
ochronnej, aby zapobiega¢ zwarciu.
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Dzigki temu mozna zapobiega¢ pozarowi, przegrzaniu, porazeniu prgdem elektrycznym

lub poparzeniu.

® Aby unikng¢ pozaru i porazenia pragdem elektrycznym, nalezy stosowac sig do
ponizszych zalecen:
« Nie podtgczac¢ zbyt wielu wtyczek zasilajgcych do jednego gniazda.
» Nie uzywac¢ przewodu, ktorego zyta lub izolacja zostata uszkodzona.

® Nie nalezy podtgcza¢ akumulatora bezposrednio do gniazda elektrycznego lub gniazda
zapalniczki samochodowe;j.

Wyciek z akumulatora moze wywota¢ nadmierny wzrost temperatury lub eksplozje bgdz

spowodowac pozar, poparzenie lub obrazenia.

® W przypadku uzywania produktu przez dzieci konieczne jest doktadne wyjasnienie
im zasad obstugi przez osobe dorostg. Dzieci korzystajace z produktu musza by¢
nadzorowane.

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowaé porazenie prgdem elektrycznym lub

obrazenia.

/N\ PRZESTROGI: Ryzyko urazu.

® Nie wolno wyzwala¢ lampy btyskowej w poblizu oczu.

Moze to spowodowac uraz oczu.

® Pasek jest przeznaczony wytgcznie do zaktadania na ciato. Wieszanie na haczyku
lub innym przedmiocie paska z dowolnym przypigtym do niego produktem moze
spowodowac uszkodzenie produktu. Ponadto nie nalezy naraza¢ produktu na
wstrzgsy i silne uderzenia.

® Nie stosowac silnego nacisku na obiektyw ani nie dopuszcza¢ do uderzen.

Moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzenie produktu.

® Wyzwalanie lampy btyskowej wigze sie z emisjg wysokiej temperatury. Palce i inne
czesci ciata oraz obiekty trzymac z daleka od lampy btyskowej podczas robienia zdje¢.

W przeciwnym wypadku moze to spowodowac oparzenia lub wadliwe dziatanie lampy

btyskowej.

® Nie nalezy pozostawia¢ produktu narazonego na ekstremalnie wysokie lub niskie
temperatury.

Mogtoby to spowodowa¢ nadmierne rozgrzanie/ochtodzenie produktu i poparzenie

w przypadku jego dotkniecia.

® Produkt nalezy montowa¢ wytgcznie na odpowiednio mocnych statywach.

® Nie przenosi¢ produktu umieszczonego na statywie, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia lub doprowadzi¢ do wypadku.

® Nie nalezy patrzy¢ na ekran ani spogladac przez wizjer przez dtuzszy czas.

Moze to wywota¢ objawy podobne do choroby lokomocyjnej. W takim przypadku nalezy

natychmiast przerwa¢ korzystanie z produktu i przez chwile odpoczgé.

® Nie dotyka¢ zadnych czesci wewnatrz produktu.

Moze to spowodowac uszkodzenie ciata.
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Zalecenia dotyczgace obstugi T

Zasady uzywania aparatu

® Aparat jest bardzo precyzyjnym urzadzeniem. Nie wolno go
upuszczaé ani naraza¢ na wstrzgsy.

® Aparat nie jest wodoszczelny i nie moze by¢ uzytkowany pod woda.

® Aby zmaksymalizowa¢ odpornos$¢ aparatu na pyt i wilgo¢, pokrywe
ztacz, pokrywe komory akumulatora, pokrywe gniazda karty oraz
wszystkie inne pokrywy nalezy trzymac¢ szczelnie zamkniete.

® Niniejszy aparat jest zaprojektowany tak, aby zapewni¢ odpornos¢
na pyt i wilgo¢, co pomaga zapobiec przedostaniu sie do wewnatrz
urzadzenia piasku, kurzu, brudu lub wody, ktére nieoczekiwanie
wchodzg w kontakt z powierzchnig aparatu. Niemozliwe jest jednak
catkowite zapobiegniecie przedostaniu sie do srodka brudu, kurzu,
wody lub soli. W miare mozliwosci nalezy chroni¢ aparat przed
brudem, kurzem, woda i solg.

® Jesli na powierzchni aparatu znajdzie sie woda, nalezy jg zetrze¢
suchg i czystg szmatka. Jesli na powierzchni aparatu znajdzie sie
brud, kurz lub sét, nalezy je zetrze¢ czysta, wilgotng szmatka.

® Korzystanie z aparatu w miejscach bardzo zanieczyszczonych lub
zapylonych moze spowodowac awarie urzadzenia.

® Po uzyciu zalecane jest wyczyszczenie aparatu. Dopuszczanie do
dtugotrwatego kontaktu brudu, kurzu, wody lub soli z powierzchnig
aparatu moze spowodowac awarie urzadzenia.

® W razie przypadkowego wpadniecia aparatu do wody lub
w przypadku obaw, ze wilgo¢ (woda), brud, kurz lub sél mogty
przedosta¢ sie do wewnatrz urzadzenia, nalezy niezwitocznie
skonsultowac sie z najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

® Aparatu nie wolno pozostawia¢ w poblizu zrodet silnego pola
magnetycznego, takich jak magnesy lub silniki elektryczne. Nalezy
takze unika¢ korzystania z aparatu i pozostawiania go w poblizu
zrédet silnych fal radiowych, takich jak duze anteny. Silne pola
magnetyczne moga spowodowac nieprawidtowg prace aparatu
lub uszkodzenie danych obrazu.

® Aparatu nie nalezy pozostawia¢ w miejscach o wysokiej
temperaturze, takich jak zaparkowany samochéd narazony na
bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego. Wysokie temperatury
mogg spowodowac nieprawidtowg prace aparatu.

® Aparat zawiera precyzyjne uktady elektroniczne. Nie wolno
samodzielnie demontowac aparatu.

® Nie wolno blokowa¢ zastony migawki palcem ani innymi
przedmiotami. W przeciwnym razie moze to spowodowac awarie.
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Zalecenia dotyczgce obstugi

® Przy usuwaniu kurzu z obiektywu, wizjera itd. nalezy korzysta¢

z dostepnej w sprzedazy gruszki. Do czyszczenia korpusu

aparatu lub obiektywu nie nalezy uzywac srodkow czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki organiczne. W przypadku trudnych do
usuniecia zabrudzen nalezy zanie$¢ aparat do najblizszego punktu
serwisowego firmy Canon.

Stykéw elektrycznych aparatu nie nalezy dotykaé palcami, poniewaz
mogtoby to doprowadzi¢ do ich korozji. Skorodowane styki moga by¢
przyczyng awarii aparatu.

Szybkie przeniesienie aparatu z chtodnego miejsca do cieptego
moze spowodowac kondensacje pary wodnej na aparacie

i podzespotach wewnetrznych. Aby unikng¢ zjawiska kondensacji,
nalezy umiesci¢ aparat w szczelnej plastikowej torbie i przed
wyjeciem zaczeka¢ na wyréwnanie temperatury.

® W przypadku wystgpienia kondensacji na aparacie nie nalezy

z niego korzysta¢, aby zapobiec jego uszkodzeniu. W takiej sytuacji
nalezy odfgczy¢ obiektyw, wyjac karte pamieci oraz akumulator

z aparatu i przed rozpoczeciem korzystania z aparatu zaczekac

na jego wyschniecie.

Jesli aparat nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
z niego akumulator i przechowywac¢ aparat w chtodnym, suchym
miejscu o dobrej wentylacji. Nawet w przypadku przechowywania
aparatu od czasu do czasu nalezy nacisng¢ kilkakrotnie spust
migawki, aby sprawdzié, czy aparat dziata.

Nie nalezy przechowywac aparatu w miejscach, w ktérych znajdujg
sie substancje chemiczne powodujgce rdze i korozje, takich jak
laboratoria chemiczne.

Jesli aparat nie byt uzytkowany przez dtuzszy czas, przed dalsza
eksploatacjg nalezy sprawdzi¢ wszystkie jego funkcje. Jesli

aparat nie byt uzytkowany przez pewien czas lub uzytkownik
planuje wykona¢ wazne zdjecia, na przyktad podczas podrézy
zagranicznej, nalezy zleci¢ sprawdzenie aparatu w najblizszym
punkcie serwisowym firmy Canon lub samodzielnie sprawdzic,

czy funkcjonuje on prawidtowo.

® Aparat moze sie nagrzewac w przypadku wielokrotnego wykonania
zdje¢ seryjnych lub fotografowania/filmowania przez dtuzszy czas.
Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania urzgdzenia.

® W przypadku pojawienia si¢ zrédta bardzo jasnego Swiatta

w obszarze obrazu lub poza nim moze wystapi¢ efekt odbicia.

29



Zalecenia dotyczace obstugi
|

Ekran, wizjer i panel LCD

® Mimo ze ekran i wizjer sg produkowane z wykorzystaniem
technologii o0 bardzo wysokiej precyzji, zapewniajacej uzyskanie
99,99% efektywnych pikseli, maksymalnie 0,01% pikseli moze by¢
martwych i moga rowniez wystepowac plamy w kolorze czarnym,
czerwonym lub innym. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania
urzadzenia. Nie majg one takze wptywu na rejestrowane obrazy.

® Jesli ekran pozostanie wigczony przez dtuzszy czas, moze dojsé do
wypalenia ekranu, objawiajgcego sie wyswietlaniem pozostatosci po
poprzednim obrazie. Jest to jednakze zjawisko przejSciowe i ustgpi
po kilku dniach niekorzystania z aparatu.

® W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej,
a w wysokich wyswietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze
pokojowej praca monitora wréci do normy.

Migawka

® Tasmy migawki mogg ulec otarciom w wyniku pracy migawki, ale nie
oznacza to uszkodzenia.

Karty

W celu ochrony karty i zapisanych na niej danych nalezy pamieta¢, aby:

® Nie upuszczag, nie wyginaé i nie zanurza¢ karty w ptynach.
Nie naraza¢ karty na dziatanie nadmiernej sity lub wstrzaséw.

® Stykoéw elektrycznych karty nie nalezy dotykaé palcami ani
metalowymi przedmiotami.

® Na karcie nie wolno przykleja¢ zadnych naklejek itp.

® Karty nie nalezy przechowywac¢ ani uzywac w poblizu zrédet silnego
pola magnetycznego, takich jak odbiorniki telewizyjne, gtosniki lub
magnesy. Nalezy takze unika¢ miejsc podatnych na wystepowanie
elektrycznosci statyczne;j.

@ Karty nie nalezy pozostawia¢ w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie $wiatta stonecznego lub w poblizu zrédta ciepta.

@ Karte nalezy przechowywaé¢ w opakowaniu.

® Karty nie nalezy przechowywac¢ w miejscach o wysokiej temperaturze,
wysokim stopniu zakurzenia lub wysokiej wilgotnosci. (1)

Obiektyw

® Po odtgczeniu obiektywu od aparatu nalezy odtozy¢
obiektyw tylng czescig skierowang do gory i zatozy¢
tylny dekiel na obiektyw, aby zapobiec porysowaniu
powierzchni obiektywu i jego stykow (1).
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Nazwy czesci

(1) <MODE> Przycisk trybu (11) Mocowanie obiektywu
(2) Przycisk filmowania (12) Styki lampy btyskowej
(3) <s™%> Pokretto gtéwne (13) Goraca stopka
(4) <M-Fn> Przycisk wielofunkcyjny (14) Wskaznik mocowania
(5) Spust migawki obiektywu RF
(6) <:B:> Przycisk informacji/ (15) Gtosnik
podswietlenia panelu LCD (16) <-©-> Znacznik ptaszczyzny
(7) Kontrolka o$wietlenia ogniskowania
wspomagajgcego AF / (17) Zaczep paska
samowyzwalacza / zdalnego (18) Mikrofon
wyzwalania (19) Zastona migawki / Matryca
(8) Uchwyt (komora akumulatora) Swiattoczuta
(9) Otwor przewodu adaptera pradu  (20) Przycisk zwalniania obiektywu
statego (21) Trzpien blokady obiektywu
(10) Styki (22) Dekiel na korpus
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Nazwy czesci

)

@
@)
@

(1) Muszla oczna (11) <INFO> Przycisk informaciji
(2) Okular wizjera (12) Kontrolka dostepu
(3) Pokretto regulacji dioptrii (13) <[@/SET > Przycisk szybkich
(4) Przetgcznik zasilania nastaw / zatwierdzania ustawien
(5) Pokrywa zlgcz (14) <MENU> Przycisk Menu
(6) Panel LCD (15) <fi> Ztacze zdalnego wyzwalania
(7) <LOCK> Przetacznik blokady (16) <e<-> Ztgcze Cyfrovye
kilku funkcji (17) <MIC> Ztacze WEJSCIA
(8) <%#> Pokretto szybkiej kontroli mikrofonu zewnetrznego
(9) <&r> Przycisk Start AF (18) <HDMI OUT > Zigcze wyjscia

(10) Czujnik wizjera
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Nazwy czgsci

(1) Pokrywa stykéw

(2) Otwor ustalajgcy do akcesoriow
(3) Ekran

(4) Gniazdo statywu

(5) <A><V><G<Pp><H>

Przyciski nawigaciji

(6) Numer seryjny
(7) <[»]> Przycisk odtwarzania
(8) <M-Fn> Pasek wielofunkcyjny

©)

<% > Przycisk blokady AE/FE

(10

)

<[E/Q > Przycisk punktu
AF/miniatur/powiekszenia/
zmniejszenia

(11)

Zaczep paska

(12

)

Pokrywa gniazda karty

(13

Gniazdo karty

(14

Blokada pokrywy komory
akumulatora

(15

)

Pokrywa komory akumulatora

(16

<1p> Przycisk usuwania

(17

Otwor ustalajacy do akcesoriow
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Nazwy czesci

Panel LCD

Przyktadowy wyswietlacz

Wyswietlane informacje réznig sie
zaleznie od stanu aparatu. Szczegétowe
informacje na temat ikon mozna znalez¢
na stronie 617.

159 AUTO

Ekran informacji w wizjerze

Przyktadowy wyswietlacz

= G 6 Wyswietlane informacje réznia sie
zaleznie od stanu aparatu.
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Nazwy czgsci

tadowarka LC-E6E
tadowarka akumulatora LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 (str. 40). .
(1) Kontrolka tadowania
(2) Gniazdo akumulatora
(3) Przewdd zasilajacy
(4) Gniazdo przewodu
zasilajgcego
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Nazwy czesci

Mocowanie paska

Przetéz koniec paska od dotu przez
zaczep paska na aparacie. Nastepnie
przetdz go przez spinke w sposéb
przedstawiony na rysunku. Pociggnij
pasek, aby go zacisna¢ i upewnij sie,

ze odpowiednio zacisnat sie w spinkach.
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Nazwy czgsci
|

Korzystanie z zabezpieczenia kabla

Przy podtgczaniu aparatu do komputera nalezy korzysta¢ .
z doftgczonego kabla interfejsu lub z oryginalnego kabla firmy Canon.

Przy podtgczaniu kabla interfejsu nalezy uzy¢ takze dotaczonego
zabezpieczenia kabla. Zabezpieczenie kabla pomaga zapobiega¢
przypadkowemu roztgczeniu i uszkodzeniu ztgcza.

Korzystanie z dolagczonego kabla interfejsu i kabla HDMI firmy
Canon (sprzedawanego osobno)

\T

(1) Zabezpieczenie kabla
(2) Zacisk
(3) Dotgczony kabel interfejsu

(4) Kabel HDMI (sprzedawany
osobno)
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Nazwy czesci

Korzystanie z opcjonalnego kabla interfejsu firmy Canon
W przypadku korzystania

z oryginalnego kabla interfejsu firmy
Canon (sprzedawanego osobno)
nalezy przeprowadzi¢ kabel przez
zacisk (5) zgodnie z ilustracja

przed przymocowaniem zacisku

do zabezpieczenia kabla.

0 ® Zigcze cyfrowe moze ulec uszkodzeniu, jesli kabel interfejsu zostanie
podigczony bez zabezpieczenia kabla.
® Upewnij sie, ze kabel interfejsu zostat prawidtowo podtaczony do ztgcza
cyfrowego.

@ W celu podtgczenia aparatu do telewizora zaleca sig skorzystanie z kabla
HDMI HTC-100 (sprzedawanego osobno). Podczas podtgczania kabla
HDMI nalezy takze uzy¢ zabezpieczenia kabla.
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Przygotowanie
I czynnosci podstawowe

W niniejszym rozdziale wyjasniono czynnosci, ktore nalezy
wykonac¢ przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, oraz
podstawowag obstuge aparatu.




tadowanie akumulatora T

1 Usun pokrywe ochronng znajdujaca
sie na akumulatorze.

2 Catkowicie wio6z akumulator do
tadowarki.

® Aby wyjg¢ akumulator, wykonaj
czynnos$¢ przeciwng.

Nataduj akumulator.

® Podtigcz przewdd zasilajacy do
tadowarki i wsun wtyczke do gniazda
elektrycznego.

» Ladowanie rozpoczyna sig
automatycznie, a kontrolka tadowania
miga w kolorze pomaranczowym.
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tadowanie akumulatora

Poziom natadowania

Kontrolka tadowania

Kolor lkona

0-49%

50-74%

75% lub wiecej

Miga z czestotliwoscig
raz na sekunde
i Miga z czestotliwoscig
Pomaraficzowy dwa razy na sekunde
Miga z czestotliwoscig
trzy razy na sekunde

W petni natadowany

Zielony Wigczony

® Petne natadowanie catkowicie wyczerpanego akumulatora
w temperaturze pokojowej (23°C) zajmuje okoto 2 godz. i 30 min.
Czas potrzebny do natadowania zmienia sie zaleznie od temperatury
otoczenia i pozostatej pojemnosci akumulatora.

® Ze wzgledow bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach
(5—-10°C) trwa dtuzej (do okoto 4 godzin).
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tadowanie akumulatora

® Po zakupie akumulator nie jest w petni natadowany.
Przed rozpoczgciem korzystania nalezy natadowa¢ akumulator.

® Akumulator nalezy natadowac na dzien przed lub w dniu
planowanego uzytkowania.
Natadowany akumulator, nawet gdy jest przechowywany, stopniowo
sie roztadowuje i traci moc.

® Po natadowaniu akumulatora nalezy odtaczy¢ go od tadowarki,
a fadowarke odtaczy¢ od gniazda elektrycznego.

® Pokrywe ochronng mozna zaktada¢ w réznej
orientacji i sygnalizowa¢ w ten sposéb
natadowanie lub roztadowanie akumulatora.
Jesli akumulator zostat natadowany, pokrywe
ochronng nalezy zatozy¢ w taki sposéb, aby
otwor w ksztalcie baterii <T—> znajdowat sie nad niebieska naklejka na
akumulatorze. Jesli akumulator jest roztadowany, nalezy zatozy¢ pokrywe
odwrotnie.

® Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy wyja¢ akumulator.
Jesli akumulator pozostanie w aparacie przez dtuzszy czas, bedzie
z niego pobierana niewielka ilo$¢ energii, co moze spowodowac
nadmierne roztadowanie i skrocenie czasu pracy akumulatora. Akumulator
nalezy przechowywac z zatozong pokrywg ochronng. Przechowywanie
w petni natadowanych akumulatoréw moze obnizy¢ ich wydajnosc¢.

® kadowarka moze by¢ takze wykorzystywana w innych krajach.
tadowarka moze by¢ zasilana napieciem przemiennym w zakresie
od 100 V do 240 V o czestotliwosci 50/60 Hz. W razie potrzeby nalezy
dotgczy¢ dostepny w sprzedazy adapter wtyczki sieciowej odpowiedni
dla danego kraju lub regionu. Do tadowarki nie nalezy podtacza¢ zadnego
przenos$nego transformatora napiecia, poniewaz mogtoby to doprowadzi¢
do jej uszkodzenia.

® Jesli akumulator roztadowuje sie szybko, nawet po petnym
natadowaniu, oznacza to zakonczenie czasu jego eksploatacji.
Nalezy sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora (str. 387) i zakupi¢ nowy.

0 ® Po odtgczeniu wtyczki zasilajgcej tadowarki nie nalezy jej dotyka¢ przez
okoto 10 sekund.
® Jesli pozostata pojemnos$¢ akumulatora (str. 387) wynosi 94% lub
wiecej, akumulator nie bedzie tadowany.
® Dotgczonej tadowarki nie nalezy uzywac¢ do fadowania akumulatoréw
innych niz LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.
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Wkiadanie/wyjmowanie akumulatora =

Umies¢ w aparacie w petni natadowany akumulator LP-E6N
(lub LP-E6NH/LP-EB).

Wktadanie

Przesun blokade pokrywy komory .
akumulatora i otwdrz pokrywe.

Wi6z akumulator.

® W16z koniec ze stykami elektrycznymi.

® Wsun akumulator az do jego
zablokowania w komorze.

Zamknij pokrywe.
® Docisnij pokrywe az do jej
zatrzasniecia.

0 W aparacie nie mozna stosowa¢ akumulatoréw innych niz akumulator
LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6.

Wyjmowanie

Otwoérz pokrywe i wyjmij

akumulator.

® Nacisnij dzwignie blokady
akumulatora w kierunku wskazanym
strzatkg i wyjmij akumulator.

® Aby zapobiec zwarciu, zatéz na
akumulator dotgczong pokrywe
ochronng (str. 40).
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Wktadanie i wyjmowanie karty H—

Wykonane zdjecia sg zapisywane na karcie.

0 Aby mozna bylo zapisywa¢ dane na karcie i je z niej usuwac,
przetacznik ochrony przed zapisem (1) musi by¢ przesuniety w gore.

Wktadanie

Przesun pokrywe, aby ja
odblokowac.

Wsun karte.

® Wioz karte strong z etykieta
skierowang ku sobie, a nastgpnie
wsun jg az do zablokowania
w gniezdzie (jak pokazano na
ilustracji).

Zamknij pokrywe.

® Zamknij pokrywe i przesun jg
w kierunku wskazanym strzatkg
az do jej zablokowania.
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Wktadanie i wyjmowanie karty
|

Wyjmowanie

Otwoérz pokrywe.

® Ustaw przetgcznik zasilania
w pozycji <QFF>.

® Upewnij sie, ze kontrolka dostepu .
(1) nie Swieci, a nastepnie otwoérz
pokrywe.

® Jesli na ekranie jest wyswietlany
komunikat [Zapisywanie...],
zamknij pokrywe.

Wyjmij karte.

® Delikatnie wcisnij i pus¢ karte,
aby jg wyjac.

® Wyciagnij karte, a nastepnie zamknij
pokrywe.

Formatowanie karty

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana)
w innym aparacie lub w komputerze, zaleca sie przeprowadzenie
formatowania karty w tym aparacie (str. 373).

El ® Dostepna liczba zdje¢ zalezy od ilosci wolnego miejsca na karcie,
ustawien jakosci obrazéw, czutosci ISO itp.
® Ustawienie [€31: Zwolnij migawke bez karty] opcji [Wytacz]
nie pozwoli zapomnie¢ o koniecznosci wiozenia karty (str. 118).
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Wktadanie i wyjmowanie karty
|

0 @ Swiecenie lub miganie kontrolki dostepu oznacza zapisywanie,
odczytywanie lub usuwanie obrazéw dostepnych na karcie albo
przesytanie danych. W tym momencie nie nalezy otwiera¢ pokrywy
gniazda karty. Kiedy kontrolka dostepu swieci lub miga, nie nalezy
takze wykonywac¢ ponizszych czynnosci. W przeciwnym razie moze
dojs$¢ do uszkodzenia danych obrazu, karty lub aparatu.

* Wyjmowanie karty.

* Wyjmowanie akumulatora.

* Potrzasanie lub uderzanie aparatem.

» Odtaczanie i podtaczanie przewodu zasilajagcego (w przypadku
korzystania z dostepnych osobno akcesoriéw podtaczanych do
gniazda sieciowego).

® Jesli karta zawiera juz zapisane zdjgcia, numeracja zdje¢ moze nie
rozpoczg¢ si¢ od numeru 0001 (str. 367).

® Jesli na ekranie pojawi sie komunikat o btedzie karty pamieci, nalezy jg
wyja¢ i ponownie wsung¢ do aparatu. Jesli btad bedzie si¢ powtarzat,
nalezy uzy¢ innej karty.

Jesli obrazy z karty mozna przesta¢ do komputera, nalezy to zrobi¢,

a nastgpnie sformatowac karte w aparacie (str. 373). By¢ moze po tej

czynnosci karta zacznie funkcjonowac prawidtowo.

® Stykow karty nie nalezy dotyka¢ palcami ani metalowymi przedmiotami.
Nie nalezy narazac¢ stykéw na zetknigcie z kurzem lub woda.
Zabrudzenie stykéw moze uniemozliwi¢ ich dziatanie.

® Nie mozna uzywacé kart multimedialnych (MMC). (Zostanie wyswietlony
btad karty).

® Korzystanie z kart UHS-II microSDHC/SDXC za pomoca przejsciowki

z microSD na SD nie jest zalecane. Korzystajgc z kart UHS-II, nalezy

uzywac kart SDHC/SDXC.
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Korzystanie Z ekranu M——

Mozna zmieniac kierunek i kat ustawienia ekranu.

=0 1 Odchyl ekran.

® Po odchyleniu ekranu mozna go
obréci¢ w goére, w dot lub o 180°,
aby skierowa¢ go w strone obiektu.

® Podany kat jest jedynie wartoscig
przyblizona.

Skieruj go w swoja strone.

® Zwykle nalezy uzywac¢ aparatu
z ekranem skierowanym w strone
uzytkownika.

0 ® Nalezy uwazagé, aby ekran nie zostat obrécony za mocno poprzez zbyt
duzy nacisk na o$ obrotu (zawias).
® W przypadku podtgczenia przewodu do ztgcza aparatu kgt obrotu
odchylonego ekranu bedzie ograniczony.

El ® Po zakonczeniu korzystania z aparatu nalezy zamkng¢ ekran, kierujgc
go do wewnatrz. Zapewnia to ochrone ekranu.
® Gdy ekran jest zwrécony w strone obiektéw znajdujgcych sie z przodu
aparatu, wyswietlany jest obraz lustrzany (odwrécony wzgledem prawej/
lewej strony).
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W]qczanie zasilania M——

S ® <ON>
Wigcza aparat, czemu towarzyszy
dzwiek otwarcia zastony migawki.
Jezeli zamontowany jest obiektyw RF,
rozlega sie takze dzwiek otwarcia
otworu przystony.

® <QOFF>
Wytgcza aparat, czemu towarzyszy
dzwiek zamkniecia zastony migawki.
Ustaw przetgcznik zasilania w tej
pozycji, gdy nie uzywasz aparatu.
Jezeli zamontowany jest obiektyw RF,
rozlega sie takze dzwigk zamknigcia
otworu przystony.

Ustawianie daty, czasu i strefy

Jesli po wigczeniu przetgcznika zasilania zostanie wyswietlony
ekran ustawien daty/czasul/strefy, zapoznaj sie z informacjami
na stronie 380, aby ustawi¢ date/czas/strefe.

Zmiana jezyka interfejsu

Informacje dotyczace zmiany jezyka interfejsu mozna znalez¢ na
stronie 383.

Automatyczne czyszczenie matrycy

® Kazde ustawienie przetacznika zasilania w pozycji <QFF> uruchamia
funkcje automatycznego czyszczenia matrycy. (Moze by¢ styszalny
cichy dzwiek). Podczas czyszczenia matrycy na ekranie jest
wyswietlana ikona < ‘= >. Aby wigczy¢ automatyczne czyszczenie
matrycy, gdy przetacznik zasilania znajduje sie takze w pozycji <ON>,
nalezy zapoznac sie z czescig [ ¥ 3: Czyszczenie matrycy] (str. 392).

® W przypadku wigczenia i wytgczenia przetgcznika zasilania
<ON>/<QFF> w krétkich odstepach czasu ikona < ‘= > moze nie
by¢ wyswietlana. Jest to zjawisko normalne i nie oznacza ono awarii.

@ Jesli przetgcznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji <QFF> podczas
zapisywania obrazu na karcie, na monitorze bgdzie wyswietlany komunikat
[Zapisywanie...], a zasilanie wytgczy sie po zakonczeniu zapisywania.
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Wigczanie zasilania

gvara] Wskaznik poziomu natadowania akumulatora

Po ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <QON> zostanie
wyswietlony jeden z szesciu pozioméw natadowania akumulatora.
Migajgca ikona akumulatora <.z > oznacza, ze akumulator wkrétce
zostanie roztadowany.

lkona {ama| L]
Poziom (%) | 100-70 69-50 49-20

Ikona | o S —c
Poziom (%) | 19-10 91 0

0 ® Wykonanie jednej z ponizszych czynnosci przyspieszy wyczerpanie

akumulatora:
» Diuzsze naciskanie spustu migawki do potowy.
» Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia.
» Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.
« Korzystanie z funkgcji Wi-Fi lub funkcji Bluetooth.

® Dostepna liczba zdjeé moze sie zmniejszy¢ w zaleznosci od
rzeczywistych warunkéw fotografowania.

® Obiektyw jest zasilany z akumulatora aparatu. Niektére obiektywy mogg
wyczerpaé akumulator szybciej niz inne.

® W niskich temperaturach otoczenia fotografowanie moze by¢ niemozliwe
nawet przy wystarczajgcym poziomie natadowania akumulatora.

El Aby sprawdzi¢ stan akumulatora, zapoznaj sie z czescig
[¥3: Dane akumulatora] (str. 387).

49



Montowanie i zdejmowanie obiektywu Hm—
Montowanie obiektywu

Zdejmij dekle.
® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw
i dekiel na korpus, obracajac je
w kierunku wskazanym strzatkami.

Zamontuj obiektyw.

® Wyréwnaj czerwony wskaznik
mocowania na obiektywie
z czerwonym wskaznikiem
mocowania na aparacie, a nastepnie
obré¢ obiektyw w kierunku
wskazanym strzatkg az do jego
zablokowania.

Ustaw przetacznik trybu ostrosci

na obiektywie w pozycji <AF>.

® Symbol <AF> oznacza autofokus.

® Symbol <MF> oznacza reczng
regulacje ostrosci. Autofokus nie
bedzie dziatac.

® Jezeli uzywane sa obiektywy RF bez
przetgcznika trybu ostrosci, wybierz
ustawienie [AF] lub [MF] dostepne
w menu aparatu w sekcji [AF1: Tryb
ostrosci].

Tryb ostrosci

4 Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.
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Montowanie i zdejmowanie obiektywu

Odtaczanie obiektywu

Naciskajac przycisk zwalniania

obiektywu, obré¢ obiektyw

w kierunku wskazanym strzatka.

® Obroc¢ obiektyw az do zatrzymania,
a nastepnie zdejmij go.

® Zatoz tylny dekiel na odfgczony
obiektyw.

0 ® Przez obiektyw nie wolno patrze¢ bezposrednio na storce, poniewaz
moze to spowodowaé uszkodzenie wzroku.
® Podczas montowania lub odtgczania obiektywu, nalezy ustawi¢
przetacznik zasilania aparatu w pozycji <QFF>.
® Jesli podczas dziatania autofokusa obraca sie przednia cze$¢ obiektywu
(pierscien ostrosci), nie nalezy dotyka¢ obracajacej sie czesci.

El Instrukcje dotyczgce sposobu korzystania z obiektywu mozna znalez¢
w instrukcji obstugi obiektywu (str. 4).

Wskazoéwki dotyczace unikania zabrudzen i pytu

® Obiektyw nalezy wymienia¢ szybko i w miejscu o jak najmniejszym stopniu
zapylenia.

® Przechowujgc aparat bez podtgczonego obiektywu, nalezy koniecznie
zatozy¢ dekiel na korpus.

® Przed zatozeniem dekla na korpus nalezy usung¢ nagromadzony na nim kurz.
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Montowanie i odtaczanie obiektywéw EF/EF-S ®

Wszystkich obiektywow EF i EF-S mozna uzywacé, korzystajac
z opcjonalnego adaptera mocowania EF-EOS R. Aparat nie jest
zgodny z obiektywami EF-M.

Montowanie obiektywu

1 Zdejmij dekle.
@ ® Zdejmij tylny dekiel na obiektyw
i dekiel na korpus, obracajac je
w kierunku wskazanym strzatkami.

Mocowanie obiektywu do adaptera.
® Wyréwnaj czerwony lub biaty
wskaznik mocowania na obiektywie
z odpowiadajgcym mu wskaznikiem
mocowania na adapterze, a nastepnie
obré¢ obiektyw w kierunku wskazanym
strzatkg az do jego zablokowania.

(1) Czerwony wskaznik
(2) Biaty wskaznik

Zamocuj adapter na aparacie.

® Wyréwnaj czerwone wskazniki
mocowania (3) na adapterze
i aparacie, a nastepnie obrdc¢ obiektyw
w kierunku wskazanym strzatka,
az do jego zablokowania.
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Montowanie i odtgczanie obiektywéw EF/EF-S

u

1

Ustaw przetacznik trybu ostrosci

na obiektywie w pozycji <AF>.

® Symbol <AF> oznacza autofokus.

® Symbol <MF> oznacza reczng
regulacje ostrosci. Autofokus nie
bedzie dziatac.

Zdejmij przedni dekiel na obiektyw.

Naciskajac przycisk zwalniania

obiektywu, obro¢ adapter

w kierunku wskazanym strzatka.

® Obro¢ adapter az do zatrzymania,
a nastepnie odfgcz go.

Odtacz obiektyw od adaptera.

® Przytrzymaj wcisnietg dzwignie
zwolnienia obiektywu na adapterze
i obré¢ obiektyw w lewo.

® Obro¢ obiektyw az do zatrzymania,
a nastepnie zdejmij go.

® Zatdz tylny dekiel na odtgczony
obiektyw.

0 Zalecenia dotyczgce obiektywu mozna znalez¢ na stronie 51.
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Korzystanie Z wizjera |

Spojrz przez wizjer, aby go aktywowac. Mozesz ograniczy¢
wyswietlanie do samego ekranu lub samego wizjera (str. 403).

Dostosowywanie ostrosci wizjera

Obro¢ pokretto regulacji dioptrii.
® Obroc¢ pokretto w lewo lub w prawo,
aby wyregulowac ostros¢ wizjera.

0 ® Wizjer i ekran aparatu nie mogg by¢ wigczone jednoczesnie.
® Niektére ustawienia formatu obrazu powoduja, ze na gérze i dole lub po
lewej i prawej stronie ekranu sg wyswietlane czarne paski. Te obszary

nie sg rejestrowane.
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Podstawowa obstuga urzagdzenia Fe———————
Trzymanie aparatu

® Korzystanie z ekranu podczas fotografowania
Podczas fotografowania mozna pochyli¢ ekran, aby go dostosowac.
Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ na str. 47.

Normalny kat Niski kat

® Fotografowanie przez wizjer

Aby uzyskac¢ ostre zdjecia, aparat nalezy trzymaé nieruchomo w celu
minimalizacji drgan aparatu.

Fotografowanie w poziomie  Fotografowanie w pionie

1. Prawg reka silnie chwy¢ uchwyt aparatu.

2. Lewa reka podtrzymaj spéd obiektywu.

3. Delikatnie potdz palec wskazujgcy prawej reki na spuscie migawki.
4. Docisnij ramiona i tokcie do ciata.

5. Aby zachowac stabilng postawe, ustaw jedng stope nieco przed druga.
6. Docisnij aparat do twarzy i spojrz przez wizjer.
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

Spust migawki

Spust migawki ma dwa potozenia. Mozna nacisngé spust migawki do
potowy, a nastepnie do konca.

Nacisniecie do potowy
Uruchamia funkcje autofokusa oraz
system pomiaru ekspozycji ustawiajagcy
czas naswietlania i przystone.
Ustawienie ekspozycji (czas naswietlania
i przystona) jest wyswietlane na ekranie,
w wizjerze lub na panelu LCD przez ok.
8 s lub zgodnie z ustawieniem timera
pomiarowego*.
* Domyslnym ustawieniem timera
pomiarowego jest 8 s.

Nacisniecie do konca
Powoduje wykonanie zdjecia.

® Zapobieganie drganiom aparatu

Poruszenie trzymanego w rekach aparatu w chwili ustawiania
ekspozycji okresla sie mianem drgan aparatu. Moze to spowodowac
zarejestrowanie nieostrych zdje¢. W celu zapobiezenia drganiom
aparatu nalezy pamietac¢, aby:
e Mocno trzymac aparat.
e Nacisng¢ spust migawki do potowy, aby uzy¢ autofokusa,

a nastepnie powoli nacisngé go do konca.

@ ® Jesdli spust migawki zostanie nacisnigty catkowicie bez wczesniejszego
nacisnigcia go do potowy lub zostanie naci$nigty do potowy i natychmiast
naci$nigty catkowicie, wykonanie zdjecia przez aparat moze chwile potrwac.

® Uzytkownik moze wréci¢ do stanu gotowosci do fotografowania nawet
podczas wyswietlania menu lub odtwarzania obrazéw — wystarczy
nacisng¢ do potowy spust migawki.
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

<MODE> Przycisk trybu

Pozwala ustawi¢ tryb fotografowania.

“\ £ »fg Nacisnij przycisk <MODE >, a nastepnie

3 obré¢ pokretto <% >, aby wybra¢ tryb

fotografowania.
Aby przetgczyé pomiedzy trybem
fotografowania i filmowania, nacisnij
przycisk <MODE>, a nastgpnie
przycisk <[NFO>.

<Ai> Przycisk Start AF

Dziata tak samo jak nacis$niecie

spustu migawki do potowy w trybie
fotografowania [Fv], [P], [Tv], [Av],
[M] lub [BULB].

P | AF, balans bieli i korekte ekspozycii
S\ lampy.

\ ISO, tryb wyzwalania migawki, dziatanie

"///% Naciskajac przycisk <M-Fn> i obracajgc
pokretto <%F>, mozna ustawi¢ czutos¢
&
=

' DN
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

<:%> Pokretlo gtéwne

¢ (1) Po nacisnieciu przycisku obré¢
pokretto <7~ >.

Nacisnij przycisk, taki jak <MODE>

lub <M-Fn>, a nastepnie obré¢
pokretto <7~ >.

Gdy uzytkownik nacisnie spust migawki
do potowy, aparat wréci do stanu
gotowosci do fotografowania.

(2) Obroc¢ tylko pokretto <7~ >.
Patrzac na ekran, w wizjer lub na panel
LCD, obro¢ pokretto <s7%>.
Za pomocg tego pokretta mozna ustawic
czas naswietlania, przystone itp.

ﬁl Czynnos¢ (1) mozna wykona¢ nawet, jesli elementy sterowania sg
zablokowane za pomoca blokady kilku funkc;ji (str. 60).
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

<% > Pokretlo szybkiej kontroli

1 (1) Po nacisnieciu przycisku obro¢

pokretto <% 5>,

Nacisnij przycisk, taki jak <MODE>

lub <M-Fn>, a nastepnie obré¢
pokretto <% F>.

Gdy uzytkownik naci$nie spust migawki
do potowy, aparat wréci do stanu
gotowosci do fotografowania.

(2) Obréc¢ tylko pokretto <%.%5>.
Patrzac na ekran, w wizjer lub na panel
LCD, obro¢ pokretto <% >.

Za pomocg tego pokretta mozna ustawic
wartosc korekty ekspozycji, ustawienie
przystony przy recznej regulaciji
ekspozyciji itp.

Q)
N

El Czynnos¢ (1) mozna wykona¢ nawet, jesli elementy sterowania sg
zablokowane za pomoca blokady kilku funkcji (str. 60).
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

<LOCK> Przetacznik blokady kilku funkcji

Ustawiajgc [¥ 6: Blokada kilku funkcji]
i naciskajgc przycisk <LOCK>, mozna
zapobiec zmianie ustawien w wyniku
przypadkowego uzycia pokretta gtéwnego,
pokretta szybkiej kontroli, paska
wielofunkcyjnego (M-Fn), pierécienia
sterowania lub dotknigcia ekranu
dotykowego. Aby odblokowac elementy
sterowania, nacisnij ponownie przycisk
<LOCK>. Szczegodtowe informacje
dotyczace opcji [ ¥ 6: Blokada kilku
funkcji] mozna znalez¢ na stronie 416.

<:8:> Przycisk informacji/pod$wietlenia panelu LCD

® Kazdorazowe nacisniecie przycisku
<:0:> powoduje zmiang informacji
wys$wietlanych na panelu LCD.

® Aby podswietli¢ panel LCD, przytrzymaj
wecisniety przycisk <:8:> (%6 ).

ﬁ] W przypadku ekspozycji w trybie Bulb naci$nigcie do konca spustu migawki
spowoduje wytgczenie pod$wietlenia panelu LCD.

Domyslnie wartos¢ przystony mozna
ustawi¢, obracajgc pierscien sterowania
obiektywow RF lub adapteréw mocowania,
jednoczesnie naciskajgc spust migawki

do polowy w trybie [Fv], [Av], [M]lub
[BULB]. W przeciwnym razie do pierscienia
sterowania mozna przypisac inng funkcje,
dostosowujgc operacje w pozycji [ ©.4:
Dostosowanie pokretet] (str. 555).
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

< > Pasek M-Fn (wielofunkcyjny) 5%

Uzywaj menu do
przypisywania

Nie JELS

Ukryj nast. razem

Mozna przypisac czgsto uzywane
funkcje do czynnosci przewijania

paska <@ > i naciskania jego koncow.
Domysinie nie jest przypisana zadna
funkcja.

Po zakupie aparatu lub gdy nie jest
przypisana zadna funkcja, mozna
uzyskac¢ dostep do ekranu skrotow
menu ustawien [ ©.4: Dostosowanie
paska M-Fn], naciskajgc lewy koniec
paska <@ >. Wybierz opcje [Tak], aby
przej$¢ do ekranu ustawien (str. 561).

Podstawowa obstuga urzadzenia

Przesuwanie
Przesun palec w lewo lub w prawo
natychmiast po dotknieciu paska < @D >.

Dotkniecie (lewy koniec)
Dotknij lewego konca paska < Gl >,
a nastepnie natychmiast zabierz palec.

Dotkniecie (prawy koniec)
Dotknij prawego konca paska < @D >,
a nastepnie natychmiast zabierz palec.

ﬁl Operacje zostang anulowane, jezeli uzytkownik nie poruszy palcem
natychmiast po dotknieciu przycisku < @l >.
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Podstawowa obstuga urzgdzenia

Kazdorazowe nacis$niecie
przycisku <|NFO> powoduje
zmiane wyswietlanych informaciji.
Ponizsze przyktadowe ekrany
dotycza zdjec.

P

’3..2..'\..@..1..2.73

B B
AFO ONESHOT (B O
(@)

=10
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Obstuga menu i ustawienia

(1)  Przycisk <MENU> (5) Przycisk <SET>
(2) Przycisk <INFO> (6) Pokretto szybkiej kontroli
(3) Ekran (7) Pokretto gtéwne

(4) Przyciski nawigacji <<»>

[@F] Ekran menu trybow

o]

Jako$¢ obrazu aL
Dual Pixel RAW Wylacz
Kontralne wysw 2 sek.

Zwolnij migawke bez karty
Migawka dotyk. Wytaczona
Jakos¢ nagr.filmu Eryp EG [1PB]

* W trybie [(a}] niektore karty i elementy menu nie sg wys$wietlane.
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Obstuga menu i ustawienia
|

Ekran w trybach [Fv], [P], [Tv], [Av], [M]i [BULB]

Jakos¢ obrazu
Dual Pixel RAW

KAPrzycinanie/Format

Kontrolne wyéw (] 2 sek. 10
Zwolnij migawke bez karty ) (10)

)

I |

(1) Karty gtéwne (6) [=]: Odtwarzanie

(2) Karty podrzedne (7) ¢ :Nastawy

(3) Pozycje menu (8) =B :Funkcje indywidualne
(4) On: Fotografowanie (9) % :Moje menu

(5) AF: Autofokus (10) Ustawienia menu

Procedura wprowadzania ustawien menu

Wyswietl ekran menu.

Jakoé¢ obrazu AL ® NaCISan PrZyCiSk < MENU >.
Dual Pixel RAW Wytacz

Q¥Przycinanie/Format obr.

Kontrolne wysw 2 sek. 2 Wybierz karte

Zwolnij migawke bez karty

® Nacisnij przycisk <|[NFO>, aby
przetacza¢ pomigdzy gtéwnymi kartami.

® Obroc¢ pokretto <~ >, aby wybrac
karte podrzedng.

® Na przyktad karta [€34] odnosi
sie w niniejszej instrukcji do ekranu
wyswietlanego po wybraniu czwartej
pozycji [A] od lewej na karcie
0 (Fotografowanie).
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Balans bieli

Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/=0
Przest kolorow SRGB
Styl obrazéw Auto

Balans bieli

Pochmurny dzien
(ok. 6000K)

#* o o

Balans bieli L
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/20
Przest.koloréw sRGB
Styl obrazow Auto

Obstuga menu i ustawienia

Wybierz jedna z pozycji.

® Obroc¢ pokretto <% >, aby wybrac
pozycje menu, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Wybierz opcje.

® Obroc¢ pokretto <%.#>, aby wybrac
opcje.

® Biezgce ustawienie jest oznaczone
kolorem niebieskim.

Potwierdz wybér opcji.
® Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <SET>.

Zamknij ekran nastaw.

® Nacisnij przycisk <MENU>, aby
zakonczy¢ i przygotowac sie do
fotografowania.

El ® W opisach funkcji menu w niniejszej instrukcji zatozono, ze uzytkownik
nacisnat przycisk <MENU> w celu wyswietlenia ekranu menu.
® Po menu mozna sie rowniez poruszac¢, dotykajgc ekranu menu lub
uzywajac przyciskow nawigacji << >.
® Aby anulowaé dziatanie, nacisnij przycisk <MENU>.
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Obstuga menu i ustawienia

Przyciemnione pozycje menu

Przyklad Prlorytet Jasnych partii obrazu

Nie mozna ustawi¢ przyciemnionych
orva SX0 AT . ragan pozycji menu. Pozycja menu jest
QaNastawy czutosci IS0 przyciemniona, jesli inne ustawienie
e S funkcji zastepuije ja.

Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz.  Wiacz

Zastepujaca funkcje mozna zobaczyc,
wybierajgc przyciemniong pozycje menu
Niedostepne ze wzgledu na i naciskajac przycisk < SET >
ustawienia powiazanej funkgji . .
- Priorytet jasnych partii obr. W przypadku anulowania zastepUJacego
ustawienia funkcji przyciemniona pozycja
menu bedzie dostepna do regulacji.

Autom. optymalizator jasnosci

0 W przypadku niektorych przyciemnionych pozycji funkcja zastepujaca moze
nie by¢ widoczna.

@ Opcja [¥ 6: Kasowanie nastaw aparatu] umozliwia przywrécenie ustawien
domysInych funkcji menu (str. 419).
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{y Obstuga ekranu dotykowego "=

Aparat mozna obstugiwac, dotykajgc ekran (panel dotykowy) palcem
i przesuwajgc.

Dotykanie

Przykladowy ekran (Szybkie nastawy)

® Dotknij palcem ekranu (szybko
dotknij, a nastepnie odsun palec).

® Na przykfad po dotknieciu przycisku
[[@] zostanie wyswietlony ekran
szybkich nastaw. Dotkniecie
przycisku [ 5] powoduje powrdt
do poprzedniego ekranu.

Przeciaganie

Przykfadowy ekran (Ekran menu)
® Przesun palec, dotykajac ekranu.

Kontrolne wy$w
Zwolnij migawke bez karty

El ® Jesli w pozycji [¥3: Sygnat "bip"] wybrano opcje [Dotknij &[], sygnat
dzwigkowy nie bedzie emitowany podczas sterowania za pomocg dotyku
(str. 386).
® Czutos¢ sterowania dotykiem mozna wyregulowac (str. 385).
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m Szybk|e nastawy |

Uzytkownik moze bezposrednio wybrac¢ i skonfigurowac¢ ustawienia
wyswietlane na ekranie. Sg to tak zwane szybkie nastawy.

\

1 Nacis$nij przycisk <[@> (&10).

Wybierz ustawienie.
® Uzyj przyciskow <A > <V >,
aby wybra¢ element.

® Gdy zostanie wyswietlony ekran
po lewej stronie, uzyj przyciskéw
<A><V><<«><p> abydokonaé¢
wyboru.

Wybierz opcje.

® Obroc¢ pokretto <~ > lub <& F>
lub uzyj przyciskow < «€> <p->,
aby zmieni¢ ustawienie. Niektére
funkcje mozna takze ustawia¢ przez
nacisniecie przycisku po wykonaniu
tych operaciji.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
zakonczy¢ ustawianie i wrécic¢
do poprzedniego ekranu.

@ Mozna réwniez dotkng¢ ekranu, aby wyswietli¢ ustawienia Szybkie

nastawy (str. 67).
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Fotografowanie

Niniejszy rozdziat opisuje fotografowanie oraz przedstawia
ustawienia menu na karcie fotografowanie ([£2]).

® |kona ¥ po prawej stronie tytutu strony oznacza, ze funkcja
ta jest dostepna tylko w trybach [Fv], [P1, [Tv]. [Av], [M]
oraz [BULB].




2 -1 Wykonywanie zdje¢

Ustawienia [Tryb fotografowania] dla wykonywania zdje¢

Tryb fotografowania
Programowa AE

FvIPV‘Tv Av

M | BUB C1r C2: C3¢
@REC : Nagr. filmu z ustaw. '®¢

I - ps)
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Aby przygotowac sie do wykonywania
zdje¢, nacisnij przycisk <MODE >,

a nastepnie nacisnij przycisk <INFO>,
aby uzyska¢ dostep do ekranu [Tryb
fotografowania] po lewej stronie.

[@&T] : Inteligentna scena auto (str. 123)

[Fv] : Elastyczna preselekcja AE
(str. 140)

[P] :Programowa AE (str. 132)

[Tv] : Preselekcja czasu (str. 134)

[Av] : Preselekcja przystony (str. 136)

[M] : Reczna regulacja ekspozycji
(str. 138)

[BULB] : Bulb (str. 158)

[(€1/[@/[@]] : Wiasny tryb filmowania

(str. 417)



Menu kart: Fotografowanie M—

® Fotografowanie 1

Jakos¢ obrazu str. 75
Dual Pixel RAW Wytacz str. 78
3Przycinanie/Format obr. str. 80
Kontrolne wysw 2 sek. str. 118
Zwolnij migawke bez karty str. 118

(o]

12 3 5
Korekcja aberracji obiektywu str. 110
Sterowanie zewn. Speedlite str. 179

® Fotografowanie 3

Koryg.exp./AEB 73.2..1.0.1..2.3 str. 155
KINastawy czutosci 1SO str. 85

Autom. optymalizator jasnoéci Bl str. 104
Priorytet jasnych partii obr. OFF: str. 109
Timer pomiarowy 8 sek. str. 119
Symulacja ekspoz.  Wiacz str. 120
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Menu kart: Fotografowanie

® Fotografowanie 4
0 A

2 3 4
Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/=0
Przest.kolorow SRGB
Styl obrazéw Standard

® Fotografowanie 5

Redukcja zaktocen (dt.czas)
Redukow. zaktocen - High I1SO
Dane dla retuszu kurzu

Migawka dotyk. Wytaczona
Eksp. wielokrotna Wylacz

Tryb HDR Wylacz HDR

® Fotografowanie 6

Fotogr.bez migot.

Cicha migawka
Ciche nagryw. LV
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SHOOT4

il

SHOOTG

str.
str.
str.

str.
str.

str.
str.
str.
str.
str.
str.

str.
str.
str.
str.
str.

.97
. 100
. 102
117
88, 92, 95

107
105
121
130
166
161

159
115
151
150
149



Menu kart: Fotografowanie

W trybie [@}] wyswietlany jest nastepujacy ekran.

® Fotografowanie 1

(o |

Jakos¢ obrazu AL
Dual Pixel RAW Whytacz

Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty

Migawka dotyk.
Jakos¢ nagr.filmu

Wytaczona
Effb FEIT (1PB]

SHOOT1

ON

str.
str.
str.
str.
str.
str.
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Spis funkcji: Fotografowanie H——

Tryby fotografowania ® Zwalnianie migawki
o Tryb [G] o str. 123 l::ez kell(rtyt | = str. 118
® Czas kontrolnego
® Tryb[FV] = str. 140 wyswietlania ’ = str. 118
¢ Tyb[P] = str. 132 ® Timer pomiarowy = str. 119
¢ Tryb[Tvl = str. 134 ® Symulacja ekspozycji = str. 120
¢ Tryb[Av] = str. 136 ® Dane dla retuszu
® Tryb [M] = str. 138 kurzu = str. 121
e Tryb [BULB] = str. 158 ® Migawka dotykowa = str. 130
Menu/Funkcje filmowania ® Tryb wyzwalania
® Jakos¢ obrazu = str. 75 migawki = str. 144
© Dual Pixel RAW o str. 78 ® Samowyzwalacz = str. 147
o Kadrowanie/format ® Ciche fotografowanie
obrazu = str. 80 w trybie LV = str. 150
® Czutosc ISO (zdjecia) = str. 83 ¢ Cicha migawka = str. 151
® Styl obrazow = str. 88 ¢ Tryb pomiaru = str. 152
e Balans bieli o str. 97 ® Korekta ekspozycji = str. 154
® Sekwencja
¢ ‘I:zz:::: ;aelﬁ ns wedtug = str. 100 naswietlania = str. 155
® Sekwencjal/przesunigcie balansu © Blokada AE = str. 157
bieli = str. 102 ® Timer funkcji Bulb = str. 159
® Auto Lighting Optimizer © Tryb HDR = str. 161
(Automatyczny optymalizator ® Ekspozycje
jasnosci) = str. 104 wielokrotne = str. 166
® Redukcja zaktécen ® Zdalne wyzwalanie = str. 174
wysokiej czutosci ISO = str. 105 ® Elektroniczny wezyk
® Redukcja zakiécen diugiego spustowy = str. 176
czasu naswietlania = str. 107 ® Zewnetrzna lampa
® Priorytet jasnych blyskowa = str. 177
partii obrazu = str. 109 ® Nastawy lampy = str. 179
® Korekcja aberracji ® Ustawienia funkcji
obiektywu = str. 110 indywidualnych lampy
® Redukcja migotania = str. 115 btyskowej = str. 187

® Przestrzen koloréw = str. 117
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Nastawy Jakosci obrazu F—

Uzytkownik moze okresli¢ liczbe pikseli i jako$¢ obrazu. Opcje jakosci
obrazu JPEG obejmuja AL, L, dM, AM, 451, 8 S1 oraz S2.
Opcije jakosci obrazu RAW obejmujg oraz CCIW.

Wybierz pozycje [(31: Jakos¢

Jakoé¢ obrazu a obrazul].
Dual Pixel RAW Wytacz

QaPrzycinanie/Farmat obr.
Kontrolne wy$w 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty

Jakosé obrazu Ustaw zadang jakos$¢ obrazu.
AL 30M 67204480 [9399] ® Aby wybrac jako$¢ RAW, obréc
Raw pokretlo <>, natomiast aby
19EG o wybrac jakos¢ JPEG, nacisnij
— a4 av av] a5t 251 52 przyciski < <> <p->.
EEROK ® Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <SET>.

0 Liczba dostepnych zdje¢ wskazana w [****] na ekranie ustawienia jakosci
obrazu ma zawsze zastosowanie do ustawienia [Petna klatka], bez
wzgledu na rzeczywiste ustawienie formatu obrazu (str. 80).

El ® Jesli zaréwno dla obrazu RAW, jak i JPEG ustawiono opcje [-], zostanie

wprowadzone ustawienie L.

® Jesli zostanie wybrany zaréwno format RAW, jak i JPEG za kazdym
razem fotografowany obraz zostanie zapisany na karcie pamieci
jednoczesnie w obu formatach plikéw (RAW i JPEG) z uzyciem
ustawionych parametréw jakosci rejestracji obrazu. Obydwa obrazy
zostang zapisane z tymi samymi numerami plikéw (.JPG jest
rozszerzeniem pliku dla formatu JPEG, za$ .CR3 — dla RAW).

® Dla opcji S2 jest ustawiona jako$¢ M (wysoka).

® Znaczenie ikon jakos$ci obrazu: RAW, C[@M Compact RAW, JPEG,
A Szczegoty, 8l Normalna, L Wysoka, M Srednia, S Niska.
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Nastawy Jakosci obrazu

Obrazy RAW

Obraz RAW stanowi zapis nieprzetworzonych danych zarejestrowanych
przez matryce Swiattoczuta, ktéry zostat skonwertowany do postaci
cyfrowej. Obraz jest zapisywany na karcie cyfrowej bez dalszych zmian
w jednej z nastepujgcych dostepnych jakosci: @ lub CEAM. Jakos¢
C[IXM tworzy obrazy RAW w plikach o wielko$ci mniejszej niz [.
Obrazy RAW moga by¢ poddane obrébce przy pomocy [[>]1:
Obrébka obrazu RAW] (str. 339) i zapisane jako obrazy JPEG.
(Podobnie jak dla jakosci [, wszystkie opcje rozmiaru JPEG sg
dostepne dla jakosci CEAM ). Jako ze sam obraz RAW nie zmienia sig,
mozna go obrabia¢ w celu utworzenia dowolnej liczby obrazéw JPEG
z zastosowanymi roznymi opcjami obrébki.

Do obrobki obrazow RAW mozna uzywac oprogramowania Digital
Photo Professional (oprogramowanie EOS). Mozna wprowadzi¢

rézne zmiany w obrazach w zalezno$ci od sposobu ich pozniejszego
uzycia oraz wygenerowac obrazy JPEG lub inne rodzaje obrazéw
odzwierciedlajgcych wyniki tych zmian.

@ Oprogramowanie do obrébki obrazéw RAW

® Do wyswietlania obrazéw RAW w komputerze zalecane jest uzywanie
oprogramowania Digital Photo Professional (DPP, oprogramowanie EOS).

® Poprzednie wersje oprogramowania DPP w wersji 4.x moga
nie umozliwia¢ przetwarzania obrazéw RAW wykonanych tym
aparatem. Jesli w komputerze jest zainstalowana poprzednia wersja
oprogramowania DPP w wers;ji 4.x, nalezy pobraé i zainstalowaé
najnowszg wersje oprogramowania DPP z witryny internetowej firmy
Canon w celu zaktualizowania go (str. 572). (Wczes$niejsza wersja
zostanie zastgpiona). Nalezy pamieta¢, ze oprogramowanie DPP
w wersji 3.x nie jest w stanie przetwarza¢ obrazéw RAW wykonanych
tym aparatem.

® Dostegpne w sprzedazy oprogramowanie moze nie wyswietla¢ obrazéw
RAW wykonanych tym aparatem. Informacje na temat zgodnosci
oprogramowania mozna uzyskac u jego producenta.
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Nastawy Jakosci obrazu

Wskazowki dotyczace wyboru jakosci obrazu

Wskazéwki dotyczace wielkosci plikow, liczby mozliwych do wykonania
zdje¢ oraz maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych mozna znalez¢ na
stronie 609.

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych podczas
rejestrowania serii zdje¢

Przyblizona maksymalna liczba zdje¢
seryjnych jest wySwietlana w lewym
goérnym rogu ekranu fotografowania

i w prawym dolnym rogu wizjera.

Jesli maksymalna liczba zdjec
seryjnych jest rowna lub przekracza 99,
wyswietlana bedzie wartos¢ ,99”.

El Jezeli maksymalna liczba zdje¢ seryjnych jest wyswietlana jako ,99”,
oznacza to, ze mozna wykonac¢ serig liczacg 99 lub wigcej zdje¢. Wartos¢
ta zaczyna zmniejszac sie, gdy osiggnie 98 lub mniej. Napis [BUSY]
na ekranie i na panelu LCD wskazuje, ze pamig¢ bufora wewnetrznego
jest zapetniona i fotografowanie zostanie czasowo zatrzymane. Jesli
fotografowanie serii zdje¢ zostanie zatrzymane, maksymalna liczba zdjg¢
seryjnych wzrosnie. Po zapisaniu wszystkich zarejestrowanych obrazéw na
karcie mozna wznowi¢ zdjecia seryjne i wykona¢ maksymalng liczbe zdje¢
seryjnych podang w tabeli na stronie 609.
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Ustawienie trybu Fotografowanie Dual Pixel RAW ®

Fotografowanie w trybie jakosci lub CEIXM z uzyciem tej funkcji
skutkuje tworzeniem obrazéw Dual Pixel RAW zawierajagcych
informacje Dual Pixel z matrycy $wiattoczutej. Ta funkcja nosi

nazwe fotografowania Dual Pixel RAW.

W trakcie obrobki takich obrazéw przy uzyciu oprogramowania Digital
Photo Professional dla aparatéw EOS, uzytkownik moze wykorzystaé
dane Dual Pixel do poprawienia ostrosci (wykorzystujgc informacje

o gtebi), nieco przesung¢ punkt widzenia aparatu i zredukowac efekt
odbicia.

W zaleznosci od warunkow fotografowania moga by¢ uzyskane
rézne wyniki, dlatego przed skorzystaniem z tej funkcji, nalezy
zapoznac sie informacjami dotyczacymi charakterystyki Dual Pixel
RAW oraz obrébki obrazu, zawartymi w dokumencie ,,Digital Photo
Professional Instrukcja obstugi”.

AR S Wybierz pozycje [€31: Dual
Jakosé obrazu ‘ aL Pixel RAW]

Dual Pixel RAW Wytacz
Q¥Przycinanie/Format obr.
Kontrolne wysw 2 sek.
Zwolnij migawke bez karty

Dual Pixel RAW 2 Wybierz pozycje [Wlacz].
. ® Nacisnij przycisk <INFO> i przed
kontynuowaniem przeczytaj tekst na

Wiacz
Wiaczony przy jakosci

obrazu ustawionej na BN lub CEXD ekranie Pomoc (str. 405)

ML Pomoc [ SET_[o]4

3 Ustaw zgdang jakos¢ rejestracji
obrazéw na [0 lub C[¥AM.
® Ustaw zadang jako$¢ rejestracji
obrazow na [0, @ +JPEG, CEIXT
lub CEAAM +JPEG.
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Ustawienie trybu Fotografowanie Dual Pixel RAW

Zréb zdjecie.

» Zostanie zarejestrowany obraz RAW
z danymi w technologii Dual Pixel
(obraz Dual Pixel RAW).

0 ® Uruchomienie trwa dtuzej, gdy przetacznik zasilania jest ustawiony

na <ON>, lub kiedy aparat wznawia dziatanie z trybu automatycznego
wytgczenia.

® Szybkos¢ serii zdjec jest nizsza, gdy uzytkownik fotografuje w Dual Pixel
RAW (str. 144). Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych réwniez zmniejsza sie.

® Tryb wyzwalania migawki <CyH> jest niedostepny. Ustawienie <CyH>
tego trybu ma efekt taki, jak ustawienie <y>.

® Zaktécenia obrazu moga by¢ bardziej zauwazalne w obrazach RAW lub
RAW+JPEG.

® 1-przyciskowe ustawienie jakosci obrazu jest niedostgpne.

G Wartosc i efekt korekty Dual Pixel RAW

©® Warto$¢ i efekt korekty bedg tym wigksze, im wigkszy jest otwor przystony.

©® Wartos$¢ i efekt korekty mogg nie by¢ wystarczajgce z niektorymi
obiektywami i w pewnych warunkach fotografowania.

® Wartos$¢ i efekt korekty réznig sie w zaleznosci od orientacji aparatu
(pionowa albo pozioma).

® Wartos$¢ i efekt korekty moga nie by¢ wystarczajgce w pewnych
warunkach fotografowania.
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Ustawianie kadrowania/formatu obrazu * ==

Zazwyczaj w przypadku obiektywéw RF lub EF obrazy s3 rejestrowane
przy wymiarach matrycy swiattoczutej okoto 36,0 x 24,0 mm przy petnej
klatce, jednak przy fotografowaniu kadrowanym uzytkownik moze
wyizolowaé i powigkszy¢ srodek obrazu o okoto 1,6x (rozmiar APS-C),
podobnie jak przy uzyciu teleobiektywu, lub moze ustawi¢ format obrazu
tak, aby dopasowac go do witasnych zastosowan przed fotografowaniem.
W przypadku obiektywow EF-S rejestrowany jest format obrazu 3:2

w $rodku obrazu, powiekszony o okoto 1,6x (rozmiar APS-C).

. _ Wybierz pozycje [31:
Jakos¢ obrazu aL B Przycinanie/Format obr.].

Dual Pixel RAW Wytacz
B¥Przycinanie/Format obr.

Kontrolne wyéw 2 sek. Wybierz jedna z pOZiji.
Zwolnij migawke bez karty ° Wybierz [Pelna klatka], [1 ,6X (krop)],
[1:1 (format obrazu)], [4:3 (format
obrazu)] lub [16:9 (format obrazu)].
EAPrzycinanie/Format obr. oW pFZyPade 0b|ektyW0W EF'S,
Peina klatka ustawienie [1,6x (krop)] jest wybierane
FULL G811 a4 : automatycznie i nie jest dostepna
zadna inna opcja.
® Jesli nie chcesz zmieni¢ wyswietlania
obszaru rejestrowania, nacisnij
przycisk <SET > i przejdz do punktu 4.

MR LA Obszar rejestrow. M OK

3 Wybierz spos6b wyswietlania
obszaru rejestrowania.
® Na ekranie widocznym w punkcie 2
nacisnij przycisk <[NFO>.
® Wybierz spos6b wyswietlania,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

0 ® Opcje jakosci obrazu A M/ 8 M/ 4 S1/ 8 S1 sa niedostepne, gdy wybrane
jest ustawienie [1,6x (krop)] lub z obiektywem EF-S.
® Fotografowanie kadrowane z ustawieniem jakosci A M/# M/ 4 S1/4 S1
generuje, odpowiednio, obrazy M L/#L/S2/S2.
©® Fotografowanie obiektywem EF-S przy automatycznym ustawieniu [1:1
(format obrazu)], [4:3 (format obrazu)], lub [16:9 (format obrazu)] anuluje
ustawienie i skutkuje fotografowaniem [1,6x (krop)] w formacie obrazu 3:2.

80



Ustawianie kadrowania/formatu obrazu

Przyktadowe ustawienia 4 Zréb zdjecie.
Ustawienie FULL ® Przy ustawieniu [1,6x (krop)] lub
~ f . uzyciu obiektywu EF-S, wyswietlany

jest obraz w powiekszeniu okoto 1,6x.

® Przy ustawieniu [1:1 (format
obrazu)], [4:3 (format obrazu)] lub
[16:9 (format obrazu)], rejestrowany
jest obraz wewnatrz czarnej maski lub
konturu.

Ustawienie /& lub
uzycie obiektywu EF-S
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Ustawianie kadrowania/formatu obrazu

0

82

® Obszary poza obszarem kadrowanym nie sg zapisane przy
fotografowaniu RAW, gdy wybrane jest ustawienie [1,6x (krop)]
lub z obiektywem EF-S.

® [Obszar fotografowania] nie ma wptywu na wys$wietlacz, gdy wybrane
jest ustawienie [1,6x (krop)] lub z obiektywem EF-S.

® Opcja [Q.5: Dodaw. inf. o przycieciu] jest dostepna, tylko gdy wybrane
jest ustawienie [Petna klatka].

® Ustawienie [31: ©3Przycinanie/Format obr.] nie jest uzywane jako
podstawa dla automatycznego wyzwalania btysku (automatyczna
korekta pokrycia btysku) przez zewnetrzng lampe Speedlite.

® Szczegotowe informacje na temat liczby pikseli przy ustawianiu
kadrowania lub formatu obrazu mozna znalez¢ na stronie 610.

® Prawie 100% pokrycia pola widzenia jest utrzymywane pionowo
i poziomo, gdy wybrane jest ustawienie kadrowania lub formatu obrazu.

® Informacja o formacie obrazu jest dodawana do rejestrowanych w petnej
wielkosci obrazéw RAW, gdy ustawiony jest format obrazu. Gdy obrazy
RAW s3 odtwarzane, obszar obrazu uzyty przy fotografowaniu jest
zaznaczony liniami. Nalezy zauwazy¢, ze obszar fotografowany
obrazu jest wskazany na pokazie przezroczy (str. 331).



ISO: Ustawianie czutosci ISO dla zdjeé * mmmmmm

Ustaw czutos$¢ ISO (czuto$¢ matrycy Swiattoczutej) odpowiednig do
warunkéw o$wietleniowych. W trybie [(&¥] czutos¢ ISO jest ustawiana
automatycznie (str. 608).

Informacje na temat czutosci ISO podczas filmowania — patrz strona 614.

1 Nacisnij przycisk <M-Fn> ($6).
® Gdy obraz jest wyswietlony na ekranie,
nacisnij przycisk <M-Fn>.

2 Wybierz pozycje czutosci ISO.
® Obro¢ pokretto <%5>, aby wybraé
zgdang pozycje czutosci ISO.

3 Ustaw czutosé ISO.

® Obroc¢ pokretto <~ >, aby ustawi¢
zgdang wartosc.

® Czuto$¢ wg ISO mozna ustawi¢
w zakresie ISO 100-40000
z doktadnoscig do 1/3 stopnia.

® Wybierz pozycje [AUTO], aby
ustawi¢ czutos¢ ISO automatycznie.

® Szczegotowe informacje dotyczace
Autom. zakresu wg ISO mozna
znalez¢ na str. 608.

El Aby rozszerzy¢ dostepny zakres czutosci ISO z L (odpowiednik ISO 50)
do H1 (odpowiednik ISO 51200) lub H2 (odpowiednik ISO 102400), nalezy
wyregulowac [Zakres 1SO] w [€33: ©aNastawy czutosci ISO] (str. 85).
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Ustawianie czutosci ISO dla zdje¢

Przewodnik po czutosci ISO

® Niska czutos$¢ ISO redukuje zakiécenia obrazu, ale moze zwiekszacé
ryzyko drgan aparatu/obiektu lub ogranicza¢ ostro$¢ (gtebie ostrosci)
w pewnych warunkach fotografowania.

® Wysoka czuto$¢ ISO pozwala na fotografowanie w warunkach
niedostatecznego oswietlenia, ustawianie ostrosci dla wiekszego
obszaru (wieksza gtebia ostrosci) oraz daje wiekszy zasieg lampy
btyskowej, jednak moze zwigksza¢ zaktdcenia obrazu.

0 ® Poniewaz H1 (odpowiednik ISO 51200) i H2 (odpowiednik ISO 102400)
sg dodatkowymi ustawieniami czutosci ISO, zaktécenia (plamy $wietine,
pasma itp.) i nieregularne kolory sg bardziej zauwazalne, a rozdzielczo$¢
nizsza niz w przypadku ustawienia standardowego.

® Poniewaz L (odpowiednik ISO 50) to dodatkowe ustawienie czuto$ci
ISO, zakres dynamiki bedzie nieco mniejszy niz w przypadku ustawienia
standardowego.

® Jesli w pozycji [€33: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano warto$¢
[Wtacz][Wzmocniona] (str. 109), nie mozna wybraé¢ ustawienia L
(odpowiednik ISO 50), ISO 100/125/160, H1 (odpowiednik ISO 51200)
ani H2 (odpowiednik ISO 102400).

® Podczas fotografowania przy wysokiej czutosci ISO, wysokiej
temperaturze, dtugiej ekspozycji lub ekspozycji wielokrotnej mogag byé
zauwazalne zaktécenia obrazu (ziarnisto$¢, punkty $wiatta, pasy itp.),
nieregularne kolory lub przesunigcie koloru.

® Podczas wykonywania zdje¢ w warunkach powodujgcych skrajng
ziarnisto$¢, np. kombinacja wysokiej czutosci ISO, wysokiej temperatury
i diugiej ekspozycji, obrazy moga nie zosta¢ zarejestrowane poprawnie.

® Jesli uzywasz wysokich czutosci ISO i lampy btyskowej do fotografowania
blisko znajdujgcego sie obiektu, moze wystgpi¢ przeswietlenie.
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Ustawianie czutosci ISO dla zdje¢

Ustawianie zakresu czutosci ISO, ktory mozna ustawic¢ recznie

Mozna recznie ustawic zakres czutosci ISO (dolny i gorny limit).

Dolny limit mozna ustawi¢ w zakresie od L (odpowiednik ISO 50) do H1
(odpowiednik 1ISO 51200), a gérny limit — w zakresie od ISO 100 do
H2 (odpowiednik ISO 102400).

& ¢ . 1 Wybierz pozycje [(33: faNastawy

E] 5 6
Korygexp/AEB 2104213 czutosci ISO].
QNastawy czutosci 1SO

Autom. optymalizator jasnosci  Bh

Priorytet jasnych partii obr. OFF

Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz.  Wiacz

QINastawy czulosci 1SO 2 Wybierz pozycje [Zakres ISO].

Czulosc ISO Auto

Zakres 1SO 100-40000
100-12800

Autom.

Zakres 1SO 3 Ustaw dolny limit.
Minimalny Maksymalny ® Wybierz pole dolnego limitu,
= a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
® Wybierz czutos¢ ISO, a nastepnie
oK Anuluj nacisnij przycisk <SET>.

[Le8 Pomoc

100 40000

Zakres 1O Ustaw gorny limit.
Minimalny Maksymalny [ Wybierz p0|e gérnego ||m|tU,
= a nastepnie naciénij przycisk <SET>.
= ® Wybierz czutos¢ ISO, a nastepnie
3 Anuluj nacisnij przycisk <SET>.
MLIER Pomoc

100 40000

5 Wybierz opcje [OK].
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Ustawianie czutosci ISO dla zdje¢

Ustawianie zakresu czutosci ISO dla trybu automatycznej
czutosci ISO

W trybie automatycznej czuto$ci ISO mozna ustawi¢ automatyczny
zakres czutosci ISO w zakresie 100-40000. Dolny limit mozna ustawi¢
w zakresie 1ISO 100-25600, a gorny limit w zakresie ISO 200-40000.

Gatiastavy caulosci 150 1 Wybierz pozycje [Autom. zakres].

Czulose IS0 Auto
Zakres 1SO 100-40000
Autom. zakres 100-12800
Min. czas nasw. Autom.

Autom. zakes 2 Ustaw dolny limit.
Minimalny Maksymalny ® Wybierz pole dolnego limitu,
= a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
® Wybierz czuto$¢ ISO, a nastepnie
Anuluj nacisnij przycisk <SET>.

100 12800

Autom. zakres 3 Ustaw gérny limit.
Minimalny Maksymalny [ J Wybierz pole gérnego |Im|tu,
55 12;00 a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
= ® Wybierz czutos¢ ISO, a nastepnie

Anuluj nacisnij przycisk <SET >.

4 Wybierz opcje [OK].

|§| Ustawienia [Minimalny] i [Maksymalny] bedg réwniez funkcjonowac¢ jako
minimalne i maksymalne czutosci ISO w trybie bezpiecznego przesuwania
ekspozycji na podstawie czutosci ISO (str. 545).
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Ustawianie czutosci ISO dla zdje¢

Ustawianie Minimalnego czasu naswietlania dla trybu
automatycznej czutosci ISO

Mozna ustawi¢ minimalny czas naswietlania, tak aby czas naswietlania usta-
wiony automatycznie nie byt zbyt diugi w trybie automatycznej czutosci I1SO.
Jest to skuteczne rozwigzanie w przypadku korzystania z trybow
[P]i[Av] podczas fotografowania ruchomego obiektu obiektywem
szerokokgtnym lub podczas korzystania z teleobiektywu. Utatwia to
zredukowanie drgania aparatu i rozmycia obiektow.

OaNastaviy czulosci 150 1 Wybierz pozycje [Min.czas nasw.].

Czuloéc ISO Auto

Zakres 1SO 100-40000

Autom. zakres 100-12800
Min. czas nasw. Autom.

Ustawienie automatyczne2 Ustaw zadany minimalny czas
Min. czas nasw. naswietlania.

Autom(Standard) ® Wybierz pozycje [Autom.] lub [Reczny].
\utom ® W przypadku wybrania opcji [Autom.]
Beezny) obré¢ pokretto <57~ >, aby ustawi¢
zgdany czas (dtuzszy lub krotszy)

4 w stosunku do standardowego czasu,

a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
® W przypadku wybrania opcji [Reczny]
Min. czas natw. obré¢ pokretto <s~% >, aby wybraé

Reczny(1/125) czas naswietlania, a nastepnie
naci$nij przycisk <SET>.

Dhuzszy Krétszy

1/8000 1/4000 1/2000 1/1000 | 1/500
1250 11125 1/60 130 115
18 14 05 1" ~

0 ® Jedli po ustawieniu maksymalnej czutosci ISO w pozycji [Autom.
zakres] prawidtowa ekspozycja nie moze by¢ uzyskana, wtedy w celu
uzyskania ekspozycji standardowej zostanie ustawiony dtuzszy czas
naswietlania niz okreslony w pozycji [Min.czas nasw.].

® Ta funkcja nie bedzie stosowana podczas fotografowania z lampg
btyskowsa i filmowania.

El Po wybraniu opcji [Autom.(Standard)], minimalny czas naswietlania bedzie
odwrotnoscig ogniskowej obiektywu. Jeden stopien od pozycji [Diuzszy]
do [Krétszy] jest odpowiednikiem jednego stopnia czasu naswietlania.
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Wybor stylu obrazéw * Se——

Wybér zaprogramowanego ustawienia Styl obrazéw pozwala
skutecznie uzyska¢ charakterystyke obrazu odpowiadajgca
ekspresiji fotograficznej lub zgodng z fotografowanym obiektem.
W trybie [(®&F] automatycznie ustawiany jest tryb [E=zA] (Auto).

a rx 1 Wybierz pozycje [€34: Styl obrazéw].

4 5 6

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest koloréw SRGB
Styl obrazow Standard

Styl obrazow €.6.6.0.5.0 Wybierz styl obrazéw.
0,0, ® Wybierz styl obrazéw, a nastgpnie
nacisnij przycisk <SET>.

EZLIKrajobrazy

Szczeqoly

eutralny
Szczegbtowe

Standard ,2,4,0,0,
Portrety ]
]
]
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Wybor stylu obrazéw
|

Charakterystyka stylu obrazow

® [E=A]] Auto
Ton koloru zostanie dostosowany automatycznie do fotografowanej
sceny. Kolory bedg bardziej zywe w przypadku fotografowania
btekitu nieba, zieleni oraz szczegdlnie natury, otwartych przestrzeni
i zachodow stonca.

ﬁl Jesli nie mozna uzyska¢ zadanego tonu koloru w trybie [Auto], nalezy uzy¢ .
innego stylu obrazéw.

@ [[5=5]] Standard
Obraz jest zywy, ostry i wyrazisty. Jest to styl obrazéw ogdlnego
przeznaczenia, ktory nadaje sie do wiekszosci scen.

® [[5=P]] Portrety
Zapewnia przyjemny odcien skory. Obraz ma delikatniejsze barwy.
Opcja odpowiednia do portretow wykonywanych z matej odlegtosci.
Odcien skéry mozna dostosowac, zmieniajgc ustawienie
[Ton koloru] (str. 93).

® [E=0] Krajobrazy
Zapewnia zywe odcienie koloru niebieskiego i zielonego oraz bardzo
ostre i wyraziste obrazy. Doskonale nadaje sie do fotografowania
imponujacych krajobrazow.

® [E=R]] Szczegoly
Opcja odpowiada szczegdtowemu zarysowi i doktadnemu opisowi
tekstury przedmiotu. Kolory bedg lekko ozywione.

@ [E=N] Neutralny
Odpowiedni do obrébki obrazu na komputerze. Zapewnia naturalne

kolory i stonowane obrazy o umiarkowanym stopniu jasnosci
i nasycenia koloréw.
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Wybér stylu obrazéw

® [[==F]] Doktadny
Odpowiedni do obrébki obrazu na komputerze. Kolor obiektu
zarejestrowanego w Swietle stonecznym przy temperaturze barwowej
5200K zostanie dostosowany do koloru kolorymetrycznego obiektu.
Zapewnia stonowane obrazy o umiarkowanym stopniu jasnosci
i nasycenia kolorow.

® [[E:=M] Monochromatyczny
Pozwala wykonywac¢ zdjecia czarno-biate.

0 Obrazéw kolorowych nie mozna odzyskaé z obrazéw JPEG
zarejestrowanych ze stylem [Monochrom.] obrazéw.

® [E==1]] Uzytkownika 1-3
Aparat pozwala zarejestrowa¢ bazowy styl, np. [Portrety],
[Krajobrazy] lub wybra¢ plik stylu obrazoéw itp., a nastepnie
zmodyfikowa¢ jego parametry (str. 95). Za pomocg dowolnego
jeszcze nieustawionego stylu obrazu zdefiniowanego przez
uzytkownika zdjecia beda wykonywane z takimi samymi
ustawieniami wiasciwosci, jak w przypadku ustawien domysinych
trybu [Standard].
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Wybor stylu obrazéw

Symbole

Na ekranie wyboru Styl obrazéw znajdujg sie ikony symbolizujgce
parametry, takie jak [Sita], [Precyzja] czy [Prog] opcji [Ostros¢],

jak rowniez [Kontrast] i inne ustawienia. Cyfry oznaczajg wartosci
tych ustawien dla poszczegdlnych styléw obrazu.

Styl obrazow symbOIe
A‘utol -2.4.0.0, Ostrosc
E=PlPortrety (D (@ Sita
Krajobrazy Precyzja
Szczegoly & - v
Neutralny Cf PrOg
IR 5zczegtowe @© |Kontrast
& | Nasycenie
Styl obrazow @ |Ton koloru
rsdzcztegjcby @) |Efekt filtru (Monochromatyczne)
eutrainy
E=FlDoktadny @ |Efekt tonalny (Monochromatyczne)

F n.

Uzytkown. 1 Standard
Uzytkown, 2 Standard

ML Szczegotowe | sET_[o]

0 Podczas nagrywania filmu, symbol gwiazdki ,*” bedzie wys$wietlany
w polach [Precyzja] i [Prég] w menu [Ostros¢]. Ustawienia [Precyzja]
i [Prog] nie majg zastosowania do filmoéw.
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Dostosowywanie stylu obrazow * m—n

Uzytkownik moze dostosowywac style obrazu. Uzytkownik moze
zmienia¢ ustawienia Stylu obrazdw, takie jak [Kontrast] lub [Ostrosc¢]
([Sita], [Precyzja] i [Prog]). Aby sprawdzi¢ efekty tych modyfikacji,
nalezy zrobi¢ zdjecia testowe. Informacje dotyczace dostosowywania
trybu [Monochromatyczne] mozna znalez¢ na stronie 94.

[+]

2 4
Balans bieli

Reczny WE (wg wzorca

WB-Przesuw/Bkt
Przest koloréw
Styl obrazow

Szczegotowe

@O0stros¢
Gsila
GPrecyzja
GProg

©Kontrast

Domysine
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0,0/+0
SRGB
Standard

Portrety

-
R -1

[ MENU jao)

Wybierz pozycje [ 4: Styl
obrazéw].

Wybierz styl obrazow.

® Wybierz styl obrazow, ktéry chcesz
zmienic, a nastepnie nacisnij
przycisk <INFO>.

Wybierz jedna z pozycji.

® Wybierz parametr (na przyktad [Sita]
opcji [Ostros¢]), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Ustawienia i efekty zostaty opisane
na nastepnej stronie.



Dostosowywanie stylu obrazéw

4 Ustaw pozycje.
® Ustaw poziom efektu, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

® Nacisnij przycisk <MENU>,
aby zapisa¢ ustawienie i wrocic
do ekranu Styl obrazoéw.

» Wszelkie ustawienia zmienione przez
uzytkownika w stosunku do wartosci
domysinych beda wyswietlane
w kolorze niebieskim.

Styl obrazéw

E=A Auto

Krajobrazy

Szczegoly

Neutralny
ILTEN Szczegotowe:

Ustawienia i efekty

Ostros¢
. 0: Podkreslanie stabych | 7: Podkreslanie mocnych
€ |Sita . .
€ zarysow zaryséw
¢ Precyzja*' 1: Szczegdtowa 5: Ziarnista
(1] Prog* 1: Niskie 5: Wysokie
© |Kontrast -4: Niski kontrast +4: Wysoki kontrast
& | Nasycenie -4: Niskie nasycenie +4: Wysokie nasycenie
@ | Ton koloru -4: Czerwony odcien skory | +4: Zoty odcien skory
*1:  Odnosi sie do precyzji uwypuklania konturéw. Im mniejsza liczba, tym drobniejsze

kontury, ktére bedg uwypuklane.

Parametr ten pozwala okresli¢, w jakim stopniu uwypuklany bedzie kontur na
podstawie réznicy kontrastu migedzy obiektem a obszarem dookota. Im mniejsza
liczba, tym bardziej uwypuklony bedzie kontur o niskiej réznicy kontrastu. Z drugiej
strony ustawienie nizszej wartosci sprawi, ze zaktocenia stang sie bardziej widoczne.

*2:

® W przypadku filmowania nie mozna ustawi¢ opcji [Precyzja] i [Prog]
w menu [Ostros¢€] (nie s wyswietlane).

® Wybdr opcji [Domysine] w punkcie 3 pozwala przywréci¢ domysine
ustawienia parametréw danego stylu obrazéw.

® Aby zrobi¢ zdjecie z uzyciem dostosowanego stylu obrazéw, najpierw
wybierz dostosowany styl obrazéw, a nastepnie zréb zdjecie.
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Dostosowywanie stylu obrazéw

[E==M] Regulacja trybu monochromatycznego

Oprécz opisanych na poprzedniej stronie efektow, takich jak [Kontrast]
czy [Sita], [Precyzja] i [Prog] opcji [Ostros¢], mozna konfigurowac
takze opcje [Efekt filtru] i [Efekt tonalny].

[@®)] Efekt filtru
Efekt filtru zastosowany w obrazie

— monochromatycznym pozwala uwydatni¢
Ye:Yellow biate chmury lub zielone drzewa.

Or:Orange
®Efekt filtru RiRed
G:Green

Szczegotowe =M Monochrom.

Filtr Przyktadowe efekty
N: None Normalny czarno-biaty obraz bez efektéw filtru.
Ye: Yellow Btekitne niebo bed;lg wyglaclialo bardziej naturalnie, a biate
chmury bedg bardziej wyraziste.
. Btekitne niebo bedzie nieco ciemniejsze. Zachdd stonca
Or: Orange . s
bedzie bardziej jaskrawy.
. Btekitne niebo bedzie duzo ciemniejsze. Jesienne liscie
R: Red L R
bedag bardziej wyraziste i jasniejsze.
. Skora i usta bedg wygladaty na bardziej stonowane.
G: Green . L D
Zielone liscie drzew bedg bardziej wyraziste i jasniejsze.

@ Zwiekszenie parametru [Kontrast] powoduje silniejszy efekt filtru.

[@ ] Efekt tonalny

Stosujgc efekt tonalny, mozna utworzy¢
— obraz monochromatyczny w wybranym
S:Sepia kolorze. Funkcja ta przydaje sie, gdy
LHEL chcesz uzyskac bardziej niebanalne

P:Purple
(@Efekt tonalny G:Green obrazy.

Szczegotowe E=M Monochrom.
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Zapisywanie stylu obrazéw * E—

Aparat pozwala wybra¢ bazowy styl obrazéw, np. [Portrety] lub
[Krajobrazy], zmodyfikowa¢ go wedtug preferencji, a nastepnie zapisac
w ustawieniach [Uzytkown. 1], [Uzytkown. 2] lub [Uzytkown. 3]. Jest to
przydatne przy tworzeniu wielu styléw obrazéw o réznych ustawieniach.
Style obrazéw zapisane w aparacie za pomocg aplikacji EOS Utility
(oprogramowanie EOS) mozna tu réwniez zmieniac.

1 Wybierz pozycje [€34: Styl obrazéw].

Balans bieli vz} .
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0

Przest kolorow sRGB
Styl obrazow Standard

p— 2 Wybierz pozycje [Uzytkown. *].

EEH Neutralny 2, . ® Wybierz pozycje [Uzytkown. *],
T Tt a nastepnie nacisnij przycisk <|NFO>.

Standard
ytkown. 2 Standard
E=3]Uzytkown. 3 Standard

[ SeT_[o[§

Szczegdlowe E=TUzytkown. 1 NaC|én|J prZyCiSK <SET>'
Styl obrazéw Standard ® Po wybraniu pozycji [Styl obrazow]
(gt naciénij przycisk <SET >.

3Sita

GiPrecyzja
GProg
QkKontrast

Szczegdlowe _— Wybierz bazowy styl obrazow.
to szczegoly ® Wybierz bazowy styl obrazéw,
standard Neutralny a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
Portrety Doktadny . . . ..
® W ten sposob nalezy rowniez
wybierac style zapisane w aparacie
EEROK za pomocg aplikacji EOS Utility
(oprogramowanie EOS).

Krajobrazy Monochrom.
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Zapisywanie stylu obrazow

Szczeaotowe stkown. 1 5 Wybierz jedna z pozyciji.

Etyllobioeow Rl e ® Wybierz parametr (na przyktad [Sita]
QOstroéc T 7z . T
Gsi,’a - opcji [Ostros¢]), a nastepnie nacisnij
GPrecyzia prZyCiSk <SET>.

GProg

©OKontrast

Gsita Ustaw pozycje.

® Ustaw poziom efektu, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

® Szczegotowe informacje mozna
znalez¢ w czgsci ,Dostosowywanie
stylu obrazow” (str. 92).

Sty obrazow ® Nacisnij przycisk <MENU>, aby
EZlNeutralny zapisac¢ ustawienie i wroci¢ do
EEFDokladny ekranu Styl obrazéw.

[E=M Monochrom. o

EEDUsytkown. 1 Krajobrazy » Bazowy styl obrazow jest pokazywany
E=2uzytkown. 2 Standard H H it s *
ey e po prawej st’ronle pozycji [U.zyt.kovs.m. 1.
I S2czegblowe EEROK » Nazwy stylow w kolorze niebieskim
wskazujg, ze uzytkownik zmienit

wartosci domysine ustawien.

0 ® Jesli styl obrazoéw jest juz zapisany w pozycji [Uzytkown. *], zmiana
bazowego stylu obrazéw spowoduje anulowanie ustawien parametrow
poprzednio zapisanego stylu obrazu zdefiniowanego przez uzytkownika.

©® Wykonanie funkcji [¢ 6: Kasowanie nastaw aparatu] (str. 419)
powoduje przywrécenie wartosci domysinych wszystkich ustawien
[Uzytkown. *].

@ ® Aby fotografowac przy uzyciu zapisanego Stylu obrazéw, nalezy najpierw
wybra¢ zarejestrowany styl [Uzytkown. *], a nastepnie zrobi¢ zdjecie.
® Procedura zapisywania pliku stylu obrazéw w aparacie — patrz ,EOS
Utility Instrukcja obstugi”.
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\WB: Ustawianie balansu bielj* m—

Funkcja Balans bieli (WB) dba o to, aby biate obszary w kadrze byty
odwzorowywane jako rzeczywiscie biate. Zazwyczaj ustawienie
automatyczne [[MIB] (Priorytet atmosfery) albo [[Bw] (Priorytet
bieli) pozwala uzyskaé¢ prawidtowy balans bieli. Jesli jednak wybor
powyzszych opcji nie zapewnia naturalnie wyglgdajacych koloréw,
mozna dostosowaé balans bieli do zrodta swiatta lub wprowadzi¢
wiasne ustawienie, fotografujgc biaty obiekt.

W trybie [(@&F] automatycznie ustawiany jest tryb [[B] (Priorytet
atmosfery).

1 Naci$nij przycisk <M-Fn> (6).
® Gdy obraz jest wyswietlony na ekranie,
nacisnij przycisk <M-Fn>.

Wybierz pozycje balansu bieli.

® Obroc¢ pokretto <%.F>, aby wybrac
zgdang pozycje ustawienia balansu
bieli.

Wybierz ustawienie balansu bieli.
® Obro¢ pokretto <% >, aby dokonac¢
wyboru.

El ® Instrukcje dla ustawien [MB] i [[Ew] mozna znalez¢ na stronie 99.
® Aby ustawi¢ preferowang temperature barwowa, wybierz [[IEd] w opcji
[€©34: Balans bieli], a nastepnie obrd¢ pokretto <% >.
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Ustawianie balansu bieli
|

(Wartosci przyblizone)

Tryb Temperatura barwowa
(K: kelwiny)
Auto (priorytet atmosfery, str. 99)
Auto (priorytet bieli, str. 99) 3000-7000
Swiatlo dzienne 5200
Miejsca ocienione 7000
Pochmurny dzien, zmierzch,
e zachdd stonica 6000
Swiatto zarowek 3200
Biate $wiatto fluorescencyjne 4000
Uzycie lampy btyskowej Ustawienie automatyczne®
Nastawa wtasna (str. 100) 2000-10000
Temperatura barwowa (str. 101) 2500-10000

* Opcja stosowana w przypadku lamp btyskowych Speedlite z funkcjg transmisji
temperatury barwowej. W przeciwnym wypadku ustalona jest warto$¢ okoto
6000 K.

Balans bieli

Ludzkie oko rejestruje kolor biatego obiektu niezaleznie od rodzaju
oswietlenia. W przypadku aparatu cyfrowego biel stanowigca podstawe
korekgiji koloru zalezy od temperatury barwowej o$wietlenia, a kolor
jest regulowany za pomocg oprogramowanie w taki sposob, aby biate
powierzchnie wygladaty na biate. Ta funkcja pozwala wykonywaé
zdjecia z zachowaniem naturalnych tonéw koloréw.
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Ustawianie balansu bieli

[AB] Automatyczny balans bieli

Za pomoca opcji [[B] (Priorytet atmosfery) mozna zwiekszac
intensywnos¢ cieptej dominanty barwnej obrazu w przypadku
fotografowania scenerii oswietlonej $wiattem zaréwek. W przypadku
wybrania opcji [[I@w] (Priorytet bieli), mozliwe jest zredukowanie
intensywnosci cieptej dominanty barwnej obrazu.

Jesli chcesz korzysta¢ z automatycznego balansu bieli poprzednich

modeli aparatu EOS, wybierz opcje [[MIB] (Priorytet atmosfery). .

1 Wybierz opcje [4: Balans bieli].

Balans bieli vz}
Reczny WB (wg wzorca bieli)

WB-Przesuw/Bkt
Przest kolorow
Styl obrazéw Standard

Balans bieli Wybierz pozycje [MB].
Auto: Prior. atmosfery ® Po wybraniu opcji [[B] nacisnij
przycisk <INFO>.

INFO JawsEdAns[

saczeqslove 3 Wybierz jedna z pozyciji.
® Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
Auto: Prior. atmosfery przycisk < SET >,

0D mew

Zachowanie nastroj. cieptych
barw w Swietle zaréwek

|_SET_[e]

o Przestrogi zwigzane z ustawieniami [[{I@ w] (Priorytet bieli)

® Ciepta dominanta barwna obiektéw moze zanikngé.

©® Kiedy w ujeciu wystepujg rozne zrédta $wiatta, ciepta dominanta barwna
zdjecia moze sig¢ nie zmniejszy¢.

® W przypadku uzywania lampy btyskowej, ton koloru bedzie taki sam jak
w przypadku opcji [MIB] (Priorytet atmosfery).
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Ustawianie balansu bieli
|

[~=.] Reczny balans wedtug wzorca bieli

Dzieki recznemu balansowi wedtug wzorca bieli mozna recznie
ustawi¢ balans bieli pod kgtem okreslonego zrodta swiatta w miejscu
fotografowania. Nalezy pamietaé, ze te procedure nalezy wykonac
w warunkach oswietleniowych, w ktérych bedzie rejestrowany obraz.

P BeeicoamEan 1 Sfotografuj biaty obiekt.

® Skieruj aparat na jednolicie biaty
obiekt, tak aby wypetnit on caty ekran.

® Ustaw ostrosc¢ recznie i wykonaj
zdjecie ze standardowa ekspozycjg

dla biatego obiektu.
® Mozna uzy¢ dowolnego ustawienia
balansu bieli.
ol b 2 Wybierz opcje [€34: Reczny WB

(wg wzorca bieli)].

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WE-Przesuw/Bkt 0,0/20
Przest koloréw SRGB
Styl obrazow Standard

Pobierz dane balansu bieli.

® Uzyj przyciskow < <> <p>, aby wybrac¢
obraz zarejestrowany w punkcie 1,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

» Wybierz pozycje [OK], aby importowac
dane.

Balans bieli 4 Wybierz opcje [4: Balans bieli].

Nastawa wiasna

OB | % o | * b= @

Wybierz reczny balans wedtug

wzorca bieli.

® Wybierz pozycje [~®4], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.
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Ustawianie balansu bieli
|

0 ® Jedli ekspozycja uzyskana w punkcie 1 rézni sie znacznie od
standardowego poziomu ekspozycji, ustawienie poprawnej wartosci
balansu bieli moze by¢ niemozliwe.

® Nie mozna wybra¢ nastepujgcych obrazéw: obrazy wykonane po ustawieniu
opcji stylu obrazéw [Monochrom.], obrazy wykonane w ramach wielokrotnej
ekspozyciji, zdjecia wykadrowane i obrazy wykonane innym aparatem.

EI Zamiast biatego obiektu mozna réwniez fotografowac szarg karte lub
standardowg blende o 18% szarosci (dostgpne w sprzedazy).

[IC4] Ustawianie Temperatury barwowej

Istnieje mozliwo$¢ wprowadzenia wartosci liczbowej temperatury barwowej
balansu bieli. Opcja ta jest przeznaczona dla zaawansowanych uzytkownikéw.

CEEEREEEN 1 Wybierz opcje [34: Balans bieli].

4 5 &

Balans bieli vz}
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WB-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest.kolorow sRGB
Styl obrazéw Standard

Balans biel 2 Ustaw temperature barwowa.
Temp. barwowa ® Wybierz pozycje [[[d].
® Obro¢ pokretto <~ >, aby ustawi¢
zgdang temperature barwowa,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
® Mozna wprowadzi¢ ustawienie
temperatury barwowej z zakresu
od okoto 2500 K do 10000 K,
z doktadnoscig do 100 K.

ﬁ] ® Podczas ustawiania temperatury barwowej dla sztucznego zrédta
Swiatta nalezy odpowiednio ustawi¢ korekcje balansu bieli (przesuniecie
w kierunku koloru purpurowego lub zielonego).
® Jesli dla ustawienia [IC@] wprowadzono wartosci zarejestrowane za pomocg
dostepnego w sprzedazy miernika temperatury barwowej, wykonaj kilka
uje¢ probnych i wyreguluj ustawienia w celu kompensacji réznic pomiedzy
odczytem miernika temperatury barwowej a odczytem aparatu.
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WB Korekcja balansu bieli * S ——

Ustawiony balans bieli mozna skorygowac. Ustawienie to zapewnia taki
sam efekt, jak zastosowanie dostepnych w sprzedazy filtrow konwersji
temperatury barwowej lub filtréw kompensacji barwowej. Kazdy kolor
moze by¢ korygowany w jednym z dziewieciu pozioméw.

Funkcja jest przeznaczona dla zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy
rozumiejg zastosowanie technik konwersji temperatury barwowe;j

i filtrow kompensacji barwowej oraz efekty ich dziatania.

Korekcja balansu bieli

- n_ % 1 Wybierz pozycje
. fl " [34: WB-Przesuw/Bkt].

Balans bieli
Reczny WB (wg wzorca bieli)
WE-Przesuw/Bkt 0,0/+0
Przest koloréw sRGB
Styl obrazow Standard

przesungc¢ znacznik ,»” w odpowiednie
miejsce.

® Symbol ,B” oznacza kolor niebieski
(ang. blue), ,A” — bursztynowy (amber),
,M” — purpurowy (magenta), natomiast
,G” — zielony (green). Balans koloru

W Kasuj wzyst obrazu bedzie dostosowywany

Przesuw W miare przesuwania kursora ku
poszczego6lnym kolorom.

» Oznaczenie ,Przesuw” w prawej
czesci ekranu wskazuje odpowiednio
kierunek i intensywnosc¢ korekty.

® Nacisnigcie przycisku <>
spowoduje anulowanie wszystkich
ustawien [WB-Przesuw/Bkt].

@ Nacisnij przycisk <SET >, aby
zamkng¢ ustawienie.

ﬁ] Jeden poziom korekcji na osi koloru niebieski/bursztynowy odpowiada
okoto 5 miredom filtru konwersji temperatury barwowej. (Mired: jednostka
miary temperatury barwowej stuzgca do podawania wartosci, takich jak
gestos¢ filtra konwersji temperatury barwowej).
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Korekcja balansu bieli

Automatyczna sekwencja balansu bieli

Po jednym nacisnieciu spustu migawki mozna zarejestrowaé jednoczesnie
trzy obrazy o réznym tonie koloru. Na podstawie temperatury barwowej bie-
z3acego ustawienia balansu bieli zostanie zarejestrowana sekwencja obrazéw
z przesunigciem na osi koloru niebieski/bursztynowy i purpurowy/zielony.
Funkcja ta jest okreslana mianem sekwencji balansu bieli (WB Bkt.) i pozwala
na zarejestrowanie do +3 pozioméw z doktadnoscig do jednego poziomu.

Przesunigcie na osi koloru
niebieski (B) / bursztynowy
A) o 3 i

W Kasuj wszyst

Przesuw

Ustaw wartos¢ sekwencji balansu bieli.

® W punkcie 2 czesci ,Korekcja balansu
bieli”, po obréceniu pokretta <%.5>,
znacznik ,=” zmieni sie na ,===" (3 punkty).

® Obrét pokretta w prawo powoduje
ustawienie sekwencji na osi koloru
niebieski/bursztynowy, natomiast obroét
w lewo powoduje ustawienie sekwengiji
na osi koloru purpurowy/zielony.

» Pozycja ,BKT" po prawe; stronie oznacza
kierunek sekwencii i warto$¢ korekciji.

® Nacisnigcie przycisku <>
spowoduje anulowanie wszystkich
ustawien [WB-Przesuw/Bkt].

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
zamkng¢ ustawienie.

0 ® W przypadku ustawienia sekwencji balansu bieli maksymalna liczba
zdjec¢ seryjnych bedzie nizsza.
® W zwigzku z tym, Ze dla jednego ujecia sg rejestrowane trzy obrazy,
zapisywanie obrazu na karcie bedzie trwato dtuzej.

El ® Zdjecia beda wykonywane w nastepujacej sekwencji: 1. Standardowy

balans bieli, 2. Przesuniecie w kierunku koloru niebieskiego (Blue — B)
i 3. Przesuniecie w kierunku koloru bursztynowego (Amber — A) lub 1.
Standardowy balans bieli, 2. Przesuniecie w kierunku koloru purpurowego
(Magenta — M) i 3. Przesunigcie w kierunku koloru zielonego (Green — G).

® Istnieje takze mozliwos$¢ ustawienia korekcji balansu bieli i sekwencji
naswietlania jednoczesnie z ustawieniem sekwencji balansu bieli. Jesli
sekwencja naswietlania zostanie ustawiona jednoczes$nie z sekwencjg
balansu bieli, dla kazdego ujecia wykonane zostanie dziewie¢ zdjec.

® lkona balansu bieli miga, gdy ustawiana jest sekwencja balansu bieli.

® Skrét ,BKT” oznacza po angielsku sekwencje.
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Automatyczne korygowanie jasnosci i kontrastu ™ =

Jasnosc i kontrast mozna korygowac¢ automatycznie, gdy zdjecia sg
ciemne lub kontrast jest zbyt niski lub wysoki. Funkcja ta jest okre$lana
mianem Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci). Ustawienie domysine to [Standard].

W trybie [@&}] automatycznie ustawiany jest tryb [Standard].

Wybierz pozycje [23: Auto
Kogep/AEs L0820 Lighting Optimizer/€33: Autom.
Qalastawy czulokci ISO optymalizator jasnosci].

Autom. optymalizator jasnosci  Bj
Priorytet jasnych partii obr. OFF

Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz.  Wiacz

Autom. optymalizator jasnosci Wybierz opcje korekcji.
Standard ® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
E% = B przycisk <SET>.

ML | Wyt w trybie M lub B

Zréb zdjecie.

(et IS » W razie potrzeby obraz zostanie
zapisany ze skorygowang jasnoscig
i kontrastem.

0 ® W niektérych warunkach fotografowania, zaktécenia mogg by¢ wieksze

i moze sie zmieni¢ ostro$¢.

® Jesli efekt funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) jest zbyt silny, a obraz nie ma zgdanej jasnosci, wybierz
ustawienie [Staby] lub [Wytacz].

©® Jesli zostato wybrane ustawienie inne niz [Wylacz] i zostata wigczona
korekta ekspozyciji lub korekta ekspozycji lampy w celu uzyskania
ciemniejszej ekspozycji, obraz moze nadal by¢ zbyt jasny. Aby uzyskac
ciemniejszg ekspozycje, wybierz dla tej funkcji wartos¢ [Wytacz].

©® Maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych jest nizsza w przypadku wybrania
opcji [Wysoki]. Zapisywanie obrazu na karcie zajmuje wiecej czasu.

ﬁ] Jesli w punkcie 2 zostanie naci$niety przycisk <[NFO> i zostanie usuniete
zaznaczenie [v'] ustawienia [Wyt. w trybie M lub B], opcje [€£33: Auto
Lighting Optimizer/€3: Autom. optymalizator jasnosci] bedzie mozna
ustawi¢ w trybach [M] i [BULB].
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Ustawianie redukcji zaktocen * n—

Redukcja zaktécen - High ISO

Funkcja ta umozliwia redukcje zaktdcen na obrazie. Jest ona
szczegolnie przydatna z wysokg czutoscig 1ISO. W przypadku
fotografowania przy niskich czutosciach ISO jeszcze bardziej
redukowane moga by¢ zaktdcenia wystepujgce w ciemniejszych
(zacienionych) czesciach obrazu.

Wybierz pozycje [35: Redukow.
zaktécen - High I1SO].

5 6 HOOTS

6cen (di.czas) OFF
geen - High 1ISO il

Zu kurzu
Migawka dotyk. Wytaczona
Eksp. wielokrotna ~ Wytacz
Tryb HDR Wytacz HDR

Redukow. zaktécen - High 1SO Ustaw pOZiOm.

Stabe . ® Wybierz Zzgdany poziom redukc;ji

Standard . " . YT

Soee zak}o<.:en, a nastegpnie nacisnij
przycisk <SET>.

[Z28 Pomoc

© [);] Redukcja szumoéw zdjeé seryjnych

Umozliwia redukcje zaktécen z zachowaniem wyzszej jakosci
obrazu niz w przypadku opcji [Mocne]. Aby otrzymac jedno
zdjecie, wykonywana jest seria czterech ujec, ktore nastepnie
sg automatycznie wyrownywane i scalane w jeden obraz JPEG.
Jesli ustawiono jakos¢ rejestracji obrazow RAW lub RAW+JPEG,
nie mozna wybraé ustawienia [Red. szumoéw zdje¢ seryj.].

Zréb zdjecie.

» Obraz zostanie zarejestrowany

z zastosowang redukcjg zakiocen.
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Ustawianie redukcji zaktocen

o Przestrogi dotyczace ustawiania redukcji szumoéw zdjeé

seryjnych

® Jesli obraz jest znacznie przesunigty z powodu drgan aparatu, efekt
redukcji zaktécen moze byé mniejszy.

® Majac aparat w rekach, nalezy trzymac go nieruchomo, aby zapobiec
drganiom aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.

® W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi
powidok.

® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie
w przypadku powtarzajgcych sie motywdw (kratka, paski itp.) lub
jednolitych, niezréznicowanych tonalne obrazéw.

® Jesli jasnos$¢ obiektu zmieni sie podczas wykonywania czterech
kolejnych zdje¢, moze wystgpi¢ nieregularna ekspozycja obrazu.

® Po wykonaniu zdjecia zarejestrowanie obrazu na karcie moze trwac¢
pewien czas w zwigzku z redukcjg zaktdcen i tgczeniem obrazéw.
Komunikat [BUSY] jest wyswietlany podczas przetwarzania obrazéw
i fotografowanie nie jest mozliwe dopoki przetwarzanie nie zostanie
zakonczone.

® Funkcja AEB jest niedostepna.

® [Red. szumoéw zdjec¢ seryj.] jest niedostepna z funkcjg fotografowania
bulb, Servo AF, Cicha migawka, fotografowania z sekwencjg AEB lub
WB, fotografowania obrazéw RAW lub RAW+JPEG oraz z funkcjami,
takimi jak dtugie czasy naswietlania (redukcja zakiocen), ekspozycja
wielokrotna oraz tryb HDR.

® Fotografowanie z lampg btyskowa nie jest mozliwe. Nalezy pamiegtac,
ze o$wietlenie wspomagajgce AF zewnetrznej lampy Speedlite EOS
zostanie wigczone zgodnie z ustawieniem opcji [AF4: Oswietlenie
wspomagajace AF].

©® [Red. szumoéw zdje¢ seryj.] jest niedostepna (nie jest wyswietlana) przy
nagrywaniu filméw.

® Opcja [Standard] zostanie ustawiona automatycznie po wykonaniu
jednej z nastepujgcych czynnosci: ustawienie przetgcznika zasilania
w pozycji <OFF>, wymiana karty, ustawienie trybu fotografowania innego
niz [Fv], [P1, [Tv], [Av] lub [M].
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Ustawianie redukcji zaktocen

Redukcja zakt6cen dlugiego czasu naswietlania

W przypadku obrazéw naswietlanych przez czas co najmniej 1 sek.
mozna ograniczy¢ zaktécenia (punkty Swiatta i pasy) typowe dla dtugich
ekspozyciji.

a 1 Wybierz pozycje [€35: Redukcja

2 3 5 6 SHOOTS
Redukcja zakld OFF zakioécen (di.czas)].
N -High IS0 al
Dane dla retuszu kurzu

Migawka dotyk. Wytaczona
Eksp. wielokrotna Wytacz
Tryb HDR Wytacz HDR

Redukcja zaktocen (di.czas) WybierZ Opcje reduiji-
® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
s przycisk <SET>.

® [AUTO] Autom.
Redukcja zaktdcen jest przeprowadzana automatycznie w przypadku
obrazéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 s lub
diuzszym, na ktorych wykryto zaktdcenia typowe dla dtugich czasow
ekspozycji. W wiekszosci przypadkéw ustawienie [Autom.] jest
wystarczajgco skuteczne.
©® [ON] Wiacz
Redukcja zaktdcen jest przeprowadzana w przypadku wszystkich
obrazoéw zarejestrowanych z czasem ekspozycji rownym 1 s lub
diuzszym. Ustawienie [Wt.] moze ograniczy¢ zaktocenia, ktore
moga nie by¢ wykrywane przy ustawieniu [Autom.].
Zréb zdjecie.
» Obraz zostanie zarejestrowany
z zastosowang redukcjg zaktocen.
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Ustawianie redukcji zaktocen

0 ® W przypadku opcji [Autom.] albo [Wiacz] czas trwania procesu redukcji
zaktécen po wykonaniu zdjecia moze by¢ zblizony do czasu ekspozycji.
® Zdjecia moga by¢ bardziej ziarniste przy ustawieniu [Wkacz] niz przy
ustawieniach [Wytacz] lub [Autom.].
® Komunikat [BUSY] jest wyswietlany podczas redukgji zaktocen i ekran
fotografowania nie jest wyswietlany dopdki przetwarzanie nie zakonczy
sie i ponownie bedzie mozliwe fotografowanie.
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Priorytet jasnych partii obrazu * =——

Mozna zredukowac¢ wystepowanie przeswietlonych jasnych partii
obrazu.

o i ¢ 8 x 1 Wybierz opcje [€a3: Priorytet

2 3 5 6 H00T3
KOrya.exp/AER  hLB203 jasnych partii obr.].
OaNastawy czutosci 1SO

Autom. optymalizator jasnosci Eh
Priorytet jasnych partii obr. OFF
Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacia ekspoz.  Wiacz

Priorytet jasnych partii obr. Ustaw opcje.

® [Wiacz]: Lepsza gradacja w jasnych
partiach obrazu. Zakres dynamiczny
jest rozszerzany od standardowego
ustawienia 18% szarosci do
przeswietlenia. Gradacja miedzy
obszarami szarosci a jasnymi partiami
obrazu staje sie bardziej ptynna.

® [Wzmocniona]: W pewnych
warunkach fotografowania redukuje
przeswietlone obszary jeszcze
bardziej niz opcja [Wiacz].

Wzmocniona

Zréb zdjecie.

» Obraz zostanie zarejestrowany
z zastosowanym priorytetem
jasnych partii obrazu.

0 ® Moze to nieco zwigkszy¢ zakiocenia.
® Dostegpny zakres czutosci ISO zaczyna sig od ISO 200. Nie mozna
ustawi¢ dodatkowych czutosci ISO.
® Funkcja [Wzmocniona] jest niedostgpna (nie jest wySwietlana) przy
nagrywaniu filmow.
® Z funkcjg [Wzmocniona] rezultaty w pewnych scenach moga nie by¢
zgodne z oczekiwaniami.
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych
jego charakterystyka optyczng * me—n

Winietowanie to zjawisko polegajgce na przyciemnieniu naroznikow
obrazu z powodu charakterystyki optycznej obiektywu. Znieksztatcenie
obrazu spowodowane charakterystykg optyczng obiektywu jest
nazywane dystorsjg. Niedoktadna zbiezno$¢ koloréw na krawedziach
obiektu jest nazywana aberracjg chromatyczna. Z kolei zmniejszenie
ostrosci obrazu spowodowane przez przystone jest okreslane jako
zjawisko dyfrakcji. Te aberracje obiektywu mozna skorygowaé. Cyfrowy
optymalizator obiektywu moze byé uzywany do korygowania aberracji
obiektywu, dyfrakcji oraz utraty ostrosci spowodowanej przez filtr
dolnoprzepustowy.

Domysinie opcje [Koryg. jasn. brzegow] i [Cyfr. optymal. obiektywu]
([Koryg. aber. chromat.] i [Korekcja dyfrakcji]) sg ustawione na
[Wiacz], a [Korygowanie dystorsji] na [Wytacz].

Roéwniez w trybie [[&F] korygowanie jasnosci brzegéw oraz cyfrowy
optymalizator obiektywu sg stosowane, gdy dane korekcji obiektywu

Sg zapisywane w aparacie.

a A ¢ Wybierz pozycje [32: Korekcja
2 3 5 6 0072 e A
aberracji obiektywu].

Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie zewn. Speedlite

Korekda aberraci oblektywu 2 Wybierz jedna z pozyciji.
RF24-105mm F4 L IS USM

Koryg. jasn. brzegow

Korygowanie dystorsji

Cyfr. optymal. obiektywu
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng

Korya. jasn. brzegéw Wybierz pozycje [Wtacz].

RF24-105mn F4 L IS USM ® Potwierdz, ze nazwa zamocowanego

obiektywu (za wyjatkiem korekcji

Wracz dyfrakcji) [Dane korekcji dostepne]

WyRs jest wyswietlana.

® Wybierz pozycje [Wiacz], a nastepnie
naciénij przycisk <SET>.

Dane korekcji dostepne

Zréb zdjecie.
® Zarejestrowany obraz bedzie poddany
korekgji aberracji.

Korygowanie jasnosci brzegéw

0 ® W niektérych warunkach fotografowania na brzegach obrazu moga
pojawic¢ sie zaktdcenia.
® Im wieksza czutos$¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos$é korekcji.

ﬁl Warto$¢ zastosowanej korekcji bedzie nizsza niz maksymalna warto$¢
korekcji, ktérg mozna zastosowaé w programie Digital Photo Professional
(oprogramowanie EOS).

Korygowanie dystorsji

0 ® Aby skorygowacé znieksztatcenia, aparat rejestruje wezszy obszar
obrazu, niz obraz widziany przy fotografowaniu, co powoduje lekkie
wykadrowanie obrazu i nieco obniza widoczng rozdzielczo$¢.

® Ustawienie korekgji znieksztatcen moze nieco zmieni¢ kat widzenia.

® llos¢ przycigtego obrazu moze by¢ rézna w zaleznosci od tego, czy jest
to fotografia, czy film.

® Po powigkszeniu obrazu, korygowanie dystorsji nie bedzie stosowane do
wys$wietlanego obrazu.

® Do obrazéw z zastosowanym korygowaniem dystorsji nie bedg
dotgczane dane dla retuszu kurzu (str. 121).

ﬁ] Obiektywy RF zapewniajg obstuge korygowania dystorsji podczas
nagrywania filmu.
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng

|
Cyfrowy optymalizator obiektywu

0 ® W przypadku niektorych warunkéw fotografowania efekty korekcji moga

wzmacnia¢ zaktécenia. Mozliwe jest réwniez uwydatnienie krawedzi.
Przed rozpoczeciem fotografowania dostosuj ostro$¢ stylu obrazu lub
wybierz ustawienie [Wytacz] dla [Cyfr. optymal. obiektywu], wedtug
potrzeb.

® Im wigksza czuto$¢ 1ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos$c¢ korekcji.

® Podczas filmowania opcja [Cyfr. optymal. obiektywu] bedzie
niedostepna. (Korekcja nie jest mozliwa).

@ Wigczenie funkgcji [Cyfr. optymal. obiektywu] koryguje aberracje
chromatyczng oraz dyfrakcje, mimo tego, ze opcje te nie sg wyswietlane.
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng

Korygowanie aberracji chromatycznej

El [Koryg. aber. chromat.] nie jest wyswietlana, gdy wigczona jest opcja
[Cyfr. optymal. obiektywu].

Korekcja dyfrakcji

0 ® W przypadku niektorych warunkéw fotografowania efekty korekcji moga
wzmacnia¢ zaktécenia.
® Im wieksza czutos¢ ISO, tym mniejsza dostepna intensywnos$¢ korekcji.
® Podczas filmowania, opcja [Korekcja dyfrakcji] bedzie niedostepna.
(Korekcja nie jest mozliwa).

El ® Podczas korzystania z funkcji ,Korekcja dyfrakcji”, oprécz korygowania
dyfrakcji jest przeprowadzana réwniez korekta obnizonej rozdzielczosci
spowodowanej przez filtr dolnoprzepustowy itd. Dlatego korekcja bedzie
skuteczna nawet przy niemal catkowicie otwartej przystonie.

©® [Korekcja dyfrakcji] nie jest wyswietlana, gdy wtgczona jest opcja
[Cyfr. optymal. obiektywu].
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Korekta aberracji obiektywu spowodowanych jego charakterystyka optyczng

Dane korekcji obiektywu

Dane korekcji obiektywu przeznaczone do korekcji aberracji obiektywu
s3 rejestrowane (zapisywane) w aparacie. Jesli wybrano ustawienie
[Wiacz], korygowanie jasnosci brzegéw, korygowanie dystorsji, cyfrowy
optymalizator obiektywu, korygowanie aberracji chromatycznej i korekcja
dyfrakcji zostang zastosowane automatycznie.

W przypadku obiektywow z zapisanymi danymi korekcji nie ma
koniecznosci rejestrowania danych korekcji w aparacie.

0 Ogolne przestrogi dotyczace korekcji aberracji obiektywu

® Korygowania jasnosci brzegéw, korygowania aberracji chromatyczne;j,
korygowania dystorsji i korekcji dyfrakcji nie mozna zastosowac
w przypadku zarejestrowanych juz obrazéw JPEG.

® W przypadku korzystania z obiektywu producenta innego niz Canon
zaleca sie ustawienie wartosci [Wytacz], nawet jesli zostanie
wyswietlony komunikat [Dane korekcji dostepne].

® W przypadku powiekszenia brzegu obrazu, moze by¢ wyswietlany
obszar obrazu, ktéry nie zostanie zarejestrowany na zdjeciu.

® Intensywnos¢ korekcji bedzie mniejsza (z wyjatkiem korekcji dyfrakcji),
jesli uzywany obiektyw nie ma informacji o odlegtosci.

@ Ogodlne uwagi dotyczace korekcji aberracji obiektywu

® Wptyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu
i warunkéw fotografowania. Ponadto w przypadku niektérych obiektywow,
warunkéw fotografowania itd. efekt moze byé stabo widoczny.

® Jezeli wynik korekty jest trudny do zauwazenia, zaleca si¢ powiekszenie
i sprawdzenie obrazu po wykonaniu zdjecia.

® Korekcje mogg byc¢ stosowane takze po zamontowaniu konwertera
standardowego lub konwertera Life-Size.

® Jesli dane korekcji zamocowanego obiektywu nie zostaty zarejestrowane
w aparacie, rezultat bedzie taki sam, jak w przypadku ustawienia opcji
korekciji jako [Wytacz] (z wyjatkiem korekcji dyfrakcji).

® Szczegotowe informacje na ten temat mozna réwniez znalezé
w dokumencie ,EOS Ultility instrukcja obstugi”.
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Redukcja migotania * me——

W przypadku wykonywania zdjecia z krétkim czasem naswietlania przy
zrodle o$wietlenia takim jak Swiatto jarzeniowe miganie zrédta Swiatta
powoduje migotanie i nierbwnomierng ekspozycje w pionie. Uzywanie
serii zdje¢ w tych warunkach moze spowodowacé nieréwnomierng
ekspozycje lub niespojnosé kolorow zdjeé. Funkcja ta sprawia, ze
aparat wykrywa czestotliwo$¢ migotania i robi zdjecia w chwili, gdy
migotanie wywiera mniejszy wptyw na ekspozycje i kolory.

a i ¢ B * 1 Wybierz pozycje [£36: Fotogr.
bez migot.].

Fotogr.bez migot.

Cicha migawka

Ciche nagryw. LV

Fotogr.bez migot. 2 Wybie"z pOZYCjQ [Wtqcz]

Wylacz

Wiacs Zréb zdjecie.
® Aby wykry¢ migotanie recznie

wydtuzeniu. Szy jec se

ryjnych moze ulec SDU’.’volme)nrlu. po ustawieniu OpCji [W|qcz]'

] lub gdy zmieni sig zrodto swiatta,
przed zrobieniem zdjecia nacisnij
przycisk <[€>, wybierz pozycje
[Fotogr.bez migot.], a nastepnie
nacisnij przycisk <|NFO>.

® Zdjecie zostanie wykonane
z redukcjg nieréwnosci ekspozyciji
lub niespdjnosci tonéw koloréw
spowodowanych przez migotanie.

0 ® Przy wybranej opcji [Wtacz], opdznienie wyzwalania migawki jest
dtuzsze, gdy fotografujesz w migoczgcym $wietle. Ponadto szybko$¢
serii zdje¢ moze ulec zmniejszeniu, a odstep czasowy miedzy kolejnymi
zdjgciami moze by¢ nieregularny.

® Nie mozna wykry¢ migotania z czestotliwoscig inng niz 100 Hz
lub 120 Hz. Ponadto jesli czestotliwo$¢ migotania zrodta Swiatta zmienia
sie podczas wykonywania serii zdje¢, nie mozna zredukowac efektéw
migotania.
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Redukcja migotania
|

0 ® W trybie [Fv], [P] lub [ Av], jesli czas naswietlania zmienia sie
podczas wykonywania serii zdje¢ lub wykonane zostaje kilka zdjec¢ tej
samej sceny przy roznych czasach naswietlania, tony koloréw moga by¢
niezgodne. Aby unikng¢ niezgodnosci tondw koloréw, nalezy uzywacé
trybu [Fv], [Tv] lub [M] ze stalym czasem naswietlania.

® Odcien koloru moze byé¢ inny przy wybranej opcji [Wiacz], niz przy opcji
[Wytacz].

® Czas naswietlania, przystona i czuto$¢ ISO mogg sie zmieni¢, gdy
zaczniesz fotografowanie (nawet z wtgczong blokadg AE).

® Jesli obiekt znajduje sig na ciemnym tle lub na obrazie pojawia sie jasne
Swiatto, migotanie moze nie zosta¢ prawidtowo wykryte.

® Redukcja migotania moze nie by¢ mozliwa w pewnych warunkach
oswietlenia.

® W zaleznosci od zrédta Swiatta efekt migotania moze nie by¢ wykrywany
prawidfowo.

® W zaleznosci od zrédet $wiatta lub warunkéw fotografowania uzyskanie
oczekiwanego rezultatu moze byé niemozliwe nawet w przypadku uzycia
tej funkcji.

ﬁ] ® Zaleca sie wczesniejsze wykonanie zdje¢ prébnych.

® Wykryj migotanie recznie, jesli ekran migocze (na przyktad, gdy zmieni
sie zrodto $wiatta), naciskajgc przycisk <[> i wybierajgc pozycje
[Fotogr.bez migot.], a nastepnie nacisnij przycisk <|[NFO>.

® Migotanie nie jest redukowane w trybie [(&F].

® Redukcja migotania dziata réwniez w przypadku fotografowania
z lampg btyskowa. Nalezy jednak pamietac, ze podczas fotografowania
z bezprzewodowa lampg btyskowg oczekiwany rezultat moze nie zosta¢
uzyskany.
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Ustawianie przestrzeni kolorow * n—

Zakres odwzorowania koloréw jest okreslany jako ,przestrzen
koloréw”. Aparat pozwala wybrac¢ jedng z dwoch przestrzeni koloréw
dla rejestrowanych obrazéw: sRGB lub Adobe RGB. W przypadku
normalnych parametréw fotografowania zaleca sie wybér przestrzeni
koloréw sRGB.

W trybie [@}] automatycznie ustawiany jest tryb [sRGB].

Wybierz pozycje [34: Przestrzen
koloréw].

2 Ustaw opcje przestrzeni kolorow.
® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Przest.koloréw ) sRGB
Adobe RGB

Adobe RGB

Ta przestrzen kolorow jest wykorzystywana gtéwnie do wydrukéw
komercyjnych oraz innych zastosowan przemystowych. W przypadku
nieznajomosci zagadnien dotyczacych przetwarzania obrazéw,
przestrzeni Adobe RGB oraz standardu Design rule for Camera

File System 2.0 (Exif 2.21 lub nastepne) nie nalezy korzysta¢

z tego ustawienia. Obraz w srodowisku komputera korzystajgcego

z przestrzeni sSRGB lub wydrukowany za pomocg drukarek niezgodnych
ze standardem Design rule for Camera File System 2.0 (Exif 2.21 lub
nastgpne) bedzie miat stonowane barwy. Z tego wzgledu bedzie on
wymagat dodatkowego przetworzenia programowego.

El ©® Jesli zdjecie jest wykonane w przestrzeni koloréow Adobe RGB,
pierwszym znakiem w nazwie pliku bedzie symbol podkreslenia ,_".
® Profil ICC nie zostanie dotgczony. Opisy profilu ICC mozna znalez¢
w dokumencie ,Digital Photo Professional Instrukcja obstugi”
(oprogramowanie EOS).
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Przypomnienie 0 karcie N——

Uzytkownik moze ustawi¢ opcje nierobienia zdje¢, jesli w aparacie nie
ma karty. Domysinym ustawieniem dla tej opcji jest [Wiacz].

CRETICE 1 Wybierz pozycje [(31: Zwolnij

Jakosé obrazu aL migawke bez karty].
Dual Pixel RAW Wytacz

Q¥Przycinanie/Format obr.

Kontrolne wysw 2 sek. 2 Wybierz pozije [Wy']
Zwolnij migawke bez karty ® Wybierz pozycje [Wyt.], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Ustawianie czasu kontrolnego wyswietlania ™

Uzytkownik moze ustawic¢ czas wyswietlania obrazu na ekranie
bezposrednio po wykonaniu zdjecia. Aby zarejestrowany obraz nie
znikat z ekranu, wybierz opcje [bez limitu]. Aby zarejestrowany obraz
nie byt wyswietlany, wybierz opcje [Wyt.].

Wybierz pozycje
[31: Kontrolne wysw].

Kontrolne wysw sel Wybierz Opcje czasu.
| s ® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
bez limitu przycisk <SET>.

ﬁ] Gdy wybrana jest opcja [bez limitu], obrazy sg wyswietlane tak diugo, jak
okreslono w opcji [¥2: Oszcz.energii].
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Ustawianie timera pomiarowego * ——

Uzytkownik moze wybrac¢ czas dziatania timera pomiarowego (ktory
okresla czas trwania wyswietlania ekspozycji/blokady AE) po jego
aktywacji takim dziataniem, jak nacisniecie spustu migawki do potowy.

Timer pomiarowy

30 min.

Wybierz pozycje
[€33: Timer pomiarowy].

Wybierz opcje czasu.
® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.
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Symulacja ekspozycji ¥ —

Funkcja symulacji ekspozycji powoduje wyswietlenie symulowanej
jasnosci (ekspozyciji) rzeczywistego obrazu.

Wybierz pozycje [3: Symulacja
ekspoz.].

» Wiacz
Symulacja ekspoz. W trybie
Wytacz

Ustaw opcje.
® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Wiacz (EHD)
Jasnosc¢ wyswietlanego obrazu bedzie zblizona do rzeczywistej
jasnosci (ekspozyciji) fotografowanego obrazu. Ustawienie korekty
ekspozycji spowoduje odpowiednig zmiane jasnosci obrazu.

o W trybie £33
Zazwyczaj obraz bedzie wyswietlany ze standardowg jasnoscia,
aby utatwic¢ jego przegladanie (EBR ). Jasnos$¢ wyswietlanego
obrazu bedzie zblizona do rzeczywistej jasnosci (ekspozycji)
fotografowanego obrazu tylko przy wcisnietym przycisku przypisanym
do [Podglad gtebi ostrosci] przy uzyciu [ ©.4: Dostosowanie
przyciskéw], (str. 555) (EEED).

® Wylacz (CIR)
Obraz jest wyswietlany ze standardowg jasnoscia, aby utatwi¢ jego
przegladanie. Nawet po ustawieniu korekty ekspozycji jasnos¢
wyswietlanego obrazu bedzie standardowa.
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Dotaczanie danych dla retuszu kurzy *

Zwykle zintegrowany system czyszczenia matrycy pozbywa sie
wiekszosci kurzu, ktéry moze by¢ widoczny na wykonywanych
zdjeciach. W przypadku jednak gdy na wykonanych zdjeciach nadal
widoczny jest kurz, do obrazu mozna dotgczy¢ dane dla retuszu
kurzu, pozwalajgce pozniej jeszcze skuteczniej usung¢ drobinki kurzu
z obrazéw. Dane dla retuszu kurzu uzywane przez oprogramowanie
Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS) pozwalajg na
automatyczne usuwanie drobinek kurzu z obrazow.

Przygotowanie

® Zastosuj obiektyw RF lub EF.

® Przygotuj gtadki i biaty obiekt, np. czystg kartke papieru.

® Ustaw ogniskowg 50 mm lub dtuzsza.

® Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <MF>,
a nastepnie ustaw ostros¢ na nieskonczonosc («). Jesli obiektyw nie
ma skali odlegtosci, obré¢ aparat przodem do siebie i obro¢ pierscien
ostrosci do konca w prawo.

Pobieranie danych dla retuszu kurzu

G A ¢ 8 1 Wybierz opcje [a5: Dane dla
2 5 6 0T
Redukcja zakiocef (diczas)  OFF retuszu kurzul.
Redukow:. zaktocen - High ISO i
Dane dla retuszu kurzu
Migawka dotyk. Wytaczona
Eksp. wielokrotna Wytacz
Tryb HDR Wytacz HDR
Dane dla retuszu kurzu 2 Wybiel'z OPCje [OK]
Pobieranie danych dla retuszu » Po przeprc_)wadzeniu au?om_atycznego
kurzu wykorzyst. przez program. czyszczenia matrycy pojawi sie
Zapoznaj sic 2 instruka odpowiedni komunikat. Rozlegnie
Zaktualizow.: 00/0000 00:00 sie wprawdzie mechaniczny dzwigk
Anulu oK migawki podczas czyszczenia, ale

nie zostanie wykonane zdjecie.

+ Nacignij spust migawki

gotowy do wykanania zdjecia

Czyszczenie matrycy
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Dotgczanie danych dla retuszu kurzu

3 Sfotografuj jednolicie biaty obiekt.
® Umiesc jednolicie biaty obiekt w odlegtosci
20-30 cm od aparatu, wypetnij nim caty
obszar wizjera i zréb zdjecie.
® W zwigzku z tym, ze obraz nie jest
zapisywany, dane sg dostgpne nawet
mimo braku karty w aparacie.

Dane dla retuszu kurzu » Po wykonaniu zdjecia aparat
rozpocznie zbieranie danych
Dane zostaly pobrane dla retuszu kurzu. Po uzyskaniu

danych dla retuszu kurzu zostanie
wyswietlony komunikat.

@ Jesli dane nie zostaty pomysinie
pobrane, pojawi sie komunikat
o bfedzie. Postepuj zgodnie z procedurg
+Przygotowanie” opisang na poprzedniej
stronie, a nastepnie wybierz pozycije
[OK]. Ponownie zréb zdjecie.

Dane dla retuszu kurzu

Uzyskane dane dla retuszu kurzu sg dotgczane do rejestrowanych
pozniej obrazéw JPEG i RAW. Przed waznymi zdjeciami zaleca sig
aktualizacje danych dla retuszu kurzu poprzez ich ponowne pobranie.
Szczegotowe informacje na temat korzystania z programu Digital Photo
Professional (oprogramowanie EOS) w celu automatycznego usuniecia
drobin kurzu znajduja sie w dokumencie ,Digital Photo Professional
Instrukcja obstugi”.

Dane dla retuszu kurzu doftgczone do obrazu sg na tyle niewielkie,

ze praktycznie nie majg wptywu na wielkosc¢ pliku.

0 ® Dane dla retuszu kurzu nie sg pozyskiwane, gdy uzywany jest
obiektyw EF-S, lub gdy wybrane jest ustawienie [1,6x (krop)]
dla opcji [1: ©3Przycinanie/Format obr.].
® Uzyj jednolicie biatego obiektu, np. czystej kartki biatego papieru.
Jesli na uzytym obiekcie znajduje sig wzor, moze by¢ on rozpoznany
jako kurz, co moze spowodowac obnizenie doktadnosci retuszu kurzu
w programie Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS).
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@&} Fotografowanie z petng automatyka
(Inteligentna scena auto)

Tryb [@&T] jest trybem w petni automatycznym. Aparat analizuje
ujecie i automatycznie dostosowuje optymalne ustawienia. Moze
réwniez automatycznie ustawi¢ ostro$¢ na nieruchomy lub ruchomy
obiekt, wykrywajac ruch obiektu (str. 126).

1 Ustaw tryb fotografowania [} ].
® Nacisnij przycisk <MODE>.

B o fowania ® Obro¢ pokretto <~ >, aby wybrac
inteligentna scena aj pozycje [&}], a nastepnie nacisnij

(&) Fv|[P [TV przycisk <SET>.

2 Skieruj aparat na obiekt, ktéry ma
by¢ fotografowany.
® W pewnych warunkach fotografowania,
wokot obiektu bedzie wyswietlona
ramka.
® Gdy na ekranie zostanie wyswietlona
ramka, nakieruj jg na obiekt.

3 Ustaw ostro$é na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostrosc¢.

® Ostro$¢ mozna takze ustawic,
dotykajac twarzy osoby lub zagdanego
obiektu na ekranie (Dotykowy AF).

® \W warunkach niedostatecznego
oswietlenia, automatycznie
bty$nie lampa oswietlenia
wspomagajacego AF (str. 264).

» Dla nieruchomych obiektow, punkt AF
jest ma kolor zielony, gdy obiekt jest
wyostrzony, a aparat emituje dzwiek
,bip” (One-Shot AF).
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)

» Dla poruszajgcych sig obiektow, punkt
AF jest ma kolor niebieski i podaza
za ruchem obiektu. Aparat nie emituje
sygnatu ,bip”. (Servo AF)

Zrob zdjecie.

® Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust
migawki do konca.

» Ostatnio zarejestrowany obraz bedzie
wyswietlany na ekranie przez okoto
2 sekundy.

0 Ruch obiektu (bez wzgledu na to, czy obiekty poruszajg sig, czy nie) moze
nie by¢ wykrywany prawidtowo dla niektérych obiektéw lub w niektérych
warunkach fotografowania.

@ ® Jesli zazwyczaj preferujesz fotografowanie z funkcjg One-Shot AF,

wybierz ustawienie [Wytacz] dla opcji [AF1: @& Autom. serwo].

® Dziatanie AF (One-Shot AF lub Servo AF) jest ustawiane automatycznie
po nacisnieciu przycisku migawki do potowy. Zauwaz, ze dziatania AF
nie mozna przetaczy¢ podczas fotografowania.

® Tryb [@&F] pozwala uwydatnié kolory podczas fotografowania natury,
otwartej przestrzeni oraz scen zachoddw stonca. Jesli preferujesz
inne odcienie koloréw, wybierz tryb fotografowania [Fv], [P], [Tv],
[Av] lub [M] i wybierz styl obrazéw inny niz <[z&=Al> zanim zaczniesz
fotografowanie (str. 88).

JJ-Zmniejszanie liczby rozmytych zdjeé

® Nalezy korzystac z solidnego statywu, ktory utrzyma cigezar sprzetu
fotograficznego. Aparat nalezy doktadnie przymocowa¢ na statywie.
® Zaleca sie korzystanie z elektronicznego wezyka spustowego
(w sprzedazy osobno, str. 176) bezprzewodowego pilota zdalnego
sterowania (w sprzedazy osobno, str. 174).
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Fotografowanie z petng automatykg (Inteligentna scena auto)

? Czesto zadawane pytania

Nie mozna ustawi¢ ostrosci (co wskazuje pomaranczowy
kolor punktu AF).

Skieruj punkt AF na obszar o wysokim kontrascie, a nastepnie nacisnij
spust migawki do potowy (str. 56). Jesli fotografowany obiekt

znajduje sie zbyt blisko, oddal sie i wykonaj zdjecie jeszcze raz.

Kilka punktow AF jest wyswietlonych jednoczesnie.

Jesli kilka punktow AF jest wyswietlonych jednoczes$nie, wszystkie te
punkty wskazujg na obszary ostrosci. O ile wySwietlony jest punkt AF
pokrywajgcy zadany obiekt, mozna wykona¢ zdjecie.

Nacisniecie spustu migawki do potowy nie zapewnia
ustawienia ostrosci aparatu na obiekt.

Jesli przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie znajduje

sie w pozycji <MF> (ostro$¢ reczna), nalezy ustawi¢ go

w pozycji <AF> (autofokus).

Na wyswietlaczu miga wartos$¢ czasu otwarcia migawki.
Poniewaz jest zbyt ciemno, zdjecia mogg by¢ nieostre ze wzgledu
na drgania aparatu. W takiej sytuacji zaleca sie stosowanie statywu
lub lampy Canon Speedlite z serii EL/EX (w sprzedazy osobno,

str. 177).

Podczas fotografowania z uzyciem zewnetrznej lampy
blyskowej dolna czes¢ zdjecia jest nienaturalnie ciemna.
Jesli na obiektyw zostata zatozona ostona, moze ona zastoni¢ cze$é
Swiatta lampy btyskowej. Jesli obiekt znajduje sie w niewielkiej
odlegtosci od aparatu, przed zrobieniem zdjecia nalezy zdjg¢

z obiektywu ostone.
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@} Techniki w trybie petnej automatyki
(inteligentna scena auto)

Zmiana kompozycji zdjecia

W zaleznosci od rodzaju sceny przesuniecie fotografowanego obiektu
w lewo lub w prawo w celu uzyskania zréwnowazonego tta nada
zdjeciu lepszg perspektywe.

W trybie [@&}] nacisniecie spustu migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci na nieruchomy obiekt spowoduje zablokowanie ostrosci na
tym obiekcie. Mozna zmieni¢ kompozycje zdjecia, trzymajgc spust
migawki naci$niety do potowy, a nastepnie nacisna¢ go do konca

w celu wykonania zdjecia. Jest to tak zwana ,blokada ostrosci”.

Fotografowanie obiektu w ruchu

Po wybraniu opcji [Wtacz] dla [ AF1: @} Autom. servo], poruszajgce
sie obiekty sg wyostrzone dzigki uzyciu Serwo AF, przy komponowaniu
ujecia z obiektem w ruchu i nacisnigciu spustu migawki do potowy. Tak
dtugo, jak trzymasz punkt AF na obiekcie podczas naciskania spustu
migawki do potowy, aparat bedzie trzymat ostro$¢ na tym obiekcie,
zgodnie ze wskazaniem niebieskiego punktu AF podgzajgcego za
ruchem obiektu. W decydujacej chwili nacisnij przycisk migawki do
konca, aby wykonac¢ zdjecie.
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Techniki w trybie petnej automatyki (inteligentna scena auto)

W trybie fotografowania [@&}] aparat
wykrywa typ ujecia i automatycznie
dostosowuje do niego wszystkie
ustawienia. Wykryty rodzaj ujecia jest
wyswietlany w lewej gérnej czesci
ekranu. Szczegotowe informacje

na temat ikon mozna znalez¢ na
stronie 623.
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Ekran informacji (Fotografowanie)

Szczegodtowe informacije na temat ikon wyswietlanych w przypadku
fotografowania mozna znalez¢ na stronie 619.

E] ® Gdy pozycja <EHD> wyswietlana jest w biatym kolorze, oznacza to, ze
poziom jasnosci wyswietlanego obrazu doktadnie odpowiada jasnosci
wykonywanego zdjecia.

® Migajgcy symbol <@ > oznacza, ze podglad kadru w trybie jest
wyswietlany z zastosowaniem jasnosci innej niz rzeczywista jasno$é
uzyskanego obrazu, poniewaz o$wietlenie jest zbyt stabe lub zbyt
silne. Mimo to zarejestrowany obraz bedzie odzwierciedlat ustawienie
ekspozycji. Nalezy pamieta¢, ze zaktécenia mogg by¢ bardziej
zauwazalne niz na zarejestrowanym obrazie.

® Symulacji ekspozycji nie mozna przeprowadzi¢ przy pewnych
ustawieniach fotografowania. lkona <@ > i histogram wys$wietlone
beda w kolorze szarym. Obraz wys$wietlony zostanie na ekranie
w standardowej jasnosci. Histogram moze nie by¢ prawidtowo
wyswietlany w warunkach stabego lub bardzo jasnego os$wietlenia.

® Histogram mozna wyswietli¢, jezeli w pozycji [£33: Symulacja ekspoz.]
ustawiono opcje [Wiacz] (str. 120).
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o Przestrogi dotyczace fotografowania

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub
zrédta intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® ,,0godlne przestrogi dotyczace fotografowania” znajduja sie na
stronach 142-143.

El Uwagi dotyczace fotografowania

® Pole widzenia obejmuje okoto 100% rzeczywistego pokrycia (gdy jako$é
rejestracji obrazéw to JPEG ML ).

® Jedli aparat nie jest uzywany przez dtuzszy czas, jego wyswietlacz
wytgczy sie automatycznie po uptywie czasu okreslonego w pozycji
[Wysw. wyt.] lub [Wizjer wytacz.] w opcji [¥2: Oszcz.energii].
Nastegpnie zasilanie aparatu wytgczy sie automatycznie po uptywie
czasu okreslonego w pozycji [Autom. wylacz.] (str. 377).

® Korzystajac z kabla HDMI HTC-100 (sprzedawanego osobno), obraz
mozna wys$wietli¢ na telewizorze (str. 333). Nalezy pamietaé, ze dzwiek
nie bedzie odtwarzany na telewizorze.

® Mozliwe jest rowniez zdalne fotografowanie za pomocg elektronicznego
wezyka spustowego (sprzedawanego osobno, str. 176) lub
bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania (sprzedawanego
osobno, str. 174).
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3§ Fotografowanie z uzyciem migawki
dotykowej m—

Przez dotkniecie ekranu mozna ustawic ostros$¢ i automatycznie zrobi¢
zdjecie.

Wiacz migawke dotykowa.

® Dotknij ikony [&a] w lewym dolnym
rogu ekranu.

Kazde dotkniecie ikony
powoduje przetgczanie
miedzy opcjami [&a] i [E8]-

® [§] (Migawka dotykowa: Wt.)
Aparat ustawi ostros¢ na miejsce,
ktory dotkniesz, a nastepnie zostanie
wykonane zdjecie.

o [sa] (Migawka dotykowa: Wyt.)
Mozna dotkngé miejsca, na ktérym
ma zostac¢ ustawiona ostros¢. Aby
zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki
do konca.

2 Dotknij ekranu, aby zrobi¢ zdjecie.
| ® Dotknij twarzy lub obiektu na ekranie.
» W miejscu dotkniecia aparat ustawi

ostro$¢ (AF dotykowy), korzystajac
z wybranej metody AF (str. 265).

» W przypadku ustawienia [€§] po
uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni
kolor na zielony i automatycznie
zostanie zrobione zdjecie.

» Jesli nie uda sie uzyskac
ostrosci, punkt AF zmieni kolor na
pomaranczowy i nie bedzie mozna
zrobi¢ zdjecia. Ponownie dotknij
twarzy lub obiektu na ekranie.

130



Fotografowanie z uzyciem migawki dotykowe;j

0 ® Nawet w przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki na <GyH>
lub <Cy>, aparat bedzie wykonywat zdjecia w trybie fotografowania
pojedynczych zdjec.

©® Nawet jesli w pozycji [Dziatanie AF] wybrano opcje [Servo AF],
dotkniecie ekranu spowoduje ustawienie ostrosci na obrazie przy
uzyciu opcji [One-Shot AF].

® Dotkniecie ekranu w widoku powiekszonym nie spowoduje ustawienia
ostroéci ani wykonania zdjecia.

® W przypadku wykonywania zdje¢ przez dotkniecie ekranu, gdy w pozyc;ji
[©31: Kontrolne wysw] jest ustawiona opcja [bez limitu], mozna
nacisng¢ spust migawki do potowy, aby zrobi¢ nastepne zdjecie.

El Aby wykona¢ zdjegcie z ekspozycjg w trybie Bulb, dotknij ekranu dwukrotnie.
Pierwsze dotknigcie ekranu rozpoczyna ekspozycje w trybie Bulb. Ponowne
dotkniecie powoduje zakonczenie ekspozycji w trybie Bulb. Nalezy uwazac,
aby nie poruszy¢ aparatu podczas dotykania ekranu.
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P: Programowa AE N

Aparat automatycznie ustawi czas naswietlania i przystone w taki
sposob, aby dopasowac parametry do jasnosci obiektu. Funkcja
ta jest okreslana jako Programowa AE (automatyka ekspozycji).
* Symbol [P] oznacza program.

* Symbol AE oznacza automatyczng ekspozycje (ang. auto exposure).

> 1 Ustaw tryb fotografowania [P].

; 2 Ustaw ostro$é na obiekt.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij
spust migawki do potowy.

» Gdy ostros¢ jest ustawiona na
obiekcie, punkt AF zmienia kolor
na zielony (z trybem One-Shot AF).

» Czas otwarcia migawki i przystona
ustawiane sg automatycznie.

3 Spéjrg na wyéwietlacz.. o
@ Jesli wartos¢ ekspozycji nie miga,
oznacza to, ze uzyskana ekspozycja
bedzie standardowa.

Zréb zdjecie.
® Skomponuj ujecie i nacisnij spust
migawki do konca.
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Programowa AE

0 N ® Jesli czas naswietlania ,30™” i najnizsza liczba f migaja,
_m_ oznacza to niedo$wietlenie zdjecia.
> TR S Zwieksz czutos¢ ISO lub skorzystaj z lampy btyskowej.
N ® Jesli warto$¢ czasu naswietlania ,1/8000” i najwyzsza
__ warto$é liczby f migaja, oznacza to przeswietlenie
2 7N S zdjecia.

Zmniejsz czuto$¢ ISO lub skorzystaj z filtru ND
(sprzedawanego osobno), aby zredukowac ilo$é
Swiatta wpadajgcego przez obiektyw.

Gl Reznice pomiedzy trybami [P] i [G}]
® W trybie [@&}], wiele funkgji, takich jak tryb dziatania AF i tryb pomiaru,
ustawianych jest automatycznie, aby zapobiec wykonaniu nieudanych
zdje¢. Liczba funkcji, ktére mozna ustawi¢, jest ograniczona. Z drugiej
strony, w trybie [P] ustawiany automatycznie jest tylko czas naswietlania
i przystona. Istnieje mozliwo$¢é dowolnego ustawiania trybu dziatania AF,
trybu pomiaru i innych funkcji.

Przesuniecie programu

® W trybie [P] istnieje mozliwo$¢ dowolnej zmiany wartosci czasu
naswietlania i przystony (Program) ustawionej automatycznie przez
aparat przy zachowaniu tych samych parametréw ekspozycji. Funkcja
ta jest okreslana mianem przesunigcia programu.

® Aby przesuna¢ program, nacisnij do potowy spust migawki i obroé¢
pokretto <> do momentu wyswietlenia zgdanej wartosci czasu
naswietlania lub przystony.

® Przesunigcie programu zostanie anulowane automatycznie, gdy timer
pomiarowy zakonczy odliczanie (wskazanie ustawiania ekspozycji
wytgczy sie).

® Przesunigcie programu nie jest mozliwe w przypadku korzystania
z lampy btyskowe;j.
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Tv: Prese'ekcja czasUu NM——

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ czas naswietlania, natomiast
aparat automatycznie reguluje wartos¢ przystony w celu uzyskania
standardowej ekspozycji, odpowiadajacej jasnosci obiektu. Funkcja ta jest
okreslana jako preselekcja czasu. Krétszy czas naswietlania umozliwia
,zamrozenie” fotografowanego wydarzenia lub obiektu w ruchu. Diuzszy
czas naswietlania moze stworzy¢ efekt rozmycia, dajac ztudzenie ruchu.

* [Tv] oznacza warto$¢ czasu (ang. time value).

Rozmycie ruchu Zamrozony ruch
(diugi czas: 1/30 s) (krétki czas: 1/2000 s)

2\ 1 Ustaw tryb fotografowania [Tv].

Ustaw zgdany czas naswietlania.
® Obro¢ pokretto <~ >, aby ustawi¢
zgdang wartosc.

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.

» Przystona zostanie wyregulowana
automatycznie.

Spojrz na wyswietlacz i zréb zdjecie.

@ Jesli warto$¢ przystony nie miga,
oznacza to, ze uzyskana ekspozycja
bedzie standardowa.

134



Preselekcja czasu

0 ® Jesli miga najnizsza wartos¢ f, oznacza to

= V07 niedo$wietlenie zdjecia.
- Obracaj pokretto <% >, aby ustawi¢ diuzszy czas
Al naswietlania, az warto$¢ przystony przestanie migac,
lub ustaw wyzszg czutosc¢ ISO.

2 ® Jesli miga najwyzsza warto$c¢ f, oznacza to

2 przeswietlenie zdjecia.

O Obroé¢ pokretto <% >, aby ustawi¢ krétszy czas
naswietlania, az warto$¢ przystony przestanie migac,
lub ustaw nizsza czuto$é ISO.

1/15

\“:1!0’

0
2
0

El Wyswietlanie czasu naswietlania
® Na przyktad ,1/125” lub ,125” oznacza 1/125 s. Ponadto ,0"5” oznacza
0,5s,a,15" 15 s.
® Czas naswietlania od ,8000” do ,4” na panelu LCD oznacza mianownik
wartos$ci czasu naswietlania w postaci ulamkowe;j.
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Av : Preselekcja przysiony F——

W tym trybie uzytkownik moze ustawi¢ wartos¢ przystony, natomiast
aparat automatycznie reguluje czas naswietlania w celu uzyskania
standardowej ekspozycji, odpowiadajgcej jasnosci obiektu. Funkcja ta
jest okreslana jako preselekcja przystony. Wyzsza warto$¢ f/ (mniejszy
otwor przystony) powoduje wyostrzenie pierwszego planu i tta. Z kolei
nizsza warto$c¢ f (wiekszy otwér przystony) powoduje rozmycie wiekszej
czesci pierwszego planu i ta.

Ostry pierwszy plan i tto (W przypadku
wartosci przystony (liczby f): /5.6) wysokiej wartosci przystony: f/32)

’ 1 Ustaw tryb fotografowania [Av].

W‘ 2 Wybierz zadang przystone.
_ - . ® Obro¢ pokretto <% >, aby ustawi¢
zgdang wartosc¢.

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.

» Czas naswietlania zostanie
wyregulowany automatycznie.

Spojrz na wyswietlacz i zréb zdjecie.

® Jesli wartos¢ czasu naswietlania nie
miga, oznacza to, ze ekspozycja jest
standardowa.
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Preselekcja przystony

0 ® Jesli miga warto$¢ czasu naswietlania ,30"” oznacza
to niedoswietlenie.

Obracaj pokretto <% >, aby ustawi¢ wiekszy otwér
przystony (nizsza liczbe f), az czas naswietlania
przestanie miga¢ lub ustaw wyzszg czuto$é ISO.

QU0 ® Jesli miga warto$¢ czasu naswietlania ,1/8000”,
—: oznacza to przeswietlenie zdjecia.

G Obracaj pokretto <% >, aby ustawi¢ mniejszy
otwdr przystony (wyzsza liczbe f), az warto$¢ czasu
naswietlania przestanie migaé, lub ustaw nizszg
czutos¢ ISO.

i

N U0
P30 F1
2000

@ Wyswietlanie wartosci przystony
Im wyzsza warto$¢ przystony (liczba f), tym mniejszy otwor przystony.
Wyswietlana warto$¢ przystony (liczba f) zalezy od obiektywu. Jesli do
aparatu nie zostat podtagczony obiektyw, dla przystony bedzie wy$wietlana
warto$¢ ,F00”.

Podglad gtebi pola %

Nacisnij przycisk przypisany do podgladu gtebi pola (korzystajac

z [ ©.4: Dostosowanie przyciskow], (str. 555)), aby ustawi¢ obiektyw
dla aktualnego ustawienia przystony i aby sprawdzi¢ obszar wyostrzony
(gtebia pola).

El ® Im wieksza warto$¢ przystony, tym szersze pole ogniskowania,
od pierwszego planu do tta.
©® Efekt gtebi ostrosci jest wyraznie widoczny na podgladzie po zmianie
przystony i nacisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci.
® Ekspozycja jest zablokowana (Blokada AE) przy wcisnietym przycisku
przypisanym do podgladu gtebi pola.
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M: Reczna regulacja ekspozycji "————

W tym trybie czas naswietlania i przystong mozna ustawi¢ zgodnie
z wlasnymi potrzebami. Aby okresli¢ ekspozycje, skorzystaj ze
wskaznika poziomu ekspozyciji albo uzyj dostepnego w sprzedazy
Swiattomierza. Metoda ta jest okreslana jako reczna regulacja
ekspozyciji.

* [IM] oznacza reczng regulacje ang. manual.

2 Ustaw czuto$é ISO (str. 83).

® W trybie Autom. ISO mozna ustawi¢
korekte ekspozyciji (str. 139).

Ustaw czas naswietlania

i przystone.

® Aby ustawi¢ czas naswietlania,
obro¢ pokretto <% >. Aby ustawi¢
przystone, obré¢ pokretto <% 5>,

(1) Ustaw ostros¢ na obiekt.
1200 | F6.3 | 22 x ® Nacisnij spust migawki do potowy.
» Zostanie wyswietlone ustawienie
ekspozyciji.
® Sprawdz znacznik poziomu
ekspozycji <g>, aby uzyskac
informacje o réznicy biezacego
poziomu ekspozycji od poziomu
standardowej ekspozycji.

(1) Wskaznik ekspozycji standardowe;j
(2) Znacznik poziomu ekspozyciji

1/160 | F5.0 5 Ustaw ekspozycje i zréb zdjecie.

® Sprawdz wskaznik poziomu
ekspozyciji i ustaw zgdany czas
naswietlania i przystone.
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Reczna regulacja ekspozycji

Korekta ekspozycji za pomoca automatycznej czutosci ISO

Jesli ustawiono czutos¢ ISO na [AUTO], w przypadku wykonywania
zdje¢ z reczng regulacjag ekspozycji mozna ustawic¢ korekte ekspozycji
(str. 154) w sposéb opisany ponizej:

e Dotknij ekranu wskaznika poziomu ekspozycji
o[ 3: Koryg.exp./AEB]
e Ekran szybkich nastaw

0 Jesli wybrano automatyke czutosci ISO, ustawienie czutosci ISO zmieni sie
zgodnie z czasem naswietlania i przystong w celu otrzymania standardowej
ekspozycji. Zatem mozna nie uzyska¢ zamierzonego efektu ekspozycji.

W takim przypadku ustaw korekte ekspozycji.

® Gdy aparat jest ustawiony w tryb [IM] + Automatyczna czuto$¢ ISO +
<[®]> (Pomiar wielosegmentowy) i przy ustawieniu domysinym opcji
[©.2: Tryb pom. z blok.AE po ostr.] (str. 548), przytrzymanie spustu
migawki wcisnietego do potowy zablokuje czuto$¢ 1ISO po uzyskaniu
ostrosci w trybie One-Shot AF.

® Po ustawieniu automatycznej czutoéci ISO mozna nacisngé
przycisk <>, aby zablokowa¢ czuto$¢ ISO.

® Aby poréwnac aktualng ekspozycje z ekspozycjg po nacisnieciu
przycisku <> poczatkowo przy recznie ustawionej czutosci ISO,
nacisnij przycisk <>, zmien kompozycje zdjecia i sprawdz wskaznik
poziomu ekspozyciji.

® Po ustawieniu trybu automatycznej czutosci ISO i wybraniu dla opcji
[ @.1: Przyrosty nastaw ekspozycji] ustawienia [1/2-stop], kazda
korekta ekspozycji o 1/2 stopnia zostanie zastosowana z czuto$cig
ISO (1/3 stopnia) i czasem naswietlania. Jednak wyswietlany czas
naswietlania nie ulegnie zmianie.
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Fv: Elastyczna preselekcja AE "——————

W tym trybie mozliwe jest reczne lub automatyczne ustawienie

czasu naswietlania, przystony oraz czutosci ISO i potgczenie tych
ustawien z wybrang przez uzytkownika wartoscig korekty ekspozycji.
Fotografowanie w trybie [Fv] z kontrolg tych wszystkich parametrow
réwnoznaczne jest z fotografowaniem w trybie [P], [Tv], [Av] lub [M].
* [Fv] oznacza warto$¢ preselekgji przystony.

Z 1 Ustaw tryb filmowania [Fv].

} 2 Ustaw czas naswietlania, przystony

i czutos¢ ISO.

® Obroé pokretto <% 5>, aby wybraé
ustawiang pozycje. Z lewej strony
wybranego elementu pojawi sie
ikona [s7%].

® Obro¢ pokretto <% >, aby
wprowadzi¢ ustawienia dla opcji.

® Aby zresetowac ustawienie do
[AUTO], nacisnij przycisk <A >
lub <w>.

1 3 Ustaw stopien korekty ekspozycji.

® Obroc¢ pokretto <%.F> i wybierz
wskaznik poziomu ekspozycji. Z lewej
strony wskaznika poziomu ekspozycji
pojawi sig ikona [*%:].

® Obro¢ pokretto <~ >, aby
wprowadzi¢ ustawienia dla opcji.

® Aby zresetowac ustawienie do [+0],
nacisnij przycisk <A> lub <«>.
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Elastyczna preselekcja AE

Kombinacje funkcji w trybie [Fv]

G288 | o siona | Czuloséiso | forekta Tyb
naswietlania ekspozycji | fotografowania
[AUTO]
[AUTO] [AUTO] Wybieranie Dostegpne Podobny do [P]
reczne
. . [AUTO]
Wi’:'cif:'e [AUTO] | Wybieranie | Dostepne | Podobny do [Tv]
reczne
. . [AUTO]
W I bt B
[AUTO] Z:Zf:le Wybieranie Dostepne | Podobny do [Av]
reczne
. ’ . : [AUTO] Dostepne
Wybieranie | Wybieranie Wybieranie Podobny do [M]
reczne reczne -
reczne

0 ©® Wartosci migajgce wskazujg, ze ustawione warto$ci spowodujg
niedoswietlenie lub przeswietlenie. Reguluj ekspozycje do momentu,
az warto$¢ przestanie migac.

® Dtugi czas synchronizacji nie jest uzywany przy stabym oswietleniu,
gdy wybrano ustawienie [Fv], tak aby przypominato tryb [ Av] lub [P],
nawet gdy dla [Btysk+dt.czas] w [€82: Sterowanie zewn. Speedlite]
wybrano ustawienie [1/200-30 sek. auto].

El ©® Wartosci czasu naswietlania, przystony i czutosci ISO, ktére majg
warto$¢ [AUTO] sg podkreslone.
® Dla czasu naswietlania, przystony i czutosci ISO mozna ustawi¢
warto$¢ [AUTO], a dla korekty ekspozycji [+0] w punktach 2 lub 3 przez
naciskanie przycisku <V > lub <»>.
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o Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania

Jakos¢ obrazu

® W przypadku fotografowania z wysokimi czuto$ciami ISO mogag by¢
widoczne zakiocenia (w postaci jasnych punktéw i pasow itp.).

® Fotografowanie w wysokich temperaturach moze powodowac¢ zakiécenia
i znieksztatcenia koloréw obrazu.

® Nieprzerwane fotografowanie lub filmowanie przez dtuzszy okres
czasu moze spowodowaé wzrost temperatury wewnetrznej aparatu
i wplynaé na jakos$¢ obrazu. Nalezy od czasu do czasu robi¢ przerwy
w fotografowaniu lub filmowaniu.

©® W przypadku fotografowania z dtugim czasem naswietlania, gdy
temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jako$¢ obrazu moze
ulec pogorszeniu. W takiej sytuacji nalezy przerwac fotografowanie
i odczeka¢ kilka minut przed wznowieniem fotografowania.

Biata <{f1> i czerwona <{f§ > ikona ostrzezenia o wysokiej
temperaturze wewnetrznej

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzrosnie wskutek dtugotrwatego
fotografowania lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wys$wietlona
biata ikona <@> lub czerwona ikona <f§>.

® Biata ikona <[> sygnalizuje, ze jako$¢ obrazu zdje¢ bedzie nizsza.
W takiej sytuacji nalezy zatrzymac fotografowanie i odczeka¢ na
obnizenie temperatury aparatu.

® Czerwona ikona <> sygnalizuje, ze wkrotce fotografowanie zostanie
automatycznie zatrzymane. Fotografowanie nie bedzie mozliwe, dopoki
wewnetrzna temperatura aparat nie obnizy sie, dlatego nalezy na jakis$
czas zaprzestac fotografowania lub wytaczy¢ aparat i poczeka¢ na
obnizenie jego temperatury.

® Dtiugotrwate fotografowanie lub filmowanie przy wysokiej temperaturze
otoczenia spowoduje szybsze pojawienie sie biatej ikony <¥> lub czerwonej
ikony <@§>. Jesli aparat nie jest uzywany, nalezy go zawsze wytaczyc.

® Jedli temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka, jako$¢ zdje¢
wykonanych przy wysokiej czutosci ISO lub z diugim czasem ekspozycji
moze by¢ obnizona nawet przed wyswietleniem biatej ikony <i>.

Wyniki fotografowania

® W przypadku wykonania zdjecia w trybie widoku powigkszonego
uzyskana ekspozycja moze byc¢ inna niz oczekiwana. Przed zrobieniem
zdjecia nalezy wrécié do widoku standardowego.

® Nawet jesli zdjgcie zostanie wykonane w widoku powigkszonym, obraz
bedzie rejestrowany z uwzglednieniem obszaru obrazu w widoku
standardowym.
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o Ogolne przestrogi dotyczace fotografowania

Obrazy i wyswietlanie

® W warunkach stabego lub bardzo jasnego o$wietlenia wyswietlany obraz
moze nie odzwierciedla¢ jasnoéci fotografowanego obrazu.

® W warunkach stabego o$wietlenia, mogg by¢ zauwazalne zakiécenia na
wyswietlanym obrazie nawet przy niskiej czutosci ISO, jednak zaktécen
bedzie mniej na zarejestrowanym obrazie, poniewaz jako$¢ obrazu jest
rézna dla obrazu wyswietlanego i zarejestrowanego.

® Ekran lub warto$¢ ekspozycji moga migac, jesli zrodto Swiatta
(o$wietlenie) zmienia sie. W takim przypadku nalezy na jaki$
czas zaprzestac¢ fotografowania lub filmowania i wznowi¢ je przy
preferowanym oswietleniu.

® Skierowanie aparatu w innym kierunku moze czasowo uniemozliwi¢
prawidtowe odwzorowanie jasnosci. Przed rozpoczgciem fotografowania
nalezy zaczeka¢ na ustabilizowanie sie jasnosci obrazu.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zrddta swiatta,
jasne obszary na ekranie moga by¢ przyciemnione. Jednak na
zarejestrowanym obrazie jasne obszary beda prawidtowo odwzorowane.

® Jesli w warunkach stabego oswietlenia w pozycji [¢2: Jasnos¢é
wysw.] zostanie wybrane jasne ustawienie, na podgladzie kadru moga
pojawi¢ sie zaktdcenia lub nieregularne kolory. Nie zostang one jednak
zarejestrowane na obrazie.

® Po powigkszeniu obrazu jego ostro$¢ moze sprawia¢ wrazenie
wyrazniejszej niz na zarejestrowanym obrazie.

Obiektyw

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w mechanizm Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), a uzytkownik ustawi przetgcznik Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) w pozycji <ON>, funkcja Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki nie zostanie
nacisniety do potowy. Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) pobiera
zasilanie z akumulatora i moze spowodowa¢ obnizenie dostepnej liczby
zdje¢ w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Gdy Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas korzystania
statywu, zalecane jest ustawienie przetacznika IS na <QFF>.

® W przypadku stosowania obiektywu EF, ostro$¢ zaprogramowana
podczas fotografowania jest dostepna tylko podczas stosowania
obiektywdw superzblizeniowych wyposazonych w te funkcje
wprowadzonych na rynek w pierwszej potowie roku 2011 i p6zniej.
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Oy, Wybér trybu wyzwalania migawki S

Dostepny jest tryb pojedynczego i seryjnego wyzwalania migawki.
Wybierz tryb wyzwalania migawki odpowiedni dla warunkow
fotografowania lub obiektu.

1 Nacisnij przycisk <M-Fn> ($6).
® Gdy obraz jest wyswietlony na
ekranie, nacisnij przycisk <M-Fn>.

Wybierz pozycje trybu wyzwalania

migawki.

® Obro¢ pokretto <%.#>, aby wybrac
pozycje trybu wyzwalania migawki.

Wybierz tryb wyzwalania migawki.
® Obro¢ pokretto <% >, aby dokonac¢
wyboru.

® [[1] Pojedyncze zdjecia
Nacisniecie spustu migawki do korica spowoduje wykonanie tylko
jednego zdjecia.

® [CH] Szybka seria zdjeé
Nacisniecie spustu migawki do konca i przytrzymanie go
spowoduje wykonanie serii zdje¢ z szybkoscig wynoszacg maks.
ok. 8,0 kl./s.
Jednakze maksymalna szybkos$¢ serii zdje¢ moze ulec
zmniejszeniu w nastepujacych warunkach:

@ Gdy ustawiona jest redukcja migotania:

Szybkos¢ serii zdje¢ bedzie wynosi¢ maks. ok. 5,4 kl./s.
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Wybér trybu wyzwalania migawki

® Gdy ustawiona jest opcja Dual Pixel RAW:
Aparat automatycznie przetacza sie w tryb wolnej serii zdjec¢.

® Gdy ustawiona jest opcja Servo AF:
Nalezy pamietaé, ze w przypadku wybrania w opcji [Dziatanie AF]
ustawienia [Servo AF], szybkosci serii zdje¢ wynoszgcej maks.
ok. 5,0 kl./s zostanie nadany priorytet.

® Ciche zdjecia:
Gdy w pozycji [¥6: Cicha migawka] wybrano ustawienie
[Wiacz], szybkos¢ serii zdje¢ wyniesie maks. ok. 5,0 kl./s.

® Przy fotografowaniu z lampa btyskowa:
Przy uzyciu lamp Speedlite z serii EL lub EX, szybkos¢ serii zdje¢
bedzie wynosi¢ maks. ok. 3,0 kl./s.

® [CJ;] Wolna seria zdje¢

Nacisniecie spustu migawki do konca i przytrzymanie go
spowoduje wykonanie serii zdje¢ z szybkoscig wynoszgca maks.
ok. 3,0 kl./s.
W przypadku wybrania w opcji [Dziatanie AF] ustawienia
[Servo AF], sledzeniu obiektu przy serii zdje¢ wynoszacej
maks. okoto 3,0 kl./s zostanie nadany priorytet.
Przy ustawieniu Dual Pixel RAW, szybkos$¢ ta to maks.
ok. 2,2 kl./s.

® [&10] Samowyzwalacz: 10 s/Zdalne wyzwalanie

® [¥),] Samowyzwalacz: 2 s/Zdalne wyzwalanie
Informacje dotyczace fotografowania z samowyzwalaczem
znajdujg si¢ na stronie 147. Informacje dotyczgce fotografowania
ze zdalnym wyzwalaniem znajdujg sie na str. 174.

El Podczas fotografowania w trybie szybkiej serii zdjg¢ <yH>, maksymalna
szybko$¢é wykonywanych zdje¢ moze by¢ rézna w zaleznosci od warunkéw
fotografowania. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ na nastgpnej
stronie.
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Wybér trybu wyzwalania migawki
|

o ® Przyblizona maksymalna <GyH> szybkos¢ fotografowania w trybie
szybkiej serii zdje¢ wynosi 8,0 kl./s (str. 144) i mozna jg uzyskac
spetniajgc nastepujace warunki: maksymalnie natadowany akumulator,
tryb One-Shot AF przy predkosci migawki co najmniej 1/1000 s,
maksymalna przystona (zaleznie od obiektywu*), praca w temperaturze
pokojowej (23°C), wytgczona funkcja fotografowania bez migotania oraz
wytgczona funkcja fotografowania w trybie Dual Pixel RAW i wytaczona
Cicha migawka.

* Po wybraniu trybu One-Shot AF, z wylaczong funkcjg Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu), w przypadku korzystania z nastepujacych
obiektywow: EF300mm f/4L IS USM, EF28-135mm f/3.5-5.6 IS USM,
EF75-300mm f/4-5.6 IS USM, EF100-400mm /4.5-5.6L IS USM.

® Szybkos$¢ serii zdjg¢ w przypadku korzystania z funkcji szybkiej

serii zdje¢ <GyH> moze by¢ nizsza, w zaleznosci od nastgpujgcych

czynnikéw: stanu akumulatora, temperatury, witgczenia funkgcji

fotografowania bez migotania, rejestrowania w trybie Dual Pixel RAW,
cichego fotografowania w trybie LV, cichych zdje¢, czasu naswietlania,
przystony, warunkéw obiektu, jasnosci, dziatania AF, typu obiektywu,
uzycia lampy btyskowej i ustawien fotografowania.

® W przypadku niektorych warunkéw obiektu i niektorych obiektywow
maksymalna szybko$¢ serii zdjeé w trybie Servo AF moze ulec
zmniejszeniu. W przypadku wybrania opcji [Wytacz] dla [€a6: Ciche
nagryw. LV] przy ustawieniu Servo AF, maksymalna szybko$¢ serii zdjgé
bedzie réwniez obnizona.

® Jesli w pozycji [06: Fotogr.bez migot.] wybrano ustawienie

[Wiacz] (str. 115), podczas fotografowania w migoczacym $wietle

maksymalna szybko$¢ serii zdjg¢ zostanie zmniejszona. Ponadto

interwat wykonywanych zdje¢ w serii moze by¢ nieréwny, a opéznienie
wyzwalania migawki moze sie wydtuzy¢.

©® Maksymalna szybko$¢ serii zdje¢ moze spas¢ do okoto 6,0 klatek/s,
gdy zimny akumulator jest uzywany w otoczeniu o niskiej temperaturze,
lub gdy poziom natadowania akumulatora jest niski.

® Nawet przy fotografowaniu z matg szybkoscia, szybkos¢ serii zdjeé
moze spas¢ w pewnych warunkach fotografowania.

® W przypadku zapetnienia pamigci wewnetrznej podczas wykonywania
serii zdje¢ szybkos¢ serii zdje¢ moze sie zmniejszy¢ ze wzgledu na

tymczasowe wytgczenie funkcji fotografowania (str. 77).
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O Korzystanie z samowyzwalacza "e————

Samowyzwalacz jest przydatny, gdy osoba fotografujgca chce znalez¢

sie na zdjeciu, np. zdjeciu pamigtkowym.

1 Naci$nij przycisk <M-Fn> ($6).
® Gdy obraz jest wyswietlony na
ekranie, nacisnij przycisk <M-Fn>.
Wybierz pozycje trybu wyzwalania
migawki.
® Obroc¢ pokretto <%.%>, aby wybrac
pozycje trybu wyzwalania migawki.

Wybierz samowyzwalacz.

® Obro¢ pokretto <% >, aby wybra¢
samowyzwalacz.
&10: Zdjecie po uptywie 10 s
O)2: Zdjecie po uptywie 2 s

® Pozycje <j®> <j®,>s3
wyswietlane, gdy aparat jest
sparowany z bezprzewodowym
pilotem zdalnego sterowania
(w sprzedazy osobno, str. 174).

Zrob zdjecie.

® Ustaw ostro$¢ na obiekt, a nastgpnie
nacisnij spust migawki do konca.

» Dziatanie samowyzwalacza jest
potwierdzone przez kontrolke
samowyzwalacza, sygnat dzwigkowy
i odliczany czas (w sekundach) na
panelu LCD.

» Miganie kontrolki samowyzwalacza
przyspiesza i aparat emituje szybkie
dzwieki ,bip” przez okoto 2 s przed
zrobieniem zdjecia.
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Korzystanie z samowyzwalacza

ﬁl ® <¥),> umozliwia fotografowanie bez dotykania aparatu ustawionego

na statywie. Zapobiega to wstrzgsom aparatu podczas fotografowania
martwej natury lub z dlugimi czasami ekspozyc;ji.

® Po wykonaniu zdje¢ z samowyzwalaczem zalecane jest ich wyswietlenie
(str. 304) w celu sprawdzenia, czy majg odpowiednig ostros¢
i ekspozycje.

® W przypadku korzystania z samowyzwalacza w celu wykonania
autoportretu nalezy ustawi¢ ostro$¢ na obiekt znajdujacy sie w tej
samej odlegtosci i uzy¢ blokady ostrosci (str. 126).

® Aby wytgczy¢ uruchomiony samowyzwalacz, naci$nij <SET >.

® Czas do automatycznego wytaczenia moze zosta¢ przedtuzony,
jesli w aparacie ustawiono automatyczne fotografowanie.
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Wybor predkosci wyswietlania dla szybkiej
Serii Zoje G 1

Wyswietlanie duzej szybkosci, ktére przetgcza sie pomiedzy zdjeciem
i obrazem live, jest dostepne w przypadku fotografowania obiektywem
RF, przy ustawieniu [Servo AF] opcji [ AF1: Dziatanie AF] i wybraniu
opcji <GyH> [Szybkie serie zdje¢] dla trybu wyzwalania migawki.
Wyswietlacz dziata szybciej, dzieki czemu tatwiej jest sledzi¢ szybko
poruszajgce sie obiekty.

N 1 Wybierz pozycje [€36: iy
Wyswietlanie szybkich zdjec]. .

Fotogr.bez migot. Wytacz

Ciche nagryw. LV Tryb 1
Dy Wydwietlanie szybkich zdje¢

T Wyéwietlanie szybkich zdje¢ Wybierz jedna z pozycji.

Wacz ® Wybierz pozycje [Wiacz] dla

- wyswietlacza, ktory przetgcza
sie pomiedzy kazdg serig zdje¢
i obrazem live.

0 ® Obrazy moga falowac¢ lub miga¢ podczas wyswietlania obrazu z duzg
szybkoscig. Ma to miejsce czesciej przy krétkich czasach naswietlania.
Nie ma to jednak wptywu na wyniki fotografowania.
® Wyswietlanie z duzg szybkoscig nie jest realizowane w nastepujgcych
warunkach. Moze ono réwniez zostaé zatrzymane podczas
fotografowania.
» Czas naswietlania dtuzszy niz 1/30 s, warto$¢ przystony nizsza
niz f/11, warunki, ktére utrudniajg stosowanie autofokusa,
fotografowanie z lampa btyskowg oraz dodatkowe czutosci ISO.

El Opcja [Wiacz] jest dostepna, gdy wszystkie te warunki sg spetnione.
* Przy ustawieniu dla obiektywu RF opcji [Servo AF] dla [Dziatanie AF]
(str. 262), trybu wyzwalania migawki na [Szybkie serie zdje¢]
(str. 144), ustawieniu [Wytacz] dla opcji [Fotogr.bez migot.]
(str. 115), ustawieniu [Wiacz] dla [Symulacja ekspoz.] (str. 120),
ustawieniu [Wytacz] dla [Cicha migawka] (str. 151).
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Ciche fotografowanie w trybie Live View* =

Mozliwe jest ustawienie charakterystyki trybu wyzwalania migawki
w aparacie i dziatania migawki tak, aby dopasowac jg do warunkéw
fotografowania lub zastosowanego obiektywu.

a A B 1 Wybierz pozycje [36: Ciche
nagryw. LV].
Fotogr.bez migot. Wytacz
Ciche :;g?;j:aw Tryb 1 2 Ustaw opcje.
® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Tryb 1 (ustawienie domysine)

® Tryb 2

Nacisniecie spustu migawki do korica spowoduje wykonanie tylko
jednego zdjecia. Jesli spust migawki zostanie przytrzymany, praca
aparatu zostanie zatrzymana. Umozliwia to cichsze fotografowanie,
a dziatanie bedzie wznowione po powrocie spustu migawki do
potozenia nacisnigcia do potowy. Nawet jesli ustawiona jest seria
zdje¢, mozna wykonac tylko pojedyncze zdjecie.

©® Wylacz

Pamietaj, aby wybrac opcje [Wytacz] podczas stosowania obiektywu
TS-E w celu przesunigcia lub przechylenia obiektywu lub

w przypadku korzystania z konwertera. Ustawienie [Tryb 1] lub
[Tryb 2] moze uniemozliwi¢ uzyskanie standardowej ekspozycji

lub spowodowac nieregularng ekspozycje.

0 ® Niewyostrzone obszary obrazu mogg by¢ niekompletne przy
fotografowaniu z prawie maksymalng warto$cig przystony przy krétkich
czasach naswietlania. Jesli nie podoba ci sie wyglad niewyostrzonych
obszaréw obrazu, nastepujace fotografowanie moze dac lepsze rezultaty.
* Fotografuj z ustawieniem [Wytacz] dla [ 6: Ciche nagryw. LV].

» Fotografowanie z cichg migawka.
* Nizsze czasy naswietlania.
» Zwigkszenie wartosci przystony.

® W przypadku ustawienia warto$ci [Tryb 2] i fotografowania ze bezprzewodo-
wym pilotem zdalnego sterowania (sprzedawanym osobno, str. 174), nalezy
wykonac¢ takie same czynnosci, jak w przypadku ustawienia wartosci [Tryb 1].
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Ciche zdjecia *

Uzytkownik moze robi¢ zdjecia cicho, korzystajac z funkcji elektronicznej
migawki matrycy, zamiast z migawki mechanicznej standardowo uzywanej
przy fotografowaniu. Mozliwe jest takze fotografowanie serii zdje¢. Jest to
szczegolnie przydatne, gdy musimy zachowac cisze przy robieniu zdje¢.
Funkcja dostepna w trybie wyzwalania migawki <[J>, <QyH>, <&830>
lub <®)z>.

Wybierz pozycje [6: Cicha

migawka].
Fotogr.bez migot.
Cicha migawka
Ciche nagryw. LV
Cicha migawka 2 Wybierz pozycje [qucz]
Wiac . i .
Szybko poruszajace sie obiekty 3 Wybierz pozycje trybu wyzwalania
moga wydaw: ztatcone.

migawki (str. 144).

Nie mozna sto 2z trybem i,/
lub podczas fotograf. z lampa. ] Wybierz < D > < |:_|l|H > < &IO >
LTEN Pomoc. [ SET_Jo]'§ lub <®2>

Zréb zdjecie.
» Podczas fotografowania wyswietlana
jest biata ramka wokot ekranu.

0 ® Zachowu;j sie odpowiedzialnie podczas wykonywania cichych zdje¢

i szanuj prawo do prywatnosci i prawa do wizerunku osob.

® W przypadku szybko poruszajgcych sie obiektéw ujecia obiektu moga
by¢ znieksztatcone, a podczas serii zdjeé przy uzyciu Servo AF (str. 263)
zdjecia moga by¢ nieostre.

® W przypadku niektérych obiektywoéw i niektérych warunkéw fotografowania
regulacja ostrosci obiektywu i regulacja przystony mogg by¢ styszalne.

® Jesli podczas korzystania z cichych zdje¢ lampa btyskowa innego aparatu
zostanie wyzwolona lub ciche zdjecia bedg wykonywane przy zrédle
migajgcego $wiatta, takim jak Swiatto jarzeniowe, na obrazie mogg zosta¢
zarejestrowane paski Swiatta lub pasma z powodu réznicy jasnosci.

® Fotografowanie w trybie AEB i fotografowanie z lampa btyskowa sg niedostepne.

® Szybkie wyswietlanie (str. 149) nie jest uzywane podczas wykonywania
cichych zdje¢, nawet gdy tryb wyzwalania migawki jest ustawiony na <GyH>.

ﬁl Ustawienie wartosci [Wytacz] dla opcji [£36: Cicha migawka] przywraca
poczatkowe ustawienie dla [€6: Ciche nagryw. LV].
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(€] Wybér trybu pomiaruy  S—

Mozna wybra¢ jedng z czterech metod pomiaru jasnosci obiektu.
W trybie [@&}] pomiar wielosegmentowy jest ustawiany automatycznie.

Nacis$nij przycisk <[> (10).
® Podczas wyswietlania obrazu nacisnij
przycisk <[€]>.

Wybierz tryb pomiaru.

® Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby wybra¢ element.

: ® Uzyj przyciskow <«> <p->,

Tryb pomiaru aby wybraé tryb pomiaru.

B e S

[(€]]: Pomiar wielosegmentowy

[(€]]: Pomiar skupiony

[(<]]: Pomiar punktowy

[CJ]: Pomiar centralnie wazony
usredniony

[[®¢]] Pomiar wielosegmentowy

Tryb pomiaru do ogodlnego fotografowania, odpowiedni nawet

w przypadku obiektéw fotografowanych pod swiatto. Aparat
automatycznie ustawi parametry ekspozycji w celu dostosowania

do fotografowanej sceny.

[[S]] Pomiar skupiony

Przydatny, gdy tlo jest znacznie jasniejsze niz fotografowany obiekt, np.
przy fotografowaniu pod swiatto itp. Pomiar skupiony obejmuje okoto
6,1% obszaru ekranu na jego $rodku. Obszar pomiaru skupionego jest
wskazany na ekranie.

[[(<]] Pomiar punktowy

Skuteczny przy pomiarze konkretnej czesci obiektu lub kadru. Pomiar
skupiony obejmuje okoto 2,7% obszaru ekranu na jego srodku. Obszar
pomiaru punktowego jest wskazany na ekranie.

[CJ] Pomiar centralnie wazony usredniony

Pomiar na catym ekranie jest usredniony, a Srodek ekranu jest wazony
silniej.
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Wybér trybu pomiaru
|

@ ® Domyslnie aparat ustawi ekspozycje w nastepujacy sposéb.

W przypadku wybrania trybu [[€]] (pomiar wielosegmentowy)
przytrzymanie spustu migawki wcisnietego do potowy zablokuje
ustawienie ekspozycji (blokada AE) po uzyskaniu ostrosci w trybie
One-Shot AF. W przypadku wybrania trybéw [[&]] (pomiar skupiony),
[[<]] (pomiar punktowy) i [[]] (pomiar centralnie wazony usredniony),
warto$¢ ekspozycji jest ustawiana w momencie wykonania zdjecia.
(Nacisniecie spustu migawki do potowy nie powoduje zablokowania
ekspozycji).

® W przypadku wybrania opcji [.2: Tryb pom. z blok.AE po ostr.]
mozna okresli¢, czy ekspozycja (blokada AE) ma zosta¢ zablokowana
po uzyskaniu ostrosci w trybie One-Shot AF (str. 548).
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E4 Ustawianie zagdanej korekty ekspozyciji* ==

Korekta ekspozycji umozliwia rozjasnienie (zwigkszenie ekspozycji) lub
przyciemnienie (zmniejszenie ekspozycji) w stosunku do standardowej
ekspozycji ustawionej przez aparat.

Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢ w trybach fotografowania
[Fv], [P].[Tv], [Av]i[M]. Korekte ekspozycji mozna wyregulowaé
maksymalnie o +3 stopnie, z doktadnoscig do 1/3 stopnia.
Szczegotowe informacije o korekcie ekspozycji przy jednoczesnym
ustawieniu trybu [M] i ISO Auto mozna znalez¢ na stronie 139,
natomiast informacje o trybie [Fvy] mozna znalez¢ na stronie 140.

Sprawdz ekspozycje.
@ Nacisnij spust migawki do potowy
i sprawdz wskaznik poziomu ekspozyciji.

Zwiekszona wartosé Ustaw wartos¢ korekty.
ekspozycji pozwala ® Patrzac na monitor LCD,
uzyskac jasniejszy obraz obré¢ pokretio <577 >

» Wyswietlona zostaje ikona <[4>
wskazujgca wartos¢ korekty

Zmniejszona warto$¢ "
ekspozyciji.

ekspozycji pozwala
uzyskac ciemniejszy obraz

i | rss [ 2GY20 |

3 Zréb zdjecie.
® Aby anulowac¢ korekcje
ekspozyciji, ustaw wskaznik poziomu
ekspozycji <j|> do wartosci wskaznika
ekspozycji standardowej (<§>).

0 Jesli w pozycji [€3: Auto Lighting Optimizer/€33: Autom. optymalizator
jasnosci] (str. 104) zostata wybrana opcja inna niz [Wytacz], obraz moze
nadal by¢ rozjasniony nawet w przypadku ustawienia mniejszej warto$ci
korekty ekspozycji dla ciemniejszego obrazu.

ﬁ] Warto$¢ korekty ekspozycji pozostanie aktualna nawet po ustawieniu
przetacznika zasilania w pozycji <OFF>.
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Za, Sekwencja naswietlania (AEB) * mmm——

Dzieki automatycznej zmianie czasu naswietlania, wartosci przystony
lub czutosci ISO mozna wykonac serie trzech zdje¢ w maksymalnym
zakresie ekspozycji +3 stopnie i z doktadnoscig do 1/3 stopnia.

Funkcja ta jest okreslana jako sekwencja naswietlania (AEB).

* Symbol AEB oznacza sekwencje naswietlania (ang. Auto Exposure Bracketing).

QA ¢ o 1 Wybierz pozycje
12 3 5 6 0T
Koyg.exp/AEB 32101 [33: Koryg.exp./AEB].
QINastawy czutosci ISO
Autom. optymalizator jasnosci  Ej
Priorytet jasnych partii obr. OFF

Timer pomiarowy 8 sek.
Symulacja ekspoz.  Wiacz

Koryg. ekspoz/Nastawy AEB 2 Ustaw zakres sekwencji naswietlania.

Ciemniej Jaéniej ® Obroc¢ pokretio <4~ >, aby ustawi¢

& 6543210123456 zakres sekwencji naswietlania (1). Za
pomocg przyciskow < <> <p> mozna
ustawi¢ warto$¢ korekty ekspozycji.

® Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <SET>.

» Po wyjsciu z menu, na ekranie
zostanie wyswietlony zakres
sekwencji naswietlania (AEB).

Standardowa ekspozycja 3 Zréb zdjecie.

® Zaleznie od wybranego trybu
wyzwalania migawki zostang wykonane

Zmniejszona wartos¢ ekspozyciji trzy kolejne zdjecia w nastepujacej

sekwenciji: standardowa ekspozycja,
zmniejszona warto$¢ ekspozycji

Zwigkszona warto$¢ ekspozyciji i zwiekszona wartos¢ ekspozycji.

1125 ka0 2@ | ® Sekwencja naswietlania AEB nie

jest automatycznie anulowana. Aby
anulowac sekwencje naswietlania AEB,
wykonaj czynnosci opisane w punkcie
2, aby wylaczy¢ wyswietlanie zakresu
sekwencji naswietlania.
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Sekwencja naswietlania (AEB)
|

0 Jesli w pozycji [€83: Auto Lighting Optimizer/33: Autom.
optymalizator jasnosci] (str. 104) zostata wybrana opcja inna niz
[Wytacz], efekt sekwencji naswietlania (AEB) moze by¢ ograniczony.

ﬁ] ® <%> miga w lewym dolnym rogu ekranu podczas fotografowania

z sekwencjg naswietlania.

® W przypadku ustawienia trybu wyzwalania migawki <[J>, nalezy
trzykrotnie wcisng¢ spust migawki dla kazdego zdjecia. W przypadku
ustawienia trybu <GyH> lub <J;> i naci$niecia spustu migawki do
konca zostang wykonane trzy ekspozycje w serii, a nastepnie aparat
zatrzyma wykonywanie zdje¢. W przypadku ustawienia <&19> lub <), >,
sekwencja trzech zdje¢ seryjnych zostanie wykonana z 10-sekundowym
lub 2-sekundowym opdznieniem.

® Mozna ustawi¢ sekwencje naswietlania AEB razem z korektg ekspozyciji.

® Trybu fotografowania nie mozna zmieni¢ podczas fotografowania
z sekwencjg naswietlania.

® Z sekwencji naswietlania nie mozna korzysta¢ z lampg btyskowa,

z wigczong funkcjg Redukcja szuméw zdje¢ seryjnych, ani w trybie HDR.
® Sekwencja naswietlania zostanie anulowana automatycznie w przypadku
wykonania jednej z nastgpujgcych czynnosci: ustawienie przetgcznika
zasilania w pozycji <OFF> lub gdy lampa btyskowa zostanie w petni

natadowana.
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¥ Blokada ekspozyciji do fotografowania (Blokada AE) * ™

Mozesz zablokowa¢ ekspozycje, gdy chcesz ustawic ostros¢

i ekspozycje niezaleznie albo gdy chcesz wykonac¢ kilka zdje¢

z takim samym ustawieniem ekspozycji. Nacisnij przycisk <% >, aby
zablokowa¢ parametry ekspozycji, a nastepnie zmierh kompozycje i zréb
zdjecie. Funkcja ta jest okreslana jako blokada AE. Jest ona szczegdlnie
przydatna w przypadku fotografowania obiektéw pod swiatto itd.

Ustaw ostros¢ na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy.

» Zostanie wyswietlone ustawienie
ekspozyciji.

2 Nacisnij przycisk <> (&8).

» W lewym dolnym rogu ekranu jest
wys$wietlona ikona <>, ktéra
informuje, ze ekspozycja jest
zablokowana (Blokada AE).

® Kazde nacisniecie przycisku < %>
powoduje zablokowanie biezgcego
ustawienia ekspozycji.

a 3 Zmien kompozycje i zrob zdjecie.

® Aby zachowac blokade AE w trakcie
wykonywania kolejnych zdje¢, nalezy
przytrzymac przycisk <> i nacisng¢
spust migawki.

1/250

Efekty dziatania blokady AE

Tryb Metoda wybierania punktu AF
pomiaru Wybér automatyczny Wybieranie reczne
Ekspozycja wysrodkowana Ekspozycja wysrodkowana
© na punkcie AF w ognisku jest na wybranym punkcie AF jest
zablokowana. zablokowana.
B0 Ekspozycja na $rodku ekranu jest zablokowana.

* W trybie [[®]] przy ustawieniu przetacznika trybu ostrosci na <MF>, ekspozycja
w srodkowej czesci ekranu jest zablokowana.
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BULB: Dlugie czasy ekspozyciji w trybie Bulb ®

W tym trybie migawka pozostaje otwarta tak dtugo, jak dtugo jest
nacisniety do konca spust migawki; migawka zostaje zamknieta
po zwolnieniu przycisku. Ta technika fotografowania jest okreslana
mianem ,ekspozycji w trybie Bulb”. Z trybu Bulb nalezy korzysta¢
w przypadku fotografowania nocnych scen, fajerwerkéw, nieba

i innych obiektow, ktére wymagajg dtugiego czasu naswietlania.

W"/\\ = 1 Ustaw tryb fotografowania [BULB].

Fv P Tv
M [BULB| 1+ |C2¢

- 2 Wybierz zgdang przystone.

® Obro¢ pokretto <~ >, aby ustawi¢
zgdang warto$c.

Zréb zdjecie.

® Aparat bedzie rejestrowat zdjecia,
dopdki spust migawki bedzie
catkowicie wcisniety.

» Czas ekspozycji, jaki uptynat, bedzie
wyswietlany na panelu LCD.

0 ® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. stonca lub
zrédta intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Diugie ekspozycje w trybie Bulb powodujg wigcej zaktécen na obrazie
niz zwykle.

® W przypadku ustawienia automatycznej czutosci ISO zostanie ustawiona
czuto$¢ ISO 400 (str. 608).

® Jesli podczas ekspozycji w trybie Bulb jest uzywany samowyzwalacz za-
miast timera funkcji Bulb, nalezy trzymac¢ nacisniety do korca spust migawki
(dla czasu ekspozycji samowyzwalacza i czasu ekspozycji w trybie Bulb).
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Dtugie czasy ekspozycji w trybie Bulb

El ® W przypadku ustawienia [€35: Redukcja zaktécen (dt.czas)] mozna
zredukowac zaktécenia generowane podczas diugich czaséw ekspozyciji
(str. 107).

® W przypadku ekspozycji w trybie Bulb zaleca sig korzystanie ze statywu
i timera funkcji Bulb.

® Mozna takze wykonywac zdjecia z ekspozycjg w trybie Bulb, korzystajac
z elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3 (sprzedawany osobno,
str. 176).

® Fotografowanie w trybie Bulb mozna réwniez wykonywac¢ za pomocag
pilota bezprzewodowego BR-E1 (sprzedawany oddzielnie, str. 174).
Nacisniecie przycisku przesytania w pilocie zdalnego sterowania
powoduje rozpoczecie ekspozycji w trybie Bulb — natychmiastowe
lub z 2-sekundowym opdéznieniem. Ponowne nacisniecie przycisku
powoduje zakonczenie ekspozycji w trybie Bulb.

Timer funkcji Bulb %

Czas ekspozycji dla ekspozycji w trybie Bulb mozna zaprogramowac.
Uzywajac timera funkcji Bulb, nie trzeba trzymac¢ wcisnietego do konca
spustu migawki podczas ekspozycji w trybie Bulb. Zmniejsza to drgania
aparatu.

Timer funkcji Bulb mozna ustawi¢ tylko w trybie [BULB] (ekspozycja

w trybie Bulb). Tej funkcji nie mozna ustawi¢ (lub nie bedzie ona
dziata¢) w zadnym innym trybie.

: 2 1 Wybierz pozycje [36: Timer
Timer f-cji Bulb Wylacz f-Cji Bulb].

Fotogr.bez migot Wytacz
Cicha migawka
Ciche nagryw. LV Tryb 1

Timer f-i Bulb 2 Wybierz pozycje [Wiacz].
® Wybierz wartos¢ [Wiacz], a nastepnie
Wytacz Wiacz nacisnij przycisk <INFO>.

Czas ekspoz. 00:00:01

I Szczegotowe: [ SET_[o]q
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Diugie czasy ekspozycji w trybie Bulb
|

[ p——— 3 Ustaw zgdany czas ekspozycji.
Format: godziny:minuty:sekundy [ ] Wybierz godziny, minuty lub sekundy.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢ ustawienie <>,

® Ustaw zadang wartos¢, a nastepnie

Anuluj nacisnij przycisk <SET >. (Spowoduje
to przywrocenie symbolu <m>).
Regulacja czasu eksp. 4 Wybierz OPCIQ [OK]
Format: godziny:minuty:sekundy
Anuluj
Zréb zdjecie.

» Nacisnij spust migawki do konca,
ekspozycja w trybie Bulb rozpocznie
sie i bedzie trwac do uptywu
ustawionego czasu.

® [RIMIEA] oraz czas ekspozycji sa
wyswietlane na ekranie LCD w trakcie
fotografowania z timerem funkcji bulb.

® Aby anulowac¢ ustawienie timera,
wybierz warto$¢ [Wytacz] w punkcie 2.

0 ® Jesli podczas pracy timera funkcji Bulb naci$niesz spust migawki do
konca, a nastepnie puscisz go, ekspozycja w trybie Bulb zostanie
zatrzymana.

® Jesli po rozpoczeciu ekspozycji nadal bedzie naciskany spust migawki
do konca, ekspozycja w trybie Bulb bedzie trwa¢ nawet po uptywie
ustawionego czasu ekspozycji. (Ekspozycja w trybie Bulb nie zostanie
automatycznie zatrzymana po uptywie ustawionego czasu ekspozycji).

® Zmiana tryboéw fotografowania anuluje timer funkgcji Bulb i przywraca
ustawienia do wartosci [Wytacz].
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HDR : Fotografowanie w trybie HDR
(High Dynamic Range)* m—
Mozna wykonywac zdjecia po redukcji przycietych bieli i cieni

w zakresie wysokiego zakresu dynamiki tonalnej — nawet przy
rejestrowaniu scen o wysokim kontrascie. Fotografowanie w trybie
HDR sprawdza sie podczas fotografii krajobrazu i martwej natury.
W trybie HDR kazde naci$nigcie spustu migawki powoduje
zarejestrowanie trzech obrazéw o réznej wartosci ekspozycji
(odpowiadajacej standardowej ekspozycji, niedoswietleniu

i przeswietleniu). Nastepnie sg one automatycznie fagczone

w jeden obraz. Obraz HDR jest zapisywany w formacie JPEG.
* HDR to skrét od wysoki zakres dynamiki.

o ¢ 9 1 Wybierz pozycje [(a5: Tryb HDR].

5 6 HOOTS

Redukcja zakiocen (di.czas) OFF
Redukow. zaktocen - High ISO all
Dane dla retuszu kurzu

Migawka dotyk. Wytaczona
Eksp. wielokrotna ~ Wytacz

Tryb HDR Wytacz HDR

Tryo HOR 2 Ustaw opcje [Reguluj dynamike].
Reguluj dynamike 2 HDR ® Wybierz zakres, a nastepnie nacisnij
] przycisk <SET>.

® Wybranie opcji [Autom.] spowoduje
automatyczne dopasowanie zakresu
dynamiki w zaleznosci od ogélnego
zakresu gamy tonalnej obrazu.

® Im wyzsza cyfra, tym szerszy zakres
dynamiki.

® Aby zakonczy¢ fotografowanie w trybie
HDR, wybierz opcje [Wytacz HDR].

Efokt 3 Ustaw [Efekt].

Naturainy ® Wybierz efekt, a nastepnie nacisnij

Art.standard ‘: przycisk <SET>-

Art.zywy

Art.olejny
Art.uwypukl.
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Fotografowanie w trybie HDR (High Dynamic Range)

Efekty

® [<h:] Naturalny
Dla obrazéw zachowujgcych szeroki zakres tonalny, w przypadku

ktoérych swiatta i cienie bylyby utracone. Przyciete biele i cienie
zostang zredukowane.

® [v:] Artystyczny standard
O ile przyciete biele i cienie zostang zredukowane bardziej, niz
w przypadku ustawienia [Naturalny], o tyle kontrast bedzie nizszy,

a gradacja sptaszczona przypominajgca malarstwo. Kontury obiektu
bedg posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

® [ %] Artystyczny zywy

Kolory bedg bardziej nasycone niz przy ustawieniu [Art.standard],
a niski kontrast i ptaska gradacja utworzg efekt graficzny.
® [ ] Artystyczny olejny
Kolory sg najbardziej nasycone, przez co obiekt dostownie
wyskakuje ze zdjecia, ktoére wyglada jak obraz olejny.
® [3x] Artystyczny uwypuklony
Zmniejszone nasycenie, jasnos$c¢, kontrast i gradacja sprawiaja,
ze zdjecie wyglada ptasko. Zdjecie wyglada na przyttumione i stare.
Kontury obiektu beda posiadaty jasne (lub ciemne) krawedzie.

Artystyczny | Artystyczny | Artystyczny | Artystyczny
standard zywy olejny uwypuklony
Nasycenie |Standardowe |Wysokie Wyzsze Niskie
Uwypuklfeme Standardowe | Stabe Mocne Mocniejsze
konturéow
Jasnos¢é Standardowe |Standardowe |Standardowe |Ciemna
Tonacja Monotonna Monotonna Monotonna Bardziej
monotonna

@ Kazdy efekt bedzie stosowany w oparciu o charakterystyke biezgcego stylu
obrazu (str. 88).

162



Fotografowanie w trybie HDR (High Dynamic Range)

Tryb HOR 4 Ustaw opcje [Ciagly HDR].

® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

Kazde zdl ® W przypadku opcji [Tylko 1 zdj.],
tryb HDR zostanie anulowany po
wykonaniu zdjeé.

® W przypadku opcji [Kazde zdj.]
tryb HDR bedzie dziatat do czasu
zmiany ustawienia z punktu 2 na
[Wytacz HDR].

Tryb HOR Ustaw opcje [Aut.réwnaj obraz].
® W przypadku fotografowania
z reki wybierz pozycje [Wiacz].
Aut.réwnaj obraz W przypadku korzystania ze
statywu wybierz pozycje [Wytacz],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

Ciagly HDR b} Tylko 1 zd

Tryb HOR Okresl obrazy, ktére maja by¢

zapisane.

® Aby zapisa¢ wszystkie trzy obrazy

i utworzony obraz HDR, wybierz

e R [Wszyst.obr.], a nastepnie nacisnij

przycisk <SET>.
® Aby zapisac tylko obraz HDR, wybierz

[Tylko ob.HDRY], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

7 Zréb zdjecie.
® Po catkowitym wecisnieciu spustu
migawki, zostang wykonane trzy
kolejne zdjecia, a nastepnie obraz
HDR zostanie zapisany na karcie.
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Fotografowanie w trybie HDR (High Dynamic Range)
|

0 ® Obrazy RAW HDR sg rejestrowane w jakosci obrazu JPEG M L. Obrazy
RAW+JPEG HDR s3 rejestrowane w jakosci obrazu okres$lonej dla
obrazu JPEG. Trzy obrazy zarejestrowane w celu utworzenia obrazu
HDR maja réwniez okreslong jako$¢ obrazu.

® Fotografowanie w trybie HDR nie jest mozliwe w rozszerzonym
zakresie czutosci ISO (L, H1, H2), natomiast jest mozliwe w zakresie
czutosci ISO 100-40000 (w zaleznosci od ustawien opcji [Minimalny]
i [Maksymalny] w pozycji [Zakres ISO]).

® W trybie HDR lampa blyskowa nie dziata.

® Funkcja AEB jest niedostepna.

® W przypadku fotografowania obiektu w ruchu jego ruch pozostawi
powidok.

® Podczas fotografowania w trybie HDR wykonywane sg trzy zdjecia przy
réznych czasach naswietlania definiowanych automatycznie. Zatem
nawet w trybach fotografowania [Fv], [Tv]i [M] czas naswietlania
ulega zmianie w oparciu o ustawiony przez uzytkownika czas
naswietlania.

® Aby zapobiec drganiom aparatu, mozna ustawi¢ wysoka czuto$¢ 1SO.
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Fotografowanie w trybie HDR (High Dynamic Range)
|

0 ® W przypadku wykonywania zdje¢ HDR po wybraniu opcji [Wiacz]

w pozycji [Aut.rownaj obraz] dane o punktach pomiaru AF (str. 309),
a takze dane dotyczgce usuwania kurzu (str. 121) nie zostang dodane
do obrazu.

® W przypadku fotografowania w trybie HDR z reki po wybraniu w pozycji
[Aut.réwnaj obraz] opcji [Wtacz], brzegi obrazu zostang nieznacznie
przyciete, a rozdzielczo$¢ zostanie nieznacznie obnizona. Jesli obrazy
nie moga by¢ wiasciwie wyréwnane na skutek drgan aparatu itp.,
to automatyczne wyréwnanie obrazu nie bedzie dziata¢. Pamietaj:
robienie zdjg¢ przy bardzo wysokiej (lub niskiej) wartosci ekspozycji
moze sprawié, ze automatyczne wyréwnywanie obrazu nie zadziata
prawidfowo.

® Jesli fotografujesz w trybie HDR z reki i dla ustawienia [Aut.rownaj
obraz] wybrates$ opcje [Wytacz], trzy obrazy moga nie zosta¢ wtasciwie
wyréwnane i efekt HDR moze sie zmniejszy¢. Zalecane jest uzywanie
statywu.

©® Automatyczne wyréwnanie obrazu moze nie dziata¢ poprawnie
w przypadku powtarzajgcych sie motywow (kratka, paski itp.) lub
jednolitych, niezréznicowanych tonalne obrazéw.

® Gradacja nieba lub biate $ciany mogg nie zosta¢ odzwierciedlone
prawidtowo. Moze wystgpi¢ nieregularnos¢ koloréw, nieregularnos$é
ekspozycji lub zakiocenia.

® Fotografowanie w trybie HDR przy o$wietleniu $wietldwkowym lub
diodowym moze da¢ w rezultacie nieprawidtowe odwzorowanie koloréw
os$wietlonych obszaréw.

® Podczas fotografowania w trybie HDR obrazy zostang potaczone,
a nastepnie zapisane na karte, co moze zaja¢ troche czasu. Komunikat
[BUSY] jest wyswietlany na ekranie i panelu LCD podczas przetwarzania
obrazéw i fotografowanie nie jest mozliwe dopoki przetwarzanie nie
zostanie zakonczone.
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Wielokrotna ekspozycja * me———

Przy fotografowaniu z wielokrotng ekspozycjg (2-9), uzytkownik moze
zobaczyc¢, jak obrazy zostang scalone w pojedynczy obraz.

o i ¢ 1 Wybierz pozycje [€a5: Eksp.

5 6 oors
Redukcja zaklbcen (d.czas) ofF wielokrotna].
Redukow. zaktdceri - High ISO sl

Dane dla retuszu kurzu

Migawka dotyk. Wytaczona
Eksp. wielokrotna  Wytacz
Tryb HDR Wytacz HDR

Eksp. wielokrotna Ustaw opcje [Eksp. wielokrotnal].
Eksp. wielokrotna VA ® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
Wi er. .
Wb:Sel.z;j. prZyCISk < SET>
® Aby zakonczy¢ zdjecia z wielokrotng

ekspozycjg, wybierz opcje [Wytacz].

® Wiaczone: Funkcja/sterowanie (priorytet funkcji
i sterowania)
Jest to wygodna opcja w przypadku fotografowania wielu ekspozycji
stopniowo i sprawdzaniu rezultatow. W przypadku serii zdje¢
szybkos¢ zapisu obrazéw znacznie sie zmniejszy.

® Wiaczone: Seria zdje¢ (priorytet serii zdje¢)
Wykorzystywana do wielokrotnych ekspozycji obiektow w ruchu.
Serie zdje¢ sg mozliwe bez nastepujgcych czynnosci: wyswietlanie
menu, kontrolne wyswietlanie obrazu po jego zarejestrowaniu,
odtwarzanie obrazéw oraz cofanie ostatniego obrazu (str. 172).
Zarejestrowane obrazy nie sg wyswietlane jako scalone.
Nalezy pamigtac, ze zapisywane sa tylko obrazy wielokrotnie
eksponowane. (Pojedyncze ekspozycje wykorzystywane
w obrazie z ekspozycji wielokrotnych sg usuwane).

0 Niektére obiektywy moga nie zapewnia¢ mozliwosci fotografowania
z ekspozycjg wielokrotna.
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Wielokrotna ekspozycja

Eksp. wielokrotna 3 Ustaw pozycje [Ster.eksp.wielok.].
® Wybierz metode sterowania

ekspozycjg wielokrotng, a nastepnie
Jasne naciénij przycisk <SET>.

Ciemne

Ster.eksp.wielok. } Ad
Srednie

©® Addytywne
Kumulatywne dodawanie kolejnych zarejestrowanych pojedynczych
obrazéw. Na podstawie ustawienia [Liczba ekspozycji] ustaw
ujemna warto$c¢ korekty ekspozycji. Postepuj zgodnie z ponizszymi
podstawowymi wytycznymi, aby ustawi¢ warto$¢ korekty ekspozycji.
Instrukcje dotyczace ustawiania korekty ekspozycji wedtug
liczby ekspozycji
Dwie ekspozycje: -1 stopien; trzy ekspozycje: -1,5 stopnia; cztery
ekspozycje: -2 stopnie

® Srednie
Na podstawie ustawienia [Liczba ekspozycji] jest automatycznie
ustawiana ujemna warto$¢ korekty ekspozycji podczas fotografowania
z ekspozycjg wielokrotng. Podczas fotografowania tej samej sceny
z wielokrotng ekspozycjg ekspozycja tta obiektu bedzie kontrolowana
automatycznie w celu otrzymania standardowej ekspozycji.

® Jasne/Ciemne
Poziom jasnosci (lub czerni) obrazu podstawowego i dodawanych
obrazéw jest poréwnywany w tym samym miejscu, a nastepnie jasna
(lub ciemna) czes¢ zostanie pozostawiona na zdjeciu. W przypadku
naktadania sie koloréw, kolory mogg zosta¢ wymieszane w zaleznosci
od stopnia jasnosci (lub ciemnosci) porownywanych obrazéw.

Liczba ekspozyci Ustaw opcje [Liczba ekspozyc;ji].

® Wybierz liczbe ekspozycji, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

® Mozna ustawi¢ od 2 do 9 ekspozycji.
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Wielokrotna ekspozycja

Eksp. wielokrotna

Zapisz obr.zrodt. » Wszystko
Tylko wynik

Eksp. wielokrotna

B Tylkc
Kont.eks.wielok. Caty czas

[ =m0
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Okresl obrazy, ktére maja by¢

zapisane.

® Aby zapisa¢ wszystkie pojedyncze
ekspozycje i ekspozycje wielokrotng,
wybierz [Wszystko], a nastepnie
nacisnij <SET>.

® Aby zapisac tylko ekspozycje
wielokrotng, wybierz [Tylko wynik],
a nastepnie nacisnij <SET>.

6 Ustaw opcje [Kont.eks.wielok.].

® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® W przypadku opcji [Tylko 1 zdj.]
fotografowanie z ekspozycjg
wielokrotng zostanie anulowane
automatycznie po wykonaniu zdjec.

® W przypadku opcji [Caly czas]
wielokrotna ekspozycja bedzie
dziatata do czasu zmiany ustawienia
z punktu 2 na [Wytacz].

Zréb pierwsze zdjecie.

» Po wybraniu ustawienia [Wt:Fun/ster.]
bedzie wyswietlane wykonane zdjecie.

® Liczba pozostatych ekspozyciji jest
widoczna na ekranie (1).

® Nacisniecie przycisku <[»]> wigcza
podglad wykonanego zdjecia
(str. 172).



Wielokrotna ekspozycja
|

Zréb nastepne zdjecia.

® Po wybraniu ustawienia [Wh:Fun/ster.]
wys$wietlane bedg potgczone dotgd
wykonane zdjecie. Aby wyswietli¢
tylko biezgcy obraz, nacisnij przycisk
<INFO> kilkukrotnie.

® Gdy wykonana zostanie ustawiona
liczba zdjec¢ (ekspozycji),
fotografowanie z ekspozycjg
wielokrotng zostanie zakonczone.

El ® W przypadku ustawienia [Wt:Fun/ster.], mozesz nacisna¢ przycisk <[>]>
aby podejrze¢ obrazy z ekspozycji wielokrotnych zarejestrowane do tej
pory lub usuna¢ poprzednig pojedynczg ekspozycje (str. 172).
® Informacje o obrazie dot. ostatniego zdjecia zostang zarejestrowane
i dotgczone do obrazu z wielu ekspozyc;ji.
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Wielokrotna ekspozycja

0 ® Jakosé¢ rejestracji obrazu, czuto$¢ ISO, styl obrazéw, redukowanie
zaktdcen przy wysokich wartosciach 1SO, przestrzen koloréw itp.
ustawione dla pierwszej pojedynczej ekspozycji beda takze ustawione
dla nastepnych zdjg¢.

® Jesli dla opcji [a4: Styl obrazéw] wybrano ustawienie [Auto], podczas
fotografowania zostanie zastosowane ustawienie [Standard].

® W przypadku ustawienia opcji [Wk:Fun/ster.] i [Addytywne],
zaktdcenia, nieregularne kolory, pasy itp. obrazu wyswietlanego podczas
fotografowania moga rézni¢ sie od tych widocznych na ostatecznym
obrazie z wielu ekspozyc;ji.

® W przypadku wielokrotnej ekspozyciji: im wigksza liczba ekspozyciji,
tym bardziej widoczne bedg zaktdécenia, nieregularne kolory i pasy.

® W przypadku wyboru opcji [Addytywne], przetwarzanie obrazu po
wykonaniu wielokrotnej ekspozycji zajmuje nieco czasu. (Kontrolka
dostepu bedzie swiecié diuzej).

® W punkcie 8 jasnos$¢ i zaktécenia obrazu z wielu ekspozycji
wyswietlanego podczas fotografowania beda rézne od tych zapisanych
na ostatecznym obrazie z wielu ekspozyciji.

® Fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie anulowane, jesli
przetacznik zasilania zostanie ustawiony w pozycji <OFF >, nastapi
wymiana akumulatora lub karty.

® Przetgczenie w tryb fotografowania [(@&F] konczy fotografowanie
z ekspozycjg wielokrotna.
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Wielokrotna ekspozycja
|

Laczenie wielokrotnych ekspozycji z obrazem zapisanym na karcie

Obraz RAW zapisany na karcie mozna wybrac¢ jako pierwszy obraz wielo-
krotnej ekspozycji. Dane wybranego obrazu RAW pozostang nienaruszone.
Mozna uzywac tylko obrazéw lub CEIXT. Nie mozna wybiera¢
obrazoéw JPEG. Obrazy, ktére mozna wybra¢, moga tez sie rézni¢

w zaleznosci od zamontowanego obiektywu. Szczegotowe informacije
mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Eksp. wielokrotna 1 Wybierz pozycje [Zaznacz obraz do
Eksp. wielokrotna  Wh:Fun/ster. eksp. Wielokr.].
Ster.eksp.wielok. Addytywne

Dichaleispiosy M Wybierz pierwszy obraz.
Zapisz obr.zrodt. Wszystko

Kont.eks.wielok. Tylko 1 zdj. [ J UZyJ przycisko’w <dq><p> aby
Zaznacz obraz do eksp. wielokr. wybrac¢ obraz, ktéry ma by¢ uzyty jako
Eas pierwsze zdjecie, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
® Wybierz opcje [OK].
» Numer pliku wybranego obrazu
zostanie wyswietlony u dotu ekranu.

Zréb zdjecie.

® Po wybraniu pierwszego obrazu,
liczba pozostatych ekspozycji
ustawiona w pozycji [Liczba
ekspozycji] zmniejszy sie o 1.

® Obrazy, ktore mozna wybraé

Zamo_ntowany Fotografowanie Dostepne obrazy

obiektyw kadrowane
RF/ Wyt Obrazy RAW zarejestrowane w petnej wielkosci
Obiektyw EF Wt Obrazy RAW z fotografii kadrowanej lub
Obiektyw EF-S - zarejestrowane przy uzyciu obiektywu EF-S

0 ® Nastegpujgcych obrazéw nie mozna wybrac¢ jako pierwszej pojedynczej
ekspozycji: obrazéw zarejestrowanych z wartoscig [Wtacz] lub
[Wzmocniona] dla opcji [€33: Priorytet jasnych partii obr.] ani
obrazoéw, dla ktérych w pozycji [€31: ©3Przycinanie/Format obr.]
nie ustawiono warto$ci [Petna klatka] lub [1,6x (krop)].

©® Ustawienie [Wytacz] zostanie zastosowane w pozycjach [€2: Korekcja
aberracji obiektywu] i [33: Auto Lighting Optimizer/€a3: Autom.
optymalizator jasnosci] niezaleznie od ustawien obrazu wybranego
jako pierwsza pojedyncza ekspozycja.
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Wielokrotna ekspozycja

0 ® Czutosc ISO, styl obrazéw, redukowanie zaktdcen przy wysokich
wartosciach ISO, przestrzeni koloréw itd. wybrane dla pierwszego
obrazu bedg stosowane takze dla kolejnych obrazéw.

©® Jesli Styl obrazéw ma warto$¢ [Auto] dla obrazu wybranego jako pierwszy
obraz, podczas fotografowania zostanie zastosowane ustawienie [Standard].

® Nie mozna wybra¢ obrazu wykonanego za pomocg innego aparatu.

® Obrazéw zarejestrowanych za pomoca obiektywéw niezgodnych
z funkcjg fotografowania z ekspozycjg wielokrotng nie mozna wybra¢
(jako pierwszego obrazu z konkretng wartoscig ekspozycji).

® Opcja [Zaznacz obraz do eksp. wielokr.] nie jest dostgpna, jesli nie jest
dotgczony obiektyw.

@ ® Mozna tez wybra¢ obraz RAW z wielokrotnej ekspozyciji.
® Wybierz opcje [Odzn. obraz] aby anulowa¢ zaznaczenie obrazu.

Sprawdzanie i usuwanie wielokrotnej ekspozycji podczas fotografowania

Przed zakonczeniem fotografowania okreslonej
liczby ekspozycji przy uzyciu [Wh:Fun/ster.] (nie
przy uzyciu [Wk:Ser.zdj.]), mozna nacisnaé przycisk
<[>]>, aby wyswietli¢ obraz z wielu ekspozycji
dotad zarejestrowany, sprawdzi¢ ekspozycije

i zobaczy¢, jak obrazy sg na siebie natozone.
Naciéniecie przycisku <> spowoduje
wyswietlenie operacji mozliwych do wykonania
podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotna.

Operowanie Opis

S Wré¢ do poprzed- | Ukaze sig ponownie ekran wyswietlany przed nacisnieciem
niego ekranu przycisku <p>.

m Cofnij ostatni | Spowoduje usuniecie ostatnio wykonanego zdjecia (zréb kolejne
obraz zdjecie). Liczba pozostatych ekspozycji zwigkszy sig 0 1.

Przy wybranej opcji [Zapisz obr.zrédt.: Wszystko]
wszystkie pojedyncze ekspozycje i potgczona wielokrotna
ekspozycja zostang zapisane przed zakonczeniem.

Przy wybranej opcji [Zapisz obr.zrédk.: Tylko wynik] tylko
obraz z wielu ekspozycji utworzono do tej pory zostanie
zapisany przed zakonczeniem.

[® Zapisz i zakoncz

{® Zakoncz bez Fotografowanie z ekspozycjg wielokrotng zostanie
zapisywania zakonczone bez zapisywania obrazu.

0 Podczas fotografowania z ekspozycjg wielokrotng mozna odtwarzac tylko
obrazy z ekspozycji wielokrotnej.
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Wielokrotna ekspozycja
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? Czesto zadawane pytania

® W jaki sposoéb ograniczona jest jakos$¢ obrazow?
Wszystkie pojedyncze ekspozycje i potaczona wielokrotna
ekspozycja sg zapisywane w wybranej przez uzytkownika jakosci
obrazu. Mozna wybra¢ wszystkie ustawienia jakosci obrazéw JPEG.
® Czy moge taczy¢ obrazy zapisane na karcie?
Za pomocg opcji [Zaznacz obraz do eksp. wielokr.] mozesz wybra¢ .
pierwszg pojedynczg ekspozycje z obrazéw zapisanych na karcie
(str. 171). Nie mozesz fgczy¢ wielu obrazéw juz zapisanych na
karcie.

® Jak numerowane sg pliki z wielokrotnej ekspozycji?
Przy ustawieniu w aparacie opcji zapisywania wszystkich obrazoéw,
pliki z wielokrotnej ekspozycji otrzymujg nazwe z liczbg wedtug
ostatniej pojedynczej ekspozycji uzytej do ich utworzenia.

® Czy podczas fotografowania z ekspozycja wielokrotna dziata
automatyczne wytaczanie zasilania?
O ile [Automatyczne wylaczanie] w opcji [ 2: Oszcz.energii] nie
jest ustawione na [Wytacz], aparat automatycznie wytgcza sig po

okoto 30 min, co konczy fotografowanie z wielokrotng ekspozycjg
i anuluje ustawienia wielokrotnej ekspozyciji.
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Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem ==

Pilot bezprzewodowy BR-E1 (sprzedawany oddzielnie) zgodny

z technologig Bluetooth® low energy umozliwia fotografowanie ze
zdalnym wyzwalaniem w odlegto$ci maksymalnie ok. 5 metréw od
aparatu.

Parowanie

Aby uzy¢ pilota BR-E1, nalezy najpierw sparowac (potaczy¢
i zarejestrowac) aparat i pilot. Szczegé6towe informacje na
temat parowania mozna znalez¢ na stronie 408.
Wykonaj nastepujace czynnosci po sparowaniu urzadzen.
1 Naci$nij przycisk <M-Fn> ($6).
X ® Gdy obraz jest wyswietlony na
ekranie, nacisnij przycisk <M-Fn>.

Wybierz pozycje trybu wyzwalania

migawki.

® Obroc¢ pokretto <%.5>, aby wybrac
pozycje trybu wyzwalania migawki.

Wybierz samowyzwalacz/pilot

zdalnego sterowania.

® Obro¢ pokretto <s7~% >, aby wybrac¢
opcje <j®> albo <f®,>.
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Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem

Zréb zdjecie.

® Nacisniecie przycisku < AF> na pilocie
aktywuje rowniez autofokus.

® Aby zrobi¢ zdjecie, naci$nij przycisk
zwalniania na pilocie bezprzewodowym.

® Szczegotowe informacje dotyczace
fotografowania znajduja sie
w instrukcji obstugi pilota
bezprzewodowego BR-E1. .

0 Nie mozna korzysta¢ z urzadzen ze zdalnym wyzwalaniem na podczerwien,
takich jak pilot zdalnego sterowania RC-6.

ﬁl ® Jesli nie mozna wyostrzy¢ obrazu za pomocg AF, wyreguluj ostro$¢
recznie przed fotografowaniem (str. 281).
® Czas do automatycznego wytgczenia moze zosta¢ przedtuzony, jesli
w aparacie ustawiono automatyczne fotografowanie.

® Pilota zdalnego sterowania mozna takze uzywac do nagrywania filméw
(str. 245).
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Korzystanie z elektronicznego wezyka
SPUSTOWE ] O

Mozna wykonywac zdjecia, korzystajgc
z elektronicznego wezyka spustowego
RS-60E3 (sprzedawanego osobno).
Szczegoétowe informacje o obstudze
znajdujg sie w instrukcji obstugi wezyka

spustowego.
‘ § T \ﬁ 1 Otworz pokrywe ztacz.
§§ VN
i “\ﬁ‘\ 2 Podiacz wtyk przewodu do ziacza
k‘]\){m zdalnego wyzwalania.
N\ =
\ I )
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4 Fotografowanie z lampg btyskowq mm———
Lampy btyskowe Speedlite serii EL/EX do aparatéw EOS

Fotografowanie z lampa btyskowa Speedlite serii EL/EX (sprzedawang
osobno) jest proste.

Instrukcje mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy blyskowej
Speedlite serii EL/EX. Omawiany aparat jest aparatem typu A, co

oznacza mozliwos¢ wykorzystania wszystkich funkgcji lamp btyskowych
Speedlite serii EL/EX.

Informacje dotyczace ustawiania funkcji lampy btyskowej i funkcji .
indywidualnych lampy btyskowej na ekranie menu aparatu mozna

znalez¢ na stronie 179.

® Korekta ekspozycji lampy
Istnieje mozliwos¢ ustawienia ilosci $wiatta (wartosci korekty
ekspozycji lampy). Gdy obraz jest wyswietlony na ekranie, nacisnij
przycisk <M-Fn>, obro¢ pokretto <%.%>, aby wybra¢ element korekty
ekspozycji lampy, a nastepnie obré¢ pokretto <7 >, aby ustawic¢
korekte ekspozycji lampy. Warto$¢ korekty ekspozycji lampy mozna
wyregulowa¢ maksymalnie o +3 stopnie, z doktadnoscig do 1/3 stopnia.

©® Blokada ekspozycji lampy

Pozwala dopasowac¢ wartos¢ ekspozycji lampy btyskowej do wybranej
czesci obiektu. Skieruj srodek wizjera na fotografowany obiekt, nacisnij
przycisk <> aparatu, a nastgpnie skomponuj i wykonaj zdjgcie.

0 Nawet w przypadku ustawienia ujemnej korekty ekspozycji (aby obrazy
pozostaty ciemniejsze) mozna rejestrowac jasne obrazy, chyba ze dla opcji
[33: Auto Lighting Optimizer/€33: Autom. optymalizator jasnosci]
(str. 104) wybrano wartos¢ [Wytacz].

El ® Lampa btyskowa Speedlite automatycznie uruchomi o$wietlenie
wspomagajgce AF, jesli trudno jest osiggna¢ autofokus w warunkach
niedostatecznego o$wietlenia.

® Wartos¢ korekty ekspozyciji lampy mozna ustawi¢ za pomocg szybkich
nastaw (str. 68) lub za pomoca opcji [Nastawy lampy] w pozycji
[2: Sterowanie zewn. Speedlite] (str. 182).

® Aparat moze wiacza¢ lampe Speedlite automatycznie przy wigczaniu
aparatu. Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
lampy btyskowej Speedlite obstugujace;j te funkcje.
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Fotografowanie z lampg btyskowg

Lampy btyskowe Canon Speedlite inne niz serii EL/EX

® Lampy blyskowe Speedlite serii EZ/E/EG/ML/TL pracujace
w trybie automatyki blysku A-TTL lub TTL dziatajg wylacznie
z pelng moca btysku.
W aparacie nalezy ustawic tryb fotografowania [IM] na reczng
regulacje ekspozycji lub [ Av] na preselekcje przystony, a nastepnie
ustawi¢ wartos¢ przystony przed wykonaniem zdjecia.

® W przypadku korzystania z lampy btyskowej Speedlite wyposazonej
w reczny tryb btysku nalezy fotografowac¢ z uzyciem recznego trybu
btysku.

Lampy btyskowe producentéw innych niz Canon

® Czas synchronizacji
Aparat moze wspotpracowaé z kompaktowymi lampami btyskowymi
producentéw innych niz Canon, z czasem synchronizacji 1/200 s
i dluzszym. W przypadku duzych lamp studyjnych czas btysku jest
dtuzszy niz w przypadku kompaktowej lampy btyskowej i zalezy on
od modelu. Nalezy pamieta¢ o sprawdzeniu przed fotografowaniem,
czy synchronizacja blysku jest wykonywana prawidtowo, poprzez
wykonanie zdje¢ probnych z czasem synchronizacji mniej wiecej
od 1/60 s do 1/30 s.

0 ® Uzytkowanie aparatu z lampg btyskowg lub akcesoriami btyskowymi
przeznaczonymi do aparatéw innej marki moze spowodowac nie tylko
nieprawidtowosci w pracy aparatu, lecz réwniez jego uszkodzenie.

® Nie nalezy podtgcza¢ wysokonapieciowej lampy btyskowej do goracej
stopki aparatu, poniewaz lampa moze nie zadziatac.

@ Fotografowanie z lampg btyskowg przy uzyciu ztgcza PC jest mozliwe
dzieki Uchwytowi pionowemu BG-E22 (sprzedawanemu osobno).
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Ustawianie funkcji lampy blyskowej * mmmm—

Dzieki lampie btyskowej Speedlite z serii EL/EX posiadajgcej zgodne
ustawienia funkcji lampy mozna wykorzysta¢ ekran menu aparatu do
ustawienia funkcji lampy Speedlite i funkcji indywidualnych. Lampe
blyskowa Speedlite nalezy podtgczy¢ do aparatu i wiaczy¢ przed
ustawieniem funkcji lampy blyskowej.

Szczegotowe informacje dotyczgce funkcji lampy btyskowej Speedlite
mozna znalez¢ w jej Instrukcji obstugi.

a N o v e * 1 Wybierz pozycje [£32: Sterowanie
’ - ' zewn. Speedlite].

Korekcja aberracji obiektywu
Sterowanie zewn. Speedlite

Sterowanie zewn, Speedlite Wybierz jedna z Pozycji-
Lampa blyskowa  Wiacz ® Wybierz pozycje, a nastgpnie nacisnij
Pomiar E-TTL I Wielosegm. P
Blysk+dt.czas A prZyC|Sk <SET>.
Bezpieczna FE Wiacz
Nastawy lampy
Nastawy C.Fn w Speedlite
Kasuj nastawy [MENU s}
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej

Wyzwalanie blysku

Sterowanie zewn. Speediite Aby umozliwi¢ fotografowanie z lampa
Lampa blyskowa MWiacz btyskowa, wybierz opcje [Wtacz]. Aby

Wi wytgczy¢ lampe bltyskowa lub wigczyé
tylko oswietlenie wspomagajace AF,
wybierz opcje [Wytacz].

Gdy zamontowana jest lampa btyskowa Speedlite, ktéra obstuguje
automatyczne wyzwalanie lampy, uzytkownik moze rowniez
skonfigurowac¢ nastepujgce ustawienia, aby wigczy¢ wyzwalanie
automatyczne dostosowane do warunkéw fotografowania.
e Dla [Lampa btyskowa] wybierz opcje [Wiacz].
e Dla lampy btyskowej Speedlite ustaw tryb automatycznego btysku.
e Wigcz tryb [@&F] albo [P] dla fotografowania.
Szczegotowe informacje dotyczace fotografowania mozna znalez¢
w podreczniku obstugi lamp btyskowych Speedlite obstugujacych
automatyczne wyzwalanie btysku.

Pomiar E-TTL Il

Dla normalnych wartosci ekspozyciji
lampy btyskowej ustaw opcje
Rl AL 'Uredmcm [Wielosegm.]. Wybdr opgji

i [UsSredniony] powoduje usrednienie
wynikdw pomiaru ekspozycji dla catej
sceny. W zaleznosci od ujecia moze byc¢
wymagana korekta ekspozycji lampy.
Ustawienie to jest przeznaczone dla
zaawansowanych uzytkownikéw.

Sterowanie zewn. Speedlite
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej

Blysk+dt.czas

Uzytkownik moze ustawi¢ czas
synchronizacji btysku dla fotografowania
z lampg btyskowg w trybie preselekcji
przystony [ Av] lub trybie [P]
Programowa AE.

Blysk-+di.czas

® ['%°A] 1/200-30 s autom.
Czas synchronizacji btysku jest ustawiany automatycznie
w zakresie od 1/200 s do 30 s w celu dostosowania go do jasnosci
sceny. Fotografowanie z synchronizacjg lampy z dtugim czasem
naswietlania jest stosowane w pewnych warunkach fotografowania,
w warunkach niedostatecznego oswietlenia, a czas naswietlania jest
automatycznie obnizany.

® ['7%5A] 1/200-1/60 s autom.
Zapobiega ustawieniu diugiego czasu naswietlania w warunkach
niedostatecznego oswietlenia. Skutecznie zapobiega to rozmyciu
obiektu i drganiom aparatu. Jednak o ile obiekt zostanie prawidtowo
naswietlony, uzyskanie odpowiedniej jasnosci tta moze by¢
utrudnione.

® [1/200] 1/200 s (staty)
Czas synchronizacji btysku jest staty i wynosi 1/200 s. Ustawienie to
skuteczniej zapobiega rozmyciu obiektu i skutkom drgan aparatu niz
ustawienie [1/200-1/60 s autom.]. Jednak w stabym oswietleniu tlo
bedzie ciemniejsze niz przy ustawieniu [1/200-1/60 sek. autom.].

0 ® Domyslnie ten zakres ma ustawienie [1/200-1/60 sek. autom.]. Aby uzy¢
funkcji Wolna synchronizacja w trybie [ Av] lub [P], zmien ustawienie
na [1/200-30 sek. auto].

® Szybka synchronizacja jest niedostepna w trybie [ Av] lub [P], gdy ma
on ustawienie [1/200 sek. (staty)].
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej

Bezpieczna FE

Dla uniknigcia przeswietlenia przez
btysk lampy za dnia lub z bliskiej
odlegtosci, aparat moze automatycznie
Wiacz obnizy¢ czutos¢ ISO i fotografowac ze
ivac standardowg ekspozycjg obiektu przy
ustawieniu ISO Auto.

Sterowanie zewn. Speedlite

Bezpieczna FE

Nastawy lampy

Wyswietlane informacje, potozenie wyswietlacza oraz dostepne
opcje moga si¢ rozni¢ w zaleznosci od modelu lampy btyskowej
Speedlite, jej ustawienia funkcji indywidualnych, trybu blysku

i innych czynnikéw. Szczegoétowe informacje dotyczace funkcji lampy
btyskowej Speedlite mozna znalez¢ w jej Instrukcji obstugi.

Przyktadowy wyswietlacz
@)

Nastawy lampy
ETTL  WRELESS ' z00m AUTO (3)

n> @30 | @0 (6)
(5)

Pomiar btysku E-TTL II

(1) Tryb btysku (4) Tryb synchronizacji

(2)  Funkcje lampy bezprzewodowe;j / (5) Korekta ekspozycji lampy
sterowanie stosunkiem mocy blysku  (6)  Bracketing ekspozyciji z lampa

(3) Zoom lampy (pokrycie btysku)

0 Funkcje sag ograniczone w przypadku uzywania lamp btyskowych Speedlite
serii EX, ktére nie sg kompatybilne z ustawieniami funkcji btysku.
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej

® Tryb blysku
Umozliwia wybranie trybu btysku odpowiedniego do fotografowania
z lampg btyskowa.

Tryb biysku Tryb [Pomiar btysku E-TTL Il] jest
standardowym trybem lamp btyskowych
Pomiar biysku E-TTL I Speedlite serii EL/EX, wykorzystywanym
ETTL| | M | [Mum| | CsP podczas fotografowania z petng

automatyka lampy btyskowej.
Opcja [Blysk reczny] stuzy do
samodzielnego ustawiania opcji
[Poziom ilosci swiatta] lampy
Speedlite.

[CSP] (tryb priorytetu serii zdje¢) automatycznie obniza moc btysku
lampy o jeden stopien i podwyzsza czuto$¢ ISO o jeden stopien. Jest
to przydatne przy robieniu serii zdje¢ i pomaga oszczedza¢ akumulator
lampy btyskowe;j.

Informacje dotyczace innych trybéw btysku mozna znalez¢ w Instrukcji
obstugi lampy btyskowej Speedlite zgodnej z odpowiednim trybem
btysku.

0 Wyreguluj korekte ekspozyciji (str. 154) wedtug potrzeb w przypadku
przeswietlenia przy fotografowaniu z lampg btyskowa z [CSP] w trybie [Fv],
[Tv] lub [M].

El W przypadku wybrania ustawienia [CSP], czuto$¢ ISO jest automatycznie
ustawiana na [Auto]. Opcja [Bezpieczna FE] réwniez automatycznie
przyjmuje warto$¢ [Wiacz]. Po anulowaniu [CSP], sprawdz ustawienia
czutoéci ISO i [Bezpieczna FE].
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej

® Funkcje lampy bezprzewodowej / Sterowanie prop. btysku

Bezprzewodowe fotografowanie

z lampami btyskowymi wykorzystuje
Bezprzew.:Wyfacz tacznos¢ radiowg lub optyczna.

R AR Szczegotowe informacje dotyczace

bezprzewodowej lampy btyskowej

znajduja sie w Instrukcji obstugi lampy

btyskowej Speedlite zgodnej z funkcjg

fotografowania z bezprzewodowg lampa

btyskowa.

Funkeje lampy bezprzewodowej

J— Lampa btyskowa do makrofotografii
(MR-14EX Il itp.) zgodna z nastawami
Sterowanie prop. biysku:Wacz lampy umozliwia ustawienie stosunku
"o || Ramo mocy btysku pomiedzy tulejami lub

gtowicami lampy A i B oraz uzywanie
bezprzewodowej lampy btyskowej

z dodatkowymi jednostkami odbiorczymi.
Szczegotowe informacje na temat
sterowania stosunkiem mocy btysku
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi
lampy btyskowej do makrofotografii.

® Zoom lampy (pokrycie blysku)

W przypadku lamp Speedlite

AT posiadajgcych regulowang gtowice
Ao 20|24 | 28 | 35 | 50 lampy mozna ustawi¢ pokrycie btysku.
70 |/ 80 | 105 | 135 | 200 W normalnych warunkach nalezy dla
tej funkcji wybra¢ opcje [AUTO], dzieki
ktorej aparat automatycznie ustawia
obszar pokrycia, dopasowujgc go do
ogniskowej obiektywu.

Zoom lampy
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej

® Tryb synchronizacji
Zwykle funkcja ta ma ustawiong
wartos¢ [Synchronizacja z 1 zastona],
Synchronizacia z 1 zastona co powoduje, ze btysk lampy jest

> o wyzwalany bezposrednio po rozpoczeciu
naswietlania.

Tryb synchronizadji

Wybor opcji [Synchronizacja z 2 zastong] powoduje, ze btysk

lampy bedzie wyzwalany bezposrednio przed zamknieciem migawki.
Potaczenie tej funkcji z diugim czasem naswietlania tworzy na
zdjeciach smugi $wiatet, zapewniajgc bardziej naturalng atmosfere
np. w przypadku fotografowania jadgcych samochodéw w nocy.

W przypadku wtgczenia jednoczes$nie opcji synchronizacji z 2 zastong
i [Pomiar btysku E-TTL II] lampa btyskowa zostanie wyzwolona dwa
razy pod rzad — w momencie nacisniecia spustu migawki do konca
oraz zaraz przed zakonczeniem naswietlania.

Jesli zostata wybrana opcja [Synchronizacja Hi-speed], z lampy
btyskowej mozna korzysta¢ przy wszystkich czasach naswietlania.
Jest to skuteczne, gdy uzytkownik chce wykonac zdjecie z rozmyciem
tta (catkowicie otwarta przystona), na przyktad na zewnatrz przy swietle
dziennym.

0 W przypadku korzystania z synchronizacji z drugg zastong migawki,
nalezy ustawi¢ czas naswietlania wynoszacy 1/80 s lub dtuzszy. Jesli czas
naswietlania wynosi 1/90 s lub krécej, zastosowana bedzie automatycznie
synchronizacja z pierwszg zastong migawki, nawet jesli zastosowano
ustawienie [Synchronizacja z 2 zastona].
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej
|

® Korekta ekspozycji z lampa

Korekta ekspozydii  lampa Wartos¢ korekty ekspozycji lampy mozna
@320 wyregulowa¢ maksymalnie o +3 stopnie,

Ci‘?m”{?‘ 2.5 Jasniej z doktadnosciag do 1/3 stopnia.
<) g o Szczegotowe informacje mozna znalez¢

w Instrukcji obstugi lampy Speedlite.

0 W przypadku ustawienia korekty ekspozycji lampy lampa Speedlite, nie
mozna ustawi¢ korekty ekspozycji lampg w aparacie. Jesli ustawienie
zostato dokonane zaréwno w aparacie, jak i w lampie blyskowej Speedlite,
ustawienie w lampie btyskowej Speedlite ma wyzszy priorytet niz ustawienie
w aparacie.

@ Bracketing ekspozycji z lampa

Bracketing ekspozycji z lampa ZOStanq Wykonane trZy Zdj¢Cia

z automatyczng zmiang ilosci

Swiatta emitowanego przez lampe.
Szczegotowe informacje mozna znalezé
w Instrukcji obstugi lampy btyskowej
Speedlite wyposazonej w funkcje
bracketingu ekspozycji z lampa.

FEB ]

3..2..1..0,1..2.3
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Ustawianie funkcji lampy btyskowej
|

Ustawienia funkcji indywidualnych lampy blyskowej

Szczegotowe informacje dotyczace funkgji indywidualnych lampy Speedlite
(sprzedawanej osobno) mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy Speedlite.

Sterowanie zewn. Speedlite 1 Wybie"z Pozycje [NaStawy CFn
Lampa blyskowa Wiacz w Speedllte].
Pomiar E-TTL I Wielosegm.
Blysk+dt.czas A
Bezpiezna FE  Wiacz Ustaw zadane funkcje.
Nastawy lampy . . T .
Nastawy C.Fn w Speediite ® Wybierz numer, a nastepnie nacisnij

Kasuj nastawy U przyciSk < SET >,

® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij

Nastawy C.Fn w Speedite przycisk <SET>.

Automatyczne wytaczanie

0 ® Lampa btyskowa Speedlite serii EL/EX zawsze dziata z petng mocg
w przypadku ustawienia dla funkcji indywidualnej [Tryb pomiaru
Swiatta] wartosci [TTL] (automatyka btysku).
® Ustawienia wiasnych funkcji (P.Fn) lampy btyskowej Speedlite nie moga by¢
zmieniane ani anulowane na ekranie [€32: Sterowanie zewn. Speedlite]
aparatu. Nalezy ustawia¢ je bezposrednio w lampie btyskowej Speediite.

Kasowanie nastaw lampy btyskowej / ustawien funkcji
indywidualnych lampy btyskowej

Sterowanie zewn. Speedlite 1 Wybierz pOZijQ [Kasuj nastawy].
Lampa btyskowa Wiacz
Pomiar E-TTL I Wielosegm. . . . .
Sy A Wybierz ustawienia do skasowania.
Bezpieczna FE Wiacz : H .
NeTnEmo ® Wybierz pozycje [.Kasu1 nastawy
Nastawy C.Fn w Speediite lampy] lub [Kasuj nastawy C.Fn

Kasuj nastawy CETS Speedlite], a nastepnie nacisnij

przycisk <SET>.

i ® W oknie dialogowym potwierdzenia

Kasuj nastawy \ampy . . .

Kasuj nastawy C.Fn Speedlite wybierz [OK]. Nastepnie wszystkie

ustawienia lampy lub funkcji

indywidualnych zostang skasowane.
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2 -2 Filmowanie

Ustawienia [Tryb fotografowania]

P — Aby przygotowac sie do filmowania,

PR e/ nacisnij przycisk <MODE >, a nastepnie
nacisnij przycisk <[NFO>, aby uzyskac¢
dostep do ekranu [Tryb fotografowania]
po lewej stronie.

Civio [0 ['=~] : Inteligentna scena auto (str. 209)

[*™] : Programowa AE (str. 209)

['sTv] : Preselekcja migawki (str. 210)
[»#&v] : Preselekcja przystony (str. 211)
['=M] : Reczne nastawy ekspozycji

(str. 213)
perperp&r]: Whasny tryb filmowania
(str. 417)

@ Mozliwe jest nagrywanie filméw poprzez naci$nigcie przycisku filmowania
podczas fotografowania. Wykonanie tej czynnosci w trybie [(&}] zapisuje
filmy w trybie [@&}] z ustawieniami okres$lonymi w opcji [€31: Jakos$é
nagr.filmu]. W innych trybach filmowania, filmy sg nagrywane przy uzyciu
ustawien trybu [€°] (movie C3).

188



Menu kart: Filmowanie M—

® Fotografowanie 1

Jakos¢ nagr.filmu Eryb PG (1PB | str. 192
Przycinanie filmu Wylacz str. 219
Nagryw. dzwieku Auto str. 202
Kod czasowy str. 205
Stab. cyfr. filmu Whylacz str. 220

® Fotografowanie 2
(o] \

1 2 3 4

Korekcja aberracji obiektywu str. 245

Film poklatk. Whytacz str. 224
Pilot Wytacz str. 245

® Fotografowanie 3

SHOOT1

Jako$¢ nagr filmu EfyD FEITG (1PB str. 246
Przycinanie filmu Wytacz str. 246
Jakos¢ obrazu AL str. 247
Nagryw. dzwieku Auto str. 247
Kod czasowy str. 248
Stab. cyfr. filmu Wytacz str. 249
str. 249
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Menu kart: Filmowanie

® Fotografowanie 4

(o]
1 2 4 SHOOT4

Balans bieli str. 250

Reczny WB (wg wzorca bieli) str. 250

Korekcja WB 0,0 str. 250

Styl obrazéw Standard str. 250
str. 236

Redukow. zakt6cen - High 1SO «l str. 250

Wyswietlanie HDMI 3+ str. 251

W trybie =] wySwietlane sg nastepujace ekrany.
® Fotografowanie 1

(o]

2 SHOOT1
Jakos¢ nagr.filmu EEm25.00P] A} str. 192
Nagryw. dzwieku Wt str. 202
Kod czasowy str. 205
Stab. cyfr. filmu Wylacz str. 220

® Fotografowanie 2
(o]
1 2 SHOOT2
Film poklatk. Wylacz str. 224

Pilot Whylacz str. 245
Wyswietlanie HDMI 3+ str. 251
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Spis funkcji: Filmowanie H—

Tryb fotografowania

Tryby [=x] ['®] = str. 209
Tryb [alv] = str. 210
Tryb [ev] = str. 211
Tryb [»aM] = str. 213

Menu/Funkcje filmowania

Jakos¢ nagrywanego

filmu = str. 192
24,00p = str. 198
Duza szybkos¢ klatek = str. 199
Nagrywanie dzwigku = str. 202
Kod czasowy = str. 205
Kadrowanie filmu = str. 219
Stabilizacja cyfrowa

filmu = str. 220
Film HDR = str. 222
Film poklatkowy = str. 224
Canon Log = str. 236
Korekcja aberracji

obiektywu = str. 245
Fotografowanie ze zdalnym
wyzwalaniem = str. 245
Korekta ekspozycji = str. 246
Czutosé¢ ISO (film) = str. 246

Auto Lighting Optimizer
(Automatyczny optymalizator

jasnosci) = str. 247
Priorytet jasnych

partii obrazu = str. 247
Autom. wolna

migawka = str. 248
Timer pomiarowy = str. 249

Av z doktadnoscia

do 1/8 stopnia = str. 249
Balans bieli = str. 250
Reczny balans wedtug

wzorca bieli = str. 250
Korekcja balansu bieli= str. 250
Styl obrazéw = str. 250

Redukcja zakiécen
wysokiej czutosci ISO = str. 250

Wyswietlanie HDMI = str. 251
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Ustawianie jakosci nagrywanego filmu =

1920x1080 25,00 klsek  29:59 Na karcie [€1: Jakos¢ nagr.filmu]
standardowa (IPB) wybierz opcje [Wielk.nagr. filmu],
] = aby ustawi¢ wielko$¢ nagrywanego
P me) filmu, predko$¢ nagrywania i metode
e kompresji. Film zostanie nagrany jako
o plik MP4.

Predkos¢ nagrywania wyswietlana

na ekranie [Wielk.nagr. filmu] jest
automatycznie zmieniana w zaleznosci
od ustawienia [¥ 3: Standard TV]

(str. 384).

o Predkosci zapisu i odczytu karty wymagane do filmowania (Wymagane
parametry pracy) roznia sie w zaleznosci od jakosci nagrywanego
filmu. Przed filmowaniem nalezy zapoznac si¢ ze strong 611, aby
sprawdzi¢ wymagane parametry pracy karty.

Wielkos¢ nagrywanego filmu
® Wielkos$¢ obrazu

® [B1] 3840x2160
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
Przy nagrywaniu filmow iz [ALL1], uzyj karty SD UHS-II
(str. 611).

® [pp] 1920x1080
Film jest nagrywany w jakosci Full High-Definition (Full HD).
Format obrazu wynosi 16:9.

® [fxp] 1280x720
Film jest nagrywany w jakosci High-Definition (HD). Format
obrazu wynosi 16:9.
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Ustawianie jakosci nagrywanego filmu
|

0 ® Po zmianie ustawienia opcji [ ¥ 3: Standard TV], ustaw takze opcje

[€1: Jakosé nagr.filmu].

® Normalne odtwarzanie filméw 4K, &b EER /IR i filmow o duzej
szybkosci klatek moze nie by¢ mozliwe na innych urzadzeniach,
poniewaz odtwarzanie pochtania duzo mocy obliczeniowe;.

® Ostros¢ i zaktécenia sg nieco rézne w zaleznosci od jakos$ci
nagrywanego filmu i ustawien filmowania kadrowanego oraz
od wykorzystywanego obiektywu.

El ® W celu zwigkszenia wydajnosci karty zaleca sie sformatowanie jej
w aparacie przed rozpoczeciem filmowania (str. 373).
® Opcje predkosci nagrywania sygnalizowane na ekranie dla
wielko$ci nagrywanego filmu sg uzaleznione od tego, czy w pozycji
[¥3: Standard TV] zostata wybrana opcja [Dla NTSC] czy [Dla PAL].
® Filmy nie moga by¢ nagrywane w jakosci VGA.

Filmowanie 4K

® Filmowanie 4K wymaga karty o wysokiej wydajnosci. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢é w czesci ,Karty umozliwiajgce nagrywanie
filméw” na stronie 611.

® Nagrywanie filmoéw 4K lub filméw o duzej szybkosci klatek znacznie
zwieksza obcigzenie zasobow przetwarzajgcych, co moze skutkowac
szybszym podwyzszeniem temperatury wewnetrznej lub temperaturg
wyzszg, niz w przypadku filméw standardowych. Jesli podczas
filmowania wyswietlona zostanie ikona @, karta moze by¢ goraca,
dlatego nalezy przerwac¢ filmowanie i przed wyjeciem karty nalezy
poczekaé, az aparat ostygnie. (Nie wyjmuj karty od razu).

® Z filmu 4K mozna wybra¢ dowolng klatke i zapisa¢ na karcie jako
obraz JPEG o rozdzielczosci ok. 8,3 megapiksela (3840x2160)
(str. 329).
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Ustawianie jakosci nagrywanego filmu
|
‘Obszar pokrycia nagrywanego filmu

Obszar pokrycia matrycy $wiattoczutej dla filmow jest réozny

w zaleznos$ci od jakos$ci nagrywanego filmu i ustawien filmowania
kadrowanego oraz od wykorzystywanego obiektywu.

W przypadku zastosowania obiektywow EF-S, filmy sg kadrowane
wokot srodka obrazu.

® Obiektywy RF lub EF: Przy ustawieniu [Wytacz] dla opcji
[ 1: Przycinanie filmu]

M

(1) FullHD
HD
Film poklatkowy 4K
Film poklatkowy Full HD
(2) 4K

@

® Obiektywy RF lub EF: Przy ustawieniu [Wiacz] dla opcji
[€©31: Przycinanie filmu]
® Obiektywy EF-S

(3) Film poklatkowy 4K
Film poklatkowy Full HD
(4) 4K
Full HD
) HD

0 ® Filmy &pp BB (AL, frp BEE [1PB], fryp SN (ALY, &Fnp BB [1PB] i o duzej
szybkosci klatek nie moga by¢ nagrywane obiektywem EF-S lub jesli
dla opcji [¥1: Przycinanie filmu] wybrano warto$¢ [Wiacz].

® Nagrywanie z funkcjg Cyfrowej stabilizacji filmu (str. 220) dodatkowo
przycina obraz wokoét srodka ekranu.
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Ustawianie jakosci nagrywanego filmu

® Szybkos$¢ nagrywania (ki/s: liczba klatek na sekunde)

o [MEER] 119,9 ki/s/[EER] 59,94 ki/s/[EER] 29,97 kl/s
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
NTSC (Ameryka Pdtnocna, Japonia, Korea Potudniowa, Meksyk itp.).
Informacje na temat opciji mozna znalez¢ na stronie 199.

o [[W%E] 100,0 ki/s/[EXER] 50,00 ki/s/[EHR] 25,00 ki/s
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje standard systemu telewizyjnego
PAL (Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.). Informacje na temat opcji .
mozna znalezé na stronie 199.

o [EER] 23,98 ki/s/[ R ] 24,00 ki/s
Uzywany gtéwnie w przypadku filméw kinowych. Opcja
(23,98 ki/s) jest dostepna, gdy ustawienie dla [¢ 3: Standard TV]
na [Dla NTSC]. Informacje na temat opcji mozna znalez¢ na
stronie 198.

©® Metoda kompres;ji

@ [[ALL]] ALL-I (do edygijiltylko 1)
Kompresja kazdej klatki, pojedynczo podczas nagrywania. Wprawdzie
pliki beda wieksze niz w przypadku metody IPB (standardowa), ale
edycja filmu bedzie tatwiejsza.

@ [[1PB]] IPB (standardowa)
Dokonuje kompresji wielu klatek réwnoczes$nie, wydaje ustawienia dla
nagrywania. Poniewaz rozmiar pliku jest mniejszy niz w przypadku
metody ALL-I (do edycji), dostepny czas filmowania bedzie dtuzszy
(na karcie o tej samej pojemnosci).

o [Fex] IPB (lekka)
Poniewaz film zostanie nagrany z nizszg szybkoscia transmisji
niz w przypadku metody IPB (standardowa), rozmiar pliku bedzie
mniejszy niz w przypadku metody IPB (standardowa), a zgodnos¢
z opcjami odtwarzania bedzie wigksza. Wydtuzy to mozliwy czas
nagrywania w poréwnaniu do metody IPB (standardowa) (z kartg
o tej samej pojemnosci).
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® Format filmu

o [WB] MP4
Wszystkie nagrywane aparatem filmy sg zapisywane w plikach
w formacie MP4 (rozszerzenie ,.MP4”). Ten format pliku zapewnia
lepsza zgodnos¢ z odtwarzaniem niz format MOV.
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Karty umozliwiajace nagrywanie filmoéw

Informacje o kartach umozliwiajgcych nagrywanie filmoéw o roznej

jakosci mozna znalez¢ na stronie 611.

Podczas nagrywania filméw nalezy korzystac z karty o duzej

pojemnosci i szybkosci zapisu/odczytu (zgodnie z wymaganiami
okreslonymi dla danej karty) jak podano w tabeli na stronie 611 lub
wyzszymi niz standardowe specyfikacje techniczne. Wyprdbuj karte,
nagrywaijac kilka filmow w zgdanej jakosci (str. 192), a nastepnie .
sprawdz, czy karta umozliwia prawidtowe nagrywanie filmu.

0 ©® Nalezy sformatowa¢ karte przed nagrywaniem filmu w jakosci 4K

(str. 373).

©® Korzystanie z karty o matej szybkosci zapisu moze spowodowac
niewlasciwy zapis filmu. Ponadto przegladanie filméw zapisanych
na karcie o matej szybkosci odczytu moze spowodowac problemy
podczas odtwarzania.

® Podczas nagrywania filmoéw nalezy skorzysta¢ z karty o wysokiej
wydajnosci i szybkosci zapisu odpowiednio przewyzszajgcej szybkos¢
transmisji.

® Gdy prawidtowe nagrywanie filmoéw jest niemozliwe, nalezy sformatowac
karte i sprobowaé ponownie. Jesli formatowanie karty nie rozwigzuje
problemu, nalezy sprawdzi¢ informacje m.in. na stronie internetowe;j
producenta karty.

El ® W celu zwigkszenia wydajnosci karty zaleca sie sformatowanie jej
w aparacie przed rozpoczeciem filmowania (str. 373).
® Dane dotyczace predkosci zapisu/odczytu karty mozna sprawdzi¢ m.in.
na stronie internetowej producenta karty.
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24,00p
Nagrywanie filmu z predkoscig nagrywania 24,00 kl./s.
24,00p Po ustawieniu opcji [Wtacz] mozna
19201080 24,00 klsek  29:59 wybrac¢ nastepujaca jako$¢ nagrywanego
Standardowa (?PB) = filmu m( ‘ m( ‘
zanie f‘\r\mnw 'Zd‘OOd.l‘dL"S ng lub WD -
9a zgodnego ekra Jesli wybrano [Wielk. nagr. filmu] przed
wybraniem opcji [Wtacz] dla ustawienia
[24,00p], nalezy ponownie wybrac opcje
[Wielk.nagr. filmu].

o Zalecenia dotyczace [24,00p: Wiacz]
® Sygnat wideo HDMI to 2160/24,00p lub 1080/24,00p, w zaleznos$ci od
okreslonej przez uzytkownika jakosci nagrywania. Filmy mogg nie byé
wyswietlane, jesli aparat nie bedzie podtgczony przez ztgcze HDMI to
telewizora lub innego urzadzenia odbierajgcego sygnaty 1080/24,00p.
® Sprawdz ustawienie [Wielk.nagr. filmu], jesli przywracasz to ustawienie
do wartosci [Wytacz].
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Duza szybkos¢ klatek

W jakosci HD mozna filmowac z duzg szybkoscig klatek: 119,9 kl./s
albo 100,0 kl./s. Jest to opcja przydatna do nagrywania filmoéw, ktére
beda odtwarzane w zwolnionym tempie. Maksymalny czas nagrywania
jednego filmu wynosi 7 min i 29 s.

Filmy sg nagrywane jako Eqp (R

albo EHp [ALL] .

Opcje Filmowy Servo AF i Stabilizacja

cyfrowa filmu nie majg zastosowania

przy nagrywaniu filméw z duzg

niedost. w trybie nagr.filmu . SZykaéCia klatek. Ponadto podczas
SEiloK nagrywania filméw z duza szybkoscig

klatek, przy regulacji ostrosci nie jest

uzywany autofokus.

Dzwiek nie jest nagrywany podczas

nagrywania filméw z duza szybkoscig

klatek.

Wyswietlany podczas nagrywania kod czasowy rejestruje 4 sekundy
na sekunde.

Poniewaz film o duzej szybkosci klatek bedzie nagrywany jako plik
filmu 29,97 kl./s / 25,00 kl./s, bedzie on odtwarzany w zwolnionym
tempie, z 1/4 rzeczywistej predkosci.

o Zalecenia dotyczace opcji [Duza szybk. klatek: Wiacz]

® Kody czasowe nie sg zapisywane, gdy opcja [Liczenie] ma wartosé
[Zawsze] w pozyciji [ 1: Kod czasowy] (str. 205).

® Sprawdz ustawienie [Wielk.nagr. filmu], jesli przywracasz to ustawienie
do wartosci [Wytacz].

® Podczas nagrywania filméw z duzg szybkos$cig klatek przy swietle
jarzeniowym lub ledowym, ekran moze migotac.

® Po rozpoczeciu albo zatrzymaniu rejestrowania filmu o duzej szybkosci
klatek, obraz z filmu nie bedzie chwilowo aktualizowany (klatka na
chwile zostanie ,zamrozona”). Pamietaj o tym przy nagrywaniu filméw
na urzadzenie zewnetrzne przez ztacze HDMI.

® Predkos$é nagrywania filmu wskazana na ekranie podczas nagrywania
filmu o duzej szybkosci klatek nie odpowiada predkosci nagrywania
zapisywanego filmu.

® Dzwigk nie jest odtwarzany, réwniez przez stuchawki.
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Pliki filmowe wieksze niz 4 GB

Nawet w przypadku, gdy plik nagrywanego filmu przekroczy rozmiar
4 GB, mozna nadal bez przerwy filmowac.

® Korzystanie z kart pamieci SD/SDHC sformatowanych
w aparacie

W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SD/SDHC
aparat wykona formatowanie w systemie FAT32.

Jesli rozmiar pliku filmu nagranego na karcie sformatowane;j

w systemie FAT32 przekroczy 4 GB, automatycznie zostanie
utworzony nowy plik filmowy.

Podczas odtwarzania filmu nalezy odtworzy¢ kazdy plik filmowy
osobno. Plikéw filmowych nie mozna automatycznie odtwarza¢
w kolejnosci. Po zakonczeniu odtwarzania filmu nalezy wybrac
nastgpny film i odtworzy¢ go.

® Korzystanie z kart pamieci SDXC sformatowanych
w aparacie
W przypadku uzywania aparatu do formatowania karty SDXC aparat
wykona formatowanie w systemie exFAT.
W przypadku korzystania z karty sformatowanej w systemie exFAT
film zostanie zapisany jako pojedynczy plik (zamiast podziatu
na wiele plikéw), nawet jesli rozmiar pliku podczas filmowania
przekroczy 4 GB.

0 W przypadku importowania do komputera plikéw filmowych, ktérych
rozmiar przekracza 4 GB, nalezy korzysta¢ z EOS Utility albo czytnika
kart (str. 575). Moze nie by¢ mozliwe zapisanie plikow filmowych, ktérych
rozmiar przekracza 4 GB, przy uzyciu standardowych funkcji systemu
operacyjnego komputera.
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taczny czas nagrania filmowego i rozmiar pliku na minute

Informacje o wielkos$ciach plikow oraz czasach nagrywania dostepnych
dla kazdego poziomu jakosci nagrywania mozna znalez¢ na
stronie 612.

Ograniczenie czasu nagrywania filmu

® Nagrywanie filmow o nizszej szybkosci klatek
Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 29 min i 59 s.
Po uptywie 29 min i 59 s filmowanie zostanie automatycznie
zatrzymane. Wznowienie filmowania jest mozliwe po ponownym
nacisnieciu przycisku filmowania (kolejny film zapisywany jest
w nowym pliku).

® Nagrywanie filmoéw o duzej szybkosci klatek
Maksymalny czas nagrywania jednego filmu wynosi 7 min i 29 s. Po
uptywie 7 min i 29 s filmowanie zostanie automatycznie zatrzymane.
Wznowienie nagrywania filmu o duzej szybkosci klatek jest mozliwe
po ponownym nacisnigciu przycisku filmowania (kolejny film
zapisywany jest w nowym pliku).
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Ustawianie nagrywania dzwigku Semm—
Roéwnoczesnie z obrazem mozna nagry-

Nagryw. dzwieku

Nagryw. daw. wac dzwiek, korzystajgc z wbudowane-
— - go mikrofonu stereo albo zewnetrznego
Filtr wiatru/Tumik . N

-dB 40 mikrofonu stereo. Poziom nagrywanego

dzwieku mozna ustawi¢ wedle uznania.
Uzyj opcji [31: Nagryw. dzwieku], aby
ustawi¢ funkcje nagrywania dzwieku.
Dzwiek jest zapisywany w formacie LPCM dla filméw z kompresjg
ALL-I i w formacie AAC dla filmow z kompresjg IPB.

Nagrywanie dzwigku / poziom nagrywania dzwieku

® Auto.
Poziom nagrywanego dzwigku jest ustawiany automatycznie.
Automatyczna kontrola poziomu bedzie dziata¢ automatycznie
na podstawie poziomu dzwieku.

® Recznie
Opcja przeznaczona dla zaawansowanych uzytkownikow.
Uzytkownik moze dostosowac poziom nagrywania dzwigku
do swoich indywidualnych potrzeb.
Wybierz opcje [Poziom nagr.] i patrzac na miernik poziomu uzyj
przyciskow < <> <p-> wyreguluj poziom nagrywania dzwieku.
Spdjrz na wskaznik wartosci szczytowych, skoryguj poziom w taki
sposob, aby miernik poziomu tylko czasami przechodzit na prawo od
wartosci ,12” (-12 dB) przy najgtosniejszych dzwiekach. Jesli poziom
przekracza wartos¢ ,0”, dzwigk bedzie znieksztatcony.

® Wylacz
Dzwigk nie bedzie nagrywany.

Filtr wiatru

Wybranie wartosci [Autom.] w tej pozycji sprawi, ze odgtos szumu wiatru
na zewnatrz nie bedzie tak wyraznie styszalny. Opcja ta moze zosta¢
wigczona, tylko jesli uzywany jest wbudowany mikrofon. Podczas dziatania
filtru wiatru czes¢ niskich dzwigkow takze zostanie zredukowana.
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|

Thumik

Automatycznie blokuje znieksztatcenia dzwigku spowodowane zbyt
gtosnymi odgtosami. Nawet po wybraniu w pozycji [Nagryw. dzw.]
ustawienia [Auto] albo [Recznie] do filmowania, dzwigk moze zostaé
znieksztatcony, jesli jest on bardzo gtosny. W takim przypadku zalecane
jest wybranie wartosci [Wiacz].

® Korzystanie z mikrofonu
Standardowo wbudowany w aparat mikrofon nagrywa dzwiek
stereofoniczny.
Jesli do ztacza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego w aparacie
zostanie podtgczony zewnetrzny mikrofon stereo wyposazony
w miniaturowy wtyk stereo (srednica 3,5 mm), mikrofon zewnetrzny
bedzie nadrzedny w stosunku do wbudowanego mikrofonu. Zaleca
sie stosowanie kierunkowego mikrofonu stereofonicznego DM-E1
(sprzedawany osobno).

® Korzystanie ze stuchawek
Po podtaczeniu dostepnych w handlu stuchawek stereofonicznych
z wtykiem 3,5 mm stereo mini do wejscia stuchawkowego,
mozna stuchaé nagrywanego dzwieku. Uzytkownik moze stuchac¢
dzwieku stereo podczas korzystania z wbudowanego mikrofonu
albo zewnetrznego mikrofonu stereo. Aby wyregulowa¢ dzwigk,
nacisnij przycisk <[€>, wybierz opcje [{}], a nastepnie obracaj
pokretto <~ >.
Ze stuchawek mozna korzystac takze podczas odtwarzania.
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Ustawianie nagrywania dzwigku

0 ® Dzwieki z dziatania funkcji Wi-Fi mogg by¢ wychwycone przez mikrofon
wbudowany lub zewnetrzny. Podczas nagrywania dzwigku nie zaleca sig
korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej.

® W przypadku podtgczania mikrofonu zewnetrznego lub stuchawek do
aparatu upewnij sie, ze wtyczka zostata witozona do konca.

® W przypadku uzywania funkcji AF lub sterowania aparatem badz
obiektywem podczas nagrywania filmu wbudowany mikrofon aparatu
moze réwniez rejestrowaé mechaniczne dzwigki pracy obiektywu lub
dzwigki towarzyszgce wykonywaniu operacji za pomoca aparatu/
obiektywu. W takim przypadku, aby zminimalizowa¢ wystepowanie
tego typu niepozadanych dzwiekéw, nalezy korzysta¢ z mikrofonu
zewnetrznego. Jesli niepozadane dzwieki sg nadal rejestrowane
za pomocg mikrofonu zewnetrznego, skuteczniejsze moze by¢
zdemontowanie zewngtrznego mikrofonu z aparatu i umieszczenie go
z dala od aparatu i obiektywu.

® Do ztgcza WEJSCIA mikrofonu zewnetrznego aparatu nalezy podtaczac
wytgcznie mikrofon zewnetrzny.

® Redukcja zaktdcen nie jest stosowana do dzwigku odtwarzanego przez
stuchawki. Dlatego audio zapisane z filmem bedzie sie roéznic.

® Nie zmieniaj ustawien opcji [Nagryw. dzwieku] podczas odstuchu przez
stuchawki. Moze to spowodowaé nagty wzrost sity dzwigku, ktory moze
uszkodzi¢ stuch.

@ ® W trybie [&F], ustawienia dostepne dla opcji [Nagryw. dzwieku] na [Wk.]
lub [Wyt.]. Wybierz warto$¢ [WL.] dla automatycznej regulacji poziomu
zapisywania.

® Sygnat audio jest réwniez przesytany, gdy aparat jest podtgczony do
telewizora przez ztgcze HDMI, chyba Ze opcja [Nagryw. dzw.] ma
warto$¢ [Wytacz].

® Nie mozna regulowa¢ balansu gtosnosci dzwieku miedzy kanatem L
(lewy) i R (prawy).

® Dzwigk nagrywany jest z czestotliwoscig probkowania 48 kHz/16-bitow.
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Ustawianie kodu czasowego F—————
Podczas zapisywania filméw automatycznie

Kod czasowy

lizerie Pray zapisic za_pisywany.jest rowniez kod czasowy w celu

Nastawa czasu poczatk rejestrowania czasu do synchronizacji. Kody

Loenik czasu 3 C7as ra czasowe sg stale zapisywane w godzinach,

Licznik czasu odt Czas nag N N

HOMI minutach, sekundach i klatkach. Sg one

wykorzystywane gtéwnie podczas edycji filmow.

CEM S Aby ustawi¢ kod czasowy, nalezy uzy¢

opcji [31: Kod czasowy].

Liczenie

® Przy zapisie
Kod czasowy jest liczony podczas nagrywania filmu. Poczatkowa
wartos¢ kodu czasowego w kazdym pliku filmowym jest kontynuacja
wartosci z poprzedniego pliku.

® Zawsze
Kod czasowy jest liczony réwniez gdy filmy nie sa nagrywane.

Nastawa czasu poczatkowego

Uzytkownik moze ustawi¢ czas poczgtkowy rozpoczecia liczenia kodu
czasowego.

® Wprowadzanie reczne
Umozliwia ustawienie jakiejkolwiek poczgtkowej godziny, minuty,
sekundy i klatki.

® Resetuj
Zeruje czas ustawiony za pomocg opcji [Wprowadzanie reczne]
i [Zgodnie z godzing w aparacie] do wartosci ,00:00:00.” lub
,00:00:00:” (str. 208).

® Zgodnie z godzing w aparacie
Ustawia kod czasowy zgodnie z godzing, minutg i sekundg
ustawiong w aparacie. Ustawia wartosc¢ klatki na ,00”.

0 ® Przy ustawieniu [Zawsze], kody czasowe nie sg dodawane do
nagrywanych filméw o duzej szybkosci klatek.
® Przy ustawieniu [Zawsze] na kody czasowe bgdg miaty wptyw wszelkie
zmiany w ustawieniach czasu, strefy czasowej i czasu letniego (str. 380).
©® Kody czasowe moga nhie by¢ wyswietlane prawidtowo, jesli filmy sa
odtwarzane na urzadzeniach innych niz aparat.
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Licznik czasu nagrywania
Uzytkownik moze wybra¢, w jaki sposob czas jest wyswietlany na
ekranie filmowania.
® Czas nag

Wyswietla czas, ktory uptynat od rozpoczecia nagrywania filmu.
® Kod czasowy

Wyswietla kod czasowy podczas filmowania.

Licznik czasu odtwarzania

Uzytkownik moze wybrac, w jaki sposob czas jest wyswietlany na
ekranie odtwarzania filmow.

® Czas nag

Wyswietla czas nagrywania lub czas odtwarzania podczas
odtwarzania filmow.

® Kod czasowy
Wyswietla kod czasowy podczas odtwarzania filmu.

Po ustawieniu opcji [Kod czasowy]

Podczas filmowania Podczas odtwarzania filmu

@ ® Kody czasowe sg zawsze zapisywane w plikach filmowych (z wyjatkiem
filméw o duzej szybkosci klatek z ustawieniem [Zawsze]), bez wzgledu
na ustawienie [Licznik czasu nag].

@ Ustawienie [Licznik czasu odt] w opcji [€31: Kod czasowy] jest
powigzane z ustawieniem [[>]3: Licznik czasu odt], tak aby te
ustawienia byly zawsze zgodne.

® Podczas nagrywania i odtwarzania filméw licznik ,klatek” nie jest wyswietlany.
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HDMI

©® Kod czasowy

Kody czasowe moga by¢ dodawane do filméw podczas zapisywania
ich na urzgdzeniu zewnetrznym poprzez ztgcze HDMI.

o Wyt
Kod czasowy nie jest dodawany do filmu odtwarzanego
za posrednictwem wyjsciowego sygnatu wideo HDMI.

o Wt

Kod czasowy jest dodawany do filmu odtwarzanego za
posrednictwem wyjsciowego sygnatu wideo HDMI. Przy
ustawieniu [WL.], wyswietlane jest [Polec. nagr.].

® Polecenie nagrywania
Dla wyjsciowego sygnatu wideo HDMI zapisywanego przez
urzadzenie zewnetrzne, mozna synchronizowac zapisywanie
do czasu rozpoczecia i zakonczenia filmowania w aparacie.

o Wyt
Zapis jest wigczany i wytgczany przez urzadzenie zewnetrzne.
o Wt

Zapisywanie przez urzgdzenie zewnetrzne jest synchronizowane
do czasu rozpoczecia i zakohczenia filmowania.

0 ® Kody czasowe nie sg dodawane do sygnatu wideo HDMI, gdy nagrywane
sg filmy o duzej szybkosci klatek, jesli dla opcji [Liczenie] w funkcji [Kod
czasowy] wybrano wartosé [Zawsze].

® Aby dowiedzie¢ sig, czy zewnetrzne urzgdzenie zapisujgce jest zgodne
z funkcjami [Kod czasowy] i [Polec. nagr.], zasiegnij informacji
u producenta urzgdzenia.

® Nawet w przypadku wybrania dla funkcji [Kod czasowy] wartosci [Wytacz],
urzadzenie nagrywajgce moze dotgczac kod czasowy do filmu, w zaleznos$ci
od jego specyfikacji technicznych. Szczegotowe informacje o specyfikacjach
urzadzenia dotyczgcych dodawania kodu czasowego do sygnatu
wejsciowego HDMI nalezy uzyska¢ u producenta danego urzadzenia.

® W zaleznosci od obstugi dla zewnetrznych urzadzen nagrywajgcych, pole-
cenie [Polec. nagr.] moze nie dziata¢ prawidtowo, jesli zaczniesz nagrywac
film poprzez nacisnigcie przycisku filmowania podczas fotografowania.
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Pomijanie klatek
Kod czasowy nie bedzie zgodny z czasem rzeczywistym, gdy klatki
bedg liczone w kodzie czasowym, jesli dla predkosci nagrywania
wybrano wartos$é (119,9 kl./s), (59,94 kl./s) lub
(29,97 kl./s). Rozbieznos¢ jest korygowana automatycznie, gdy
ustawiona zostanie opcja [Wkacz]. Ta funkcja korekcji nazywana jest
pomijaniem klatek. Jest ona wykorzystywana przez zaawansowanych
uzytkownikéw przy edyc;ji filméw i w innych zastosowaniach.
® Wiacz
Automatycznie koryguje rozbiezno$¢ poprzez pomijanie numerow
kodu czasowego (DF: pomijanie klatek).
©® Wyltacz
Rozbieznos¢ nie jest korygowana (NDF: bez pomijania klatek).

Kody czasowe sg wyswietlane w ponizszy sposob.
® Wiacz (DF)

00:00:00. (Odtwarzanie: 00:00:00.00)
® Wylacz (NDF)

00:00:00: (Odtwarzanie: 00:00:00:00)

@ Pomijanie klatek nie jest stosowane, gdy predko$¢ nagrywania wynosi
(100,0 Kl./s), (50,00 kl./s), (25,00 kl./s), (24,00 kl./s) albo
(23,98 kl./s). (Pozycja [Pomijaj klatki] nie jest wyswietlana, gdy ustawiono
warto$¢ (IR /SR / R / 2R / BER lub gdy dla opcji [¢3: Standard TV]
wybrano warto$¢ [Dla PAL]).

208



'@ Filmowanie

=~ ["® Nagrywanie z automatyczna regulacja ekspozyciji

W przypadku wybrania trybu fotografowania ['«'] lub ["®] biezgca
jasnos¢ sceny bedzie korygowana za pomoca funkcji automatycznej

regulacji ekspozyciji.

g

1 Ustaw tryb fotografowania [«='] lub ["®].

® Nacisnij przycisk <MODE>.
® Obro¢ pokretto <% >, aby wybra¢
opcje =] lub [*®].

2 Ustaw ostrosé na obiekt.

® Przed rozpoczeciem nagrywania filmu
ustaw ostro$¢ automatycznie albo
recznie (str. 268-275, 281).

® Domyslnie dla opcji [AF1: Filmowy
Serwo AF] jest wybrane ustawienie
[Wtacz], aby aparat zawsze
zachowywat ostrosé (str. 286).

® Nacisniecie spustu migawki do potowy
spowoduje ustawienie ostrosci aparatu
za pomoca biezacej metody AF.

3 Nagraj film.

® Nacisnij przycisk filmowania,
aby rozpocza¢ nagrywanie filmu.

» Podczas nagrywania filmu znacznik
,@REC” (1) bedzie widoczny
w prawym gornym rogu ekranu.

» Dzwiek jest rejestrowany przez
mikrofony we wskazanych
pozycjach (2).

® Aby zatrzymac nagrywanie
filmu, ponownie nacisnij przycisk
filmowania.
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Filmowanie

wlv Preselekcja czasu

Tryb [#Tv] umozliwia ustawienie zgdanego czasu naswietlania dla
filméw. Czutos¢ ISO i przystona zostang ustawione automatycznie
w taki sposéb, aby pasowac do jasno$ci i zapewnic¢ uzyskanie
standardowej ekspozyciji.

‘“"”///4’\\"//" 1 Ustaw tryb filmowania [aTv].

Ustaw zgdany czas naswietlania (1).

® Obro¢ pokretto <% >, patrzac na
ekran.

® Dostepny zakres czaséw naswietlania
zalezy od predkosci nagrywania.

Ustaw ostros¢ i nagraj film.

® Procedura jest taka sama,
jak w punkcie 2 i 3 procedury
,Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozycji” (str. 209).

@ ® Unikaj regulacji czasu naswietlania podczas nagrywania filmu, poniewaz
zmiany ekspozycji mogg zostaé nagrane.
® Podczas filmowania poruszajgcego sig obiektu zalecane jest ustawienie
czasu naswietlania w zakresie od ok. 1/25 s do 1/125 s. Im kroétszy czas
naswietlania, tym mniej ptynnie wyglada ruch obiektu.
® Jesli zmienisz czas naswietlania podczas filmowania przy $wietle
jarzeniowym lub LED, moze zosta¢ sfilmowane migotanie obrazu.
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Filmowanie

wv Preselekcja przystony

Tryb ['#v] umozliwia ustawienie zadanej przystony dla filmow.
Czutos¢ ISO i czas naswietlania zostang ustawione automatycznie
w taki sposéb, aby pasowac do jasnosci i zapewnic¢ uzyskanie
standardowej ekspozyc;ji.

2 1 Ustaw tryb filmowania [»#v].

Preselekcja przystony

.
.||

Wybierz zgdang przystone (1).
® Obro¢ pokretto <% >, patrzac na
ekran.

Ustaw ostros¢ i nagraj film.

® Procedura jest taka sama,
jak w punkcie 2 i 3 procedury
,Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozycji” (str. 209).

0 Unikaj regulacji przystony podczas nagrywania filmu, poniewaz zmiany
ekspozycji spowodowane regulacja przystony mogg zosta¢ nagrane.
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Filmowanie

&

Uwagi do tryb6w [=*], ["®], [#V], i ['%v]

® W trybie ['=*'] w lewym gérnym rogu ekranu zostanie wys$wietlona ikona
ujecia wykrytego przez aparat (str. 623).

® Mozna zablokowa¢ ustawienia ekspozycji (blokada AE), naciskajac
przycisk <> (z wyjatkiem trybu [(&}], str. 157). Po uruchomieniu
blokady AE podczas filmowania mozna jg anulowa¢, naciskajac
przycisk <[E]>. (Ustawienie blokady AE zostanie zachowane do czasu
nacisniecia przycisku <[=]>).

® Korekte ekspozycji mozna ustawia¢ w zakresie do +3 stopni (za
wyjatkiem trybu [@&}]).

® Czutosc¢ ISO, czas ekspozycji oraz warto$¢ przestony nie sg zapisywane
w informacjach Exif filmu w trybie [»=+"] i [*®®].

® Aparat obstuguje funkcje lampy Speedlite, umozliwiajgcg automatyczne
wigczenie diody LED w warunkach stabego o$wietlenia przy nagrywaniu
filmoéw w trybie [wA"], [*®™®], ['aIv] lub ['#4v]. Szczegdtowe informacije
mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi lampy btyskowej Speedlite
wyposazonej w diode LED.

Czutos¢ ISO w trybach [w'], ["®], [sIv] i ['ev]

Czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie w trybach [w'], ["®8], [»alv]
i ['v]. Szczegodtowe informacje dotyczgce czutosci wg ISO mozna

znal

ez¢ na str. 614.

lkony ujeé
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W trybie filmowania ['w"] aparat wykrywa
typ ujecia i automatycznie dostosowuje
do niego wszystkie ustawienia. Wykryty
rodzaj ujecia jest wyswietlany w lewej
gornej czesci ekranu. Szczegotowe
informacje na temat ikon mozna znalez¢
na stronie 623.



Filmowanie

aM Nagrywanie z reczna regulacja ekspozyciji
W przypadku filmowania mozna recznie ustawi¢ czas naswietlania,
przystone i czuto$¢ 1ISO. Opcje recznej regulacji ekspozycji podczas
filmowania sg przeznaczone dla zaawansowanych uzytkownikow.

‘3;"///%\\"//" 1 Ustaw tryb filmowania ['aM].

Ustaw czutosé¢ ISO.

® Nacisnij przycisk <M-Fn>.

® Obro¢ pokretto <%5>, aby wybraé
zgdang pozycje czutosci ISO.

® Obro¢ pokretto <g~%>, aby ustawi¢
zgdang wartosc.

Ustaw czas naswietlania (1)
i przystone (2).
® Nacisnij spust migawki do potowy
i sprawdz wskaznik poziomu ekspozyciji.
® Aby ustawi¢ czas naswietlania,
obré¢ pokretto <s7%>. Aby ustawi¢
przystone, obré¢ pokretto <% >.
® Dostepny zakres czasow naswietlania
zalezy od predkosci nagrywania.

Ustaw ostros¢ i nagraj film.
® Procedura jest taka sama,
jak w punkcie 2 i 3 procedury
,Nagrywanie z automatyczng
regulacjg ekspozycji” (str. 209).
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Filmowanie

0 ® W przypadku filmowania nie mozna rozszerzy¢ czutosci ISO do warto$ci

L (odpowiednik ISO 50).

® Podczas przetgczania z trybu fotografowania do trybu filmowania nalezy
sprawdzi¢ ustawienia aparatu ponownie przed rozpoczeciem filmowania.

® Podczas filmowania nalezy unika¢ zmian czasu naswietlania i przystony.
Mogtoby to spowodowa¢ zarejestrowanie zmian ekspozycji lub
wywotanie wiekszej ilosci szumoéw przy wyzszych czutosciach ISO.

® Podczas filmowania poruszajgcego sie obiektu zalecane jest ustawienie
czasu naswietlania w zakresie od ok. 1/25 s do 1/125 s. Im krétszy czas
naswietlania, tym mniej ptynnie wyglada ruch obiektu.

® Jesli zmienisz czas naswietlania podczas filmowania przy Swietle
jarzeniowym lub LED, moze zosta¢ sfilmowane migotanie obrazu.

@ ® Korzystajgc z automatycznej czutosci ISO, mozna ustawi¢ korekte

ekspozycji w zakresie +3 stopni.

® Po ustawieniu automatycznej czuto$ci ISO mozna nacisng¢ przycisk
<% >, aby zablokowa¢ czuto$¢ ISO. Po zablokowaniu czutosci ISO
podczas filmowania mozna jg anulowac, naciskajgc przycisk <[&]>.
(Blokada czutosci ISO zostanie zachowana do czasu naci$niecia
przycisku <[Z]>).

® Jesli nacidniesz przycisk <% >, a nastepnie zmienisz kompozycje,
zauwazysz zmiang poziomu ekspozycji na wskazniku poziomu
ekspozycji w poréwnaniu z ekspozycjg zmierzong po naci$nieciu
przycisku <%>.

® Gdy aparat jest gotowy do pracy i znajduje si¢ w trybie [*#M], mozna
wys$wietli¢ histogram, naciskajac przycisk <INFO>.

® Czutos$¢ ISO mozna regulowac podczas nagrywania filmu, naciskajac
przycisk <M-Fn> i obracajac pokretto <% >.
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Filmowanie

W trybie ['aM] mozliwe jest ustawienie czutosci ISO recznie lub
automatycznie [AUTO]. Szczegdtowe informacje dotyczace czutosci
wg ISO mozna znalez¢ na str. 614.

Dostepne czasy naswietlania w trybach ['#fv] (preselekcja czasu)
i ["@M] (reczna regulacja ekspozycji) zalezy od predkosci nagrywania .
dla danej jakosci nagrywanego filmu.
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Filmowanie
|
Podczas filmowania nie mozna wykonywac zdje¢. Aby robic¢

zdjecia, najpierw zatrzymaj nagrywanie i zmien ustawienie
[Tryb fotografowania] na fotografowanie (str. 70).

Szczegotowe informacje na temat ikon wyswietlanych w przypadku
filmowania mozna znalez¢ na stronie 621.



0 Przestrogi dotyczace filmowania

® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storca lub
zrédta intensywnego sztucznego o$wietlenia. Mogtoby to spowodowac
uszkodzenie matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® W przypadku fotografowania obiektu o drobnych szczegétach moze
wystapi¢ efekt mory lub zafatszowanie koloréw.

® Po ustawieniu trybu <@B> lub <@Ew> zmiana czutosci ISO lub
przystony podczas filmowania moze spowodowac réwniez zmiane
balansu bieli.

©® Nagrywanie filmu przy $wietle jarzeniowym lub LED moze powodowaé
migotanie obrazu filmu.

® W przypadku korzystania z funkcji AF i obiektywu USM podczas
filmowania w stabym $wietle na filmie moga zosta¢ nagrane szumy
w postaci poziomych paséw. Ten sam typ szumoéw moze wystapic¢
w przypadku rgcznej regulacji ostrosci za pomocg niektérych obiektywow
wyposazonych w pierscien elektronicznej regulacji ostrosci.

® Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowg podczas filmowania,
zalecane jest nagranie kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu
podczas nagrywania filméw moze powodowa¢ zmiany w ekspozycji lub
rejestrowanie dzwiekéw dziatania obiektywu, nieréwny poziom dzwieku
lub utrate ostrosci.

® Duze wartosci przystony moga powodowac opéznienie lub uniemozliwiaé
doktadng regulacje ostrosci.

©® Korzystanie z funkcji AF podczas filmowania moze spowodowac
nastepujgce efekty: tymczasowa znaczna utrata ostrosci,
zarejestrowanie zmian jasnosci filmu, tymczasowe zatrzymanie
filmowania i zarejestrowanie mechanicznego dzwigku pracy obiektywu.

® Unikaj przykrywania wbudowanych mikrofonéw (str. 209) palcami
i innymi obiektami.

® ,,0godlne przestrogi dotyczace filmowania” mozna znalez¢ na
stronie 253.

® W razie potrzeby nalezy zapoznac¢ si¢ takze z czescia ,,0godlne
przestrogi dotyczace fotografowania” na stronie 142.
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@ Uwagi dotyczace filmowania

® Zawsze, gdy nagrywany jest film, na karcie jest tworzony nowy plik filmu.

® Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw 4K, Full HD
i HD wynosi okoto 100%.

® Ostro$¢ mozna takze ustawi¢, naciskajgc przycisk <jf>.

® Aby wigczy¢ rozpoczynanie i konczenie filmowania za nacisnigciem
przycisku migawki do konca, dla opcji [Do oporu] funkcji [¥ 4: F-cja
przyc. @] wybierz warto$¢ [Film - start/stop].

® Wbudowane mikrofony nagrywajg dzwigk stereofoniczny (str. 209).

® Wszelkie mikrofony zewnetrzne, takie jak kierunkowy mikrofon
stereofoniczny DM-E1 (sprzedawany osobno) podigczone do WEJSCIA
mikrofonowego w aparacie moga by¢ wykorzystywane zamiast
mikrofonéw wbudowanych (str. 203).

® Mozna zastosowac¢ wiekszo$¢ mikrofondw zewnetrznych z wtykiem
mini 3,5 mm.

® W przypadku stosowania obiektywu EF, ostro$¢ zaprogramowana
podczas filmowania jest dostgpna podczas stosowania obiektywow
superzblizeniowych wyposazonych w te funkcje, wprowadzonych na
rynek w pierwszej potowie roku 2011 i pdznie;j.

® Probkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bitowe) oraz przestrzen kolorow
Rec. ITU-R BT.709 sg wykorzystywane w filmach 4K, Full HD i HD.

218



Kadrowanie filmu *

Przy uzyciu obiektywéw RF lub EF filmy moga by¢ kadrowane wokot
Srodka obrazu, jak gdyby byt uzywany teleobiektyw.

Filmowanie przy uzyciu obiektywu EF-S daje ten sam efekt, jak funkcja
kadrowania filmu.

R ) 1 Wybierz pozycje [1: Przycinanie
filmul].

Przycinanie filmu

Wybierz pozycje [Wiacz].
» Srodkowy obszar jest powigkszony.

O o Fimy s 88 E, 57 SR (181, Gy B (A, 7 R 1PB] § 0 luze
szybkosci klatek nie moga by¢ nagrywane, jesli wybrano opcje
kadrowania filmu.

® Srodek ekranu jest jeszcze bardziej wykadrowany, co ogranicza obszar
filmowania, gdy dla opcji [ 1: Stab. cyfr. filmu] wybrano warto$¢
[Wtacz] lub [Wzmocniona].

El ® Obszar filmowania dostgpny przy kadrowaniu filmu jest ten sam, jak przy
filmowaniu z obiektywem EF-S.
® Filmy 4K sg zawsze nagrywane ze $rodkiem ekranu filmowania
wykadrowanym i wigczenie [€31: Przycinanie filmu] nie zmienia
kata widzenia filmowania.
® Szczegdtowe informacje dotyczace obszaru filmowania mozna znalez¢
na stronie 194.
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Cyfrowa stabilizacja filmu e ——

Wbudowana stabilizacja obrazu koryguje elektronicznie drgania
aparatu podczas filmowania. Funkcja ta jest okreslana jako
LStabilizacja cyfrowa filmu”. Dzieki funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu
obrazy s3 stabilizowane nawet w przypadku uzywania obiektywu
bez Image Stabilizer (Stabilizator obrazu). W przypadku uzywania
obiektywu z wbudowanym stabilizatorem obrazu, ustaw Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) w obiektywie w pozycje <QN>.

T 1 Wybierz pozycje [31: Stab.

HOOT

Jakos¢ nagr-filmu  EBIPE] cyfr. filmu].
Przycinanie filmu Wytacz

Nagryw. dzwieku Auto

Kod czasowy

Stab. cyfr. filmu Wytacz

2 Wybierz jedna z pozycji.

Wzmocniona

® Wytacz ((¥orr)
Stabilizacja obrazu za pomocg funkcji Cyfrowej stabilizac;ji filmu jest
wylgczona.

©® Wiacz ((Ua,n)

Drgania aparatu zostang skorygowane. Obraz zostanie nieco
powiekszony.

® Wzmocniona ((¥,1)

W poréwnaniu do opcji [Wiacz], mozna korygowa¢ mocniejsze
drgania aparatu. Wyswietlony obraz zostanie bardziej powigkszony.
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Cyfrowa stabilizacja filmu

Zespolona stabilizacja filmu

Jeszcze skuteczniejszg korekcje mozna uzyskac, filmujac obiektywem
zgodnym z funkcjg Cyfrowej stabilizacji filmu oraz Potgczonej
stabilizacji filmu, ktére tgcza stabilizacje optyczna i cyfrowg

uzyskang z obiektywu i z aparatu.

0 ® Cyfrowa stabilizacja filmu nie bedzie dziata¢, gdy przetacznik optycznego

Stabilizatora obrazu obiektywu jest ustawiony na warto$¢ <QFF>.

® Chociaz filmy moga réwniez by¢ nagrywane z wykorzystaniem funkgcji
Cyfrowej stabilizacji filmu dostepnej dla obiektywéw EF-S lub funkcji
kadrowania filmu, obszar filmowania jest dodatkowo ograniczony.

® W przypadku obiektywu, ktérego ogniskowa jest dtuzsza niz 800 mm,
funkcja Cyfrowej stabilizacji filmu nie bedzie dziata¢.

® Stabilizacja przy uzyciu funkcji Cyfrowej stabilizacji filmu moze by¢ mniej
skuteczna przy pewnych ustawieniach jakosci nagrywania filméw.

® Im szerszy kat widzenia (najkrétsza ogniskowa), tym bardziej skuteczna
jest stabilizacja obrazu. Im wezszy kat widzenia (najdtuzsza ogniskowa),
tym mniej skuteczna jest stabilizacja obrazu.

® W przypadku uzywania statywu zaleca sie wybraé w ustawieniu Cyfrowej
stabilizacji filmu warto$¢ [Wytacz].

® W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania obiekt moze byé
znacznie rozmyty (obiektowi chwilowo brakuje ostrosci) ze wzgledu na
efekt Cyfrowej stabilizacji filmu.

® W przypadku uzywania obiektywu TS-E, obiektywu typu rybie oko
lub obiektywu firmy innej niz Canon zaleca sie wybra¢ w ustawieniu
Cyfrowej stabilizacji filmu opcje [Wytacz].

® Poniewaz stabilizacja cyfrowa filmu powieksza obraz, sprawia on
wrazenie ziarnistego. Mogg by¢ widoczne takze szumy, punkty
Swiatta itd.

ﬁl ® Szczegodtowe informacje dotyczgce obiektywdw obstugujgcych
zespolong stabilizacje obrazu mozna znalez¢ na stronie internetowej
firmy Canon.
® Do ikony Cyfrowej stabilizacji filmu dodawany jest znak ,+” (patrz
str. 220), kiedy uzywany jest obiektyw obstugujacy zespolong
stabilizacje obrazu.
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Nagrywanie filméw HDR S —

Mozliwe jest nagrywanie filmow HDR, ktére zachowujg szczegotowosc
nawet bardzo kontrastowych ujeé.

Mozliwe jest ustawienie nagrywania filméw HDR z poziomu ekranu
szybkich nastaw podczas uzywania obiektywu RF lub EF z opcja
[Wielk.nagr. filmu] w [ 1: Jakos$¢ nagr.filmu] ustawiong na

§FHD (NTSC) lub &b (PAL) lub podczas uzywania
obiektywu EF-S lub przy kadrowaniu filmu z tg opcjg ustawiong na
fHD (NTSC) lub T4p (PAL).

Sprawdz opcje [Wielk.nagr. filmu].

® Upewnij sig, ze opcja [Wielk.nagr.
filmu] w menu [1: Jakos$¢ nagr.
filmu] jest ustawiona dla wyzej
podanej wielko$ci.

2 Nacisnij przycisk <[> (&10).

Wybierz pozycje [EIf:].

® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby
wybra¢ pozycje [i§:] (Filmowanie
HDR) w prawej dolnej czesci ekranu.

Wybierz ustawienie [fl§] (Wtacz).
® Uzyj przyciskow < <«> <p>, aby
wybrac¢ opcje [ BEE] (Wiacz).
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Nagrywanie filméw HDR
|

5 Nagraj film HDR.
® Nagraj film w ten sam sposob, jak
w standardowym trybie nagrywania
filmow.
® Informacje o wielkosciach plikéw oraz
czasach nagrywania mozna znalez¢
na stronie 612.

0 ® Filmy sg nagrywane w jakosci HD (jako$¢ Full HD jest niedostepna),

gdy stosowany jest obiektyw EF-S lub kadrowanie filmu.

® Czutos¢ ISO dla filméw HDR ma zakres ustawien ISO 100-25600,
ustawiany automatycznie lub recznie. Dodatkowe czutosci ISO sg
niedostepne.

® Szczegdtowe informacje na temat czasu naswietlania mozna znalezé
na str. 215.

® Minimalna czuto$¢ ISO w trybie ['#Iv] wynosi ISO 400.

® Nagrywanie filméw HDR nie jest dostepne z funkcjami [€31: Stab. cyfr.
filmu], [©32: Film poklatk.], [€£33: Priorytet jasnych partii obr.] oraz
[Canon Log].

® Obraz moze migaé przy nagrywaniu filmu HDR, nawet jesli ustawiony
zostanie odpowiedni czas naswietlania.

® Poniewaz film HDR powstaje w wyniku scalenia wielu klatek,
niektore czesci filmu moga wygladac tak, jakby zawieraty zakiocenia.
W przypadku filmowania aparatem trzymanym w rekach zaktécenia
spowodowane przez drgania aparatu mogg by¢ bardziej widoczne.
Zalecane jest uzywanie statywu. Nalezy pamietac, ze nawet w przypadku
filmowania ze statywu podczas odtwarzania filmu HDR klatka po klatce
lub w zwolnionym tempie moze by¢ widoczny powidok, a szumy mogg
by¢ bardziej dostrzegalne niz podczas normalnego odtwarzania.

® Kolor i jasno$¢ obrazu moga sie zmieni¢ znaczgco na chwile przy
zmianie ustawien nagrywania filmu HDR. Ponadto film przez chwile
nie bedzie zaktualizowany i klatka zostanie na chwile ,zamrozona”.
Pamigtaj o tym przy nagrywaniu filméw na urzadzenie zewnetrzne
przez ztgcze HDMI.
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~"®™ Nagrywanie filmow poklatkowych mem==

Film poklatkowy 4K lub Full HD to szereg zdje¢ wykonywanych

w okreslonym odstepie czasu, a nastepnie automatyczne potgczonych
w jeden materiat filmowy. Pokazuje, jak zmienia sig obiekt w znacznie
krétszym czasie niz miato to w rzeczywistosci miejsce. Idealnie nadaje
sie do nieruchomej obserwacji zmieniajgcej sie scenerii, rosngcych
kwiatow czy ruchu gwiazd na niebie.

Filmy poklatkowe zostang nagrane w formacie MP4 w nastepujacej
jakosci: 4K (NTSC)/ ik (PAL) dla 4K oraz §np
(NTSC)/&nd (PAL) dla Full HD.

Nalezy pamietac, ze predkos¢ nagrywania zmienia sie automatycznie
stosownie do ustawienia [¥ 3: Standard TV] (str. 384).

1 Wybierz tryb fotografowania.

a A . 2 Wybierz pozycje [€32: Film poklatk.].

2

Korekcja aberracji obiektywu
Film poklatk. Wytacz

Pilot Wytacz

— T — 3 Wybierz opcje [Poklatkowo].

Poklatkowo Wytacz

Wybierz zadang wielkos¢

nagrywanego filmu.

® Wybierz wielko$¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

(3840%2160)
Wiaczerb (1920x1080)

224
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©® Wiaczizk (3840x2160)
Film jest nagrywany w jakosci 4K. Format obrazu wynosi 16:9.
Predkos$¢ nagrywania wynosi 29,97 kl./s (EE@ ) dla NTSC i 25,00 kl./s
(Mg ) dla PAL, a filmy sg zapisywane w formacie MP4 (2 )
z kompresjg ALL-| ([ALL]).

©® Wiaczipp (1920x1080)
Film zostanie nagrany w jakosci Full High-Definition (Full HD).
Format obrazu wynosi 16:9. Predko$¢ nagrywania wynosi 29,97 kl./s
(EE@) dla NTSC i 25,00 kl./s (HIR) dla PAL, a filmy sg zapisywane
w formacie MP4 () z kompresjg ALL-I ([ALL)).
Interwat Ustaw interwal filmowania.

Format: godziny:minuty:sekundy ® Wybierz pozycje [Interwat].

= ® Aby ustawi¢ liczbe, sprawdz
['™: Wymagany czas] (1)
i [[>]: Czas odtwarz.] (2).

® Wybierz godziny, minuty lub sekundy.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢ ustawienie <t>.

® Ustaw zgdang wartosc¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>. (Spowoduje
to przywrécenie symbolu <>).

® Mozliwe jest ustawienie w zakresie
[00:00:02]-[99:59:59]. (Interwat raz
na sekunde nie jest dostepny).

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.

00 :/00

OK
M

03

nuluj
@)
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

6 Ustaw liczbe zdjeé.
® Wybierz opcje [Liczba zdje¢].
® Aby ustawic liczbe, sprawdz
['®™8: Wymagany czas]
™ 00:1457  [=]00:30:00 i [[=]: Czas odtwarz.].
oK Anuluj ® Wybierz cyfre.
® Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢ ustawienie <ta>.
® Ustaw zadang wartos¢, a nastepnie
naciénij przycisk <SET>. (Spowoduje
to przywrocenie symbolu <mo>).
® Mozliwe jest ustawienie w zakresie
[0002]-[3600].
® Upewnij sie, ze opcja [[>]: Czas
odtwarz.] nie jest wyswietlana
w kolorze czerwonym.
® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.

@ ® Informacje o kartach, na ktérych mozna nagrywac filmy poklatkowe
(wymagane parametry pracy dotyczace karty), patrz strona 611.
® Jedli liczba zdjec¢ jest ustawiona na warto$¢ 3600, film poklatkowy bedzie
trwat ok. 2 min w systemie NTSC i ok. 2 min 24 s w systemie PAL.
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

Film poklatk. <7 K EE AT Wybierz metode ustawiania
ekspozycji.
® Wybierz pozycje [Autom.ekspozycja].
Autom.ekspozycja bz 1. Klatki ® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij

Kazda klatka

przycisk <SET >.

® Z 1. klatki
Podczas wykonywania pierwszego zdjecia dokonywany jest pomar, aby
automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do jasnosci. .
Ustawienie ekspozyciji dla pierwszego zdjecia zostanie zastosowane
do kolejnych zdjeé. Inne ustawienia zwigzane z fotografowaniem dla
pierwszego zdjecia zostang réwniez zastosowane do kolejnych zdjec.

©® Kazda klatka
Pomiar jest réwniez dokonywany dla kazdego kolejnego zdjecia,
aby automatycznie ustawi¢ ekspozycje w celu jej dopasowania do
jasnosci. Nalezy pamieta¢, ze jesli funkcje, takie jak Styl obrazéw
i balans bieli sg ustawione na [Auto], bedg one automatycznie
ustawiane dla kazdego kolejnego zdjecia.
Film poklatk. T EDED 8 Okresl, czy obraz ma byé

wyswietlany.
® Wybierz pozycje [Auto-wyt. ekranul].
Auto-wyl. ekranu Wylacz ® Wybierz opcje, a nastepnie nacisnij
Whace przycisk <SET >.

® Wylacz
Nawet podczas nagrywania filmu poklatkowego obraz bedzie
wyswietlany. (Ekran wytgcza sie tylko w chwili wykonania zdjecia).
Nalezy pamietaé, ze ekran zostanie wytgczony po uptywie ok. 30 min
od rozpoczegcia nagrywania.

©® Wiacz
Monitor LCD zostanie wytgczony po uptywie ok. 10 s od rozpoczecia
nagrywania.

ﬁl Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna nacisna¢ przycisk <INFO>,
aby wigczy¢/wytgczyé ekran.
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

Film poklatk, <™ Ustaw sygnalizator dzwiekowy.
® Wybierz pozycje ["Bip" przy zdjeciu].
® Jezeli wybrano opcje [Wyt.],

i sygnalizator dzwiekowy nie zostanie
“Blo’ prey 2diecy W uruchomiony podczas fotografowania.

T —— P — 10 Sprawdz ustawienia.

Poklatkowo Whaczfak
Interwat 00:00:03
Liczba zdje¢ 0300
Autom.ekspozycja Z 1. klatki
Auto-wyt. ekranu  Wytacz

[>]00:00:10

M @)

(1) Wymagany czas
Oznacza ilos¢ czasu konieczng do zarejestrowania wybranej liczby
zdje¢ przy zastosowaniu ustawionego interwatu. Jezeli warto$¢
przekracza 24 godziny, zostanie wyswietlone wskazanie ,*** dni”.
(2) Czas odtwarzania
Oznacza czas nagrania filmowego (czas wymagany do odtworzenia
filmu) w przypadku tworzenia filmu poklatkowego w jakosci 4K
lub Full HD ze zdje¢ wykonanych z wykorzystaniem ustawionych
interwatow.
11 Wyjdz z menu.
® Nacisnij przycisk <MENU>, aby wyjs¢
z ekranu menu.
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12 Odczytaj komunikat.

— e ———
Testuj | wprowadZ ustawienia s

v ekiane, k ® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].
Naci$nij do oport &8, aby zare- 4%

Bl iestrowat ujecie probne. L

., Frzycisk '™ yruchamia tryb got.
do rej filmu poklatkowego
oKk |

=

1 3 Wykonaj zdjecia prébne.

® Tak jak w przypadku fotografowania,
ustaw ekspozycje i funkcje filmowania,
a nastepnie nacisnij spust migawki do
potowy, aby ustawi¢ ostrosc¢.

® Aby wykonac zdjecia probne, nacisnij
spust migawki do konca. Zdjecia
zostang zapisane na karcie.

® Jezeli zdjecia prébne nie ujawnity
zadnych probleméw, przejdz do
nastgpnego punktu.

® Aby ponownie wykonac zdjecia
probne, powtdrz czynnosci opisane
w tym punkcie.

El ® Zdjecia probne sg rejestrowane w jakosci JPEG L.

® W trybie ['aTv] lub [*#M] mozna ustawi¢ czas naswietlania w zakresie
od 1/4000 s do 30 s.

® Mozna ustali¢ gérny limit automatycznej czutosci ISO w trybie ["®®],
[»aTv] lub [»#&] lub w trybie [*aM] z automatyczng czuto$cig w opciji
[~:"®Autom. ISO] w [33: "™ Nastawy czutosci ISO] (str. 246).

® Przy filmowaniu z recznym ustawieniem ekspozycji, ustawienie
[Maksymalny] dla [Zakres I1SO] lub [Zakres dla 4k ] w opcji [€a3:

'® Nastawy czutosci ISO] do wartosci [H2(102400)] podwyzsza gorng
granice zakresu recznych ustawien do H2 (odpowiednik ISO 102400).
® Jedli ustawiono [Do potowy] w opcji [¥4: F-cja przyc. @&\] do wartosci
[Pomiar+'® Serwo AF], zostaje ono automatycznie zmienione na
[Pomiar+One-ShotAF], gdy ustawione zostanie nagrywanie filmu

poklatkowego.
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Nagrywanie filmoéw poklatkowych

14 Nacisnij przycisk filmowania.

» Aparat jest gotowy do rozpoczecia
rejestracji filmu poklatkowego.

® Aby wroci¢ do punktu 13, ponownie
nacisnij przycisk filmowania.

15 Nagraj film poklatkowy.

® Nacis$nij przycisk <INFO> i ponownie
sprawdz ,Wymagany czas (1)”
i ,Interwat (2)” wySwietlane na
ekranie.

® Aby rozpocza¢ nagrywanie filmu
poklatkowego, nacisnij spust
migawki do konca.

® Podczas nagrywania filmu
poklatkowego automatyczna regulacja
ostrosci nie bedzie dziatata.

® Podczas zapisywania filmu
poklatkowego, w prawej gornej
czesci ekranu wyswietlany jest
symbol ,@REC”.

® Poniewaz do nagrywania filmu
poklatkowego wykorzystywana jest
elektroniczna migawka, mechaniczny
dzwiek migawki nie bedzie styszalny.

» Po wykonaniu ustawionej liczby
zdje¢ nagrywanie filmu poklatkowego
konczy sie.

® Aby anulowa¢ nagrywanie filméw
poklatkowych, ustaw opcje
[Poklatkowo] na [Wytacz].
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El ® Zalecane jest uzywanie statywu.

® Zalecane jest wykonanie zdje¢ probnych zgodnie z informacjami
w punkcie 13, a takze nagranie prébnych filméw poklatkowych.

® Niezaleznie od ustawienia [Wielk.nagr. filmu] w opcji [31: Jakos¢
nagr.filmu] filmy poklatkowe 4K sg nagrywane w trybie fg
(NTSC)/fak (PAL), natomiast filmy poklatkowe Full HD sg
nagrywane w trybie §qp (NTSC)/énb (PAL).

® Pokrycie pola widzenia filmu w przypadku nagrywania filméw
poklatkowych 4K i Full HD wynosi okoto 100%.

® Aby anulowa¢ nagrywanie filmu poklatkowego w jego trakcie, nacisnij
spust migawki do konca albo nacis$nij przycisk filmowania. Nagrana do
tej pory czes¢ filmu poklatkowego zostanie zapisana na karcie.

® Jezeli wymagany czas nagrywania wynosi wiecej niz 24 godziny,
a zarazem mniej niz 48 godzin, prezentowane bedzie wskazanie
,2 dni”. Jezeli nagrywanie potrwa co najmniej trzy dni, liczba dni
bedzie prezentowana w 24-godzinnych przyrostach.

® Plik filmowy zostanie utworzony, nawet jesli czas odtwarzania filmu
poklatkowego wynosi mniej niz 1 s. W pozycji [Czas odtwarz.] bedzie
widoczne wskazanie ,00:00:00”.

® Jezeli czas nagrywania jest diugi, zaleca sie zastosowanie akcesoriow
do gniazdek elektrycznych (sprzedawanych osobno).

® Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bitowe) oraz przestrzen koloréw
Rec. ITU-R BT.709 sg wykorzystywane w filmach poklatkowych 4K/
Full HD.

0 ® Jezeli na karcie nie ma wystarczajgcej ilosci wolnego miejsca do
zapisania wybranej liczby zdje¢, wskaznik [Czas odtwarz.] bedzie
wyswietlany na czerwono. Gdy karta zapetni sig, nagrywanie zostanie
zatrzymane, pomimo ze aparat moze kontynuowac rejestrowanie zdjec.

® Jesli rozmiar pliku filmu przekracza 4 GB przy zastosowaniu ustawien
[Liczba zdje¢], a karta nie jest sformatowana w systemie exFAT
(str. 374), w kolorze czerwonym zostanie wyswietlona opcja [Czas
odtwarz.]. W przypadku dalszego fotografowania w takiej sytuacji
i osiggnigcia przez plik filmowy rozmiaru 4 GB nagrywanie filmu
poklatkowego zostanie zatrzymane.
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o ® Nie kieruj aparatu w strone zrédet intensywnego $wiatta, np. storica lub
zrodta intensywnego sztucznego oswietlenia. Mogtoby to spowodowaé
uszkodzenie matrycy lub wewnetrznych elementéw aparatu.

® Ustawienie [Wiacz] jest niedostepne, jezeli aparat jest podigczony do
komputera za pomocg kabla interfejsu, albo gdy do aparatu podtgczony
jest kabel HDMI.

® Funkcja Filmowy Servo AF nie bedzie dostepna.

® W przypadku filméw poklatkowych w trybie ['#Tv] (Preselekcja czasu),
przystona jest stata, a ekspozycjg steruje czutosé ISO.

® Jezeli czas naswietlania wynosi 1/30 s lub jest diuzszy, warto$¢
ekspozyciji filmu moze nie by¢ wyswietlana prawidtowo (moze rézni¢
sie od tej uzyskanej w finalnym filmie poklatkowym).

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego nie korzystaj z zoom obiektywu.
Uzycie zoomu moze spowodowac zarejestrowanie nieostrego obrazu,
zmianeg wartosci ekspozycji badz nieprawidtowe dziatanie funkcji korekgji
aberracji obiektywu.

® W przypadku nagrywania filmu poklatkowego w migajgcym swietle,
zarejestrowany materiat moze charakteryzowac sie widocznym
migotaniem, poziomymi pasami (zaktécenia) albo nieréwng ekspozycja.

® Obrazy wyswietlane podczas nagrywania filméw poklatkowych mogg
wygladac¢ inaczej, niz finalny film (w takich szczegoétach, jak nieregularna
jasnos¢ spowodowana migajgcymi zrodtami Swiatta lub zaktécenia
spowodowane wysokg czutoscig 1SO).

® W przypadku nagrywania filmu poklatkowego przy stabym oswietleniu
obraz wyswietlany podczas filmowania moze wyglada¢ inaczej od
obrazu w rzeczywistos$ci rejestrowanego na filmie. W takich przypadkach
bedzie miga¢ ikona <EED>.

® Jezeli podczas nagrywania filmu poklatkowego aparat jest przesuwany
w bok (panoramowanie) albo rejestrowany jest obiekt w ruchu, obraz
moze zawiera¢ bardzo duzo zaktécen.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego funkcja automatycznego
wytgczania zasilania nie bedzie dziatata. Niemozliwe jest rowniez
konfigurowanie funkcji fotografowania i ustawien funkcji menu,
odtwarzanie obrazow itp.

® W przypadku filméw poklatkowych nie jest nagrywany dzwigk ani kody
czasowe.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego mozna wcisna¢ przycisk
migawki do konca, aby rozpocza¢ lub zatrzymac filmowanie, bez
wzglgdu na ustawienie [¥ 4: F-cja przyc. ®\].

® Przy opgcji [Interwal] ustawionej na mniej niz 3 s, natomiast opc;ji
[Autom. kspozycja] ustawionej na [Kazda klatka], jesli jasnos¢ rézni
sie znacznie od jasnosci poprzedniego zdjgcia, aparat moze nie wykona¢
zdjecia przy ustawionym interwale.
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0 ® W przypadku, gdy dany czas naswietlania jest dtuzszy niz interwat
fotografowania (na przyktad, gdy ustawiona jest dtuga ekspozycja), lub
jesli automatycznie ustawiany jest diugi czas naswietlania, aparat moze
nie wykonywac¢ zdje¢ z ustawionym interwatem. Ponadto fotografowanie
moze by¢ niemozliwe z uwagi na to, ze interwaty fotografowania sg
prawie takie same, co czas naswietlania.

® Jezeli wykonanie nastepnego zaplanowanego zdjecia nie jest mozliwe,
zostanie ono pominigte. Moze to spowodowacé skrécenie czasu
nagrywania tworzonego filmu poklatkowego.

® Jezeli czas zapisu na karte przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkcji fotografowania badz niskiej wydajnosci karty,
niektore zdjgcia moga nie zosta¢ wykonane z ustawionymi interwatami.

©® Nawet jesli dla opcji [Auto-wyt. ekranu] wybrano ustawienie [Wylacz],
ekran wytgczy sie podczas ekspozyciji.

® Nawet jesli dla opcji [Auto-wyt. ekranu] wybrano ustawienie [Wylacz],
obraz moze nie by¢ wyswietlany przez ten krotki interwat przed
nastepnym zdjeciem.

® Jezeli czas zapisu na karte przekracza interwat fotografowania z powodu
ustawionych funkcji fotografowania badz niskiej wydajnosci karty,
niektdre zdjecia moga nie zosta¢ wykonane z ustawionymi interwatami.

® Rejestrowane obrazy nie sg zapisywane jako zdjecia. Nawet w razie
anulowania nagrywania filmu poklatkowego po wykonaniu zaledwie
jednego zdjgcia zostanie ono zapisane jako plik filmowy.

® Jesli podigczasz aparat do komputera przewodem interfejsu i uzywasz
oprogramowania EOS Utility (oprogramowania EOS), dla opcji
[©22: Film poklatk.] wybierz warto$¢ [Wyltacz]. Jesli wybierzesz warto$¢
[Wiacz], aparat nie bedzie mdgt sie komunikowaé z komputerem.

® Podczas nagrywania filmu poklatkowego Image Stabilizer (Stabilizator
obrazu) obiektywu nie bedzie dziatat.

® Nagrywanie filmu poklatkowego konczy sie, gdy przetgcznik zasilania
zostanie na przyktad ustawiony w pozycji <QFF>, a ustawienie zostanie
zmienione na [Wytacz].

©® Nawet jesli jest uzywana lampa btyskowa, nie wyemituje ona btysku.

® Nastepujgce czynnosci anulujg stan czuwania dla nagrywania filmu
poklatkowego i zmieniajg ustawienie na [Wytacz].
» Wybranie opcji [Czy$¢ teraz 'm. ] lub [Czy$¢ matryce

recznie] w opcji [¥ 3: Czyszczenie matrycy] lub
wybranie opcji [ ¢ 6: Kasowanie nastaw aparatu].
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0 ® W sytuacji rozpoczecia nagrywania filmu poklatkowego, gdy wyswietlana
jest biata ikona <[> ostrzegajgca o wysokiej temperaturze (str. 253),
jakos$é obrazu filmu poklatkowego moze ulec pogorszeniu. Zaleca
sie rozpoczecie nagrywania filmu poklatkowego po zniknieciu biatej
ikony <f§> (obnizenie temperatury wewnetrznej aparatu).

® Przy ustawieniu [Kazda klatka] dla [Autom.ekspozycja], czutos¢ ISO,
czas naswietlania i przystona mogg nie by¢ zapisane w danych Exif filmu
poklatkowego w niektérych trybach.
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El Pilot bezprzewodowy BR-E1 (sprzedawany osobno, str. 174) umozliwia
rozpoczecie oraz zatrzymanie nagrywania filmu poklatkowego.
® Z pilotem bezprzewodowym BR-E1
» Najpierw sparuj pilot bezprzewodowy BR-E1 z aparatem (str. 408).
« Dla funkcji [€¥2: Pilot] wybierz warto$¢ [Wtacz].
» Wykonaj zdjecia prébne, a nastepnie, gdy aparat bedzie gotowy
do rejestrowania obrazu (jak oméwiono w punkcie 14 na
stronie 230), ustaw przetgcznik trybu wyzwalania/filmowania
na pilocie BR-E1 w pozycji <@> (wyzwolenie natychmiastowe)
lub <2> (wyzwolenie po 2-sekundowym opdéznieniu).
« Jesli przetacznik na pilocie zdalnego sterowania
zostat ustawiony w pozycji ["®™], nagrywanie filmu
poklatkowego nie moze sie rozpoczgc.

Status aparatu /
ustawienie pilota

<2> 2-sekundowe
opo6znienie

<@> Wyzwolenie

natychmiastowe

["™] Filmowanie

Ekran fotografowania

Zdjecie prébne

Przejscie do ekranu

prébnego gotowosci do nagrywania
Ekran gotowosci do Rozpoczecie Przejscie do ekranu
nagrywania nagrywania zdje¢ prébnych

Podczas nagrywania Zakonczenie X . .

. . Zakonczenie nagrywania
filmu poklatkowego nagrywania

Przyblizony czas dostepny dla nagrywania filmow

poklatkowych

Informacje o tym, przez jaki czas mozna nagrywac filmy poklatkowe
(do wyczerpania akumulatora) mozna znalez¢ na stronie 613.
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Nagrywanie filméw w ustawieniu Canon Log™* ™

Krzywa gamma Canon Log wykorzystuje charakterystyke matrycy
Swiattoczutej do wychwytywania zakresu dynamicznego dla filmow,
ktory bedzie nastepnie wykorzystywany w postprodukcji. Przy
minimalnej utracie szczegdtéw Swiatet i cieni, filmy zachowujg
wiecej informacji wizualnych w catym zakresie dynamicznym.

Przy pracy z filmami z Canon Log w postprodukcji mozna stosowac
tabele danych (look-up tables - LUT). Dane do tabel LUT mozna
pobrac z witryny internetowej firmy Canon.

Ustaw tryb filmowania [aM].
® Ustawienia po punkcie 3 sg dostepne
tylko w trybie filmowania [»aM].

v : Wybierz pozycje [4: Ustawienia
Balans bieli Canon Log].

Reczny WB (wg wzorca bieli)
Korekcja WB 0,0

Styl obrazow Standard
Ustawienia Canon Log

Redukow. zaktocen - High 1SO
Wyswietlanie HDMI  w+J

Ustawienia Canon Log 3 Wybierz pozycje [Canon Log].
Wylacz ® Nacisnij przycisk <SET>.

— 4 Wybierz opcje [Wi.(8bit)] lub
Wi(8bit) [WH(10bit)] (str. 238).
W(Bbit) | | WH10bit) ® Wybierz opcje [WL.(8bit)] przy
nagrywaniu filmu na karte.
® Wybierz opcje [WL.(8bit)] lub
[WH(10bit)] przy nagrywaniu na
urzgdzenie zewnetrzne poprzez
ztagcze HDMI.
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Nagrywanie filméw w ustawieniu Canon Log

Ustawienia Canon Log Ustaw iqdane Opcje.

Canon Log WE(8bit) ® Ustaw [Podglad - pomoc], [Color
Podglad - pomoc w :

Sl e T Matrix] [Charakterystyka] olraz
Charakterystyka 0, [Przest. kol. HDMI]. Szczegotowe
informacje mozna znalez¢ na

stronach 239-241.

Ustaw filmowanie.

® Ustaw recznie czutos¢ ISO (str. 242).

® Ustaw czas naswietlania i przystone.

Nagraj film.

® Przed nagrywaniem filméw na karte,
przeczytaj informacje na stronie 611.

® Przy nagrywaniu filméw na urzadzenie
zewnetrzne poprzez ztgcze HDMI,
potacz urzadzenia przewodem HDMI.

@ Instrukcje na temat nagrywania
zewnetrznego przez ztgcze HDMI
mozna znalez¢é w podreczniku obstugi
urzadzenia zewnetrznego.
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® Canon Log

® Wi. (8-bitowe)

WE(Bbit) Wybierz przy zapisywaniu filmow
WWE(8bit) | | WH10bit) z Canon Log na karte. Pozwala to na
zapisywanie filméw na urzgdzeniu
zewnetrznym przez ztgcze HDMI.
Jakos¢ nagrywania przez HDMI
przetgcza sie automatycznie

na podstawie ustawienia

[ 1: Jakos¢ nagr.filmu].

Canon Log

e Wi (10-bitowe)
Wybierz dla nagrywania w 10-bitowej jakosci 4K (3840x2160)
przez ztgcze HDMI na urzgdzeniu zewnetrznym, ktore
obstuguje 10-bitowe nagrywanie w jakosci 4K. Filmy nie moga
by¢ nagrywane na karcie. Opcja [€@34: WysSwietlanie HDMI]
automatycznie otrzymuje wartos¢ [ (g +LC1].

0 ® Zaden sygnat wyj$ciowy HDMI nie jest wysytany przez aparat,

gdy wybrano ustawienie [Wk(10bit)], jesli zewnetrzne urzgdzenie
nagrywajace nie obstuguje nagrywania 10-bitowego w 4K. Jesli nie
ma sygnatu wyjsciowego wideo, sprawdz czy zewnetrzne urzgdzenie
nagrywajgce obstuguje te sygnaty.

® Sygnat wyjsciowy Full HD i HD nie jest dostepny, gdy wybrano
ustawienie [WH(10bit)].

® Nacisnigcie przycisku filmowania (str. 209) nie rozpocznie nagrywania
filmu, jesli fotografujesz w trybie innym niz [&F], a opcja [Wk(10bit)] jest
ustawiona w dla trybu P€7] (film C3).

@ Prébkowanie koloru YCbCr 4:2:0 (8-bitowe) oraz przestrzen koloréw Rec.
ITU-R BT.709 sg uzywane przy nagrywaniu z Canon Log na karte, tak jak
ma to miejsce przy normalnym filmowaniu.
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® Podglad - pomoc

Ustawienia Canon Log

Podglad - pomoc

Przy odtwarzaniu w aparacie, filmy

te moga wygladac ciemniej i mie¢
nizszy kontrast niz filmy nagrane

z zastosowanym stylem obrazéw,

z uwagi na charakterystyke obrazu

z krzywg Canon Log, ktéra ma na
celu zapewnienie szerokiego zakresu
dynamiki.

Dla bardziej przejrzystego obrazu, ktory
pozwala na wychwycenie szczegotow,
ustaw [Podglad - pomoc] na [Wiacz].

e Ustawienie [Wiacz] dla tej funkcji nie ma wptywu na filmy zapisane
na karcie, nagrane przy uzyciu krzywej Canon Log. Podobnie
sygnat wyjsciowy wideo HDMI ma charakterystyke Canon Log i nie
jest dla niego uzywana funkcja Podglad - pomoc.

El ©® Komunikat [Podglad - pomoc] jest wyswietlany na ekranie,
gdy uzywana jest funkcja Podglad - pomoc.
® W przypadku ustawienia [Wiacz], funkcja Podglad - pomoc jest réwniez
uzywana przy widoku powiekszonym.
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® Matryca kolorow

Korzystajgc z matrycy koloréw mozna
Cinema EOS Origina okresli¢, ktore kolory sg odwzorowane,
Netitral aby zaplanowac przetwarzanie

w postprodukcji.

Color Matrix

@ Cinema EOS Original
Odwzorowuje kolory [Cinema EOS Original] tak, jak sg one
stosowane w profesjonalnych aparatach Cinema EOS.

® Neutralny
Odwzorowuje kolory [Neutral] tak, jak sg one stosowane
w profesjonalnych aparatach Cinema EOS. Zblizone do
rzeczywistych koloréw obiektu.
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©® Charakterystyka

Charakterystyka

Ostrosc
Sita

Nasycenie

Odcien

Dostosuj zgodnie z potrzebami. Wybierz
pozycje ([Ostros¢: Sita], [Nasycenie]
lub [Odcien]), dostosuj poziom efektu,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

A (Y] 0: Podkre$lanie stabych 7: Podkreslanie mocnych
Ostrosé: Sita . .
zarysow zarysow
Nasycenie -4: Niskie +4: Wysokie
Czerwony | -4: W kierunku purpurowego |+4: W kierunku zéttego
. X . . +4: W kierunku
Odcien* Zielony | -4: W kierunku z6ttego zielononiebieskiego
... -4 W kierunku +4: W kierunku
Niebieski ) S
zielononiebieskiego purpurowego

* Koloréw czerwonego, zielonego i niebieskiego nie mozna dostosowywac

osobno.

® Przestrzen koloréw HDMI

Ustawienia Canon Log

Przest. kol. HDMI

B
BT.2020

709

Opcje [Przest.
ustawi¢, gdy opcja [Canon Log] ma
wartos¢ [Wk(10bit)], a [Color Matrix]
ma warto$¢ [Neutral].

Wybierz [BT.709] lub [BT.2020]

jako przestrzen koloréw dla sygnatu
wyjéciowego HDMI.

kol. HDMI] mozna
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Ustawienia filmowania

® Nagrywanie filmu z ustawieniem Automatyczna czutos$¢ I1SO jest
niemozliwe, a gdy ustawiona zostanie Automatyczna czuto$¢ 1SO,
gdy okreslony jest Canon Log, ustawienie to zmienia sie na ISO 400.
Ustaw recznie czutos¢ ISO.

® Reczne ustawienie czutosci ISO w zakresie 100-320 sprawi, ze
zakres dynamiczny bedzie wezszy.

® Krzywa Canon Log oferuje zakres dynamiczny, ktéry bedzie wynosic
okoto 800% przy czutosci ISO 400 lub wiekszej.

® Przy Canon Log, autofokusowanie moze byé¢ trudniejsze dla obiektow
niedostatecznie oswietlonych i obiektéw o niskim kontrascie.

@ Dodatkowe czutosci ISO przy nagrywaniu z Canon Log to ISO 100, 125, 160,
200, 250 i 320. [L] zostaje wyswietlona, ustawiona zostanie czuto$¢ I1SO.

Jakos¢ obrazu w Canon Log

® W Canon Log w filmach mogg sie pojawia¢ poziome pasy,
w zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania. Nagraj wczesniej
kilka testowych filmow i sprawdz rezultaty. W szczegdlnos$ci bardziej
zauwazalne mogg byc¢ zakiocenia, jesli podwyzszysz kontrast
w korekcji barwnej w filmach.

® \W Canon Log niebo, biate $ciany i podobne obiekty mogg mie¢
zaktocenia lub nieréwng gradacje, ekspozycje, czy kolory.

® Jest wigksze prawdopodobienstwo pojawienia sie poziomych paséw
przy filmowaniu ciemniejszych i ptaskich obiektow. Zaktocenia
obrazu mogg sie nawet pojawi¢ przy stosunkowo niskiej czutosci
I1SO, okoto ISO 400.

® Jesli zakiocenia sg zauwazalne, sprobuj filmowacé w intensywniejszym
oswietleniu i dopasuj jasnosc¢ oraz korekcje barwng. Zaktdécenia mozna
réwniez ograniczyé, filmujac przy czutosci ISO ponizej ISO 400.
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|

o Ogodlne zalecenia dotyczace filmowania w trybie Canon Log

® Filmy HDR nie sa dostepne przy ustawieniu trybu Canon Log.

® Wybranie Canon Log spowoduje dla [Koryg. jasn. brzegow] w funkcji
[32: Korekcja aberracji obiektywu] wybér wartosci [Wytacz].

® Canon Log 2 i Canon Log 3 nie sg obstugiwane.

El Odtwarzanie filméw zarejestrowanych Canon Log
Podczas odtwarzania filméw funkcja Podglad - pomoc nie jest uzywana. .

243



Ustawienia funkcji menu —

Niniejsza cze$¢ opisuje menu uzywane przy filmowaniu.

[a]

@ Jakos¢ nagrywanego filmu
Szczegotowe informacje dotyczgce jakosci nagrywania mozna
znalez¢ na str. 192.

@ Kadrowanie filmu 5%
Szczegotowe informacje na temat kadrowania filméw mozna znalez¢
na str. 219.

® Nagrywanie dzwieku
Szczegotowe informacje dotyczgce nagrywania dzwieku mozna
znalez¢ na stronie 202.

® Kod czasowy
Szczegotowe informacje na temat kodéw czasowych mozna znalezé
na str. 205.

® Cyfrowa stabilizacja filmu
Szczegotowe informacje dotyczgce opcji Cyfrowej stabilizacji filmu
mozna znalez¢ na str. 220.
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|

(2]

® Korekcja aberracji obiektywu v
Jasnos$c¢ brzegow, znieksztatcenie oraz aberracja chromatyczna
moga by¢ korygowane podczas filmowania. Szczegétowe informacje
na temat korekcji aberracji obiektywu mozna znalez¢ na str. 110.

® Film poklatkowy

Szczegotowe informacje na temat filmow poklatkowych mozna .
znalez¢ na str. 224.

® Fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem
Gdy wybrane jest ustawienie [Wkacz], mozesz rozpoczynac
i konczy¢ filmowanie za pomoca pilota bezprzewodowego BR-E1
(sprzedawanego oddzielnie, str. 174). Najpierw sparuj pilot BR-E1
z aparatem (str. 408).

Z pilotem bezprzewodowym BR-E1

Ustaw tryb wyzwalania / przetacznik filmowania w pozycji <"®>,
a nastepnie nacisnij przycisk zwalniania.

Informacje dotyczace nagrywania filmu poklatkowego znajduja sie
na stronie 235.
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|

(B3] 3¢

® Korekta ekspozycji ¢

Dostepna jest korekta ekspozycji o +3 stopnie z doktadnoscig do 1/3
stopnia. Szczegotowe informacje na temat korekty ekspozycji mozna
znalez¢ na str. 154.

© '® Ustawienia czulosci ISO ¢

® Czutos¢ ISO

246

W trybie [»aM] czuto$¢ ISO mozna ustawi¢ recznie. Mozna takze
wybra¢ automatyczng czutos¢ ISO.

Zakres czutosci ISO

Przy nagrywaniu filméw w jakos$ci HD/Full HD lub filmow
poklatkowych w jakosci Full HD mozna ustawi¢ zakres ustawien
czutosci ISO (gorny i dolny). Domysinie ten zakres jest ustawiony
na ISO 100-25600. Dolny limit mozna ustawi¢ w zakresie

od ISO 100 do H1 (odpowiednik ISO 51200), a gérny limit —

w zakresie od ISO 200 do H2 (odpowiednik ISO 102400).
Zakres dla fg

Przy nagrywaniu filméw w jakosci 4K lub filméw poklatkowych

w jakosci 4K mozna ustawi¢ zakres ustawien czutosci ISO

(gorny i dolny). Domysinie ten zakres jest ustawiony na

ISO 100-12800. Dolny limit mozna ustawi¢ w zakresie

od ISO 100 do H1 (odpowiednik ISO 51200), a gérny limit —

w zakresie od ISO 200 do H2 (odpowiednik ISO 102400).
Automatyczna czutos¢ ISO

Mozna ustawi¢ goérny limit ISO Auto (Automatyczna czuto$¢ ISO)
podczas filmowania w HD lub Full HD w trybach ["#8], [»aTv] i [refv]
lub w trybie [aM] z ISO Auto. Domysinie gérny limit jest ustawiony
na [Maks.:25600]. Mozna ustawi¢ gérny limit w zakresie od
[Maks.:6400] do [Maks.:H2(102400)].



Ustawienia funkcji menu
|

® iz Automatyczna czutosé ISO
Mozna ustawi¢ gérny limit ISO Auto (Automatyczna czuto$c
ISO) podczas filmowania w 4K w trybach ["®8], [»aTv] i [»e4v] lub
w trybie [»aM] z ISO Auto. DomysInie gorny limit jest ustawiony
na [Maks.:12800]. Mozna ustawi¢ gorny limit w zakresie od
[Maks.:6400] do [Maks.:H2(102400)].

o x®™Automatyczna czutos¢ ISO
Mozna ustawi¢ gérny limit ISO Auto (Automatyczna czutosé .
ISO) przy nagrywaniu filméw poklatkowych w jakosci 4K/Full
HD w trybie ["®], [»aTv] i ['#v] lub w trybie ['aM] z ISO Auto.
Domyslnie gérny limit jest ustawiony na [Maks.:12800]. Mozna
ustawi¢ gorny limit w zakresie od [Maks.:400] do [Maks.:25600].

ﬁl Dodatkowe czutosci ISO (wskazane [H]) to ISO 32000/40000 dla filméw
HD/Full HD oraz ISO 16000/20000/25600/32000/40000 dla filmow 4K.

® Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) ¥
Jasnos¢ i kontrast mogg by¢ korygowane automatycznie. Szczegétowe
informacje dotyczace funkcji Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnos$ci) mozna znalez¢ na stronie 104.

® Priorytet jasnych partii obrazu 5%
Mozna zredukowa¢ wystepowanie przeswietlonych jasnych partii
obrazu podczas nagrywania filmoéw. Szczegdtowe informacje
dotyczgce Priorytetu jasnych partii obrazu mozna znalez¢ na str. 109.

0 Funkcja [Wzmocniona] jest niedostepna (nie jest wy$wietlana) przy
nagrywaniu filméw z ustawieniem [ 3: Priorytet jasnych partii obr.].
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@ '® Aytom. wolna migawka %
Mozna wybra¢ opcje nagrywania filmoéw,

'™ Autom. wolna migawka
Wiacz ktore sg jasniejsze i majg mniejsza liczbe
o " zaktocen, niz w przypadku ustawienia
— [Wytacz], poprzez automatyczne
filmow w ciemnosci ograniczenie czasu naswietlania
R OK w warunkach stabego o$wietlenia.

Dostepne w trybach ["®8] i [eiv].
Funkcja ta ma zastosowanie w filmach
nagrywanych z predkoscig lub EER.

® Wylacz
Pozwala na nagrywanie filméw o ptynniejszym i bardziej
naturalnym ruchu, z mniejszym wptywem ze strony drobnych
ruchéw obiektu, niz przy ustawieniu [Wiacz]. Nalezy pamietac,
ze w warunkach niedostatecznego oswietlenia, filmy mogg by¢
ciemniejsze, niz w przypadku ustawienia [Wiacz].

® Wiacz
Pozwala na nagrywanie jasniejszych i zawierajgcych mniej
zaktdcen filméw niz w przypadku ustawienia [Wytacz], dzieki
automatycznej redukcji czasu naswietlania do maksymalnie
1/30 s (NTSC) lub 1/25 s (PAL) w warunkach niedostatecznego
odwietlenia.

@ Wyboér wartosci [Wytacz] jest zalecany przy filmowaniu obiektow

poruszajagcych sie w stabym $wietle lub gdy mogg sie pojawia¢ powidoki,
takie jak smugi.
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@ Timer pomiarowy ¢
Szczegotowe informacje dotyczgce timera pomiarowego mozna
znalez¢ na str. 119.

@ ’® Ay z doktadnoscia do 1/8 stopnia

Wartosci przystony mozna regulowac
w mniejszej skali niz przy filmowaniu
obiektywem RF.

Wybierz opcje [Wiacz], aby zmienic¢
stopnie regulacji przystony z 1/3 stopnia
AV Prayr.1/8-stop (lub 1/2 stopnia) na 1/8 stopnia w trybie
[efv] lub [aM].

0 ©® "™ Av Przyr.1/8-stop] jest niedostepna (nie jest wyswietlana), gdy

uzywane sa obiektywy EF lub EF-S.

® Nawet w przypadku wybraniu wartosci [Wiacz] przystony nie mozna
ustawi¢ z doktadnosci do 1/8 stopnia, gdy uzywane sg obiektywy EF
lub EF-S.

® W przypadku wybraniu wartosci [Wiacz] opcje ustawien
w [ @.1: Przyrosty nastaw ekspozycji] sg wytgczone i nie
maja zadnego efektu.
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(4] 3¢

@ Balans bieli ¢
Szczegotowe informacje na temat balansu bieli mozna znalezé
na str. 97.

® Reczny balans wedtug wzorca bieli ¥
Szczegotowe informacje dotyczace recznego balansu wedtug wzorca
bieli mozna znalez¢ na str. 100.

@ Korekcja balansu bieli 5%
Szczegotowe informacje na temat korekcji balansu bieli mozna
znalez¢ na str. 102.

@ Styl obrazéow s
Szczegotowe informacje na temat stylu obrazéw mozna znalez¢
na str. 88.

@ Ustawienia Canon Log ¢
Szczegotowe informacje na temat Canon Log mozna znalez¢ na
stronie 236.

® Redukcja zaktocen - wysoka czutosé ISO 5%

Szczegotowe informacje dotyczgce Redukcji zaktécen - wysoka
czuto$¢ ISO mozna znalez¢ na str. 105.
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|
® Wyswietlanie HDMI

Wyswietlanie HDMI Mozna okresli¢, jak filmy bedg
@-c wyswietlane podczas ich nagrywania
= przez ztgcze HDMI na urzgdzeniu

Odtwarzany obraz lub menu sa

wyéwiet na ekranach zewnetrznym. Sygnaty wyjsciowy filmu
urzadzefi podtacz. przez HDMI jest w jakosci 4K (3840x2160) lub
EEROK Full HD (1920x1080), w zaleznosci
od ustawienia [Wielk.nagr. filmu]. .
Domysinym ustawieniem dla
wyswietlania HDMI jest [ (2 +LC1].

o+
e Umozliwia wyswietlanie filmu zaréwno na ekranie aparatu,
jak i innym urzgdzeniu, poprzez wyjscie HDMI.
e Czynnosci w aparacie, takie jak odtwarzanie obrazéw i wyswietlanie
menu, sg przedstawione na innym urzgdzeniu przez ztgcze HDMI,
a nie na ekranie aparatu.

e[

e Dezaktywuje ekran aparatu podczas przesytania sygnatu
wideo przez ztgcze HDMI, dlatego ekran jest wygaszony.

e Informacje o filmowaniu, punktach AF i inne informacje sg
wyswietlane na innym urzagdzeniu potgczonym przez ztgcze
HDMI, jednak patrzgc na zewnetrzny monitor lub inne urzgdzenie
podigczone do urzadzenia nagrywajgcego mozna zatrzymac
przesyt tych informacji przez nacisniecie przycisku <|[NFO>.

e Przed nagrywaniem filméw na urzadzenie zewnetrzne, nalezy
potwierdzi¢, ze zadne informacje nie sg wysytane przez aparat,
aby zadne informacje o filmowaniu, punktach AF i tym podobne
informacje nie byty wy$wietlane na zewnetrznym monitorze lub
innym urzadzeniu.
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2 Dla diuzszych sygnatéw wyjsciowych przez HDMI

Aby kontynuowac sygnat wyjsciowy HDMI przez dtuzej niz 30 min,
wybierz [ +L1], nastepnie ustaw [Automatyczne wylgczanie]

w opcji [¥2: Oszcz.energii] na [Wytacz] (str. 377). Sygnat wyjsciowy
HDMI bedzie przesytany po wytgczeniu ekranu, gdy uptynie czas
okreslony w opcji [Wysw. wyl.].

0 ® Sygnat wyjsciowy HDMI bez informacji uniemozliwia wyswietlanie
ostrzezen o przestrzeni na karcie, poziomie natadowania akumulatora,
czy wysokiej temperaturze wewnetrznej (str. 253) przez ztgcze HDMI.

® Podczas odtwarzania za posrednictwem HDMI, wys$wietlenie nastepnego
obrazu moze zaja¢ wigcej czasu, jesli nastepny film ma inng niz
poprzedni rozdzielczos¢ lub liczbe klatek na sekunde.

® Unikaj obstugiwania aparatu przy nagrywaniu filméw na urzadzenia
zewnetrzne, ktére moze powodowaé wyswietlanie informacji w sygnale
wyjsciowym HDMI.

® W zaleznosci od srodowiska odtwarzania, jasnos$¢ i kolor filmu
nagranego w aparacie moze rézni¢ sie nieco od wyjsciowego sygnatu
wideo HDMI zarejestrowanego przez rejestrator zewnetrzny.

@ ® Ekran informacji mozna zmieni¢ poprzez naci$niecie przycisku <|NFO>.
® Istnieje mozliwo$¢ dotgczenia kodu czasowego do filmu przesytanego za
posrednictwem wyjsciowego sygnatu wideo HDMI (str. 207).
® Sygnat audio jest réwniez przesytany przez ztgcze HDMI, chyba Ze opcja
[Nagryw. dzw.] ma warto$¢ [Wytacz].
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o Ogolne przestrogi dotyczace filmowania

Czerwona ikona ostrzegawcza <{f§> o temperaturze wewnetrznej

® Jesli temperatura wewnetrzna aparatu wzrosnie wskutek dtugotrwatego
filmowania lub wysokiej temperatury otoczenia, zostanie wyswietlona
czerwona ikona <{§>.

® Czerwona ikona <@ > sygnalizuje, ze filmowanie wkrotce zostanie
automatycznie zakonczone. Dalsze nagrywanie nie bedzie mozliwe
az do momentu obnizenia temperatury wewnetrznej aparatu. W takiej
sytuacji nalezy wytgczy¢ zasilane i odczekaé na ostygniecie aparatu.

©® Diugotrwate filmowanie w wysokiej temperaturze spowoduije, ze
czerwona ikona <{ff§> pojawi sie szybciej. Jesli aparat nie jest uzywany,
nalezy go zawsze wytgczyc.

Jakos¢ nagrywania i obrazu

® Jesli zamocowany obiektyw wyposazono w mechanizm Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu), a uzytkownik ustawi przetagcznik Image
Stabilizer (Stabilizator obrazu) w pozycji <QN>, funkcja Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) bedzie aktywna nawet wtedy, gdy spust migawki
nie zostanie nacisniety do potowy. Korzystanie z funkcji Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) powoduje zuzywanie energii akumulatora i moze
spowodowac skrdécenie catkowitego czasu trwania nagranego filmu
w zaleznosci od warunkéw fotografowania. Gdy Image Stabilizer
(Stabilizator obrazu) jest niepotrzebny, na przyktad podczas korzystania
statywu, zalecane jest ustawienie przetgcznika IS na <QFF>.

©® Jesli jasnos$¢ zmieni sie podczas nagrywania filmu z automatyczng
ekspozycja lub preselekcjg czasu, moze sie wydawac, ze film na chwile
sie zatrzymuje. W takim przypadku nalezy nagrywac filmy z reczng
regulacjg ekspozyciji.

® W przypadku obecnosci w kadrze bardzo silnego zZrodta Swiatta, jasne
obszary na ekranie mogg by¢ przyciemnione. Nagrany film bedzie
niemal identyczny jak obraz wyswietlany na ekranie.

® W stabym $wietle na obrazie mogg pojawic¢ sig zakiécenia i nieregularne
kolory. Filmy sg nagrywane prawie dokfadnie tak, jak sg wyswietlane
na ekranie, za wyjatkiem nagrywania filméw poklatkowych lub z funkcjg
Podglad - pomoc dla Canon Log.

® Podczas préb odtworzenia filmu za pomocg innych urzadzen, jako$¢
dzwieku i obrazu moze sie pogorszy¢ lub odtwarzanie nie bedzie
mozliwe (nawet wtedy, gdy urzadzenia te obstugujg formaty MP4).
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Ogodlne przestrogi dotyczace filmowania

Jakos¢ nagrywania i obrazu

® W przypadku korzystania z kart o matej szybkosci
zapisu, podczas filmowania moze pojawi¢ sie
wskaznik po prawej stronie ekranu. Wskaznik
informuje, ile danych nie zostato jeszcze
zapisanych na karcie (zapetnienie bufora pamieci).
Dla kart o matej szybkosci zapisu wartosci na skali (1)
wskaznika beda rosty szybciej. Jesli wskaznik (1)
pokaze maksymalng warto$¢, filmowanie zostanie
automatycznie zatrzymane.

® W przypadku kart o duzej szybkosci zapisu wskaznik nie zostanie
wyswietlony lub (jesli zostanie wyswietlony) nastapi nieznaczny wzrost
jego wartosci. Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy zarejestrowac
kilka filméw testowych w celu sprawdzenia szybkosci zapisu.

® Jesli wskaznik sygnalizuje, ze karta jest zapetniona i filmowanie zostanie
zakonczone automatycznie, dzwiek pod koniec film moze nie zosta¢
nagrany prawidtowo.

® Jesli szybkos¢ zapisu karty jest niska (ze wzgledu na fragmentacje
plikéw) i pojawia sie wskaznik, sformatowanie karty moze zwiekszy¢
szybkos$¢ zapisu.

Ograniczenia w nagrywaniu IPB

Pamietaj, ze nastepujace ograniczenia majg zastosowanie, gdy wybrana

metoda kompresji dla jakosci nagrywania filmu to lub [iPBJ&

(audio: AAC).

® Dzwiek nie zostanie zarejestrowany mniej wigcej w przypadku dwoch
ostatnich klatek.

® Podczas odtwarzania filméw w systemie Windows obraz i dzwiek mogg
by¢ lekko niezsynchronizowane.



AF

Niniejszy rozdziat opisuje dziatanie funkcji autofokusa oraz
przedstawia ustawienia menu na karcie AF ([ AF]).

® |kona ¥ po prawej stronie tytutu strony oznacza, ze funkcja
ta jest dostepna tylko w trybach [Fv], [P1, [Tv]. [Av], [M]
oraz [BULB].

0 Symbol <AF> oznacza autofokus. Symbol <MF> oznacza reczng
regulacje ostrosci.




Menu kart: AF (zdjecia) - ————

® AF1

Dziatanie AF ONE SHOT AF str. 262

Metoda AF AFD str. 265
Wielk.ramki AF Normalna str. 276

str. 277
Ciagty AF Wylacz str. 278
Nastawy AF dot. z przec. str. 279
Nastawy wyrézniania MF str. 283
Asystent ostrzenia Wyt str. 284

@ Jesli uzywane sg obiektywy RF bez przetgcznika trybu ostrosci, na karcie
[ AF 1] dostepne jest ustawienie [Tryb ostrosci].
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Czut.sledz.
Sledz. przysp./zwaln.
Autoprzefacz.punktu AF

Reczna ostro$c¢ dla obiekt.
Oswietlenie wspomagajace AF

Prior. wyzw. One-Shot AF

Szukanie ostrosci po utrac. AF
Ogranicz metody AF

Punkt AF powiazany z orient.
Wstepny pkt Servo AF dla

ON
®

str. 288
str. 289
str. 290

str. 293
str. 295
str. 296

str. 297
str. 298
str. 299
str. 300

Menu kart: AF (zdjgcia)

El Funkcje w menu [ AF3], [AF4] i [ AF5] opisano w systemie Pomocy

aparatu (str. 405).
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Menu kart: AF (zdjgcia)
|

W trybie [&}] wys$wietlany jest nastepujacy ekran.
® AF1

AF

AF z detekcja oczu ~ Wytacz str. 277
Ciagty AF Whylacz str. 278
Nastawy AF dot. z przec. str. 279
(&) Autom. serwo Wiacz str. 263
Asystent ostrzenia Wyt str. 284
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Menu kart: AF (filmy) Se——

® AF1

Metoda AF AFO str. 265

Wielk.ramki AF Normalna str. 276

str. 277
Nastawy AF dot. z przec. str. 279
Filmowy Serwo AF Wiacz str. 286
Nastawy wyrdzniania MF str. 283
Asystent ostrzenia Wyt str. 284

El Jesli uzywane sg obiektywy RF bez przetgcznika trybu ostrosci, na karcie
[ AF 1] dostepne jest ustawienie [Tryb ostrosci].
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Menu kart: AF (filmy)
|

® AF3

Czut.$ledz. w Film.Serwo AF str. 291
Szybko$¢ Filmowego Serwo AF str. 292

Reczna ostroéc dla obiekt. aam——— Str. 293

Szukanie ostrosci po utrac.AF
Ogranicz metody AF

ﬁ] Funkcje w menu [ AF3], [AF4] i [ AF5] opisano w systemie Pomocy
aparatu (str. 405).
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Menu kart: AF (filmy)

W trybie ['="] wyswietlany jest nastepujacy ekran.

® AF1
AF

AF z detekcja oczu

Wytacz

Nastawy AF dot. z przec.

Filmowy Serwo AF
Asystent ostrzenia

Wiacz
Wyt

str. 277
str. 279
str. 286
str. 284
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Wyb()r dzialania AF ¥ M

Uzytkownik moze wybrac¢ charakterystyke dziatania AF najbardziej
odpowiednig dla warunkéw fotografowania lub obiektu.

EEEN | Wybierz pozycje [ AF1: Dziatanie AF].

Dziatanie AF ONE SHOT AF
Metoda AF AFO
Wielk.ramki AF Normalna

Ciagty AF Wytacz
Nastawy AF dot. z przec

— 2 Wybierz jedna z pozyciji.

One-Shot AF
ONE SHOT = SERVO

@ Jesli nie mozna uzyskac¢ ostrosci, punkt AF zmieni kolor na pomaranczowy.
W takim wypadku nie mozna zrobié zdjecia, nawet po nacisnieciu spustu
migawki do korica. Zmien kompozycje i ponownie sprébuj ustawi¢ ostrosé.
Mozesz takze zapoznac sie z czescig ,Warunki fotografowania utrudniajgce
regulacje ostrosci” (str. 275).
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Wybér dziatania AF
|

Tryb One-Shot AF dla obiektow nieruchomych (ONE SHOT)

Odpowiedni dla nieruchomych obiektéw. Nacisnigcie spustu migawki

do potowy spowoduje jednorazowe ustawienie ostrosci aparatu.

® Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmieni kolor na zielony i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.

® Ostros¢ pozostaje zablokowana po nacisnigciu spustu migawki do
potowy i przytrzymaniu go, co pozwala zmieni¢ kompozycje obrazu
przed wykonaniem zdjecia.

® Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat szybkosci
rejestrowania zdje¢ seryjnych podczas zdje¢ seryjnych, patrz str. 144.

El Jesli w pozycji [¥ 3: Sygnat "bip"] wybrano opcje [Wytacz], sygnalizator
dzwigkowy nie wyemituje dzwigku po uzyskaniu ostrosci.

Tryb Serwo AF dla poruszajgcych sie obiektow (SERVO)

To dziatanie AF jest przeznaczone do fotografowania poruszajgcych

sie obiektow. Przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki

powoduje ciagte podazanie ostrosci za fotografowanym obiektem.

® Po uzyskaniu ostrosci punkt AF zmienia kolor na niebieski.

® Parametry ekspozycji sg ustawiane w momencie wykonywania zdjecia.

® Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat szybkosci
rejestrowania zdje¢ seryjnych podczas zdje¢ seryjnych, patrz str. 144.

0 ® W przypadku niektérych obiektywow odlegtosci od obiektu i szybkosci

poruszania sie obiektu aparat moze nie ustawi¢ prawidtowo ostrosci.

® Zmiana ogniskowej podczas serii zdje¢ moze spowodowac utrate
ostrosci obrazu. Nalezy najpierw dostosowa¢ ogniskowa, a nastepnie
zmieni¢ kompozycje i wykonac¢ zdjgcie.

©® Jezeli zostata ustawiona opcja [Servo AF] i [Red. szuméw zdje¢ seryj.]
(str. 105), w pozycji [€5: Redukow. zaktécen - High ISO] zostanie
automatycznie wybrana opcja [Standard].

El ® Podczas korzystania z trybu Serwo AF sygnalizator dzwiekowy nie
bedzie uruchamiany nawet w przypadku uzyskania ostrosci.
® W trybie [(&]] aparat automatycznie przetgcza sie na tryb Serwo AF
w odpowiedzi na ruch obiektu. Jesli zazwyczaj preferujesz fotografowanie
z funkcjg One-Shot AF, wybierz ustawienie [Wylacz] dla opciji
[AF1: &} Autom. serwo].
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Wybor dziatania AF
|

Oswietlenie wspomagajace AF

Przy stabym $Swietle o$wietlenie wspomagajgce AF moze swiecic¢
ciagle po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Utatwia to ustawienie
ostrosci za pomoca funkcji AF.

0 ® Oswietlenie wspomagajgce AF nie uruchamia sie, gdy opcja

[AF1: Dziatanie AF] jest ustawiona na [Servo AF].

® Oswietlenie wspomagajace AF nie uruchamia sie, gdy uzywany jest tryb
dotykowego AF (gdy funkcja [€35: Migawka dotyk.] jest ustawione na
[Wytacz]).

® Niewielka seria btyskow jest emitowana przez zewnetrzne lampy
btyskowe wyposazone w oswietlenie wspomagajgce AF IR. Jednak
oswietlenie nie uruchamia sig, gdy uzywasz lampy btyskowej Speedlite
90EX, Macro Ring Lite lub Macro Twin Lite lub podczas fotografowania
bezprzewodowa lampg btyskowg za pomocg transmisji radiowej lub
optyczne;j.

® Niewielka seria btyskow jest emitowana nawet po ustawieniu metody
emisji wigzki o$wietlenia wspomagajgcego AF w funkcjach wtasnych na
podczerwone o$wietlenie wspomagajgce AF. Aby wytaczy¢ aktywacije
os$wietlenia wspomagajgcego AF, ustaw opcje [ AF4: Oswietlenie
wspomagajace AF] na [Wytacz] (str. 295).

@ ® Zakres ostro$ci z o$wietleniem wspomagajacym AF zazwyczaj nie
przekracza 4 metrow.
® Oswietlenie wspomagajgce AF w trybach [Fv], [P1, [Tv], [Av],
[M] i [BULB] zalezy od ustawienia w pozycji [ AF4: Oswietlenie
wspomagajace AF] (str. 295).
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Wybér metody AF Nmmmmmmmmmmmm—m—

Wybierz metode AF najbardziej odpowiednig dla warunkéw
fotografowania lub obiektu. Aparat prébuje ustawi¢ ostro$¢ na twarzach
0s6b w ramce AF lub ramce strefy AF. W trybie [@&F] automatycznie
ustawiana jest opcja [ L +Sledzenie].

Instrukcje dotyczgce wyboru metody AF mozna znalez¢ na stronie 268.

Metoda AF
e éf—s\edlue L ET: Twarz+Sledzenie
' Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie
ostro$¢. Punkt AF < > pojawia sie na
wykrytej twarzy, ktéra nastepnie jest .
$ledzona.

] )| ol )~

Jesli nie zostanie wykryta zadna twarz, caty obszar AF zostanie uzyty
do automatycznego wyboru AF.

W trybie Serwo AF mozna ustawi¢ poczatkowg pozycje dla funkc;ji
Serwo AF (str. 270). Regulacja ostrosci bedzie trwac tak dtugo,

jak ramka obszarowego AF bedzie w stanie Sledzi¢ obiekt podczas
wykonywania zdjec.

ey
by

| - oo O : 1-punktowy AF
Aparat ustawia ostros$¢ przy uzyciu
pojedynczego punktu AF <[]>.
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Wybor metody AF

olla : Rozszerz obszar AF (=2<)
Ostros¢ jest ustawiana z uzyciem
jednego punktu AF <[]> i punktow
powyzej, ponizej oraz z lewej i prawej
strony <ao>. Tryb skuteczny w przypadku
poruszajgcych sie obiektow, ktore trudno
jest Sledzi¢ za pomocg 1-punktowego AF.
Mimo ze tryb Serwo AF wymaga ustawienia ostrosci na obiekcie

z punktem AF <[]>, ustawienie ostrosci jest tatwiejsze dzieki tej
metodzie AF niz w przypadku strefowego AF.

:I;Ig- Rozszerz obszar AF: Dookota
Ustawianie ostrosci wykorzystuje jeden
punkt AF <[> i punkty otaczajgce <o>.
Umozliwia ustawienie ostrosci na wiekszym
obszarze niz tryb -2- Rozszerzanie
punktu AF. Tryb skuteczny w przypadku
poruszajacych sie obiektdw, ktére trudno
jest $ledzi¢ za pomocg 1-punktowego AF.
Dziatanie trybu Serwo AF jest takie
samo, jak w przypadku trybu -g-
Rozszerzanie punktu AF.

[]1: Strefowy AF

Uzywa automatycznego wyboru AF

w ramkach strefy AF, aby pokry¢
wigkszy obszar niz rozszerzanie punktu
AF, co utatwia ustawianie ostrosci

w poréwnaniu z 1-punktowym AF/
rozszerzeniem punktu AF, a takze jest
skuteczne w przypadku poruszajgcych
sie obiektow.

Generalnie tryb ustawia ostro$¢ na najblizszym przedmiocie. Zwréé
uwage, ze aparat probuje ustawi¢ ostro$¢ na twarzach oséb w ramce
strefy AF.

Wyostrzone punkty AF sg wyswietlane jako <[]>.
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Wybér metody AF

: : Wielkostrefowy AF: Pionowy
Uzywa automatycznego wyboru AF

w pionowej ramce wielkostrefowego
AF do pokrycia wiekszego obszaru niz
tryb Strefowy AF, co utatwia ustawianie
ostrosci w poréwnaniu z 1-punktowym
AF/rozszerzeniem punktu AF,

a takze jest skuteczne w przypadku
poruszajacych sie obiektow.
Generalnie tryb ustawia ostro$¢ na najblizszym przedmiocie. Zwr6é
uwage, ze aparat probuje ustawi¢ ostros¢ na twarzach oséb w ramce
strefy AF.

Wyostrzone punkty AF sg wyswietlane jako <[]>.

[ 1: Wielkostrefowy AF: Poziomy
Uzywa automatycznego wyboru AF

w poziomej ramce wielkostrefowego
AF do pokrycia wiekszego obszaru niz
tryb Strefowy AF, co utatwia ustawianie
ostrosci w poréwnaniu z 1-punktowym
AF/rozszerzeniem punktu AF,

a takze jest skuteczne w przypadku
poruszajgcych sie obiektow.
Generalnie tryb ustawia ostro$¢ na najblizszym przedmiocie. Zwréc¢
uwage, ze aparat prébuje ustawi¢ ostros¢ na twarzach oséb w ramce
strefy AF.

Wyostrzone punkty AF sg wyswietlane jako <[]>.
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Wybor metody AF
|

Wybor metody AF Y
Wybierz metode AF najbardziej odpowiednig dla warunkéw

fotografowania lub obiektu.
Jesli wolisz reczne ustawianie ostrosci, zob. strone 281.

L [l ] Wybierz pozycje [AF1: Metoda AF].

Dziatanie AF ONE SHOT AF
AFD
Normalna

Ciagty AF Wytacz
Nastawy AF dot. z przec.

2 Wybierz jedng z pozycji.

@ ® Aby ustawi¢ metode AF, mozesz réwniez uzyskaé dostep do ekranu

metod AF, naciskajac przycisk <[ZJ>, a nastepnie przycisk <M-Fn>.

® Opisy na stronach 269-272 zakladaja, ze tryb [ AF1: Dziatlanie AF]
jest ustawiony na [One-Shot AF] (str. 263). W przypadku trybu
[Servo AF] (str. 263) punkt AF zmieni kolor na niebieski po osiggnieciu
ostrosci.

® Informacje na temat migawki dotykowej (AF i zwolnienie migawki przez
sterowanie za pomocg dotyku) mozna znalez¢ na stronie 130.
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Wybér metody AF

® ‘U (twarz)+Sledzenie: xt:
Aparat wykrywa twarze i ustawia na nie ostrosc¢. Jesli twarz sie
porusza punkt AF <[ > réwniez sig porusza, aby jg sledzi¢.

Sprawdz punkt AF.

» Nad kazdg wykrytg twarzg pojawi
sie <[ ;> (punkt AF).

® Aby wybraé inng twarz, najpierw
nacisnij przycisk <[£]>, po czym
po wykryciu wielu twarzy pojawi sie
<« 2»>. Uzyj przyciskow < <€> <p>,
aby ustawi¢ <« »> na twarzy, na
ktorej chcesz ustawi¢ ostrosc.

® Aby przetgczyc¢ tryb [AF z detekcja
oczu] pomiedzy [Wiacz] i [Wytacz],
nacisnij przycisk <|[NFO> wielokrotnie
po nacisnieciu przycisku <M-Fn>
(str. 277).

® Mozna réwniez dotkng¢ ekranu, aby
wybrac twarz lub obiekt. Dotknigcie
ekranu spowoduje zmiang punktu AF
na <¢>.

2 Ustaw ostro$é na obiekt.

® Nacisnij spust migawki do potowy,
aby ustawic ostrosc.

» Po uzyskaniu ostrosci punkt AF
zmieni kolor na zielony i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.

» Pomaranczowy punkt AF jest
wyswietlany, jesli aparat nie moze
ustawi¢ ostrosci.

3 Zréb zdjecie.
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Wybor metody AF
|

Okreslanie obiektu do ustawienia ostrosci

Na ekranie dotknij miejsca, w ktérym chcesz ustawi¢ ostros¢ na
obiekcie lub w okreslonej pozyc;ji.

Po uzyskaniu ostrosci przez punkt AF <{ ;> bedzie si¢ on réwniez
przesuwac w celu $ledzenia obiektu, jesli zostanie zmieniona
kompozycja lub jesli obiekt przesunie sie.

0 ® Jezeli twarz obiektu jest zdecydowanie nieostra, wykrycie twarzy nie
bedzie mozliwe. Nalezy recznie wyregulowac ostro$¢ (str. 281) w celu
wykrycia twarzy, a nastepnie nalezy wykonac¢ AF.

® Moze sig zdarzy¢, ze inny obiekt zostanie rozpoznany jako twarz.

® Funkcja wykrywania twarzy nie bedzie dziata¢ w sytuaciji, gdy twarz
odwzorowana w kadrze jest zbyt mata lub zbyt duza, zbyt mocno
naswietlona lub zacieniona, a takze jesli jest ona tylko cze$ciowo widoczna.

® Ramka < ;> moze obejmowac jedynie fragment twarzy, a nie catg twarz.

|§| ® AF nie wykrywa obiektéw ani twarzy oséb na obrzezach ekranu. Zmien
kompozycje kadru, aby wysrodkowac obiekt lub przyblizy¢ obiekt do srodka.
® Rozmiar punktu AF zmienia sie zaleznie od obiektu.

Ustawianie poczatkowej pozycji Serwo AF
1. W pozycji [ AF5: Wstepny pkt Servo AF dla ] ustaw opcje inng
niz [Automatyczne].
2. Wyswietlona zostanie ramka obszarowego AF (1) i punkt AF (2).
s 9:59/es ol @ |

3. Nacisnij przycisk <[>, a nastepnie obro¢ pokretto <7~ > lub <% 5>,
aby ustawi¢ punkt AF w pozycji, na ktérej chcesz ustawic ostrosé.
Mozesz takze przesunaé punkt AF, dotykajgc ekranu lub naciskajac
przyciski nawigacji <<»>. Nacisniecie przycisku <> spowoduje
powr6t punktu AF na srodek ekranu.

4. Nacisnij przycisk <SET >, aby ustawi¢ aktualng pozycje jako pozycje
poczatkowg dla trybu Serwo AF.
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Wybér metody AF
|

® 1-punktowy AF / Rozszerz obszar AF (-2-) /| Rozszerz obszar
AF: Wokot / Strefowy AF / Wielkostrefowy AF: Pionowy /
Wielkostrefowy AF: Poziomy 3%
Punkt lub ramke strefy AF mozna wybrac recznie. Tutaj jako przyktad
zastosowano ekrany 1-punktowego AF.

Sprawdz punkt AF.

» Wyswietlony zostanie punkt AF (1).

® W trybie Rozszerz obszar AF (-g-)
lub Rozszerz obszar AF: Wokot
wyswietlane sg rowniez sgsiednie
punkty AF. .

® W trybach Strefowy AF,
Wielkostrefowy AF (Pionowy)
lub Wielkostrefowy AF (Poziomy)
wyswietlana jest okreslona ramka
strefy AF.

2 Przesun punkt AF.
® Nacisnij przycisk <[Z]>.
® Przesun punkt AF w miejsce, w ktorym
chcesz ustawi¢ ostro$¢, obracajac
pokrettem <>, aby poruszac¢ sie
Bz oy ) oA EEs w poziomie lub pokrettem <% %>, aby
o o poruszaé sie w pionie. (W przypadku
niektorych obiektywdw moze nie
siegac krawedzi ekranu).
® Mozesz takze przesuna¢ punkt AF,
dotykajac ekranu lub naciskajgc
przyciski nawigacji <<»>.
® Aby wysrodkowac punkt AF lub ramke
strefy AF, naci$nij przycisk <g>.
® Aby powiekszy¢ widok, nacisnij
przycisk <INFO>. Kazdorazowe
naci$niecie przycisku <|NFO>
powoduje zmiane stopnia
powiekszenia.
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Wybor metody AF

3 Ustaw ostro$é na obiekt.

® Wyceluj punkt AF na obiekt i nacisnij
spust migawki do potowy.

» Po uzyskaniu ostrosci punkt AF
zmieni kolor na zielony i zostanie
uruchomiony sygnalizator dzwigkowy.

» Jesli ostrosé nie zostanie
uzyskana, punkt AF zmieni
kolor na pomaranczowy.

4 Zréb zdjecie.

0 ® Aparat bedzie przesuwat aktywny punkt AF <[]>, aby $ledzi¢ obiekty
na potrzeby funkcji Strefowy AF, Wielkostrefowy AF: Pionowy lub
Wielkostrefowy AF: Poziomy, gdy aktywna jest obstuga Serwo AF,
ale w niektérych warunkach fotografowania (np. gdy obiekty sg mate)
sledzenie obiektu moze nie by¢ mozliwe.

® Ustawianie ostrosci za pomoca oswietlenia wspomagajacego AF moze
by¢ trudne w przypadku korzystania z peryferyjnego punktu AF. W takim
przypadku nalezy wybraé punkt AF znajdujgcy sie posrodku kadru.

|§| Dzigki funkcji [ AF5: Punkt AF powigzany z orient.] mozna ustawi¢

odrebne punkty AF na potrzeby fotografowania w pionie i w poziomie
(str. 299).
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Wybér metody AF

Widok powigkszony

Mozesz sprawdzi¢ ostro$¢, powiekszajgc obraz ok. 5x lub 10x.
Widok powiekszony nie jest mozliwy w przypadku trybu [ L +Sledzenie].
® Powigkszenie jest wysrodkowane na punkcie AF w trybach
[1-punktowy AF], [Poszerz obszar AF (-2-)] i [Poszerz
obszar AF:Dookota] i jest wysrodkowane na ramce strefy
AF w trybach [Strefowy AF], [Wielkostrefowy AF:Pionowy]
i [Wielkostrefowy AF:Poziomy].
® Automatyczne ustawianie ostrosci jest wykonywane w widoku
powiekszonym po nacisnieciu spustu migawki do potowy w trybie
[1-punktowy AF]. W przypadku innych metod AF automatyczne
ustawianie ostro$ci odbywa si¢ po przywréceniu normalnego widoku.
® W przypadku uzywania trybu Servo AF naci$niecie spustu migawki
do potowy w widoku powiekszonym spowoduje powrét do widoku
standardowego przeznaczonego do regulacji ostrosci.

0 ® Jesli uzyskanie ostrosci w widoku powigkszonym jest utrudnione, nalezy

wroci¢ do widoku normalnego i uzy¢ funkcji AF.

® Jesli uzyto funkcji AF w widoku standardowym, a nastepnie uzyto
powigkszonego widoku, precyzyjne ustawienie ostrosci moze nie by¢
mozliwe.

® Szybkos$¢ AF w widoku standardowym i w widoku powigkszonym
rézni sie.

® Tryby Ciagty AF i Filmowy Serwo AF nie sg dostgpne po powigkszeniu
widoku.

® W widoku powigkszonym ustawianie ostrosci moze by¢ trudne z uwagi
na drgania aparatu. Zalecane jest uzywanie statywu.
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Wybor metody AF
|

Uwagi dotyczace AF

Dziatanie AF

® Nacisniecie spustu migawki do potowy spowoduje ponowne
ustawienie ostrosci, nawet po jej wczesniejszym uzyskaniu.

® Jasnosc¢ obrazu moze sie zmienia¢ podczas automatycznego
ustawiania ostrosci.

® \W zaleznosci od obiektu i warunkéw fotografowania ustawienie
ostrosci moze potrwac dtuzej lub szybkos¢ serii zdje¢ moze sie
zmniejszy¢.

@ Jesli podczas fotografowania zmieni sie zrédto $wiatta, moze
wystgpi¢ migotanie ekranu i trudnosci z ustawieniem ostrosci.
W takim przypadku nalezy ponownie uruchomic aparat i wznowi¢
fotografowanie z funkcjg AF przy aktualnym oswietleniu.

@ ® Jesli nie mozna wyostrzy¢ obrazu za pomocg AF, wyreguluj ostro$¢

recznie (str. 281).

® W przypadku obiektéw znajdujgcych sie na skraju ekranu, ktére sg lekko
nieostre, sprébuj wysrodkowac obiekt (lub punkt AF lub ramke strefy AF),
aby ustawic¢ ostros¢, a nastepnie ponownie skomponuj ujecie przed
zrobieniem zdjecia.

® W przypadku niektorych obiektywow ustawianie ostrosci przy uzyciu
autofokusa moze potrwac¢ dtuzej, a regulacja ostro$ci moze nie by¢
do konca skuteczna.
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Wybér metody AF
|

Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci

® Obiekty o niskim kontrascie, takie jak bfekitne niebo, jednokolorowe,
ptaskie powierzchnie, lub utrata szczegotéw w jasnych lub ciemnych
partiach obrazu.

® Obiekty w warunkach stabego oswietlenia.

® Pasy i inne wzory, w przypadku ktorych kontrast wystepuje tylko
w kierunku poziomym.

® Obiekty z powtarzajgcymi sie wzorami (np. okna wiezowca,
klawiatury komputerowe itp.).

® Cienkie linie i kontury obiektu.

@ Zrédta Swiatta, ktdrych jasno$é, kolor lub struktura ulegajg zmianie.

® Sceny nocne lub punkty swiatta.

® Migotanie obrazu przy swietle jarzeniowym lub LED.

® Bardzo mate obiekty.

® Obiekty znajdujace sie na krawedzi ekranu.

® Obiekty fotografowane pod $wiatto lub silnie odbijajace (np.
samochdd o bardzo btyszczacej karoserii itp.).

® Bliskie i odlegte obiekty pokrywane przez punkt AF (przyktad:
zwierze w klatce itp.).

® Obiekty poruszajace sie w obrebie punktu AF i obiekty, ktérych nie
mozna unieruchomi¢ ze wzgledu na drgania aparatu lub rozmycie
obiektu.

® Korzystanie z AF, gdy obiekt jest w znacznym stopniu nieostry.

® Efekt miekkiej ostrosci stosowany jest do obrazu zarejestrowanego
z uzyciem obiektywu migkko rysujgcego.

® Stosowany jest filtr do efektéw specjalnych.

® Podczas dziatania funkcji AF na ekranie widoczne sg zaktocenia
(punkty Swietlne, pasy itp.).

Zakres

Dostepny zakres automatycznego ustawiania ostrosci rozni sie

w zaleznosci od uzywanego obiektywu i formatu obrazu oraz od tego,
czy nagrywany jest film 4K lub czy uzytkownik korzysta z funkgiji, takich
jak kadrowanie filmu lub Cyfrowa stabilizacja filmu.
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Ustawianie rozmiaru punktu AF * Sem—m

W celu precyzyjnego ustawienia ostrosci mozna ustawic
[Wielk.ramki AF] na [Mata].

e voe 1 Wybierz pozycje [ AF1: Wielk.
Dziatanie AF ONE SHOT AF ramki AF].

Metoda AF AFOO

Wielk.ramki AF Normalna

Ciagty AF Wytacz
Nastawy AF dot. z przec

2 Wybierz jedna z pozyciji.

Wielk.ramki AF » Normalna
Mata

@ Dostepne tylko wtedy, gdy dla opcji [ AF1: Metoda AF] wybrano ustawienie
[1-punktowy AF].
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Ustawianie ostrosci na oczach ludzj =

Z metodg AF ustawiong na [L +Sledzenie] mozna fotografowa,
utrzymujac ostros¢ na oczach obiektu.

LI 3 ] Wybierz opcig [ AF1: AF z detekcja
Drziatanie AF OCZU].
Metoda AF AFEE

AF z detekcja oczu ~ Wylacz
Ciagty AF Wytacz
Nastawy AF dot. z przec

2 Wybierz pozycje [Wiacz].

3 Nakieruj aparat na obiekt.

» Wokét oka pojawi sie punkt AF.

® Mozna takze dotknaé¢ ekranu,
aby zaznaczy¢ oko i ustawi¢ ostrosc¢.
Oczy na ktérych ma by¢ ustawiona
ostro$¢ sg wybierane automatycznie.

® Zaleznie od ustawien [AF z detekcja
oczu] uzyj przyciskow < <> <p> aby
wybra¢ twarz, kiedy <t 2> pojawia sie
po nacisnieciu przycisku <[Z]>.

4 Zréb zdjecie.

AF z detekcja oczu

0 Oczy fotografowanej osoby moga nie zosta¢ poprawnie wykryte. Zalezy to
od wygladu tej osoby i warunkéw fotografowania.

El Aby wylgczy¢ funkcjg AF z detekcjg oczu bez korzystania z operaciji
menu, nalezy naciskaé nastepujace przyciski jeden po drugim: <[Z]>,
<M-Fn> i <INFO>. Aby wznowi¢ AF z detekcja oczu, ponownie nacisnij
przycisk <|NFO>.
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Ustawianie funkcji Ciagty AF m—

Ta funkcja utrzymuje ogoing ostro$¢ obiektéw. Umozliwia to szybsze
uzyskanie ostrosci przez aparat po nacisnieciu spustu migawki do
potowy.

AR v R 1 Wybierz pozycje [ AF1: Ciagly AF].
Dziatanie AF ONE SHOT AF

Metoda AF AFO
Wielk.ramki AF Normalna

Ciagty AF Wytacz
Nastawy AF dot. z przec

2 Wybierz pozycje [Wiacz].

Ciagly AF ) Wiacz

0 ® Wiaczenie tej funkcji zmniejsza liczbe dostepnych zdjeé, poniewaz
obiektyw jest stale zasilany, co zuzywa moc akumulatora.
® Przed ustawieniem przefgcznika trybu ostrosci na obiektywie w pozycji
<MF> podczas korzystania z funkcji Ciagty AF nalezy najpierw ustawi¢
przetacznik zasilania aparatu w pozycji <QFF>.
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Ustawianie AF dotykowego z przecigganiem

Mozesz przesuwac punkt AF lub ramke strefy AF, dotykajgc lub
przeciggajac palcem po ekranie podczas patrzenia przez wizjer.

Wiaczanie AF dotykowego z przecigganiem

Y R ——— 1 Wybierz pozycje [ AF1: Nastawy AF

Dziatanie AF ONE SHOT AF dot. z przec.].
Metoda AF AFO
Wielk.ramki AF Normalna

Ciggly AF Wytacz
Nastawy AF dot. z przec

Nastowy AF dot. 2 przec 2 Wybierz pozycje [AF dot. z przec.]. |
AF dot. z przec. 2 ® Wybierz pozycje [Wiacz].

Metoda ustalania potozenia

Mozesz ustawic¢ sposob okreslania potozenia poprzez dotykanie
i przecigganie.

Nastawy AF dot. z przec Ustaw metode ustalania potozenia.
® Wybierz jedng z pozyc;ji.

Met. ustal. pot. Bezwzgledne
] ine

® [Bezwzgledne]
Punkt AF zostaje przeniesiony w miejsce dotkniecia lub
przeciggniecia na ekranie.

® [Wzgledne]
Punkt AF jest przesuwany w kierunku przeciggania o odlegto$¢
odpowiadajgca dtugosci przeciggniecia, bez wzgledu na miejsce
dotkniecia ekranu.
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Ustawianie AF dotykowego z przecigganiem

Aktywny obszar dotykowy

Mozesz okresli¢ obszar ekranu uzywany do operacji dotykowych

i przeciggania.
Akt. ob. dotyk. Ustaw aktywny obszar dotykowy.
Caly panel ® Wybierz jedng z pozyciji.

# Prawy

i) Lewy

= Gorny
= Dolny
4 Pr. gorny

@ Dotkniecie ekranu po ustawieniu opgji [ +$Sledzenie] powoduje
wyswietlenie okragtej pomaranczowej ramki <> >. Po podniesieniu palca

w miejscu, w ktérym ma sie znalez¢ punkt AF wyswietla sie <[ 2> i wybrany
obiekt jest sledzony. Aby anulowac wybor obiektu, nacisnij przycisk <j>.
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MF: Reczna regulacja ostrosci M=

Jesli automatyczne ustawianie ostrosci nie jest mozliwe, mozna
powiekszy¢ obraz i recznie ustawic ostrosc.

. .
-~ )
W
[
- Y

(1 @ ©

(1) Blokada AE

(2) Pozycja powiekszonego
obszaru

(3) Powiekszenie (okoto)

Ustaw przetacznik trybu ostrosci

na obiektywie w pozycji <MF>.

® Obroc¢ pierscien ostrosci na
obiektywie, aby w przyblizeniu
ustawic¢ ostrosc.

Powieksz obraz.

® Nacisnij przycisk <Q >, a nastepnie
przycisk <INFO>.

Przesun powiekszony obraz.

® Przesun obszar w poziomie za
pomocg pokretta <s=x> lub w pionie
za pomoca pokretta <%.F>. Mozesz
takze przesungc¢ obszar, naciskajac
przyciski nawigacji <<»>.

® Aby ponownie wysrodkowac
powiekszony obszar, nacisnij
przycisk <{p>.
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MF: Reczna regulacja ostrosci

4 Dostosuj powigkszenie.
® Kazdorazowe nacisnigcie przycisku
<|INFO> powoduje zmiane stopnia
powiekszenia w nastepujacy sposob.

—— 1x — 5x — 10x — ]

Ustaw ostros¢ recznie.

® Patrzgc na powiekszony obraz, obro¢
pierscien ostrosci na obiektywie, aby
ustawi¢ ostrosc¢.

® Po uzyskaniu ostrosci nacisnij
przycisk <SET >, aby wréci¢ do
widoku standardowego.

6 Zréb zdjecie.

El ® W widoku powiekszonym nastawa ekspozycji jest zablokowana.
® Nawet przy rgcznej regulacji ostrosci mozna uzywa¢ migawki dotykowej
do robienia zdjec¢.
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MF: Reczna regulacja ostrosci
|

Ustawianie wyrézniania MF (podkreslania konturéw) ¢

Kontury obiektéw w obszarze ogniskowania moga zosta¢ wyréznione
kolorem w celu utatwienia regulacji ostrosci. Mozna dostosowac kolory
i czutos¢ (poziom) wykrywania krawedzi zgodnie z wymaganiami.

Y NI 1 Wybierz opcje [ AF2: Nastawy

2
Nastawy wyr6zniania MF wyrozniania MF]
Asystent ostrzenia Wyt

Nastawy wyrozniania MF WybierZ OPCje [Wyréinianie].
Wyroznianie PWE [ J Wybierz OpCjQ [WL]

Nastawy wyrozniania MF Ustaw poziom i kolor.
® Dostosuj ustawienia zaleznie od
potrzeb.

Poziom
Kolor Czerwony

0 ® Wyréznianie nie jest widoczne w widoku powigkszonym.
® Wyrdznianie MF moze by¢ trudne do wykrycia przy wysokich czutosciach
ISO, szczegdlnie gdy rozszerzono zakres czutosci ISO. Jesli to konieczne,
obniz czuto$é ISO lub przetacz opcje [Wyréznianie] na [Wyt.].

ﬁl ® Wyréznianie widoczne na ekranie nie jest zapisywane na obrazach.
® Wyréznianie MF moze by¢ trudne do wykrycia, jesli aktywne jest
ustawienie Canon Log. Jesli to konieczne, ustaw opcje [Podglad -
pomoc] na [WL.].
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MF: Reczna regulacja ostrosci

Asystent ostrzenia

Ustawienie opcji [Asystent ostrzenia] na [WL.] zapewnia wizualny
przewodnik, ktéry pokazuje, w ktérym kierunku nalezy ustawi¢ ostros¢,

a takze przedstawia wymagany zakres regulacji. Ramka prowadzgca jest
wyswietlana przy wszystkich oczach, ktére sg wykrywane dla gtéwnego
obiektu, gdy [ AF1: Metoda AF] jest ustawiona na [+ +Sledzenie],

a [AF1: AF z detekcjg oczu] jest ustawione na [Wiacz].

ARl ¢ @ % Wybierz pozycje [ AF2: Asystent
sty Gamiani ostrzenial.

wy wyrézniania MF
Asystent ostrzenia Wy ® W trybie [@&T] opcja jest dostepna
na karcie [ AF1].

2

Wybierz opcje [Wt.].

® Aby przesung¢ ramke prowadzaca,
nacisnij przycisk <[>, a nastepnie
nacisnij klawisze nawigacji <<»>.

® Mozesz rowniez dotkng¢ ekranu,
aby przesung¢ ramke prowadzaca.

® Aby wysrodkowac¢ ramke prowadzaca,
nacisnij przycisk <{p>.

Asystent ostrzenia  } Wi

Ramka prowadzaca wskazuje kierunek i zakres regulacji w nastepujgcy
sposob.

Znacznie nieostry  Lekko nieostry Ostry Lekko nieostry  Znacznie nieostry
w kierunku w kierunku w kierunku w kierunku
nieskonczonosci nieskonczonosci bliskiego zasiggu bliskiego zasiegu

Nie wykryto
informacji
o korekcie.
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MF: Reczna regulacja ostrosci

0 ® W trudnych warunkach fotografowania w trybie AF (str. 275) ramka

prowadzaca moze nie by¢ wyswietlana poprawnie.

® Wigksze wartosci przystony czesciej uniemozliwiajg wyswietlanie
poprawnej ramki prowadzace;.

® Podczas wys$wietlania ramki prowadzgcej nie sg wyswietlane zadne
punkty AF.

® Ramka prowadzgca nie jest wyswietlana w nastepujgcych sytuacjach:
» Gdy przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie znajduje sig

w pozycji <AF>.

* Gdy widok jest powigkszony.
» Podczas nagrywania filméw o duzej szybkosci klatek.

® Ramka prowadzgca nie wyswietla sie poprawnie po przesunieciu lub
pochyleniu obiektywu TS-E.

El Licznik automatycznego wytgczania aparatu nie uwzglgdnia czasu
poswigconego na regulacje ostro$ci za pomoca piersécienia elektronicznej
regulacji ostrosci.
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Ustawianie trybu Filmowy Serwo AF ==

Po wigczeniu tej funkcji podczas filmowania aparat w sposob ciagty
ustawia ostro$¢ na obiekt.

e ¢ 5 X 1 Wybierz pozycje [ AF1: Filmowy
TN —E Serwo AF].

Wielk.ramki AF Normalna

Nastawy AF dot. z przec.
Filmowy Serwo AF  Wiacz

Filmowy Serwo AF 2 Wybierz pozycje [Wlacz].

Uzycie zewnetrznego mikrofonu
zmniejszy odgtosy
pracy obiektywu

@ Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz]:

e Aparat ustawia ostros¢ na obiekt w sposob ciagty, nawet jezeli
spust migawki nie jest wcisniety do potowy.

e Aby utrzymac ostro$¢ w okreslonym potozeniu lub jesli nie chcesz
rejestrowac¢ dzwigkow mechanicznych z obiektywu, mozesz
tymczasowo zatrzymac tryb Filmowy Serwo AF, dotykajgc
przycisku [ &1 w lewym dolnym rogu ekranu.

e \Wstrzymana praca Filmowego Serwo AF zostanie wznowiona
po powrocie do trybu filmowania poprzez wcisniecie przycisku
<MENU> albo <[»>]> albo zmienienie metody AF.

® Gdy wybrana jest opcja [Wytacz]:

e \Wcisnij spust migawki do potowy lub nacisnij przycisk <4i>,

aby nastawi¢ ostrosé.

286



Ustawianie trybu Filmowy Serwo AF

o Przestrogi dotyczace korzystania z funkcji [Filmowy

Serwo AF] po ustawieniu opcji [Wiacz]

©® Warunki fotografowania utrudniajace regulacje ostrosci
» Obiekty, ktére szybko przyblizajg sie do aparatu lub oddalajg sie

od niego.
» Obiekt poruszajgcy sie w niewielkiej odlegtosci od aparatu.
» Podczas filmowania z wyzszg liczbg f.
« Zapoznaj sig takze z informacjami w czesci ,Warunki fotografowania
utrudniajgce regulacje ostrosci” na str. 275.

® W zwigzku z tym, Ze mechanizm obiektywu dziata przez caty czas i jest
zuzywana energia akumulatora, dostepny czas nagrywania filmow
(str. 612) bedzie kroétszy.

® W przypadku uzywania funkcji AF lub sterowania aparatem badz
obiektywem podczas nagrywania filmu wbudowany mikrofon aparatu
moze rowniez rejestrowa¢ mechaniczne dzwieki pracy obiektywu lub
dzwigki towarzyszgce wykonywaniu operacji za pomocg aparatu/
obiektywu. W takim przypadku, aby zminimalizowa¢ wystepowanie
tego typu niepozadanych dzwigkéw, nalezy korzysta¢ z mikrofonu
zewnetrznego. Jesli niepozadane dzwieki sg nadal rejestrowane
za pomocg mikrofonu zewngtrznego, skuteczniejsze moze by¢
zdemontowanie zewnetrznego mikrofonu z aparatu i umieszczenie go
z dala od aparatu i obiektywu.

® Funkcja Filmowy Serwo AF zostanie wstrzymana podczas powiekszania
lub wyswietlania widoku powigkszenia.

® Jesli podczas filmowania obiekt zblizy sie lub oddali lub aparat zostanie
przesunigty w pionie lub poziomie (panorama), zarejestrowany obraz
moze tymczasowo rozszerzyé sie lub zawezi¢ (zmiana powiekszenia
obrazu).

® W przypadku ustawienia przetgcznika trybu ostrosci na obiektywie
w pozycji <MF> podczas korzystania z funkgcji Filmowy Serwo AF nalezy
najpierw ustawi¢ przetgcznik zasilania aparatu w pozycji <QFF>.
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Dostosowywanie funkcji AF * Se——

[AF3]
® Czutos¢ sledzenia

Mozesz ustawi¢ czutos¢ sledzenia
obiektow, ktora wptywa na reakcje na
przeszkadzajace obiekty poruszajgce
sie w punktach AF lub obiekty, ktére

Czut Sledz

E————=
Blokada Szybka zriana oddalajg sie od punktow AF w trybie
I Pormoc EEROK Filmowego Serwo AF.
o0
Ustawienie standardowe. Zazwyczaj odpowiedni dla ruchomych
obiektow.

® Blokada: -2 / Blokada: -1
Aparat kontynuuje ustawianie ostrosci na obiekt, nawet gdy
przeszkody wchodzg w punkty AF lub obiekt oddala sie od
punktow AF. Ustawienie -2 sprawia, ze aparat $ledzi docelowy
obiekt dtuzej niz przy ustawieniu -1.
Jesli jednak aparat ustawi ostro$¢ na niewtasciwy obiekt,
przetgczenie i ustawienie ostrosci na docelowy obiekt moze
zajgc¢ nieco wigcej czasu.

® Szybka zmiana: +2 / Szybka zmiana: +1
Aparat moze ustawiac ostro$¢ na kolejne obiekty w réznych
odlegtosciach w zasiegu punktow AF. Bardzo wygodna funkcja,
jesli ostros¢ ma by¢ zawsze ustawiana na najblizszym obiekcie.
Ustawienie +2 zapewnia szybsze ustawianie ostrosci na kolejny
obiekt niz ustawienie +1.
Jednakze aparat jest bardziej sktonny do nastawiania na ostros¢
na niewtasciwym obiekcie.
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Dostosowywanie funkcji AF

@ Sledzenie przyspieszania/zwalniania

P — Ustawia czutos$¢ sledzenia Serwo AF
dla obiektow, ktore nagle zmieniajg

0 predkos¢, np. poprzez gwattowne
poruszanie sie lub zatrzymywanie.

o0

Odpowiednie dla obiektow poruszajgcych sie ze statg predkoscig
(niewielkie zmiany predkosci ruchu).

®-2/1 .

Odpowiednie dla obiektéw poruszajgcych sie ze statg predkoscig
(niewielkie zmiany predkosci ruchu). Jest to skuteczne, jesli
wybrano ustawienie 0, ale ostro$¢ jest niestabilna ze wzgledu
na niewielkie ruchy obiektu lub przeszkode przed obiektem.

e +2/+1
Skuteczne dla obiektéw wykonujgcych nagte ruchy, nagte
przyspieszenia/zwolnienia lub nagte zatrzymania. Nawet
jesli predkos¢ obiektu nagle gwattownie sie zmienia, aparat
utrzymuje ostro$¢ na docelowym obiekcie. Na przyktad aparat
ma mniejszg sktonnos¢ do ustawiania ostrosci za obiektem, ktéry
nagle zaczyna sig zbliza¢ lub przed zblizajgcym sie obiektem,
ktory nagle przestaje sie poruszac. Ustawienie +2 Sledzi nagte
zmiany predkosci ruchu obiektu lepiej niz ustawienie +1.
Poniewaz jednak aparat jest czuty na najmniejsze ruchy obiektu,
regulacja ostrosci moze na krétko stac sie niestabilna.
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Dostosowywanie funkcji AF

® Autoprzetaczanie punktu AF

Stuzy do ustawiania czutosci
przetgczania punktéw AF podczas
Sledzenia gwattownych ruchow obiektu
w gore, w dot, w lewo lub w prawo.

Autoprzetacz.punktu AF

Dziata, gdy [ AF1: Metoda AF] jest
ustawiona na [Face+Sledzenie],
[Poszerz obszar AF: -2-], [Poszerz
obszar AF:Dookota], [Strefowy AF],
[Wielkostrefowy AF:Pionowy] lub
[Wielkostrefowy AF:Poziomy].

o0
Ustawienie standardowe stopniowego przetgczania punktu AF.
e +2/+1
Nawet jesli obiekt docelowy gwattownie przesuwa sie w gore,
w dét, w lewo lub w prawo i oddala sie od punktu AF, aparat
przetgcza regulacje ostrosci na sgsiednie punkty AF, aby
kontynuowac ustawianie ostro$ci na obiekt. Aparat przetgcza
na punkt AF, ktéry prawdopodobnie najlepiej ustawi ostro$¢ na
obiekt, w oparciu o dotychczasowy ciggty ruch obiektu, kontrast
itp. Ustawienie +2 sprawia, ze aparat ma wiekszg tendencje do
przetgczania punktu AF niz przy ustawieniu +1.
Jednak w przypadku obiektywu szerokokatnego o duzej gtebi
ostrosci lub jesli obiekt jest zbyt maty w kadrze, aparat moze
ustawi¢ ostro$¢ na niezamierzony punkt AF.
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Dostosowywanie funkcji AF

® Czulos¢ sledzenia w Filmowym Serwo AF

Mozna dostosowa¢ czutos¢ sledzenia
(do jednego z siedmiu poziomoéw), co
wptywa na reakcje, jesli obiekt oddala

Czut §ledz. w Film.Serwo AF

0

: e TSZWNWH’B sie od punktu AF w Filmowym Serwo
AF, tak jak w przypadku poruszajgcych
I rorcd R OK sie obiektow w punktach AF lub podczas

przesuwania aparatu.

Funkcje te mozna ustawi¢ po
wybraniu w pozycji [ AF1: Filmowy
Serwo AF] opcji [Wiacz] i wybraniu
w pozycji [ AF1: Metoda AF] opcji
[1-punktowy AF].

® Blokada: -3/-2/-1
Przy tym ustawieniu mniej prawdopodobne jest, ze aparat bedzie
Sledzit inny obiekt, jesli gtbwny obiekt odsunie sie od punktu AF.
Im suwak jest bardziej przesuniety w kierunku symbolu minus
(-), tym aparat jest mniej skfonny do $ledzenia innego obiektu.
Jest to przydatne, gdy chcemy zapobiec nagtemu $ledzeniu
niepozgdanych obiektéw przez punkty AF podczas przesuwania
obrazu lub gdy w polu widzenia punktow AF pojawia sie
przeszkoda.

® Szybka zmiana: +1/+2/+3
To sprawia, ze aparat szybciej reaguje na zmiany podczas
$ledzenia obiektu znajdujgcego sie w obszarze punktu AF.
Im suwak jest bardziej przesuniety w kierunku symbolu plus (+),
tym aparat szybciej reaguje. Jest to przydatne, kiedy konieczne
jest utrzymanie sledzenia poruszajgcego sie obiektu, ktérego
odlegtosé¢ od aparatu zmienia sig, lub gdy trzeba szybko
przeniesc¢ ostros¢ z jednego obiektu na drugi.

El Dziatanie funkcji, gdy [ AF1: Metoda AF] jest ustawiona na jedng z opc;ji
zamiast trybu [1-punktowy AF], odpowiada ustawieniu [0].
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® Szybkos¢ Filmowego Serwo AF

Szybkos¢ Filmowego Serwo AF Istnieje mozliwos$¢ ustawienia szybkosci

Przed film.: Standardowa Filmowego Serwo AF oraz warunkow
Podczas film.: Standardowa

e jego pracy.

Aktywna Zawsze wiaczona
Szybkos¢ AF PSS

Funkcje te mozna ustawic¢ po wybraniu
w pozycji [AF1: Filmowy Serwo AF]
saybkost AF opcji [Whacz] i wybraniu w pozycji [ AF1:
Przed film.: Standardowa MetOda AF] OpCji [1 'punktowV AF]
Podczas film.: Standardowa Ponadto funkcja ta jest dostepna

] s [ podczas korzystania z obiektywu

Welna Stybie umozliwiajgcego powolng zmiane

ostrosci podczas filmowania®.

® Aktywna:
Mozna ustawi¢ opcje [Zawsze wiaczona], aby szybkos$¢ AF
dziatata caty czas dla filmowania (przed i podczas filmowania) lub
ustawi¢ opcje [Podczas filmow.], aby szybko$¢ AF dziatata tylko
podczas filmowania.

® Szybkos¢ AF:
Aby uzyska¢ pozadany efekt podczas tworzenia filméw,
szybko$¢ AF (szybkos$¢ zmiany ostrosci) mozna ustawic¢ od
szybkosci standardowej (0) do niskiej (jeden z siedmiu dostepnych
poziomodw) lub wysokiej (jeden z dwoch dostepnych poziomow).
* Obiektywy obstugujgce powolng zmiane ostrosci

podczas filmowania

Zgodne s3 obiektywy USM i STM wprowadzane na rynek
od 2009 r. Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Canon.

0 W przypadku niektérych obiektywow, nawet jesli szybkos$é AF zostanie
dostosowana, szybko$¢ moze sie nie zmienié.

@ ® Dziatanie funkcji, gdy [ AF1: Metoda AF] jest ustawiona na jedng
z opcji zamiast trybu [1-punktowy AF], odpowiada ustawieniu opcji
[Szybkos¢ AF] na [Standard (0)].

® Gwiazdka po prawej stronie pozycji [ AF3: Szybkos$¢ Filmowego
Serwo AF] oznacza, ze ustawienie domysine zostato zmienione.
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Dostosowywanie funkcji AF

[AF4]

® Reczna ostros¢ dla obiektywu

W przypadku obiektywow USM i STM wyposazonych w funkcje
elektronicznej recznej regulacji ostrosci mozna wybrac opcje
korzystania z elektronicznej recznej regulacji ostrosci po skorzystaniu

z autofokusa w trybie One-Shot AF.
Wybierz pozycje [ AF4: Reczna
ostros¢ dla obiekt.].

AF

Reczna obiekt. @-0fF
Oswietlenie wspomagajace AF ON
Prior. wyzw. One-Shot AF ®

Reczna ostros¢ dla obiekt

v po One-Sho q
One-Shot—wiaczone @-on
One-Shot—>wiacz.(powieksz) ~ ®sg
Wylacz w trybie AF OFF

ILEEE Pomoc

® [®-0FF] Wytacz po One-Shot

2 Wybierz jedng z pozycji.

Reczna regulacja ostrosci po zadziataniu funkcji automatycznej

regulacji ostrosci jest wytgczona.
® [®-~0N] One-Shot — wigczone

Po zadziataniu funkcji automatycznej regulacji ostrosci
przytrzymanie wcisnietego do potowy spustu migawki pozwala

ustawi¢ ostros¢ recznie.
o [®~&] One-Shot — wiacz (powigksz)

Po zadziataniu funkcji AF mozna recznie ustawi¢ ostrosg, jezeli
spust migawki zostanie nacisnigty do potowy i przytrzymany.
Wyostrzony obszar mozna powiekszy¢, obracajac pierscien
ostrosci na obiektywie, gdy spust jest nacisniety do potowy.
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Dostosowywanie funkcji AF

o [OFF] Wytacz w trybie AF
Reczna regulacja ostrosci jest wytagczona, gdy przetgcznik trybu
ostrosci obiektywu znajduje sie w pozycji <AF>.

0 Po witgczeniu opcji [One-Shot— wi. (powieksz)] obraz moze nie by¢
powigkszany nawet po przekreceniu pierscienia ostrosci na obiektywie, gdy
spust migawki pozostaje wcisnigty do potowy zaraz po wykonaniu zdjecia.
W takiej sytuacji, mozna powigkszy¢ widok, zwalniajac spust migawki,
czekajac na wyswietlenie <Q >, a nastgpnie naciskajgc spust migawki
do potowy w trakcie obracania pierscienia ostrosci.

@ Szczegotowe informacje na temat tego, czy obiektyw obstuguje
elektroniczng regulacje ostrosci, mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi
obiektywu.
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©® Oswietlenie wspomagajace AF
Wigcza lub wytgcza oswietlenie wspomagajgce AF aparatu lub
zewnetrznej lampy btyskowej Speedlite do aparatow EOS.
O AEN * 1 Wybierz pozycje [ AF4: Oswietlenie
Rerczna‘cstroé(' ;ﬂa obiekt. @0 wspomagajace AF].

Oéwietlenie wspomagajace AF ON
Prior. wyzw. One-Shot AF C]

Oéwietlenie wspomagajace AF 2 WybierZ jEdna z pozy(:ji-
Whacz ON

Wylacz OFF
Tylko o$w. wspomag. LED AF  LED

©® [ON] Wiacz
Umozliwia uruchamianie o$wietlenia wspomagajacego AF w razie
potrzeby.

® [OFF] Wytacz
Wytgcza funkcje oswietlenia wspomagajacego AF. Ustaw, jesli
nie chcesz korzysta¢ z oswietlenia wspomagajgcego AF aparatu
i zewnetrznych lamp btyskowych.

@ [LED] Tylko oswietlenie wspomagajace LED AF
Diodowe oswietlenie wspomagajgce AF LED jest aktywowane
przez wyposazone w diody LED zewnetrzne lampy btyskowe.
Jesli zewnetrzna lampa btyskowa nie jest wyposazona w diody
LED, zamiast niej uruchamiane jest o$wietlenie wspomagajgce
AF aparatu.

0 Jesli dla funkcji indywidualnej [O$wietlenie wspomagajace AF]
zewnetrznej lampy Speedlite zostata ustawiona opcja [Wytacz], ustawienie
tej funkcji zostanie zastgpione, a o$wietlenie wspomagajace AF nie bedzie
emitowane.
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® Priorytet wyzwalania One-Shot AF
Mozesz okresli¢, czy w trybie One-Shot AF priorytetem bedzie
ustawianie ostrosci czy czas wyzwalania (z wyjgtkiem fotografowania
z uzyciem migawki dotykowej).

A 1 Wybierz pozycje [ AF4: Prior. wyzw.

Reczna.ostrosi dla obiekt. @i one-ShOt AF]

Oswietlenie wspomagajace AF ON
Prior. wyzw. One-Shot AF ®

Prior. wyzw. One-shot AF 2 Wybierz jedna z pozycji.

Prior. ostr.

v
o e
Wyzwalanie Ostrosé

MLTER Pomoc oK

® [@] Priorytet ostrosci
Zdjecie nie zostanie zrobione dopdki obiekt jest nieostry.
Ta funkcja jest bardzo przydatna, gdy ostros¢ ma by¢ zawsze
ustawiana przed zarejestrowaniem obrazu.

e [O] Priorytet wyzwalania
Czas zwolnienia stanowi priorytet wzgledem regulacji ostrosci.
Przydatne, gdy najwazniejsze jest uchwycenie decydujgcego
momentu.
Zwré¢ uwage, ze zdjecia zostang wykonane bez wzgledu
na to, czy obiekt jest ostry.
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[AF5]
® Szukanie ostrosci po utracie AF
Jesli nie mozna nastawi¢ na ostros¢ za pomocg autofokusa, mozna
pozwoli¢, aby aparat kontynuowat wyszukiwanie precyzyjnej regulaciji
ostrosci, lub przerwa¢ wyszukiwanie.
AF : 1 Wybierz pozycje [ AF5: Szukanie
ostrosci po utrac.AF].

kanie ostrosci po utrac.AF
Ogranicz metody AF
Punkt AF powiazany z orient.

Wstepny pkt Servo AF dla &S

Saukanie ostrosd] po uracAF 2 Wybierz jedna z pozyciji.
Dal ikanie )$Ci

Zaprzest.szukania ostr.

©® [ON] Dalsze szukanie ostrosci
Gdy nie mozna uzyskac¢ ostrosci w trybie autofokusa, naped
obiektywu pracuje, prébujac znalez¢ pozycje precyzyjnej regulacji
ostrosci.

® [OFF] Zaprzestanie szukania ostrosci
Jesli autofokus nie trafi z ustawieniem ostrosci lub nie mozna
ustawi¢ ostrosci, wéwczas naped obiektywu nie zadziata.
Zapobiega to duzej utracie ostrosci w zwigzku z jej poszukiwaniem.

0 W przypadku wyszukiwania ostrosci przy uzyciu obiektywu superzblizeniowego
lub obiektywu o szerokim zakresie regulacji ostro$ci moze wystgpi¢ duze
rozmycie ostrosci, a ustawienie ostrosci moze potrwac dtuzej nastepnym
razem. Zaleca sie wybodr ustawienia [Zaprzest.szukania ostr.].
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® Ogranicz metody AF
Mozesz ograniczy¢ dostepne metody AF do tych, z ktérych bedziesz
korzystac.
Szczegotowe informacje dotyczgce metod AF mozna znalez¢ na
str. 265.

- ¥ 2 1 Wybierz pozycje [ AF5: Ogranicz

2 5
Szukanie ostrosci po utrac.AF metOdy AF]
Qgranicz metody AF -
Punkt AF powigzany z ori
Wstepny pkt Servo AF dla

Ogranicz metody AF 2 Aby ograniczy¢ dostepne metody

C+Sledzenie AF, dodaj symbol zaznaczenia
v ; [V]1 do metod, ktére maja byé
= wyswietlane.

Anuluj

0 Nie mozna usunaé¢ oznaczenia [v'] z pozycji [1-punktowy AF].

@ Gwiazdka po prawej stronie pozycji [ AF5: Ogranicz metody AF] oznacza,
ze ustawienie domysIne zostato zmienione.
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® Punkt AF powiazany z orientacja
Mozesz przypisywaé punkty AF lub ramki stref AF do réznych pozyc;ji
w zaleznosci od tego, czy fotografujesz w pionie, czy w poziomie.
K - 1 Wybierz pozycje [ AF5: Punkt AF
Szukanie ostrosci po utrac. AF ON pOWiqzany z orient.].

Ogranicz metody AF
Punkt AF powiazany z ori =]

Wstepny pkt Servo AF dla

Punkt AF powiazany z orient 2 Wybierz jednq z poziji-

Te same dla kadr. pion./poz ]
Oddzielne p.AF:Tylko pkt [aale]

@ [[c ]] Te same dla kadrowania pionowego/poziomego

Punkty AF lub ramki stref AF w tej samej pozycji sg uzywane do
fotografowania w pionie i w poziomie.

® [[] Oddzielne punkty AF: Tylko punkt
Oddzielne pozycje punktéw AF lub ramek stref AF mogg
zostac przypisane do kazdej z orientacji aparatu (1. Poziomo;
2. pionowej z uchwytem aparatu u gory; 3. pionowej z uchwytem
aparatu u dotu.
Funkcja umozliwia automatyczne przetgczanie punktéw AF
i ramek stref AF w innych pozycjach w zaleznosci od orientacji
aparatu.
Punkty AF lub ramki stref AF przypisane do kazdej z trzech
orientacji aparatu zostang zachowane.

0 Kasowanie wszystkich nastaw aparatu (str. 419) przywraca ustawienie
[Te same dla kadr. pion./poz.]. Ustawienia dla orientacji 1-3 zostang
skasowane, a aparat zostanie ustawiony w taki sposéb, aby uzywaé
$rodkowego punktu AF w 1-punktowym AF.
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©® Wstepny pkt Servo AF dla +:i:
Mozna ustawi¢ poczgtkowy gunkt AF dla funkcji Serwo AF, gdy
wybrano metode AF [Face+Sledzenie].
AF T 1 Wybierz pozycje [ AF5: Wstepny pkt
Servo AF dla ti].

Szukanie ostrosci po utrac.AF
Ogranicz metody AF

Punkt AF powiazany z orient.
Wstepny pkt Servo AF dla L'E3

Wstapny pkt Servo AF d ) Wybierz jedna z pozycji.

Wstepny pkt AF ust. dla
Ustawiono pkt AF dia O
Automatyczne

@ [[ -] Wstepny punkt AF ustawiony dla +i:
Tryb Serwo AF zacznie od recznie wybranego punktu AF, jesli
dziatanie AF bedzie ustawione na [Servo AF], a wybrang
metodg AF jest [L +Sledzenie].

® [[=]] Ustawiono punkt AF dla O <= 32z
Po przetgczeniu z trybu 1-punktowego AF, Rozszerz obszar AF
(=) lub Rozszerz obszar AF: Wokét na tryb [+ +Sledzenie]
Serwo AF rozpoczyna sie od recznie ustawionego punktu
AF. Funkcja przydaje sie do uruchamiania trybu Serwo
AF z okreslonego punktu AF przed przetgczeniem na tryb

v +Sledzenie].

e [AUTO] Automatyczne
Punkt AF, od ktérego zaczyna tryb Serwo AF na potrzeby
[.L +Sledzenie], zostanie ustawiony automatycznie w zaleznosci
od warunkow fotografowania.
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Odtwarzanie

Niniejszy rozdziat obejmuje tematy zwigzane z odtwarzaniem —
wyswietlaniem zarejestrowanych zdje¢ i filmow — i przedstawia
ustawienia menu dostgpne na karcie Odtwarzanie ([[>]]).

Obrazy wykonane i zapisane za pomocg innego
urzadzenia

Normalny tryb wyswietlania lub wybér w tym aparacie moze nie
by¢ mozliwy w przypadku zdje¢ wykonanych na innych aparatach
lub zdje¢ z tego aparatu, ktére zostaty poddane edyc;ji lub ktérych
nazwe zmieniono na komputerze.




Menu karty: Odtwarzanie

® Odtwarzanie 1

Ochrona obrazow str. 318
Obro¢ obraz str. 317
Usuwanie obr. str. 335
Polecenie wydruku obrazéw str. 353
Opcje fotoksiazki str. 357
Transfer obrazow str. 348
Obrobka obrazu RAW str. 339

® Odtwarzanie 2

Kadrowanie str. 346
Zmien rozmiar str. 345
Ocena str. 321
Pokaz przezr. str. 331
Ustaw kryteria wyszukiwania str. 313
Skoki za pom. »« L] str. 311

©® Odtwarzanie 3

E]

Wysw. inf. o odtwarzaniu str. 307
Alarm przeswietl. Wylacz str. 309
Wysw.punktu AF Wylacz str. 309
Siatka odtwarz. Wiyt str. 305
Licznik czasu odt Czas nag str. 206
Wyséw.od ost.oglad. Wiacz str. 305
Powiekszenie(ok.) 2% str. 316

o Opcja [[>11: Obrébka obrazu RAW] nie jest wy$wietlana w trybie [&F]
lub [rea].
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Spis funkciji: Odtwarzanie i powigzane operacje H—

Odtwarzanie Przesytanie obrazéow
® Wyswietlanie pojedynczego ® Transfer obrazéw do komputera /
obrazu = str. 304 na serwer FTP = str. 348
® Ekran informacji ® Polecenie wydruku
o obrazie = str. 305 obrazéw (DPOF) = str. 353

® Wyswietlanie siatki = str. 305 ® Opcje fotoksiazki = str. 357
® Odtwarzanie dotykiem= str. 306
® Ekran informacji

o odtwarzaniu = str. 307

® Wyswietlanie miniatur = str. 310

® Przegladanie obrazéw (przeskok
wyswietlania) = str. 311

® Ustawianie kryteriow
wyszukiwania obrazu = str. 313

Odtwarzanie filmow = str. 325

® Widok powigkszony = str. 315
® Obracanie obrazu = str. 317
® Ochrona = str. 318
® Ocena = str. 321
°
°

Edytowanie pierwszej
i ostatniej sceny filmu = str. 327

® Przechwytywanie
klatek (4K) = str. 329

® Pokaz przezroczy = str. 331

® Wyswietlanie obrazéw
na ekranie telewizora = str. 333

® Usuwanie = str. 335
Edycja obrazow

® Obroébka obrazu RAW = str. 339
® Zmiana rozmiaru

obrazéw JPEG = str. 345
® Kadrowanie
obrazéw JPEG = str. 346
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[»] Odtwarzanie obrazow

Wyswietlanie pojedynczego obrazu

11

Odtworz obraz.
® Nacisnij przycisk <[>]>.

Wybierz obraz.

® Aby odtworzy¢ nowsze obrazy,
nacisnij przycisk <» >, natomiast
aby odtworzy¢ starsze obrazy,
nacisnij przycisk < «>.

® Kazde kolejne nacisnigcie
przycisku <|NFO> powoduje
zmiane ekranu.

Podstawowy
ekran informacji

Ekran informacji o obrazie

Wyjdz z trybu odtwarzania obrazéw.
® Nacisnij przycisk <[»]>, aby wyjs$¢
z ekranu odtwarzania obrazoéw.
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Odtwarzanie obrazéw

Ekran informacji o obrazie

Po wyswietleniu ekranu informacji o obrazie mozna uzy¢
przyciskow <A > <V >, aby zmieni¢ wyswietlane informacje.
Mozna takze dostosowac wyswietlane informacje na ekranie
[[>13: Wysw. inf. o odtwarzaniu] (str. 307).

Okreslanie pierwszego obrazu wyswietlanego po
rozpoczeciu odtwarzania

Mozna okresli¢, ktoéry obraz zostanie
wyswietlony jako pierwszy po
rozpoczeciu odtwarzania.

Wysw.od ost.oglad. » Wigcz
Wytacz

Jezeli opcja [[>]3: Wysw.od ost.oglad.] jest ustawiona na [Wiacz],
odtwarzanie zostanie wznowione od ostatnio odtwarzanego obrazu

(z wyjatkiem sytuaciji, w ktérych dopiero co zakonczono fotografowanie).
Aby wznowi¢ odtwarzanie od ostatniego zarejestrowanego obrazu,
przetgcz opcje na [Wytacz] i ponownie uruchom aparat.

Wyswietlanie siatki

W przypadku wyswietlania pojedynczego
obrazu mozna natozy¢ siatke na
odtwarzany obraz.

Rodzaj siatki mozna wybra¢ na

Siatka odtwarz. W

305 4 ekranie [[>]3: Siatka odtwarz.].

6x4 HHif
Uko$.3x3 3

Funkcja umozliwia sprawdzenie
nachylenia w pionie i w poziomie
oraz kompozycji obrazu.

El Podczas odtwarzania filméw siatka nie jest wyswietlana.
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Odtwarzanie dotykiem

Aparat jest wyposazony w panel dotykowy, ktéry umozliwia sterowanie
odtwarzaniem. Obstugiwane gesty przypominajg te spotykane

w smartfonach i podobnych urzadzeniach. W pierwszej kolejnosci
nacisnij przycisk <[»]>, aby przygotowac funkcje odtwarzania
dotykiem.

Przegladanie obrazéw

@ Mozesz réwniez powiekszy¢ wyswietlany obraz, dotykajac go dwukrotnie
jednym palcem.
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Dostosowywanie wyswietlanych informacji o odtwarzaniu ®

Mozna wybrac¢ ekrany i towarzyszgce im informacje, ktére beda
wyswietlane podczas odtwarzania obrazéw.

- £ 3 Wybierz opcje [[]13: Wysw. inf.
o odtwarzaniul.

3

Wysw. inf. o odtwarzaniu
Alarm przeswi Wytacz
Wysw.punktu AF Wytacz
Siatka odtwarz. Wyt.
Licznik czasu odt Czas nag
Wysw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie(ok.) 2%

Wyéw. inf. o odtwarzaniu 2 Dodaj znacznik wyboru [v/] obok numeréw
ol ekranow, ktore maja by¢ wyswietlane.

® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby
wybra¢ numer.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby dodac¢
znacznik wyboru [V ]. .

® Powtdrz te czynnosci, aby doda¢
znaczniki wyboru [v'] do numeru
kazdego z ekrandw, ktére majg zostac
wyswietlone, a nastepnie nacisnij
przycisk [OK].

» Dostep do wybranych informacji
mozna uzyskac, naciskajac przycisk
<INFO> podczas odtwarzania lub
naciskajac klawisze <A> <V >, gdy
wyswietlane sg informacje o obrazie.

Histogram

Histogram jasno$ci przedstawia rozktad
poziomu ekspozycji oraz ogding jasnosc¢
zdjecia. Histogram RGB przedstawia
nasycenie koloréw oraz ich gradacje.
Mozna przetgczy¢ wyswietlany
histogram, naciskajac przycisk <|[NFO>,
gdy wyswietlane sg dane <[[{]> w lewej
dolnej czesci ekranu [[>]3: Wysw. inf.
o odtwarzaniu].
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Dostosowywanie wyswietlanych informacji o odtwarzaniu

® Ekran [Jasnos¢]

Histogram jest wykresem przedstawiajgcym
rozktad pozioméw jasnosci obrazu. O$ pozioma
oznacza poziom jasnosci (ciemniejszy po lewej
i jasniejszy po prawej), natomiast o$ pionowa
oznacza liczbe pikseli o tej wartosci jasnosci.
Im wiecej pikseli znajduje sie po lewej stronie
wykresu, tym ciemniejszy obraz. Im wiecej
pikseli znajduje sig po prawej stronie wykresu,
tym jasniejszy obraz. Jesli po lewej stronie
wykresu znajduje sie zbyt wiele pikseli, oznacza
to utrate szczegdtow w ciemnych partiach
obrazu. Jesli po prawej stronie wykresu
znajduje sie zbyt wiele pikseli, oznacza to
utrate szczegotdw w jasnych partiach obrazu.
Zostanie odwzorowana gradacja pomiedzy
obszarami. Sprawdzajgc obraz i jego histogram
jasnosci, mozna okresli¢ odchylenie poziomu
ekspozycji oraz ogolng gradacje.

® Ekran [RGB]

Przyktadowe
histogramy

| @

Ciemny obrz

Normalna jasnos$¢

L

Jasny obraz

Ten histogram jest wykresem przedstawiajgcym rozktad pozioméw
jasnosci obrazu dla poszczegoinych barw sktadowych (RGB —
czerwonej (ang. red), zielonej (ang. green) i niebieskiej (ang. blue)).
O$ pozioma oznacza poziom jasnosci koloru (ciemniejszy po lewe;j
i jasniejszy po prawej), natomiast 0$ pionowa oznacza liczbe pikseli
o tym poziomie jasnos$ci. Im wigcej pikseli znajduje sie po lewej
stronie wykresu, tym ciemniejszy i mniej wyrazny kolor. Im wigcej
pikseli znajduje sie po prawej stronie wykresu, tym jasniejszy

i bardziej wyrazny kolor. Jesli po lewej stronie wykresu znajduje sie
zbyt wiele pikseli, oznacza to brak informacji dla danego koloru. Jesli
po prawej stronie wykresu znajduje sie zbyt wiele pikseli, oznacza to
zbyt silne nasycenie danego koloru i brak gradacji. Histogram RGB
obrazu pozwala sprawdzi¢ nasycenie koloru, jego gradacje, a takze
odchylenie balansu bieli.
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Dostosowywanie wyswietlanych informacji o odtwarzaniu
|

Alarm przeswietlenia

AF BN v 2 Jesli w pozycji [[»]3: Alarm przeswietl.]
- . ustawiono opcje [Wiacz], przeswietlone
Alarm przeswietl.  Wylacz obszary bedg migac. Aby uzyskac

bardziej szczegotowg i wiernie
odtworzong gradacje w migajgcych
obszarach, wybierz ujemng wartos¢
korekty ekspozycji i zrob zdjecie
ponownie w celu uzyskania lepszego
rezultatu.

Wyswietlanie punktu AF

Jezeli w pozycji [[>]3: Wysw.punktu
AF] ustawiono opcje [Wiacz], punkt AF, .
w ktorym zostata ustawiona ostrosc,

bedzie zaznaczony na czerwono.

Nalezy pamigtac, ze jesli punkty AF sg
wybierane automatycznie, wyswietlonych
moze zostac wiele punktow AF.

WysSw.punktu AF
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&2 Indeks (wyswietlanie wielu obrazéw) s

Indeks wyswietlajgcy 4, 9, 36 lub 100 obrazéw na jednym ekranie
umozliwia szybkie wyszukiwanie obrazow.

1 Naci$nij przycisk <Q_>.
® Podczas odtwarzania obrazu nacisnij
przycisk <Q >.
» W prawym dolnym rogu ekranu pojawi

sig ikona [ Q]

Wiacz indeks.

® Obroc¢ pokretto <~ > w lewo.

» Zostanie wyswietlony indeks 4
obrazéw. Wybrany obraz bedzie
otoczony pomaranczowg ramka.

® Obrocenie pokretta <57~ > dalej
w lewo spowoduje przetgczenie
na widok 9 obrazéw, 36 obrazéw
i 100 obrazéw. Obrdcenie pokretta
W prawo spowoduje przetgczenie na
widok 100, 36, 9, 4 i pojedynczego
obrazu.

Wybierz obraz.

® Uzyj przyciskdéw nawigacji <<»>,
aby przesuna¢ pomaranczowg
ramke i wybra¢ obraz.

® Nacisnij przycisk <SET > podczas
wyswietlania indeksu, aby wyswietli¢
zaznaczony obraz w trybie
wyswietlania pojedynczego obrazu.

310



7 Przeskok wyswietlania (przegladanie
obrazéw z przeskokiem) m———
Podczas wyswietlania pojedynczego obrazu mozna uzy¢ pokretta <% >

w celu przeglgdania obrazéw z przeskokiem do przodu lub do tytu,
zgodnie z wybrang metodg przeskoku.

Wybierz pozycje [[»]2: Skoki za

2

Kadrowanie pom. é&]
Zmief rozmiar

Ocena

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania

Skoki za pom. ~ I

Skoki 2a porm. - Wybierz metode przeskoku.

Wyswietlaj co 10 obraz [3]1 Wyswietlaj obrazy jeden
po drugim

[A] Wyswietlaj co 10 obraz

[72] Przeskocz okreslong liczbe
obrazéw

[8] Wyswietlaj wg daty

[m] Wyswietlaj wg folderu

[s=] Wyswietlaj tylko filmy

[2] Wyswietlaj tylko zdjecia

[%2] Wyswietlaj tylko obrazy
chronione

[ ] Wyswietlaj obrazy wg oceny
(str. 321)

ﬁl ® W przypadku opcji [Przeskocz okreslong liczbe obrazéw] mozna uzy¢
pokretta <> do wybrania liczby obrazéw do przeskoczenia.
® Po wybraniu opcji [Wyswietlaj obrazy wg oceny] obré¢ pokretto <% >
w celu ustalenia oceny. W przypadku przeglgdania obrazéw przy
wybranej opcji % wszystkie ocenione zdjecia zostang wyswietlone.
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Przeskok wyswietlania (przegladanie obrazéw z przeskokiem)

Przegladaj obrazy, przeskakujac

miedzy nimi.

® Nacisnij przycisk <[>]>.

® W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu obré¢ pokretto <s7%>.

» Mozna przeglada¢ materiaty przy
uzyciu ustawionej metody.

(1) Metoda przeskoku
(2) Pozycja odtwarzania

@ ® Aby wyszukiwaé obrazy wedtug daty fotografowania, wybierz opcje
[3: Datami].
® Aby wyszukiwac¢ obrazy wedtug folderu, wybierz pozycje [ : Folderami].
® Jesli na karcie zostaty zapisane zaréwno filmy, jak i zdjecia, wybierz
opcje [s=: Filmy] lub [/ : Zdjecia], aby wyswietla¢ odpowiednio tylko
filmy lub tylko zdjecia.
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&? Filtrowanie obrazéw do odtwarzania ===

Mozna filtrowa¢ wyswietlane obrazy wedtug kryteriow wyszukiwania.
Po ustawieniu kryteribw wyszukiwania obrazu mozna odtworzy¢

i wyswietli¢ tylko znalezione obrazy.

Mozesz takze zabezpieczy¢, oceni¢, usungc¢, odtworzy¢ pokaz

slajdéw i zastosowac inne operacje do filtrowanych obrazéw. Funkcja

ta umozliwia szybkie wykonanie okreslonego zadania w odniesieniu
do wszystkich znalezionych obrazéw jednoczesnie.

2

Kadrowanie
Zmien rozmiar
Ocena

Pokaz przezr.
Ustaw kryteria w
Skoki za pom. ~

Folder’
*
(&)

@ 101E05_R

Wybierz pozycje [[>]2: Ustaw
kryteria wyszukiwania].

2 Ustaw kryteria wyszukiwania.

® Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby wybrac¢ element.

® Uzyj przyciskow < «€> <p->,
aby wybrac opcje.

» Symbol zaznaczenia [V'] (1)
zostaje dotgczony po lewej stronie
elementu. (Okres$lony jako kryterium
wyszukiwania).

® Po wybraniu elementu i nacisnigciu
przycisku <|NFO> symbol zaznaczenia
[V/] zostanie usuniety. (Kryterium
wyszukiwania jest anulowane).

Element Opis
% Ocena Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym kryterium (oceny).
©Data Wyswietla obrazy zarejestrowane wybranego dnia.
BmFolder Wyswietla obrazy z wybranego folderu.
onOchrona Wyswietla obrazy zgodnie z wybranym kryterium (ochrony).

2. Rodzaj pliku

Wyswietla obrazy o wybranym typie pliku.

[ Zdjecia], [©3 (RAW)], [©3 (RAW, RAW+JPEG)],

[© (RAW+JPEG)], [ (RAW+JPEG, JPEG)], [d (JPEG)]
oraz ["™ Filmy]
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Filtrowanie obrazéw do odtwarzania

Zastosuj kryteria wyszukiwania.
® Nacisnij przycisk <SET > i odczytaj

Okresl kryteria wyszukiwania
obrazéw. (Nie maja one zastoso-

wania do warunkéw wyéw. obrazow wySW|etI0ny komunikat.
z poziomu urzadz. zewngtrznego)

® Wybierz opcje [OK].
» Kryterium wyszukiwania zostaje
okreslone.

Anuluj OK

Wyswietl wyszukane obrazy.

® Nacisnij przycisk <[>]>.

» Zostang odtworzone tylko te obrazy,
ktore pasujg do ustalonych kryteriow
(filtrowanie).

» Po przefiltrowaniu obrazéw do
wyswietlenia wokét ekranu pojawi
sie zewnetrzna zotta ramka (2).

Kasowanie kryteriow wyszukiwania

Przejdz do ekranu w punkcie 2, a nastepnie nacisnij przycisk <>, aby
usungé wszystkie symbole zaznaczenia [v']. Naci$nij przycisk <SET >,
aby wyczysci¢ kryteria wyszukiwania.

0 Jesli zaden obraz nie spetnia kryteriéow wyszukiwania, opcja [OK] nie jest
dostepna na ekranie w kroku 2.

@ ® Kryteria wyszukiwania mogg zosta¢ usuniete w wyniku operacji
dotyczgcych zasilania, karty lub edycji obrazu.
® Czas do automatycznego wytgczania mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany
jest ekran [[>]2: Ustaw kryteria wyszukiwania].
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Q Powigkszanie obrazéw M

Zarejestrowane obrazy mozna powiekszyc¢.

Powieksz obraz.

® Podczas odtwarzania obrazu nacisnij
przycisk <Q >.

» Zostanie wyswietlony widok
powiekszony. Potozenie widoku
powiekszonego (1) i ikona [ Q]
beda wyswietlane w prawym dolnym
rogu ekranu.

® Aby powiekszy¢ obrazy, obro¢
pokretto <> w prawo.

® Aby zmniejszy¢ powiekszenie,
obréé pokretto <s7%> w lewo. Aby
wyswietli¢ indeks obrazéw (str. 310),
obracaj dalej pokrettem.

2 Przewin obraz.

g ® Naciénij przyciski nawigacji < <>,
aby przewing¢ obraz w pionie
i w poziomie.

® Aby wyjs¢ z trybu powigkszonego
obrazu, naci$nij przycisk <Q >.
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Powiekszanie obrazéw

Ustawianie poczatkowego stopnia powigkszenia i potozenia

= Na karcie [[>]3: Powigkszenie(ok.)]
Wiysw,inf. & odtwarzaniu mozna wybrac poczatkowy stopien
Alarm przedwietl. Wyt powigkszenia i potozenie widoku
Wysw.punktu AF Whytacz pOWiekSZOhegO.

Siatka odtwarz. Wyt
Licznik czasu odt Czas nag
Wyséw.od ost.oglad. Wiacz
Powiekszenie(ok.) 2x

Powiekszenie(ok.)

2% (0d ntrum)
4x (od centrum)
8x (od centrum)
10x (od centrum)
Rzecz.rozmiar (od wybr. punktu)
[ SET_[6]}

® 1x (brak powiekszenia)
Obraz nie zostanie powigkszony. Widok powiekszony rozpocznie sie
od wyswietlania pojedynczego obrazu.

® 2x, 4x, 8x, 10x (od centrum)

Widok powigkszony rozpocznie si¢ od srodka obrazu w wybranym
powiekszeniu.

® Rzeczywisty rozmiar (od wybranego punktu)
Zapisane piksele obrazu bedg wyswietlane w skali ok. 100%.
Widok powigkszony rozpocznie sig¢ od punktu AF, w ktorym uzyskano
ostros¢. Jesli zdjecie jest wykonane z reczng regulacjg ostrosci, widok
powiekszony rozpocznie si¢ od $rodka obrazu.

® Jak ostatnie powiekszenie (od centrum)
Powiekszenie bedzie takie samo jak ostatnim razem, kiedy widok
powiekszony zostat zamkniety za pomoca przycisku <Q >. Widok
powiekszony rozpocznie sie od srodka obrazu.

@ Powigkszony widok moze rozcigga¢ sie od srodka obrazu, nawet jesli
ustawiono opcje [Rzecz.rozmiar (od wybr. punktu)].
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@ Obracanie obrazé6w N—

Istnieje mozliwos¢ obrécenia wyswietlonego obrazu do zadanej
orientacji.

= Bl 1 Wybierz opcje [[=11: Obré¢ obraz].

Ochrona obrazéw

Obroc obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

Transfer obrazéw

Obrébka obrazu RAW

2 Wybierz obraz.
® Uzyj przyciskow <> <p->,
aby wybrac obraz do obrécenia.

Obré¢ obraz.

® Kazde nacisniecie przycisku <SET >
spowoduje obrét obrazu w prawo o:
90° — 270° — 0°.

® Aby obrdci¢ inny obraz, powtorz
czynnosci opisane w punkcie 2 i 3.

El ©® Jesli w pozycji [¢1: Auto-obracanie] ustawiono opcje [Wh.a 1]
(str. 372) przed rozpoczeciem wykonywania pionowych zdjec¢, nie
bedzie potrzeby obracania obrazu w sposéb opisany powyzej.

® Jesli obrécony obraz nie jest wyswietlany w odpowiedniej orientacji
podczas odtwarzania, nalezy wybra¢ w pozycji [ 1: Auto-obracanie]
opcje Wr.a O 1.
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El Ochrona obrazow NEEE—

Mozna ochroni¢ wazne obrazy przed przypadkowym usunigciem.

Ochrona pojedynczego obrazu

= El ] Wybierz pozycje [[=]1: Ochrona

Ochrona obrazow obrazéw].
0bré¢ obraz
Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazéw
Opcje fotoksiazki

Transfer obrazéw

Obrdbka obrazu RAW

onOchrona obrazéw 2 Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybdr obrazow w folderze
‘Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj wybér obrazéw na karcie
[ MENU o)

Wybierz obraz.
® Uzyj przyciskéw <> <p->, aby
wybrac¢ obraz, ktéry ma by¢ chroniony.

1) Wiacz ochrone obrazu.

® Nacis$nij przycisk <SET> w celu
ochrony wybranego obrazu. U gory
ekranu pojawi sig ikona <[e=]> (1).

® Aby anulowaé ochrong obrazu,
ponownie nacisnij przycisk <SET >.
Ikona <[e=]> zniknie z ekranu.

® Aby witgczy¢ ochrone innego
obrazu, powtérz czynnosci
opisane w punktach 3 i 4.
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Ochrona obrazéw

Okreslenie zakresu obrazow, ktére maja by¢ chronione

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni
obraz dla zakresu, aby chroni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

omOChrona obrazow 1 Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
Wybierz obrazy ® Wybierz pozycje [Wybierz zakres]
Jybiers 2akyes w [[=]1: Ochrona obrazéw].

Wszystkie obrazy w folderze
Kasuj wybér obrazéw w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

Kasuj wybor obrazéw na karcie

2 Okres| zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>. .

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia) i nacisnij
przycisk <SET>.

» Obrazy we wskazanym zakresie bedg
chronione i pojawi si¢ ikona <om>.

® Aby wybraé inny obraz do ochrony,
powtdrz czynnosci opisane
w punkcie 2.
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Ochrona obrazéw
|

Ochrona wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwos$¢ wigczenia ochrony wszystkich obrazéw w folderze
lub na karcie.

omOchrona obrazéw W przypadku wybrania opcji [Wszystkie
Wybierz obrazy obrazy w folderze] lub [Wszystkie
Wybleraiaakres obrazy na karcie] w pozycji [*]1:

Wszystkie obrazy w folderze

Kasuj wybor obrazéw w folderze Ochrona Obr326W] chronione beda
szystidelohrazinakarde wszystkie obrazy w folderze lub na
Kasuj wybér obrazéw na karcie g
P ENUES) karcie.
Aby anulowa¢ wybér, wybierz opcje
[Kasuj wybor obrazéw w folderze] lub
[Kasuj wybor obrazow na karcie].

Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomoca opcji [[>]2: Ustaw
kryteria wyszukiwania] (str. 313), wyswietlane bedg opcje
[Wsz. znal. obrazy] i [Usun ochr.wsz.znal.].
anOChrona obrazow W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal.
Wybierz obrazy obrazy] wszystkie obrazy przefiltrowane
m’f‘j’:af“:;; wedtug kryteriow wyszukiwania bedg
Usun ochr.wsz.znal chronione.
W przypadku wybrania opcji [Usun
ochr.wsz.znal.] ochrona wszystkich
przefiltrowanych obrazéw zostanie
anulowana.

0 Sformatowanie karty (str. 373) spowoduje takze usuniecie
chronionych obrazéw.

@ ® Wiaczenie ochrony obrazu zapobiega jego usunigciu przez funkcje
usuwania obrazéw. Aby usung¢ chroniony obraz, nalezy najpierw
wytgczyé ochrone.

® Po usunigciu wszystkich obrazéw (str. 338) na karcie pozostang tylko
chronione obrazy. Jest to przydatne, gdy uzytkownik chce usungé
jednoczesnie wszystkie zbedne obrazy.
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[%] Ustawianie oceniania M ——

Mozna ocenia¢ obrazy w skali 1-5 ([+1/[</[]/[:3/[])- Funkcja ta jest
nazywana ocenianiem.

Ocenianie pojedynczego obrazu
1 Wybierz pozycje [[»]2: Ocena].

2
Kadrowanie
Zmien rozmiar
Ocena

*Ocena

2 Wybierz pozycje [Wybierz obrazy].

Wyb obrazy

Wybierz zakres

Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

Wybierz obraz, ktéry ma by¢
oceniony. .
® Uzyj przyciskéw <> <p->, aby

wybrac¢ obraz, ktéry ma zostac

oceniony.

Ocen obraz.

® Po naci$nigeciu przycisku <SET>
pojawi sie niebieska ramka
zaznaczenia, jak pokazano
na ekranie po lewej stronie.

® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby
wybrac¢ znacznik oceny, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

» W przypadku dodania oceny dla
obrazu liczba obok ustawione;j
oceny zwiekszy sie o jeden.

® Aby oceni¢ inny obraz, powtorz
czynnosci opisane w punktach 3 i 4.
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Ustawianie oceniania

Ocena wedtug okreslenia zakresu

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni
obraz dla zakresu, aby oceni¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

*Ocena 1 Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
Wybierz obrazy ® Wybierz pozycje [Wybierz zakres]
Wybierz zakres w [Elz Ocena].

Wszystkie obrazy w folderze

‘Wszystkie obrazy na karcie

2 Okresl zakres.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia) i naci$nij
przycisk <SET>.

® Do wszystkich obrazéw w zakresie
pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony symbol
zaznaczenia [V].

3 Nacisnij przycisk <MENU>.

* Ocena Ocen obraz.
® Obroc¢ pokretto <~ >, aby wybrac
Zmief cceng wybranych obrazow znacznik oceny, a nastepnie

wybierz [OK].
» Wszystkie obrazy we wskazanym
Anuluj ¢ zakresie zostang ocenione naraz
(ta sama ocena).
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Ustawianie oceniania

Ocena wszystkich obrazow w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwos$¢ jednoczesnego ocenienia wszystkich obrazéw

z folderu lub karty.

#*Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze

Wszystkie obrazy na karcie

*Ocena

Zmien ocene obrazéw na karcie

Anuluyj

Gdy w pozycji [[»]2: Ocena] zostanie
wybrana opcja [Wszystkie obrazy

w folderze] lub [Wszystkie obrazy
na karcie], wszystkie obrazy zapisane
w folderze lub na karcie zostang
ocenione.

Obro¢ pokretto <57 >, aby wybraé
ocene, a nastepnie wybierz [OK].
Jezeli nie chcesz ocenia¢ obrazéw
lub chcesz anulowa¢ ocene, wybierz
opcje [OFF].

Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomoca opcji [[>]2: Ustaw
kryteria wyszukiwania] (str. 313), wyswietlona zostanie opcja

[Wsz. znal. obrazy].

*Ocena

Wybierz obrazy
Wybierz zakres
Wsz. znal. obrazy

W przypadku wybrania opcji [Wsz.
znal. obrazy] wszystkie znalezione
obrazy przefiltrowane wedtug kryteriow
wyszukiwania zostang ocenione

w okreslony sposob.

@ ® Wartosci obok ocen sg wyswietlane jako [###], jesli wiecej niz 1000 zdjeé

ma takg oceng.

® Opcje [[>]2: Ustaw kryteria wyszukiwania] i [[>]2: Skoki za
pomoca %] umozliwiajg wyswietlanie tylko obrazéw z okreslong

oceng.
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'® Ogladanie filmow ————

Istniejg trzy gtéwne sposoby odtwarzania nagranych filmow:

Odtwarzanie na ekranie telewizora (str. 333)

Po podtgczeniu aparatu do telewizora

za pomoca kabla HDMI mozna

odtwarzac zarejestrowane zdjecia

i filmy na ekranie telewizora. Zalecane
I jest uzycie przewodu HDMI HTC-100

(sprzedawanego osobno).

0 Nawet jesli aparat zostanie podtgczony do nagrywarki z dyskiem twardym
za pomoca kabla interfejsu, nie bedzie mozna odtwarza¢ ani zapisywac
filméw i zdjeé.

Odtwarzanie na ekranie aparatu (str. 325)

Filmy mozna odtwarzac na ekranie
aparatu. Mozna réwniez edytowac
pierwsze i ostatnie sceny filmu, a takze
odtwarza¢ obrazy lub filmy znajdujgce
sie na karcie w formie automatycznego
pokazu przezroczy.

Odtwarzanie i edytowanie za pomocg komputera

Pliki filmowe zapisane na karcie mogg
zosta¢ przestane do komputera,

a nastepnie odtworzone lub poddane
montazowi za pomocg wczesniej
zainstalowanego oprogramowania

lub oprogramowania ogélnego
przeznaczenia.

@ Aby odtwarza¢ lub montowac¢ filmy za pomoca dostepnego w sprzedazy
oprogramowania, nalezy uzy¢ oprogramowania zgodnego z formatem
wybranych filméw. Szczegétowe informacje na temat dostepnego
w sprzedazy oprogramowania mozna uzyskac¢ od jego producenta.
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'@ (Qdtwarzanie filmow H—

Odtworz obraz.
® Nacisnij przycisk <[>]>.

2 Wybierz film.

® Uzyj przyciskéw <<«> <p->, aby
wybra¢ film do odtworzenia.

® W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu ikona <43 '® > pojawiajgca sie
w lewym gérnym rogu oznacza film.

® Otwory perforacji widoczne na lewe;j
krawedzi obrazu w trybie indeksu
oznaczajg film. Poniewaz filméw
nie mozna odtwarzaé¢ w trybie .
indeksu, nalezy przejs¢ do trybu
wyswietlania pojedynczego obrazu,
naciskajac przycisk <SET>.

W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu nacis$nij przycisk <SET>.

S

Odtworz film

4 Nacis$nij przycisk <SET>,

aby odtworzy¢ film.

» Rozpocznie sie odtwarzanie filmu.

® Mozesz zatrzymac¢ odtwarzanie
i wyswietli¢ panel odtwarzania filmu,
naciskajgc przycisk <SET >. Naci$nij
przycisk ponownie, aby wznowi¢
odtwarzanie.

® Gto$nosc¢ dzwieku mozna regulowacé
nawet podczas odtwarzania filmu,
obracajgc pokretto <s7%>.

(1) Glosnik
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Odtwarzanie filmow

Panel odtwarzania filmu

Element Sterowanie odtwarzaniem
Nacisnigcie przycisku <SET > przetgcza
pomiedzy odtwarzaniem a zatrzymaniem filmu.
Do regulacji zwolnionego tempa stuzy

pokretto <% F>. Informacje o predkosci
odtwarzania w trybie zwolnionego tempa sg
podawane w prawym gérnym rogu ekranu.

l«( Klatka pierwsza Wyswietlanie pierwszej klatki filmu.
Wyswietlanie klatki poprzedniej po kazdym
nacisnigciu przycisku <SET >. Przytrzymanie
przycisku <SET > spowoduje przewinigcie filmu
do tytu.

Odtworzenie nastgpnej klatki filmu po kazdym
nacisnieciu przycisku <SET >. Przytrzymanie
przycisku <SET > spowoduje przewinigcie filmu

» Odtwoérz

J» Zwolnione tempo

4|l Klatka poprzednia

1> Klatka nastgpna

do przodu.
Ml Klatka ostatnia Wyswietlanie ostatniej klatki filmu.
5< Edycja Wyswietlanie ekranu edycji (str. 327).

Funkcja dostgpna podczas odtwarzania filméw
w jakosci 4K lub filméw poklatkowych w jakosci
oo Przechwytywanie klatek |4K. Umozliwia wyodrebnienie biezacej klatki
i zapisanie jej jako zdjecia w formacie JPEG

(str. 329).
| ———— Pozycja odtwarzania
mm’ ss” Czas odtwarzania (minuty:sekundy)

Obracajgc pokretto <>, mozna regulowac

) Glodnosé glosnosé glosnika (str. 325).

0 ® Aparat moze nie odtwarzac flméw nagranych za pomocg innych aparatdw.
® Po podigczeniu aparatu do telewizora w celu odtwarzania filmu (str. 333)
gtosnosc¢ nalezy regulowac za pomoca elementéw sterujgcych
telewizora. (Obracanie pokretta <s*%> nie powoduje zmiany gto$nosci).
® Odtwarzanie filmu moze zosta¢ zatrzymane, jesli predko$¢ odczytu karty
jest zbyt mata lub pliki flmowe majg uszkodzone ramki.
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S5< Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu ™

Pierwsz3 i ostatnia scene filmu mozna usungc¢ z dokladnoscig do okofo 1 s.

1

Wstrzymaj odtwarzanie filmu.

» Zostanie wyswietlony panel
odtwarzania filmu.

Na panelu odtwarzania filmu
wybierz pozycje [5<].

3 Okresl fragment do edycji.

0012 [0 s |

® Wybierz pozycje [¥H] (Skro¢
poczatek) lub [Iy] (Skro¢ koniec),
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

® Uzyj przyciskéw < <> <p->, aby
wyswietli¢ klatki poprzednie lub
nastepne. Trzymanie wcisnigtego
przycisku spowoduje szybkie
przewijanie klatek do przodu lub
do tytu. Obré¢ pokretto <%5>,
aby odtwarza¢ kolejne klatki.

® Po okresleniu, ktora cze$¢ ma zostaé
usunieta, nacisnij przycisk <SET>.
Fragment oznaczony linig u dotu
ekranu to czes$¢ filmu, ktéra pozostanie.

Sprawdz edytowany film.

® Wybierz pozycje [P>] i nacisnij przycisk
<SET>, aby odtworzy¢ edytowany film.

® Aby zmieni¢ edytowany fragment,
wroc¢ do punktu 3.

® Aby anulowaé edycje, nacisnij
przycisk <MENU>.
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Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny filmu
|

5 Zapisz edytowany film.

® Wybierz pozycje [[?], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

® Zostanie wyswietlony ekran
zapisywania.

® Aby zapisac¢ element jako nowy
film, wybierz opcje [Nowy plik].
Aby zapisac i zastgpi¢ oryginalny
plik filmowy, wybierz opcje [Zastap],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

® W oknie dialogowym potwierdzenia
wybierz opcje [OK], aby zapisa¢
edytowany film i wréci¢ do ekranu
odtwarzania.

0 ® W zwigzku z tym, ze edycja jest przeprowadzana z doktadnoscig do
okoto 1 sekundy (pozycja oznaczona symbolem [5] w dolnej czgsci
ekranu), doktadna pozycja, w ktérej film bedzie edytowany, moze réznié¢
sie od pozycji, ktéra zostata okreslona.

® Za pomoca aparatu nie mozna edytowac filméw nagranych innymi
aparatami.
® Nie mozna edytowac filmu, gdy aparat jest podtgczony do komputera.
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i Przechwytywanie klatek z filméw 4K lub
filméw poklatkowych 4K me—

Z filmoéw 4K lub filméw poklatkowych 4K mozna wybrac¢ pojedyncze
klatki, ktére mozna zapisac jako okoto 8,3-megapikselowe
(3840x2160) zdjecia w formacie JPEG. Funkcja ta jest okreslana
jako ,przechwytywanie klatek (przechwytywanie klatek 4K)”.

Odtwoérz obraz.

® Nacisnij przycisk <[>]>.

Wybierz film 4K.

® Uzyj przyciskdéw < <> <p>, aby wybra¢
film 4K lub film poklatkowy 4K.

® Na ekranie informacji o obrazie
filmy 4K i filmy poklatkowe 4K sg
oznaczone ikong [k ]-

® W trybie indeksu nacisnij
przycisk <SET >, aby przej$¢ do trybu
wys$wietlania pojedynczego obrazu.

- 1/125 F8.0 =400
40.0.0 (]
SRS (178 ] I 00"12" 70.3MB o

W trybie wyswietlania pojedynczego
obrazu nacisnij przycisk <SET>.

Odtworz i wstrzymaj film.

» Zostanie wyswietlony panel
odtwarzania filmu.

Wybierz klatke do przechwycenia.

® Uzywajac panelu odtwarzania filmu,
wybierz klatke do przechwycenia
jako zdjecie.

@ Instrukcje dotyczace panelu odtwarzania
filméw mozna znalez¢ na stronie 326.

Wybierz pozycje [c2H].

® Uzyj przyciskow < <> <p->, aby
wybra¢ opcje [©d]], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.
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Przechwytywanie klatek z filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K

7 Zapisz klatke.
® Wybierz opcje [OK], aby zapisa¢
biezacg klatke jako zdjecie
w formacie JPEG.

8 Wybierz obraz, ktéry ma zostaé

wyswietlony.

® Sprawdz folder docelowy i numer
pliku obrazu.

® Wybierz pozycje [Wyswietl
oryginalny film] lub [Wyswietl
pobrane zdjecie].

» Zostanie wyswietlony wybrany obraz.

0 Przechwytywanie klatek nie jest mozliwe w przypadku filméw Full HD,
filméw poklatkowych Full HD, filméw 4K lub filméw poklatkowych 4K

nagranych za pomocg innego aparatu.

330



Pokaz przezroczy (Automatyczne odtwarzanie) ®

Aparat umozliwia wyswietlanie obrazéw zapisanych na karcie w formie
automatycznego pokazu slajdéw.

Kadrowanie

Zmief rozmiar

Ocena

Pokaz przezr.

Ustaw kryteria wyszukiwania
Skoki za pom. ~ e

2 Wszyst.obr.

E[EQ T 91obrazéw
| i

Czas wyswietlania

1 Wskaz obrazy, ktore majg zostac

odtworzone.

® Aby odtworzy¢ wszystkie obrazy
na karcie, przejdz do kroku 2.

® Jesli chcesz wskazac¢ obrazy
do odtwarzania w pokazie
przezroczy, przefiltruj je za pomoca
opcji [[>]2: Ustaw kryteria
wyszukiwania] (str. 313).

2 Wybierz pozycje [[»]2: Pokaz
przezr.].

3 Ustaw opcje odtwarzania.

® Wybierz pozycje [Nastawy],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

® Ustaw opcje w pozycjach
[Czas wyswietl.], [Powtarzanie]
(powtarzanie odtwarzania), [Efekt
przejscia] (efekt widoczny podczas
zmiany obrazéw) w kontekscie zdjec.

® Po skonfigurowaniu ustawien nacisnij
przycisk <MENU>.

Powtarzanie Efekt przejscia

Pokaz przezr. Pokaz przezr.

Powtarzanie W
Wyt Efekt przejscia

Wytanianie 1
Wytanianie 2
Wytanianie 3

331



Pokaz przezroczy (Automatyczne odtwarzanie)

- o T ichiaicn Rozpocznij pokaz przezroczy.

k i 2 Wszyst.obr ® Wybierz pozycje [Start], a nastepnie
: nacisnij przycisk <SET>.

» Po wyswietleniu informac;ji
[Pobieranie obrazu...] rozpocznie
sie pokaz przezroczy.

Zakoncz pokaz przezroczy.

® Aby zakonczy¢ pokaz przezroczy
i wréci¢ do ekranu nastaw, nacisnij
przycisk <MENU>.

@ ® Aby wstrzymac pokaz przezroczy, nacis$nij przycisk <SET >. Podczas
wstrzymania wyswietlania w lewym gérnym rogu obrazu bedzie
wyswietlany symbol [Il]. Aby wznowi¢ pokaz przezroczy, ponownie
nacisnij przycisk <SET>.

® Podczas automatycznego odtwarzania zdje¢ mozna nacisng¢
przycisk <|[NFO>, aby zmieni¢ format wyswietlania (str. 304).

® Do regulacji gto$nosci podczas odtwarzania filmu stuzy pokretto <%>.

® Podczas automatycznego odtwarzania lub wstrzymania mozna uzy¢
przyciskow <<> <p> aby wyswietli¢ inny obraz.

® Funkcja automatycznego wytgczania nie zadziata podczas
automatycznego odtwarzania.

® Czas wyswietlania zalezy od obrazu.
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Wyswietlanie obrazéw na ekranie telewizora

Po podtgczeniu aparatu do telewizora za pomoca kabla HDMI mozna
odtwarza¢ zarejestrowane zdjecia i filmy na ekranie telewizora.
Zalecane jest uzycie przewodu HDMI HTC-100 (sprzedawanego
osobno).

Jezeli obraz nie pojawia sie na ekranie telewizora, sprawdz, czy w pozycji
[¥ 3: Standard TV] wybrano prawidtowo opcje [Dla NTSC] lub [Dla PAL]
(w zaleznosci od standardu TV telewizora).

Podtacz kabel HDMI do aparatu.

® Skieruj logo <a HDMI MINI> wtyku
w strone przedniej czesci aparatu,
a nastepnie wtéz wtyk do ztgcza
<HDMI OUT>.

2 Podtacz kabel HDMI do telewizora.
® Podigcz wtyk kabla HDMI do ztgcza
HDMI IN telewizora.

Wiacz telewizor i przetagcz odbior na
wejscie wideo, a nastepnie wybierz
odpowiedni port.

Ustaw przetacznik zasilania aparatu
w pozycji <ON>.

Nacisnij przycisk <[>]>.

» Obraz zostanie wys$wietlony na
ekranie telewizora. (Ekran aparatu
jest natomiast wygaszony).

® Obrazy beda automatycznie
wyswietlane w rozdzielczosci
odpowiadajgcej podtgczonemu
telewizorowi.
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Wyswietlanie obrazéw na ekranie telewizora

@ ® Glosnosc filmu nalezy wyregulowac w telewizorze. Gto$nosci nie mozna

regulowaé w aparacie.

® Przed podtgczeniem lub odtgczeniem kabla taczgcego aparat
z telewizorem nalezy wytgczy¢ aparat i telewizor.

® W przypadku niektorych telewizoréw czes$¢ wyswietlanego obrazu moze
zostac przycieta.

® Do ztgcza <HDMI OUT > aparatu nie nalezy podtaczaé wyjs¢ innych
urzadzen. W przeciwnym razie moze to spowodowac¢ awarie.

® Niektdre telewizory moga nie wyswietlaé obrazéw z powodu
niezgodnosci.

® Moze uptyna¢ troche czasu, zanim obrazy zostang wyswietlone.
Aby unikng¢ opdznienia, ustaw opcje [¥ 3: Rozdzielczos¢ HDMI]
na [1080p] (str. 395).

® Po podiaczeniu aparatu do telewizora funkcje panelu dotykowego sa
niedostepne.
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ﬁi—, Usuwanie obraz6ow Nmmm—m—

Niepotrzebne zdjecia mozna zaznacza¢ i usuwac z aparatu pojedynczo
lub grupowo. Chronione obrazy (str. 318) nie zostang usuniete.

0 Usunietego obrazu nie mozna odzyska¢. Przed usunigciem obrazu
nalezy upewni¢ sie, ze jest zbedny. Aby zapobiec przypadkowemu
usunigciu waznych obrazéw, nalezy skorzysta¢ z funkciji ich ochrony.

Usuwanie pojedynczego obrazu

Wybierz obraz, ktéry ma by¢ usuniety.

® Nacisnij przycisk <[»>]>.

® Uzyj przyciskéw <> <p->, aby
wybrac obraz, ktéry ma zosta¢
usuniety.

2 Nacisnij przycisk <{j>.

3 Usun obraz.

Obrazy JPEG lub RAW lub filmy
® Wybierz pozycje [Usun], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Obrazy RAW+JPEG
® Wybierz pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
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Usuwanie obrazéw

Zaznaczanie [v'] obrazéw do grupowego usuwania

Po dodaniu symboli zaznaczenia do obrazéw, ktére majag zosta¢
usuniete, mozna usung¢ wszystkie te obrazy jednoczesnie.

__aF_[E] x 1 Wybierz pozycje
Ochrona obrazéw [EH Usuwanie Obl".].

Obréc¢ obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

Transfer obrazéw

Obrébka obrazu RAW

—— 2 Wybierz opcje [Wybierz i usun
Wybierz i usuf obrazy obrazy]_

Wybierz zakres
Wszystkie obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

Wybierz obraz.
® Uzyj przyciskow < <«€> <p->,
aby wybra¢ obraz do usuniecia,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
» W lewym gérnym rogu ekranu
zostanie wyswietlony symbol
zaznaczenia [V].
® Aby wybra¢ inny obraz do usuniecia,
powtérz czynnosci opisane
w punkcie 3.

i Usuwanie obr Usun obrazy.

® Nacisnij przycisk <MENU>,
a nastepnie przycisk [OK].

» Wybrane obrazy zostang natychmiast
usuniete.

Usun wybrane obrazy

Anuluj
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Usuwanie obrazéw

Okreslenie zakresu obrazéw, ktére maja zosta¢ usuniete

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna okresli¢ pierwszy i ostatni
obraz dla zakresu, aby usuna¢ wszystkie wskazane obrazy naraz.

T Usuwanie obr 1 Wybierz pozycje [Wybierz zakres].
Wybierz | usuf obrazy ® Wybierz opcje [Wybierz zakres]
Diybiers sakies w pozycji [[=]1: Usuwanie obr.].

Wszys! obrazy w folderze
Wszystkie obrazy na karcie

Okres| zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia) i nacisnij
przycisk <SET>.

» Do wszystkich obrazoéw w zakresie
pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony symbol
zaznaczenia [V ].

3 Nacisnij przycisk <MENU>.

T Usuwanie obr, Usun obrazy.

® Wybierz opcje [OK].

» Obrazy w okreslonym zakresie
zostang usuniete.

Usun wybrane obrazy
(z wyjatkiem E)

Anuluyj
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Usuwanie obrazéw

Usuwanie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwos$¢ jednoczesnego usuniecia wszystkich obrazéw
znajdujacych sie w folderze lub na karcie.

i Usuwanie obr. Jesli w pozycji [[»]1: Usuwanie obr.]

Wybierz i usur obrazy zostata wybrana opcja [Wszystkie

Bybleraizakres obrazy w folderze] lub [Wszystkie

Wszystkie obrazy w folderze . )

Wszystkie obrazy na karcie obrazy na karcie], zostang usuniete
wszystkie obrazy zapisane w folderze
lub na karcie.

Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomoca opcji [[>]2:
Ustaw kryteria wyszukiwania] (str. 313), wyswietlona zostanie opcja
[Wsz. znal. obrazy].
—— W przypadku wybrania opcji [Wsz. znal.
Wybierz i usur obrazy obrazy] wszystkie znalezione obrazy
:‘f)f‘:‘l;*:;;) przefiltrowane wedtug kryteriéw
wyszukiwania zostang usuniete.

@ Aby usuna¢ wszystkie obrazy, w tym obrazy chronione, nalezy sformatowac¢
karte (str. 373).
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RAW| Obrobka obrazow RAW za pomocg aparatu * =

Obrazy lub CE¥XM mozna obrabia¢ w aparacie, a nastgpnie zapisa¢
je w postaci obrazéw JPEG. Jako ze sam obraz RAW nie zmienia sie,
mozna stosowaé wobec niego rézne warunki obrébki i utworzy¢ na
jego podstawie dowolng liczbe obrazéw JPEG.

Do obrébki obrazow RAW mozna takze uzywaé¢ oprogramowania
Digital Photo Professional (oprogramowania EOS).

- Bl 1 Wybierz pozycie [[]1: Obrébka
Oc’hrona obrazow = Obrazu RAW]
Obré¢ obraz
Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazow
Opcje fotoksiazki

Transfer obraz
Obrébka obrazu RAW
Obrobka obrazu RAW 2 Wybierz pozycje, a nastepnie
z wybierz obrazy.
® Mozna wybra¢ wiele obrazéw do
jednoczesnej obrobki.

[Wybierz obrazy]

® Uzyj przyciskow < «€> <p->,
aby wybra¢ obrazy do obrébki,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

» W lewym gérnym rogu ekranu zostanie
wyswietlony symbol zaznaczenia [v'].

® Nacisnij przycisk <MENU>.

[Wybierz zakres]

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Nastgpnie wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia) i nacisnij przycisk <SET >.

» Do wszystkich obrazéw w zakresie
pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony symbol
zaznaczenia [V].

® Nacisnij przycisk <MENU>.
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|

Ustaw zadane warunki

przetwarzania.

[Uzyj nastaw fotograf.]

® Obrazy sg przetwarzane przy
uzyciu ustawien obrazu aktywnych
w momencie fotografowania.

[Dostosuj obrobke RAW]

® Uzyj przyciskow <A><V><«>
<p>, aby wybrac¢ pozycje.

® Obro¢ pokretto <s7%> lub <% F>,
aby zmieni¢ ustawienie.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢ ekran konfiguracji funkcji.

® Aby wroéci¢ do ustawien obrazu
z chwili wykonania zdjecia, nacisnij
przycisk <p>.

Ekran poréwnania

® Mozesz przetgcza¢ pomiedzy
ekranami [Po zmianie] i [Ustawienia
fotograf.], naciskajgc przycisk <INFO>
i obracajgc pokretto <% F>.

® Elementy w kolorze pomaranczowym
na ekranie [Po zmianie] zostaty
zmodyfikowane od czasu
zarejestrowania.

® Nacisnij przycisk <MENU>.

4 Zapisz obraz.
® Korzystajgc z funkcji [Dostosuj
obrébke RAW], wybierz opcje [[?]

- (Zapisz).
Z'dmmkamy &, ® Odczytaj komunikat i nacisnij [OK].
— Anuly oK ® Aby dokonac obrébki innych obrazéw,
wybierz opcje [Tak] i powtorz
kroki 2—4.
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Wybierz obraz, ktéry ma zostaé¢

wyswietlony.

® Wybierz [Pierwotny obraz] lub
[Przetw. obraz].

» Zostanie wyswietlony wybrany obraz.

Widok powigkszony

Mozna powigkszy¢ obrazy wyswietlane na ekranie [Dostosuj obrobke
RAW], naciskajgc przycisk <Q >. Powiekszenie zalezy od ustawienia
[Jakos$¢ obrazu]. Uzywajac przyciskow nawigaciji <<»>, mozesz
przewing¢ obraz w pionie i w poziomie.

Aby anulowaé widok powiekszony, ponownie nacis$nij przycisk <Q >.

Obrazy z ustawieniem formatu obrazu

Obszar obrazu wewnatrz linii formatu obrazu jest przetwarzany dla
zdje¢ wykonanych przy uzyciu opcji [(31: @ Przycinanie/Format
obr.] (str. 80) z ustawieniem [1:1 (format obrazu)], [4:3 (format
obrazu)] lub [16:9 (format obrazu)]. Obrazy JPEG wygenerowane
na podstawie obrazéw RAW sg zapisywane w ustawionym formacie
obrazu.

Obrazy Dual Pixel RAW

Chociaz mozna réwniez uzy¢ aparatu do obrébki obrazéw RAW
zarejestrowanych przy uzyciu opcji [€@1: Dual Pixel RAW]

z ustawieniem [Wiacz] (str. 78), aparat nie moze korzysta¢ z danych
Dual Pixel podczas przetwarzania.

0 W przypadku obrébki obrazéw z wielu ekspozycji lub CEIM nie mozna
zmieni¢ niektérych ustawien.
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Opcje obrébki obrazow RAW

® [+::0] Regulacja jasnosci
Jasnosc¢ obrazu mozna ustawia¢ w zakresie +1 stopnia,
z doktadnoscig do 1/3 stopnia.

@ [cp] Balans bieli (str. 97)
Pozwala wybrac¢ balans bieli. Po wybraniu opcji [[IB] mozna
wybrac¢ opcje [Auto: Prior. atmosfery] lub [Auto: Priorytet bieli].
Po wybraniu pozycji [ILd] mozna ustawi¢ temperature barwowa.

® [G:] Styl obrazow (str. 88)
Pozwala wybra¢ styl obrazéw. Mozna dostosowaé ostrosé, kontrast
i inne parametry.

® [=]] Auto Lighting Optimizer (Automatyczny optymalizator
jasnosci) (str. 104)
Pozwala ustawi¢ funkcje Auto Lighting Optimizer (Automatyczny
optymalizator jasnosci).

® [nR,] Redukcja zaktocen — high I1SO (str. 105)
Mozna ustawi¢ przetwarzanie redukcji zaktocen dla wysokich
czutosci ISO. Jesli efekt jest stabo zauwazalny, powigksz obraz
(str. 341).

® [ L] Jakosé obrazu (str. 75)
W przypadku tworzenia obrazéw JPEG mozna ustawic¢ jakos¢
obrazu. Nalezy pamieta¢, ze w przypadku obrazéw RAW
zarejestrowanych w trybie kadrowania lub z uzyciem obiektywéw
EF-S dostepne sg tylko opcje L/ML/S2.
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® [ras] Przestrzen koloréw (str. 117)
Pozwala wybrac¢ przestrzen sRGB lub Adobe RGB. W zwigzku z tym,
ze ekran aparatu nie jest zgodny z przestrzenig Adobe RGB, zmiana
przestrzeni kolorow nie powoduje znacznej zmiany wygladu obrazu.

® [|IZ0i] Korekcja aberracji obiektywu

® [+] Korygowanie jasnosci brzegéw (str. 111)
Istnieje mozliwos$¢ skorygowania zjawiska polegajgcego
na przyciemnieniu rogéw obrazu z powodu charakterystyki
obiektywu. Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz], bedzie
wyswietlany skorygowany obraz. Jesli efekt jest stabo
zauwazalny, powieksz obraz (str. 341), a nastepnie sprawdz
cztery narozniki. Korygowanie jasnos$ci brzegéw przeprowadzone
w aparacie jest mniej wyraziste niz to przeprowadzone za pomocg
oprogramowania Digital Photo Professional (oprogramowanie
EOS) z wykorzystaniem maksymalnej intensywnosci korekty.
Jezeli efekty korekty nie sg widoczne, nalezy przeprowadzic¢
korygowanie jasnosci brzegéw za pomocg oprogramowania
Digital Photo Professional.

® [=+] Korygowanie dystors;ji (str. 111)
Istnieje mozliwo$¢ skorygowania zjawiska dystorsji
spowodowanego charakterystykg obiektywu. Jesli zostata
wybrana opcja [Wtacz], bedzie wyswietlany skorygowany obraz.
Brzegi obrazu zostang przyciete w skorygowanym obrazie.
W zwigzku z tym, ze rozdzielczo$¢ obrazu moze wydawac sie
nieco nizsza, w razie potrzeby mozna skorygowac ostros¢ przy
uzyciu parametru [Ostrosé¢] funkcji Styl obrazow.

® [o.s] Cyfrowy optymalizator obiektywu (str. 112)
Prawidiowe wartosci aberracji obiektywu, dyfrakg;ji i filtr
dolnoprzepustowy powodujg utrate ostrosci poprzez zastosowanie
optycznych wartosci projektowych. Powigksz obrazy (str. 341), aby
sprawdzi¢ wptyw ustawienia tej opcji na [Wiacz]. Bez powigkszenia
efekt cyfrowego optymalizatora obiektywu nie jest wyswietlany.
Wybor opcji [WHacz] koryguje zaréwno aberracje chromatyczng,
jak i dyfrakcje, chociaz te opcje nie sg wyswietlane.
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Obrobka obrazéw RAW za pomoca aparatu

® [7] Korygowanie aberracji chromatycznej (str. 113)
Istnieje mozliwos$¢ skorygowania aberracji chromatycznych
(barwienia krawedzi wokot fotografowanego przedmiotu)
zwigzanych z charakterystykg obiektywu. Jesli zostata wybrana
opcja [Whacz], bedzie wyswietlany skorygowany obraz. Jesli
efekt jest stabo zauwazalny, powieksz obraz (str. 341).

® [«] Korekcja dyfrakcji (str. 113)

Istnieje mozliwos$¢ skorygowania zjawiska dyfrakcji
wywotywanego przez przystone obiektywu i pogarszajgcego
ostros¢ obrazu. Jesli zostata wybrana opcja [Wiacz], bedzie
wyswietlany skorygowany obraz. Jesli efekt jest stabo
zauwazalny, powieksz obraz (str. 341).

0 ® Obrobka obrazéw RAW w aparacie nie daje dokfadnie takich samych

rezultatow jak obrébka obrazéw RAW za pomocg oprogramowania
Digital Photo Professional (oprogramowanie EOS).

® W przypadku wykonania operacji [Regulacja jasnosci] jej skutki mogg
spowodowac¢ wzmocnienie zaktdcen, uwydatnienie pasoéw itp.

® Po ustawieniu opcji [Cyfr. optymal. obiektywu] dzwiek moze zosta¢
wzmochniony wraz z efektami korekcji. Krawedzie obrazu réwniez moga
zostaé podkreslone. Dostosuj ostro$¢ stylu obrazu lub ustaw opcje
[Cyfr. optymal. obiektywu] na [Wyt.] odpowiednio do potrzeb.

@ ® Dane korekcji obiektywu przeznaczone do korekcji aberracji obiektywu
sg rejestrowane (zapisywane) w aparacie.
® Wptyw korekcji aberracji obiektywu zalezy od uzywanego obiektywu
i warunkow fotografowania. Ponadto w przypadku niektorych obiektywdw,
warunkéw fotografowania itd. efekt moze byé stabo widoczny.
® Szczegotowe informacje na temat danych korekcyjnych uzywanych
w cyfrowym optymalizatorze obiektywu mozna znalez¢ na stronie 112.
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=1 Zmiana rozmiaru obrazéw JPEG mmmmmmmm

Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu JPEG, aby zmniejszy¢ liczbe pikseli,

a nastepnie zapisac go jako nowy obraz. Zmiana rozmiaru jest mozliwa
tylko w przypadku obrazéw JPEG L, M i S1. Nie mozna zmieniaé
rozmiaru obrazéw JPEG S2 i RAW.

Wybierz pozycje [[>]2: Zmien

2 -
rozmiar].

Kadrowanie
Zmien rozmiar

Ocena

Wybierz obraz.

® Uzyj przyciskéw < <> <p->, aby
wybrac obraz, ktérego rozmiar ma
zostac¢ zmieniony.

Wybierz zadang wielkos¢ obrazu.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢ wielkosci obrazow.

® Wybierz zgdang wielko$¢ obrazu (1),
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

® W przypadku obrazéw JPEG
zarejestrowanych w trybie kadrowania
lub z uzyciem obiektywéw EF-S
mozliwa jest jedynie zmiana
rozmiaru na S2.

Zapisz obraz.

® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
obraz o zmienionym rozmiarze.

® Sprawdz folder docelowy i numer

X pliku obrazu, a nastepnie wybierz

%f_ﬁ:%a"" o i” pozycje [OK].

— = = ® Aby zmieni¢ rozmiar innego

obrazu, powtorz czynnosci

opisane w punktach od 2 do 4.

El Szczegodtowe informacje na temat wielkosci obrazéw o zmienionych
rozmiarach mozna znalez¢ na stronie 616.
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11 Kadrowanie obrazéw JPEG Hmm—m—

Zarejestrowany obraz JPEG mozna skadrowac i zapisa¢ jako nowy
obraz. Kadrowanie obrazéw jest mozliwe tylko w przypadku obrazow
JPEG. Obrazy zarejestrowane w formacie RAW nie moga by¢
kadrowane.

1 Wybierz opcje [[>]2: Kadrowanie].

Wybierz obraz.

® Uzyj przyciskéw < <«> <p->, aby
wybra¢ obraz, ktéry ma zosta¢
skadrowany.

Ustaw ramke kadrowania

w pozgdanym potozeniu.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢c ramke kadrowania.

® Zostanie skadrowany obszar obrazu
wewnatrz ramki kadrowania.

©® Zmiana rozmiaru ramki kadrowania
Obro¢ pokretto <% >, aby zmieni¢ rozmiar ramki kadrowania.
Im mniejsza ramka kadrowania, tym wieksze powiekszenie
skadrowanego obrazu.

® Zmiana formatu obrazu i orientacji
Obré¢ pokretto <% 7>, aby wybraé¢ opcje <[=]>. Nacisnij
przycisk <SET >, aby zmieni¢ format ramki kadrowania. Dostepne
sg nastepujace formaty obrazu: [3:2], [16:9], [4:3], [1:1], [2:3],
[9:16] lub [3:4].
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Kadrowanie obrazéw JPEG
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® Przesuwanie ramki kadrowania
Uzyj przyciskow nawigaciji <<»>, aby przesung¢ ramke w poziomie lub
w pionie. Przesuwaj ramke kadrowania, az obejmie zgdany obszar obrazu.
©® Korygowanie pochylenia obrazu
Pochylenie obrazu mozna korygowa¢ w zakresie £10°. Obro¢
pokretto <%%¥>, aby wybra¢ opcje <>, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >. Sprawdzajac stopien pochylenia wzgledem siatki,
obracaj pokretto <%.%> (doktadnos¢ 0,1°) albo dotknij lewej lub
prawej ikony klina (doktadno$¢ 0,5°) w lewym gérnym rogu ekranu,
aby skorygowac pochylenie obrazu. Po zakonczeniu korekty
pochylenla nacisnij przycisk <SET >.
: Sprawdz obszar obrazu, ktéry
zostanie wykadrowany.
® Obroc¢ pokretto <&%.F>, aby wybrac
opcje <[e=]>.
» Zostanie wyswietlony obszar obrazu,
ktéry ma zosta¢ wykadrowany.

5 Zapisz obraz.

® Obroc¢ pokretto <%F>, aby wybrac
opcje <[(2>.

® Wybierz pozycje [OK], aby zapisa¢
skadrowany obraz.

® Sprawdz folder docelowy i numer
pliku obrazu, a nastepnie wybierz
pozycje [OK].

® Aby skadrowac inny obraz,
powtdrz czynnosci opisane
w punktach od 2 do 5.

0 ® Pofozenie i rozmiar ramki kadrowania mogg ulec zmianie w zaleznosci
od kata ustawionego dla korekcji przesuniecia.
® Po zapisaniu skadrowanego obrazu nie mozna skadrowa¢ go ponownie
ani zmieni¢ jego rozmiaru.
® Dane wyswietlania punktow AF (str. 309) i dane dla retuszu kurzu
(str. 121) nie beda dotgczane do wykadrowanych obrazéw.
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[= Przesylanie obrazéw do komputera / na serwer FTP

Istnieje mozliwos¢ podtgczenia aparatu do komputera i przestania zdjec
z karty do komputera za pomocg aparatu. Mozesz takze podtgczy¢
aparat do bezprzewodowego przekaznika danych (sprzedawanego
oddzielnie) i przesta¢ zdjecia na serwer FTP. Funkcja ta nosi nazwe
bezposredniego przesytania obrazéw.

Obrazy sa przesylane bezposrednio z aparatu, gdy patrzysz na
jego ekran.

W tej cze$ci objasniono, jak przesyta¢ obrazy poprzez podtaczenie
aparatu do komputera za pomocg kabla interfejsu. Szczegétowe
informacje na temat przesytania zdje¢ na serwery FTP mozna znalez¢
w instrukcji obstugi bezprzewodowego przekaznika danych.

Obrazy przestane do komputera sg zapisywane w folderach wedtug
daty wykonania zdje¢, w folderze [Obrazy] lub [Moje obrazy].

0 Przed podtaczeniem aparatu do komputera nalezy zainstalowaé
narzedzie EOS Utility (oprogramowanie EOS) w komputerze (str. 572).

Przygotowanie do transferu obrazéw

Ustaw przetacznik zasilania aparatu
w pozycji <OFF>.
2 Podlacz aparat do komputera.
® Skorzystaj z kabla interfejsu
dotgczonego do aparatu.
® Podtaczajac kabel do aparatu,
uzyj zabezpieczenia kabla (str. 37)
i wtoz wtyczke do ztgcza cyfrowego.
® Podtacz drugi koniec kabla do ztgcza
USB komputera (typ C).

0 Jako kabla interfejsu nalezy uzywac¢ dotgczonego kabla lub oryginalnego
kabla firmy Canon.
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Ustaw przetacznik zasilania

w pozycji <ON>.

® Gdy na ekranie komputera pojawi
sie komunikat z prosbg o wybor
programu, wybierz [EOS Ultility].

» Na ekranie komputera zostanie
wyswietlony ekran EOS Utility.

0 Po wyswietleniu ekranu EOS Utility nie nalezy korzysta¢ z programu
EOS Utility. Ekran [Transfer bezposredni] w kroku 6 na stronie 351 nie
jest wyswietlany, jesli nie wyswietla sie gtéwny ekran EOS Utility. Wyjscie
z tego ekranu uniemozliwi przestanie obrazéw do komputera.

El ® Jesli ekran EOS Utility nie ukaze sie, nalezy odwota¢ sie do dokumentu
L,EOS Utility Instrukcja obstugi”. .
® Wytacz aparat przed odtgczeniem kabla i trzymaj kabel za wtyczke
podczas odtgczania go.

Transfer obrazow RAW+JPEG

[ — W przypadku obrazéw RAW+JPEG
mozna okresli¢, ktéry obraz ma by¢
Transfer RAW+JPEG } Tylko JPEG przes#any.
Tyko RAW . .
RAW-IPEG W kroku 2 na nastepnej stronie

wybierz opcje [Transfer RAW+JPEG],
a nastepnie okresl rodzaj obrazu do
przestania.

349
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Wybieranie obrazéw do przestania

©® Wybieranie obrazow
- Bl | Wybierz pozycig [[]1: Transfer

Qchrona obrazow ObraZOW] -
Obré6¢ obraz

Usuwanie obr.

Polecenie wydruku obrazéw

Onpcje fotoksiazki

Transfer obrazow

Transfer obrazow 2 Wybierz pozycje [Wybieranie

Wybieranie i transf i transf]_
Transfer RAW+JPEG  Tylko JPEG

Wybieranie i transt 3 Wybierz metode transferu.
Transfer bezposredni ® Wybierz opcje [Transfer bezposredni],
Transfer ETP aby przestaé obraz do komputera.

& Wybieranie i transf 4 Wybierz pOZije [Wyb-Obraz]-

+ Obrazy do transferu
X Bledny transfer obr.
O Transfer poprawny

Wyb.obraz| = Wielokr

Wybierz obrazy, ktore chcesz przestac.
® Uzyj przyciskow < <> <p->,
aby wybra¢ obrazy do przestania,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.
® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby doda¢
[v1w lewym gérnym rogu ekranu,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
® Aby wybrac inne obrazy do
przestania, powtorz krok 5.
® Po zakonczeniu wybierania
zdje¢ nacisnij przycisk <MENU>.
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Wybieranie i transf 6 Przeslij obraz.

+ Obrazy do transferu ® Upewnij sie, ze na ekranie komputera
X Btedny transfer obr.
O Transfer poprawny

jest wyswietlany ekran EOS Utility.
® Wybierz pozycje [Transfer
Wyb.obraz| | Wielokr bezposredni], a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.
® Wybierz opcje [OK] w oknie
dialogowym potwierdzenia, aby
przesta¢ obrazy do komputera.
® \W ten sposob mozna réwniez
przesyta¢ obrazy wybrane za
pomoca opcji [Wielokr.].

El ® Po wybraniu opcji [Wyb.obraz] mozna sprawdzi¢ stan przesytania
obrazéw w lewej gornej czesci ekranu: brak oznaczenia: nie wybrano.
V : wybrane do przestania. X: przesyfanie nie powiodto sie.
O: przesytanie powiodto sie.
©® Mozesz takze wykonac instrukcje dotyczace przedstawione w czesci
[Transfer RAW+JPEG] (str. 349) i czynnosci 1-5 na poprzedniej
stronie, gdy aparat nie jest podtgczony do komputera.

©® Wybieranie wielu obrazow

® Wybierz zakres
W pozycji [Wielokr.] wybierz opcje
[Wybierz zakres]. Wybor pierwszego
i ostatniego obrazu zakresu spowoduje
oznaczenie wszystkich obrazéw
w zakresie z symbolem zaznaczenia
[V 1i spowoduje przestanie
pojedynczej kopii kazdego z obrazoéw.
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® W folderze
Wybér opcji [Obrazy z folderu nie przetr.] spowoduje
zaznaczenie wszystkich niewystanych obrazéw w folderze.
Wybér opcji [Obrazy z folderu - btedy tr.] spowoduje
zaznaczenie wszystkich obrazéw w folderze, ktorych nie udato
sie przestac.
Wybér opcji [Kasuj historie trans.folderu] spowoduje
wyczyszczenie historii transferu obrazéw w folderze. Po
wyczyszczeniu historii transferu mozna wybrac opcje [Obrazy
z folderu nie przetr.] i ponownie przesta¢ wszystkie obrazy
w folderze.

® Na karcie
Opis opcji [Obrazy z karty nie przetr.], [Obrazy z karty -
bledy tr.] i [Kasuj historie transf. karty] mozna znalez¢
w czesci o W folderze”.

0 ® Ekran [Transfer bezposredni] nie jest wyswietlany, jesli na ekranie
komputera nie wyswietla sie gtéwny ekran EOS Utility.
® Niektére elementy menu nie sg dostepne podczas przesytania zdjec.

@ ® Mozna takze przesytac filmy.
® Podczas transferu plikéw mozliwe jest takze wykonywanie zdjec.
® Szczegotowe informacje na temat opcji [Transfer z opisem] w czesci
[[>]1: Transfer obrazéw] mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
bezprzewodowego przekaznika danych WFT-E7 (wer. 2) (sprzedawany
osobno).
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™ Standard DPOF (Digital Print Order Format) =

Standard DPOF (Digital Print Order Format) umozliwia drukowanie
obrazow zarejestrowanych na karcie zgodnie z instrukcjami
drukowania, takimi jak wyboér obrazéw, liczba odbitek itp. Mozna
wydrukowac wiele zdje¢ jednoczesnie lub utworzy¢ polecenie wydruku
obrazéw w laboratorium fotograficznym.

Uzytkownik moze wybrac¢ opcje drukowania takie jak rodzaj wydruku,
opcje drukowania daty, numeru pliku itp. Opcje drukowania zostang
zastosowane do wszystkich obrazéw wybranych do drukowania.

(Nie ma mozliwosci ich indywidualnego ustawienia dla poszczegélnych
obrazéw).

Ustawianie opcji drukowania

— 1 Wybierz opcje [[*]1: Polecenie

Ochrona obrazow wydruku obrazéw].
Obré¢ obraz
Usuwanie obr.

Polecenie wy obrazow
Opcje fotoksiazki

Transfer obrazéw

Obrébka obrazu RAW

MPolecenie wydruku obrazéw 2 Wybierz pozycje [Nastawy].

@ standard 0 kartek

Data - .
R Ustaw zadane opcje.

bobraz | ik © Ustaw opcje [Rodzaj wydruku],

P [Datami] i [Numer pliku].

@ |Standard Wydruk jednego obrazu na jednym arkuszu.
. . Wydruk wielu miniatur obrazéw na jednym
Rodzaj @ |Skorowidz arkuszu.
wydruku )
® Oba rodzaje |Wydruk standardowych odbitek oraz miniatur.
Wt . "
Data [W1.] wydruk daty rejestracji obrazu.
Wyt.
Numer pliku Wi. [Wt.] wydruk numeru pliku
p! Wy, -] Wy pliku.
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Standard DPOF (Digital Print Order Format)

Zamknij ekran nastaw.

™Polecenie wydruku obrazow

Nastawy @ Nacisnij przycisk <MENU>.

T E— @ Nastepnie wybierz opcje [Wyb.obraz]

Numer pliku . lub [Wielokr.], aby wybra¢ obrazy,
ktére majg zosta¢ wydrukowane.

0 ® Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybra¢ do wydruku.

® W przypadku drukowania obrazu o duzej wielkosci z ustawieniem
[Miniatury] lub [Oba rodzaje] (str. 353) wglagdéwka moze nie zosta¢
wydrukowana na niektérych drukarkach. W takim przypadku nalezy
zmieni¢ rozmiar obrazu (str. 345), a nastgpnie wydrukowa¢ wgladowke.

® W przypadku niektérych ustawien rodzaju wydruku i drukarek data
i numer pliku moga nie zosta¢ wydrukowane, nawet jesli w pozycji
[Datami] i [Numer pliku] zostata wybrana opcja [WL.].

® W przypadku wyboru opcji [Miniatury] nie mozna jednoczesnie wybra¢
opcji [Wk] w pozycjach [Datami] i [Numer pliku].

® W przypadku drukowania z wykorzystaniem standardu DPOF nalezy
uzy¢ karty, dla ktérej ustawiono dane polecenia wydruku obrazéw.
Nie mozna drukowa¢ z okreslonym poleceniem wydruku w przypadku
wyodrebnienia z karty samych obrazéw do wydrukowania.

® Niektore drukarki i laboratoria fotograficzne zgodne ze standardem
DPOF moga nie wydrukowacé zdjeé zgodnie z wprowadzonymi
ustawieniami. Przed rozpoczeciem drukowania nalezy zapoznac sie
z instrukcjg obstugi drukarki. W przypadku laboratorium sprawdzi¢
jego zgodno$¢ ze standardem podczas zamawiania zdjg¢.

® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowaé ustawien drukowania dla zdje¢
z ustawieniami DPOF zapisanymi przez inny aparat. Moze nastapi¢
nieumysline zastapienie wszystkich polecen wydruku obrazéw. Ponadto
w zaleznosci od typu obrazu polecenie wydruku obrazéw moze nie by¢
dostepne.

@ Obrazy mozna wysta¢ z aparatu za posrednictwem sieci Wi-Fi do drukarki
zgodnej ze standardem PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN), a nastepnie
wydrukowac¢ obrazy (drukowanie bezposrednie) (str. 469).
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|

Okreslanie obrazéw do drukowania

® Wybieranie obrazéw

MPolecenie wydruku obrazéw Wybierz i okre$l obrazy jeden po drugim.
O Standard 7 kartek NaCIéﬂlj prZyCiSk <MENU>, aby Zapisaé

'5;“;“5‘“” \2(V°$"EZO“”‘ polecenie wydruku obrazéw na karcie.
ata yt.

Numer pliku Wyt

Wielokr. Nastawy

[ MENU puo}

_ Q7 e Standard / Oba rodzaje
/ Aby wydrukowac kopig wyswietlonego

@ obrazu, nacisnij przycisk <SET >.
Za pomocg przyciskow <A> <V >
mozna ustawi¢ liczbe kopii wydruku
(maks. 99 sztuk).

(1) Liczba
(2) taczna liczba wybranych obrazéw

® Skorowidz
Nacisnij przycisk <SET >, aby umiesci¢
(3) 4) w polu symbol zaznaczenia [v']. Obraz
zostanie uwzgledniony na wgladdéwce.

(38) Symbol zaznaczenia
(4) lkona miniatur

® Wybieranie wielu obrazéw
M™Polecenie wydruku obrazéw ° Wybierz zakres

W pozycji [Wielokr.] wybierz opcje

[Wybierz zakres]. Wybér pierwszego

Zaznacz wszystkie na karcie i ostatniego obrazu zakresu spowoduje

e i e oznaczenie wszystkich obrazéw

w zakresie z symbolem zaznaczenia

[V1i spowoduje wydrukowanie

pojedynczej kopii kazdego z obrazow.
355
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Standard DPOF (Digital Print Order Format)
|

® Wszystkie obrazy w folderze

Wybierz pozycje [Zaznacz wszystkie w folderze], a nastepnie
wybierz folder. Zostanie okreslone polecenie wydruku obrazéw
jednej kopii wszystkich obrazéw w folderze.

Jesli zostanie wybrana pozycja [Kasuj caty wybér w folderze],
a nastepnie zostanie wybrany folder, polecenie wydruku obrazéw
z tego catego folderu zostanie anulowane.

® Wszystkie obrazy na karcie

Wybér opcji [Zaznacz wszystkie na karcie] spowoduje
oznaczenie do drukowania po jednej kopii wszystkich obrazéw
na karcie.

Wybor opcji [Kasuj caly wybér na karcie] spowoduje
anulowanie polecenia wydruku wszystkich obrazéw na karcie.

Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomoca opcji [[>]2: Ustaw
kryteria wyszukiwania] (str. 313) i wybrana zostanie opcja [Wielokr.],
wyswietlone zostang opcje [Zaznacz wsz. znalezione obrazy]

i [Odznacz wsz. znalezione obrazy].

® Wszystkie znalezione obrazy

Wybér opcji [Zaznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje
oznaczenie do drukowania po jednej kopii wszystkich obrazéw
przefiltrowanych wedtug kryteriow wyszukiwania.

Wybér opcji [Odznacz wsz. znalezione obrazy] spowoduje
anulowanie zlecenia wydruku wszystkich zaznaczonych obrazéw.

0 ® Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybra¢ do wydruku. Nalezy pamietac,
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ze obrazy RAW lub filmy nie zostang wybrane do druku, nawet jesli
wybierze sig wszystkie obrazy za pomocg funkcji [Wielokr.].

® W przypadku korzystania z drukarki zgodnej ze standardem PictBridge

w ramach jednego polecenia wydruku obrazéw nie nalezy okresla¢
wiecej niz 400 obrazéw. Wybér wiekszej liczby moze spowodowag,
ze nie wszystkie obrazy zostang wydrukowane.



I Wybieranie obrazéw do fotoksigzki s

Istnieje mozliwos¢ okreslenia maks. 998 obrazéw do wydrukowania

w fotoksigzce. W przypadku uzycia oprogramowania EOS Utility
(oprogramowanie EOS) do przesytania obrazéw do komputera
wybrane obrazy do fotoksigzki zostang skopiowane do wyznaczonego
folderu. Ta funkcja stuzy do zamawiania fotoksigzek przez Internet.

Wybieranie pojedynczych obrazow

, & MEN ¢ Bl ] Wybierz pozycje [[(¥]1: Opcje
Oghr'ona obrazow fotoksiazki].

Obroc obraz

Usuwanie obr.
Polecenie wydruku obrazow

Obrobka obrazu RAW

BOpde fotoksia 2 Wybierz pozycje [Wybierz obrazy]. [
zba obraz:0

Wybierz obrazy

Wielokr.

Zaznacz obraz, ktory ma by¢é

wybrany.

® Uzyj przyciskow < «€> <p->,
aby zaznaczy¢ obraz, ktéry ma
by¢ wybrany, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Aby wybrac¢ inne obrazy, ktéry maja
by¢ dodane do fotoksigzki, powtorz
punkt 3.
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Wybieranie obrazéw do fotoksigzki
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Okreslanie zakresu obrazéw dla fotoksiazki

Patrzac na obrazy w widoku indeksu, mozna jednoczesnie okresli¢
caly zakres (pierwszy i ostatni obraz) obrazéw, ktore majg zostac ujete
w fotoksigzce.

Bopce fotoksiatk 1 Wybierz pozycje [Wielokr.].
Liczba obraz:0 ® W pozycji [[>]1: Opcje fotoksigzki]

Wybierz obrazy

Wielokr. wybierz opcje [Wielokr.].

2 Wybierz pozycje [Wybierz zakres].

kie obrazy w folderze
Kasuj caty wybor w folderze
Wszystkie obrazy na karcie
Kasuj caly wybor na karcie

3 Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.

® Nastepnie wybierz ostatni obraz
(koniec zaznaczenia) i naci$nij
przycisk <SET >.

» Do wszystkich obrazéw w zakresie
pomiedzy pierwszym i ostatnim
obrazem zostanie dotgczony symbol
zaznaczenia [V].
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Wybieranie obrazéw do fotoksigzki

Wybieranie wszystkich obrazéw w folderze lub na karcie

Istnieje mozliwos$¢ jednoczesnego wybrania wszystkich obrazéw
z folderu lub karty do fotoksigzki.

HOpde fotoksiazki W pozycji [[>]1: Opcje fotoksigzki]

Wybierz zakres mozna Wybraé dla OpCji [Wlelokr]

Wszystkie obrazy w folderze ustawienie [Wszystkie obrazy

Kasuj caty wybor w folderze R

Wszystkie obrazy na karcie w folderze] lub [Wszystkie obrazy

Kasuj caly wybor na karcie na karcie], aby wskaza¢ do fotoksigzki
wszystkie obrazy zapisane w folderze
lub na karcie.

Aby anulowaé wybér, wybierz opcje
[Kasuj caly wybor w folderze] lub
[Kasuj caly wybér na karcie].
Jesli kryteria wyszukiwania sg ustawione za pomoca opcji [[>]2:
Ustaw kryteria wyszukiwania] (str. 313) i wybrana zostanie opcja
[Wielokr.], wyswietlone zostang ustawienia [Wsz. znal. obrazy]
i [Odznacz wsz. znalezione obrazy].
HOpde fotoksiazki W przypadku wybrania opcji [Wsz.
T eI znal. obrazy] wszystkie znalezione
Wsz.znal. obrazy_____ obrazy przefiltrowane wedtug kryteridw
Odznacz wsz. znalezione obrazy . . . ..
wyszukiwania zostang ujete w fotoksigzce.
Wybor opcji [Odznacz wsz. znalezione
obrazy] spowoduje anulowanie
polecenia utworzenia fotoksigzki
z wszystkich przefiltrowanych obrazéw.

0 ® Obrazéw RAW i filméw nie mozna wybraé do umieszczenia
w fotoksigzce. Nalezy pamigta¢, ze obrazy RAW lub filmy nie zostang
wyznaczone do umieszczenia w fotoksigzce, nawet jesli wybierze sie
wszystkie obrazy za pomoca funkcji [Wielokr.].
® Nie nalezy w tym aparacie konfigurowa¢ ustawien fotoksigzki dla
zdje¢ z ustawieniami fotoksigzki skonfigurowanymi na innym aparacie.
Wszystkie ustawienia fotoksigzki mogg zostaé nieumysinie zastgpione.
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Nastawy

Niniejszy rozdziat opisuje ustawienia menu na karcie
nastaw ([¥]).

® |kona ¥ po prawej stronie tytutu strony oznacza, ze funkcja
ta jest dostepna tylko w trybach [Fv], [P1, [Tv]. [Av], [M]
oraz [BULB].




Menu kart: Nastawy |

©® Nastawy 1

str. 365
Numery plikow Narastajaco str. 367
Nazwa pliku str. 370
Auto-obracanie wra s str. 372
Formatuj karte str. 373

©® Nastawy 2

SET UP2

. 376
Oszcz.energii . 377
Jasnos¢ wysw. E3 : 3 . 378
Odcien kol. wysw. Standard . 379
Data/czas/strefa 08/08/'18 04:30 . 380
Wybér jezyka®@ Polski . 383

® Nastawy 3

SET UP3

1 2 3 4 5 6

str. 384
Ster. dotykiem Standardowe str. 385
Sygnat "bip" WL str. 386
Dane akumulatora str. 387
Czyszczenie matrycy str. 391
Rozdzielczos¢ HDMI  Autom. str. 395
Wyjécie HDMI HDR Wi str. 396
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Menu kart: Nastawy
|

©® Nastawy 4

Parametry wysw. str. 402
Format obr. w wizj. str. 402
Ustaw. wysw. str. 403
Roz.tekstu pomocy ~ Maty str. 406

® Nastawy 5

SET UP5

str. 407
Nastawy urzadzenia GPS str. 411

©® Nastawy 6

1 3 4 5 SET UP6

str. 416

Wiasny tryb fotograf. (C1-C3) str. 417

Kasowanie nastaw aparatu str. 419

Inform. o prawach autorskich str. 420

Adres URL instrukcji/oprogram. str. 422

Wysw. logo cert. str. 422

Firmware QWwer. 1.0.0 str. 422 (nie wy$wietlane
w trybie filmowania)
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Menu kart: Nastawy

Podczas nagrywania filmow wyswietlany jest nastepujacy
ekran dla funkcji [ ¥ 4].

up4

str. 397

Format obr. w wizj. str. 402
Ustaw. wysw. str. 403
F-cja przyc. @& str. 404
Roz.tekstu pomocy  Maly str. 406

W trybach [@]] i ['=*] wyswietlany jest nastepujacy ekran dla
funkciji [ ¢ 6].

SET UP6

[Blokada kilku funkcii - Tyl

Adres URL instrukcji/oprogram. str. 422
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Tworzenie i wybieranie folderu T

Istnieje mozliwo$¢ dowolnego tworzenia i wybierania folderéw, gdzie
zapisywane sg zarejestrowane obrazy.

Tworzenie folderu

2 B 1 Wybierz pozycje [¥1: Wybierz
folder].

Numery plikow Narastajaco
Nazwa pliku

Auto-obracanie w2
Formatuj karte

2 Wybierz pozycje [Utwoérz folder].

1

Utworz folder )
S——

Wybierz folder 3 Wybierz Opcje [OK]

Utworz folder 102

Anuluj OK |
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Tworzenie i wybieranie folderu

Wybieranie folderu

1) ) ® Wybierz folder na ekranie wyboru
folderu.

® Zarejestrowane obrazy sg
przechowywane w wybranym
folderze.

Wybierz folder

1) Liczba obrazéw w folderze

Q)

(2) Najnizszy numer pliku
(3) (3) Nazwa folderu

(4) Najwyzszy numer pliku

@ Foldery

Folder moze zawiera¢ do 9999 obrazéw (numery plikéw od 0001 do
9999). Po zapetnieniu folderu automatycznie zostanie utworzony nowy
folder o wyzszym numerze. Ponadto po zastosowaniu funkgcji recznego
resetowania (str. 369) nowy folder zostanie utworzony automatycznie.
Mozna utworzy¢ foldery o numerach od 100 do 999.

Tworzenie folderéw za posrednictwem komputera

Otworz zawartosc¢ karty na ekranie i utwérz nowy folder o nazwie ,DCIM”.
Otworz folder DCIM i utwdrz zadang ilo$¢ folderéw, w celu zapisania

i utozenia obrazéw. Nazwa folderu musi mie¢ format ,100ABC_D".
Pierwsze trzy cyfry sg zawsze numerem folderu (od 100 do 999).

Ostatnie pie¢ znakéw alfanumerycznych moze stanowi¢ kombinacja
duzych i matych liter od A do Z, a takze wartosci liczbowych i symbolu
podkreslenia ,_". Nazwa nie moze zawiera¢ spacji. Ponadto nazwy folderéw
nie mogg zawierac¢ tych samych trzech poczatkowych cyfr (np. ,100ABC_D”"
i ,J00W_XYZ"), nawet jesli pozostate pie¢ znakéw rézni sig.
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Metody tworzenia numerow plikovy F———

Zarejestrowane obrazy zapisane
w folderze majg przypisany numer pliku (Przyktad) BE3B0001.JPG
od 0001 do 9999. Mozna zmieni¢ sposob

numerowania plikéw obrazéw. Numer pliku

Wybierz pozycje [¥1: Numery
plikow].
Narastajaco

-obracanie wid
Formatuj karte

IET— 0o

® Wybierz opcje [Numeracja].
® Wybierz opcje [Narastajaco] lub
[Auto reset.].

® Jesli chcesz zresetowac¢ numerowanie

Numery plikow
Numer:;a Narastajaco plikéw, wybierz opcje [Reczny reset]
i 369 C
® Wybierz przycisk [OK], aby utworzy¢
nowy folder, a numer pliku rozpocznie
sie od 0001.

Reczny reset

Utworz folder 102 i zacznij
numeracje plikow od 0001

Anuluj OK |

0 Jesli w folderze 999 numer pliku osiagnie 9999, rejestrowanie obrazéw nie
bedzie mozliwe, nawet gdy na karcie jest wolne miejsce. Na ekranie bedzie
wyswietlany komunikat o konieczno$ci wymiany karty. Nalezy wymieni¢
karte na nowa.
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Metody tworzenia numeréw plikow

Narastajgco

Gdy chce sie kontynuowaé¢ numeracje plikow nawet po wymianie
karty lub utworzeniu nowego folderu.

Nawet jesli uzytkownik wymieni karte lub utworzy nowy folder,
numeracja plikéw bedzie kontynuowana az do numeru 9999. Jest

to przydatne, jesli obrazy numerowane w zakresie od 0001 do 9999
majg by¢ zapisywane na wielu kartach pamieci lub wielu lokalizacjach
w jednym folderze na komputerze.

Jesli wymieniana karta lub istniejgcy juz folder zawiera wczesniej
zarejestrowane obrazy, numery plikéw nowych obrazéw moga
zachowac ciggtos¢ z uwzglednieniem numeréw plikow zapisanych
juz na karcie lub w folderze. Aby korzysta¢ z narastajgcych numerow
plikéw, zaleca sie uzywanie zawsze $wiezo sformatowanej karty.

Numerowanie plikéw po wymianie karty Numerowanie plikéw po utworzeniu folderu

Karta 1 Karta 2 Karta 1
100
[ > = [ ]
as || (o)
N N

I
™

(1) Kolejny numer pliku
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Metody tworzenia numeréw plikow

Automatyczne resetowanie

Gdy chce sie rozpocza¢ numeracje plikow od 0001 po kazdej
wymianie karty lub utworzeniu nowego folderu.

Po wymianie karty lub utworzeniu folderu numeracja plikéw nowo
zapisanych obrazéw rozpocznie sie od 0001. Jest to przydatne,

jesli obrazy maja by¢ porzadkowane wedtug kart lub folderow.

Jesli wymieniana karta lub istniejgcy juz folder zawiera wczesniej
zarejestrowane obrazy, numery plikéw nowych obrazéw moga
zachowac ciggtos¢ z uwzglednieniem numerow plikéw zapisanych juz
na karcie lub w folderze. Aby zapisywac¢ obrazy, ktérych numery plikow
maja sig rozpoczynac od wartosci 0001, nalezy zawsze uzywac swiezo
sformatowanej karty.

Numerowanie plikéw po wymianie karty Numerowanie plikéw po utworzeniu folderu
Karta 1 Karta 2 Karta 1

nll=ddP= O || =
0051 0051
N N

™M

(1) Numery plikéw zostang zresetowane

Reczny reset

W przypadku gdy chce sie¢ rozpoczgé numeracje plikéw od 0001
lub w przypadku zapisu plikéw w nowym folderze.

Po recznym resetowaniu numeréw plikow automatycznie jest tworzony
nowy folder, a numery plikobw obrazéw zapisywanych w tym folderze
rozpoczynajg sie od 0001.

Jest to przydatne na przyktad wtedy, gdy korzystamy z odrebnych
folderéw dla obrazéw wykonanych wczoraj i dzisiaj.
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Zmiana nazw p||kéw |

Nazwy plikow sktadajg sig z czterech

znakéw alfanumerycznych, po ktérych (Przyklad) BE3B0001.JPG
nastepuje czterocyfrowy numer obrazu E—

(str. 367) i rozszerzenie pliku. Mozna

zmienic pierwsze cztery znaki.

Rejestrowanie / zmiana nazw plikow

1 Wybierz pozycje [ 1: Nazwa pliku].

Formatuj karte

Nazwa pliku Wybierz opcje [Zmiana nastaw
Nazwapliku  BE38 uzytkownika*].
;
Zmiana nastaw uzytkownika 2 o [Na_St'UZytk_'ﬂ |
Kod fabryczny  BE38 Mozna zarejestrowaé cztery wybrane
Nast.uzytk.1 IMG_ . . .
Nastuzytk2 MG + wielk.obr przez S"_eb'e znaki.
(e U ) ® [Nast.uzytk.2]

Mozna zarejestrowac trzy wybrane
przez siebie znaki. Czwarty znak,
ktory odzwierciedla jako$¢ obrazu
(str. 371), jest przypisywany
automatycznie.
BE30) «» 3 Wprowadz litery i cyfry
ol preferowanej nazwy pliku.
® Skorzystaj z opcji [€3] lub nacisnij
przycisk <{p>, aby usung¢ zbedne
z| x][c][v]B][N]|[M znaki.
As1 €1 [EMOoK

[a])[w][e]R][T] ¥][u][1]0][P

A||S|D||F||G/[H|I|KIL
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Zmiana nazw plikow

= ® Uzyj przyciskdw nawigacji <<»> lub
ara pokretta <#.#>, aby wybra¢ znak,
3)[4]|5//6]|7]/8]9/[0 a nastepnie nacisnij przycisk <SET >,

aby go wprowadzi¢.
® Wybor opcji [Ae1] umozliwia zmiane
trybu wprowadzania znakow.

Zamknij ekran nastaw.
® Nacisnij przycisk <MENU>,
a nastepnie przycisk [OK].

5 Wybiorz zarjestrowana

Nazwa piiku nazwe pliku.
» ABC1 . . .
| T RIS ® Wybierz pozycje [Nazwa pliku].
Kod fabryczny  BE3B ® Wybierz zarejestrowang nazwe pliku.

Nast.uzytk.1 ABC1
Nast.uzytk.2 IMG + wielk.obr.

0 Znak podkreslenia nie moze by¢ uzyty jako pierwszy znak.

El ® Po wybraniu opgji ,*** + rozmiar obrazu” zgodnie z ustawieniem
uzytkownika 2 i wykonaniu zdjg¢ znak przedstawiajgcy biezaca jakos¢
obrazu jest automatycznie dodawany jako czwarty znak w nazwie pliku.

L= AL/dL/ED LM = AM/AM
8" = 4SS ST = 82
,*C” = CEm

Ten czwarty znak umozliwia okreslenie rozmiaru (jakosci) obrazu, jesli
obrazy zostang zaimportowane do komputera lub innego urzadzenia.
Na podstawie rozszerzenia pliku, mozna réwniez rozrézni¢ obrazy RAW
i JPEG.

® Obrazy JPEG majg rozszerzenie ,.JPG”, obrazy RAW — ,.CR3",
natomiast filmy — ,.MP4”.
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Konfigurowanie automatycznego obracania
obrazéw pionowych mss———
Mozna zmieni¢ ustawienie automatycznego

obracania, ktére prostuje zdjecia wykonane
w orientacji pionowej, gdy sg wyswietlane.

Wybierz pozycje
[¥1: Auto-obracanie].

Auto-obracanie

2 Wybierz jedna z pozycji.

oW O
Automatycznie obraca obrazy podczas odtwarzania na aparacie
i komputerach.

e wWLLO

Automatycznie obraca obrazy jedynie podczas odtwarzania na
komputerach.

® Wyt

0 Obrazy wykonane po wybraniu opcji [Wyt.] dla funkcji auto-obracania nie
zostang obrécone podczas odtwarzania, nawet jesli uzytkownik wybierze
pdzniej opcje [WL.] dla funkcji auto-obracania.

@ ® Jesli zdjecie zostanie wykonane po skierowaniu aparatu w gore lub
w dét, automatyczne obracanie do wiasciwej orientacji dla przegladania
moze nie zadziata¢ prawidtowo.
® Jesli obrazy nie sg automatycznie obracane na komputerze, sprébuj
uzy¢ oprogramowania EOS.
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Formatowanie karty |

Jesli karta jest nowa lub zostata sformatowana (zainicjalizowana)
w innym aparacie lub w komputerze, zaleca sie przeprowadzenie
formatowania karty w tym aparacie.

0 Po sformatowaniu karty zostang usunigte wszystkie obrazy i dane,
ktore byly na niej zapisane. Zostang usunigte nawet chronione obrazy,
dlatego tez nalezy upewnic¢ sig, ze na karcie nie ma zadnych danych,
ktore chcemy zachowacé. W razie potrzeby przed sformatowaniem
karty nalezy przesta¢ obrazy i dane do komputera lub sporzadzi¢
kopie zapasowa w podobny sposoéb.

i _E Wybierz pozycje [¥ 1: Formatuj
Wybierz folder karte].

Numery plikéw

Nazwa pliku
Aut

Formatuj karte 2 Sformatuj karte
Formatuj karte [ ] Wybierz OpCjQ [OK]

Wszystkie dane beda utracone!
e ——
7.76 GB zajete 7.81GB

B | Formatowanie petne

Anuluj ok |

[——— ® W przypadku petnego formatowania

Formatuj karte nacisnij przycisk <{p>, aby doda¢
Wszystkie dane beda utracone! Symbol zaznaczenia <+ > do OpCji
sajate 28168 [Formatowanie petne], a nastepnie
‘ormatowanie petne wybierz przycisk [OK]

Anuluj OK ‘

ﬁl ® Pojemnos¢ karty wyswietlana na ekranie formatowania moze byé
mniejsza niz pojemno$¢ oznaczona na karcie.
® W niniejszym urzadzeniu zastosowano technologie exFAT na licencji
firmy Microsoft.
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Formatowanie karty
|

@ Karte nalezy formatowaé¢ w nastepujacych przypadkach:

® Karta jest nowa.
® Karta zostata sformatowana w innym aparacie lub
na komputerze.
@ Karta jest zapetniona zdjeciami lub innymi danymi.
® Wyswietlany jest komunikat o btedzie dotyczacy karty (str. 607).

Petne formatowanie

® Petne formatowanie nalezy przeprowadzi¢, gdy zapisywanie na
karcie lub odczyt z niej trwa zbyt dtugo oraz w celu catkowitego
usunigcia danych z karty.

® Petne formatowanie powoduje skasowanie wszystkich zapisywalnych
sektoréw na karcie, dlatego trwa dtuzej niz formatowanie
standardowe.

® Podczas petnego formatowania mozna anulowaé formatowanie,
naciskajgc przycisk [Anuluj]. Nawet w takim przypadku zostanie
juz ukonczone formatowanie standardowe, co umozliwi normalne
korzystanie z karty.

Systemy plikow karty

® Karty pamieci SD/SDHC zostang sformatowane w systemie FAT32.
Karty pamieci SDXC zostang sformatowane w systemie exFAT.

® W przypadku nagrywania filmu przy uzyciu karty sformatowanej
w systemie exFAT film zostanie nagrany w pojedynczym pliku
(nie bedzie dzielony na kilka plikow), nawet jesli jego rozmiar
przekracza 4 GB. (Plik filmu przekroczy 4 GB).
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Formatowanie karty

0 ® Moze nie by¢ mozliwosci korzystania z kart SDXC sformatowanych za
pomocgy tego aparatu w innych aparatach. Nalezy réwniez pamietac¢, ze
karty sformatowane w trybie exFAT moga nie by¢ rozpoznawane przez
niektére systemy operacyjne komputera lub czytniki kart.

® Formatowanie lub kasowanie danych na karcie nie powoduje catkowitego
usuniecia danych. Nalezy o tym pamigta¢ w przypadku sprzedazy lub
wyrzucania karty. Wyrzucajac karty pamieci, nalezy podjg¢ odpowiednie
czynnos$ci w celu ochrony informacji osobistych, np. mechanicznie
uszkodzi¢ karte.
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Ustawienia trybu Eco e —

Pozwala oszczgdza¢ akumulator w trybie fotografowania. Kiedy aparat
nie jest uzywany, ekran zostaje przyciemniony, ograniczajgc zuzycie
akumulatora.

n 1 Wybierz pozycje [¥2: Tryb Eco].

[lToEo  wyi. T

Jasnose wysw. T E 3
Odcien kol. wy$w. Standard
Data/czas/strefa 08/08/18 04:30
Wybor jezyka$? Polski

2 Wybierz opcje [WL.].

® Ekran przyciemnia sie, gdy aparat
nie jest uzywany przez okoto dwie
sekundy. Okoto 10 sekund po
przyciemnieniu ekran wytgcza sie.

® Aby uaktywni¢ ekran i przygotowac
aparat do fotografowania, gdy ekran
jest wytgczony, nacisnij spust migawki
do potowy.
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Ustawienia funkcji oszczedzania energii ===

Mozna dostosowaé czas automatycznego wytgczania sie ekranu,
aparatu i wizjera (Wysw. wyt., Autom. wytgcz. i Wizjer wytgczony).

1 Wybierz pozycje [¥2: Oszcz.energii].

Tryb Eco
Oszcz.energii

Jasnos¢ wysw. B k.
Odcien kol. wysw.  Standard
Data/czas/strefa 08/08/18 04:30
Wybor jezyka® Polski

Oszczenergii Wybierz jedna z pozycji.

[Wysw.wyt. tmin.___ ] ® Nawet kiedy funkcja [Autom. wyltacz.]

Al . Wyt 1 mii . .

e jest ustawiona na [Wytacz], ekran
wylgczy sie po czasie ustawionym

w opcji [Wysw. wyt.].

El Ustawienia [Wys$w. wyt.] i [Autom. wylacz.] nie majg zastosowania,
gdy dla trybu Eco ustawiono warto$¢ [Wk.]. .
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Regulacja jasnosci ekranu —

Jasnos$c¢ ekranu i wizjera mozna dostosowaé osobno.

Wybierz pozycje
[¥2: Jasnos¢ wysw.].

2

0Odcien kol. wysw. Standard
Data/czas/ 08/08/18 04:30
Polski

Ekran®) Dokonaj odpowiedniej regulaciji.
2 - ® Korzystajgc z wykresu szarosci,
uzyj przyciskow < <> <p->, aby
dostosowac jasnos¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.

{ ser [0l ® Podczas regulacji jasnosci wizjera
spojrz w wizjer podczas zmiany
ustawien.

@ Aby sprawdzi¢ ekspozycje zdjecia, zaleca sie spojrzeé na histogram
(str. 307).
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Regulacja odcienia koloru ekranu Fm————

Odcien koloru ekranu i wizjera mozna dostosowa¢ osobno.

1 Wybierz opcje [¥2: Odcien kol. wy$w.].

2
Tryb Eco
0Oszcz.energii

Jasnosc wysw.

Data/czas/strefa
Wybor jezyka®

Ekran@) 2 Dokonaj odpowiedniej regulaciji.
® Uzyj przyciskow <A> <V > lub obré¢
a: 5 pokretto <%.f>, aby wybra¢ pozycje,
e a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
; ® Podczas regulacji odcienia koloru
SR wizjera spéjrz w wizjer podczas
zmiany ustawien.
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Ustawianie daty, godziny i strefy czasowej ™

Po pierwszym wigczeniu zasilania lub po wyzerowaniu daty/czasu/
strefy czasowej nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby w pierwszej
kolejnosci ustawi¢ strefe czasowa.

Ustawiajgc najpierw strefe czasowa, mozna po prostu dostosowac to
ustawienie w razie potrzeby w przysztosci, a data/godzina zostang
odpowiednio zaktualizowane.

Poniewaz zarejestrowane obrazy zostang uzupetnione o informacje
o dacie i godzinie utworzenia, nalezy pamieta¢ o ustawieniu daty/

godziny.

Tryb Eco
Oszcz.energii
Jasnosc wysw.

Datalczas/strefa

Strefa czasowa +01:00
08/./08/. 2018 |04|: 30/: 00

dd/mm/rr

oK Anuluj

Strefa/Réznica czasowa
08/08/2018 04:30:00

Strefa

‘ Paris

Réznica czasowa

oK

Strefa czasowa
08/08/2018 04:30:00
Fernando de Noronha -02:00
-01:00

Wybierz pozycje
[¥2: Data/czas/strefa].

2 Ustaw strefe czasowa.
® Uzyj przyciskéw < <«€> <p->, aby
wybrac pozycje [Strefa czasowal].

® Nacisnij przycisk <SET >.

® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby
wybra¢ strefe czasowa, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

@ Jesli Twojej strefy czasowej nie ma
na liscie, nacisnij przycisk <MENU>,
a nastgpnie ustaw réznice wzgledem
uniwersalnego czasu koordynowanego
(UTC) w polu [Réznica czasowal].



Ustawianie daty, godziny i strefy czasowe;j

Strefa/Roznica czasowa
08/08/2018 04:30:00
Strefa

Réznica czasowa

Data/czasfstrefa
Wytaczony czas letni

08. 08 . 2018 [15): 30: 00

dd/mmirr

Anuluj

Datafczasistrefa

Whylgczony czas letni
08/./08/. 2018 |15/:/30/: 00

dd/mm/rr

Anuluj

Data/czas/strefa
(08/08/2018)
08 .08 .2018 15: 30: 00

dd/mmirr

Anuluj

® Uzyj przyciskéw <> <p->, aby
wybrac¢ pozycje [Réznica czasowa]
(+/-/godz./minut), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
® Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby ustawi¢ wartosc¢, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
® Po wprowadzeniu strefy czasowej
i réznicy czasowej uzyj przyciskow
<> <p>, aby wybrac opcje [OK],
a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
Ustaw date i godzine.
® Uzyj przyciskow < <«> <p->, aby
wybrac¢ pozycje, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby
ustawi¢ wartos$¢, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.
Ustaw czas letni.
@ Dostosuj ustawienia zaleznie od potrzeb.
® Uzyj przyciskéw <<«> <p->, aby
wybra¢ opcje [:e:], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.
® Uzyj przyciskéw <A > <V¥>, aby
wybrac opcje [+e-], a nastepnie
nacisnij przycisk <SET >.
® Po wybraniu opcji [e:] dla czasu letniego
czas ustawiony w punkcie 3 przesunie
sie do przodu o 1 godz. Wybranie opcji
[-&:] spowoduje anulowanie czasu
letniego i przestawienie czasu do tylu
o 1 godzine.
Zamknij ekran nastaw.
® Uzyj przyciskow < «€> <p->,
aby wybra¢ opcje [OK].
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Ustawianie daty, godziny i strefy czasowe;j

0 ® Ustawienia daty, godziny i strefy czasowej mogg zosta¢ wyzerowane
w przypadku przechowywania aparatu bez akumulatora, wyczerpania
akumulatora lub wystawienia akumulatora na dziatanie ujemnych
temperatur przez dtuzszy czas. W takim przypadku nalezy je ustawi¢
ponownie.

® Po zmianie opcji [Strefa/Réznica czasowa] sprawdz, czy zostaty
ustawione prawidtowe wartosci daty/czasu.

ﬁl Czas do automatycznego wytgczenia mozna wydtuzy¢, gdy wyswietlany
jest ekran [ 2: Datal/czas/strefa].
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Wybor jezyka interfejs mm—
T R _ Wybierz pozycje
Tyb Eco ; [¥2: Wybor jezyka F)].

Oszcz.energii

Jasnosc¢ wysw. e .
Odcien kol. wysw. Standard
Data/czas/stref; 08/08/18 04:30
Wybor jezy Polski

Haliano : 2 Wybierz zadany jezyk.
YkpaiHceKa i
Norsk
Svenska
Espanol LY EET
EAnvika Indonesia

Pycckuit B#sE

H
L SET_[e]§
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Ustawianie standardu TV H—

Ustaw standard TV telewizora uzywanego do wyswietlania.
To ustawienie okresla liczbe klatek na sekunde dostepng podczas
nagrywania filmow.

1 Wybierz pozycje [¥ 3: Standard TV].
© EETETA VA YT

Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip" Wi

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

Rozdzielczos¢ HDMI ~ Autom

Wyjscie HDMI HDR Wyt

. - 2 Wybierz jedna z pozyciji.
| Dla pAL Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje

standard systemu telewizyjnego
NTSC (Ameryka Potnocna, Japonia,
Korea Potudniowa, Meksyk itp.).

® PAL
Dla obszaréw, w ktérych obowigzuje
standard systemu telewizyjnego PAL
(Europa, Rosja, Chiny, Australia itp.).
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Konflguraqa czutosci sterowania dotykiem
‘ > B © 1 Wybierz pozycje [¢ 3: Ster. dotykiem].

Standard TV Dla PAL

Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip" Wi

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

Rozdzielczo$¢ HDMI ~ Autom.
Wyjscie HDMI HDR Wyt

2 Wybierz jedna z pozyciji.
® [Standardowe] to standardowe
Ster. dotykiem ___# Standardowe ustawienie.
5\/“;:(‘;“‘““ ® [Duza czutos$¢] zapewnia wyzszg
czutos¢ panelu dotykowego na dotyk
niz opcja [Standardowe].
® Aby wytgczy¢ obstuge ekranu
dotykowego, wybierz opcje [Wytacz].

0 Przestrogi dotyczace obstugi sterowania dotykiem

® W zwigzku z tym, ze ekran nie jest czuty na nacisk, nie nalezy dotykaé
ekranu ostrymi przedmiotami, takimi jak paznokcie czy dtugopisy, aby
sterowa¢ za pomocg dotyku.

® Nie nalezy obstugiwa¢ ekranu dotykowego mokrymi palcami.

® Jedli na ekranie znajdujg sie krople wody lub jest obstugiwany mokrymi
palcami, panel dotykowy moze nie reagowac lub dziata¢ nieprawidtowo.
W takim wypadku nalezy wytaczyé zasilanie i zetrze¢ wilgo¢ Sciereczka.

® Natozenie na ekran dostepnej w handlu ostony lub naklejki ochronnej
moze pogorszy¢ dziatanie funkcji dotykowych.

® Szybkie wykonanie operacji dotykowej po ustawieniu opcji [Duza czutos$¢]
moze pogorszy¢ reakcje na dotyk.
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Wylaczanie sygnatéw dzwiekowych
podczas pracy aparatu E——

Mozna wylgczy¢ sygnaty dzwigkowe informujgce o uchwyceniu ostrosci
obiektu lub innych operacjach.

1 Wybierz pozycje [¥ 3: Sygnat "bip"].

Dla PAL
Standardowe

Wybierz jedna z pozycji.

® Dotknij &
Sygnat dzwigkowy bedzie wyciszony
tylko podczas korzystania z ekranu

pvi. dotykowego.

® Wylacz
Wytgcza sygnat dzwigkowy,
gdy obiekty sg ostre, podczas
fotografowania przy uzyciu
samowyzwalacza i podczas
korzystania z operacji dotykowych.
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Sprawdzanie danych akumulatora F———

Mozna sprawdzi¢ stan wykorzystywanego akumulatora. Rejestrujac
w aparacie wiele akumulatoréw, mozna sprawdzi¢ ich przyblizong
pozostatg pojemnosc i historie uzycia.

‘ __EENE Wybierz opcje [¥ 3: Dane akumulatora].
Standard TV Dla PAL (1) Lokalizacja akumulatora
i‘y";’r'l;?,tYZif“‘ P (2) Model akumulatora lub rodzaj
domowego zrodta zasilania.
EZZ?.:::;:ZL“ T (3) Zostanie wyswietlony wskaznik
Wyjécie HOMIHDR Wyt poziomu natadowania akumulatora

(str. 49) razem ze stanem

1) natadowania akumulatora podanym

z doktadnoscig do 1%.
Liczba zdje¢ wykonanych
z wykorzystaniem danego

e akumulator:

Aktualny fadunek

Wykonano zdjeé akumulatora. Wartos¢ jest resetowana
A 20Tl A po natadowaniu akumulatora.

Stopien zuzycia akumulatora jest
A =5 sygnalizowany w trzech poziomach.

I e (Zielony) :

Niski stopien zuzycia akumulatora.
00 (Zielony) :

Nieco wyzszy stopien zuzycia
akumulatora.

B0 0 (Czerwony) :

Zaleca sie zakup nowego akumulatora.

0 Zalecane jest korzystanie z oryginalnego akumulatora LP-E6NH/LP-E6N/
LP-E6 firmy Canon. Uzywanie akumulatoréw niebgdacych oryginalnymi
produktami firmy Canon moze uniemozliwi¢ optymalng prace aparatu lub
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

ﬁl ® Stan licznika migawki oznacza liczbe wykonanych zdjg¢. (Filmowanie
nie jest wliczone).
® Dane akumulatora zostang rowniez wyswietlone w przypadku
korzystania z uchwytu pionowego BG-E22 (sprzedawany osobno).
® Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie komunikacji akumulatora,
postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w komunikacie.
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Sprawdzanie danych akumulatora

Rejestrowanie akumulatoréw w aparacie

Uzytkownik moze zarejestrowac do szesciu akumulatoréw LP-E6NH/
LP-E6N/LP-E6 w aparacie. Aby zarejestrowac kilka akumulatoréw

w danym aparacie, opisane ponizej procedury nalezy powtorzy¢

w przypadku kazdego akumulatora.

Nacisnij przycisk <INFO>.

® Gdy wyswietlony jest ekran danych
akumulatora, nacisnij przycisk <INFO>.

» Jesli akumulator nie jest
zarejestrowany, jego wpis bedzie
wyszarzony.

2 Wybierz pozycje [Zarejestruj].

Dane akumulatora Wybierz OpCje [OK]
» Akumulator jest teraz wyswietlany
na biato.

Zarejestruj dane nowego
akumulatora

Anuluj

@ Akumulatora nie mozna zarejestrowac¢ w przypadku uzywania akcesoriow
do gniazdek elektrycznych (sprzedawane osobno, str. 582).
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Sprawdzanie danych akumulatora

Oznaczanie akumulatorow numerami seryjnymi

Oznaczenie zarejestrowanych akumulatoréw LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6
dostepnymi w sprzedazy etykietami z numerami seryjnymi utatwi prace.

(1) 1 Na etykiecie o wymiarach ok.
25x15 mm zapisz numer seryjny (1).

) 7¢400300 #2 93% 03/03/18

Usuri dane

[MENU o}

% 2 Umiesé etykiete na miejscu.

~” ® Ustaw przefgcznik zasilania

‘ w pozycji <QFF>.

® Wyjmij akumulator z aparatu.

® Umies¢ na nim etykiete w sposéb
przedstawiony na rysunku (na boku
bez stykow elektrycznych).

0 ® Etykiete nalezy umiesci¢ na akumulatorze wytgcznie w sposéb
przedstawiony w kroku 2. Niewtasciwe umieszczenie etykiety moze
utrudni¢ wtozenie akumulatora lub uniemozliwi¢ wigczenie aparatu.

® Etykieta moze sie odklei¢ w przypadku korzystania z uchwytu pionowego
BG-E22 (sprzedawanego osobno) i czgstego wktadania akumulatora do
koszyka baterii oraz wyjmowania go z niego. Jesli etykieta odklei sie,
przyklej nowa.
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Sprawdzanie danych akumulatora

Sprawdzanie pozostalej pojemnosci zarejestrowanego
akumulatora

Mozna sprawdzi¢ pozostatg pojemnos¢ akumulatora, ktéry aktualnie
nie jest uzywany, oraz date jego ostatniego uzycia.

1) @3) Wyszukaj numer seryjny
akumulatora.

® Znajdz numer seryjny akumulatora (1)
na etykiecie i wyszukaj go na ekranie
historii akumulatora.

» Uzytkownik moze sprawdzic¢
przyblizong pozostatg moc (2)
danego akumulatora oraz date jego

@ ostatniego uzycia (3).

c54406dc 93% 03/03/18

Zarejestruj ‘ Usun dane

[MENU huo}

Usuwanie informacji o zarejestrowanym akumulatorze

Wybierz pozycje [Usun dane].
® \Wykonaj czynnosci opisane w punkcie 2 na str. 387, aby
wybrac¢ pozycje [Usun dane].

Wybierz dane akumulatora, ktére maja zostac usuniete.
» Pojawi sie symbol [V].

3 Nacisnij przycisk <j>.
® Wybierz opcje [OK] w oknie dialogowym potwierdzenia.
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‘> Czyszczenie matrycy F S ——

Samoczynne czyszczenie przedniej czesci matrycy jest wykonywane
po kazdorazowym ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <QFF>.
Mozna réwniez aktywowac czyszczenie matrycy recznie.

Aktywacja natychmiastowego czyszczenia
LENCE _ 1 Wybierz pozycje [¥ 3: Czyszczenie
Standard TV Dla PAL matrycy].

Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip" Wi
Dane akumulatora

Rozdzielczo$¢ HDMI  Autom.

Wyjscie HDMI HDR Wyt

[E—— 2 Wybierz pozycje [Czy$é teraz ' ].
Autoczyszczenie, & Przy wyh. [ ] Wybierz OpCje [OK] w oknie

Sois toro dialogowym potwierdzenia.

atryce recznie
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Czyszczenie matrycy

Ustawianie automatycznego czyszczenia

1 Wybierz pozycie

| Autoczyszczenie  Przy wyt. | [Autoczyszczenie f|:|‘ ]

Czys¢ teraz v
Czy$¢ matryce recznie

— 2 Wybierz jedna z pozyciji.
Wyt || W | Wy ® Uzyj przyciskdw < <> <p-> aby
Automatyczne czyszczenie wybraé pozycje, a nastgpnie nacisnij

matrycy przy wykaczaniu

aparatu p"ZyCiSk <SET>-

@ ©® Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy czysci¢ aparat ustawiony

w stabilnej pozycji na biurku lub innej ptaskiej powierzchni.

©® Nawet powtdrzenie procedury czyszczenia matrycy nie zapewni
znacznej poprawy. Opcja [Czys$¢ teraz ' ] moze by¢ niedostepna
bezposrednio po czyszczeniu.

® Kropki $wiatta moga pojawic¢ sie na zarejestrowanych obrazach lub
na ekranie fotografowania, jesli na matryce ma wptyw promieniowanie
kosmiczne lub podobne czynniki. Wybér opcji [Czy$¢ teraz ‘— ] moze
ograniczy¢ ich wystepowanie (str. 391).
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Czyszczenie matrycy

Reczne czyszczenie matrycy

Kurz, ktérego nie dato sie usuna¢ przez automatyczne czyszczenie
matrycy, mozna usungé recznie np. za pomocga dostepnej w sprzedazy
gruszki lub podobnego narzedzia.

Matrycy swiatloczuta jest niezwykle delikatna. Jesli matryca ma
by¢ czyszczona bezposrednio, zaleca sie przeprowadzenie tej
czynnosci w punkcie serwisowym firmy Canon.

Cayszczenie matrycy 1 Wybierz pozycje [Czy$¢ matryce

Autoczyszczenie o Przy wyt. recznie]_
Cazyé¢ teraz 'ty

Czy$¢ matryce recznie

Czy¢ matryce recznie 2 Wybierz opcje [OK]

Po recznym czy:
matrycy ustaw przet:
zasilania w pozycji <Ol

Anuluj [ OK I .

3 Zdejmij obiektyw i wyczy$¢ matryce.

Zakoncz czyszczenie.
® Ustaw przetgcznik zasilania
w pozycji <QFF>.

0 W przypadku czyszczenia matrycy recznie nalezy uzywac w peni
natadowanego akumulatora.

El Zaleca sie korzystanie z akcesoriow do gniazd sieciowych (sprzedawanych
osobno).
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Czyszczenie matrycy
|

0 ® Podczas czyszczenia matrycy nie wolno wykonywa¢ zadnej

z wymienionych ponizej czynnosci. Jesli zasilanie zostanie odciete,
migawka zamknie sie. Moze to spowodowac uszkodzenie matrycy
Swiatloczulej i zaston migawki.
» Ustawienie przetacznika zasilania w pozycji <QFF>.
* Wyjmowanie lub wktadanie akumulatora.

® Powierzchnia matrycy swiattoczutej jest niezwykle delikatna.
Podczas czyszczenia nalezy zachowac szczegolng ostroznose.

® Nalezy uzy¢ zwyktej dmuchawki bez pedzelka. Pedzelek moze
spowodowac porysowanie matrycy.

® Nie nalezy wktada¢ koncowki dmuchawki do aparatu poza krawedz
mocowania obiektywu. Jesli zasilanie zostanie wytagczone, migawka
zamknie sie, co moze spowodowaé uszkodzenie migawki.

® Do czyszczenia matrycy nie wolno uzywac sprezonego powietrza ani
innego gazu. Sprezone powietrze moze spowodowac uszkodzenie
matrycy, natomiast rozpylany gaz moze spowodowac jej zamrozenie
i zarysowanie.

® Jesli podczas czyszczenia matrycy stan akumulatora bedzie staby,
sygnalizator dzwiekowy wyemituje sygnat ostrzegawczy. Zakoncz
czyszczenie matrycy.

® W przypadku zabrudzenia, ktérego nie mozna usung¢ za pomocag
dmuchawki, zaleca sie zlecenie czyszczenia matrycy w punkcie
serwisowym firmy Canon.
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Ustawianie wyjsciowej rozdzielczosci HDM| =

Ustaw rozdzielczos¢ wyjsciowg obrazu uzywana, gdy aparat jest
podtgczony do telewizora lub zewnetrznego urzgdzenia nagrywajgcego
za pomocg kabla HDMI.

I R 1 Wybierz pozycije
2 5 6 E
Standard TV Dla PAL [?3 Rozdzielczos¢ HDM']
Ster. dotykiem Standardowe

Sygnat "bip" Wi

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

Rozdzielczos¢ HDMI _ Autom.

Wyjscie HDMI HDR Wyt

Rozdzielczoé¢ HDMI Wybierz jedna z pozycji.

® Autom.
1080p Obrazy bedg automatycznie

Wyswietlanie moze by¢ czaso-

chionne, dopoki nie zostanie wyswietlane w rozdzielczosci
"Jﬁ:f;:l'e‘a rozdzielczosc odpowiadajgcej poditgczonemu
telewizorowi.
® 1080p

Obrazy wyjsciowe w rozdzielczosci
1080p. Wybierz, jesli chcesz unikng¢
problemoéw z wyswietlaniem lub
opo6znieniami, gdy aparat przetagcza
rozdzielczos¢.
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Odtwarzanie obrazow RAW na telewizorach
H D IR 1500000

Po podtgczeniu aparatu do telewizora HDR mozna wyswietla¢ na nim
obrazy RAW w trybie HDR.

. 1 o 1 Wybierz pozycje
Standard TV e [¥ 3: Wyjscie HDMI HDR].

Ster. dotykiem Standardowe
Sygnat "bip" Wi

Dane akumulatora

Czyszczenie matrycy

Rozdzielczos¢ HDMI ~ Autom

Wyjscie HDMI HDR 2 Wybierz Opcje [WL].

Wyswietlanie moze by¢
czasochtonne po przelaczeniu
z ekranu odtwarzania

do ekranu menu

| seT_[o]§

0 ® Operacje na obrazach, takie jak obrébka obrazéw RAW, nie sg dostepne
podczas wyswietlania HDR.
©® Obrazy JPEG s3 uzywane do wyswietlania w jakosci HDR w przypadku
obrazéw L (odpowiednik ISO 50) lub obrazéw RAW z wielu ekspozycji.

@ ® Upewnij sie, ze telewizor HDR ma skonfigurowane wejscie HDR.
Informacje dotyczace przetaczania wej$¢ znajduja sig¢ w instrukcji obstugi
telewizora.

® W przypadku niektorych telewizoréw obrazy mogg wygladac
w niepozgdany sposob.

® Niektore efekty obrazu i informacje moga nie by¢ wyswietlane na
telewizorze HDR.
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Dostosowywanie informacji wyswietlanych
podczas fotografowania me———

Mozna dostosowaé szczegdty i ekrany informacji wyswietlane na
aparacie lub w wizjerze podczas fotografowania.

Wybierz pozycje
[¥4: Wysw.inf. fotogr.].

Wysw.inf. fotogr.

Parametry wysw.

Format obr. w wizj.

Ustaw. wysw.

Roz.tekstu pomocy ~ Maty

Dostosowywanie informacji na ekranie

1 Wybierz pozycje [Ust.inf.na ekranie].

rzefustaw. przefacz.
Pion. wysw. w wizj. W4
Wyswietl. siatki Wik,
Histogram Jasnosc
Wysw. odlegt.ostr. W trybie MF

Resetuj [MENU fo}

2 Wybierz ekrany.

® Uzyj przyciskow < A> <V >, aby wybra¢
ekrany informacyjne, ktére majg zosta¢
wyswietlone na wyswietlaczu aparatu.

® Jezeli nie chcesz, aby dane ekrany byly
wyswietlane, nacisnij przycisk <SET >,
aby usung¢ symbol zaznaczenia [V ].

® Aby dokona¢ edycji ekranu, nacisnij
przycisk <I[NFO>.

3 Dokonaj edycji ekranu.

® Uzyj przyciskéw <A > <V >, aby
wybrac¢ elementy, ktére majg by¢
wys$wietlane na ekranie.

® Jezeli nie chcesz, aby dane elementy byty
wys$wietlane, nacisnij przycisk <SET >,
aby usung¢ symbol zaznaczenia [V/].

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie. 397

Podst. dane fotogr.

oK Anuluj




Dostosowywanie informacji wyswietlanych podczas fotografowania
|

Dostosowywanie informacji w wizjerze

1 Wybierz pozycje [Inf. w wizjerze/
ustaw. przetacz.].
Wi
Wit
Histogram Jasnosc¢
Wysw. odlegt.ostr. W trybie MF

Resetuj [ MENU )

2 Wybierz ekrany.
® Uzyj przyciskow <A > <V >, aby
wybra¢ ekrany informacyjne, ktére
ime majg zosta¢ wyswietlone w wizjerze.
NI Edyty] ckian ® Jezeli nie chcesz, aby dane
oK Anului ekrany byly wyswietlane, nacisnij
przycisk <SET >, aby usung¢ symbol
zaznaczenia [V].
® Aby dokona¢ edycji ekranu, nacisnij
przycisk <INFO>.

3 Dokonaj edycji ekranu.
® Uzyj przyciskow <A> <V >, aby
wybra¢ elementy, ktére majg by¢
: o wyswietlane w wizjerze.
SR e G ® Jezeli nie chcesz, aby dane
oK Anulj elementy byly wyswietlane, nacisnij

przycisk <SET >, aby usuna¢ symbol
zaznaczenia [V ].

® Wybierz [OK], aby zarejestrowac
ustawienie.
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Dostosowywanie informacji wyswietlanych podczas fotografowania
|

Pionowy wysw. wizjera

Mozesz wybra¢ sposéb wyswietlania informacji w wizjerze podczas
robienia zdje¢ w pionie.

Wysw.inf, fotogr. 1 Wybierz pozycje [Pion. WyS’W

Ust.inf.na ekranie w WIZj
Inf. w wizjerze/ustaw. przetacz.

Pion. wysw. w wizj. Wi

Wyswietl. siatki Wyt

Histogram Jasnosé

Wysw. odlegtostr. W trybie MF

Resetuj [MENU fus}

Wyéwinf. fotogr 2 Wybierz jedng z pozycji.
o Wt
Informacje sg automatycznie
obracane, co utatwia czytanie.
® Wyt
Informacje nie sg automatycznie
obracane.

I Pion. wysw. w wizj

Wyswietlanie siatki
Siatka moze by¢ wyswietlana na ekranie i w wizjerze.
P 1 Wybierz pozycje [Wyswietl. siatki].

Usti
Inf. w wizjerzefustaw. przefacz

Histogram Jasnos¢
Wysw. odlegt.ostr. W trybie MF
Resetuj [MENU oo}

Wysw.inf. fotogr 2 Wybierz jedng z pozycji.

. Wyswietl. siatki 3x3 =
6x4 it
Uko§.3x3 3
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Dostosowywanie informacji wyswietlanych podczas fotografowania

Konfigurowanie histogramu

Opcja ta pozwala wybrac¢ tre$¢ i rozmiar wyswietlanego histogramu.
Wy, fotogr, 1 Wybierz pozycje [Histogram].

Ust.inf.na ekranie
rze/ustaw. przetacz.

ySw. W wizj.  WH
Wyswietl. siatki Wyt
Wyéw. odlegt.ostr. W trybie MF
Resetuj [ MENU pao}
Histogram 2 WybierZ jednq z pozycji.
Jasnose ® Wybierz tres¢ ([Jasnos¢] lub [RGB])
Duzy i rozmiar ([Duzy] lub [Maty]).
® Aby potwierdzi¢ ustawienia, nacisnij
przycisk <MENU>.

Ustawianie odlegtosci ustawiania ostrosci

Podczas korzystania z obiektywow RF mozna wyswietli¢ odlegtos¢
ustawiania ostrosci. W widoku odlegtosci ustawiania ostrosci mozna
wybrac czas i jednostke miary.

Wiyévn. fotogr. 1 Wybierz pozycje [Wysw. odlegt.ostr.].

Ust.inf.na ekranie

Inf. w wizjerze/ustaw. przetacz
Pion. wysw. w wizj. Wk
Wyswietl. siatki

His

2 Wybierz czas wyswietlania.

Ustawienia wysw. W trybie M
Przy ostrzeniu
Zawsze
Wytacz

Wysw. odleghostr. Wybierz jednostke miary.
® Aby potwierdzi¢ ustawienia, nacisnij

W cdnostka M przycisk <MENU>.

400




Dostosowywanie informacji wyswietlanych podczas fotografowania
|

Kasowanie nastaw
Mozesz przywrdci¢ domysine ustawienia [Wysw.inf. fotogr.].
T 1 Wybierz opcje [Resetuj].

Ust.inf.na ekranie
Inf. w wizjerze/ustaw. przefacz.
Wi
Wyswietl. siatki Wyt
Histogram Jasnosé
Wysw. odlegt.ostr. W trybie MF
Resetuj | [MENU fua}

Resetu 2 Wybierz opcje [OK].

Przywracanie domyslnych inform
wyswietl. na ekranie foto

Anuluj
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Ustawianie priorytetu dla parametréw fotografowania ™

Mozna wybra¢ parametr wyswietlania zdje¢, ktéry ma stanowic priorytet
na ekranie informacji o fotografowaniu.

. | Wybierz pozycje
Wyséw.inf. fotogr. [?4 Parametry WyS'W]

Parametry wysw.

Format obr. w wizj.
Ustaw. wysw.
Roz.tekstu pomocy ~ Maty

Parametry Wy, 2 Wybierz jedna z pozyciji.

Oszcz.energii

Plynne wyswietl. szybko
poruszajac. sie obiektow

Ustawianie formatu wyswietlania w wizjerze ™

Mozna wybraé format wyswietlania obrazu w wizjerze.

Wybierz pozycje [¥4: Format obr.
w wizj.].

Format obr, w wizi Wybierz jedna z pozycji.

] ® Uzyj przyciskow <A> <V >,
aby dokona¢ wyboru.

® Aby zapisa¢ ustawienie, nacisnij
przycisk <SET>.
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Ustawianie trybu wyswietlania F————

Mozna wybrac tryb wyswietlania obrazéw na ekranach fotografowania.

1 Wybierz opcje [¢4: Ustaw. wysw.].

AF
4

Wysw.inf. fotogr.
Parametry wysw

2 Wybierz jedna z pozycji.

® Auto
Zwykle do wyswietlania uzywaj
ekranu, ale przetgcz sie na wizjer,
gdy przez niego spogladasz.

® Recznie
Mozesz ograniczy¢ wyswietlanie do
samego ekranu lub samego wizjera.

Ustaw. wysw Wybierz ekran lub wizjer.
® Nacisnij przycisk <SET >, aby

Wysw, reene Wi potwierdzi¢ ustawienie.

B Exran
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Dostosowywanie funkcji spustu migawki ===

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia funkcji uruchamianych poprzez
wcisniecie spustu migawki do potowy lub do konca podczas filmowania.

1 Wybierz pozycje [¥ 4: F-cja przyc. &)].

Wybierz jedna z pozycji.

® Do potowy
Okresl, czy nacisniecie spustu
migawki do potowy ma uruchamiac
pomiar, pomiar i tryb Filmowy Serwo
AF, czy pomiar i tryb One-Shot AF.

| Tylko pomiar

® Do oporu
F-cia przyc. @ Okresl, czy naci$niecie spustu
migawki do konca zostanie
Dospory 87 funein zignorowane, czy tez rozpocznie/

Film - start/stop , " .
zakonczy filmowanie.

Po ustawieniu opcji [Do oporu] na [Film - start/stop] mozna
rozpoczaé/zatrzymac nagrywanie filméw nie tylko za pomocg przycisku
nagrywania filméw, ale takze poprzez catkowite nacisniecie spustu
migawki lub za pomoca elektronicznego wezyka spustowego RS-60E3
(sprzedawany osobno, str. 176).

@ Nawet po ustawieniu opcji [Do oporu] na [Bez funkcji] aparat rozpocznie
lub zakonczy nagrywanie filméw poklatkowych, jesli spust migawki zostanie
nacisniety do oporu po skonfigurowaniu ustawien nagrywania filmow
poklatkowych.
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Q P oM O C M ——

Gdy ponizej menu wyswietlana jest opcja [[[@ Pomoc], mozna
wyswietli¢ opis danej funkcji, naciskajac przycisk <INFO>. Naci$nij
przycisk ponownie, aby zakonczy¢ wyswietlanie Pomocy. Aby
przewing¢ ekran po wyswietleniu paska przewijania (1) po prawej
stronie, nacisnij klawisze <A > <V > lub obro¢ pokretto <>,

® Przyktad: [35: Redukow. zakitécen - High ISO]

Redukow. zaktocen - High 1SO @Redukow. zaktocen - High 150
Stabe

Redukcja zakiocen obrazu.
Skuteczna zwilaszcza przy duzych

. czutosciacl
Mocne

jednego obrazu o malyc]
Ustawienie zostanie przelaczone na

INFO [T Teld INFO |

® Przyktad: [¢6: Blokada kilku funkcji]

Blokada kilku funkdji @Blokada kilku funkdji
Pokretto gtowne Wybor blokowany nentow
regulacyjnych pa n: eciu przycisku
blokady kilku funkcji
~lw g ( W ten sposob mozna zapabiec
przypadkowej zmianie nastaw.

Anuluj

L INFO )

@Czutiledz.
Zmiana reakdji AF, gdy obiekty z st
i oddalaja sie od punktow AF w

® Wartos¢ - Utrzymywanie ostrosci
obiektow. nawet jesli na chwile wyida poza
Blokada Szybka zmiana punkty AF. Idealne do éledzenia i

utr: vania ostrosci obiektow.

[0 Pomoc. [ SET_[o]q INFO s
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Pomoc
|

Rozmiar tekstu wyswietlania menu Pomoc

Mozna zmieni¢ rozmiar tekstu dla wyswietlania menu Pomoc.

Wybierz pozycje [¥4: Roz.tekstu

4

Wyéw.inf. fotogr. pomocy].
Parametry wysw.

Format obr. w wizj.

Ustaw. wysw.

Roz.tekstu pomocy 2 Wybierz jednq z pOZyc'i_

I 0z.tekstu pomocy Vaty

Roz.tekstu pomocy Standard

® Przyktad: [35: Redukow. zakiécen - High ISO]

@Redukow. zaktocen - High ISO @Redukow. zaktocen - High ISO
Redukcja zakiécen obrazu. Redukcja zaktocen obrazu.

Skuteczna zwaszcza przy duzych Skuteczna zwlaszcza przy duzych
czutosciach SO, czutosciach ISO.

@ Red. szuméw zdjec seryj.:

taczenie czterech zdje¢ w celu
utworzenia jednego obrazu o matych

@ Red. szumow zdjec seryj.:

taczenie czterech zdjet w celu utworzenia
jednego obrazu o malych szumach.
Ustawienie zostanie przetaczone na

[ INFO_hua) L INFO_hua)

Rozmiar tekstu: Maty Rozmiar tekstu: Standard
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Konfiguracja funkcji bezprzewodowych =

Mozna podtaczy¢ aparat do smartfona lub komputera bezprzewodowo
i wystac zdjecia lub zdalnie sterowa¢ aparatem.

Wybierz opcje [¥5: Ustawienia
komun. bezprzew.].

Nastawy urzadzenia GPS

2 Wybierz element.
® Szczegobtowe informacje zawiera
Rozdziat 6, ,Funkcje Wi-Fi
(komunikacji bezprzewodowej)”.

Funkcja Bluetooth Wytacz

Nick
Kasuj nastawy
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Konfiguracja funkcji bezprzewodowych

Fotografowanie za pomoca pilota zdalnego sterowania

Sparowanie aparatu za posrednictwem tgcznosci Bluetooth

z bezprzewodowym pilotem zdalnego sterowania BR-E1 (sprzedawany
osobno, obstuguje energooszczedng technologie Bluetooth), mozna
wyzwala¢ migawke zdalnie z odlegtosci do ok. 5 m od aparatu.

Parowanie

Aby uzy¢ pilota BR-E1, nalezy najpierw sparowac (potaczy¢

i zarejestrowac) aparat i pilot.

' 1 Wybierz opcje [¢5: Ustawienia
komun. bezprzew.].

Ustawienia komun, bezprzew. Wybierz pozycje [Funkcja
Ustawienia Wi-Fi Bluetooth].
Funkcja Bluetooth  Wytacz

Nick
Kasuj nastawy

3 Wybierz pozycie [Funke

- 4 Wybierz pozycije [Pilot].

@ Jesli pojawi sie komunikat ,Zarejestru;j
nazwe aparatu do jego identyfikac;ji”,
zarejestruj nazwe zgodnie
z instrukcjami na str. 430.

Smartfon
Pilot
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Konfiguracja funkcji bezprzewodowych
|

Funkdja Bluetooth 5 Wybierz POZycje [Parowanie]'
Funkcja Bluetooth  Pilot [ Wybierz pOZije [Parowanie].
WPaowane T ® Wcisnij i przytrzymaj jednoczesnie
Adres Bluetooth przycisk <W> i przycisk <T> na
pilocie BR-E1 przez 3 sekundy
lub dtuzej.

» Rozpocznie sig parowanie
urzgdzen. Po zakonczeniu parowania
pilot BR-E1 bedzie zarejestrowany

w aparacie.
Podczas wykonywania 6 Skonfiguruj w aparacie zdalne
zdjeé fotografowanie.

® Wybierz [;®] lub [§®5] jako tryb
wyzwalania migawki (str. 144).
Podczas nagrywania ® Dla funkcji [€@2: Pilot] wybierz
filmow wartos¢ [Wiacz].

o]
2

Korekgja aberracji obiektywu
Film poklatk. Wytacz
Pilot Wytacz

® Informacje na temat czynnosci po
zakonczeniu parowania mozna znalez¢
w Instrukcji obstugi pilota BR-E1.

0 Potgczenia Bluetooth zuzywajg moc akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu.

ﬁl ® Jesdli funkcja Bluetooth nie jest uzywana, zalecane jest wybranie dla
niej ustawienia [Wytacz] w punkcie 4. Aby ponownie korzystac¢ z pilota
zdalnego sterowania, wystarczy wybra¢ opcje [Pilot].
® Czas do automatycznego wytgczenia moze zosta¢ przedtuzony, jesli
w aparacie ustawiono automatyczne fotografowanie.
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Konfiguracja funkcji bezprzewodowych

Anulowanie parowania
Przed sparowaniem aparatu z innym pilotem BR-E1 nalezy usuna¢
informacje o podigczonym pilocie zdalnego sterowania.
- [ © 1 Wybierz opcje [¥ 5: Ustawienia
komun. bezprzew.].

wy urzadzenia GPS

Ustawienia komun, bezprzew. Wybierz pozycje [Funkcja
Ustawienia Wi-Fi Bluetooth]_

‘ja Bluetooth Pilot

Funkeja Bluetooth Wybierz opcje [Spr./kasuj inf.
Funkcja Bluetooth  Pilot o polqczeniu].

Spr./kasuj inf. 0 potaczeniu

Adres Bluetooth

Spr./kasuj inf. o potaczeniu 4 NaCIS’an PI'Z)’CiSk <|NFO>

Potacz z

Potaczenie: taczenie...

MITER Kasuj nastawy [ MENU )

Kasuj nastawy 5 Wykasuj informacje o potaczeniu.
® Wybierz opcje [OK].

Kasuj informacje o potaczonych
urzadzeniach

Anuluj
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Geoznakowanie obrazéw N—————

Mozesz geoznakowac obrazy za pomocg odbiornika GPS GP-E2
(sprzedawanego osobno) lub smartfona z wigczong funkcjg Bluetooth.

Uzywanie odbiornika GP-E2

Zamocuj odbiornik GP-E2 na aparacie.

® Zamocuj odbiornik GP-E2 na gorgcej
stopce aparatu i wigcz odbiornik.
Szczegotowe informacje mozna znalezé
w instrukcji obstugi odbiornika GP-E2.

o A Nl e 2 Wybierz pozycje [ 5: Nastawy

5 6
Ustawienia komun. bezprzew. urzadzenia GPS].

Nastawy urzadzenia GPS

Wybor urzadz, G5 3 Wybierz pozycje [Odbiornik GPS].

4 Zréb zdjecie.
® Szczegotowy opis pozycji [Nastawy]
zawiera instrukcja obstugi
odbiornika GP-E2.

L_sT_[o]q

o Srodki ostroznosci podczas korzystania z odbiornika GP-E2

® Nalezy sprawdzi¢ kraje i regiony, w ktorych jej uzywanie jest dozwolone,
i korzystac z niej zgodnie z prawem i przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju lub regionie.

©® Nalezy sie upewni¢, ze oprogramowanie sprzgtowe odbiornika GP-E2
zostato zaktualizowane do wer. 2.0.0 lub nowszej. Aktualizacja
oprogramowania sprzetowego wymaga kabla interfejsu. Instrukcje
dotyczace aktualizacji mozna znalezé w witrynie firmy Canon.

® Kabel nie moze stuzy¢ do podtaczenia aparatu do odbiornika GP-E2.

® Kompas cyfrowy nie moze by¢ uzywany z aparatem, a kierunek
fotografowania nie jest zapisywany.
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Geoznakowanie obrazéw

Uzywanie smartfona

W smartfonie musi by¢ zainstalowana specjalna aplikacja Camera
Connect (bezptatna). Szczegotowe informacje dotyczace instalacji
aplikacji Camera Connect mozna znalez¢ na stronie 427.

Okreslanie smartfona jako urzadzenia GPS

Aktywuj ustugi lokalizacyjne
w smartfonie.

Nawiaz potgczenie Bluetooth.

® Potgcz aparat ze smartfonem za
pomoca potgczenia Bluetooth.
Szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ na str. 429.

¥ _* 3 Wybierz pozycje [¥5: Nastawy

5

Ustawienia komun. bezprzew. Uqudzenia GPS]

Nastawy urzadzenia GPS
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Geoznakowanie obrazow
|

— 4 Wybierz pozycje [Smartfon].

Wylacz ® Wybierz pozycje [Smartfon]

Odbiornik GPS . . L,

Smartfon w ustaW|§nlu [Wy!aor.lljrzqdz. GPS].

Aby skorzystat z tej funkeji, » Informacje o lokalizacji moga teraz

uruchom aplikacjg/oprogramoanie by¢ pobierane ze smartfona.

Canon na smartfonie .. . .
EEROK ® Aby sprawdzi¢ uzyskane informacje

0 geoznacznikach (szerokos¢ geogr.,
dtugos¢ geogr., wysokos¢ n.p.m.,
uniwersalny czas koordynowany
(UTC)), wybierz opcje [Ekran
informacji GPS] na ekranie
[Nastawy urzagdzenia GPS].

Zréb zdjecie.

® Obrazy sg oznaczane geoznacznikami
za pomocg informacji ze smartfona.
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Geoznakowanie obrazéw

Ekran potaczenia GPS
Mozesz sprawdzi¢ stan pozyskiwania informacji o lokalizacji smartfona
na ekranach na potrzeby robienia zdjg¢ lub nagrywania filmow
(odpowiednio str. 619 i str. 621).

e Szary: Ustugi lokalizacyjne sg wytaczone.

e Miganie: Nie mozna uzyskac¢ informaciji o lokalizaciji.

e \Wt.: Odebrano informacje o lokalizacji.
Szczegotowe informacje dotyczace stanu wskaznika potgczenia GPS
w przypadku uzywania odbiornika GP-E2 znajduja sie w instrukc;ji
obstugi odbiornika GP-E2.
Dodawanie geoznacznikéw do zdje¢ podczas fotografowania
Zdjecia zrobione, gdy ikona GPS jest wigczona, sg oznaczane
geoznacznikami.
Dane geoznacznika

Informacje o lokalizacji dodane do zdje¢ mozna sprawdzi¢ na ekranie
informaciji o obrazie (str. 304, 307).

100-0003
00

(1) Szerokos¢ geograficzna

(2) Dtugos¢ geograficzna

(3) Wysokos¢

(4) Czas UTC (uniwersalny czas
koordynowany)
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Geoznakowanie obrazow

0 ® Smartfon moze uzyskiwaé informacje o lokalizacji tylko wtedy, gdy jest

sparowany z aparatem za pomocg potaczenia Bluetooth.

® Informacje o kierunku nie sg pobierane.

® Uzyskane informacje o lokalizacji moga by¢ niedoktadne w zaleznosci
od warunkow podrézy i stanu smartfona.

® Uzyskanie informacji o lokalizacji ze smartfona moze zaja¢ troche czasu
po wigczeniu aparatu.

® Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane, jezeli uzytkownik wykona
ktéras$ z ponizszych operac;ji:
 Ustawienie w pozycji [Funkcja Bluetooth] opcji innej niz [Smartfon]
* Wytaczenie aparatu
» Wyjécie z aplikacji Camera Connect
» Dezaktywacja ustug lokalizacyjnych na smartfonie

® Informacje o lokalizacji nie bedg pobierane w ponizszych sytuacjach:
» Wytaczenie zasilania aparatu.
» Zakonczenie potgczenia Bluetooth
« Niski poziom natadowania baterii w smartfonie

El ® Uniwersalny czas koordynowany (w skrécie UTC) jest zasadniczo taki
sam jak czas Greenwich.
® W przypadku filméw dodawane sg informacje GPS pobrane na poczatku.
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LOCK Ustawianie blokady kilku funkciji ==

Okresla elementy sterujgce aparatu, ktore bedg blokowane
po wigczeniu blokady wielofunkcyjnej. Pomoze to zapobiec
przypadkowym zmianom ustawien.

‘ Wybierz pozycje [¥ 6: Blokada kilku
funkc;ji].

Wiasny tryb fotograf. (C1-C3)
Kasowanie nastaw aparatu
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukgji/oprogram.

Wyséw. logo cert.

Firmware Qwer. 1.0.0
Blokada kilku funkdj 2 Wybierz elementy sterujace aparatu,
Fekrstiolgiowne ktére maja zostac zablokowane.
‘ ~ :, oll=|0 ® Nacisnij przycisk <SET >, aby doda¢
znacznik wyboru [V ].
Anuluj ® Wybierz opcje [OK].

» Nacisniecie przycisku <LOCK>
spowoduje zablokowanie wybranych
elementow sterujgcych aparatu [V ].

ﬁ] ® W trybie [&}] mozna ustawié tylko opcje [Ster. dotykiem].
® Jedli jej ustawienie zostanie zmienione na inne niz domysline, po
prawej stronie opcji [¥ 6: Blokada kilku funkcji] zostanie wy$wietlona

o

gwiazdka ,*”.
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: Rejestrowanie wlasnych trybéw fotografowania * ™

Biezace ustawienia aparatu, np. funkcje fotografowania, funkcje
menu i ustawienia funkcji indywidualnych, mozna zarejestrowac jako
wiasne tryby fotografowania przypisane do trybéw of <[> do <[&>.
Mozna zarejestrowac rézne funkcje, ktére beda uzywane podczas
fotografowania lub nagrywania filméw.

sh;kad; Kilku f\;nkc; - fotograf. (C1-C3)].

Wtasny tryb fotograf. (C1-C3)

I 1 Wybierz pozycje [¢ 6: Wtasny tryb

Kasowanie nastaw aparatu
Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert.

Firmware Qwer. 1.0.0

2 Wybierz pozycie [Rejestrowarie].
[Rejestrowanie |

Kasuj nastawy

Autom. akt.nastaw  Wytacz

T 3 Zapisz zadane elementy.
Wybierz wiasny tryb fotograf. [ ] Wybierz w’fasny tl"yb fotografowania,
do zarejestrowania nastaw z A . .
Wtasny tryb fotografowania: C1 ktory C!’I]CSSZ Z.arejestrowac, a n.aStepme
Wtasny tryb fotografowania: C2 nacisnij przy(:|sk [OK] na ekranie
Wtasny tryb fotografowania: C3 rejestracji.

EDES » Biezgce ustawienia aparatu zostang

zarejestrowane jako wiasny trybie
fotografowania C*.

Automatyczna aktualizacja zarejestrowanych nastaw

Jesli zmienisz ustawienie podczas fotografowania we wtasnym trybie
fotografowania, tryb moze by¢ automatycznie aktualizowany za
pomocg nowego ustawienia (automatyczna aktualizacja). Aby wigczyc¢
te automatyczng aktualizacje, ustaw opcje [Autom. akt.nastaw] na
warto$¢ [Wtacz] w punkcie 2.

Anulowanie zarejestrowanych wiasnych trybow fotografowania

Jesli w punkcie 2 wybrano opcje [Kasuj nastawy], mogg zosta¢
przywrécone ustawienia domysine poszczegdlnych trybow bez

zarejestrowanych wtasnych trybow fotografowania.
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Rejestrowanie wtasnych trybow fotografowania

0 Ustawienia karty Moje menu nie zostang zapisane we wtasnych trybach
fotografowania.

ﬁl Mozna takze zmieni¢ ustawienia fotografowania i ustawienia menu we
wiasnych trybach fotografowania.
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Przywracanie ustawien domysinych aparatu > ==

Istnieje mozliwos$¢ przywrdcenia domysinych ustawien funkgji
fotografowania oraz ustawien funkcji menu.

Wybierz pozycje [¥ 6: Kasowanie

Blokada kilku funk - nastaw aparatu].
Wrasny tryb fot -G3)

Inform. o prawach autorskich
Adres URL instrukcji/oprogram.
Wysw. logo cert

Firmware QWer. 1.0.0

Kasowanie nastaw aparatu 2 Wybierz Opcje [OK].

Kasuj wszystkie nast.aparatu

Anuluj | OK I

El Aby dowiedzie¢ sie, jak skasowac¢ wszystkie ustawienia funkcji
indywidualnych, patrz strona 554.
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Ustawianie informacji o prawach autorskich * §

Po ustawieniu informacji o prawach autorskich bedg one rejestrowane
z obrazem jako informacje Exif.

I 1 Wybierz pozycje [¢6: Inform.

6

Blokada Kilku funkcji - o prawach autorskich].

Wiasny tryb fotograf. (C1-C3)
Kasowanie nastaw aparatu

Inform.

Adres URL instrukcji/oprogram
Wysw. logo cert.

Firmware QWer. 1.0.0

Inform. o prawach autorskich 2 Wybierz jedna z pozyciji.

Szczegoty dot. praw autor.

XXXXX. XXXXX] - » Wprowadi tekst.
e ® Uzyj przyciskéw nawigacji < <> lub
i wr EJIRILTIYJU]IL]LOfLP pokretta <%J¢>, aby wybra¢ znak,
AJlSJIDJIFI(G (M IJ{K]L a nastepnie naciénij przycisk <SET >,
) z|(x][c/[v/B [N [M[d aby go wprowadzié.
A a EEmOK ® Wybor opcji [£5] umozliwia zmiane

trybu wprowadzania znakow.
® Mozna wprowadzi¢ maks. 63 znaki.
® Wybierz pozycje [€d] lub nacisnij
przycisk <{p>, aby usungc¢ zbedne
znaki.
Zamknij ekran nastaw.
® Nacisnij przycisk <MENU>,
a nastepnie przycisk [OK].
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Ustawianie informacji o prawach autorskich

Sprawdzanie informacji o prawach autorskich

Wyéw.inf.0 prawach autor. Jesli w punkcie 2 zostata wybrana
Autor pozycja [Wysw.inf.o prawach

XXX XXXXX autor.], mozna sprawdzi¢ informacje
Prawa autorskie wprowadzone w pozycji [Autor]
fanon}incs i [Prawa autorskie].

Usuwanie informacji o prawach autorskich

Jesli w punkcie 2 zostata wybrana pozycja [Usun inf. o prawach
autor.], mozna usuna¢ informacje z pozycji [Autor] i [Prawa autorskie].

0 Jesli wpis parametru ,Autor” lub ,Prawa autorskie” jest dtugi, moze nie by¢
wyswietlany w catosci po wybraniu opcji [Wysw.inf.o prawach autor.].

ﬁl Informacje o prawach autorskich mozna takze ustawi¢ lub sprawdzi¢
w narzedziu EOS Utility (oprogramowaniu EOS). .

421



Sprawdzanie innych informacji T——————
n -

6

Blokada kilku funkcji
Wiasny tryb fotograf. (C1-C3)

Kasowanie nastaw aparatu

® Pobieranie instrukcji obstugi
Aby pobrac¢ instrukcje obstugi, wybierz pozycje [¥6: Adres
URL instrukcji/oprogram.] i zeskanuj wyswietlony kod QR za
pomoca smartfona. Pamietaj, ze skanowanie kodéw QR wymaga
odpowiedniej aplikacji.

® Wyswietlanie logo certyfikatow s
Wybierz opcje [¥ 6: Wysw. logo cert.], aby wyswietli¢ logo
niektérych certyfikatéw aparatu. Logo innych certyfikatéow mozna
znalez¢ w niniejszej Instrukcji obstugi, na korpusie aparatu i na
opakowaniu od aparatu.

@ Wersja oprogramowania sprzetowego
Wybierz pozycje [¥ 6: Firmware], aby zaktualizowaé
oprogramowanie aparatu lub biezgcego obiektywu.
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Funkcje Wi-Fi (komunikacji
bezprzewodowej)

W niniejszym rozdziale opisano, w jaki sposéb mozna
przesyta¢ obrazy za posrednictwem komunikacji Wi-Fi®
z aparatu do wielu kompatybilnych urzadzen oraz jak
korzysta¢ z ustug internetowych.




Mozliwosci funkcji Wi-Fi (komunikacji
bezprzewodowej)

CANON

IMAGGE
GATEWAY
(CANON iIMAGE
GATEWAY)
(4) Wysytanie
obrazéw do ustugi
internetowej

A) Komunikacja ze

smartfonem

(3) Drukowanie obrazow (2) Korzystanie
na drukarce Wi-Fi z oprogramowania
EOS i innego

specjalistycznego
oprogramowania

Wazne

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty

lub szkody powstate w wyniku btednych ustawiern komunikacji
bezprzewodowej podczas uzywania aparatu. Ponadto firma Canon nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek inne straty lub zniszczenia
spowodowane uzyciem aparatu.

W przypadku korzystania z funkcji komunikacji bezprzewodowej
nalezy skonfigurowa¢ odpowiednie zabezpieczenia na wtasne ryzyko

i wedtug wiasnego uznania. Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty lub szkody spowodowane przez dostep oséb
nieupowaznionych lub inne naruszenia zabezpieczen.
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Mozliwosci funkcji Wi-Fi (komunikacji bezprzewodowej)

(1) [ Komunikacja ze smartfonem (str. 427)
Aparatem mozna sterowac zdalnie i przeglagda¢ na nim obrazy
za posrednictwem potgczenia Wi-Fi, korzystajac z dedykowane;j
aplikacji Camera Connect na smartfonach lub tabletach (zwanych
tacznie w niniejszej instrukcji ,smartfonami”).

(2) O Korzystanie z oprogramowania EOS i innego
specjalistycznego oprogramowania (str. 461)
Podtgczaj aparat do komputera przez Wi-Fi i obstuguj go zdalnie
za pomocg programu EOS Utility (oprogramowanie EOS). Dzigki
specjalnej aplikacji Image Transfer Utility 2 obrazy mozna réwniez
automatycznie przesyta¢ na komputer.

(3) & Drukowanie obrazéw na drukarce Wi-Fi (str. 469)
Podtgczaj aparat do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge
(bezprzewodowa sie¢ LAN) przez Wi-Fi, aby drukowa¢ obrazy.

(4) & Wysylanie obrazéw do ustugi internetowej (str. 481)
Obrazy mozna udostepniac¢ znajomym lub rodzinie w serwisach
spotecznosciowych lub w przeznaczonym dla klientow firmy Canon
fotograficznym serwisie online CANON iMAGE GATEWAY po
ukonczeniu rejestracji cztonkowskiej (bezptatnie).
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Mozliwosci funkcji Wi-Fi (komunikacji bezprzewodowej)

Funkcje Bluetooth®

Parujgc aparat ze smartfonem kompatybilnym z technologig Bluetooth
o niskim poborze mocy (dalej ,Bluetooth”), mozna:
e samoczynnie nawigzaé potgczenie Wi-Fi za pomocg aparatu lub
smartfona (str. 448, 511);
e nawigzac potaczenie Wi-Fi z aparatem, nawet gdy jest wytaczony
(str. 437);
e dodawac do obrazéw informacje GPS pobrane przez smartfon
(str. 412).
Aparat mozna takze potgczy¢ z pilotem zdalnego sterowania BR-E1
(sprzedawanym osobno) za posrednictwem tgcznosci Bluetooth w celu
fotografowania ze zdalnym wyzwalaniem (str. 174).

Nawiazywanie potaczenia Wi-Fi za posrednictwem
punktéw dostepu

Aby nawigza¢ tgcznosé Wi-Fi ze smartfonami lub komputerami
znajdujgcymi sie juz w sieci Wi-Fi, patrz punkt ,Nawigzywanie
potaczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu” (str. 496).

0 Przestrogi dotyczace potaczenia za pomoca kabla interfejsu

® Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie moga by¢ uzywane
z aparatem poprzez podtgczenie ich za pomoca kabla interfejsu, gdy
aparat jest potgczony z urzadzeniami za posrednictwem sieci Wi-Fi.
Przed podtgczeniem kabla interfejsu zakoncz potgczenie.

® W przypadku podtgczenia aparatu do komputera albo innego urzadzenia
za pomoca kabla interfejsu nie mozna wybrac¢ opcji [ ¢ 5: Ustawienia
komun. bezprzew.]. Odtgcz kabel interfejsu przed konfiguracjg ustawien.

Karty

® Aparatu nie mozna podtgczy¢ przez Wi-Fi, w przypadku gdy w aparacie
nie ma karty (z wyjatkiem [ 211). Ponadto w przypadku pozycji [&:]
i ustug internetowych nie mozna potgczy¢ aparatu przez Wi-Fi, jezeli
na karcie nie ma zapisanych obrazoéw.

Korzystanie z aparatu po nawigzaniu potagczenia Wi-Fi

® Jesli chcesz nadaé priorytet potgczeniu Wi-Fi, nie postugu;j sie
przetacznikiem zasilania, nie otwieraj pokrywy gniazda karty i pokrywy
komory akumulatora ani nie korzystaj z innych elementéw sterujgcych
aparatu. W przeciwnym wypadku potgczenie Wi-Fi zostanie zakonczone.
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Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem
za posrednictwem sieci Wi-Fi m——

W tej czesci objasniono sposdb nawigzywania potaczenia migdzy
aparatem a smartfonem za pomocg sieci Wi-Fi.
® Potgczenie ze smartfonem przez Wi-Fi umozliwia wykonywanie
ponizszych czynnosci:
o Wyswietlanie obrazéw przechowywanych w pamieci aparatu na
smartfonie i zapisywanie ich w pamieci smartfona.
e Obstuga aparatu w celu wykonywania zdje¢ oraz modyfikacja jego
ustawien za pomocg smartfona.
o \Wysytanie obrazéw z aparatu do smartfona.
® Aby nawigzac¢ facznos¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu,
patrz punkt ,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem
punktéw dostepu” (str. 496).

Wybér metody potaczenia z siecig Wi-Fi

Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem zgodnym

z technologia Bluetooth za pomocga sieci Wi-Fi (str. 429)

Po uprzednim nawigzaniu potgczenia za pomocg technologii Bluetooth
z urzgdzeniem zgodnym z tg technologig w celu potgczenia z siecig
Wi-Fi wystarczy wykona¢ odpowiednig operacje z poziomu aparatu
lub smartfona.

Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem za pomoca sieci
Wi-Fi z poziomu menu [Funkcja Wi-Fi] (str. 440)

Za pomoca sieci Wi-Fi mozna nawigza¢ potgczenie ze smartfonem
nieobstugujacym technologii Bluetooth lub smartfonem, przy uzyciu
ktérego nie mozna w danej chwili skorzystac z technologii Bluetooth.

Instalacja aplikacji Camera Connect w smartfonie

Aby potgczy¢ aparat ze smartfonem, potrzebny jest smartfon, na ktérym
zainstalowany jest system Android lub iOS. Dodatkowo w smartfonie
musi zosta¢ zainstalowana aplikacja dedykowana Camera Connect
(bezptatna).
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Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi

® Nalezy korzystac z najnowszej wersji systemu operacyjnego
smartfona.

® Aplikacje Camera Connect mozna pobra¢ ze sklepu Google
Play lub App Store. Dostep do sklepu Google Play lub App Store
mozna réwniez uzyskac¢ za pomocg kodéw QR wyswietlanych po
sparowaniu lub potgczeniu aparatu ze smartfonem za posrednictwem
sieci Wi-Fi.

Android

Android

[MENU o) [ seT_[0]g

@ ® Informacje dotyczgce obstugiwanych wersji systemoéw operacyjnych sg

dostepne na stronie pobierania aplikacji Camera Connect.

® Interfejs lub funkcje aparatu i aplikacji Camera Connect moga podlegac
zmianom w zaleznosci od dostepnosci aktualizacji oprogramowania
uktadowego aparatu albo aktualizacji aplikacji Camera Connect,
systemu Android, iOS itd. W zwigzku z powyzszym wyglad interfejsu
aparatu lub aplikacji Camera Connect moze sie rézni¢ od ukazanego
na przyktadowych ilustracjach badz opisanego w tresci w niniejszej
instrukcji obstugi.

® Do odczytania kodu QR wymagana jest aplikacja.
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Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem zgodnym
z technologia Bluetooth za pomoca sieci Wi-Fi

Czynnosci na aparacie (1)
C Wybierz opcje [ 5: Ustawienia

komun. bezprzew.].

Nastawy urzadzenia GPS

Ustawienia komun. bezprzew. 2 Wybierz pozycje [UstaWienia WI-FI]
Funkcja Bluetooth Wytacz

Nick
Kasuj nastawy

Ustawienia Wi 3 Wybierz pozycje [Wi-Fi].

4 Wybierz pozycje [Wiacz].
® Po wyswietleniu ekranu [Ustawienia
Wi-Fi] nacisnij przycisk <MENU>,
aby powrdci¢ do ekranu [Ustawienia
komun. bezprzew.].
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Us enia komun, bezprzew.
Ustawienia Wi-Fi

Funkeja Wi-Fi

Funkcja Bluetooth Wytacz
Wyslij obrazy do smartfona
Nick

Kasuj nastawy

Funkgja Bluetooth  Wytacz

Funkcje sa ograniczone przy

opcji [Wytacz] w poz. [Wi-Fi]

Nie mozna korzystac z pilotow.

| MENU o) [ SET_[o]§

Nick

Zarejestruj nazwe aparatu
do jego identyf
Wspomniana nazwa bedzie
wykorzystywana przy
polaczeniach Wi-Fi i Bluetooth

430

Wybierz pozycje
[Funkcja Bluetooth].

Wybierz pozycje
[Funkcja Bluetooth].

7 Wybierz pozycje [Smartfon].

8 Zarejestruj [Nick].

® Jezeli chcesz uzywaé wyswietlanego
nicka, nacisnij przycisk <MENU>.

® W razie potrzeby mozesz zmieni¢
nick (str. 514).
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e
9 Wybierz opcje [OK].

Wybrano [OK] .
Ekran ust. zostanie zamkniety
po zapisaniu wprowadz. tekstu.

Anuluj

Funkcia Blustooth 10 Wybierz pozycje [Parowanie].
Funkcja Bluetooth  Smartfon

Parowanie

Adres Bluetooth
Potaczony po wyt. Wytacz

MENU bus}

Zainstaluj Camera Connect na 11 Wybierz jedng z pozyciji.
smartfonie. Wyséwietli¢ kod QR L. . .
witryny pobierania? ® Jezeli aplikacja Camera Connect

jest juz zainstalowana, wybierz opcje
Nie wyswietlaj \ [Nie wyswietlaj].

droid ® Jezeli aplikacja Camera Connect
nie zostata zainstalowana,
wybierz opcje [Android] lub [i0S]
i zeskanuj wyswietlony kod QR za
pomocg smartfona, aby przej$¢ do
serwisu Google Play lub App Store
i zainstalowa¢ aplikacje Camera
Connect.
Parowanie » Rozpocznie sig parowanie urzgdzen.

i0s

Potacz z tym smartfonem:
Android

Anuluj ok |
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Czynnosci na smartfonie (1)
12 Wiacz funkcje Bluetooth.

Uruchom aplikacje Camera

J@ 1 Connect.

Canon

Wybierz aparat, z ktérym chcesz
New Bluetooth enabled camera
found. Choose a camera for spa rowaé smartfona_
pairing.
» Jesli korzystasz ze smartfona
z systemem Android, przejdz

Bluetooth enabled cameras do punktu 16.

EOS ==
o\

O

Bluetooth Pairing Request

Dotknij przycisku [Pair/Paruj]
(tylko system iOS).

“EOS ks " would like to pair with
your

Cancel
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Czynnosci na aparacie (2)
Parowanie 16 Wybierz opcje [OK].

Potacz z tym smartfonem:

Anuluj OK |
Parowanie 17 NaclS’nlj pl’ZyCiSk <SET>_
iy ® Parowanie zostato ukoriczone i aparat
jest potgczony ze smartfonem przez
Bluetooth.

» Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera
Connect pojawi sie ikona Bluetooth.

Camera Connect

0 ® Urzadzen nie mozna sparowacé ani potgczy¢ przez Bluetooth, jezeli
aparat jest podtgczony do komputera albo innego urzgdzenia za pomocg
kabla interfejsu. .
® Aparatu nie mozna jednoczesnie podigczyé¢ przez Bluetooth do dwdéch
lub wigkszej liczby urzadzen.
® Potaczenie Bluetooth zuzywa moc akumulatora nawet po aktywacji
automatycznego wytgczania aparatu. Z tego wzgledu podczas
korzystania z aparatu stan akumulatora moze byé¢ niski.

El Po nawigzaniu potaczenia Bluetooth mozna skorzysta¢ z elementéw
sterujgcych aparatu, aby wysyta¢ obrazy do smartfona. Szczegétowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ na str. 448.
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Czynnosci na smartfonie (2)

P — : 8 Wybierz funkcje aplikacji Camera
Connect.
® W systemie iOS wybierz opcje
[Przytacz sig], gdy wyswietlony
zostanie komunikat z prosbg
o potwierdzenie potgczenia
z aparatem.
@ Informacje na temat funkcji Camera
Al Connect znajdujg sie na stronie 444.
et epacretion » Po ustanowieniu potgczenia Wi-Fi
zostanie wyswietlony ekran wybranej
funkgiji.

Ca

» W aparacie zostanie wyswietlony
komunikat [[JWi-Fi wiaczona].
» Na ekranie gtéwnym aplikacji Camera

Connect zapalg sie ikony Bluetooth

Roziaczenie Wi-Fi i powrét do i Wi-Fi
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi

[ MENU )

Camera Connect

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem zgodnym z Bluetooth zostato
wiasnie nawigzane.
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|

® Instrukcje dotyczace zakanczania potaczenia Wi-Fi znajdujg sie
w sekcji ,Zakonczenie potgczenia Wi-Fi” (str. 457).

® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi spowoduje przetgczenie aparatu
na potgczenie Bluetooth.

® Aby nawigza¢ ponownie potaczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznaé¢
sie z rozdziatem ,Ponowne tgczenie przez Wi-Fi” (str. 509).

Ekran [[JWi-Fi wiaczona]
Roztaczenie, zakonczenie
® Konczy potgczenie Wi-Fi.
Potwierdzenie nastaw

® Mozna sprawdzi¢ nastawy.
Szczegoty bledu

® Po wystgpieniu btedu potgczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegoty
btedu.
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|
Ekran [Funkcja Bluetooth]

Na ekranie [Funkcja Bluetooth] mozna zmieni¢ lub sprawdzi¢
ustawienia funkcji Bluetooth.

Funkcja Bluetooth
® Wybierz urzagdzenie, z ktorym chcesz

[Smartfon ] 5
e sparowac aparat.
Funkcje sa ograniczone przy @ Jesli funkcja Bluetooth nie bedzie
opcji [Wytacz] w poz. [Wi-Fi] : H H
Nie mozna korzystac z pilotow. uzywana, Wyblerz opcle [WquCZ]
[EDS EEEOK
Funkeja Bluetooth Parowanie
Funkgja Bluetooth  Smartfon ([ ] Sparuj aparat z urzqdzeniem
Farowanie wybranym w pozycji [Funkcja
Adres Bluetooth Bl uetooth] .
Potaczony po wyt.  Wytacz
[mEnyBo)
Spr./kasuj inf. o potaczeniu Sprawdilkasuj informacje
o potaczeniu
Folczz ® Mozna sprawdzi¢ nazwe i stan
Pofaczenie: @ Potaczono komunikacji sparowanego urzgdzenia.
® Aby usungc rejestracje sparowanego
EEE Kasuj nastawy urzgdzenia, nacisnij przycisk <[NFO>.

Szczegotowe informacije na ten temat
mozna znalezé w rozdziale ,Usuwanie
rejestracji sparowanego urzgdzenia”
(str. 439).

Adres Bluetooth Adres Bluetooth
® Mozna sprawdzi¢ adres Bluetooth
aparatu.
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Funkdja Bluetooth Funkcja Potaczony po wyt.

Funkcja Bluetooth ~ Smartfon [ ] Wybranie OpCji [W*QCZ] umozliwia

Spr./kasuj inf. o potaczeniu WyéWietlanie ZdJQC z aparatu

Adres Bluetooth i sterowanie nim za posrednictwem

sieci Wi-Fi, nawet gdy jest wytgczony.
EmS Szczegotowe informacije na ten

temat mozna znalez¢ w punkcie
,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi
z aparatem, gdy jest wytgczony”.

Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest wylaczony
Po sparowaniu urzadzen mozesz uzywac¢ smartfona do tgczenia sie za
posrednictwem sieci Wi-Fi i przesytania zdje¢ z aparatu, nawet gdy jest
on wytgczony.

Konfigurowanie opcji [Potaczony po wyt.]

Ustawienia komun. bezprzew. 1 Wybiel'Z POZijQ [Funkcja Bluetooth]-
Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Bluetooth]
Funkcja Wi-Fi . . -

Funkgja Bluetooth  Smartfon na ekranie [UStaWIenla komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_] .

Nick

Kasuj nastawy

Funkdja Bluetooth 2 Przelacz opcje [Potaczony po wyt.]
Funkgja Bluetooth  Smartfon ha [W'QCZ]
STl ® Na ekranie [Funkcja Bluetooth]
Adres Bluetooth przetgcz opcje [Potaczony po wyt.]
na [Wiacz].

[EmS Nawet gdy aparat jest wytgczony,

pozostanie sparowany ze smartfonem
za posrednictwem tgcznosci
Bluetooth.
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Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi z aparatem, gdy jest
wytaczony
Uruchom aplikacje Camera Connect.

2 Lo
@ Uruchom aplikacje Camera Connect
w smartfonie sparowanym z aparatem
canon przez Bluetooth.

Gamera Gonnect : Wybierz opcje [Images on camera/
@ Obrazy w aparacie].

® W menu aplikacji Camera Connect
wybierz opcje [Images on camera/
Obrazy w aparacie].
W systemie iOS wybierz opcje
[Przytacz sie], gdy wyswietlony
zostanie komunikat z prosbg
o potwierdzenie potgczenia
z aparatem.
Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi
zostanie wy$wietlona lista obrazéw
zapisanych w aparacie.

Uzywanie aplikacji Camera Connect
® Z poziomu aplikacji Camera Connect mozna przesyfa¢ obrazy
do smartfona oraz usuwac i ocenia¢ obrazy zapisane w aparacie.
® Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi, naci$nij przycisk [[x]] na ekranie
gtéwnym aplikacji Camera Connect (str. 457).

0 ® Ta funkcja jest niedostepna, gdy aparat nie jest sparowany ze
smartfonem przez Bluetooth.
® Funkcji nie mozna uzywac po zresetowaniu ustawiern komunikacji
bezprzewodowej ani po usunigciu informacji o potgczeniu ze smartfona.
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Usuwanie rejestracji sparowanego urzadzenia

Aby sparowac¢ aparat z innym smartfonem, usun rejestracje uprzednio
sparowanego urzadzenia na ekranie [Funkcja Bluetooth] (str. 436).

Czynnosci na aparacie

Funkda Blugtooth 1 Wybierz opcje [Spr./kasuj inf.
Funkcja Bluetooth  Smartfon (o] pOI’qCZeniu].

Spr./kasuj inf. o potaczeniu
Adres Bluetooth
Potaczony po wyt. Wytacz

[MENU jua}
Sprkasu inf, o polaczeniu ) Nacisnij przycisk <INFO>.
Potacz z

Potaczenie: @ Pofaczono

TN Kasuj nastawy: [MENU pa}

Kasuj nastawy 3 Wykasuj informacje o potaczeniu.
® Wybierz opcje [OK].

Kasuj informacje o potaczonych
urzadzeniach

Anuluj

Czynnosci na smartfonie

Usun rejestracje aparatu.

® W ustawieniach Bluetooth na
smartfonie wybierz nick aparatu,
ktérego rejestracje chcesz usungc.
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Nawigzywanie potaczenia ze smartfonem za pomoca sieci
Wi-Fi z poziomu menu [Funkcja Wi-Fi]
Czynnosci na aparacie (1)
W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1-4 na stronie 429.

[T S— 2 Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].

Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
Funkcja Bluetooth  Wytacz na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew.].

Nick

Kasuj nastawy

Zarejestruj nick.
® Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swoj nick (str. 430).

4 Wybierz opcije [[J] (Podtacz do

Podtacz do smartfona

smartfona).
‘ D | & ® Jezeli zostanie wyswietlona historia
— (str. 509), przetgcz ekran za pomoca
- klawiszy < €> <p->.
LTl Inform. wysw.
Wybierz urzadzenie do faczenia Wybierz pOZYCje [Rejestruj
urzadzenie do taczenia].
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Zainstaluj Camera Connect na Wybiel'z jednq z POZiji.

smartfonie. Wyswietli¢ kod QR ® Jezeli aplikacja Camera Connect jest

witryny pobierania? . . i X !
juz zainstalowana, wybierz opcje [Nie
wyswietlaj].

® Jezeli aplikacja Camera Connect nie
zostata zainstalowana, wybierz na
ekranie po lewej opcje [Android] lub
[i0S], zeskanuj wyswietlony kod QR
za pomoca smartfona, a nastepnie
przejdz do serwisu Google Play
lub App Store i zainstaluj aplikacje
Camera Connect.

) 7 Sprawdz identyfikator SSID
(nazwe sieci) i hasto.
® Sprawdz identyfikator SSID (1)
i hasto (2) wyswietlane na ekranie
aparatu. Na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.
® Jezeli na ekranie [Ustawienia Wi-
Fi] dla pozycji [Hasto] wybrano
@ ustawienie [Brak], hasto nie
bedzie wyswietlane ani wymagane.
Szczegotowe informacije na ten temat
mozna znalez¢ na str. 533.

ﬁl Wybierajac opcje [Przetacz sie¢] w punkcie 7, mozna nawigza¢ potgczenie
Wi-Fi przez punkt dostepu (str. 496).
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Czynnosci na smartfonie

Ekran smartfona 8 Wykonaj czynnosci na smartfonie,

(przyktadowy) aby nawigza¢ potaczenie Wi-Fi.

® Wiacz funkcje Wi-Fi na smartfonie,
a nastepnie wybierz identyfikator
SSID (nazwa sieci) sprawdzony
w punkcie 7.

® W przypadku hasta wprowadz hasto
sprawdzone w punkcie 7.

i & Canon0A &= (i)

2 Uruchom aplikacje Camera Connect.

® Gdy w aparacie zostanie wy$wietlony
ekran [Oczekiwanie na potaczenie],

(’dm‘% uruchom aplikacje Camera Connect

w smartfonie.

New camera found. Select camera 10 Wybierz aparat, z kt()rym chcesz sie
10 connect 10, . . . . .
potaczy¢ za posrednictwem Wi-Fi.
® Dotknij aparatu, z ktérym
chcesz nawigzac potgczenie za
posrednictwem Wi-Fi, w menu
[Cameras/Aparaty] aplikacji
Camera Connect.

Cameras
Canon EOS|

Czynnosci na aparacie (2)
11 Ustanéw potaczenie Wi-Fi.
® Wybierz opcje [OK].
® Aby okresli¢ wyswietlane obrazy,
S nacisnij przycisk <[NFO>. Informacje
MR Wysw. obrazy o wprowadzaniu tych ustawien mozna
Andll LS znalez¢ w punkcie 5 na stronie 459.

Potacz z tym smartfonem:

Wyéw. obrazy
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» Na smartfonie zostanie wyswietlone
okno gtéwne aplikacji Camera
Connect.

Potaczenie Wi-Fi ze smartfonem

zostato wlasnie nawigzane.

® Obstuguj aparat za pomoca aplikacji
Camera Connect. Patrz str. 444.

® Instrukcje dotyczace zakanczania potgczenia Wi-Fi znajdujg sie
w sekcji ,Zakonczenie potgczenia Wi-Fi” (str. 457).

® Aby nawigzac ponownie potaczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznac¢
sie z rozdziatem ,Ponowne tgczenie przez Wi-Fi” (str. 509).

Ekran [[JWi-Fi wiaczona]
Roztaczenie, zakonczenie
® Konczy potgczenie Wi-Fi.
Potwierdzenie nastaw

® Mozna sprawdzi¢ nastawy.
Szczegoly btedu

® Po wystgpieniu btedu potgczenia Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegoty
btedu.

El Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi mozna wysytaé obrazy ze smartfona
za pomocg menu aparatu ([Wyslij obrazy do smartfona]) lub ekranu
szybkich nastaw podczas odtwarzania. Szczegdtowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ na str. 448.
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Obstuga aparatu za pomoca smartfona

Gtowne funkcje aplikacji Camera Connect zostaty opisane ponize;j.

J— : Images on camera (Obrazy

w aparacie)

® Mozna przegladac obrazy zapisane
w aparacie.

® Obrazy zapisane w aparacie mozna
zapisa¢ w smartfonie.

® Na obrazach zapisanych w aparacie
mozna wykonywac rézne operacje,

2 takie jak usuwanie.

i

A8 comers

Remote live view shooting (Zdalne fotografowanie w trybie

Live View)

® W smartfonie mozna wyswietli¢ podglad kadru w trybie Live View.

® Uzytkownik moze fotografowaé, korzystajac z funkcji zdalnego
wyzwalania.

Auto transfer (Automatyczne wysytanie)

® Umozliwia dostosowanie ustawien aparatu i aplikacji, aby automatycznie
przesyta¢ zdjecia na smartfon podczas fotografowania (str. 446).

Location information (Informacje o lokalizacji)

® Nieobstugiwane na tym aparacie.

Camera settings (Ustawienia aparatu)

® Mozna zmienia¢ ustawienia aparatu.
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0 ® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu
funkciji fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.
« Trwajgce wtasnie nagrywanie filmu w trybie filmowania bedzie
kontynuowane.
» Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie fotografowania zostanie
zakonczone.

® Nie mozna uzy¢ aparatu do wykonywania zdje¢, jezeli za pomocg
aplikacji Camera Connect przetgczono tryb fotografowania na tryb
filmowania.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi ze smartfonem pewne funkcje sg
niedostepne.

® W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.

® W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub
wyzwalania migawki moga dziata¢ z op6znieniem.

® Podczas zapisywania obrazéw w smartfonie nie mozna robi¢ zdje¢
nawet w przypadku naci$niecia spustu migawki aparatu. Ponadto
ekran aparatu moze sie wytgczac.

® Potagczenie Wi-Fi zostanie zakonczone w przypadku ustawienia
przetacznika zasilania aparatu w pozycji <OQFF> lub otwarcia pokrywy
gniazda karty lub pokrywy komory akumulatora.

® Nie mozna zapisa¢ na smartfonie obrazéw RAW. Po wybraniu obrébki
obrazu RAW, zostanie zapisany jako obraz JPEG.

® Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi funkcja automatycznego wytaczania
aparatu nie dziata.

ﬁl Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi zaleca sie wylaczenie funkcji oszczedzania
energii w smartfonie.
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Automatyczne wysytanie obrazéw do smartfona podczas
fotografowania

Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione zdjecia. Przed wykonaniem
ponizszych czynnosci upewnij sie, ze aparat jest potagczony ze
smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi.

1 Wybierz opcje [¢5: Ustawienia
komun. bezprzew.].

JER— 2 Wybierz pozycje [Ustawienia Wi-Fi].

Funkeja Wi-Fi
Wyslij obrazy do smartfona

Kasuj nastawy

Ustawienia Wi-Fi 3 Wybierz pozycje [Wyslij do
WiFi Wiacz smartfona po zarej.].

Hasto Wymagane
Historia potaczen Pokaz

Wyslij do smartfona po zarej

W menu [Autom. wysytka] wybierz
opcje [Wiacz].
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sl 5 Ustaw opcje [Rozmiar do wysytki].
Autom. wysy/ ® Wybierz wielko$¢ obrazu, a nastepnie
nacisnij przycisk <SET>.

Rozmiar do wysytki

| Oryg. rozmiar

6 Zréb zdjecie.
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Wysyltanie obrazéw do smartfona z aparatu

Aparat umozliwia przesytanie zdje¢ do smartfona sparowanego przez

Bluetooth (tylko urzadzenia z systemem Android) lub potgczonego za

posrednictwem sieci Wi-Fi.

(1) Korzystanie z opcji [Wyslij obrazy do smartfona] w celu

przestania obrazow

1 Wybierz opcje [¥ 5: Ustawienia
komun. bezprzew.].

komun. bezprzew. |
awy urzadzenia GPS

Ustawienia komun. bezprzew. 2 Wybiel'z Opcje [Wyéllj Obrazy do
Ustawienia Wi-Fi Smartfona] .
:I’:f:t‘ooth Smartfon > Jesli Wykonasz te operacje,
gdy potgczenie Bluetooth bedzie
wigczone, wyswietlony zostanie
komunikat i nastgpi zmiana
potgczenia na potgczenie Wi-Fi.

3 Wybierz opcje wysylania i przeslij
zdjecia.

448



Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem za posrednictwem sieci Wi-Fi

(2) Wystanie obrazéw z poziomu ekranu szybkich nastaw podczas
ich odtwarzania

1 Odtwérz obraz.

2 Nacisnij przycisk <[@>.

Wybierz pozycje [[]].

» Jedli wykonasz te operacje,
gdy potaczenie Bluetooth bedzie
wigczone, wyswietlony zostanie
komunikat i nastgpi zmiana
potaczenia na potgczenie Wi-Fi.

Wybierz opcje wysytania i przeslij .
zdjecia.
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(3) Wybor opcji wysytania i wysytanie obrazéw

Wysytanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz do wystania.

® Uzyj przyciskdéw < <> <p-> |ub
obré¢ pokretto <%.5>, aby wybraé
zgdany obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Nacisnij przycisk <Q> i obré¢
pokretto <5~ > w lewo, aby wybra¢
obraz do wystania w widoku indeksu.

Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].

® W oknie [Rozmiar do wysyiki]
mozesz wybra¢ rozmiar wysytanego
obrazu.
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Wysytanie wielu wybranych obrazéw
1 Naci$nij przycisk <SET >.

] 2 Wybierz pozycje [Wyslij wybrane].

3 Wybierz obrazy, ktére chcesz wystac.
® Uzyj przyciskéw <<«> <p-> |ub
obroé pokretto <%F>, aby wybraé
zgdany obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Nacisnij przycisk <Q> i obro¢ pokretto
<g%>w lewo, aby wtgczy¢ tryb
podgladu trzech obrazéw i wybraé
: | obraz. Aby powrdci¢ do podgladu
-* [nq pojedynczego obrazu, ponownie
U nacisnij przycisk <Q > i skorzystaj
z pokretta <% >.
® Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz
wystaé, nacisnij przycisk <MENU>.
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4 Zamknij ekran wyboru obrazu.
® Wybierz opcje [OK].

Wysij obrazy Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Dostosuj ustawienia zaleznie od
Do wysytki: 2 zdjec potrzeb.

® Na wyswietlonym ekranie wybierz
zgdang wielkos$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Rozmiar do wysytki

QOryg. rozmiar

— 6 Wybierz opcje [Wyslij].
Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Wysytanie okreslonego zakresu obrazow
1 Naci$nij przycisk <SET >.

WES] 2 Wybierz pozycje [Wyslij zakres].
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3 Okresl zakres obrazéw.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia), a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Aby anulowac¢ zaznaczenie, powtorz
czynnosci opisane w tym punkcie.

® Nacisnigcie przycisku <Q > i obrécenie
pokretta <s~%> umozliwia zmiane
liczby obrazéw wyswietlanych
w indeksie.

Potwierdz zakres.
® Nacisnij przycisk <MENU>.

Wrélij obrazy Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Dostosuj ustawienia zaleznie od
Do wysytki: 24 zdjec potrzeb_

® Na wyswietlonym ekranie wybierz
zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij
Rozmiar do wysytki

Oryg. rozmiar

Zmniejszony

— 6 Wybierz opcje [Wyslij].

Do wysytki: 24 zdjec

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij
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Wysytanie wszystkich obrazéw na karcie
1 Nacis$nij przycisk <SET >.

)] 2 Wybierz opcje [Wysl.cata karte].

Wyl obrazy 3 Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Biojys i SR T 1 zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysyki

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

£, Wybierz opcie [Wysliil

Do wysytki: 55 zdjec¢

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij
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Wysytanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania
Wysytanie jednoczesnie wszystkich obrazéw spetniajacych kryteria
wyszukiwania ustawione w pozycji [Ustaw kryteria wyszukiwania].
Szczegdtowe informacje na temat opcji [Ustaw kryteria wyszukiwania]
mozna znalez¢ w punkcie ,Filtrowanie obrazéw do odtwarzania” (str. 313).

1 Naci$nij przycisk <SET>.

2 Wybierz opcje [Wyslij wsz.znal.].

Wiysi obrazy 3 Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
oy BRI S1odie 23dang wielko$¢ obrazu. .

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony Rozmiar do wysytki

QOryg. rozmiar

Anuluj Wyslij

4 Wybierz opcje [Wyslij].
Do wysytki: 15 zdjec

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij
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Konczenie transferu obrazow

Wysylanie obrazéw z aparatu po sparowaniu przez Bluetooth
(Android)

® Nacisnij przycisk <MENU> na ekranie
transferu obrazéw.

® Wybierz opcje [OK] w lewej czesci
ekranu, aby zakonczy¢ transfer
ROZACZNAZ3kN e obrazéw i potgczenie Wi-Fi.

Wysélij obrazy do smartfona

Anuluj

Wysytanie obrazéw z aparatu za posrednictwem potaczenia Wi-Fi

® Nacisnij przycisk <MENU> na ekranie
transferu obrazéw.

® Instrukcje dotyczace zakanczania
potaczenia Wi-Fi znajdujg sie w sekcji
,Zakonczenie potgczenia Wi-Fi”
(str. 457).
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0 ® Podczas transferu obrazéw wykonywanie zdjec¢ nie jest mozliwe, nawet
w przypadku naciskania spustu migawki aparatu.
® Aparatu nie mozna potgczy¢ z wieloma smartfonami za posrednictwem
sieci Wi-Fi, jezeli zostat juz potgczony z innym urzadzeniem za
posrednictwem sieci Wi-Fi.

ﬁl ® Transfer obrazéw mozna anulowa¢, wybierajac opcje [Anuluj] podczas

transferu.

® Mozna wybra¢ maksymalnie 999 plikéw réwnoczes$nie.

® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi zaleca sie wytgczenie funkcji
oszczedzania energii w smartfonie.

® W przypadku zmniejszenia wielkosci obrazu zmiana rozmiaru obejmuje
wszystkie obrazy wysytane jednoczesnie. Nalezy pamigtaé, ze filmy oraz
obrazy o rozmiarze S2 nie bedg zmniejszane.

® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie,
ze jest on w petni natadowany.

® Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi funkcja automatycznego wytaczania
aparatu nie dziata.

Zakonczenie potaczenia Wi-Fi

Aby zakonczy¢ potgczenie Wi-Fi, wykonaj jedng z ponizszych czynnosci.

Na ekranie aplikacji Camera
Connect wybierz opcje [[x]].

Na ekranie [[JWi-Fi wigczona]
wybierz pozycje [Rozt., zak.].
® Jezeli ekran [[JWi-Fi wiaczona]
nie zostanie wyswietlony,
wybierz pozycje [Funkcja Wi-
OEmS Fi] na ekranie [ 5: Ustawienia
komun. bezprzew.].
® Wybierz pozycje [Rozt., zak.],
a nastepnie wybierz przycisk [OK]
w oknie dialogowym potwierdzenia.

Potw. nastaw

Roztaczenie Wi-Fi i powr6t do
ekranu ustawien funkcji Wi-Fi
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Okreslanie wyswietlanych obrazéow

Obrazy wyswietlane na smartfonie mozna okresli¢ za pomocg aparatu.
Obrazy mozna okresli¢ po zakonczeniu potgczenia Wi-Fi.

Ustawienia komun. bezprzew. 1 WybierZ pOZijQ [Funija Wl'Fl]

Ustawienia Wi-Fi ([ ] Wybierz pOZijQ [Funkcja Wl'Fi]
FunkGa Blustooth T VWas na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_]_

Nick

Kasuj nastawy

e 2 Wybierz pozycje [[].
—Todae dosmantiona ® Jezeli zostanie wyswietlona historia
‘ D | & (str. 509), przetgcz ekran za pomocg

klawiszy < €> <p->,

LT Inform. wysw.

[ MENU o)
T /| ybiere smartion.
=)

3 Wybierz pozycje [Edytuj informacje
o urzadzeniul.

[fRimim ] ® Wybierz nazwe smartfona, na ktorym

chcesz wyswietli¢ obrazy.
CED
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5 Wybierz pozycje [Wysw. obrazy].

i informacje o potaczeniu

Wysw. obrazy
Wszystkie obrazy
[MENU b}

Wybierz jedna z pozycji.
© Wszystkie obrazy ® Nacisnij przycisk [OK], aby

O Obrazy z ostatnich dni . . N
ity zarejestrowac ustawienie.

O Zakres numerow plikow

Anuluj

[Wszystkie obrazy]
Beda widoczne wszystkie obrazy zapisane na karcie.

[Obrazy z ostatnich dni]
Okresl wyswietlane obrazy na podstawie

O Obrazy z dnia dzisiejszego daty wykonania. Mozna wybra¢ zdjecia
SC el wykonywane maksymalnie dziewigé dni
wczesniej.
® Wybierz jedng z pozyciji.
Anuluj 7 ® Po wybraniu opcji [Obrazy z ostatnich

dni] bedg widoczne obrazy wykonane
w ciggu wskazanej liczby dni przed
obecng datg. Uzyj przyciskow
<A > <V>, aby okresli¢ liczbe dni,
a nastepnie nacisnij <SET >, aby
zatwierdzi¢ wybor.

® Po nacisnieciu przycisku [OK]
wyswietlane obrazy zostang ustawione.

0 Jesli ustawienie opcji [Wysw. obrazy] jest inne niz [Wszystkie obrazy],
zdalne fotografowanie nie jest mozliwe.
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[Wybierz wg oceny]

Okresl wyswietlane obrazy wg

nastepujacych kryteriow: dostepnosé

oceny lub jej rodzaj.

® Po wyborze rodzaju oceny
wyswietlane obrazy zostang
ustawione.

[Zakres numerow plikéw] (Wybierz zakres)

Wybierz zakres

8 pg00-0003

3 zdjet

BEEE Ostagni obraz
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Wybierz pierwszy i ostatni obraz
sposréd obrazow uszeregowanych
wedtug numerdw plikow, aby okresli¢
wyswietlane obrazy.

(1) Nacisnij przycisk <SET >, aby
wyswietli¢ ekran wyboru obrazéw.
Wybierz obraz za pomoca
przyciskéw <> <p> |ub
pokretta <% F>.

Nacisnij przycisk <Q> i obro¢
pokretto <7 > w lewo, aby wybra¢
obraz do wystania w widoku indeksu.

(2) Wybierz pierwszy obraz (1),

a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

(3) Uzyj przycisku <»>, aby wybra¢
ostatni obraz (2), a nastgpnie nacisnij
przycisk <SET>.

(4) Wybierz opcje [OK].



Nawigzywanie potgczenia z komputerem
za posrednictwem sieci Wi-Fi m——

W tej czesci wyjasniono, w jaki sposob poditgczy¢ aparat do
komputera za posrednictwem sieci Wi-Fi i wykonywaé operacje
aparatu za pomocg oprogramowania EOS lub innego dedykowanego
oprogramowania. Zainstaluj najnowsza wersje oprogramowania EOS
lub innego dedykowanego oprogramowania na komputerze przed
skonfigurowaniem potgczenia Wi-Fi.

Instrukcje obstugi komputera mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika komputera.

Obstuga aparatu za pomoca oprogramowania EOS Utility

Korzystajac z oprogramowania EOS Utility (oprogramowanie EOS),
mozna wykonywac réznorodne operacje na aparacie.
Czynnosci na aparacie (1)
1 W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1—4 na stronie 429.

Ustawienia komun. bezprzew. 2 Wybiel'Z pOZYCje [Funija Wl'FI]

Ustawienia Wi-Fi [ ] Wybierz pOZije [Funkcja WI-FI] .
Funkdia Bluetooth WG na ekranie [Ustawienia komun.

Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_] .

Nick
Kasuj nastawy

Zarejestruj nick.
® Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swoj nick (str. 430).

Wybierz pozycje [ ] (Zdalne
sterowanie (EOS Utility)).

D - & ® Jezeli zostanie wyswietlona historia
e (str. 509), przetacz ekran za pomocg
klawiszy < €> <p->.

Zdalne sterow. (EOS Utility)

ARTER Inform. wysw.
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|
Wybierz pozycje [Rejestruj
[CETTrErTrearmms . Urzadzenie do taczenial.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Sprawdz identyfikator SSID

(nazwe sieci) i hasto.

® Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto
(2) wyswietlane na ekranie aparatu.

® Jezeli na ekranie [Ustawienia
Wi-Fi] dla pozycji [Hasto] wybrano
ustawienie [Brak], hasto nie
bedzie wyswietlane ani wymagane.
Szczegotowe informacje na ten
temat mozna znalez¢ na str. 533.

Czynnosci na komputerze (1)

Ekran komputera (przyktadowy)

Wybierz nazwe sieci (SSID)

Sieci i wprowadz hasto.

® Na ekranie ustawien sieciowych
komputera wybierz sprawdzony

Wik w punkcie 6 identyfikator SSID.

atl (EnE) Na koncu nazwy sieci (SSID)

wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.

all ® W przypadku hasta wprowadz hasto

sprawdzone w punkcie 6.

Wyswiell ustawienia potgezenia
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Czynnosci na aparacie (2)
Wybierz opcje [OK].
» Zostanie wyswietlony nastepujacy
Rozpocznii synchronizowanie komunikat. ,******” oznacza 6

obu urzgdzeh ostatnich znakéw adresu MAC
podtgczanego aparatu.

Anuluj

Trwa parowanie E
(taczenie) z kom
Uruchom EOS Utility na
komputerze.

Czynnosci na komputerze (2)
9 Uruchom program EOS Utility.

W programie EOS Utility kliknij
przycisk [Pairing over Wi-Fi/LAN/
Parowanie Wi-Fi/LAN].
® W przypadku wyswietlenia .
komunikatu dotyczacego zapory
sieciowe;j kliknij przycisk [Yes/Tak].

11 Kliknij przycisk [Connect/Podtacz].

® Wybierz aparat, z ktérym chcesz sie
potgczyc, a nastepnie kliknij przycisk
[Connect/Podtacz].
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|
Czynnosci na aparacie (2)
12 Ustanéw potaczenie Wi-Fi.

® Wybierz opcje [OK].

znaleziono.

Podtacz do PC.

Anuluj

Ekran [ & Wi-Fi wiaczona]

Roztaczenie, zakonczenie

Wroz.ak N ® Konczy potgczenie Wi-Fi.
A ] Potwierdzenie nastaw

® Mozna sprawdzi¢ nastawy.

Roziaczenie Wi-Fi i powrdt do

ekranu ustawien funkcji Wi-Fi Szczegély btedu
UET 5 ® Po wystgpieniu btedu potaczenia
Wi-Fi mozna sprawdzi¢ szczegoty
btedu.

Potaczenie Wi-Fi z komputerem zostato wiasnie nawigzane.

® Obstuguj aparat za pomoca programu EOS Utility.
® Aby nawigzac ponownie potgczenie przez Wi-Fi, nalezy zapoznaé
sie z rozdziatem ,Ponowne fgczenie przez Wi-Fi” (str. 509).
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0 ® Zakonczenie potgczenia Wi-Fi podczas nagrywania filmu przy uzyciu
funkciji fotografowania zdalnego ma skutki opisane ponizej.
« Trwajgce wtasnie nagrywanie filmu w trybie filmowania bedzie
kontynuowane.
» Trwajgce wiasnie nagrywanie filmu w trybie fotografowania zostanie
zakonczone.

® Nie mozna wykonywa¢ czynno$ci na aparacie, jezeli za pomoca aplikacji
EOS Utility przetaczono tryb fotografowania na tryb filmowania.

® Po nawigzaniu potaczenia Wi-Fi z programem EOS Utility pewne funkcje
s niedostepne.

® W trybie zdalnego fotografowania szybko$¢ AF moze by¢ nizsza.

® W zaleznosci od stanu komunikacji funkcje wyswietlania obrazu lub
wyzwalania migawki mogg dziata¢ z op6znieniem.

® Podczas zdalnego fotografowania w trybie Live View szybko$¢
przesytania obrazéw jest nizsza niz w przypadku potaczenia za pomocg
kabla interfejsu. Z tego wzgledu poruszajgce sie obiekty moga nie byc¢
wys$wietlane w sposob ptynny.

® Potagczenie Wi-Fi zostanie zakonczone w przypadku ustawienia
przetacznika zasilania aparatu w pozycji <OQFF> lub otwarcia pokrywy
gniazda karty lub pokrywy komory akumulatora.
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Automatyczne wysytanie obrazéw do komputera

Dzieki dedykowanemu oprogramowaniu Image Transfer Utility 2 mozna
automatycznie wysytac¢ obrazy z aparatu do komputera.

Czynnosci na komputerze (1)

Podtacz komputer i punkt dostepu

i uruchom narzedzie Image Transfer

Utility 2.

® W programie Image Transfer Utility 2
otworz ekran ustawien parowania.

® Ekran umozliwiajgcy skonfigurowanie
parowania pojawia sie w ramach
instrukcji wyswietlanych po pierwszym
uruchomieniu programu Image
Transfer Utility 2.

Czynnosci na aparacie

wienia Wii 2 Wybierz pozycje [Aut. wysyt. obr.
Wiacz do komputera].
TS L ® Wybierz pozycje [Ustawienia Wi-Fi]
I Aut. wysy. obr. do komputera il na ekranie [Ustawienia komun.
f j.
e MAZ:IHEH lona po zarey. bezprzew_]
[mEnyBo) ® Na ekranie [Ustawienia Wi-Fi]

wybierz opcje [Aut. wysyt. obr.
do komputera].

3 W oknie [Autom. wysytanie] wybierz
Il Autom. wysylanie Opcje [qucz]
= ® Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swoj nick (str. 430).
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e
4 Wybierz opcje [OK].

Parowanie z komputerem.

Upe komp!
uruchomiona aplikacja/oprogr.
Canon jes ny.

Anuluj

Podtacz do punktu dostepu
przez Wi-Fi.

rzez WPS

16ASANCES @ Nawigz potgczenie Wi-Fi miedzy
26AIAES aparatem i punktem dostepu
oo : potgczonym z komputerem.

Anuluj Szczegotowe instrukcje dotyczace

potaczen mozna znalez¢ w sekcji
,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za
posrednictwem punktow dostepu”
(str. 496).

Wybierz komputer, z ktérym chcesz
sparowac aparat.

Anuluj

Czynnosci na komputerze (2)

7 Sparuj aparat z komputerem.
® Wybierz aparat, a nastepnie kliknij
przycisk [Parowanie].
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Automatyczne wysytanie obrazéw z aparatu do komputera
Ustawienia Wi-Fi 1 Na ekranie [Ustawienia Wi-Fi] wybierz
i Wiz opcje [Aut. wysyt. obr. do komputera].

Wymagane
Historia potaczen Pokaz
Wyslij do smartfona po zarej.
Adres MAC

[ MENU )

obr. do komputera 2 Wybierz pozycje [Opcje wysytania

Autom. wysytanie acz ObraZ(’)W].

Anuluj parowanie

Opcje wysylania obrazow Wybierz elementy, ktére chcesz
wystac.

Typ do wystania Zdjecia+filmy ® Jesdli wybierzesz OpCje [Wybrane
obr.] w oknie [Zakres wysyiki],
wybierz zgdane obrazy na ekranie
[Wybierz obrazy do wysytki].

4 Potacz komputer z punktem
dostepu za posrednictwem sieci
Wi-Fi i uruchom oprogramowanie
Image Transfer Utility 2.
® Obrazy sg automatycznie wysytane

do komputera po wigczeniu aparatu
w zasiegu punktu dostepu.

0 ® Funkcja automatycznego wytgczania jest wytgczona.
©® Wszelkie obrazy zarejestrowane po zakonczeniu automatycznego transferu
zostang automatycznie przestane po ponownym uruchomieniu aparatu.
® Jesli automatyczne wysytanie zdje¢ nie rozpocznie sig¢ automatycznie,
wylgcz i wigcz aparat.

@ Wszelkie obrazy zarejestrowane podczas automatycznego transferu takze
sg automatycznie przesytane.
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Nawigzywanie potaczenia z drukarka

za pomocg sieci Wi-Fi nesss—
W tej czesci objasniono, jak drukowaé obrazy po nawigzaniu
bezposredniego potgczenia miedzy aparatem a smartfonem za pomoca

sieci Wi-Fi. Procedura obstugi drukarki zostata opisana w instrukcji
obstugi drukarki.

Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi

W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1—4 na stronie 429.

Ustawienia komun. bezprzew. 2 Wybierz pozycje [Funkcja WI-FI]

Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
Pk BSOS na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_] .

Nick

Kasuj nastawy

Zarejestruj nick.
® Jesli pojawi sie ekran [Nick],

zarejestruj swoj nick (str. 430).
Drukuj na drukarce Wi-Fi Wybierz op(.:je.[&] (DrUkuj na

‘ drukarce Wi-Fi).

D j| &‘ ® Jezeli zostanie wyswietlona historia
I (str. 509), przetgcz ekran za pomocg
- klawiszy < €> <p->.

[LA Inform. wy$w.

Wybierz urzadzenie do taczenia Wybierz pozycje [Rejestruj
urzadzenie do faczenia].
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

aparatu
ustawien

Anuluj

470

Sprawdz identyfikator SSID

(nazwe sieci) i hasto.

® Sprawdz identyfikator SSID (1) i hasto
(2) wyswietlane na ekranie aparatu.

® Jezeli na ekranie [Ustawienia Wi-Fi]
dla pozycji [Hasto] wybrano
ustawienie [Brak], hasto nie
bedzie wyswietlane ani wymagane.
Szczegotowe informacije na ten temat
mozna znalez¢ na str. 533.

7 Skonfiguruj drukarke.

® W menu nastaw sieci Wi-Fi uzywanej
drukarki wybierz sprawdzong
wczesniej nazwe sieci (SSID).
Na koncu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.

® W przypadku hasta wprowadz hasto
sprawdzone w punkcie 6.

Wybierz drukarke.

® Z listy wykrytych drukarek wybierz
drukarke, z ktorg chcesz sie potaczy¢
za posrednictwem sieci Wi-Fi.

® Jesli aparat wykryt 16 lub wiecej
drukarek albo wyszukiwanie trwa
dtuzej niz 3 minuty, mozesz wybra¢
pozycje [Szukaj ponownie].

9 Wydrukuj obrazy (str. 472).



Nawigzywanie potagczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

0 Aparat moze potgczy¢ przez Wi-Fi z drukarkami Wi-Fi obstugujgcymi
standard PictBridge (bezprzewodowa sie¢ LAN).

El Aby nawigzac tagcznos¢ Wi-Fi za posrednictwem punktu dostepu, patrz
punkt ,Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktow
dostepu” (str. 496).
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

Drukowanie obrazow

Drukowanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz, ktéry ma by¢

wydrukowany.

® Uzyj przyciskow < <> <p> |ub obro¢
pokretto <%.J¢>, aby wybra¢ obraz do
wydrukowania, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET >.

® Nacisnij przycisk <Q > i obro¢
pokretto <&~ > w lewo, aby wybra¢
obraz w widoku indeksu.

JF el 2 Wybierz pozycje [Drukuj obraz].

Wydrukuj obraz.
® Sposob konfiguracji drukowania

, d“““ﬁ : opisano na stronie 475.
o:q: p::‘:u @ Wybierz opcje [Drukuj], a nastepnie
Anuluj [OK], aby rozpocza¢ drukowanie.

Drukuj
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Nawigzywanie potagczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

Drukowanie poprzez okreslenie opcji
1 Nacis$nij przycisk <SET>.

i 2 Wybierz pozycje [Zlec.wydr.obr.].

[ zlecwydr.obr. | [ Brikuj obraz

MPolecenie wydruku obrazéw

O standard 0 kartek

Data Wyt
Numer pliku Wyt
Wyb.obraz| = Wielokr. Nastawy

MENU

™Polecenie wydruku obrazow

Q standard 2 kartek
E2 Miniatury 2 obrazow
Data W,
Numer pliku Wi,

Wyb.obraz = Wielokr. Nastawy

MENU hub}

Ustaw opcje drukowania.

® Sposob konfiguracii opisano w czesci
,2Standard DPOF (Digital Print Order
Format)” (str. 353).

® Jezeli polecenie wydruku zostato
skonfigurowane przed nawigzaniem
potaczenia, przejdz do punktu 4.

4 Wybierz pozycje [Drukuij].

® Pozycja [Drukuj] jest dostepna
wytgcznie, gdy obraz zostat wybrany,
a drukarka jest gotowa do druku.

Skonfiguruj pozycje [Opcje papieru]
(str. 475).
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

Wydrukuj obraz.
® Po wybraniu pozycji [OK] rozpoczyna
sie drukowanie.

Uruchom drukowanie

Anuluj

0 ® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z drukarkg nie mozna zrobi¢ zdjgcia,

nawet naciskajac spust migawki aparatu.

® Filmy nie moga by¢ drukowane.

® Przed rozpoczeciem wydruku nalezy ustawié format papieru.

® Niektore drukarki mogg nie mie¢ mozliwosci drukowania numeréw plikow.

® Jedli zostata wybrana opcja [Z ramka], w przypadku niektérych drukarek
data moze by¢ drukowana na marginesie.

® W przypadku niektérych drukarek data drukowana na jasnym tle lub na
marginesie moze wydawac sig zbyt jasna.

® Nie mozna drukowaé obrazéw RAW, wybierajgc opcje [Polecenie
wydruku obrazéw]. Podczas drukowania wybierz opcje [Drukuj obraz],
aby wydrukowaé obraz.

@ ® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze
jest on w petni natadowany.
® Czas od wyboru pozycji [Drukuj] do momentu rozpoczecia drukowania
zalezy od rozmiaru pliku i jakosci obrazu.
® Aby zatrzymac¢ drukowanie, nalezy nacisng¢ przycisk <SET > w momencie
wyswietlania pozycji [Koniec], a nastepnie wybrac pozycje [OK].
® Jesli skorzystano z opcji [Polecenie wydruku obrazéw] i zatrzymano
drukowanie, operacje drukowania pozostatych obrazéw mozna wznowic,
wybierajac pozycje [Dalej]. Drukowania nie mozna kontynuowac¢
w nastepujgcych przypadkach.
* Zmieniono polecenie wydruku obrazéw lub usunieto obrazy wybrane
do drukowania przed kontynuowaniem drukowania.
* W przypadku drukowania miniatur zmieniono ustawienie papieru przed
kontynuowaniem drukowania.
» Gdy drukowanie zostato wstrzymane, a na karcie jest mato wolnego
miejsca.
® W przypadku probleméw wystepujacych podczas drukowania — patrz
str. 480.
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Nawigzywanie potagczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

Ustawienia drukowania

To, jakie informacje i opcje ustawien sg widoczne na ekranie,
bedzie zaleze¢ od uzywanej drukarki. Ponadto niektére ustawienia
moga by¢ niedostepne. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Ekran ustawien drukowania

=

Wk, (1)
Wyt. @)
By 1 kopii 3)

Kadrowanie (4)

Opcje papieru (5)

Anuluj (6)

Drukuj

(1) Umozliwia wtgczenie funkcji drukowania daty lub numeru pliku na
odbitce (str. 477).

Umozliwia ustawienie efektéw druku (str. 477).

Umozliwia okreslenie liczby odbitek (str. 478).

Umozliwia ustawienie obszaru drukowania (str. 479).

Umozliwia okres$lenie formatu i rodzaju papieru oraz uktadu wydruku

(str. 476).

Umozliwia powré6t do ekranu wyboru obrazu.

Uruchamia drukowanie.

(8) Wyswietlane sg informacje o formacie i rodzaju papieru oraz uktadzie
wydruku.

* W przypadku niektérych drukarek pewne ustawienia, takie jak drukowanie

daty i numeru pliku lub kadrowanie, moga nie by¢ dostepne.

Opcje papieru

—~ e~~~
a1 b
oo

—
~N O
— =

® Wybierz pozycje [Opcje papieru].

By 1 kopii
Kadrowanie
13cm Opcje papieru

Domyslne Anuluj

'z ramki Drukuj
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

[LJ] Ustawianie formatu papieru
® Wybierz format papieru w drukarce.

P2l Format papieru

9x13cn l
13x18cm
10x14,8cm

5,4x8,6cm

[E&7] Ustawianie rodzaju papieru

- D ® Wybierz rodzaj papieru w drukarce.
Foto

Super Foto

Domyélne

] Ustawianie uktadu strony
Uklad strony ® Wybierz uktad strony.

Be k

Z ramka
Domyslne

Odbitki bez ramki. Jesli drukarka nie pozwala na drukowanie bez
ramek, odbitki bedg miaty ramki.

Z ramka Odbitki z biatg ramkag wzdtuz krawedzi.

Opcja drukowania 2, 4, 8, 9, 16, 20 lub 35 obrazéw na jednym
arkuszu.

Uktad strony zmienia sig w zaleznosci od modelu drukarki lub jej
ustawien.

Bez ramki

XX na

Domysline

0 Jesli format obrazu jest inny niz format papieru do drukowania,
w przypadku drukowania bez ramek obraz moze zosta¢ znacznie przyciety.
Jesli obraz zostat przyciety, wydruk moze by¢ bardziej ziarnisty ze wzgledu
na mniejszg liczbe pikseli.
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Nawigzywanie potagczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi
|
Konfiguracja drukowania daty/numeru pliku na odbitce

Info drukowane na obrazach [ ] Wybierz pOZij(? [QJ]
® Wybierz, co chcesz wydrukowac.

Data

Nr pliku
Data+Nr
Domysine

Ustawianie efektow druku (Poprawianie jakosci obrazu)
Zawartos¢ wyswietlana na ekranie zalezy od drukarki.
Poprawianie jakoéci obrazu L Wybierz pOZyCJe [@]
FDomysinie [ ] Wybierz efekt druku.
EWH.

E9Cz.0czy1

Opcja Efekt druku
Efekt druku bedzie zaleze¢ od drukarki. Szczegdtowe
[~J] Domysinie informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji

obstugi drukarki.
Drukowanie przy uzyciu standardowych koloréw drukarki.

[Pg] Wi Do automatycznej korekcji obrazu zostang zastosowane
dane Exif obrazu.
[B5] Wyt Nie bedzie zastosowana zadna automatyczna korekcja.

Funkcja przydatna w przypadku fotografowania z lampg
btyskowg powodujaca powstawanie efektu czerwonych
[~9] Cz.0czy1 oczu u fotografowanej osoby. Do wydruku zostanie
przeprowadzona redukcja efektu czerwonych oczu.

0 W przypadku drukowania informacji o obrazie na zdjeciu zarejestrowanym
ze zwigkszong czutoscig 1ISO (H) wiasciwa wartosé czutosci ISO moze nie
zosta¢ wydrukowana.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

Ustawianie liczby kopii

Kopie ® Wybierz opcje [[J].
® Wybierz liczbe kopii wydrukéw.

@ Ustawienie [DomysIne] i inne opcje dotyczace efektéw druku to ustawienia
domysine producenta drukarki. Wiecej informacji na temat ustawienia
[Domysine] mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.
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Nawigzywanie potagczenia z drukarka za pomoca sieci Wi-Fi

Kadrowanie obrazu

Kadrowanie nalezy przeprowadzi¢
bezposrednio przed rozpoczeciem
drukowania. Zmiana innych ustawien
drukowania po skadrowaniu obrazéw
moze wymagaé ponownegdo ich
skadrowania.

1 Na ekranie ustawien drukowania wybierz pozycje
[Kadrowanie].

2 Ustaw rozmiar ramki przycinania, pozycje i format obrazu.
® Obszar obrazu w ramce przycinania zostanie wydrukowany.
Ksztatt ramki (format obrazu) mozna zmieni¢ za pomoca opcji
[Opcje papierul.
Zmiana rozmiaru ramki kadrowania
Obraé¢ pokretto <5~ >, aby zmieni¢ rozmiar ramki kadrowania.

Przesuwanie ramki kadrowania

Uzyj przyciskow <A > <V > lub <<«> <P»>, aby przesuwac ramke
na obrazie w poziomie lub w pionie.

Zmiana orientacji ramki kadrowania

Naciskanie przycisku <|NFO> powoduje przetgczanie pomiedzy
pionowg i poziomg orientacjg ramki kadrowania.

Nacisnij przycisk <SET >, aby wyjs¢ z menu kadrowania.
® Przycinany obszar obrazu mozna sprawdzi¢ w lewym gérnym
rogu ekranu ustawien drukowania.
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Nawigzywanie potgczenia z drukarkg za pomoca sieci Wi-Fi

0 ® W przypadku niektorych drukarek przycinany obszar obrazu moze nie
by¢ drukowany zgodnie z ustawieniem.
® Im mniejsza ramka kadrowania, tym bardziej ziarnisty wyglad obrazu
na odbitce.

@ Sposoéb postepowania w przypadku btedow drukarki

Jesli drukowanie nie zostato wznowione po usunieciu btedu drukarki
(brak atramentu, brak papieru itp.) i wybraniu pozycji [Dalej], skorzystaj

z przyciskow drukarki. Szczegdtowe informacje dotyczace kontynuowania
drukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi drukarki.

Komunikaty o btedach

W przypadku wystapienia problemu podczas drukowania na ekranie
aparatu zostanie wyswietlony komunikat o btedzie. Po rozwigzaniu
problemu wznéw drukowanie. Szczegdtowe informacje dotyczace
rozwigzywania problemoéw zwigzanych z drukowaniem mozna znalez¢
w instrukcji obstugi drukarki.

Btad papieru
Sprawdz, czy papier zostat prawidtowo zatadowany do drukarki.

Blad kasety z atramentem/tasma
Sprawdz poziom atramentu w drukarce i zbiornik na zuzyty atrament.

Blad urzadzenia
Sprawdz, czy w drukarce wystgpity inne btedy, niezwigzane z papierem
i atramentem.

Biad pliku

Wybranego obrazu nie mozna wydrukowaé. Obrazy wykonane przez inne
aparaty lub edytowane za pomocg komputera mogg nie nadawacé sie do
wydrukowania.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej ™

W tej czesci opisano, jak wysyta¢ obrazy za pomocg ustugi
internetowe;.

Rejestrowanie ustug internetowych

Dodaj do aparatu ustugi sieci Web za pomocg smartfona lub

komputera.

® Dokonczenie wprowadzania ustawien aparatu pod kgtem serwisu
CANON iIMAGE GATEWAY lub innych ustug internetowych wymaga
uzycia smartfona lub komputera z przegladarkg i potaczeniem
z Internetem.

® Odwiedz witryne serwisu CANON iMAGE GATEWAY, aby uzyskac
szczegotowe informacje na temat wersji przegladarek (takich jak
Microsoft Internet Explorer) i ustawien wymaganych do uzyskania
dostepu do serwisu CANON iIMAGE GATEWAY.

® Informacje o tym, w ktdrych krajach i regionach dostepny jest serwis
CANON iIMAGE GATEWAY, mozna znalez¢ w witrynie firmy Canon
(http://www.canon.com/cig/).

® Instrukcje i szczegotowe informacje dotyczace serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY zamieszczono w Pomocy serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY.

® Jesli checesz korzystac takze z innych ustug internetowych niz .
CANON iIMAGE GATEWAY, musisz mie¢ konta w tych ustugach.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, zapoznaj sie z zawartoscig witryn
ustug internetowych, w ktérych chcesz sie zarejestrowac.

® Optaty za potgczenia u ustugodawcy internetowego oraz za
korzystanie z punktu dostepu ustugodawcy internetowego sg
pobierane oddzielnie.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j
|

Rejestrowanie w serwisie CANON iMAGE GATEWAY

Powigz aparat z serwisem CANON iIMAGE GATEWAY, dodajac

w aparacie serwis CANON iMAGE GATEWAY jako docelowg ustuge
internetowa.

Musisz poda¢ adres e-mail uzywany na komputerze lub smartfonie.

Czynnosci na aparacie (1)

W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1-4 na stronie 429.

Ustawienia komun. bezprzew. 2 Wybierz pozycje [Funkcja WI-FI]

Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
kB IRG na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_].

Nick

Kasuj nastawy

Zarejestruj nick.
@ Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swoj nick (str. 430).

4 Wybierz opcje [d].

Przekaz do serwisu internet
0 9 O

ML Inform. wysw.

Ustawienia inter. pot. aparatu 5 Wyblerz OPCJQ [Zg°da]
Ustawienia internetowego

polaczenia aparatu umozliwiaja

przesytanie danych z aparatu do

serwisow internetowych.

Aby uzyska¢ dostep do ustawien,

wprowadz adres e-mail i 4-cyfrowy

Anuluj Zgoda ‘
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Ustanéw potaczenie Wi-Fi.

[gdj;'viﬁ — 'I ® Przejdz do kroku 7 na stronie 498
odtacz przez S .
mAgAAL-Lf Tich (tryb PBC), kroku 7 na stronie 502
ZGA9MCES ~E@ilach (tryb PIN) lub kroku 7 na stronie 505
Wygodny sposob taczenia z .
punktem dostep. zgodnym z WPS (recznie).

Anuluj

7 Wprowadz swéj adres e-mail.
Wprowadz ad il, aby ® Wprowadz swdj adres e-mail,

otrzym. facze do rozp. instalacji a nastepnie nacis’nij przycisk [0K]
(do 254 znakow)

I

Anuluj

Wprowadz czterocyfrowy numer.
‘Wprowadz wybr. 4-cyfrowy kod, [ V\/prowad2 Wybrany przez siebie
aby autoryzouiac Instalacie czterocyfrowy numer, a nastepnie

nacisnij przycisk [OK].
Anuluj

Powiadomienie Wybierz OPCjQ [OK]
Wystano e-mail od Canon. Jegli » lkona [‘] zmieni SIQ na [ﬁ]

pr. ustaw. e-mail.
Po otrzym. om przejdz
do adresu URL i skonfiguruj
internetowe potaczenie aparatu

Aktualizacja ushug sieci Web

b 9 &

[ o

@

LTEE Inform. wysw.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Czynnosci na komputerze lub smartfonie

10 Skonfiguruj tacze internetowe
do aparatu.

® Otworz witryne, ktorej adres widnieje
w powiadomieniu.

® Postepuj zgodnie z podanymi
instrukcjami, aby dokonczy¢
konfigurowanie na stronie ustawien

tacza internetowego do aparatu.
Czynnosci na aparacie (2)

_ _ 11 Dodaj serwis CANON iMAGE
Aktualizacja ustug sieci Web

GATEWAY jako witryne docelowa.
D jm| & ® Wybierz opcje [&b]-
‘6 » Serwis CANON iMAGE GATEWAY

zostanie dodany.

MLTER Inform. wysw.

Przekaz do serwisu internet.

b 9 &

|

EOIEN Inform. wysw.
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j
|

Rejestrowanie innych ustug internetowych

Czynnosci na komputerze lub smartfonie

Skonfiguruj ustuge internetowa,

ktorej chcesz uzywac.

® Przejdz do witryny serwisu CANON
iIMAGE GATEWAY i wejdz na strone
ustawien tgcza internetowego do
aparatu.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby
zakonczy¢ konfiguracje ustug
internetowych, ktérych chcesz uzyc¢.

Czynnosci na aparacie

Dodaj skonfigurowana ustuge
internetowg jako miejsce docelowe.
D - Ig'l ® Na ekranie [Funkcja Wi-Fi] wybierz

opcje [&»].
m & pcie [&@d]

Przekaz do serwisu internet.

LT Inform. wysw. MENU o)
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi

Ustawienia komun. bezprzew. 1 WybierZ POZijQ [Funkcja Wl'Fl]

Ustawienia Wi-Fi [ Wybierz pOZijQ [Funkcja WI-FI]
Finsda M na ekranie [Ustawienia komun.
unkcja Bluetooth  Wylacz

Wysélij obrazy do smartfona bezprzew_]_

Nick

Kasuj nastawy

Wybierz ustuge internetowa.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
D (str. 509), przetgcz ekran za pomocg

f ] klawiszy < €> <p>.

® W zaleznosci od rodzaju i ustawien
wybranej ustugi internetowej, moze
zostac¢ wyswietlony ekran okreslania
miejsca docelowego potgczenia
(str. 508).

Przekaz do serwisu internet
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Wysytanie obrazéw do ustugi internetowe;j

Wysytanie obrazéw do ustugi internetowej

Zdjecia mozna udostepnia¢ rodzinie i znajomym poprzez wysytanie
ich z aparatu do ustugi internetowej zarejestrowanej w aparacie lub
poprzez wysytanie fgczy do internetowych albuméw.

Wysytanie obrazéw pojedynczo

Wybierz obraz do wystania.

® Uzyj przyciskéw <<«> <p-> |ub
obroé pokretto <% 5>, aby wybraé
zgdany obraz, a nastepnie nacisnij
przycisk <SET>.

® Nacisnij przycisk <Q > i obro¢
pokretto <&~ > w lewo, aby wybra¢
obraz do wystania w widoku indeksu.

Wybierz pozycje [Wyslij wysw.].

® W oknie [Rozmiar do wysytki]
mozesz wybra¢ rozmiar wysytanego
obrazu.

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczy¢ .
potgczenie Wi-Fi.

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki

Wybor opdii [Zg korzystania z ustugi] przeczytaj
réwnoznaczny z o$wiadczeniem, ze o . .
film wideo nie narusza Warunkow uwaznie komunlkat, a naStQPn'e
korzystania z ustugi Wybierz pozycje [Zgoda].
(http:/youtube.com/t/terms) . . .
YouTube i ze uzytkownik ma ° Aby przewingc ekran, uzyj

Anuluj zgoda | prZyCiSkéW <A><V>,
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Wysytanie wielu wybranych obrazéw
1 Naci$nij przycisk <SET >.

-] 2 Wybierz pozycje [Wyslij wybrane].

3 Wybierz obrazy, ktére chcesz wystac.
® Uzyj przyciskéw <> <p-> ub
obro¢ pokretto <%F>, aby wybraé
zgdany obraz, a nastepnie nacisnij

il

i przycisk <SET>.
=R [TEmoL ® Nacisnij przycisk <Q> i obro¢ pokretto

<g%> w lewo, aby wiaczy¢ tryb
podgladu trzech obrazéw i wybra¢
obraz. Aby powrdéci¢ do podgladu
pojedynczego obrazu, ponownie
nacisnij przycisk <Q > i skorzystaj
z pokretta <% >.

® Po wybraniu obrazéw, ktére chcesz
wystaé, nacisnij przycisk <MENU>.
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|

Wyslij obrazy Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Po wybraniu YouTube jako miejsca
EOUENE A= docelowego ekran [Rozmiar do

wysytki] nie jest wyswietlany.
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
Anuluj Wysli zgdang wielko$¢ obrazu.

Rozmiar do wysylki
Oryg. rozmiar

Rozmiar do wysytki  Zmniej

Wi obrazy 5 Wybierz opcje [Wyslij].
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
Dowysyikiz - 2zclet przycisk [OK], aby zakonczy¢

potaczenie Wi-Fi.

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Warunki korzystania z uslugi ® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
Wybor ondjl [Zgedal jest korzystania z ustugi] przeczytaj

réwnoznaczny z o$wiadczeniem, ze . . . .
film wideo nie narusza Warunkow uwaznie komunlkat, a naStQPn'e
korzystania z uslugi wybierz pozycje [Zgodal].
(http:/iyoutu m/t/terms)

YouTube i zytkownik ma L Aby pfzeWinaé ekran, UZyj
Anuluj Zgoda | przyciskow <A> <V >.
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Wysytanie okreslonego zakresu obrazow
Okresl zakres obrazéw, aby wysta¢ wszystkie obrazy z danego zakresu
naraz.

1 Nacisnij przycisk <SET >.

> 2 Wybierz pozycje [Wyslij zakres].

3 Okresl zakres obrazow.

® Wybierz pierwszy obraz (poczatek
zaznaczenia).

® Wybierz ostatni obraz (koniec
zaznaczenia).

» Obrazy zostang zaznaczone i pojawi
sie symbol [V].

® Aby anulowa¢ zaznaczenie, powtérz
czynnosci opisane w tym punkcie.

@ Nacisniecie przycisku <Q> i obrocenie
pokretta <s7~%> umozliwia zmiane liczby
obrazéw wyswietlanych w indeksie.

Potwierdz zakres.
® Nacisnij przycisk <MENU>.
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Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Anuluj

Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki ~ Zmniejszony

Anuluj

Warunki korzystania z ustugi
Wybér opdji [Zgodal] jest
réwnoznaczny z o$wiadczeniem, ze
film wideo nie narusza Warunkow
korzystania z ustugi

(http:/lyoutu m/t/terms)
YouTube i ze uzytkownik ma

Anuluj

Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].
® Na wyswietlonym ekranie wybierz
zgdang wielkos¢ obrazu.

(l)ryg rozmiar
N
Wybierz opcje [Wyslij].
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczy¢
potgczenie Wi-Fi.

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastepnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewinag¢ ekran, uzyj
przyciskow <A > <V >.

Wysytanie wszystklch obrazéw na karcie

1 Nacisnij przycisk <SET>.

2 Wybierz opcje [Wysl.cata karte].
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Wyslij obrazy

Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki _ Zmnie]

Anuluj

Wyslij obrazy
Do wysytki: 2 zdjec

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

Warunki korzystania z ustugi

Wyb cji [Zgoda]
réwnoznaczny z owiadczeniem, ze
film wideo nie narusza Warunkéw

korzystania z ustugi
(http:/youtube.com/t/terms)
YouTube i ze uzytkownik ma

Anuluj
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Wybierz opcje [Rozmiar do wysytki].

® Dostosuj ustawienia zaleznie od
potrzeb.

® Na wyswietlonym ekranie wybierz
zgdang wielkos$¢ obrazu.

Rozmiar do wysytki
Oryg. rozmiar

Wybierz opcje [Wyslij].

® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
przycisk [OK], aby zakonczy¢
potagczenie Wi-Fi.

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki
korzystania z ustugi] przeczytaj
uwaznie komunikat, a nastgpnie
wybierz pozycje [Zgoda].

® Aby przewing¢ ekran, uzyj
przyciskow <A > <V >.
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Wysytanie obrazéw spetniajacych kryteria wyszukiwania
Wysytanie jednoczesnie wszystkich obrazéw spetniajacych kryteria
wyszukiwania ustawione w pozycji [Ustaw kryteria wyszukiwania].
Szczegdtowe informacje na temat opcji [Ustaw kryteria wyszukiwania]
mozna znalez¢ w punkcie ,Filtrowanie obrazéw do odtwarzania” (str. 313).

r 2 1 Nacisnij przycisk <SET >.

2 Wybierz opcje [Wyslij wsz.znal.].

Wyl obrazy Wybierz opcje [Rozmiar do wysyiki].
® Dostosuj ustawienia zaleznie od
Do wysytki: 2 zdjec pOtrZeb. .

® Na wyswietlonym ekranie wybierz

zgdang wielkos¢ obrazu.
Rozmiar do wysytki
myg rozmiar

Wimniczory 1
f 7
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pm— 4. Wybierz opcje [Wyslij].
® Na ekranie po wystaniu zdje¢ wybierz
(B9 Uil 2l przycisk [OK], aby zakonczy¢

potgczenie Wi-Fi.

Rozmiar do wysytki  Zmniejszony

Anuluj Wyslij

® Po wyswietleniu ekranu [Warunki

Warunki korzystania z ustugi

Wybor opcji [Zgodal jest korzystania z ustugi] przeczytaj
réwnoznaczny z owiadczeniem, ze . . . .
film wideo nie narusza Warunkéw uwaznie komunlkat, a naStepn'e
korzystania z ustugi wybierz pOZijQ [Zgoda]_
(http:/iyoutu m/t/terms) . . ..
YouTube i 2 uzytkownik ma © Aby przewing¢ ekran, uzyj

Anuluj przyciskow <A > <V >.
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0 ® Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi z ustugg internetowg nie mozna zrobi¢

zdjecia, nawet naciskajac spust migawki aparatu.
® W przypadku wysytania obrazu do ustugi internetowej innej niz CANON

iMAGE GATEWAY komunikaty o btedach moga nie by¢ wyswietlane —
nawet wtedy, gdy wysytanie obrazu do ustugi internetowej nie
zakonczyto sie pomysinie. Tego rodzaju btedy wysytania sg jednak
widoczne w witrynie serwisu CANON iMAGE GATEWAY. Sprawdz tres¢
odpowiedniego komunikatu o btedzie, a nastgpnie sprobuj wysta¢ obraz
ponownie.

El ® W zaleznosci od ustugi internetowej, parametry, takie jak rodzaj lub
liczba obrazéw mozliwych do wystania i czas trwania filmu, mogg
podlegac¢ ograniczeniom.

® Niektorych obrazéw nie mozna wysta¢ za pomocg funkcji [Wyslij
zakres], [Wysl.cata karte] lub [Wyslij wsz.znal.].

® W przypadku zmniejszenia wielko$ci obrazu zmiana rozmiaru obejmuje
wszystkie obrazy wysytane jednoczesnie. Nalezy pamigtaé, ze filmy oraz
obrazy o rozmiarze S2 nie bedg zmniejszane.

® Pozycja [Zmniejszony] jest dostgpna wytacznie w przypadku zdje¢
wykonanych aparatami, ktérych model jest taki sam, jak tego aparatu.
Zdjecia wykonane innymi modelami aparatéw sg wysytane bez zmiany
rozmiaru.

® W przypadku korzystania z serwisu CANON iMAGE GATEWAY na
komputerze lub innym urzgdzeniu mozna sprawdzi¢ histori¢ wysytania
dotyczaca ustug internetowych, do ktérych wystano obrazy.

® Aby zakonczy¢ potaczenie Wi-Fi bez wysytania obrazu, naci$nij przycisk
<MENU> na ekranie z punktu 1.

® W przypadku zasilania aparatu za pomocg akumulatora upewnij sie, ze
jest on w petni natadowany.
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Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi za
posrednictwem punktéw dostepu m——

W niniejszej czesci opisano spos6b nawigzywania potgczenia Wi-Fi
przy uzyciu punktu dostepu.

Sprawdzanie typu punktu dostepu

Okresl, czy punkt dostepu do potgczenia Wi-Fi jest zgodny ze
standardem WPS (Wi-Fi Protected Setup) — informacje mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi punktu dostepu lub w innej dokumentacji.
® W przypadku obstugi funkcji WPS
Dostepne sa dwie metody potgczenia Wi-Fi opisane ponizej. Latwiej
jest nawigzac¢ potgczenie za pomoca funkcji WPS (tryb PBC).
® WPS (tryb PBC):
Postepuj zgodnie z instrukcjami zaczynajgcymi sie na stronie 497.
® WPS (tryb PIN):
Postepuj zgodnie z instrukcjami zaczynajgcymi sie na stronie 501.
® W przypadku braku obstugi funkcji WPS

Postepuj zgodnie z instrukcjami zaczynajgcymi sie na stronie 504.
W takim przypadku szyfrowanie punktu dostepu musi by¢ zgodne
z jednym z ponizszych standardow.

® [Uwierzyteln.]:

System otwarty, Klucz wspdiny lub WPA/WPA2-PSK
® [Nastawy szyfrowanial:

WEP, TKIP lub AES

0 ® Jesli funkcje ukrywania punktu dostepu sg wiaczone, potaczenie
Wi-Fi moze by¢ niedostepne. Wytacz funkcje ukrywania.
® W przypadku potgczen z siecig nadzorowang przez administratora sieci
zapytaj administratora o szczegétowe instrukcje konfiguraciji ustawien.

@ Jesli wykorzystywana sie¢ filtruje urzgdzenia wedtug adreséw MAC,
zarejestruj adres MAC aparatu w punkcie dostepu. Adres MAC mozna
sprawdzi¢ na ekranie [Inform. wysw.] (str. 516).
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Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi za pomocga WPS (tryb PBC)
W pierwszej kolejnosci sprawdz potozenie przycisku WPS i czas jego
nacisniecia.

Ustanowienie potgczenia Wi-Fi moze trwac okoto minuty.
Jesli w poblizu aktywnych jest wiele punktéw dostepu i nie mozna
nawigzac potgczenia Wi-Fi, sprébuj nawigzaé potgczenie w trybie
[WPS (tryb PIN)].

W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1—4 na stronie 429.

T — 2 Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].
Ustawienia WiFi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
Pk BSOS na ekranie [Ustawienia komun.

Wyslij obrazy do smartfona bezprzew.].
Nick

Kasuj nastawy

Zarejestruj nick.

@ Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swoj nick (str. 430).

Wybierz jedna z pozycji.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
(str. 509), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < €> <p->.

® Uzyj przyciskow <A> <V> lub <«>

Podtacz do smartfona

aj e o

AR inform. wysw. <p>, aby wybrac pozycje.
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Wybierz urzadzenie do taczenia

I Rejestruj urzadzenie do taczenia N

Zainstaluj Camera Connect na
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR
witryny pobierania?

Z uzyciem ponizszych ust.
i uruchom aplik./oprogr. Canon
Nazwa sieci (SSID)

#_Canon0A

Hasto

Anuluj | Przelacz sie¢ b‘

Odswiez
Tryb punktu dostepu aparatu

Wygodny sposob tg
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj

Wybierz pozycje [Rejestruj
urzgdzenie do tgczenia].

® Po wybraniu opciji [[]] (Podtaczanie
do smartfona) zostanie wyswietlony
ekran po lewej stronie. Jesli
aplikacja Camera Connect jest
juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].

Wybierz pozycje [Przelacz siec].
® Wyswietlana po wybraniu opcji [[]],
[E], lub [D].

Wybierz pozycje [Podiacz
przez WPS].

@ W przypadku opcji [Tryb punktu dostepu aparatu] wyswietlanej na
ekranie w punkcie 7 zapoznaj sie z informacjami na stronie 508.
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8 Wybierz pozycje [WPS (tryb PBC)].
[Owrsinbre ] ® Wybierz opcje [OK].

O WPS (tryb PIN)

Potacz naciskajac przycisk WPS
na terminalu bezprzew. LAN

Anuluj OK

9 Polacz sie z punktem dostepu

e przez Wi-Fi.

e bevoreemotone A @ Nacisnij przycisk WPS punktu
dostepu.

® Wybierz opcje [OK].

1 () Wybierz pozycje [Nastawy

®© Nastawy automatyczne | automatyczne]_

e ® Nacisnij przycisk [OK], aby

uzyskac dostep do ekranu

ustawien funkcji Wi-Fi.

Anuluj 3 @ Jesli funkcja [Nastawy automatyczne]
powoduje wystgpienie bfedu lub jesli
chcesz okresli¢ ustawienia recznie, .
zapoznaj sie z informacjami na

stronie 535.

11 Okres| ustawienia funkcji Wi-Fi.

ﬁl Adres IP moze by¢ ustawiany automatycznie tylko w $rodowiskach
wykorzystujgcych serwery DHCP lub punkty dostepu badz routery z funkcja
serwera DHCP, w przypadku ktérych adresy IP muszg by¢ przydzielone
automatycznie.
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[D Podiacz do smartfona]
Uruchom aplikacie/oprogr. Przejdz do punktu 9 na stronie 442.

Adres IP
Adres MAC

Anuluj

[ . zdalne sterow. (EOS Utility)]
Przejdz do punktu 8 na stronie 463.

Rozpocznij synchronizowanie

obu urzadzen

Anuluj

[2h Drukuj na drukarce Wi-Fi]
Przejdz do punktu 8 na stronie 470.

Anuluj

Rejestrowanie w serwisie CANON
iMAGE GATEWAY
Przejdz do punktu 7 na stronie 483.
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Nawigzywanie potaczenia Wi-Fi za pomocga WPS (tryb PIN)

W pierwszej kolejnosci sprawdz, jak wprowadzi¢ kod PIN w punkcie

dostepu.

Ustanowienie potgczenia Wi-Fi moze trwac okoto minuty.

Ustawienia komun. bezprzew.
Ustawienia Wi-Fi

Funkcja Bluetooth Wytacz
Wyslij obrazy do smartfona
Nick

Kasuj nastawy

Podtacz do smartfona

g a2 &
&

[LTR Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Rejestruj urzadzenie do taczenia

W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1—4 na stronie 429.

Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].

® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
na ekranie [Ustawienia komun.
bezprzew.].

Zarejestruj nick.

® Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swoj nick (str. 430).

Wybierz jedna z pozycji.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
(str. 509), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < €> <p->.

® Uzyj przyciskow <A> <V > ub <<«>
<p>, aby wybrac¢ pozycje.

Wybierz pozycje [Rejestruj
urzadzenie do taczenia).
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Zainstaluj Camera Connect na ® PO Wybraniu OpCji [D] (POd*ﬁlczanie
smartfonie. Wyswietli¢ kod QR do smartfona) zostanie wyswietlony
witryny pobierania? B . 218

ekran po lewej stronie. Jesli
aplikacja Camera Connect jest
juz zainstalowana, wybierz opcje
[Nie wyswietlaj].

yswietlaj

6 Wybierz pozycje [Przetacz siec].
Podtacz urzadzenie r:v aparatu o Wyéwieﬂana po Wybraniu OpCji [DL
z uzyciem ponizszych ust.siec
i uruchom aplik./oprogr. Canon [QL IUb [Igl]
Nazwa sieci (SSID)
_Canon0A

Hasto _

Anuluj Przelacz siec »‘

7 Wybierz pozycje [Podtacz przez WPS].

Odswiez

Wygo
punktem dostep. zgodnym z WPS

Anuluj

Wybierz pozycje [WPS (tryb PIN)].
® WPS (tryb PBO) ® Wybierz opcje [OK].

| O Wps (tryb PIN)

Potacz wpisujac kod PIN
na terminalu bezprzew. LAN

Anulyj OK
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Wpisz kod PIN w punkcie dostepu.
® Wpisz w punkcie dostepu kod PIN
[Ty R——— wyswietlany na ekranie aparatu.
:,: :"NF:N;'(';:’; fed ® Po wprowadzeniu kodu PIN nacisnij
przycisk [OK].

Anuluj OK

10 Polacz sie z punktem dostepu
przez Wi-Fi.
Trwa taczenie z urzadzeniem... ® Wybierz OpCje, [OK]

Anuluj

Wybierz pozycje
[© Nastawy automatyczne ] [Nastawy automatyczne].

DG @ Nacisnij przycisk [OK], aby
uzyskac¢ dostep do ekranu

ustawien funkcji Wi-Fi.
Anulyj g ® Jesli funkcja [Nastawy automatyczne]
powoduje wystgpienie bfedu lub jesli
chcesz okresli¢ ustawienia recznie, .
zapoznaj sie z informacjami na
stronie 535.

1 2 Okresl ustawienia funkcji Wi-Fi
(str. 500).

El W przypadku opcji [Tryb punktu dostepu aparatu] wyswietlanej
w punkcie 7 zapoznaj sie z informacjami na stronie 508.

El Adres IP moze by¢ ustawiany automatycznie tylko w $rodowiskach
wykorzystujgcych serwery DHCP lub punkty dostepu badz routery z funkcjg
serwera DHCP, w przypadku ktérych adresy IP muszg by¢ przydzielone
automatycznie.

503



Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktow dostgpu
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Reczne nawigzywanie potaczenia Wi-Fi

Nawigz potgczenie Wi-Fi poprzez wybér nazwy SSID (lub ESS-ID)
punktu dostepu sposrod dostepnych punktow dostepu znajdujgcych

sie w najblizszym otoczeniu.

Wybor punkt dostepu

Ustawienia komun. bezprzew.

Ustawienia Wi-Fi

Funkcja Bluetooth ~ Wytacz
Wyslij obrazy do smartfona
Nick

Kasuj nastawy

Podtacz do smartfona

o a8
&

MLTER Inform. wysw.

Wybierz urzadzenie do taczenia

Rejestruj urzadzenie do faczenia

504

W nastawach sieci Wi-Fi wybierz
opcje [Wiacz].
® Patrz punkty 1-4 na stronie 429.

Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi].

® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
na ekranie [Ustawienia komun.
bezprzew.].

Zarejestruj nick.

® Jesli pojawi sie ekran [Nick],
zarejestruj swdj nick (str. 430).

Wybierz jedng z pozycji.

® Jezeli zostanie wyswietlona historia
(str. 509), przetgcz ekran za pomocg
klawiszy < €> <p->.

® Uzyj przyciskéw <A><V>|lub <«>
<p>, aby wybra¢ pozycje.

Wybierz pozycje [Rejestruj
urzadzenie do faczenia].
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Wybierz pozycje [Przetacz siec].
® Wyswietlana po wybraniu opcji [[]],
[L] lub [D&].

Nazwa sieci (SSID)

_CanonOA

Hasto

Anuluj Przefacz

Wybierz punkt dostepu.

® Naciskaj przyciski <A> <V¥>, aby
wybrac z listy jeden z punktow
dostepu, z ktérym ma zostac
ustanowione potgczenie w sieci Wi-Fi.

Anuluj

(1) SSID
(2) Jesli punkt dostepu uzywa szyfrowania, wyswietlana jest ikona
(3) Uzywany kanat

Odswiezanie i ustawienia reczne

® Przewin w dét ekran zaprezentowany w punkcie 7, aby wyswietli¢
opcje [Ustawienia reczne].

® Aby ponownie wyszuka¢ punkty dostepu, wybierz opcje [Od$wiez].

® Aby recznie okresli¢ ustawienia punktu dostepu, wybierz opcje
[Ustawienia reczne]. Wprowadz nazwe SSID, korzystajgc
z wirtualnej klawiatury, a nastepnie okres| ustawienia, postepujgc
zgodnie z wyswietlanymi instrukcjami.
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktow dostgpu

Wprowadzanie hasta punktu dostepu

® Wprowadz hasto okreslone dla punktu dostepu. Szczegétowe
informacje dotyczace okreslonego hasta mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi punktu dostepu.

® Wyglad ekranéw wyswietlanych w punktach od 8 do 9 ponizej zalezy
od ustawien uwierzytelniania i szyfrowania okreslonych dla punktu
dostepu.

® Przejdz do punktu 10, jesli zamiast ekranéw z punktéw od 8 do 9
zostat wyswietlony ekran [Nastawa adr. IP].

Wybierz indeks klucza.

® Ekran [Indeks klucza] jest
wyswietlany tylko wtedy, gdy punkt
dostepu uzywa szyfrowania WEP.

® Wybierz numer indeksu klucza

Anuluj 3 okreslony dla punktu dostepu.

® Wybierz opcje [OK].

« - Wprowadz hasto.

fops ® Wprowadz hasto, uzywajgc wirtualnej

[aliwlle](r]t]lv]lu][z][o][p klawiatury (str. 534).
a|[s|[a][f][s/[n][3] k|1

& z||x||c||v|bfn|m

& €& |[EMmOoK
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktéw dostepu
|

Ustawianie adresu IP

Wybierz pozycje
[® Nastawy automatyczne | [Nastawy automatyczne].

O Nastawy reczne

® Nacisnij przycisk [OK], aby

uzyskac dostep do ekranu

ustawien funkcji Wi-Fi.
Anuluj 3 @ Jesli funkcja [Nastawy automatyczne]
powoduje wystapienie bfedu lub jesli
chcesz okresli¢ ustawienia recznie,
zapoznaj sie z informacjami na
stronie 535.

11 Okresl ustawienia funkcji Wi-Fi
(str. 500).

El Adres IP moze by¢ ustawiany automatycznie tylko w $rodowiskach
wykorzystujgcych serwery DHCP lub punkty dostepu badz routery z funkcjg
serwera DHCP, w przypadku ktérych adresy IP muszg by¢ przydzielone
automatycznie.
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Nawigzywanie potgczenia Wi-Fi za posrednictwem punktow dostgpu

Ekran Wyslij do

W zaleznosci od ustugi internetowej moze zosta¢ wyswietlony ekran
okreslania miejsca docelowego potgczenia.

Do zdefiniowania miejsc docelowych potgczenia badz skonfigurowania
ustawien tej opcji konieczne jest uzycie komputera. Wiecej informac;ji
mozna znalez¢ w dokumencie ,EOS Utility instrukcja obstugi”.

® Po wybraniu opcji [[4]] (E-mail) albo
innej ustugi na ekranie [Przekaz

?;‘miiis do serwisu internet.] moze zosta¢

wys$wietlony ekran [Wyslij do].

® Wybierz pozycje z listy zapisanych
miejsc docelowych potgczenia.

® Sposob konfiguracji potaczenia
i wysytania obrazow jest taki sam,
jak w przypadku innych ustug
internetowych.

Tryb punktu dostepu aparatu

Tryb punktu dostepu aparatu to inaczej
tryb potgczenia wykorzystywany do
bezposredniego faczenia aparatu

LEAGACES 11ch z wybranym urzgdzeniem przez Wi-Fi.

Aparat dziata jak punkt dostepu . . ]

do podiaczania innych urzadzert Pozycja ta jest wyswietlana w przypadku
Anuluj wybrania na ekranie [Funkcja Wi-Fi]

opcji [J1, [E]albo [&y].
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Ponowne taczenie przez Wi-Fi Fm——

Wykonaj nastepujgce czynnosci, aby ponownie potgczyc¢ sig
z urzgdzeniami lub ustugami internetowymi z uzyciem zapisanych
ustawien potgczenia.

Ustawienia komun. bezprzew. 1 Wybierz pozycje [Funkcja WI-FI]

Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
Funke BSOS na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_] .

Nick

Kasuj nastawy

Wybierz jedng z pozycji.
® Wybierz z historii pozycje
z urzadzeniem, z ktérym chcesz
sie potaczy¢ przez Wi-Fi. Jezeli
pozycja sie nie wyswietla, uzyj
KA Inform. wyéw. U przyciskow < <> <p->, aby
zmieni¢ ekran.
® Jezeli w pozycji [Historia potaczen]
wybrano opcje [Ukryj], historia nie
bedzie wyswietlana (str. 533).
Uzyj podtaczonego urzadzenia.
[]1 Smartfon
® Wiacz funkcje Wi-Fi smartfona, a nastepnie uruchom aplikacje
Camera Connect.
® Jesli w smartfonie zmieniono miejsce docelowe potgczenia,
przywroc¢ ustawienia, aby nawigzac potaczenie przez Wi-Fi
z aparatem albo tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa
aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a smartfonem za pomocg sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci
(SSID) wyswietla sie tekst,_Canon0A”.
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Ponowne tgczenie przez Wi-Fi
|

[E2] Komputer

® Na komputerze uruchom oprogramowanie EOS.

® Jesli w komputerze zmieniono miejsce docelowe potaczenia,
przywrd¢ ustawienia, aby nawigzac potaczenie przez Wi-Fi
z aparatem albo tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa
aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a komputerem za pomocg sieci Wi-Fi na koncu nazwy sieci
(SSID) wyswietla sie tekst,_Canon0A”.

[2;] Drukarka

® Jesli w drukarce zmieniono miejsce docelowe potgczenia,
przywrd¢ ustawienia, aby nawigzac potaczenie przez Wi-Fi
z aparatem albo tym samym punktem dostepu, ktérego uzywa
aparat.
Po ustanowieniu bezposredniego potgczenia miedzy aparatem
a drukarkg za pomocg sieci Wi-Fi na kofcu nazwy sieci (SSID)
wyswietla sie tekst ,_Canon0A”.

@ W przypadku historii potagczen pojawia sie do trzech pozycji w porzgdku

odpowiadajgcym ich rejestracji. Po dodaniu nastawy potaczenia najstarsza
pozycja zostanie usunieta z historii.
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Ponowne tgczenie przez Wi-Fi

Podtiaczanie do smartfona zgodnego z Bluetooth przez Wi-Fi

Uruchom aplikacje Camera Connect.

Z - o
® Dotnij ikony aplikacji Camera Connect

na smartfonie, aby uruchomic¢
(»anm% program.

2 Wybierz funkcije aplikacji

Camera Connect.

® Wybierz te funkcje aplikacji Camera
Connect, z ktérej chcesz skorzystac.

® Potgczenie Wi-Fi zostanie
automatycznie ustanowione.

® W systemie iOS wybierz opcje
[Przytacz sie], gdy wyswietlony
zostanie komunikat z prosbg
o potwierdzenie potgczenia
z aparatem.
Po ustanowieniu potgczenia Wi-Fi
zostanie wyswietlony ekran wybranej .
funkgiji.

® Informacje na temat funkcji Camera
Connect znajduja sie na stronie 444.
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Ponowne tgczenie przez Wi-Fi

Zapisywanie nastaw wielu potaczen

Aparat pozwala zapisaé maksymalnie 20 nastaw potgczenia dla funkcji Wi-Fi.

Ustawienia komun. bezprzew. 1 WybieI’Z pOZije [Funija Wl'FI]
Ustawienia Wi-Fi [ Wybierz pOZijQ [Funkcja WI-FI]

na ekranie [Ustawienia komun.
unkgja Bluetooth ytacz

Wyslij obrazy do smartfona bezprzew.].
Nick

Kasuj nastawy

2 Wybierz jedna z pozycji.
® Po pojawieniu sie ekranu po lewej
uzyj przyciskow < <> <p->, aby
przetgczyé ekran.

LTER Inform. wys$w.

.. ® Na ekranie po lewej wybierz pozycje
Podiacz do smartfona urzgdzenia, z ktérym chcesz sie na
O & nowo potgczy¢ przez Wi-Fi.
= \ ® Informacje na temat opcji [[]] (Podtgcz
do smartfona) mozna znalez¢ w sekcji
m & +Nawigzywanie potgczenia ze smartfonem
FEUES za pomocg sieci Wi-Fi z poziomu menu
[Funkcja Wi-Fi]” (str. 427).
® Informacje na temat opcji [ 1] (Zdalne
sterowanie (EOS Utility)) mozna
znalez¢ w czesci ,Nawigzywanie
potgczenia z komputerem za
posrednictwem sieci Wi-Fi” (str. 461).
® |nformacje na temat opcji [ 4] (Drukuj na
drukarce Wi-Fi) mozna znalez¢ w czgsci
,Nawigzywanie potaczenia z drukarka
za pomocg sieci Wi-Fi” (str. 469).
® W przypadku wysytania obrazéw
do ustugi internetowej zapoznaj sie
z rozdziatem ,Wysytanie obrazéw
do ustugi internetowej” (str. 481).

MLTER Inform. wysw.

@ Informacje o usuwaniu nastaw potgczenia mozna znalez¢ na stronie 513.
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Zmienianie lub usuwanie nastaw potaczenia ™

Zmien lub usun nastawy potgczenia zapisane w aparacie. Aby zmieni¢
lub usungé¢ nastawy potaczenia, najpierw zakoncz potgczenie Wi-Fi.

Ustawienia komun. bezprzew, 1 WybierZ pOZijQ [Funkcja Wl'Fl]

Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
e hEE | W na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew.] .

Nick

Kasuj nastawy

2 Wybierz jedna z pozyciji.
® Po pojawieniu sie ekranu po lewej
uzyj przyciskow <> <p->, aby
przetgczy¢ ekran.

® Z ekranu po lewej wybierz pozycje
urzgdzenia, dla ktérego chcesz
zmieni¢ lub usunag¢ nastawy
potagczenia Wi-Fi.

Wybierz pozycje [Edytuj informacje
o urzadzeniu].

I, /| Vybiers rzaczerie

® Wybierz urzagdzenie, dla ktérego
chcesz zmieni¢ lub usung¢ nastawy
potgczenia Wi-Fi.
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Zmienianie lub usuwanie nastaw potaczenia

Zarejestruj albo zmien nastawy
nien nick tego urzadzenia polqczenia.
obrazy . . . P
informacje o pofaczeniu L Wyblerz pOZyCJQ, a nastepme Zmien
lub usun nastawy potaczenia na
wyswietlonym ekranie.

Wysw. obrazy

Wszystkie obrazy
[ MENU ba)

©® Zmiana nicku urzadzenia
Zmien nick za pomocg wirtualnej klawiatury (str. 534).

® Wyswietlane obrazy (str. 458)
Wyswietlana po wybraniu opcji [[]] (Podigcz do smartfona).
Na dole ekranu zostang wyswietlone ustawienia.

® Usun informacje o potaczeniu

Mozna usuna¢ nastawy potgczenia zapisane w aparacie.
W przypadku ustug internetowych odwiedz witryne serwisu
CANON iIMAGE GATEWAY, aby usung¢ nastawy potgczenia.
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Kasowanie ustawien komunikacji
bezprzewodowej do wartosci domysinych m

Uzytkownik moze usung¢ wszystkie ustawienia komunikacji
bezprzewodowej. Usuniecie ustawien komunikacji bezprzewodowe;j
pozwala zapobiec ich ujawnieniu, gdy aparat zostanie pozyczony lub
przekazany innym osobom.

Ustawienia komun. bezprzew.

1 Wybierz pozycje [Kasuj nastawy].

Ustawienia Wi-Fi
Funkcja Wi-Fi
Funkcja Bluetooth Wytacz

Wyslij obrazy do smartfona

2 Wybierz opcje [OK].

» Ustawienia komunikaciji
bezprzewodowej zostang skasowane
do wartosci domysinych i ponownie
wyswietli sie ekran [Ustawienia

Anui | [ ok ] komun. bezprzew.].

0 Skorzystanie z opcji [¥ 6: Kasowanie nastaw aparatu] nie powoduje
usunigcia informacji o komunikacji bezprzewodowe;j. .
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Ekran Inform. wys'w |

Na ekranie [Inform. wy$sw.] mozna sprawdzi¢ szczegoty btedow
i adres MAC aparatu.

Ustawienia komun. bezprzew. 1 Wybierz pOZije [Funija Wl'Fl]

Ustawienia Wi-Fi ® Wybierz pozycje [Funkcja Wi-Fi]
FunkGa Blustooth T VWas na ekranie [Ustawienia komun.
Wyslij obrazy do smartfona bezprzew_]_

Nick

Kasuj nastawy

.o 2 Wybierz pozycje, a nastepnie
Podtacz do smartfona YT -
nacisnij przycisk <|NFO>.
D | & » Zostanie wyswietlony ekran
’ [Inform. wysw.].
) &
Inform. wwy$w.
MLTER Inform. wysw. | MENU o)

Adres MAC

® W przypadku wystgpienia btedu nacisnij przycisk <SET>,
aby wyswietli¢ tre$¢ komunikatu o btedzie.
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Reagowanie na komunikaty o btedach ===

Po wystapieniu btedu wyswietl szczegdty btedu, postepujgc zgodnie

z jedna z ponizszych procedur. Nastepnie wyeliminuj przyczyne btedu,
korzystajgc z przyktadow podanych w tym rozdziale.

® Na ekranie [Inform. wysw.] nacisnij przycisk <SET > (str. 516).

® Wybierz pozycje [Szczeg. btedu] na ekranie [Wi-Fi wtaczona].

Kliknij strong numeru kodu btedu w ponizszej tabeli, aby przejs¢ na
odpowiednig strone.

11 (str. 518)

12 (str. 518)

21 (str. 519)

22 (str. 520)

23 (str. 521)

61 (str. 522)

63 (str. 523)

64 (str. 523)

65 (str. 524) | 66 (str. 524) |

67 (str. 524)

68 (str. 525)

69 (str. 525)

91 (str. 525)

121 (str. 525)

125 (str. 526)

126 (str. 526)

127 (str. 526)

141 (str. 526)

142 (str. 526)

151 (str. 527)

152 (str. 527)

El Po wystapieniu btedu zostanie wys$wietlony komunikat [Err**] w prawym
goérnym rogu ekranu [Funkcja Wi-Fi]. Komunikat znika po ustawieniu
przetacznika zasilania aparatu w pozycji <OFF>.
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

11: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy w przypadku wybrania opcji [[]] zostata uruchomiona
aplikacja Camera Connect?

» Ustanow potaczenie, korzystajgc z aplikacji Camera Connect
(str. 442).

® Czy w przypadku wybrania opcji [ 4] zostalo wigczone
zasilanie drukarki?

» Wigcz drukarke.

® Czy w przypadku opcji [ 1] dziala oprogramowanie EOS?

» Uruchom oprogramowanie EOS i ponownie nawigz potaczenie
(str. 463).

® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do
uwierzytelniania?

» Ten btgd wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania
[System otwarty], gdy hasta nie sg zgodne.
Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie
i mate litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania (str. 506).

12: Nie wykryto urzadzenia docelowego

® Czy zasilanie urzagdzenia docelowego i punktu dostepu
zostato wigczone?

» Wigcz urzadzenie docelowe i punkt dostepu, a nastepnie odczekaj
chwile. Jesli nadal nie mozna ustanowié¢ potgczenia, wykonaj
ponizsze instrukcje, aby ustanowi¢ potgczenie ponownie.
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

21: Serwer DHCP nie przydzielit adresu IP

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
® W aparacie dla adresu IP wybrano opcje [Nast.
automatyczna]. Czy jest to prawidtowe ustawienie?
» Jesli nie uzywasz serwera DHCP, skonfiguruj ustawienia po
wybraniu w aparacie opcji [Nastawa reczna] dla adresu IP
(str. 535).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DHCP

® Czy zasilanie serwera DHCP jest wigczone?

» Wigcz serwer DHCP.

® Czy serwer DHCP ma do dyspozycji wystarczajaca liczbe
adresoéw, ktére moze przydzieli¢c?

» Zwigksz liczbe adreséw przydzielanych przez serwer DHCP.

» Usun urzadzenia z adresami przypisanymi przez serwer DHCP,
aby zmniejszy¢ liczbe uzywanych adresow.

® Czy serwer DHCP dziata prawidtowo?

» Sprawdz ustawienia serwera DHCP, aby upewnic sie, ze dziata on
prawidtowo jako serwer DHCP.

» Jesli to mozliwe, zapytaj administratora sieci, aby sprawdzit, czy
serwer DHCP jest dostepny. .
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

22: Serwer DNS nie odpowiedziat

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
® Czy nastawa adresu IP serwera DNS w aparacie jest zgodna
z faktycznym adresem serwera?
» Wybierz ustawienie [Nastawa reczna] dla adresu IP. Nastepnie
ustaw z poziomu aparatu adres IP zgodny z adresem uzywanego
serwera DNS (str. 531, 535).

Co nalezy sprawdzi¢ na serwerze DNS

® Czy zasilanie serwera DNS jest wigczone?

» Wigcz serwer DNS.

® Czy na serwerze DNS poprawnie skonfigurowano adresy IP
i przypisane im nazwy?

» Upewnij sie, ze na serwerze DNS wprowadzono poprawne adresy
IP i przypisane im nazwy.

® Czy serwer DNS dziata prawidlowo?

» Sprawdz ustawienia serwera DNS, aby upewnic¢ sig, ze dziata on
prawidtowo jako serwer DNS.

» Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci, aby sprawdzit,
czy serwer DNS jest dostepny.

Co nalezy sprawdzi¢ w sieci lokalnej

® Czy sie¢ lokalna, z ktérg prébujesz sie potaczyc, jest
zaopatrzona w router lub podobne urzgdzenie petniace
funkcje bramy?

» Jesli to mozliwe, popro$ administratora sieci o adres bramy
i wprowadz go w aparacie (str. 531, 535).

» Sprawdz, czy adres bramy zostat wprowadzony prawidtowo
we wszystkich urzgdzeniach w sieci, tgcznie z aparatem.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

23: Urzadzenie o tym samym adresie IP istnieje w wybranej sieci

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie

® Czy aparat i inne urzadzenie podigczone przez Wi-Fi do tej
samej sieci maja ten sam adres IP?

» Zmien adres IP aparatu, aby unikng¢ przypadku wykorzystania
tego samego adresu w sieci przez inne urzadzenie. Mozesz
réwniez zmieni¢ adres IP urzadzenia, ktére ma zduplikowany
adres.

» Jesli w pozycji adresu IP aparatu zostata ustawiona opcja
[Nastawa reczna] w Srodowiskach sieciowych korzystajacych
z serwera DHCP, zmien to ustawienie na [Nast. automatyczna]
(str. 507).

El Reagowanie na komunikaty o btedach 21-23

W przypadku btedéw o numerach 21-23 sprawdz takze ponizsze punkty.

Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tego samego hasta do

uwierzytelniania?

» Ten btad wystepuje w przypadku wyboru metody uwierzytelniania
[System otwarty], gdy hasta nie sg zgodne. Ustawienie uwzglednia
wielkos$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate litery zostaty wpisane
poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie ustawiono prawidtowe hasto
do uwierzytelniania (str. 506).
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Reagowanie na komunikaty o btedach

61: Nie znaleziono terminala bezprzewodowej sieci LAN z taka
sama nazwa SSID

® Czy miedzy aparatem a anteng punktu dostepu wystepuja
przeszkody?

» Przesun antene punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne
z pozycji aparatu (str. 528).

Co nalezy sprawdzi¢ w aparacie
® Czy nazwa SSID jest jednakowa w aparacie i punkcie
dostepu?
» Sprawdz SSID w punkcie dostepu, a nastepnie ustaw ten sam
SSID w aparacie (str. 505).

Co nalezy sprawdzi¢ w punkcie dostepu

® Czy punkt dostepu jest wigczony?

» Wigcz zasilanie punktu dostepu.

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres
MAC uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie
dostepu?

» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie
dostepowym. Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie
[Inform. wysw.] (str. 516).
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Reagowanie na komunikaty o btedach

63: Blad uwierzytelniania bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody
uwierzytelniania?

» Aparat obstuguje nastepujgce metody uwierzytelniania: [System
otwarty], [Klucz wspolny] i [WPA/WPA2-PSK] (str. 496).

® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta
do uwierzytelniania?

» Ustawienie uwzglednia wielko$¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania (str. 506).

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres
MAC uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie
dostepu?

» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie
dostepowym. Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie [Inform.
wysw.] (str. 516).

64: Nie mozna potaczy¢ sie z terminalem bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody
szyfrowania?

» Aparat obstuguje nastepujgce metody szyfrowania: WEP, TKIP .
i AES (str. 496).

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adres6w MAC adres
MAC uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie
dostepu?

» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie
dostepowym. Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie
[Inform. wysw.] (str. 516).
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

65: Utrata potaczenia z bezprzewodowa siecig LAN

® Czy miedzy aparatem a anteng punktu dostepu wystepuja
przeszkody?

» Przesun antene punktu dostepu w potozenie dobrze widoczne
z pozycji aparatu (str. 528).

® Z jakiegos powodu potaczenie Wi-Fi zostato utracone i nie
mozna go przywrocic.

» Mozliwe przyczyny: zbyt duze obcigzenie ze strony innego
urzagdzenia uzyskujgcego dostep do punktu dostepu; w poblizu
uzywana jest kuchenka mikrofalowa lub podobne urzadzenie
(zaktocanie tagcznosci IEEE 802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz));
urzgdzenie zostato poddane dziataniu deszczu lub poziom
wilgotnosci jest wysoki (str. 528).

66: Btedne hasto bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywajg tego samego hasta do
uwierzytelniania?

» Ustawienie uwzglednia wielkos¢ liter. Sprawdz, czy wielkie i mate
litery zostaty wpisane poprawnie. Sprawdz, czy w aparacie
ustawiono prawidtowe hasto do uwierzytelniania (str. 506).

67: Bledna metoda szyfrowania w bezprzewodowej sieci LAN

® Czy aparat i punkt dostepu uzywaja tej samej metody
szyfrowania?

» Aparat obstuguje nastepujace metody szyfrowania: WEP, TKIP
i AES (str. 496).

® Czy w przypadku uzywania filtrowania adreséw MAC adres
MAC uzywanego aparatu zostat zarejestrowany w punkcie
dostepu?

» Zarejestruj adres MAC uzywanego aparatu w punkcie
dostepowym. Adres MAC mozna sprawdzi¢ na ekranie
[Inform. wysw.] (str. 516).
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Reagowanie na komunikaty o btedach
|

68: Nie mozna potaczyc¢ sie z terminalem bezprzewodowej sieci
LAN. Sprébuj ponownie od poczatku.

® Czy przytrzymano przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup)
punktu dostepu przez okreslong ilo$¢ czasu?

» Przytrzymaj przycisk WPS przez czas okreslony w instrukcji
obstugi punktu dostepu.

® Czy probowano ustanowi¢ potaczenie blisko punktu dostepu?

» Sprobuj ustanowi¢ potgczenie, gdy obydwa urzgdzenia znajdujg
sie we wzajemnym zasiegu.

69: Znaleziono kilka terminali sieci bezprzewodowej LAN. Nie
mozna uzyskac¢ potaczenia. Sprobuj ponownie od poczatku.

® Trwa tgczenie z innymi punktami dostepu w trybie faczenia
przyciskiem (tryb PBC) standardu WPS (Wi-Fi Protected Setup).

» Zaczekaj chwile przed probg nawigzania potgczenia lub sprébuj
ustanowi¢ potgczenie w trybie PIN (tryb PIN) (str. 501).

91: Blad niezdefiniowany

® Wystapit inny problem niz w przypadku numeréw kodu
btedu 11-69.

» Wylgcz i ponownie wigcz aparat za pomocg przetgcznika
zasilania.

121: Za mato wolnego miejsca na serwerze

® Na docelowym serwerze internetowym nie ma wystarczajacej
ilosci wolnego miejsca.

» Usun niepotrzebne obrazy z serwera internetowego, sprawdz
wolne miejsce na serwerze internetowym, a nastepnie sprébuj
ponownie wysta¢ dane.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

® Czy sie¢ jest potagczona?
» Sprawdz stan potgczenia sieci.

® Trwa konserwacja CANON iMAGE GATEWAY lub czasowo
wystepuje duze obciazenie.
» Potacz sie z ustugg internetowg ponownie poznie;.

® Podczas taczenia aparatu z ustuga internetowa wystapit inny
problem niz w przypadku numeréw kodu bledu od 121 do 126.

» Sprébuj ponownie nawigzac potgczenie Wi-Fi z ustugg
internetowa.

® Czy drukarka drukuje?

» Sprébuj ponownie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi z drukarka po
zakonczeniu drukowania.

® Czy z drukarka jest potaczony przez Wi-Fi inny aparat?

» Sprébuj ponownie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi z drukarka po
zakonczeniu potgczenia Wi-Fi z innym aparatem.

® Czy zasilanie drukarki jest wigczone?
» Sprébuj ponownie nawigzac potgczenie Wi-Fi po wigczeniu
drukarki.
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Reagowanie na komunikaty o btedach

® Automatyczny transfer obrazéw do komputera zostat w jakis
sposob przerwany.

» Aby wznowi¢ automatyczny transfer obrazéw, ustaw przetgcznik
zasilania aparatu w pozycji <QFF >, a nastepnie ustaw go
w pozycji <ON>.

® Czy przelacznik ochrony przed zapisem na karcie jest
ustawiony w pozycji blokady?

» Ustaw przetgcznik ochrony przed zapisem na karcie w pozycji
umozliwiajgcej zapis.
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Uwagi dotyczace funkcji komunikacji
bezprzewodowe) H
Jesli predkos¢ transmisji spada, potgczenie jest zrywane lub

wystepujg inne problemy podczas korzystania z funkcji komunikacji
bezprzewodowej, nalezy podjg¢ nastepujgce dziatania korygujace.

Odlegto$¢ miedzy aparatem a smartfonem

Jezeli aparat znajduje sie za daleko od smartfona, potgczenie Wi-
Fi moze nie zosta¢ nawigzane, nawet w przypadku gdy potgczenie
Bluetooth jest mozliwe. W takim wypadku nalezy bardziej zblizy¢
aparat do smartfona, a nastepnie nawigza¢ potgczenie Wi-Fi.

Miejsce instalacji anteny punktu dostepu

® W przypadku uzytkowania w pomieszczeniach zainstaluj
urzadzenie w pomieszczeniu, w ktérym korzystasz z aparatu.

® Zainstaluj urzadzenie w taki sposéb, aby miedzy nim a aparatem
nie znajdowaty sie osoby ani przedmioty.

Pobliskie urzadzenia elektroniczne

Jesli predkos¢ transmisji Wi-Fi spada z powodu zaktécen
powodowanych przez wymienione ponizej urzadzenia elektroniczne,
zaprzestan ich uzywania lub odsun sie dalej od urzgdzen, aby
umozliwi¢ komunikacje.
® Aparat uzywa sieci Wi-Fi poprzez ztacze IEEE 802.11b/g/n,
wykorzystujgc fale radiowe pasma 2,4 GHz. Z tego powodu predko$¢
transmisji Wi-Fi spadnie, jesli w poblizu dziatajg urzadzenia Bluetooth,
kuchenki mikrofalowe, telefony bezprzewodowe, mikrofony, smartfony,
inne aparaty lub podobne urzgdzenia dziatajgce w tym samym pasmie.
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Uwagi dotyczace funkcji komunikacji bezprzewodowej

Przestrogi dotyczace uzywania wielu aparatow

® W przypadku tgczenia wielu aparatéw z punktem dostepu przez
Wi-Fi sprawdz, czy adresy IP aparatéw sg rozne.

® Po nawigzaniu pofgczenia miedzy wieloma aparatami a punktem
dostepu za pomocg sieci Wi-Fi predkos$¢ transmisji spada.

® W przypadku uzywania wielu punktéw dostepu w standardzie
IEEE 802.11b/g/n (pasmo 2,4 GHz) pozostaw przerwe pieciu
kanatow migdzy kazdym kanatem sieci Wi-Fi, aby zredukowac¢
zaktocenia fal radiowych. Przyktad: stosuj kanaty 1, 6i 11,
kanaty 2i 7 lub kanaty 3 i 8.

Uzywanie bezprzewodowego pilota zdalnego sterowania BR-E1

® Gdy dla opcji [Funkcja Bluetooth] wybrano ustawienie [Pilot]
w celu umozliwienia korzystania z bezprzewodowego pilota
zdalnego sterowania BR-E1, nie mozna nawigza¢ potgczenia
miedzy aparatem a smartfonem za pomocg technologii Bluetooth.
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Zabezpieczenia |

Jezeli ustawienia zabezpieczen nie zostaty prawidtowo skonfigurowane,
moga wystgpi¢ nastepujgce problemy.
® Przechwytywanie i analizowanie transmisji

Nieuczciwe osoby mogg monitorowac transmisje w sieci Wi-Fi
i podejmowac proby pozyskania wysytanych przez Ciebie danych.

® Nieuprawniony dostep do sieci
Nieuczciwe osoby mogg uzyskiwac nieuprawniony dostep do
uzywanej przez Ciebie sieci w celu dokonania kradziezy, modyfikacji
albo zniszczenia danych. Istnieje takze ryzyko wystgpienia innych
rodzajow nieuprawnionego dostepu, takich jak podszywanie sie
(przyjecie tozsamosci w celu uzyskania nieuprawnionego dostepu
do danych) czy ataki typu springboard (uzyskanie nieuprawnionego
dostepu do sieci, ktéra odtad stuzy do tuszowania $ladéw atakéw na
inne systemy).

Zaleca sie korzystanie z systemow i funkcji w celu doktadnego

zabezpieczenia sieci, aby zapobiec wystgpieniu tego rodzaju
problemow.
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Sprawdzanie nastaw sieciowych

® Windows
W systemie Windows uruchom program [Wiersz polecenia],
a nastepnie wprowadz komende ipconfig/all i nacisnij klawisz <Enter>.
Oprécz adresu IP przypisanego do komputera wyswietlone zostang
takze informacje na temat maski podsieci, bramy oraz serwera DNS.

® Mac OS
W systemie Mac OS X otworz aplikacje [Terminal], wpisz polecenie
ifconfig -a i naci$nij klawisz <Return>. Adres IP przypisany do
komputera jest wskazany w pozycji [en0] obok pozycji [inet],
W formac'e "***.***.***.***".
* Informacje na temat aplikacji [Terminal] znajduja sie w plikach pomocy
systemu Mac OS X.

Aby zapobiec uzywaniu tego samego adresu IP przez komputer i inne
urzgdzenia w sieci, zmien skrajny prawy numer podczas ustawiania
adresu IP przydzielonego aparatowi w procedurach opisanych na
stronie 535.

Przyklad: 192.168.1
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Ekran [Ustawienia komun. bezprzew.] Hmmm——

Na ekranie [Ustawienia komun. bezprzew.] mozna zmienic
ustawienia funkcji komunikacji bezprzewodowej.
Wybierz opcje [¥ 5: Ustawienia komun. bezprzew.].

Ustawienia komun. bezprzew. UStaWienia Wl'Fl
[l Ustewieniawiri ® Patrz nastgpna strona.

Funkcja Wi-Fi

Funkcja Bluetooth ~ Wytacz

Wyélij obrazy do smartfona Funkcja Wi-Fi
e ety Dostepne sg nastepujace funkcje Wi-Fi:
® Komunikacja ze smartfonem
® Zdalne wyzwalanie (EOS Utility)
® Drukowanie za pomocg drukarki Wi-Fi
® Wystanie obrazéw do ustugi
internetowej

Funkcja Bluetooth (str. 436)

Wyswietla ekran [Funkcja Bluetooth],
na ktérym mozna ustawic¢ lub sprawdzi¢
ustawienia funkcji Bluetooth.

Wyslij obrazy do smartfona (str. 448)
Jezeli aparat nawigzat potgczenie ze
smartfonem, mozna uzy¢ tej funkcji

do wysytania obrazéw zapisanych

w pamieci aparatu do smartfona.

Nick
Zmien nick za pomocg wirtualne;j
klawiatury (str. 534).

Kasuj nastawy (str. 515)

Wyczys¢ wszystkie ustawienia
komunikacji bezprzewodowe;j.
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Ekran [Ustawienia Wi-Fi] |

wiFi

® W odniesieniu do funkcji komunikacji
bezprzewodowej mozna wybrac¢

Hasto Wymagane
Historia potaczen Pokaz

Aut. wysyl. obr. do komputera ustawienie [Wtacz] albo [Wytacz].

Wyslij do smartfona po zarej. ) . . .

G ® W miejscach, w ktorych uzywanie
[EMS urzadzen elektronicznych lub

bezprzewodowych jest zabronione,
np. w samolocie lub w szpitalu, nalezy

wybra¢ opcje [Wytacz].

Hasto

Wybierz opcje [Brak], aby pozwoli¢

na nawigzanie potgczenia Wi-Fi bez
zastosowania hasta (z wyjatkiem potaczen
z punktem dostgpu przez Wi-Fi).

Historia potaczen

W odniesieniu do historii urzadzen
podtgczonych przez Wi-Fi mozna

wybrac¢ opcje [Pokaz] lub [Ukryj].

Automatyczne wysytanie obrazéw .
do komputera

Dzigki dedykowanemu oprogramowaniu
Image Transfer Utility 2 mozna
automatycznie wysytac¢ obrazy

z aparatu do komputera (str. 466).

Wysytanie do smartfona po
zarejestrowaniu

Mozna automatycznie wysyta¢ zrobione
zdjecia do smartfona (str. 446).

Adres MAC
Mozna sprawdzi¢ adres MAC aparatu.
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Obstuga wirtualnej klawiatury

® @ ®© ©

(1) Obszar wprowadzania danych, (5)

Przetacz tryb wprowadzania

do wprowadzania tekstu (6)

Spacja

(2)  Przyciski kursora, do poruszania  (7)
sie w obszarze wprowadzania

Usun znak z obszaru
wprowadzania

Zmien typ klawiatury

Zakoncz wprowadzanie tekstu

danych (8)

(3) Biezaca liczba znakéw / 9
- )
liczba dostepnych

(4) Klawiatura

® Uzyj przyciskdw <A > <V > <<«> <p>, aby poruszac sie w ramach

elementu 2 oraz 4-8.

® Nacisnij przycisk <SET >, aby potwierdzi¢ wprowadzony tekst lub
podczas przetgczania trybu wprowadzania.
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Reczne konfigurowanie adresu |P =
Skonfiguruj nastawy adresu IP recznie. Wyswietlane elementy r6znig
sie w zaleznosci od funkcji Wi-Fi.

Wybierz pozycje [Nastawa reczna].
® Nastawy automatyczne [ Wybierz OpCjQ [OK].

| © Nastawy reczne

Anuluj

Wybierz jedna z pozycji.

[AdresiP— iozi68i2 | ® Wybierz element, aby uzyskac dostep
Maska podsieci 255.255.255.0 . L
Freme Wylacz do ekranu wprowadzania wartosci
Adres DNS 0.0.0.0 IiCZbOWyCh.

® Aby uzy¢ bramy, wybierz opcje
[Wtacz], a nastepnie opcje [Adres].

Anuluj

© Wiacz
O Wylacz

Adres

[ 0.0.00

Anuluj

Wprowadz zgdane wartosci.

® Obro¢ pokretto <% >, aby
przesung¢ pozycje wprowadzania
w gérnym obszarze, a nastepnie

Adres IP

192]. 168 .

[0]J1/23/a/5/6 7 8 9

o obré¢ pokretto <%:#>, aby wybrac
ERG [[@Awl [EEDOK liczbe. Nacisnij przycisk <SET >,

aby wprowadzi¢ wybrang liczbe.
® Aby ustawi¢ wprowadzone wartosci

i wréci¢ do ekranu wyswietlanego

w punkcie 2, nacisnij przycisk <MENU>.
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Reczne konfigurowanie adresu IP

|
Wybierz opcje [OK].

Adres IP 192.168.1.3 ® Po skonfigurowaniu wymaganych
Maska podsieci 255.255.255.0 .. . .
Brama Wytacz ustawien Wyblerz opcje [OK]
Ll B LEOW @ Jesli nie wiesz, co wprowadzic¢,
zapoznaj sie z czescig ,Sprawdzanie
Anuluj 2 nastaw sieciowych” (str. 531) lub

zapytaj o to administratora sieci
lub inng osobe znajacy sie na sieci.
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Wyswietlacz stanu tacznosci Wi-Fi/Bluetooth ®

Stan komunikacji bezprzewodowej mozna sprawdzi¢ na ekranie
i panelu LCD aparatu.

(1)  Funkcja Wi-Fi
(2) Funkcja Bluetooth
(3) Sita sygnatu Wi-Fi

Sita Panel LCD
Stan komunikacji Funkcja Wi-Fi S)‘(I:_:,;.na_lu Funkcja Wi-Fi
i-Fi
Wi-Fi: Wytacz| (1)), Nie wyswietlane
Nie potaczono Wyt
Wi-Fi: Wiacz (('6\FF
Trwa faczenie () (miganie) Y
Potaczono (€Y) Yl Wi-Fi
Wysytanie danych (@ (e Yal
Blad potaczenia (@)  (miganie) Y
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Wyswietlacz stanu fgcznosci Wi-Fi/Bluetooth

Wskaznik funkcji Bluetooth

%)

Nie wyswietlane | Nie wys$wietlane
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Funkcje indywidualne /
Moje menu

Istnieje mozliwos¢ precyzyjnej regulacji réznych funkcji aparatu
i zmiany dziatania przyciskow i pokretet wedtug wtasnych
preferencji dotyczgcych fotografowania za pomoca funkgji
indywidualnych i ustawien wtasnych.

Mozna réowniez dodawac czesto uzywane elementy menu

i funkcje indywidualne do kart Moje menu.




Karty menu: Dostosowanie H——————"

e C.Fn1

6 C.Fnl:Exposure

Przyrosty nastaw ekspozycji 13 str. 542
Przyrosty nastaw czutosci 1SO 13 str. 542
Auto-kasowanie sekwencji BKT str. 543
Kolejnos¢ zmian w sekw. BKT 0-+ str. 543
Liczba zdjec¢ w sekw. BKT 3 str. 544
Bezpieczne przesuw.ekspozycji  OFF str. 545
Ta sama eksp.z nowa przyst. OFF str. 546

Fn2

Nastawa zakresu czasdw nasw. str. 547
Nastawa zakresu przystony str. 547
Tryb pom.z blok.AE po ostr. str. 548

Operation

Kierunek obracania w Tv/Av + str. 548
Obrot pierscienia sterowania e str. 548
Obrot pierécienia ostrosci e str. 549
Czut.piersc.ostr.MF obiekt.RF lal str. 549
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Dostosowanie przyciskow
Dostosowanie pokretet
Dostosowanie paska M-Fn
Kasuj ustawienia wasne

Dodaw. inf. o przycieciu
Usuwanie-domyslna opcja

Zwolnij mig. bez obiektywu
Schowaj obiekt.przy wytacz.
Dodaj informacje IPTC

6 C.Fnb:Clear

Kasowanie nast. funkcji C.Fn

str.
str.
str.
str.

str.
str.
str.
str.
str.

str.

Karty menu: Dostosowanie

555
555
561
555

550
551
551
552
553

554
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Ustawienia funkcji indywidualnych * s

Mozesz dostosowac funkcje aparatu na karcie [ @.], aby dostosowaé
je do wiasnych preferencji dotyczacych fotografowania. Wszelkie
ustawienia zmienione przez uzytkownika w stosunku do wartosci
domysinych bedg wyswietlane w kolorze niebieskim.

C.Fn1

Przyrosty nastaw ekspozycji

Ustawia doktadno$¢ czasu naswietlania, przystony, korekcji ekspozycji,
sekwencji naswietlania, korekcji ekspozycji lampy itd. do 1/2 stopnia.

[1/3] 1/3 stopnia
[1/2] 1/2 stopnia

ﬁl Po wybraniu opcji [1/2-stop] wyswietlacz bedzie wygladac tak, jak
pokazano ponizej.

Przyrosty nastaw czutosci ISO

Przyrosty recznego ustawiania czuto$ci ISO mozna zmieni¢ do petnego
stopnia.
[1/3] 1/3 stopnia

[1/1] 1 stopien

ﬁl ® Nawet w przypadku ustawienia [1-stop] czuto$¢ ISO bedzie
ustawiana automatycznie z doktadnoscig do 1/3 stopnia po ustawieniu
automatycznej czutosci ISO.
® Nawet po ustawieniu opcji [1-stop] mozna ustawi¢ czuto$¢ 1ISO 40000
(do wykonywania zdjec¢).
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Ustawienia funkgcji indywidualnych

Automatyczne kasowanie sekwencji braketingu

Okresl, czy ustawienia sekwencji naswietlania i ustawienia sekwencji
balansu bieli zostang anulowane po ustawieniu przetgcznika zasilania
w pozycji <OFF> lub przetaczeniu na nagrywanie filmu.

[ON] Wiacz
[OFF] Wytacz

Sekwencja braketingu

Istnieje mozliwo$¢ zmiany sekwencji naswietlania i sekwencji balansu bieli.

[0—+]0 > - — +
[-04] - >0 -+

[+0—]+—>0—>—

0 :Standardowa : Standardowy balans 0 : Standardowy balans
ekspozycja bieli bieli

— : Mniejsza warto$¢ : Przesunigcie w kierunku [—  : Przesunigcie w kierunku
ekspozycji koloru niebieskiego koloru purpurowego

+ : Wieksza wartos¢ : Przesunigcie w kierunku [+ : Przesunigcie w kierunku
ekspozycji koloru bursztynowego koloru zielonego
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Ustawienia funkgcji indywidualnych

|
Liczba zdje¢ w sekwencji

Liczbe zdje¢ wykonanych w sekwencji naswietlania i w sekwencji balansu
bieli mozna zmienia¢. Oprécz domysinych 3 zdje¢ mozna wybrac opcje 2,
5 lub 7 zdjec.

Gdy w pozycji [ @.1: Kolejno$¢ zmian w sekw. BKT] wybrano ustawienie
[0, -, +], zdjecia w sekwencji bedg wykonywane zgodnie z ponizszg tabels.
[3] 3 zdjecia

[2] 2 zdjecia
[5] 5 zdjeé
[7]1 7 zdjec
(doktadno$¢ do 1 stopnia/kroku)
1. zdjecie |2. zdjecie | 3. zdjecie | 4. zdjgcie | 5. zdjgcie | 6. zdjecie | 7. zdjecie
3:3
zdjecia Standardowo (0) -1
2.:2. Standardowo (0) +1
zdjecia
5:5
2djet Standardowo (0) -2
77
2djgé Standardowo (0) -3

ﬁl Po ustawieniu opcji [2 zdjecia] mozna wybra¢ strone + lub - podczas
ustawiania zakresu sekwencji naswietlania. W przypadku sekwencji
balansu bieli drugie zdjecie zostanie dostosowanie w kierunku B/A albo M/G.
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Ustawienia funkgcji indywidualnych
|

Bezpieczne przesuwanie ekspozyciji

Jesli jasnosc¢ obiektu ulegnie zmianie i nie mozna uzyskac¢ standardowej
ekspozycji w zakresie automatycznego wykrywania, aparat automatycznie
zmieni rgcznie wybrane ustawienie, aby uzyska¢ standardowg ekspozycje.
Jezeli wybrano opcje [Czas naswietl./Przystona] dotyczy trybu [Tv]

i [ Av]. Ustawienie wartosci [Czuto$¢ ISO] dotyczy trybu [P], [Tv]i[Av].
[OFF] Wytacz

[Tv/Av] Czas naswietlania/Przystona

[ISO] Czutosé ISO

El ® W pozycji [a3: ©aNastawy czutosci ISO] nawet jesli dla opgiji
[Zakres ISO] albo [Min.czas nasw.] zmieniono ustawienie na inne niz
domysine, bezpieczne przesuwanie ekspozycji zastgpi to ustawienie,
jesli nie bedzie mozna uzyskac¢ standardowej ekspozyciji.

® Goérne i dolne limity dla bezpiecznego przesuwania ekspozycji za
pomocg czutosci ISO sg okreslone przez opcje [Autom. zakres]
(str. 86). Jesli jednak recznie ustawiona czuto$¢ I1ISO przekracza
zakres okreslony w pozycji [Autom. zakres], bezpieczne przesuwanie
ekspozycji bedzie dziata¢ do goérnej lub dolnej nastawy recznie
ustawionej czutosci ISO.

® Bezpieczne przesuwanie ekspozycji bedzie w razie potrzeby dziatato
nawet wtedy, gdy zostanie uzyta lampa btyskowa.
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Ta sama ekspozycja z nowa przystona

Maksymalna przystona moze si¢ zmniejszy¢ (najnizsza wartosc f/

moze wzrosngc¢) w trybie [IM] (fotografowanie z reczng regulacjg
ekspozycji) z czutoscig ISO ustawiong recznie (z wyjatkiem ustawienia
Automatyczna czuto$é¢ ISO), jesli wybrano opcje 1. Zmien obiektywy, 2.
zatozenie konwertera lub 3. Uzyj obiektywu zmiennoogniskowego ze
zmienng maksymalng przystona. Ta funkcja zapobiega odpowiedniemu
niedos$wietleniu poprzez automatyczne dostosowanie czutosci ISO lub czasu
naswietlania (Tv), aby zachowac te sama ekspozycje co przed 1, 2 lub 3.
[OFF] Wytacz

[ISO] Czutosé¢ ISO

[ISO/Tv] Czutos¢ ISO/Czas naswietlania

[Tv] Czas naswietlania

0 ® Nie reaguje na zmiany wartosci skutecznej przystony spowodowane

zmianami powigkszenia, gdy uzywane sg makroobiektywy.

® Nie mozna zapewni¢ takiego samego naswietlenia, co przed 1, 2 lub 3,
jesli zostata ustawiona opcja [Czutos$¢ ISO], a naswietlania nie mozna
zachowac przy predkosciach okreslonych w pozycji [Zakres ISO].

® Nie mozna zapewni¢ takiego samego naswietlenia, co przed 1, 2 lub 3,
jesli zostata ustawiona opcja [Czas naswietlania], a naswietlania
nie mozna zachowac przy predkosciach okreslonych w pozycji
[ ©.2: Nastawa zakresu czas6w nasw.].

® Standardowa ekspozycja jest aktualizowana zgodnie z wartoscig
naswietlania w momencie wytgczenia aparatu, jesli aparat wytaczy
sie (jak przy ustawieniu przetgcznika zasilania w pozycji <OFF>),
zachowujgc ekspozycje po wykonaniu 1, 2 lub 3.

1]

® Funkcja ta reaguje takze w przypadku zmian najwyzszej liczby f/
(minimalny otwor przystony).

® Oryginalne ustawienie ekspozycji zostanie przywrécone po wykonaniu 1,
2 lub 3 przy opcji [Czutos¢ ISO] lub [Czas naswietlania], jezeli nie
dokonano regulacji czutosci ISO, czasu naswietlania lub przystony
przed przywréceniem aparatu do pierwotnego stanu, przed 1, 2 lub 3.

® Czas naswietlania moze sie zmieni¢, aby zachowaé¢ warto$¢ ekspozyciji,
jesli czutos¢ ISO zwigkszy sie do rozszerzonego zakresu czutosci ISO,
gdy ustawiona jest opcja [Czutos¢ ISO].
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C.Fn2

Nastawa zakresu czasow naswietlania

Mozna ustawi¢ zakres czaséw naswietlania. W trybach [Fv], [Tv]i[M]
mozna ustawi¢ czas naswietlania recznie w ustalonym zakresie. W trybie
[P]1i[Av]lub w trybie [Fv], gdy czas naswietlania jest ustawiony na
[AUTO], czas naswietlania jest ustawiany automatycznie w okreslonym
zakresie (z wyjatkiem nagrywania filméw). Wybierz opcje [OK], aby zapisaé
ustawienie.

[Czas najdiuzszy]

Mozliwe jest ustawienie w zakresie od 30 s do 1/4000 s.

[Czas najkroétszy]

Mozliwe jest ustawienie w zakresie od 1/8000 do 15 s.

Nastawa zakresu przystony

Mozna ustawi¢ zakres przystony. W trybach [Fv], [Av], [M]i [BULB]

mozna ustawi¢ przystone recznie w ustalonym zakresie. W trybach
[P1i[Tv]lub w trybie [Fv], jezeli wybrano opcje [AUTO] dla regulacji
przystony, przystona jest ustawiana automatycznie w okreslonym zakresie.
Wybierz opcje [OK], aby zapisa¢ ustawienie.

[Liczba f/ minimalna]

Mozliwe jest ustawienie w zakresie wartosci od /1.0 do f/64.

[Liczba f/ maksymalna]

Mozliwe jest ustawienie w zakresie wartosci od /91 do /1.4. .

@ Dostepny zakres przystony zalezy od maksymalnego i minimalnego otworu
przystony obiektywu.
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Blokada AE w trybie pomiaru po ustawieniu ostrosci

Tryb pom.z blok.AE po ostr. w przypadku kazdego trybu
pomiarowego mozna ustawic, czy

= ekspozycja ma by¢ blokowana (blokada
® | ®m @ o AE) po uzyskaniu ostrosci w trybie
One-Shot AF przez naci$niecie spustu
migawki do potowy. Ekspozycja zostanie
zablokowana na czas przytrzymywania
spustu migawki do potowy.

Zaznacz symbolem [v/] tryby pomiarowe,
gdy blokada AE ma by¢ zastosowana.
Wybierz tryb pomiaru [[€]/[S)/[<]/[]],

a nastepnie nacisnij przycisk <SET>, aby
zalgczy¢ symbol zaznaczenia [v']. Wybierz
opcje [OK], aby zapisa¢ ustawienie.

Pomiar wielosegm.

oK Anuluj

C.Fn3

Kierunek obrotéw w Tv/Av

Kierunek obracania pokretta podczas ustawiania czasu naswietlania

i wartosci przystony mozna odwrocic.

W trybie fotografowania [IM] kierunek obrotéw pokretet <> i <55 >
zostanie odwrécony. W przypadku innych trybéw fotografowania zostanie
odwrécony tylko kierunek obracania pokretta <% >. Kierunek obrotow
pokretta <%#> w trybie [IM] bedzie taki sam jak kierunek obracania stuzacy
do ustawiania korekty ekspozycji w trybach [P], [Tv]i[Av].

[74] Normalny

[¥<1 Odwrotny

Obrot pierscienia sterowania

Kierunek obrotéw pierscienia sterowania adaptera mocowania i obiektywu RF
podczas ustawiania czasu naswietlania i wartosci przystony mozna odwrocic.
[7<¥] Normalny
[¥<] Odwrotny
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Obrot pierscienia ostrosci

Kierunek obrotéw pierscienia ostrosci obiektywu RF mozna odwrdcic.
[7<f¢] Normalny

[*<] Odwrotny

Czulos¢ pierscienia ostrosci MF obiektywu RF

Czuto$¢ pierscienia ostrosci obiektywu RF mozna ustawic.
[#A] Rézny zaleznie od predkosci obrotu
[37%.] Zwigzany ze stopniem obrotu

Szczegotowe informacje na temat karty [ ©.4] mozna znalez¢ w czesci
,Dostosowywanie operacji”’ (str. 555).
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C.Fn5

Dodawanie informacji o przycieciu

Dodanie informacji o przycieciu powoduje wyswietlenie pionowych linii dla
okreslonego formatu obrazu, dzieki czemu mozna komponowac ujecia tak,
jak przy uzyciu aparatu $redniego lub duzego formatu (6x6 cm, itd.).
Podczas fotografowania, zamiast kadrowania obrazéw zapisanych na
karcie, aparat dodaje informacje o formacie obrazu do obrazéw w celu

ich skadrowania w programie Digital Photo Professional (oprogramowaniu
EOS).

Mozna przesta¢ obrazy do komputera i uzy¢ programu Digital Photo
Professional w celu tatwego skadrowania obrazéw do formatu obrazu
ustawionego podczas fotografowania.

[OFF] Wytacz [6:7] Format obrazu 6:7
[6:6] Format obrazu 6:6 [5:6] Format obrazu 10:12
[3:4] Format obrazu 3:4 [5:7] Format obrazu 5:7

[4:5] Format obrazu 4:5

0 ® Informacje o przycieciu sa dodawane tylko wtedy, gdy opcja [€31:
B Przycinanie/Format obr.] jest ustawiona na [Petna klatka].
® Pliki JPEG nie sg zapisywane w przycietym rozmiarze, jesli obrébce
w aparacie poddawane sg obrazy RAW zawierajgce informacjg o przycieciu
(str. 346). W takim przypadku przetwarzanie RAW generuje pliki JPEG
z informacjg o przycieciu.
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Usuwanie — domysina opcja

Mozna ustawi¢ domys$ing opcje w menu Usuwanie (str. 335) dostepnym po
nacisnieciu przycisku <> podczas odtwarzania lub przegladania obrazu
po wykonaniu zdjecia.

Mozesz nacisng¢ przycisk <SET >, aby natychmiast usung¢ obraz.

[Ts] Wybrano [Anuluj]

[%2] Wybrano [Usun]/[Usun [ +JPEG]

[xm] Wybrano [Usun (]

Lirec] Wybrano [UsunhJPEG]

0 Uwazaj, aby przypadkowo nie usung¢ zdje¢, gdy ustawiona jest inna opcja
niz [Anuluj].

Zwolnij migawke bez obiektywu

Mozna okresli¢, czy fotografowanie lub filmowanie jest mozliwe bez
zatozonego obiektywu.

[OFF] Wytacz
[ON] Wiacz
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Schowaj obiektyw przy wytaczaniu

Ma to na celu ustawienie mechanizmu cofania obiektywu w przypadku
uzycia obiektywéw STM z przektadnig napedzajgca (np. EF40mm
/2.8 STM). Mozna ustawi¢ mechanizm tak, aby wysuniety obiektyw
zostat automatycznie cofniety po ustawieniu przetgcznika zasilania

w pozycji <OFF>.

[ON] Wiacz

[OFF] Wytacz

0 ® W przypadku automatycznego wytgczania zasilania obiektyw nie bedzie

sie cofa¢ bez wzgledu na to ustawienie.
® Przed odtgczeniem obiektywu upewnij sie, ze jest cofniety.

ﬁl Po wybraniu ustawienia [Wacz] ta funkcja dziata niezaleznie od ustawienia
przetacznika trybu ostro$ci na obiektywie (AF lub MF).
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Dodaj informacje IPTC

Zarejestrowanie informacji IPTC (International Press Telecommunications
Council) w aparacie w narzedziu EOS Utility (oprogramowaniu EOS)
umozliwia zapisanie (dodanie) tych informacji do zdje¢ w formacie JPEG /
RAW w momencie fotografowania. Jest to przydatne przy zarzadzaniu
plikami i innych zadaniach wykorzystujacych informacje IPTC.
Instrukcje dotyczace rejestrowania informacji IPTC w aparacie

i szczegoly dotyczace informacji, ktére mozna zarejestrowac,
zawiera instrukcja obstugi oprogramowania EOS Utility.

[OFF] Wytacz

[ON] Wiacz

0 Informacje IPTC nie sg dodawane podczas nagrywania filmow.

El ® Podczas odtwarzania mozna sprawdzi¢, czy dodano informacje IPTC.
® Do sprawdzania informacji IPTC na obrazach mozna takze uzywac¢
oprogramowania Digital Photo Professional (oprogramowania EOS).
® Informacje IPTC zarejestrowane w aparacie nie zostang usuniete po
wybraniu opcji [ ©.6: Kasowanie nast. funkcji C.Fn] (str. 554), ale
ustawienie ulegnie zmianie na [Wyltacz].
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|
C.Fn6

Kasuj wszystkie funkcje indywidualne (C.Fn)

Wybér opcji [ 9.6: Kasowanie nast. funkcji C.Fn] spowoduje
usuniecie wszystkich ustawien funkcji indywidualnych.

ﬁl Niestandardowe operacje ustawione dla funkgcji [ .4] nie zostang usuniete,
jesli wykonasz czynno$c¢ [ 93.6: Kasowanie nast. funkcji C.Fn]. Nalezy
pamigtaé, ze chociaz informacje dodane za pomocg funkcji [ .5: Dodaj
informacje IPTC] zostang zachowane, ustawienie ulegnie zmianie na
[Wytacz].



Dostosowywanie operacji * T ——

W celu utatwienia obstugi czesto uzywane funkcje mozna przypisa¢ do
przyciskow lub pokretet aparatu zgodnie z potrzebami.

A ¢ k Wybierz element na karcie [ 9.4].
DolesoANE BTy cREow - ® [Dostosowanie przyciskow]:
Dostosowanie pokretel - Przypisywanie funkcji do przyciskéw
Dostosowanie paska M-Fn = . .

Kasuj ustawienia wtasne takICh Jak < Q > IUb < 815 >.

® [Dostosowanie pokretet]:
Przypisz funkcje do pokretet <>
<& F> lub pierscienia sterowania
(<9>).

® [Dostosowanie paska M-Fn]
(str. 561):
Przypisywanie funkcji do
paska <D >.

Nacin, migawki o pofowy Wybierz ustawienia aparatu.

R UAIF G20 ® Za pomocg funkcji [Dostosowanie
przyciskéw] mozna przypisac
przycisk, aby aktywowac¢ jedng
funkcje podczas robienia zdjgé
i inng podczas nagrywania filmow.

@\ Nacién. migawki do potowy Okres’l funkcj¢ do prZypisania'
® Nacisnij przycisk <SET >, aby
Pomiar start powrdci¢ do ekranu wyswietlanego
B | E | * w punkcie 2.
® Nacisnij przycisk <MENU>, aby
zakonczy¢.

El Niestandardowe operacje nie zostang usuniete po wybraniu opcji
..... 6: Kasowanie nast. funkcji C.Fn]. Aby wyczysci¢ ustawienia,
wybierz opcje [ @.4: Kasuj ustawienia wtasne].
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Funkcje dostepne dla przyciskow

Funkcja [ =23 E3
[EAF | Pomiar i start AF @) O O @)
AF-OFF | Stop AF o o o
*ar.orf| Blokada AE, Stop AF O O @)
Wybieranie punktu AF (@] (@] ©)
=84 | Bezposredni wybieranie punktu AF
2| [ |Ustaw punkt AF na srodek 0] @) o)
O] | Bezposredni wybér metody AF*! @) @) o)
. | One-Shot AF <> Servo AF*' O O @)
(&Y |AF dot. z przec. ¢} O 0]
@ | AF z detekcjg oczu*' e} o @)
Asystent ostrzenia O O (@]
(€] |Pomiar start O
% |Blokada AE (@] O O
%H |Blokada AE (wstrzymanie) O O (@)
m Y% |Blokada AE (nacisniety przycisk) @)
E 22 |Blokada AE/Blokada FE*' (@) (@) (@]
E . | Korekta ekspozycji (przytrzymaj
o iZE przycisk, obro¢ )
1508 UstavY czuloéf’:’ISO (przytrzymaj
= | przycisk, obro¢ )
>m | Nastawy lampy*' e} e} @)
FEL |Blokada ekspozycji lampy*' O O @)
n| '™ |Filmy o O O
-E L= | Wstrzymanie Filmowego Serwo AF** O @)
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SET

LENS

AF-ON

MODE!
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Funkcja
DI | Ustawienia funkcji pokretta ¢} e} e}
Krotkie nacisnigcie: podswietlenie panelu LCD
-155/0 Dtugie nacisnigcie: przetgczanie ©)
= informaciji na panelu LCD
] Krotkie nacisnigcie: przelaczanie
@| @/a: |informacji na panelu LCD o}
=: Dtugie naci$nigcie: podswietlenie panelu LCD
E :8: | Podswietlenie panelu LCD o) o) O
3- 0 Przelaczanie informacji na panelu LCD (@] (@] O
E MODE | Nastawy trybu fotografowania @) O O
.r.ﬁ C Przetacz do wiasnego trybu fotografowania O
& ¢ |Podglad gtebi pola*' ¢) ¢) [9)
S| AUTO | Zresetuj wybrang pozycie w trybie Fv*' ) 0 f¢)
° Ao | Zresetuj Tv/Av/E4/ISO w trybie Fv*' o e} o
[@ |Ekran szybkich nastaw o o) o)
Q | Powigksz/pomniejsz O O O
MENU | Wyswietlanie menu @) O O
€ |Jakosé obrazu*' e} e} O
rW | 1.przyciskowe ustawienie jakosci obrazu*' O O O
RAWy | 1-przyciskowa jako$é obrazu (przytrzymaij)*' e} e} O
323 | Styl obrazéow (@] (@] O
Omn |Ochrona O O O
§ * |Ocena (@] (@] o
2| ME |Wybierz folder ¢) @) @)
|_‘;‘1 Maksymalizuj jasnos¢ ekranu (tymczasowo) (@] (@] O
:Z,Z Wysw. wyt. O O O
IOl | Przetacz migdzy wizjerem/ekranem O O (@)
ECO |[Tryb Eco @) @) O
() Funkcja Wi-Fi O O (@)
OFF | Bez funkcji (wytaczona) O (@) O

*1:  Nie mozna przypisac¢ jako funkcji dostepnej podczas nagrywania filmow.
*2:  Nie mozna przypisac¢ jako funkcji dostepnej podczas fotografowania.
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SET

LENS

AF-ON

El <MEB> oznacza ,przycisk blokady AF” znajdujgcy sie na superteleobiektywach

wyposazonych w funkcje Image Stabilizer (Stabilizator obrazu).
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Funkcje dostepne dla pokretet

Funkcja Fas)
Tv |Ustawienie czasu naswietlania w trybie M O

oy

Av | Ustawianie przystony w trybie M O

olo|ol|{

ISO(€] | Ustaw czutos¢ ISO (57 podczas pomiaru)

Av® |Zmien przystone (przytrzymaj przycisk pomiaru)

_ |Zmien czas naswietlania (przytrzymaj przycisk
=~ | pomiaru)

ISO% | Ustaw czutos¢ ISO (przytrzymaj przycisk pomiaru)

+ | Korekta ekspozycji (przytrzymaj przycisk pomiaru)

Av | Zmien wartos¢ przystony
Tv |Zmien czas naswietlania
ISO |Ustaw czutosé ISO
[E4 |Korekta ekspozyciji
OFF |Bez funkcji (wytaczona) (@] O

O|O0|O|0|O|0|O| O |O

@ <£)>: Pierscien sterowania na obiektywach RF i adapterach mocowania
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|
Dostosowywanie paska M-Fn (wielofunkcyjnego)

AF D v R x 1 Wybierz opcje [ .4: Dostosowanie
R paska M-Fn].

Dostosowanie przyciskow
Dostosowanie pokretet

Dostosowanie paska M-Fn
Kasuj ustawienia wiasne

Wybierz opcje [a] (do uzytku

podczas fotografowania) lub [[>]]

01 Blokada zabezpiecz. paska M-Fn (do Uzytku pOdczaS Odtwarzania).

® Wiacz (chwilowo dostepna) - . e .

O Wylacz (zawsze dostepnal ® quesz przypisac rf)zne funkcje do
@ Inf. o blok zabezp. kazdego z elementéw.

Ustaw. catk.zast. ps)

'-—[ﬂ Nie przypisano

(=] Nie przypisano

Wybierz funkcje do przypisania.

® Wybér opcji [a] (dla fotografowania)
lub [[>]] (dla odtwarzania) spowoduje
wyswietlenie ekranu dostepnych
funkgiji. Z listy wybierz funkcje,

03 Rejestracja: | Nie przypisano

Przypis. funkcji do przes. lub
pukniecia obu koncow(lewy/prawy)

[EmS ktore chcesz przypisac.
® W zaleznosci od wybranej funkcji,
Przypisz funkeje fotegrafowania mozna Pl’ZypisaC rozne funkcje do
Caulog¢ 150 przesuwania <@ > lub dotykania
Balans bieli kazdego z koncow.

Spr.ostr./wysw.info

Nagrywanie filmu
Elast.preselek. AE
AF
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4 Przypisz funkcje do przesuwania
<@ ® > lub dotykania kazdego
z koncow.
® Wybor [(==)] (przesuniecie), [ IB]
e, (dotkniecie lewego konca) lub [@)]
(dotkniecie prawego konca)
spowoduje wyswietlenie ekranu
Funkeja (=) umozliwiajgcego przypisanie funkgji.
Cautodt 150 ® Wybierz opcje, ktére chcesz przypisaé
150 | | OFF do kazdej z operacji.

X Rejestracja:  Czutosc 1SO

©® Blokada bezpieczenstwa paska M-Fn
Aby zapobiec niezamierzonym operacjom <l > podczas
fotografowania, blokada bezpieczenstwa jest domyslnie wigczona.
Nalezy pamigtaé, ze operacje sg zawsze mozliwe podczas odtwarzania.
o Aby aktywowa¢ <@l > podczas fotografowania, przytrzymaj lewy
koniec <@ >, az element [@XB] zostanie wyswietlony na biato.
o Aby dezaktywowac¢ <@ >, przytrzymaj lewy koniec < Gl >,
az element [@E@] zostanie wyswietlony na biato.
e Dziatanie < @ > jest dezaktywowane automatycznie po okoto
10 sekundach bezczynnosci.
Wytaczanie blokady

- 0 Czulosc 1SO . .
= bezpieczenstwa
2 Blokada zabezpiecz. paska M-Fn WY'QCZ bIOKade beZpieCZGhStwa, JeSlI
O Wiacz (chwilowo dostepna) i < @ >
AN wolisz, aby element - byt aktywny
© Inf. 0 blokzabezp. podczas fotografowania.
E Ustaw. cafkzast] BT 5 ® Aby zmieni¢ ustawienie, wybierz

opcje [Wytacz (zawsze dostepna)]
i nacisnij przycisk <SET >, aby wybra¢
przycisk opcji.
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Dostosowywanie operacji

® Ustawienie pelnego zakrycia

Po wigczeniu opcji [Ustaw. catk.zast.] mozna uzyskac dostep do

ekranu dostosowania paska M-Fn, catkowicie zakrywajac <@l >.

e Aby skonfigurowa¢ ustawienie, nacisnij przycisk <[NFO> na
ekranie w punkcie 2.

El ® Jesli nie chcesz w ogdle uzywacé funkcji < @D >, wybierz opcje

[Nie przypisano] w kroku 3.

® Twoje aktualne dziatanie jest wyswietlane na ekranie, gdy uzywasz
funkcji < >,

® Aby przypisaé preferowang funkcje do operacji na pasku, wybierz opcje
[Dostos.przez uzytk.] podczas przypisywania funkcji. Wybierajac
opcje [Dostos.przez uzytk.], mozna takze wybra¢ funkcje, ktéra ma
by¢ uzywana jako podstawa dostosowania do potrzeb uzytkownika,
naciskajgc przycisk <INFO> na ekranie w kroku 4.

©® Jesli [Przesun, aby przegl. obrazy] przypisane jest do paska M-Fn,
mozesz wysytaé zdjecia szybko i caly czas przesuwajgc < @D >,
nastepnie dotykajac i przytrzymujgac na prawym lub lewym krancu.
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Dostosowywanie operacji

Funkcje dostepne dla paska M-Fn

Funkcja

a I W

Czutos¢ ISO

Czuto$¢ ISO

Zmien warto$¢ / wybrang pozycje
Automatyczna czutos$¢ ISO
Wiasna czuto$¢ I1ISO (***)

Balans bieli

Wybdr balansu bieli
Ustawienie temperatury
barwowej

Zmien warto$¢ / wybrang pozycje
Autom.: Atmosfera < — Biel
Reczny balans bieli: (***)
Sekwencja / przesuniecie
balansu bieli

Sprawdz
informacje
o ostrosci /
obrazie

Powieksz / pomniejsz,
przesuwajgc

Zmien warto$¢ / wybrang pozycje
Powieksz / pomniejsz

Asystent ostrzenia

Wyréznianie MF

Poziomica elektroniczna
Histogram

Nagrywanie
filmu

Poziom nagrywania
dzwieku

Gtosnos¢

Ustawienie przystony

Zmien warto$¢ / wybrang pozycje
Wyrdznianie MF

Asystent ostrzenia

Wstrzymanie Filmowego Serwo AF
Poziomica elektroniczna
Histogram

Elastyczng
preselekcjg AE

Wybierz, przesuwajgc [Fv]

Zmien warto$¢ / wybrang pozycje
Zresetuj wszystkie pozycje [Fv]
Zresetuj wybrang pozycje [Fv]
Wybierz *** [Fv]

AF

Ustaw metode autofokusa

Zmien warto$¢ / wybrang pozycje
AF z detekcjg oczu

Wielk.ramki AF

Nastawy AF dot. z przec.
Asystent ostrzenia

Dostosowywanie
do potrzeb
uzytkownika

Wybieranie reczne

Wybieranie reczne

>

Skrét do funkdji Przesun, aby przeglada¢ |Ocena
obrazy Ochrona
Przegladanie Przesun, aby przeglada¢ |Poprzednie ;djgme
obrazy Nastepne zdjgcie

* Opcja [Nie przypisano] jest rowniez dostepna jako funkcja. Dla [=)], [ 1]
i [@ )] dostgpna jest takze opcja [OFFBez funkcji (wytaczona)].
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Menu kart: Moje menu N———

Dodaj karte Moje Menu

str. 566
str. 569
str. 569
str. 570
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Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu* !

Na karcie Moje menu mozna zapisa¢ pozycje menu i funkcje
indywidualne, ktorych ustawienia sg czesto zmieniane.

Tworzenie i dodawanie karty Moje menu

L e 1 Wybierz pozycje [Dodaj karte
Dodaj karte Moje Menu Moje MEnU].

Dodai karte Moje Menu 2 Wybierz opcje [OK].

® Mozna utworzyé maks. pie¢ kart Moje
menu, powtarzajgc czynnosci opisane
w punkcie 11 2.

Dodaj karte MY MENU1

Anuluj

Zapisywanie pozycji menu na kartach Moje menu

Wybierz pozycje [MY MENU*:
Konfiguruj].

Konfiguruj MY MENU1
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Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu
|

Konfiguruj MY MENUL Wybierz opcje [Wybierz pozycje
Wybierz pozycie do zarejestr. do Zarejestr.].

Sortuj zarejestrowane pozycje
Usun wybrane pozycje

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte

Zmien nazwe karty

EmS

Zareestrowano w Moje Men 3 Zapisz zadane elementy.

Jakose obrazu ® Wybierz pozycje, ktéra ma byc¢ ustawiona,

Dual Pixel RAW . T .

QIPrzycinanie/Format obr a nas.tepme ngmsnu prZyCISk _< SET >

stabilizacia ® Wybierz opcje [OK] w oknie

Kontrolne wy$w . . .

Zwolnij migawke bez karty dIaIOQOWyn:] potW|erdzen|a..

OEm S EEROK ® Mozna zapisa¢ maksymalnie szes¢
pozyciji.

® Aby wrdci¢ do ekranu wyswietlanego
w punkcie 2, nacisnij przycisk <MENU>.

Ustawienia karty Moje Menu

Konfigurui MY MEMUL Pozycje menu mozna sortowac lub
Wibier poTyGe d0 Zareiest. usuwac, a karte menu mozna usungc¢

Sortuj zarejestrowane pozycje lub zmienié JeJ nazwe.
Usun wybrane pozycje

Usun wszystkie poz. na karcie
Usun karte
Zmien nazwe karty

MENU hu}

® Sortuj zarejestrowane pozycje
Mozesz zmieni¢ kolejno$¢ zarejestrowanych pozycji w Moim menu.
Wybierz opcje [Sortuj zarejestrowane pozycje] i wybierz element,
ktorego kolejnos¢ chcesz zmienic. Nastepnie nacisnij przycisk <SET>.
Gdy zostanie wyswietlony element [4 ], uzyj przyciskow <A> <V >,
aby zmieni¢ kolejnosc¢, a nastepnie nacisnij przycisk <SET>.

® Usun wybrane pozycje / Usun wszystkie pozycje na karcie
Istnieje mozliwo$¢ usuniecia zarejestrowanych pozycji. Opcja [Usun
wybrane pozycje] usuwa pojedynczg pozycje menu, natomiast
opcja [Usun wszystkie poz. na karcie] usuwa wszystkie pozycje
zarejestrowane na karcie.
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Zapisywanie pozycji ha karcie Moje menu
|

® Usun karte
Mozna usuna¢ biezgca karte Moje menu. Wybierz opcje
[Usun karte], aby usungc¢ karte [MY MENU*].
® Zmien nazwe karty
Nazwe karty Moje menu mozna zmieni¢ z [MY MENU*] na inng.
1 Wybierz pozycje [Zmien nazwe karty].

MY UMENUT “« » 2 Wprowadi tekst.

06/36 ® Nacisnij przycisk <>, aby usung¢
aj|wlle|r|t]|yijull|ofp

zbedne znaki.

® Uzyj przyciskdéw nawigacji <<»>

|z || %] c]{vi[bj[n]im lub pokretta <%.F>, aby wybrac znak,
a nastepnie nacisnij przycisk <SET >.

® Wybor opcji [{5] umozliwia zmiane
trybu wprowadzania znakow.

® Mozna wprowadzi¢ maks. 16 znakdw.

al|s||d| fllag|/[h)lF]| k|1

3 Potwierdz wprowadzony tekst.
® Nacisnij przycisk <MENU>,
a nastepnie przycisk [OK].
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Zapisywanie pozycji na karcie Moje menu

Usuwanie wszystkich kart Moje menu / usuwanie
wszystkich pozycji

* Mozna usung¢ wszystkie utworzone
2 MY MENU: Set up . . .
e e v karty Moje menu i zgrejestrowane
Usun wszyst. karty Moje Menu w ich ramach pozycje.

Usun wszystkie pozycje
Widok menu Normalny

® Usun wszyst. karty Moje Menu
Mozna usunagé wszystkie utworzone karty Moje Menu. W przypadku
wybrania opcji [Usun wszyst. karty Moje Menu] wszystkie karty
od [MY MENU1] do [MY MENUS5] zostang usuniete, a karta [ %]
powrdéci do ustawien domysinych.

® Usun wszystkie pozycje
Mozna usunaé wszystkie pozycje zapisane na kartach od [MY
MENU1] do [MY MENUS5]. Karty (y) pozostang. Po wybraniu
opcji [Usun wszystkie pozycje] wszystkie pozycje zapisane
na wszystkich utworzonych kartach zostang usuniete.

0 Jesli zostanie wykonane polecenie [Usun karte] lub [Usun wszyst. karty
Moje Menu], nazwy kart zmienione za pomoca opcji [Zmien nazwe karty]
takze zostang usunigte.
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Zapisywanie pozycji ha karcie Moje menu
|

Ustawienia wyswietlania menu

Widok menu Mozna wybra¢ opcje [Widok menu]
normalny w celu ustawienia ekranu menu,
Wyswietl od karty Moje Menu ktory ma pojawi¢ sie po nacisnieciu

Wyéwietl tylko karte MojeMenu

przycisku <MENU>.

©® Widok normalny

Wyswietla ostatnio wyswietlany ekran menu.
©® Wyswietl od karty Moje menu

Wyswietla menu z wybrang karta [ % ].
® Wyswietl tylko karte Moje menu

nie bedg wyswietlane).
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Informacje pomocnicze

Niniejszy rozdziat zawiera informacje pomocnicze dotyczgce
funkcji aparatu.




Omoéwienie oprogramowania T

Najnowszg wersjg oprogramowania EOS lub innego dedykowanego
oprogramowania mozna pobrac¢ z witryny internetowej firmy Canon.

Pobieranie i instalacja oprogramowania

Korzystajgc z oprogramowania EOS lub innego dedykowanego
oprogramowania, uzywaj najnowszej dostepnej wersji. Aby pobraé
oprogramowanie, musisz wpisa¢ numer seryjny widoczny na spodzie
aparatu.

0 ©® Nie nalezy podtacza¢ aparatu do komputera przed zainstalowaniem
oprogramowania. W przeciwnym razie oprogramowanie nie
zostanie zainstalowane poprawnie.

® Nie mozna zainstalowa¢ oprogramowania EOS w komputerze bez
potaczenia internetowego.

® Jesli w komputerze jest zainstalowana poprzednia wersja
oprogramowania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci w celu
zainstalowania najnowszej wersji. (Wczesniejsza wersja zostanie
zastgpiona).

1 Pobierz oprogramowanie.
® Nawigz potaczenie z Internetem za pomocg komputera i uzyskaj
dostep do nizej wymienionej witryny internetowej firmy Canon.
» www.canon.com/icpd
® Wybierz kraj lub region zamieszkania i pobierz oprogramowanie.
® Dekompresuj je w komputerze.
® W systemie Windows :
Kliknij wyswietlany plik instalatora w celu uruchomienia
instalatora.
® W systemie Macintosh :
Zostanie utworzony i wyswietlony plik dmg. Aby uruchomic
instalator, wykonaj czynnosci podane ponize;.
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Omaowienie oprogramowania

(1) Kliknij dwukrotnie plik dmg.

» Na pulpicie wyswietlona zostanie ikona dysku i plik
instalatora. Jesli plik instalatora nie zostanie wyswietlony,
kliknij dwukrotnie ikone dysku w celu jego wyswietlenia.

(2) Kliknij dwukrotnie plik instalatora.

» Instalator zostaje uruchomiony.

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie,

aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

Pobieranie instrukcji obstugi oprogramowania

Instrukcje obstugi oprogramowania (pliki PDF) mozna pobra¢ z witryny
internetowej firmy Canon na komputer.

@ Strona pobierania instrukcji obstugi oprogramowania

» www.canon.com/icpd

ﬁl ©® Do wyswietlenia instrukcji obstugi (pliki PDF) wymagane jest

oprogramowanie Adobe umozliwiajace przegladanie plikéw PDF,
takie jak Adobe Acrobat Reader DC (zaleca si¢ korzystanie
z najnowszej wersji).

® Program Adobe Acrobat Reader DC mozna bezptatnie pobra¢
z Internetu.

® Aby otworzy¢ pobrany plik instrukcji obstugi (plik PDF), kliknij go
dwukrotnie.

® Aby dowiedzie¢ sie, jak korzysta¢ z oprogramowania do wyswietlania
plikéw PDF, zapoznaj sie z jego sekcjg pomocy.

573


http://www.canon.com/icpd

Pobieranie obrazéw na komputer S

Oprogramowanie EOS umozliwia przesytanie obrazéw z aparatu do
komputera. Istniejg dwa sposoby, aby to zrobi¢.

Przesytanie przez podtaczenie aparatu do komputera

Zainstaluj oprogramowanie
(str. 572).

2 Podtacz aparat do komputera.

® Skorzystaj z kabla interfejsu
dotgczonego do aparatu.
® Podtaczajgc kabel do aparatu,
uzyj zabezpieczenia kabla (str. 37)
i wiéz wtyczke do ztgcza cyfrowego.
® Podtacz drugi koniec kabla do ztgcza
USB komputera (typ C).

3 Uzyj oprogramowania EOS Utility,
aby pobrac obrazy.
® Zapoznaj sie z trescig dokumentu
,EOS Utility Instrukcja obstugi”.

0 Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi aparat nie moze komunikowac sie
z komputerem, nawet jesli urzadzenia sg potgczone za pomoca kabla
interfejsu.
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Pobieranie obrazéw na komputer

Przesytanie obrazow przy uzyciu czytnika kart

W celu przestania obrazéw do komputera mozna uzy¢ czytnika kart.
Zainstaluj oprogramowanie
(str. 572).

2 Wiéz karte pamieci do czytnika kart.

3 Uzyj oprogramowania Digital Photo
Professional, aby przesta¢ obrazy.
® Informacje na ten temat mozna

znalez¢ w dokumencie ,Digital Photo
Professional Instrukcja obstugi”.

ﬁl Podczas przesytania obrazéw z aparatu do komputera przy pomocy
czytnika kart, ale bez uzycia oprogramowania EOS, nalezy skopiowac
folder DCIM z karty do komputera.
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tadowanie akumulatora w aparacie "———

Za pomocg zasilacza USB PD-E1 (sprzedawanego oddzielnie) mozna
tadowa¢ akumulator LP-E6NH/LP-E6N bez wyjmowania go z aparatu.
Nalezy pamieta¢, ze akumulator LP-E6 nie moze by¢ tadowany

w ten sposoéb. Ponadto tadowanie zostanie zatrzymane podczas
uzytkowania aparatu.

Podtacz zasilacz USB.

® Gdy przetacznik zasilania aparatu
znajduje sie w pozycji <OFF>, w6z
wtyczke zasilacza USB do ztgcza
cyfrowego.

Podlacz przewéd zasilajacy.

® Podtigcz przewdd zasilajacy do
zasilacza USB i wi6z wtyczke
zasilajgca do gniazda elektrycznego.

» Rozpocznie sie tadowanie, a kontrolka
dostepu (1) zaswieci sie na zielono.
Na panelu LCD pojawi sie informacja,
ze trwa tadowanie.

® Po zakonczeniu fadowania kontrolka
dostepu zgasnie, a na panelu
LCD pojawi sie komunikat [FULL]
(Natadowany). Odtacz przewod
zasilajacy i odtagcz zasilacz USB
od aparatu.

0 ® Akumulatoréw nie nalezy tadowac dtuzej niz 24 godziny, poniewaz grozi

to ich uszkodzeniem lub pogorszeniem sprawnosci.

® W przypadku probleméw z tadowaniem kontrolka dostepu miga na
zielono, na panelu LCD wys$wietlana jest informacja o btedzie [Err],
a obwdd zabezpieczajacy przerywa tadowanie. W takim przypadku
nalezy odfaczy¢ przewdd zasilajacy, ponownie podtgczy¢ akumulator
i odczeka¢ kilka minut przed ponownym podtgczeniem go. Jesli
ta czynno$¢ nie rozwigzuje problemu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.
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tadowanie akumulatora w aparacie

El ® Jesli kontrolka dostepu sie nie $wieci, sprébuj odtgczy¢ zasilacz USB

i podtgczy¢ go ponownie.

® Wymagany czas tadowania i poziom natadowania réznig sie
w zaleznosci od temperatury otoczenia i pozostatej pojemnosci.

® Jesli pozostata pojemno$¢ akumulatora (str. 387) wynosi 90% lub
wiecej, akumulator nie bedzie fadowany.

® Ze wzgledow bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach
(5—-10°C) trwa dtuzej.

® Akumulatory nie sg tadowane, gdy aparat jest podtaczony przez Wi-Fi
lub gdy pokrywa gniazda karty jest otwarta.

577



Korzystanie z uchwytu pionowego Tm————

Wyposazony w przyciski i pokretta do fotografowania w pionie uchwyt
pionowy BG-E22 (sprzedawany oddzielnie) to akcesorium EOS R,
ktore moze zasila¢ aparat dwoma akumulatorami i tadowac¢ akumulator
LP-E6NH/LP-E6N za posrednictwem zasilacza USB (sprzedawanego
oddzielnie).

1 Zdejmij pokrywy stykéw.
® Zdejmij pokrywy stykow z dolnej
czesci aparatu (1) i z uchwytu
pionowego (2), (3).

® Umocuj pokrywe stykéw uchwytu
pionowego (2) do (3) na czas
przechowywania.

® Umocuj pokrywe stykéw aparatu
(1) do uchwytu pionowego, jak to
pokazano po lewej stronie.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

2 Zdejmij pokrywe komory

akumulatora.

® Wytgcz aparat i zdejmij pokrywe.

® Po zdjeciu pokrywy wyjmij akumulator
(str. 43).

® Umocuj pokrywe do uchwytu
pionowego.

® Aby zdjg¢ pokrywe, przesun dzwignie
zwalniajgca, postepujac zgodnie
z procedurg montowania w odwrotnej
kolejnosci.

Podlacz i zablokuj uchwyt pionowy.

©® Wi6z styki uchwytu pionowego do
aparatu i obro¢ pokretto podtgczania/
odfgczania, aby zablokowa¢ uchwyt
pionowy w miejscu.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

0 ® Mocujgc ponownie pokrywe komory akumulatora do aparatu, nalezy ja
mocowaé w pozycji co najmniej 90°.
® Nie wolno dotyka¢ stykéw aparatu ani uchwytu pionowego.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

Podiaczanie akumulatorow

Podtacz akumulatory.

® Wi6z akumulatory w pokazany
Sposob.

® Gdy uzywany jest tylko jeden
akumulator, mozna go wiozy¢
w dowolne miejsce.

® Aby zabezpieczy¢ akumulatory, pchnij
je w kierunku strzatek, az zatrzasng
sie na swoim miejscu.

® Aby wyjag¢ akumulatory, nacisnij
dzwignie koszyka akumulatorow
w kierunku wskazywanym przez
strzatke.

2 Podlacz koszyk akumulatorow.
® Wsun koszyk akumulatoréw do
samego konca, aby go zabezpieczyc¢.
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Korzystanie z uchwytu pionowego
|

0 ® Podczas podtgczania akumulatoréw upewnij sie, ze styki elektryczne sg

czyste. Zetrzyj zanieczyszczenia stykow miekka Sciereczka.

® Podtgcz akumulatory po przymocowaniu uchwytu pionowego do aparatu.
Jesli uchwyt pionowy jest podtaczany do aparatu z juz zamontowanymi
akumulatorami, moze to uniemozliwi¢ prawidtowe wys$wietlanie wynikow
kontroli stanu akumulatora.

® Przed odtgczeniem uchwytu pionowego wytgcz aparat i wyjmij
akumulatory.

® Po odtgczeniu uchwytu pionowego ponownie zamontuj pokrywy
ochronne stykéw aparatu i uchwytu pionowego. Jesli uchwyt pionowy
nie bedzie uzywany przez jaki$ czas, wyjmij akumulatory.

® Jesli zostanie wyswietlony komunikat o btedzie komunikacji akumulatora,
gdy podtgczony jest uchwyt pionowy, postepuj zgodnie z instrukcjami
zawartymi w komunikacie. Jesli aparat utraci zasilanie, zainstaluj
ponownie koszyk akumulatoréw i uruchom ponownie aparat.

Korzystanie z gniazda sieciowego

Podlacz adapter pradu statego.

® Podtagcz adapter pradu statego
DC DR-EG6 (sprzedawany oddzielnie)
w taki sam sposodb, jak akumulatory.

® Przeprowadz przewdd adaptera
pradu statego przez rowek w koszyku
akumulatorow.

® Wsun koszyk akumulatoréw do
samego konca, aby go zabezpieczyc¢.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

Podlacz koszyk akumulatorow.
® Wyprowadz koniec przewodu
z otworu na przewaod.

Podtacz adapter pradu statego do

zasilacza.

® Prawidtowo podtgcz wtyczke
adaptera pradu statego do ztgcza
zasilacza AC-E6 (sprzedawanego
oddzielnie).

Podlacz przewdd zasilajacy.

® Podigcz przewdd zasilajgcy do
zasilacza i wtéz wtyczke zasilajaca

P do gniazda elektrycznego.

0)

0 ® Gdy aparat jest wtgczony, nie nalezy podigczaé ani roztgcza¢ przewodu
zasilajgcego lub ztgcza, ani wyjmowac koszyka akumulatoréw.
® Unikaj uwigzniecia przewodu adaptera pradu statego miedzy uchwytem
pionowym a koszykiem akumulatoréw.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

Obstuga przyciskow i pokretet

® Aby korzysta¢ z przyciskow i pokretet,
przekre¢ przetgcznik obstugi uchwytu
pionowego (4) w do pozycji ON (Wt.).

® Przyciski i pokretta sg uzywane w taki
sam sposob, jak odpowiadajgce im
przyciski i pokretta aparatu.

.
A1) 4
s

NGRS

(6)

(1) Spust migawki (6) <%> Przycisk blokady AE/FE
(2) <M-Fn> Przycisk wielofunkcyjny (7) <[E/Q > Przycisk punktu

(3) <s%> Pokretto gtéwne AF/miniatur/powigkszenia/

(4)  Przefgcznik obstugi uchwytu Zzmniejszenia

pionowego (8) <%%> Pokretto szybkiej kontroli
(5) <§i> Przycisk Start AF
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Korzystanie z uchwytu pionowego

Uzywanie lampy blyskowej z przewodem synchronizacyjnym

® Ztgcze PC umozliwia korzystanie
z lamp btyskowych za pomocg
przewodu synchronizacyjnego.

® Przewdd synchronizacyjny moze by¢
uzywany niezaleznie od polaryzacji.

® Podczas konfigurowania ustawien
uzyj ok. 1/60-1/30 s jako wytycznej
dla szybkosci synchronizaciji.
W pierwszej kolejnosci upewnij sie,
ze lampa btyskowa jest prawidtowo
zsynchronizowana.

0 Nie podtgczaj lamp btyskowych o napieciu wyjsciowym 250 V lub wigkszym
do ztgcza PC.

El Mozna jednoczesnie podigczyé jedng lampe btyskowg do goracej stopki
aparatu i drugg do zlgcza PC.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

tadowanie akumulatorow w uchwycie pionowym

Za pomocg zasilacza USB PD-E1 mozna fadowa¢ akumulatory
LP-E6NH/LP-E6N bez wyjmowania ich z uchwytu pionowego.

0 ® Mozna takze tadowa¢ pojedynczy akumulator LP-E6NH/LP-E6N
jednoczesnie. Mozna réwniez natadowac sam uchwyt pionowy.
® Akumulator LP-E6 nie moze by¢ tadowany w ten sposob. tadowac¢ nie
mozna nawet w trakcie korzystania z kombinacji LP-E6 i LP-E6N (lub
LP-E6 i LP-E6GNH).
® tadowanie zostanie zatrzymane podczas uzytkowania aparatu.

Podlacz zasilacz USB.

® Gdy przetacznik zasilania aparatu
znajduje sie w pozycji <OFF>, w6z
wtyczke zasilacza USB do ztgcza
uchwytu pionowego.

Nataduj akumulatory.

® Podtacz przewdd zasilajgcy do
zasilacza USB i wioz wtyczke
zasilajgca do gniazda elektrycznego.

» Rozpocznie sig tadowanie, a kontrolka
tadowania zapali sig.

® Po zakonczeniu tadowania kontrolka

\ tadowania zgasnie. Odtgcz przewod

@%—IAR%E@ zasilajgcy i odtgcz zasilacz USB od
@ uchwytu pionowego.
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Korzystanie z uchwytu pionowego

0 ® Akumulatoréw nie nalezy tadowa¢ dtuzej niz 24 godziny, poniewaz grozi

to ich uszkodzeniem lub pogorszeniem sprawnosci.

® W przypadku probleméw z fadowaniem kontrolka tadowania miga,
a obwdd zabezpieczajgcy przerywa tadowanie. W takim przypadku
nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, ponownie poditgczyé akumulator
i odczekac¢ kilka minut przed ponownym podtgczeniem go. Jesli
ta czynnos$é nie rozwigzuje problemu, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

El ® Jesli kontrolka tadowania sig nie $wieci, sprobuj odtgczy¢ zasilacz USB

i podtgczy¢ go ponownie.

® Wymagany czas fadowania i poziom natadowania réznig sie
w zaleznosci od temperatury otoczenia i pozostatej pojemnosci.

® Jesli pozostata pojemno$é akumulatora (str. 387) wynosi 90% lub
wiecej, akumulator nie bedzie fadowany.

® Ze wzgledéw bezpieczenstwa tadowanie w nizszych temperaturach
(5—-10°C) trwa dtuzej.

® Jezeli podtgczono dwa akumulatory, sg one tadowane jeden po drugim.
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw s

W przypadku probleméw zwigzanych z aparatem w pierwszej
kolejnosci zapoznaj sie z niniejszym przewodnikiem rozwigzywania
probleméw. Jesli na jego podstawie nie mozna rozwigzaé problemu,
skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym punktem serwisowym
firmy Canon.

Problemy z zasilaniem

Akumulatoréow nie mozna natadowaé¢ za pomoca tadowarki.

e Jesli pozostata pojemnos$¢ akumulatora (str. 387) wynosi 94% lub
wigcej, akumulator nie bedzie tadowany.

o Nie nalezy uzywac akumulatoréw innych niz oryginalne
akumulatory LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 firmy Canon.

Kontrolka tadowania miga z duza czestotliwoscia.

e Jezeli (1) wystepuje problem z tadowarka lub akumulatorem
albo (2) komunikacja z akumulatorem nie doszta do skutku
(z akumulatorem firmy innej niz Canon), obwdd zabezpieczajgcy
zatrzyma tadowanie, a kontrolka fadowania zacznie miga¢ na
pomaranczowo ze statg duzg predkoscia. W przypadku opcji (1)
nalezy wyja¢ wtyczke tadowarki z gniazda elektrycznego. Odigcz
i ponownie podtgcz akumulator do tadowarki. Odczekaj pare minut
i ponownie podtgcz wtyczke zasilajgca do gniazda elektrycznego.
Jesli ta czynnos¢ nie rozwigzuje problemu, nalezy skontaktowac sie
ze sprzedawcg lub najblizszym punktem serwisowym firmy Canon.

Kontrolka tadowarki nie miga.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa tadowanie podtgczonego do
tadowarki akumulatora o wysokiej temperaturze wewnetrznej
nie zostanie przeprowadzone (kontrolka nie $wieci). Wzrost
temperatury wewnetrznej akumulatora podczas tadowania
spowoduje automatyczne przerwanie tadowania (kontrolka miga).
tadowanie zostanie automatycznie wznowione po obnizeniu
temperatury akumulatora.
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw

e Akumulatory nie sg fadowane, gdy przetacznik zasilania aparatu
znajduje sie w pozycji <QN>.

e Nalezy pamietac, ze akumulator LP-E6 nie moze by¢ tadowany
w ten sposob.

e Jesli pozostata moc akumulatora wynosi ok. 90% lub wiecej,
akumulator nie bedzie tadowany.

e Uzytkowanie aparatu spowoduje przerwanie trwajgcego tadowania.

e Korzystajgc z uchwytu pionowego, wtéz catkowicie wtyczke
zasilacza USB do ztgcza uchwytu pionowego, aby natadowac
akumulatory.

o \W przypadku probleméw z tadowaniem kontrolka dostepu miga
na zielono, a obwodd zabezpieczajgcy przerywa tadowanie.
W takim przypadku nalezy odtgczy¢ przewdd zasilajgcy, ponownie
podigczyé akumulator i odczekac kilka minut przed ponownym
podtgczeniem go. Jesli ta czynnos$¢ nie rozwigzuje problemu,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg lub najblizszym punktem
serwisowym firmy Canon.

e Sprébuj odtgczy¢ zasilacz USB i podigczy¢ go ponownie.

o Upewnij sie, ze pokrywa komory akumulatora zostata zamknieta
(str. 43).

e Sprawdz, czy akumulator zostat prawidtowo wtozony do aparatu
(str. 43).

o Nataduj akumulator (str. 40).

o Upewnij sie, ze pokrywa gniazda karty zostata zamknieta (str. 44).
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Kontrolka dostepu wciaz swieci lub miga, mimo ze przetacznik
zasilania jest ustawiony w pozycji <QFF>.

e Jesli podczas zapisywania obrazu na karcie zostanie odtgczone
zasilanie, kontrolka dostepu bedzie swieci¢ lub miga¢ jeszcze
przez kilka sekund. Po zakonczeniu zapisywania obrazu zasilanie
zostanie odfgczone automatycznie.

Wyswietla si¢ komunikat [Czy ten akumulator/te akumulatory
maja logo firmy Canon?].
e Nie nalezy uzywac¢ akumulatoréw innych niz oryginalne
akumulatory LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 firmy Canon.
o Wyjmij i ponownie wtéz akumulator (str. 43).
o Jedli styki elektryczne sg brudne, wyczys$c¢ je miekkg Sciereczka.

Akumulator szybko sie roztadowuje.

e Uzyj w petni natadowanego akumulatora (str. 40).

o Wydajnos$¢ akumulatora mogta ulec obnizeniu. Wyswietl [ 3: Dane
akumulatora], aby sprawdzi¢ stopien zuzycia akumulatora (str. 387).
Jesli wydajnos¢ akumulatora jest zbyt niska, nalezy go wymienié.

e Dostepna liczba zdje¢ zmniejsza sie w wyniku wykonywania
nastepujacych czynnosci:

* Diuzsze naciskanie spustu migawki do potowy.

 Czeste wigczanie funkcji AF bez wykonania zdjecia.

» Uzywanie funkcji Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) obiektywu.
» Uzywanie funkcji Wi-Fi/Bluetooth (komunikacja bezprzewodowa).

Aparat samoczynnie si¢ wylacza.

o Automatyczne wytgczanie dziata. Aby dezaktywowa¢ automatyczne
wytgczanie, ustaw dla opcji [Automatyczne wytaczanie] w pozyciji
[¥ 2: Oszcz.energii] wartos¢ [Wytacz] (str. 377).

o Nawet jesli opcja [Autom. wylacz.] jest ustawiona na [Wyltacz],
ekran i wizjer nadal zostang wytaczone, gdy aparat pozostanie
bezczynny przez czas ustawiony w opcji [Wysw. wyt.] i [Wizjer
wylacz.], ale aparat pozostanie wigczony.

oW pozycji [¥2: Tryb Eco] ustaw warto$¢ [Wyt.].
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw

Problemy zwigzane z fotografowaniem

e Do zamocowania obiektywu EF lub EF-S potrzebny jest adapter
mocowania. Do aparatu nie mozna podtgczy¢ obiektywéw EF-M.

e Sprawdz, czy karta zostata prawidlowo wtozona (str. 44).

e Ustaw przetgcznik ochrony karty przed zapisem w pozyc;ji
umozliwiajgcej zapisywanie/usuwanie (str. 44).

o Jesli karta jest zapetniona, wymien jg lub usun zbedne obrazy
w celu zwolnienia miejsca (str. 44, 335).

o Fotografowanie nie jest mozliwe, jesli punkt AF zmienia kolor na
pomaranczowy, gdy prébujesz ustawic ostros¢. Ponownie nacisnij
spust migawki do potowy, aby automatycznie ponownie ustawic
ostros¢ lub ustaw ostros¢ recznie (str. 56, 281).

e Jesli na monitorze LCD jest wys$wietlany komunikat o btedzie karty,
zapoznaj sie z informacjami na str. 46 lub 607.

o Poniewaz karty pamieci SDXC sg sformatowane w systemie exFAT,
w przypadku sformatowania karty w tym aparacie, a nastepnie
witozenia jej do innego aparatu moze zosta¢ wyswietlony komunikat
o btedzie i uzywanie karty moze by¢ niemozliwe.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw
|

Obraz jest nieostry lub rozmazany.

e Ustaw przetgcznik trybu ostrosci na obiektywie w pozycji <AF>
(str. 50, 53).

o Delikatnie naciskaj spust migawki, aby zapobiega¢ drganiom
aparatu (str. 56).

o W przypadku obiektywu wyposazonego w mechanizm
Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) ustaw przetgcznik IS
w pozycji <ON>.

o W warunkach stabego oswietlenia czas naswietlania moze by¢
dhugi. Uzyj krétszego czasu naswietlania (str. 134), ustaw wyzszg
czutos¢ ISO (str. 83), uzyj lampy btyskowej (str. 177) lub uzyj
statywu.

e Patrz ,Zmniejszanie liczby rozmytych zdje¢” na stronie 124.

Nie mozna zablokowa¢ ostrosci i zmieni¢ kompozycji zdjecia.

o W pozycji dziatania AF wybierz opcje One-Shot AF. Fotografowanie
z blokadg ostrosci nie jest mozliwe w trybie Servo AF (str. 126, 262).

Szybkos¢ rejestraciji serii zdje¢ jest wolna.

o Szybkos¢ serii zdje¢ w przypadku szybkiej serii zdjeé moze by¢
nizsza zaleznie od nastepujgcych czynnikéw: stanu akumulatora,
temperatury, funkcji redukcji migotania, fotografowania w trybie
Dual Pixel RAW, cichego fotografowania w trybie LV, czasu
naswietlania, przystony, warunkéw obiektu, jasnosci, pracy AF,
rodzaju obiektywu, uzycia lampy blyskowej, ustawien funkc;ji
fotografowania itp. (str. 144).
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych ulegta zmniejszeniu.

e Jesli fotografowany obiekt zawiera drobne szczegoty, np. zdzbta
trawy na tgce, rozmiar pliku bedzie wiekszy, a rzeczywista
maksymalna liczba zdje¢ seryjnych moze by¢ nizsza niz
wartosci podane na str. 609.

Nawet po zmianie karty wyswietlana maksymalna liczba zdjg¢
seryjnych nie zmienia sie.

e Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych wyswietlana w wizjerze nie
zmienia sie po wymianie karty, nawet jesli bedzie to szybka karta.
Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych w tabeli na stronie 609 opiera
sie na karcie testowej firmy Canon. (Im wyzsza szybko$¢ zapisu
karty, tym wyzsza rzeczywista maksymalna liczba zdje¢ seryjnych).
Z tego powodu maksymalna wyswietlana liczba zdjec¢ seryjnych
moze rézni¢ sie od rzeczywistej maksymalnej liczby zdje¢
seryjnych.

Wyswietlacz o duzej szybkosci nie jest dostepny podczas
fotografowania w trybie szybkiej serii zdje¢.
e Patrz wymagania dotyczgce wyswietlacza o duzej szybkosci
na stronie 149.

Niektore opcje jakosci obrazu sg niedostepne w przypadku
fotografowania z przycieciem.
e Opcje jakosci obrazu MM/ 8l M/ M S1/ 4 S1 sa niedostgpne, gdy
wybrane jest ustawienie [1,6x (krop)] lub z obiektywem EF-S.

Nie mozna ustawi¢ formatu obrazu.

o W przypadku obiektywow EF-S ustawienie [1,6x (krop)] jest
wybierane automatycznie i nie sg dostepne zadne inne formaty
obrazu.

e Format obrazu nie moze by¢ ustawiony, gdy w pozycji
[.©.5: Dodaw. inf. o przycieciu] wybrano opcje inng niz [Wyt.].
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO 100. Nie mozna ustawic¢
dodatkowych czutosci (ISO).

e Sprawdz ustawienie [Zakres ISO] w obszarze [€33: €3 Nastawy
czutosci ISO].

e Jesli w pozycji [@3: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano opcje
[Wtacz] lub [Wzmocniona], dostepny zakres czutosci ISO na
potrzeby fotografowania bedzie wynosit od ISO 200 do ISO 40000.
Nawet w przypadku ustawienia opcji [Zakres ISO] w pozyc;ji
[aNastawy czutosci ISO] w celu rozszerzania zakresu nastaw
nie mozna wybra¢ opcji L (odpowiednik ISO 50), H1 (odpowiednik
ISO 51200) ani H2 (odpowiednik ISO 102400). Jezeli w pozycji
[©33: Priorytet jasnych partii obr.] zostata wybrana opcja
[Wytacz] (str. 109), mozna ustawi¢ czutos¢ ISO 100/125/160,

L lub H1/H2.

Nawet po ustawieniu negatywnej korekty ekspozycji obrazy sa
zbyt jasne.

o W pozycji [@33: Auto Lighting Optimizer/€33: Autom.
optymalizator jasnosci] wtacz opcje [Wytacz] (str. 104). W
przypadku wybrania opcji [Staby], [Standard] lub [Mocny] obraz
moze byc¢ zbyt jasny, nawet jesli ustawisz mniejszg wartos¢
kompensacji ekspozycji lub korekty ekspozycji lampy.

Nie moge ustawi¢ korekty ekspozycji, gdy jest ustawiona jednoczesnie
reczna regulacja ekspozycji i automatyczna czutos¢ ISO.
e Zapoznaj sie z informacjami na stronie 139, aby ustawi¢ korekte
ekspozycji.

Nie wszystkie opcje korekcji aberracji obiektywu sg wyswietlane.

e Wiaczenie funkcji [Cyfr. optymal. obiektywu] koryguje aberracje
chromatyczng oraz dyfrakcje, mimo tego, ze opcje te nie sg
wyswietlane.

e Podczas filmowania opcje [Cyfr. optymal. obiektywu] i [Korekcja
dyfrakcji] nie bedg wyswietlone.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Uzywanie lampy blyskowej w trybie [ Av] lub [P] skraca czas
naswietlania.

o \W pozycji [2: Sterowanie zewn. Speedlite] ustaw dla opc;ji
[Blysk+dt.czas] wartos¢ [1/200-1/60 sek. autom.] lub [1/200 sek.
(staly)] (str. 181).

Lampa btyskowa nie dziata.

e Sprawdz, czy lampa btyskowa zostata bezpiecznie podtagczona
do aparatu.

Lampa btyskowa dziata wytacznie z petng moca blysku.

e Lampy btyskowe inne niz lampy Speedlite serii EL/EX uzywane
w trybie automatycznego btysku sg zawsze aktywowane z petng
mocg (str. 178).

o Jesli jako ustawienie funkcji indywidualnej lampy btyskowe;j
w pozycji [Tryb pomiaru $wiatta] wybrano opcje [TTL]
(automatyka btysku), lampa btyskowa dziata wytgcznie
z petng moca btysku (str. 187).

Korekta ekspozycji lampy jest niedostepna.

o Jesli korekta ekspozycji lampy zostata wczesniej ustawiona w lampie
Speedlite, nie mozna ustawi¢ korekty ekspozycji lampy za pomoca
aparatu. Jesli korekta ekspozycji zewnetrznej lampy Speedlite zostata
anulowana (ustawiona warto$¢ 0), mozna ustawi¢ korekte ekspozycji
lampy za pomocg aparatu.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Szybka synchronizacja jest niedostepna w trybie [ Av] lub [P].

o W pozycji [£32: Sterowanie zewn. Speedlite] ustaw dla opcji
[Blysk+dt.czas] wartos¢ [1/200-30 sek. auto] lub [1/200-1/60 sek.
autom.] (str. 181).

Nie jest mozliwe fotografowanie ze zdalnym wyzwalaniem.

e Podczas fotografowania nalezy ustawi¢ tryb wyzwalania w pozycji
<i®> lub <j®y> (str. 147). Podczas filmowania nalezy dla opcji
[32: Pilot] wybra¢ ustawienie [Wiacz] (str. 245).

e Sprawdz potozenie przetacznika czasu wyzwalania na pilocie
zdalnego sterowania.

o W przypadku korzystania z pilota bezprzewodowego BR-E1 nalezy
zapoznac¢ si¢ z informacjami na stronach 174 i 408.

o Aby uzywac pilota zdalnego sterowania do nagrywania filmu
poklatkowego, nalezy zapozna¢ sie z informacjami na stronie 235.

Podczas rejestrowania obrazu wyswietlana jest biata B lub
czerwona [ ikona.

e Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka.
Gdy wyswietlana jest biata ikona <>, jakos$¢ zdje¢ moze by¢
gorsza. Jesli wyswietlana jest czerwona ikona <ff§>, oznacza to, ze
filmowanie zostanie wkrétce automatycznie zatrzymane (str. 253).

Podczas filmowania wyswietlana jest czerwona ikona {j.

e Oznacza ona, ze temperatura wewnetrzna aparatu jest wysoka.
Jesli jest wyswietlana czerwona ikona <>, oznacza to, ze
filmowanie zostanie wkroétce automatycznie zatrzymane (str. 253).
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Filmowanie zatrzymuje sie samoczynnie.

o Jesli szybkos¢ zapisu karty jest zbyt niska, filmowanie moze zosta¢
automatycznie zatrzymane. Informacje o kartach, na ktérych mozna
nagrywac filmy — patrz strona 611. Dane dotyczace predkosci
zapisu karty mozna znalez¢ na stronie internetowej producenta.

e Nagrywanie zatrzymuje sie automatycznie, gdy film osiggnie 29
min. 59 sek. (lub 7 min 29 s dla filmu o duzej szybkosci klatek).

Nie mozna ustawic¢ czutosci ISO dla filmowania.

o W trybach fotografowania innych niz [aM] czuto$¢ I1SO jest
ustawiana automatycznie. W trybie [»aM] czuto$¢ ISO mozna
ustawi¢ recznie (str. 615).

Nie mozna ustawi¢ czutosci ISO 100 ani wybra¢ dodatkowych
czutosci (ISO) podczas filmowania.

e Jezeli w pozycji [a3: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano
opcje [Wtacz], dostepny zakres czutosci ISO rozpoczyna sie od
ISO 200. Nie mozna wybra¢ rozszerzonych ustawien czutosci
ISO, nawet jesli wybrano rozszerzony zakres dla opcji [Zakres
ISO] lub [Zakres dla f4g] w obszarze [ 3: "™ Nastawy czutosci
1SO]. Gdy dla opcji [€@¥3: Priorytet jasnych partii obr.] zostanie
wybrane ustawienie [Wytacz] (str. 109), mozna ustawi¢ czutos$é
1ISO 100/125/160 lub rozszerzone ustawienia czutosci ISO.

e Sprawdz ustawienia [Zakres ISO] i [Zakres dla k] w opc;ji
[€33: '"®Nastawy czutosci ISO].
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Przewodnik rozwigzywania probleméw
|

Ekspozycja zmienia si¢ podczas filmowania.

o Jesli zmienisz czas naswietlania lub przystone podczas filmowania,
zmiany te moga zosta¢ zarejestrowanie na filmie.

o Jesli uzytkownik zamierza zmienia¢ ogniskowa podczas filmowania,
zalecane jest nagranie kilku prébnych filméw. Korzystanie z zoomu
podczas nagrywania filméw moze powodowac¢ zmiany w ekspozycji
lub rejestrowanie dzwigkéw dziatania obiektywu, nieréwny poziom
dzwigku lub utrate ostrosci.

Podczas filmowania obraz migocze lub pojawiaja si¢ na nim
poziome pasy.

e Nieréwnomierna ekspozycja, migotanie i poziome pasy (zaktdcenia)
moga by¢ spowodowane oswietleniem jarzeniowym, oswietleniem
LED lub tez innymi zrédtami $wiatta podczas filmowania. Ponadto
moga zostac zarejestrowane zmiany ekspozycji (jasnosci) lub
tonu koloru. W trybie ['aM] rozwigzaniem problemu moze by¢
zastosowanie dtugiego czasu naswietlania. Ta przypadto$¢ moze
by¢ bardziej zauwazalna w sytuacji nagrywania filmu poklatkowego.

Podczas filmowania obiekt jest znieksztatcony.

o W przypadku przesuwania aparatu w lewo lub w prawo (ruch
panoramiczny) lub filmowania poruszajgcego sie obiektu obraz
moze by¢ znieksztatcony. Ta przypadto$¢ moze by¢ bardziej
zauwazalna w sytuacji nagrywania filmu poklatkowego.

Nie mozna wykonywa¢ zdje¢ podczas filmowania.

e Podczas filmowania nie mozna wykonywac zdje¢. Przed
wykonaniem zdje¢ zatrzymaj nagrywanie filmu, a nastepnie
wybierz tryb fotografowania.

10-bitowe wyjscie HDMI nie jest dostepne w przypadku krzywej
Canon Log.

e Zaden sygnat wyjsciowy HDMI nie jest wysytany przez aparat,
gdy wybrano ustawienie [Wk(10bit)], jesli zewnetrzne urzgdzenie
nagrywajgce nie obstuguje nagrywania 10-bitowego w 4K.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Problemy zwigzane z funkcjami bezprzewodowymi

Nie mozna ustawi¢ funkcji Wi-Fi.

o W przypadku podtgczenia aparatu do komputera lub innego
urzgdzenia za pomocg kabla interfejsu konfiguracja funkcji
Wi-Fi jest niemozliwa. Odtgcz kabel interfejsu przed konfiguracja
jakichkolwiek funkgiji (str. 426).

Nie mozna uzywa¢ urzadzenia podtaczonego za pomoca kabla
interfejsu.

e Inne urzadzenia, takie jak komputery, nie mogg by¢ uzywane
z aparatem poprzez podtgczenie ich za pomoca kabla interfejsu,
gdy aparat jest potgczony z urzadzeniami za posrednictwem
sieci Wi-Fi. Przed podtgczeniem kabla interfejsu zakoncz
potaczenie Wi-Fi.

Operacje, takie jak rejestrowanie i odtwarzanie, sa niemozliwe.

e Po nawigzaniu potgczenia Wi-Fi operacje, takie jak rejestrowanie
i odtwarzanie mogg by¢ niedostepne.
Zakoncz potgczenie Wi-Fi, a nastepnie wykonaj operacje.

Nie mozna potaczy¢ ponownie ze smartfonem.

e Po zmianie ustawien lub wybraniu innego ustawienia nie mozna
ustanowi¢ ponownego potaczenia po wybraniu tej samej nazwy
sieci (SSID), nawet w przypadku uzywania tego samego aparatu
i smartfona. W takiej sytuacji usun ustawienia potgczenia z nastaw
sieci Wi-Fi w smartfonie i skonfiguruj potagczenie od nowa. .
e Jedli aplikacja Camera Connect bedzie uruchomiona podczas
ponownego konfigurowania potaczenia, nawigzanie potgczenia
moze sie nie uda¢. W takim przypadku uruchom ponownie
aplikacje Camera Connect.
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw

o Nie mozna ponownie sparowa¢ poprzednio sparowanego
smartfona z aparatem, jesli rejestracja aparatu jest zachowana na
smartfonie. W takim wypadku usun rejestracje aparatu zachowang
w ustawieniach Bluetooth na smartfonie i sprébuj ponownie
przeprowadzié¢ parowanie (str. 439).

Problemy z obstuga

o Aby odblokowac elementy sterujgce, nacisnij przycisk <LOCK >
(str. 60).
o Sprawdz ustawienie [ 6: Blokada kilku funkcji] (str. 416).

o Upewnij sig, ze w pozycji [¥ 3: Ster. dotykiem] wybrano opcje
[Standardowe] lub [Duza czutos¢] (str. 385).

o W przypadku filmowania sprawdz ustawienie [¥ 4: F-cja przyc. )]
(str. 404).
e Sprawdz ustawienia na karcie [.@.C.Fn4] (str. 555).
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw

Problemy z wyswietlaniem

oW trybie [@&}] nie sg wyswietlane niektére karty i opcje menu.
Karty i opcje na ekranie menu roznig sie takze w przypadku zdjec
i filmow.

o Na karcie [ %« Nastawy: Widok menu] wybrano opcje [Wyswietl
od karty Moje Menu] lub [Wyswietl tylko karte MojeMenu].
Wybierz ustawienie [Widok normalny] (str. 570).

e Ustaw w pozycji [£34: Przestrzen koloréw] opcje [sRGB]. Jesli
wybrana jest opcja [Adobe RGB], nazwa pliku bedzie rozpoczynac
sie od podkreslenia (str. 117).

o \W pozycji [¥1: Nazwa pliku] wybrano opcje [*** + wielk.obr.].
Wybierz wtasna nazwe pliku (zaprogramowane ustawienie kodu)
lub nazwe pliku zarejestrowang w pozycji Nastawa uzytkownika 1
(str. 370).

e Jesli karta zawiera juz zapisane zdjecia, numeracja zdje¢ moze nie
rozpoczac sie od numeru 0001 (str. 367).
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Data i czas wykonania zdjecia sa nieprawidtowe.

e Sprawdz, czy ustawiono poprawnie date i czas (str. 380).
e Sprawdz ustawienia zwigzane ze strefg czasowg i czasem letnim
(str. 380).

Brak daty i czasu na zdjeciu.

e Data i czas fotografowania nie pojawiajg sie na zdjeciu. Data
i czas sg zapisywane w danych obrazu jako informacje o obrazie.
Podczas drukowania mozna na zdjeciu wydrukowac date i czas
zarejestrowane w informacjach o obrazie (str. 353).

Wyswietlany jest symbol [###].

e Jesli liczba obrazéw na karcie przekracza liczbe, ktérg aparat moze
wyswietli¢, zostanie wyswietlone oznaczenie [###].

Obraz na ekranie jest niewyrazny.

o Jesli ekran jest brudny, wyczysé go migkka tkaning.

o W niskich temperaturach ekran moze dziata¢ nieco wolniej,
a w wysokich wyswietla¢ przyciemniony obraz. W temperaturze
pokojowej praca monitora wréci do normy.
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw

Problemy z odtwarzaniem

oW pozycji [[»]3: Alarm przeswietl.] ustawiono opcje [Wiacz]
(str. 309).

o W pozycji [[»]13: Wysw.punktu AF] ustawiono opcje [Wiacz]
(str. 309).

o Punkty AF nie sg wyswietlane, gdy odtwarzane sg nastepujacy typy
obrazéw:
* Zdjecia wykonane z wykorzystaniem redukcji szumow zdje¢
seryjnych.
« Zdjecia wykadrowane.
» Obrazy zarejestrowane z opcjg [Aut.réwnaj obraz] ustawiong na
[Witacz] w trybie HDR.

o Jesli dla obrazu zostata wigczona ochrona przed usunigeciem, nie
mozna go usungc (str. 318).

e Aparat moze nie odtwarzac¢ zdje¢ wykonanych za pomocg innych
aparatow.

o Filmow edytowanych w komputerze nie mozna odtwarzac
w aparacie.

o Obrazy zostaty przefiltrowane pod katem odtwarzania za pomocg
opcji [[(=]2: Ustaw kryteria wyszukiwania] (str. 313). Skasu;j
kryteria wyszukiwania obrazow.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw

Podczas odtwarzania filmu stycha¢ dzwiek mechaniczny i dzwiek
towarzyszacy wykonywaniu operacji.

o W przypadku uzywania funkcji AF lub sterowania aparatem bgdz
obiektywem podczas nagrywania filmu wbudowany mikrofon
aparatu moze réwniez rejestrowaé mechaniczne dzwieki pracy
obiektywu lub dzwieki towarzyszace wykonywaniu operacji
za pomoca aparatu/obiektywu. W takim przypadku, aby
zminimalizowac wystepowanie tego typu niepozgdanych dzwiekow,
nalezy korzysta¢ z mikrofonu zewnetrznego. Jesli niepozgdane
dzwieki sg nadal rejestrowane za pomocg mikrofonu zewnetrznego,
skuteczniejsze moze by¢ zdemontowanie zewnetrznego mikrofonu
z aparatu i umieszczenie go z dala od aparatu i obiektywu.

Film okazjonalnie zatrzymuje si¢ na chwile.

o W przypadku znacznych zmian poziomu ekspozycji podczas
filmowania z automatyczng regulacjg ekspozycji nagrywanie
zostaje chwilowo zatrzymane, az do momentu ustabilizowania
jasnosci. W takim przypadku nalezy nagrywac w trybie [»aM]
(str. 213).

Brak obrazu na ekranie telewizora.

e Sprawdz, czy w pozycji [ ¥ 3: Standard TV] ustawiono odpowiednig
opcje: [Dla NTSC] lub [Dla PAL] (zaleznie od standardu TV
telewizora) (str. 384).

e Upewnij sie, ze wtyczka kabla HDMI zostata catkowicie wsunieta
do gniazda. (str. 333).

Dostepnych jest kilka plikow filmowych jednego filmu.

e Jesli rozmiar pliku filmu osiggnie 4 GB, automatycznie zostanie
utworzony kolejny plik filmu (str. 200). Jednak w przypadku
korzystania z karty pamieci SDXC sformatowanej za pomoca
aparatu mozna nagrac film w pojedynczym pliku, nawet gdy
jego wielkos$¢ przekracza 4 GB.
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Przewodnik rozwigzywania probleméw
|

Czytnik kart nie rozpoznaje karty.

o W przypadku niektérych czytnikéw kart i systemoéw operacyjnych
komputera karty pamieci SDXC moga nie zosta¢ poprawnie
rozpoznane. W takim wypadku nalezy podtgczy¢ aparat do
komputera za pomocg kabla interfejsu, a nastepnie przesta¢ obrazy
do komputera, korzystajgc z dostarczonego oprogramowania EOS
Utility (oprogramowanie EOS).

Nie mozna zmieni¢ rozmiaru obrazu.

e Na tym aparacie nie mozna zmienia¢ rozmiaru obrazéw JPEG S2
ani RAW (str. 345).

Nie mozna skadrowac obrazu.

o Na tym aparacie nie mozna kadrowa¢ obrazéw RAW (str. 346).
Na obrazie pojawiaja sie jasne punkty.

e Biate, czerwone lub niebieskie kropki $wiatta mogg pojawi¢ sie na
zarejestrowanych obrazach lub na ekranie fotografowania, jesli
na matryce ma wptyw promieniowanie kosmiczne lub podobne
czynniki. Ich wystepowanie moze zosta¢ ograniczone po wykonaniu
operacji [Czy$¢ teraz ' ] dostepnej w pozycji [ 3: Czyszczenie
matrycy] (str. 391).
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Przewodnik rozwigzywania problemoéw

Problemy zwigzane z czyszczeniem matrycy

oW menu [¥3: Czyszczenie matrycy] po wybraniu opcji [Czy$¢
teraz '— ] rozlegnie si¢ mechaniczny dzwigk migawki podczas
czyszczenia, ale na karcie nie zostanie zarejestrowane zadne
zdjecie (str. 391).

o W przypadku kilkukrotnego witgczenia <QN> i wytgczenia <QFF>
przetgcznika zasilania w krétkim okresie czasu ikona < ‘= > moze
nie by¢ wyswietlana (str. 48).

Problemy dotyczace potaczenia z komputerem

e Zainstaluj program EOS Utility (oprogramowanie EOS)
w komputerze (str. 572).

o Jesli aparat jest juz podtgczony przez Wi-Fi, nie moze
komunikowac¢ sie z zadnym komputerem podtgczonym za
pomoca kabla interfejsu.

e Podczas korzystania z EOS Utility (oprogramowanie EOS) nalezy
w pozycji [€32: Film poklatk.] ustawi¢ opcje [Wytacz] (str. 224).

(o2}
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X
Err 02

Brak dostepu do karty.
W6z ponownie/zmien karte lub

sformatuj ja w aparacie.

W przypadku wystgpienia problemu
Zwigzanego z aparatem zostanie
wyswietlony komunikat o bfedzie. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi

na ekranie. Jesli problem bedzie nadal
wystepowac, nalezy zapisa¢ kod btedu
(Errxx) i skontaktowa¢ sie z pomoca
techniczng w dziale obstugi klienta.

(1) Numer btedu
(2) Przyczyna i $rodki zaradcze
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Dane o wydajnos'ci |

Fotografowanie

® Dostepna liczba zdje¢

Temperatura Temperatura pokojowa Niska temperatura
P (23°C) (0°C)
Dostepna liczba zdje¢ Okoto 370 zdje¢ Okoto 350 zdje¢

« Na podstawie korzystania z ekranu i w petni natadowanego akumulatora
(LP-E6N) z ustawieniem [ 4: Parametry wysw.] [Ptynny] oraz zgodnie
z normami testowymi Camera & Imaging Products Association.

* W przypadku uzycia uchwytu pionowego BG-E22 (sprzedawanego osobno)
wyposazonego w dwa akumulatory LP-E6GN dostepna liczba zdje¢ bedzie
w przyblizeniu dwukrotnie wigksza.

* Przy ustawieniu [ ¥ 4: Parametry wysw.] [Oszcz.energii] mozna wykona¢
ok. 450 zdje¢ w temp. pokojowe;j i ok. 430 zdje¢ w niskiej temperaturze.

® Zakres automatycznej czutosci ISO

Tryb fotografowania Czulos¢ ISO
Bez lampy btyskowej Z lampa btyskowa
@&r ISO 100-12800 1ISO 100-1600
Fv/P/Tv/Av/IM ISO 100-40000* ISO 100-1600*
BULB I1SO 400* ISO 400*

* Rzeczywisty zakres czutosci ISO zalezy od ustawien [Minimalny]
i [Maksymalny] w pozycji [Autom. zakres].
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® Przewodnik po ustawieniach wielkosci obrazu

Dane o wydajnosci
|

(warto$ci przyblizone.)

Jakose | _Zarele- | poymiar | Dostepna M:tli(jst-;‘:':ngrr;(?r:;/c:l?a
B strowane liku (MB) liczba

obrazu | yiksele | P zdje¢ | Standardowe ‘ Szybka
JPEG
AL 30M 8,4 3570 100 100
AL 4,4 6770 100 100
AaM 13M 4,7 6460 100 100
AM 2,6 11510 100 100
AS1 7 5M 3,1 9700 100 110
sl ’ 1,8 16040 100 110
S2 3,8M 1,6 18830 100 110
RAW
30M 31,3 970 34 47
B DPR] 30M 55,2 520 17 Do zapetnienia
[€RAW] 30M 17,3 1770 61 78
[€RAWR DPR] 30M 27,8 1000 150 Do zapetnienia
RAW+JPEG
30M 31,3
4L 30M 8.4 760 34 39
[€RAW] 30M 17,3
4L 30M 8.4 1180 55 56

Canon przy uzyciu karty o pojemnosci 32 GB.

karty pamieci SD firmy Canon (standardowa: 32 GB, szybka: UHS-II 32 GB)
i standardow testowych (<GyH> szybka seria zdje¢, kadrowanie/format obrazu
zdje¢: Petna klatka, 1ISO 100, bez Dual Pixel RAW, standardowy styl obrazéw).

zaleza od fotografowanego obiektu, marki karty, funkcji kadrowanie /
format obrazu zdje¢, czutosci ISO, stylu obrazéw, funkcji indywidualnych
i innych ustawien.

opcja <y> Wolna seria zdjec.

karty obrazami o wymienionej charakterystyce.

,Pelne” wskazuje, ze fotografowanie jest mozliwe do momentu zapetnienia

El Nawet w przypadku uzywania szybkiej karty pamigci SD wskaznik
maksymalnej liczby zdje¢ seryjnych nie zmieni sie. Bedzie obowigzywaé
maksymalna liczba zdje¢ seryjnych podana w tabeli.

Dostepna liczba zdje¢ jest ustalana na podstawie standardow testowania firmy

Maksymalna liczba zdje¢ seryjnych podczas serii zdje¢ jest ustalona na podstawie

Rozmiar pliku, dostepna liczba zdje¢ i maksymalna liczba zdje¢ seryjnych

Podczas fotografowania w trybie Dual Pixel RAW automatycznie ustawiona jest
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Dane o wydajnosci

® Liczba pikseli po ustawieniu kadrowania /
formatu obrazu zdje¢

(przyblizona liczba pikseli)

fll)l::::: Petna klatka (3:2) 1,6x (kadrowanie)
L/(A0/CEAN | 6720x4480 (30,1 megapiksela) | 4176x2784 (11,6 megapiksela)

M 4464x2976 (13,3 megapiksela) -

N 3360x2240 (7,5 megapiksela) -

S2 2400x1600 (3,8 megapiksela) | 2400x1600 (3,8 megapiksela)
Jakose 1:1 (format obrazu) | 4:3 (format obrazu) 16:9 (format
obrazu obrazu)

LIGDICED | (5, {moqapicecia) | (26,7 megapksela) | (25,4 megapiscla)

M 2976x2976 3968x2976 4464x2512

(8,9 megapiksela) | (11,8 megapiksela) | (11,2 megapiksela)*
s1 2240x2240 2976x2240 3360x1888

(5,0 megapikseli) | (6,7 megapiksela)* | (6,3 megapiksela)*
$2 1600x1§00 2112x1§00 2400x1§44

(2,6 megapiksela) | (3,4 megapiksela)* | (3,2 megapiksela)*

@ ® Rzeczywisty format obrazéw w przypadku rozmiaréw oznaczonych
gwiazdka ,*” bedzie sig rézni¢ od wskazanego formatu obrazu.
® Szczegdtowe informacje na temat rozmiaréw plikéw JPEG zawierajg
wartosci dotyczace nagrywania w trybie petnoklatkowym na stronie 609.
W réwnowaznych warunkach fotografowania rozmiary plikéw bedg
mniejsze niz w przypadku ustawienia opcji [€31: €©3Przycinanie/
Format obr.] na [Petna klatka].
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Dane o wydajnosci

Filmowanie

® Karty umozliwiajace nagrywanie filmow

Jakos¢ nagrywanego filmu Karta pamieci SD
ALL] | UHS-II, Klasa predkosci wideo 60 lub wyzsza
K | TED B G
e UHS-I, Kiasa predkosci UHS 3 lub wyzsza
UHS-I, Klasa predk’oé-ci UHS 3 lub V\{yzsza
SD Klasa predkosci SD 10 lub wyzsza
5FHD UHS-I, Klasa predkosci UHS 3 lub wyzsza
Fim HDR SD Klasa predkosci SD 4 lub wyzsza
SD Klasa predkosci SD 4 lub wyzsza
SD Klasa predkosci SD 10 lub wyzsza
SD Kilasa predkosci SD 4 lub wyzsza
ZHD 29.97P]25.007
HD -F”:HDR SD Klasa predkosci SD 4 lub wyzsza
\ ALL UHS-I, Klasa predkosci UHS 3 lub wyzsza

+ Gdy funkcje kadrowania filmu i Cyfrowej stabilizacji filmu sg wytaczone.

+ Ta tabela przedstawia szybkos$¢ zapisu i odczytu karty potrzebng do nagrywania
filméw (wymagania dotyczgce wydajnosci karty). Jednak wymagania dotyczace
wydajnosci karty dla filméw poklatkowych 4K/Full HD odnoszg sig do predkosci
odczytu.
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Dane o wydajnosci

® L 3czny czas nagrania filmowego

i rozmiar pliku na minute (wartosci przyblizone)
Laczny dostepny czas nagrywania na
Jakos$¢ nagrywanego C oA I!(,arci 5 ary Rozmiar
fil lik
fm 8GB 32GB 128 GB P
[ALL-] 2 min 8 min 35 min 3444 MB/min
fag - - - .
8 min 35min  |2godz. 21 min| 860 MB/min
5 min 23 min 1 godz. 34 min | 1298 MB/min
50.94P50.00P)
5 B 17 min 1 godz. 10 min | 4 godz. 43 min | 431 MB/min
b AL 11 min 46 min 3 godz. 06 min | 654 MB/min
29.97PJ25.
— A . A .
35 min 2 godz. 20 min | 9 godz. 23 min | 216 MB/min
Film HDR
1 godz. 26 min | 5 godz. 47 min | 23 godz. 11 min | 87 MB/min
13 min 52 min 3 godz. 29 min | 583 MB/min
50.94P50.00P)
. 40 min 2 godz. 42 min | 10 godz. 49 min | 187 MB/min
THD HDR 1 godz. 20 min | 5 godz. 21 min | 21 godz. 26 min | 94 MB/min
‘ 6 min 26 min 1 godz. 46 min | 1144 MB/min

« Gdy funkcje kadrowania filmu i Cyfrowej stabilizacji filmu sg wytgczone.
0 Wzrost temperatury wewnetrznej aparatu moze spowodowacé zatrzymanie

filmowania przed uptywem catkowitego czasu nagrywania przedstawionego
w tabeli (str. 253).

® Wartosci catkowitego czasu

nagrywania filmu (warto$ci przyblizone)
Temperatura pokojowa Niska temperatura
Temperatura (23°C) (0°C)
Mozliwy czas nagrywania 2 godz. 20 min 2 godz. 10 min

 Z catkowicie natadowanym akumulatorem LP-E6N.
« Jezeli wartos¢ [Wielk.nagr. filmu] w pozycji [@1: Jakos$¢ nagr.filmu] wynosi
4K FRD, a ustawienie opcji [ AF1: Filmowy Serwo AF] na [Wiacz].
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Dane o wydajnosci

©® Wartosci catkowitego czasu nagrywania filmu poklatkowego
(wartosci przyblizone)

2 sek. Wytacz 4 godz. 30 min 4 godz.
Wiacz 7 godz. 10 min 6 godz. 30 min

10 sek. Wytacz 4 godz. 20 min 3 godz. 50 min
Wiacz 7 godz. 30 min 6 godz. 50 min

« Z catkowicie natadowanym akumulatorem LP-E6N.
« Dostepny czas nagrywania filmu zalezy od warunkéw nagrywania.
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Dane o wydajnosci
|

Czutos¢ ISO podczas filmowania

W trybie ['=']

® W przypadku filméw HD/Full HD i filméw o duzej szybkosci klatek
czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie w zakresie ISO 100-25600.

® W przypadku filméw 4K czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie
w zakresie ISO 100-12800.

W trybach ["®], [aIv] i [sfv]

® W przypadku filméw HD/Full HD i filméw o duzej szybkosci klatek
czutos¢ ISO jest ustawiana automatycznie w zakresie ISO 100—-25600.

® W przypadku filméw 4K czuto$¢ ISO jest ustawiana automatycznie
w zakresie 1ISO 100-12800.

® W menu [3: "™ Nastawy czutosci ISO], jesli dla opcji
[Autom. ISO] lub [#5Kg Autom. ISO] zostanie wybrana wartos¢
[Maks.:H2(102400)] (str. 246), gorny limit zakresu nastaw
automatycznej czutosci ISO zostanie rozszerzony do wartosci H2
(réwnowaznej wartosci ISO 102400). Mozna obnizy¢ warto$¢
maksymalng, aby zawezi¢ zakres automatycznego ustawiania
czutosci 1SO.

® Jezeli w pozycji [33: Priorytet jasnych partii obr.] wybrano
opcje [Wtacz] (str. 109), zakres automatycznych nastaw czutosci
ISO wynosi ISO 200-25600 dla filméw HD/Full HD i filméw o duzej
szybkosci klatek oraz ISO 200—12800 dla filmow 4K.
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Dane o wydajnosci

W trybie [aM]

® W przypadku filméw HD/Full HD i filméw o duzej szybkosci
klatek z ustawieniem czutosci ISO na [AUTO] czutos$¢ ISO jest
automatycznie ustawiana w zakresie ISO 100-25600.

® W przypadku filméw 4K z ustawieniem czutosci ISO na [AUTO]
czutos¢ ISO jest automatycznie ustawiana w zakresie ISO 100-12800.

® Podczas ustawiania automatycznych nastaw czutosci ISO
zmiana ustawienia [Autom. ISO] lub [#g Autom. ISO] w pozyc;ji
[ 3: "™ Nastawy czutosci ISO] na [Maks.:H2(102400)] (str. 246)
spowoduje rozszerzenie gornego limitu automatycznych nastaw
czutosci ISO do wartosci H2 (rownowaznej wartosci ISO 102400).
Mozna obnizy¢ warto$¢ maksymalng, aby zawezi¢ zakres
automatycznego ustawiania czutosci I1SO.

® Mozna ustawi¢ czuto$é ISO recznie w zakresie ISO 100-25600
dla filméw HD/Full HD i filméw o duzej szybkosci klatek oraz
ISO 100-12800 dla filméw 4K. Zwréé uwage, ze w pozycji
[ 3: "®Nastawy czutosci ISO], ustawienie [Maksymalny] dla
[Zakres ISO] lub [#5k Zakres] na warto$¢ [H2 (102400)] (str. 246)
zwieksza maksymalng czuto$¢ w zakresie recznego ustawiania
czutosci ISO do H2 (odpowiednik ISO 102400). Zauwaz, ze mozesz
rowniez ustawi¢ [Maksimum] i [Minimum] na zakres wezszy niz
domysiny zakres.

® Jezeli w pozycji [ 3: Priorytet jasnych partii obr.] zostanie
wybrana opcja [Wiacz] (str. 109) dolny limit zakresu nastaw
automatycznej i recznej czutosci ISO wyniesie ISO 200. Nawet po
rozszerzeniu zakresu czutosci ISO maksymalny limit nie zostanie
zwigkszony.
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Dane o wydajnosci
|

Odtwarzanie obrazow

® Opcje zmiany rozmiaru w zaleznosci od pierwotnej jakosci

obrazu
Pierwotna jakos¢ Dostepne ustawienia zmiany rozmiaru
obrazu M S1 S2
L* @) (@] (@)
M (@] O
S1 (@)

* Tylko opcja S2 dla obrazéw zarejestrowanych z ustawieniem
[€©¥1: ©3Przycinanie/Format obr.] réwnym [1,6x (krop)].

® Wielkos$¢ obrazéw o zmienionych

rozmiarach (przyblizona liczba pikseli)
Jakose Petna klatka (3:2) 1,6x (kadrowanie)
obrazu

M 4464x2976 (13,3 megapiksela) -

S1 3360x2240 (7,5 megapiksela) -

S2 2400x1600 (3,8 megapiksela) | 2400x1600 (3,8 megapiksela)
Jakose 1:1 (format obrazu) | 4:3 (format obrazu) 16:9 (format
obrazu obrazu)

M 2976x2976 3968x2976 4464x2512

(8,9 megapiksela) | (11,8 megapiksela) | (11,2 megapiksela)*
s1 2240x2240 2976x2240 3360x1888

(5,0 megapikseli) (6,7 megapiksela)* | (6,3 megapiksela)®
$ 1600x1600 2112x1600 2400x1344

(2,6 megapiksela) | (3,4 megapiksela)* | (3,2 megapiksela)*

@ ® Rzeczywisty format obrazéw w przypadku rozmiaréw oznaczonych
gwiazdka ,*” bedzie sig rézni¢ od wskazanego formatu obrazu.

® Obraz moze by¢ nieznacznie przyciety w zaleznosci od warunkéw

Zmiany rozmiaru.
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Ekran informacji |

Panel LCD

Ekran gotowosci do fotografowania/filmowania 1

(1) Blokada kilku funkcji
2) Tryb fotografowania
) Stan akumulatora
) Korekta ekspozycji lampy
) Korekta ekspozycji
) Funkcja Bluetooth
7) Funkcja Wi-Fi
)
)
0

Czas naswietlania
Przystona

do 1/8 stopnia

(11) Wskaznik poziomu ekspozycji /
Warto$¢ kompensacji ekspozycji /
Zakres sekwencji naswietlania

(12) Czutos¢ ISO

(13) Priorytet jasnych partii obr. /
Rozszerzenie zakresu czutosci ISO

Ekran gotowosci do fotografowania 2

(1) Tryb wyzwalania migawki
(2) Metoda AF

Dziatanie AF

Jakos$¢ obrazu (zdjecia)
(4) —glRaw g 1| T — (9 Tryb filmowania

3
(4)
(5)
(65— | 3713Y25.00P! (10) (6) Balans bieli
(7) Tryb pomiaru
(8)
(9)
(10

Styl obrazéw
Dostepna liczba zdje¢
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Ekran informaciji

Ekran gotowosci do filmowania 2

& @ REC

00:12
[BLiFil

618

Metoda AF

Cyfrowa stabilizacja filmu
Wielkos$¢ obrazu

Balans bieli

Canon Log

Dostepny czas nagrywania
filmow

Predkos$¢ nagrywania

Dotychczasowy czas
nagrywania

Nagrywanie w toku / Nagrywanie
zewnetrzne w toku

(HDMI, 10-bit)



Ekran fotografowania
Kazde kolejne nacisnigcie przycisku <|[NFO> powoduje zmiang ekranu
informaciji.
® Pozycje wyswietlania w wizjerze réznig sie w przypadku niektorych

elementow.

Ekran informaciji

® Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktore zostaty

w danym momencie zastosowane.

1) (12)
) (13)
(3) (14)
@) (15)
6) (16)

(17)
6) (18)
(7) (19)
8) (20)
©) (21)

(10) (22)

(11)

(23)

(1) Dostepny czas nagrywania filméw (12) Stan akumulatora

(2) Maksymalna liczba zdje¢ (13) Liczba dostepnych ekspozycji
seryjnych wielokrotnych

(3) Mozliwe ujecia / sek. do aktywacji  (14) Ostrzezenie o wysokiej
samowyzwalacza temperaturze

(4) HDR / Ekspozycje wielokrotne / (15) Poziomica elektroniczna
Dual Pixel RAW / Redukcja (16) Histogram
szumoéw zdje¢ seryjnych (17) Przycisk szybkich nastaw

(5) Tryb fotografowania / ikona scenerii (18) Jakos¢ obrazu

(6) Metoda AF (19) Balans bieli / korekcja balansu bieli

(7) Dziatanie AR (20) Styl obrazéw

(8) Tryb wyzwalania migawki (21) Auto Lighting Optimizer

(9) Tryb pomiaru (Automatyczny optymalizator

(10) Fotografowanie bez migotania

jasnosci)

(11) Punkt AF (1-punktowy AF)

(22) Kadrowanie fotografii / format obrazu

(23) Stan wykrywania sygnatu GPS
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Ekran informaciji

(24)
(%)
(26)
@

(28)
(29)
30)
1)

(32)
(33)
(34)
(35)
(36)
(37)
(38)
(39)
(40)

@1)

(24) Gotowos¢ lampy / Blysk
wytgczony / Blokada ekspozyciji
lampy / Szybka synchronizacja

25) Cicha migawka

26) Migawka dotykowa

27) Blokada AE

28) Czas naswietlania / Ostrzezenie
o blokadzie kilku funkcji

(29) Korekta ekspozycji lampy

(30) Przystona

(31) Wskaznik poziomu ekspozyciji

(32)

Wyswietlanie odlegtosci
ustawiania ostrosci

(33)

Funkcja Bluetooth

(34)

Symulacja ekspozyc;ji

(35)

Przycisk powiekszania

(36)

Czutos¢ ISO

@7

Priorytet jasnych partii obrazu

(38)

Sita sygnatu Wi-Fi

(39)

Korekta ekspozyc;ji

(40)

Funkcja Wi-Fi

(41)

Sekwencja naswietlania /
Bracketing ekspozycji z lampa

ﬁl ® Istnieje mozliwo$¢ ustawienia tresci wyswietlanych po naci$nieciu

przycisku <INFO> (str. 397).

® Poziomica elektroniczna nie jest wy$wietlana, gdy metoda AF jest
ustawiona na [+ +Sledzenie] lub aparat jest podtagczony przez kabel

HDMI do telewizora.

® Po regulacji ustawien tymczasowo wyswietlane moga by¢ inne ikony.
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Ekran informaciji

Ekran filmowania

Kazde kolejne nacisnigcie przycisku <|[NFO> powoduje zmiang ekranu

informaciji.

® Pozycje wyswietlania w wizjerze réznig sie w przypadku niektorych

elementow.
® Wyswietlacz przedstawia tylko takie informacje, ktore zostaty
w danym momencie zastosowane.

M

(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)

(10)
(11) ]
¥ % m || B |
(1) Ostrzezenie o wysokiej (12) Poziomica elektroniczna
temperaturze (13) Punkt AF (1-punktowy AF)
(2) Stan akumulatora (14) Kod czasowy
(3) Dostepny czas nagrywania filmu/  (15) Histogram (w trybie M)

Dotychczasowy czas nagrywania (16)
(4) Tryb filmowania / Film

Nagrywanie w toku / Nagrywanie
zewnetrzne w toku (HDMI, 10-bit)

poklatkowy / Ikona ujecia (17) Balans bieli / Korekcja balansu
(5) Metoda AF bieli
(6) Wielko$¢ nagrywanego filmu / (18) Styl obrazéw

Predkos¢ nagrywania (19) Auto Lighting Optimizer
(7) Stopien kompres;ji (Automatyczny optymalizator
(8) Poziom nagrywanego dzwieku jasnosci)

(recznie) (20) Film HDR
(9) Gtlosnosc stuchawek (21) Przycisk powigkszania

(10) Cyfrowa stabilizacja filmu
(11) Filmowy Serwo AF
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Ekran informaciji

Y 29:59 = 00:00:00!
s '
AFCH .
[iIRBY]
(22) (29)
(23)
(24) (30)
(25) 31)
(26) (32)
@7) (33)
(28) (34)
(22) Wskaznik poziomu nagrywanego  (28) Przystona
dzwigku (recznie) (29) Wskaznik poziomu ekspozycji
(23) Canon Log (30) Czutosc ISO
(24) Blokada AE (31) Priorytet jasnych partii obrazu
(25) Czas naswietlania (32) Korekta ekspozycji
(26) Podglad - pomoc (33) Wyswietlanie odlegtosci
(27) Funkcja Wi-Fi ustawiania ostrosci

(34) Funkcja Bluetooth

0 ® Istnieje mozliwo$¢ ustawienia tresci wyswietlanych po naci$nieciu

przycisku <INFO> (str. 397).

® Poziomica elektroniczna nie jest wy$wietlana, gdy metoda AF jest
ustawiona na [+ +Sledzenie] lub aparat jest podtagczony przez kabel
HDMI do telewizora.

® Poziomica elektroniczna, linie siatki i histogram nie bedg wyswietlane
podczas filmowania. (Wys$wietlane elementy znikng po rozpoczeciu
nagrywania filmu).

® Po rozpoczeciu filmowania wyswietlany pozostaty czas nagrywania
zostanie zastgpiony aktualnym czasem nagrywania filmu.

ﬁ] Po regulacji ustawien tymczasowo wyswietlane moga by¢ inne ikony.
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Ekran informacji

W trybie [@}] lub ['=*'] aparat wykrywa rodzaj sceny, a wszystkie
ustawienia sg odpowiednio konfigurowane. Wykryty rodzaj ujecia
jest wyswietlany w lewej gérnej czesci ekranu.

Jasnoniebieskie

Pomaranczowy

Ciemnoniebieskie

*1: W przypadku nagrywania filmu poklatkowego wyswietlana bedzie ikona ,Nie portret”
nawet w przypadku wykrycia osoby.

*2: Niewy$wietlane w przypadku nagrywania filmoéw.

*3: Wyswietlana, gdy poditgczony obiektyw zarejestruje informacje o odlegtosci.
W przypadku korzystania z pierscienia posredniego lub obiektywu do
makrofotografii wyswietlana ikona moze nie pasowac¢ do fotografowanego ujgcia.

0 W przypadku niektérych scen lub warunkéw fotografowania wyswietlana
ikona moze nie odpowiadac rzeczywistemu ujeciu.
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Ekran informaciji

*4: Bedzie wyswietlana ikona sceny wybranej spos$réd rodzajow scen mozliwych do
wykrycia.

*5: Wyswietlana wtedy, gdy spetnione sg wszystkie ponizsze warunki:
Fotografowane ujecie jest ciemne, jest to nocna scenografia, a aparat jest
umieszczony na statywie.

*6: Wyswietlana w przypadku korzystania z ponizszych obiektywow:

« EF300mm f/2.8L IS Il USM

* EF400mm f/2.8L IS Il USM

« EF500mm f/4L IS Il USM

« EF600mm /4L IS Il USM

« Obiektywy z funkcjg Image Stabilizer (Stabilizator obrazu) wprowadzone do
sprzedazy w roku 2012 lub pdzniej.

*5+*6: W przypadku jednoczesnego spetnienia warunkéw opisanych w punktach *5 i *6

czas naswietlania wydtuzy sie.
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Ekran informaciji

Ekran odtwarzania

® Podstawowe informacje wyswietlane dla zdjec

Q)

@)
®)
)

©

N O~ =

(RGNS

(5) 13)
6) 14)
@) 15)
(1) Funkcja Wi-Fi (9) Juz wystane do komputera /
(2) Sita sygnatu Wi-Fi smartfona
(3) Stan akumulatora (10) Ocena
(4) Nrodtwarzania / taczna liczba (11) Ochrona obrazu
obrazéw / Liczba znalezionych (12) Numer folderu — numer pliku
obrazéw (13) Jakosé obrazu / Edytowany
(5) Czas naswietlania obraz / Kadrowanie
(6) Przystona (14) Priorytet jasnych partii obrazu
(7) Wartos¢ korekty ekspozycji (15) Czutos¢ ISO
(8) Funkcja Bluetooth

® Jedli zdjecie zostato wykonane za pomocg innego aparatu, niektére
informacje o obrazie moga nie by¢ wyswietlane.
® Moze nie by¢ mozliwosci odtworzenia zdje¢ wykonanych za pomocag

tego aparatu na innych aparatach.
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Ekran informaciji

® Szczegotowe informacje wyswietlane dla zdje¢

M 8)
100-0003
2018 04:30:00 9)
@ (10)
(11)
(12)
(13)
®) (14)
4) (15)
(5) ; [+ 31.0MB= (16)
®)
7) (17)
(1) Przystona (10) Histogram (Jasno$¢/RGB)
(2) Czas naswietlania (11) Czutos¢ ISO
(3) Tryb fotografowania / Ekspozycja  (12) Priorytet jasnych partii obrazu
wielokrotna / Film poklatkowy (13) Pasek przewijania
(4) Balans bieli (14) Korekta ekspozycji lampy / Swiatto
(5)  Auto Lighting Optimizer odbite / Fotografowanie w trybie HDR /
(Automatyczny optymalizator jasnosci) Redukcja szumoéw zdje¢ seryjnych
(6) Korekcja balansu bieli (15) Tryb pomiaru
(7) Styl obrazéw / Ustawienia (16) Rozmiar pliku
(8) Wartosc¢ korekty ekspozyciji (17) Jakos¢ obrazu / Edytowany obraz /
(9) Data i czas wykonania zdjecia Kadrowanie

* W przypadku fotografowania w jakosci obrazu RAW+JPEG zostanie wy$wietlony
rozmiar pliku obrazu RAW.

* Linie okreslajgce obszar obrazu beda wyswietlane w przypadku obrazéw
z ustawionym formatem obrazu (str. 80) i jakoscig obrazu RAW lub RAW+JPEG.

* W przypadku fotografowania z lampg btyskowg bez korekty ekspozycji lampy bedzie
wyswietlany symbol <E£3>.

* Symbol <}=> jest wyswietlany w przypadku obrazéw wykonanych w trybie
fotografowania ze $wiattem odbitym lampy btyskowe;j.

* W przypadku zdje¢ wykonanych w trybie HDR zostanie wy$wietlona ikona efektu
(str. 162) i wielkos¢ regulacji zakresu dynamiki.

* Symbol <mmh> jest wyswietlany w przypadku obrazéw wykonanych w trybie
fotografowania z ekspozycjg wielokrotna.

* W przypadku obrazéw zarejestrowanych przy uzyciu redukcji szumoéw zdje¢
seryjnych zostanie wyswietlony symbol <&} >,

* Symbol <»l1> jest wyswietlany w przypadku zdje¢ wykonanych, jako zdjgcia
prébne do filméw poklatkowych.

* Symbol <[7]> zostanie wyswietlony w przypadku obrazéw utworzonych
i zapisanych w wyniku obrébki obrazu RAW, zmiany rozmiaru lub kadrowania.

* Symbol <13.> zostanie wyswietlony w przypadku obrazéw wykadrowanych,
a nastepnie zapisanych.
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Ekran informacji

® Szczegotowe informacje wyswietlane dla filmow

31/50 @m TIM@MEIE 100-0132
TR 08/08/2018 04:30:00

A

= 1/125 F8.0 =400
N URA2,61 @HEO, 0, 0 @ (1 ©
B ¥y EEEEE [1P%) (G 00'12" 70.3M8 -
(7)
@)
(1) Odtwarzanie filmow (5) Stopien kompresji
(2) Styl obrazéw: Ustawienia (6) Film HDR / Cyfrowa stabilizacja
Canon Log: Wiasciwosci filmu
(3) Wielko$¢ nagrywanego filmu (7) Czas nagrywania
(4) Predko$¢ nagrywania (8) Format filmu

ﬁl W czasie odtwarzania filmu w odniesieniu do warto$ci [Precyzja] i [Prog]
opcji [Ostros¢] funkcji [Styl obrazéw] wyswietlony bedzie symbol ,*, *”.
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Znaki towarowe

® Adobe jest znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated.

® Microsoft i Windows sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub
innych krajach.

® Macintosh i Mac OS sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Apple Inc.
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

® Logo SDXC jest znakiem towarowym firmy SD-3C, LLC.

® HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

® Logo Wi-Fi CERTIFIED i oznaczenie Wi-Fi Protected Setup sg znakami
towarowymi stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.

® Skrot WPS uzywany na ekranach ustawien aparatu i w tej instrukcji oznacza
Wi-Fi Protected Setup.

® Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy
Bluetooth SIG, Inc. i wszelkie uzycie tych znakéw przez firmg Canon Inc.
odbywa sie na podstawie licencji. Inne znaki i nazwy towarowe sg wtasnoscig
ich wiascicieli.

® Wszystkie inne znaki towarowe nalezg do ich prawnych witascicieli.

Informacje dotyczace licencji MPEG-4

4Produkt ten jest objety zgodng z patentami korporacji AT&T licencjg na
korzystanie ze standardu MPEG-4 i moze by¢ uzywany w celach kodowania

i dekodowania materiatu wideo zgodnego z MPEG-4, pod warunkiem, ze materiat
zakodowany w standardzie MPEG-4 powstat wytgcznie (1) na uzytek osobisty

i niekomercyjny lub (2) za posrednictwem dostawcy wideo, ktéry otrzymat zgodng
z patentami korporacji AT&T licencje na dostarczanie materiatéw wideo zgodnych
z MPEG-4. Na korzystanie ze standardu MPEG-4 w dowolny inny sposéb nie jest
udzielana jakakolwiek licencja (takze domniemana).”

NINIEJSZY PRODUKT PODLEGA LICENCJI NA PAKIET PATENTOW AVC NA
UZYTEK OSOBISTY KONSUMENTA LUB INNE ZASTOSOWANIA, KTORE
NIE WIAZA SIE, Z UZYSKANIEM WYNAGRODZENIA ZA (i) ZAKODOWANIE
WIDEO ZGODNIE ZE STANDARDEM AVC (,WIDEO W STANDARDZIE
AVC") I/LUB (ii) ZDEKODOWANIE WIDEO W STANDARDZIE AVC,

KTORE ZOSTALO ZAKODOWANE PRZEZ KONSUMENTA W RAMACH
UZYTKU OSOBISTEGO I/LUB ZOSTALO UZYSKANE OD DOSTAWCY
WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA DOSTARCZANIE WIDEO

W STANDARDZIE AVC. NIE JEST UDZIELANA LICENCJA, W TYM
LICENCJA DOROZUMIANA, NA JAKIEKOLWIEK INNE UZYCIE.
DODATKOWE INFORMACJE MOZNA UZYSKAC OD FIRMY MPEG LA, L.L.C.
PATRZ HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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About MPEG-4 Licensing
“This product is licensed under AT&T patents for the MPEG-4 standard and
may be used for encoding MPEG-4 compliant video and/or decoding MPEG-4
compliant video that was encoded only (1) for a personal and non-commercial
purpose or (2) by a video provider licensed under the AT&T patents to provide
MPEG-4 compliant video. No license is granted or implied for any other use for
MPEG-4 standard.”

THIS PRODUCT IS LICENSED UNDER THE AVC PATENT PORTFOLIO
LICENSE FOR THE PERSONAL USE OF A CONSUMER OR OTHER USES
IN WHICH IT DOES NOT RECEIVE REMUNERATION TO (i) ENCODE
VIDEO IN COMPLIANCE WITH THE AVC STANDARD ("AVC VIDEQO") AND/
OR (ii) DECODE AVC VIDEO THAT WAS ENCODED BY A CONSUMER
ENGAGED IN A PERSONAL ACTIVITY AND/OR WAS OBTAINED FROM A
VIDEO PROVIDER LICENSED TO PROVIDE AVC VIDEO. NO LICENSE IS
GRANTED OR SHALL BE IMPLIED FOR ANY OTHER USE.

ADDITIONAL INFORMATION MAY BE OBTAINED FROM MPEG LA, L.L.C.
SEE HTTP://WWW.MPEGLA.COM

* Notice displayed in English as required.

Oprogramowanie innych firm
Niniejszy produkt zawiera oprogramowanie innych firm.

o AES-128 Library
Copyright (c) 1998-2008, Brian Gladman, Worcester, UK. All rights reserved.

LICENSE TERMS

The redistribution and use of this software (with or without changes) is allowed

without the payment of fees or royalties provided that:

1. source code distributions include the above copyright notice, this list of
conditions and the following disclaimer;

2. binary distributions include the above copyright notice, this list of conditions
and the following disclaimer in their documentation;

3. the name of the copyright holder is not used to endorse products built using
this software without specific written permission.

DISCLAIMER
This software is provided 'as is' with no explicit or implied warranties in respect
of its properties, including, but not limited to, correctness and/or fitness for
purpose.
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Zaleca si¢ korzystanie z oryginalnych akcesoriéw

firmy Canon

Konstrukcja produktu umozliwia osiagnigcie optymalnej wydajnosci pod
warunkiem stosowania oryginalnych akcesoriéw firmy Canon. W zwigzku
z tym zalecane jest uzywanie niniejszego produktu z oryginalnymi
akcesoriami.

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
produktu lub wypadki, takie jak awaria, pozar itp., spowodowane
nieprawidtowym dziataniem akcesoriéw innych niz oryginalne akcesoria
Canon (np. wyciek zawarto$ci lub wybuch akumulatora). Nalezy pamietac,
Ze naprawy przeprowadzane z uwagi na awarig¢ akcesoriéw innych niz
oryginalne akcesoria nie zostang objete niniejsza gwarancjg. Naprawy
takie mozna zleci¢, uiszczajgc odpowiednig optate.

0 Akumulator LP-E6NH/LP-E6N/LP-E6 jest przeznaczony tylko do urzadzen
firmy Canon. Uzytkowanie go z niezgodnymi tadowarkami lub innymi
urzadzeniami moze spowodowac nieprawidtowe dziatanie lub wypadki,
za ktore firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci.
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej oraz EOG
(Norwegia, Islandia i Liechtenstein)
Te symbole oznaczajg, ze produktu nie nalezy
wyrzucaé razem z odpadami gospodarstwa domowego,
zgodnie z dyrektywg WEEE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (2012/19/UE)
[ ] lub dyrektywa w sprawie baterii (2006/66/WE) badz
przepisami krajowymi wdrazajgcymi te dyrektywy.
Jesli pod powyzszym symbolem znajduje sie symbol chemiczny, zgodnie
z dyrektywa w sprawie baterii oznacza to, ze bateria lub akumulator zawiera
metal ciezki (Hg = rte¢, Cd = kadm, Pb = otéw) w stezeniu przekraczajagcym
odpowiedni poziom okreslony w dyrektywie w sprawie baterii.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw majg obowigzek korzysta¢ z dostepnego
programu zwrotu, recyklingu i utylizacji baterii oraz akumulatoréw. Niewtasciwe
postepowanie z tego typu odpadami moze mie¢ wptyw na srodowisko
i zdrowie ludzi ze wzgledu na substancje potencjalnie niebezpieczne,
zwigzane ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Panstwa
wspotpraca w zakresie wiasciwej utylizacji tego produktu przyczyni sie do
efektywnego wykorzystania zasobéw naturalnych.
W celu uzyskania informacji o sposobie recyklingu tego produktu prosimy
o kontakt z wtasciwym urzedem miejskim lub zaktadem gospodarki
komunalnej badz zapraszamy na strone www.canon-europe.com/weee,
lub www.canon-europe.com/battery.
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http://www.canon-europe.com/weee
http://www.canon-europe.com/battery

PRZESTROGA

ZAMIANA AKUMULATORA NA AKUMULATOR NIEWEASCIWEGO TYPU
GROZI WYBUCHEM. ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY WYRZUCAC
ZGODNIE Z PRZEPISAMI LOKALNYMI.
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Skorowidz NEE—

Liczby
[4K] 3840x2160 (Film)
[4K] 3840x2160 (Film poklatkowy)

[A+] (Inteligenta scena auto) . 123
[C1)/[C2] (wlasny tryb

fotografowania)............ccceeveeererinerneinnes 417
[FHD] 1920x1080 (Film)........cccoorvueerennes 192

[FHD] 19201080 (Filmowanie HDR)..... 222
[FHD] 1920x1080 (Film poklatkowy)....... 225

[HD] 1280720 (FilM)......evorecrrrerreereeens 192
[HD] 1280x720 (Fiimowanie HDR).......... 222
[Q] (Szybkie nastawy)...........ccccververrienennes 68
4,9, 36 lub 100 obrazéw............cccccueunce 310

8-bitowy (Canon Log)

10-bitowy (Canon Log)....
10- lub 2-sekundowy samowyzwalacz .... 147

A
Adapter pradu statego ..........ccoeveererennnee 582
Adobe RGB 17
AEB (sekwencja naswietlania)................. 155
AF 255

AF dot. z przec..........

AF z detekcjg oczu... 277
Brak ostrosci 54
Ciggty AF

Dostosowywanie funkcji AF
Dziatanie AF ..
Metoda AF
Ogranicz metody AF .........ccccvereennnnee

Oswietlenie wspomagajace AF ....264, 295

Priorytet wyzwalania One-Shot AF....... 296
Punkt AF powigzany z orientacjg ......... 299
Ramka obszarowego AF ..............

Reczna ostro$¢ dla obiektywu..............
Reczna regulacja ostrosci.............ccc.....
Sygnalizator dZwiekowy...........cccccvvenee
Szukanie ostrosci po utracie AF
Szybkos$¢ AF ...
Wielko$¢ punktu AF . .
Wybieranie punktu AF.............cccccvvuenne
Zmiana KompPOZyCji .........cccueurieeucerunnces
Akcesoria 3

Akumulator — zasilanie

Alarm przeswietlenia 309
ALL-I (do edycji/l-only).......ccccocrururerrunnee 195
Aparat

Rozmycie spowodowane drganiami

aparatu

Trzymanie aparatu
Ustawienia domysine..

Asystent ostrzenia
Autofokus — AF
Auto Lighting Optimizer (Automatyczny

optymalizator jasnosci)..........ccccccrueeeuenne 104
Autom. 89

Automatyczne obracanie obrazu

0 orientacji PioNOWE) ...........c.ccurcuriercunins 372
Automatyczne wytgczanie............ccoceveeee
Autoprzetaczanie punktu AF ...................
Auto reset

Av (preselekcja przystony AE)...
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B
Balans bieli (WB)........ccccocvveicriiiriciiiene 97
Autom. 99
Korekcja 102

Nastawa wiasna

Sekwencja
Ustawienie temperatury barwowej ....... 101
Bezpieczne przesuwanie ekspozycji........ 545

Blokada AE 157
Blokada ekspozycji lampy............cccccucee. 177
Blokada kilku funkcji ..........cccevueveenee 60, 416
Blokada 0StroSCi..........vcveveiererineiricieens 126
BULB (Bulb) 158
BUSY (Aparat zajety) ..

Cc
Canon Log 236
Ciche fotografowanie w trybie LV............. 150
Ciche zdjecia 151
Cyfrowy optymalizator obiektywu .... 112, 343
Czarno-biate obrazy ............ccocceeerveunnes 90, 94
Czas kontrolnego wyswietlania................. 118
Czas letni 381
Czas UTC (uniwersalny czas
koordynowany) ...........cccoeeeeneneenninnnns 415
Cz/biaty 90, 94
Czuto$¢ — Czutos¢ ISO
CzutoSC ISO......oeece 83, 246

Automatyczna czutos¢ ISO dla filmu
POKIatkowego ... 247
Automatyczna czuto$¢ ISO (film).......... 246
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Automatyczny zakres
(Fotografowanie)...........ceureerieercunienenne 86
Dodatkowe czuto$ci (ISO) .......covveveeence 85

Minimalny czas naswietlania
dla automatycznej czutosci ISO

(fotografowanie) ...........ccocuvevviciccicninnene 87

Przyrosty nastaw............cccceevieirnnenn 542

Zakres automatycznej

CZU0SCI ISO ... 86, 246, 608

Zakres czutosci ISO........covvveene 85, 246

Zakres ustawien rgcznych 85
Czuto$¢ Sledzenia.........cocevveeeervecicenne 288
Czyszczenie MatryCy.......oceeeveeverereneeeunens 391

Czyszczenie (matrycy $wiattoczute) ....... 391

D

D+ 109
Dane dla retuszu Kurzu ...........cccccvuvieees 121
Data/godzina 380
Dtugie czasy ekspozycji (Bulb)................. 158
Dodatkowe czuto$ci ISO ......83, 85, 246, 614
Do edyCji (ALL-1) ..o 195
Doktadny 90
Dostepna liczba zdje€ .........cccovevervrenens 608
Dostosowywanie operaci............cccoveeens 555
DPOF (Digital Print Order Format)........... 353
Drgania aparatu............ccccccevvierininiicinnnne 125
Drukowanie

Opcje fotoksigzki.

Polecenie wydruku obrazéw (DPOF)... 353
Dual Pixel RAW ... 78
Duza szybkos$¢ klatek............ccccurvicunnne 199
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Duzy (jako$¢ rejestraciji obrazow) .. .75
E
Efekt filtru (Monochromatyczne)................ 94
Efekt przejscia (pokaz przezroczy).......... 331
Efekt tonalny (Monochromatyczne)........... 94
Ekran
Jasnosé

Odtwarzanie obrazéw..
Poziomica elektroniczna.. .
Regulacjakata .........ccocovvivicriniinnnns 47,55

Szybkie nastawy .........cccvcveriervinienene 68
Ton koloru 379
Wyswietlanie menu 63
Ekran informacji o obrazie................ 397,619
Ekran odchylany ...........cccoevvicnncncnnne 47,55
Ekspozycja utrzymywana dla nowej
przystony 546
Ekspozycja wielokrotna............ccocceueuene 166
Ekspozycja w trybie Bulb...............cc.cc...... 158
Timer funkcji Bulb..........cccovvivcniinnnns 159
Elastyczng preselekcjg AE 140
Elektroniczny wezyk spustowy................. 176
Err (kody bledOw) ........ccvvevnieireeniciries 607
exFAT 200, 374
F
FAT32 200, 374

FEB (Bracketing ekspozycji z lampg)...... 186

Filmowanie HDR

Film poklatkowy

Filmy. 188
24,00p 198
Autom. wolna migawka............ccccreennene 248
Av z doktadnoscig do 1/8 stopnia......... 249
Blokada AE.........cccooimirieiriiiciccs 212
Canon Log .
Cyfrowa stabilizacja filmu ..220
Czas nagrywania ...........coceeeeenne 201,612
Czas naswietlania 215
Czuto$¢ $ledzenia w Filmowym
Serwo AF 291
Duza szybkos¢ klatek ............cccceercunne 199
Edycja 327
Edytowanie pierwszej i ostatniej sceny
filmu 327
Ekran informacji ..........ccccoceviviccicnnnnnes 621
Filmowanie HDR.........cccccveuviricinininn 222
Filmowy Serwo AF ................ 286, 291, 292
Film poklatkowy...........cccccuvvuviunnee 224,613
Filtr wiatru 202
Fotografowanie kadrowane................... 219
Jako$¢ nagrywania (wielko$¢).............. 192
Karty odpowiednie do filmowania.......... 611
Kod czasowy ...205
Licznik czasu nagrywania 206
Licznik czasu odtwarzania.. ...206
Metoda kompresji..........ccocvieicrciinnnnee 195
Mikrofon 203
Mikrofon zewnetrzny.........ccccccevcueiunnnnee 203
Nagrywanie dzwieku / poziom
nagrywania dZwieKu............cccceueucunnnee 202
Nagrywanie z automatycznag regulacjg
ekspozycji 209
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Nagrywanie z reczng regulacjg

ekspozycji 213
Obszar pokrycia nagrywanego filmu.... 194
Odtwarzanie ..........cccoceerereerennns 324, 325
Ogladanie filmow . ..324

Pomijanie klatek.... ...208
Predko$¢ AF w Filmowym Serwo AF ... 292
Predko$¢ nagrywania ..........ccceeeeeeneens 195

Preselekcja czasu 210

Preselekcja przystony
Przechwytywanie klatek..
Przycisk filmowania............cccocvueuennne.
Przy zapisie...........cccocvvviviciiiriicicins

Rozmiar pliku.........ccccoeeeriirrnns

Stuchawki

Timer pomiarowy..........ccceueeeeeurereecene.

Thumik

Wyjscie HDML.........cocovvuriiriinnnnne 251,395

Wyswietlanie na ekranie

telewizora ..........ccovveevieieieieieennn 324,333

Zawsze 205
Filtr wiatru 202
Format obrazu — Kadrowanie fotografii /
format obrazu
Formatowanie (inicjalizacja karty)............ 373

Fotografowanie bez migotania...

Fotografowanie w trybie HDR.....
Full High-Definition (Full HD)

(film) 192, 225
Full High-Definition (Full HD)

(film pOkIatkoWy).......covvuevreireericriricecene 224
Funkcja Bluetooth............cccccoeveunnnne 408, 426
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Ksigzka 436
Trwa tgczenie .......cocvievieecnriccne 429
Funkcja WisFi.......coviinceencccns 423
Adres IP.......covvircinireieians 499, 503, 507
Reczne ustawianie ............ccccceeeerenee 535
Adres MAC......cc.ooeueninienrinenene 496, 516
Android 427
Camera Connect..........cccccceuennen. 427,444
CANON iMAGE GATEWAY ........cccceeee 481
Drukarka/drukowanie ..

Drukarka Wi-Fi..
Drukuj obraz
Edytuj informacje o urzadzeniu ....458, 513

Ekran Inform. Wy$w.........ccccouvvurieinnenne 516
Hasto 506, 533
Historia potaczen. ...509, 533
i0S 427
Kabel interfejsu 426

Kasowanie ustawiett komunikacji

bezprzewodowej ...515

Klawiatura wirtualna

Komunikacja ze smartfonem................. 427
Nastawy SIECIOWE .........ccevreereririccnene 531
Nick
Obstuga zdalna

Parowanie
PictBridge
Polecenie wydruku obrazéw................. 475

Ponowne taczenie
Przetgcz sie¢ .
Punkty dostepu .........cccccevcuciiinicninnnes
Szyfrowanie ........cccveeveeereerinierieenes
Sie¢ 441, 462, 470
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SSID... 441,462, 470
Szybkie nastawy ...
Tryb punktu dostepu aparatu................ 508

Ustawienia drukowania

Data/numer pliku ..

Kadrowanie

Liczba kopii....

Opcje papieru

Poprawianie jakosci obrazu............... 477
Ustawienia Wi-Fi 429, 533
Usun informacje o pofgczeniu............... 514
Uwagi dotyczace komunikacji
bezprzewodowej ..........c.covevueererecueenenee 528
Uwierzytelnianie ............cccocvevivirinnnes 496

Uzywanie z oprogramowaniem EOS ... 461
Autom. wysytanie..
EOS Utility
Image Transfer Utility 2...............c...... 466

WPS (Wi-Fi Protected Setup)............... 496
Tryb PBC ...t
Tryb PIN

Wybierz wybrane ..

Wyslij obrazy do smartfona.

Wyslij widoczny obraz...................
Wyswietlane obrazy 458
Wyswietlanie obrazéw 444

Wysytanie obrazéw do ustugi

INtErNetowe] ......c.cveveecccece 481
Wysytanie obrazéw spetniajgcych

kryteria wyszukiwania.................... 455, 493
Wysytanie wszystkich obrazéw na

KarCI .....covvvevevereeeeeeeeeeseeeea 454, 491
Zmiana rozmiaru obrazu.......447, 453, 489

Funkcje indywidualne .. 539

Funkcje spustu migawki .

Fv (Elastyczng preselekcjg AE) ............... 140
G
Gtosnik 31,325
Glo$nos¢ (odtwarzanie filmow)................ 326
Gniazdo statyWu.........cccevereeerereccrcenes 33
G0orgca Stopka .......c.cevereeereicirreesecens 31
GPS 411
H
H1/H2 (Dodatkowe czutosci ISO)............... 85
HD (film o duzej szybkosci klatek)........... 199
HDMI....oooiiiinicine 207, 251, 333, 395
Kod czasowy
Polecenie nagrywania.
Wskaznik potgczenia
Wyjscie
HDMI HDR
Histogram.........ccoceveuveeiniccnieneens
|
lkona ¢ 8
Ikony. 8
KONy UJ@C......cvuiiiciiicicice 127,623
Indeks 310
Informacje IPTC.......cccccoviviiiciiniiciicinis 553
Informacije 0 lokalizacji ............ccocrrurrrcunens 411
Informacje o prawach autorskich.............. 420
Informacje 0 przyCigCiu.........ccocuvvurverreunnee 550
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Instrukcje bezpieczenstwa .

Inteligentna scena auto

IPB 195
J

Jako$¢ rejestracji obrazow................. 75, 609

Jednopunktowy AF ..........cccovviinncnene 265

JPEG 75, 609
K

Kadrowanie fotografii / format

obrazu 80,610

Kadrowanie (0braz)..........cccoeeeereurieuneens 346

Karty ..o 10, 30, 44, 373, 611
Formatowanie ...........cccccoeueeirininiinnnnns 373
Petne formatowanie ..............cccccccueee. 373

Przetacznik ochrony przed zapisem....... 44
Przypomnienie o karcie ...........c.cccevuene 118
Rozwigzywanie probleméw............ 46, 591
Karty pamieci — Kart
Karty SD, SDHC, SDXC — Kart

KOd CZASOWY......coveeeieceriicieieieieeirenies 205
Kontrast 93, 104
Kontrolka 147
Kontrolka dostgpu 45
Korekcja dyfrakgji...........cccevuricciinneae 113, 344
Korekcja przesunigcia..........cccococueuruveunne. 347
Korekta eKSPOZyCji.........cvurreeererrenecuneens 155
Korekta ekspozycji lampy................. 177,186

Korekta ekspozyciji w trybie M

z automatyczng czutoscig ISO................. 139
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Korygowanie aberracji

chromatycznej.........ccccocvivicicninne 113, 344

Korygowanie dystorsji ...........c..cc...... 111, 343

Korygowanie jasnosci brzegow ........ 111, 343

Krajobrazy 89

Kryteria wyszukiwania............cccccoereuneen 313
L

Lampa btyskowa (Speedlite).

Bezpieczna FE.
Bezprzewodowo..
Blokada ekspozyciji lampy
Blysk+dt. czas .......cccccocviiviiciiiniccis
Btysk reczny
Czas synchronizacji btysku

FEB (Bracketing ekspozycji z Iampq) 186
Funkcje indywidualne............cccccoeeeueene 187
Korekta ekspozycji lampy ............. 177,186
Sterowanie lampa (ustawienia

funkcji) 179
Synchronizacja migawki (pierwsza/

druga zastona migawki)............cccccceee.. 185

Lampy btyskowe producentéw innych

niz Canon 178
Lekki (IPB) 195
Liczba pikseli 75, 609
LOCK 60, 416
Logo certyfikatu ..........ccvveenceereinicciricns 422
L
tadowanie ..o, 40, 576
tadowarka .........ccccovvveeeeeeeces 35,40
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M
Maksymalna liczba zdjg¢ seryjnych........... 77
Maty (jakos¢ rejestracji obrazéw............... 75
Menu 63
Moje menu

Procedura wprowadzania ustawien
Przyciemnione pozycje menu
MF (Reczna regulacja ostro$ci)

Migawka dotykowa ...........ccccceunrvreeniinnnns
Mikrofon
Mikrofon zewnetrzny .........cccoceveccerncnes
Moje menu 566
Monochromatyczne.............ccccoccuenunnee 90, 94
Mozliwy czas nagrywania (film) ............... 612
MP4 196
M (reczna regulacja ekspozycji)............... 138
N
Naci$nigcie do konca ........c.cococeeerenne 56, 404
Naci$nigcie do potowy...........cccceuveneee 56, 404
Nagrywanie dzwigku / poziom nagrywania
dzwieku 202
Narastajgca (numeracja plikow)............... 368
Nasycenie 93
Nazwa pliku 370
Podkreslenie ,, ...
Nazwy czesci
Neutralny. 89
Normalny (jako$¢ rejestraciji obrazéw)....... 75
NTSC 195, 384
Numer seryjny........ccocvvvevieeicicnnenns 33,389

(o)

Obiektyw 50, 52
Cyfrowy optymalizator

ObIEKtYWU ..o
Korekcja aberraciji optycznej
Korekcja dyfrakcji
Korygowanie aberraciji

chromatyczngj.........cccoovvvuriininnne 113, 344

Korygowanie dystorsji.............c...... 111, 343

Korygowanie jasnosci brzegéw.....111, 343

Przetacznik trybu ostrosci................. 50, 53

Zwolnienie blokady ............cccceeeenne 51,53
Obracanie (0braz)..........cccceveureeeenne 317,372
Obrazy

Alarm przeswietl

Auto-obracanie.

Auto reset. ........

Histogram

Indeks

Informacje

Jakos¢ obrazu..

Narastajgca (numeracja plikow)........... 368
Numery pliKOW. .......cocereiericinieieenns 367
Ocena 321
Ochrona 318
Odtwarzanie ..........ccocoeeevcicniciieinnnns 301
Pokaz przezroCzy........c.ccooevvevcueieniane 331
Powigkszanie obrazéw ..o 315
Przeskok wyswietlania (przegladanie
obrazéw) 31
Przesyfanie..........ccccoocvvivicniciciccn 348
Przesytanie (do komputera).................. 574
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Reczne obracanie

Reczny reset
Usuwanie

Wyswietlanie na ekranie

telewizora ......c.ccvvevceniniecncnne 324,333

Wyswietlanie punktu AF 309

Wyszukiwanie obrazu............c.ceveueene 313
Obroébka obrazu RAW ..........cccccccvivinenne 339
Obstuga dotykowa...........ccccennne 67, 306, 385
Ocena 321
Ochrona obrazow .............cceveveirreeniens 318
Odtwarzanie:

One-Shot AF
ONE SHOT (One-Shot AF)
Opcije fotoksigzki

Oprogramowani€.............c.eeeeereeeereenrens

Instrukcja obstugi .......cccveeeverircene

Oprogramowanie sprzetowe..................... 422
Ostros¢ 93
OStro$E r€CZNA. ... 255

Ostrzezenie o wysokiej

temperaturze...........ccoeeveeeereeneennns 142, 253
Osz€zgdz. energii.......ocveveveccrecnieennen 377
Otwor ustalajgcy 33
P
PAL 195, 384
Panel LCD 617
Podswietlenie 60
Pasek M-FN ......ccoovenrccces

Pasek na reke

Pasek wielofunkcyjny ..
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Ustawienia niestandardowe

Petna automatyka

Pierscien sterowania ............ccocoeveerecrniennnne 60
Poczatkowy punkt AF ..........c.ccovvivneeninne 300
Poczatkowy stopien powiekszenia /

Potozenie 316
Podglad glebi oStrosci .........cccvevieivrinis 137
Podkreslenie , ... 17
Podstawowy ekran informagji .................. 625

Podswietlenie (panel LCD).

Podwajne dotkniecie ..
Pojedyncze zdjgcia.

Pokaz przezroczy ...

Pokretta
Pokretto glowne............oocvevivicinininne 58
Pokretto szybkiej kontroli ..............c.c...... 59
Pokretto glowne ........cocvvciciririciee 58
Pokretto szybkiej kontroli.............cccccvveneee 59

Pomiar centralnie wazony usredniony..... 152

Pomiar punktowy .

Pomiar skupiony ..

Pomiar wielosegmentowy ..

Pomoc

Rozmiar tekstu .......cccoeevnicnnicccee
Portrety 89
Powigkszanie obrazéw............. 273,281, 315
Powtarzanie (pokaz przezroczy).............. 331
Poziomica elektroniczna...........cccccoveunene 397
P (Programowa AE)..........cccccevmeurerennnnes 132

Precyzja (Ostros¢)

Predko$¢ nagrywania
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Preselekcja czasu 134 RAW+JPEG..
Preselekcja przystony. 136 Redukcja szuméw zdje¢ seryjnych......... 105
Priorytet atmosfery (AWB)..........ccccccvcunennae 99 Redukcja zaktocen
Priorytet bieli (AWB) .........ccoouviiviiniiicici 99 Dtugie czasy naswietlania..................... 107
Priorytet jasnych partii Obr. ...........cc.......... 109 Wysoka cZuto$C ISO........vvvvriiriinens 105
Priorytet jasnych partii obrazu.................. 109 Redukcja zakiocen diugiego czasu
Profil ICC 17 naswietlania 107
PrOg (OStOSE) c.vvveveeereeveeoeessseeeeeseeseee 93  Redukcja zakidcen - high ISO................ 105
Programowa AE............oooocoeeveereeeineeinnes Regulacja dioptrii ... 54
Przesuniecie programu . Regulacja ostrosci — AF
Przechwytywanie klatek .. 329 Reczna ostroé¢ dla obiektywu ................. 293
Przechwytywanie klatek 4K. 329 Reczna regulacja ekspozycji.............c...... 138
Przeciggnigcie Reczna regulacja ostrosCi........c.oceveeenee 281
Przegladanie obrazéw (przeskok Reczny balans wedtug wzorca bieli......... 100
wyswietlania) 311 Reczny reset 369
Przetacznik trybu ostrosci............cc....... 50, 53 Rozmiar plikuU ......c.cceueereriiennnne 200, 609, 612
Przeskok wyswietlania 311 Rozszerzanie punktu AF .................. 266, 271
Przestrzen kolorow.............cccceeuenee 117,343 Rozszerzenie pliku 371
Przesyfanie obrazéw do komputera ........ 574 Rozwigzywanie problemow................c..... 588
Przycinanie bieli..........ccccoovvviinicicinnnne 309
PrzyGisk INFO.........ooooriiiiiiiins 62 s
Przycisk M-Fn Sekwencja
Przycisk start AF .. AEB (sekwencja naswietlania)............. 155
Przycisk trybu 57 FEB (Bracketing ekspozycji z lampa)... 186
Przyrosty nastaw ekSpOZYGi ............. 542 Sekwencja balansu bieli..............cc...... 103
Przy zapisie 205 Serie zdje¢ 144
Punkt AF powigzany z orientacjg............. 299 SERVO 263
Servo AF

R Filmowy Serwo AF ................ 286, 291, 292
Ramka obszarowego AF.................. 265, 270 SERVO 263
RAW 75,76 Sita (Ostros¢) 93
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Stuchawki 203 Tryb pomiaru.... 152
Spust migawki 56 Tryb synchronizac
sRGB 17 Tryb wyzwalania migawki.............ccccceueee. 144
Standardowe 89 Tryby fotografowania.............ccccceeeeee 70,188
Standardowe (IPB)........ccccvvvvereinivencens 195 [A+] (Inteligenta scena auto)................ 123
Standard TV. 384 Av (preselekcja przystony AE).............. 136
Strefa CZaSOWa .............ooovveeeeeeersssessssne, 380 BULB (BUID) ... 158
SHEAOWY AF oo 266, 271 [C1VIC2] (wiasny tryb
Styki [ampy blySKOWE] ..o 31 TOtOGIATOWENIA) .o a7
Syl OBFAZOW oo 88,92, 95 Fv (Blastyczna preselekcjg AE)......... 140
Sygnat bip” (sygnal dzwiekowy)........... 386 M (reczna regulacja ekspozycjj)........... 138
P (Programowa AE)...........cccococcuniunnnaae 132
Sygnat dotyku Tv (Preselekcja czasu) 134
Symulacja ekspozycji . Tv (Preselekcja czasu) 134
Synchronizacja z 1 zaslona TWArZ+SIEAZENIE ..o 265, 269
Synchronizacia z 2 Zasiond. ... 185 Tworzenie/wybieranie folderu.................. 365
Szczegoty 89
Szczegoly (jako$¢ rejestracji obrazow)...... 75 U
S2ybka Seria ZAIQC...vvvv T4 UChWY PIONOWY v 578
Szybkie nastawy..........ccccocvvereceieirceninnn 68 UHS 10
$ Ustawienia domysIne ..........cccooveevrinens 419
) Dostosowywanie operacii..................... 555
Sledzenie przyspieszania/zwalniania Funkcje indywiduaine.............ooo.. 554
Sredni (jakos¢ rejestraciji obrazow)............ 75 Moje menu 569
Nastawy lampy.......c.cccoocvicivrninininenns 187
T Ustawienia aparatu 419
Temperatura barwowa.............cccccuevininne 101 Wiasny tryb fotografowania.................. 417
Timer pomiarowy 119 Ustawienia komunikacii
Tumik 203 bezprzewodowej..............ooovvvveerrenes 407, 423
Ton koloru 93 Ustawienia wy$wietlania 403
Tryb blysku 183 Usuwanie obrazow...........cccc..coeveeeevveene. 335
Tryb Eco 376 Uzytkownika 90
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w
Wadliwe dziatanie............ccccveeereenecrcennnee 588
Wielkostrefowy AF ........cccocerieinienne 267, 271
Wielofunkeyjnose..........vueeninieiiniiniinias 57
Wizjer
Ekran informacji ..........ccccveuviricincninne 398
Format wyswietlania 402
Regulacja dioptrii.........cccccooeeiniriirincnnne 54
Wyswietlanie pionowe 399
Wyswietlanie siatki 399
Wizjer wylaczony ..........cveeeeuveuriecucinninns 377
Wiasny tryb fotografowania...................... 417
Wolna seria zdjg€ .......covemreeerenreerineeaenns 145
Wskaznik poziomu
€KSPOZYCJi .. 138, 617, 620
WYDOT JEZYKA ... 383
Wymagane parametry pracy karty... 197, 611
Wyrdznianie MF ... 283
Wysoka rozdzielczo$e ... 192

Wysoki Zakres Dynamiki — HDR

Wyswietlanie na ekranie

telewizora.........ccocoeeveeeeeiecee 324, 333
Wyswietlanie o duzej szybkosci............... 149
Wyséwietlanie pojedynczego obrazu ........ 304
Wyswietlanie siatki.............ccccvvuneee 305, 399
Wysw. wyt. 377
z
Zabezpieczenie kabla..............ccccocerninne 37
Zakres fotografowania............c.ccccccucinniae 400
Zasilacz 583

Zasilanie 48
Automatyczne wylgczanie .................... 377
Dane akumulatora...........c.cceuevcueiennnne 387
Dostepna liczba zdje€..........ccvevreveunnne 608
tadowanie.........ccccvniiciiiciccine

Stan akumulatora.
Stopien zuzycia....
Zasilanie sieciowe

Zasilanie SIECIOWE .........cocceeereicerreeeennns

Zawsze

Zespolona stabilizacja filmu ............c........ 221

Zewnetrzna lampa Speedlite — Lampa

btyskowa

Ztgcze cyfrowe .32, 348,574
Ztgcze PC 585
Ztgcze USB (cyfrowe)................. 32,348, 574
Ztacze zdalNeo ........ceueereueerereiceeieeeeeens 174
Ztacze zdalnego wyzwalania ............. 32,176
Zmiana rozZmMiarU............c.eeeeveeeeveerennenens 345
Zmniejszenie WIdoK ..........cccreecerrneeennns 310
ZNnacznik 0CeNY.........cccvvvreveveiierecicininenes 321
Zwolnij migawke bez karty ..............cc........ 118
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